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IMtKFATOllY    NOTE. 


KoK  ;i  gdoil  many  months  back  this  (Jaelic  traiislatiuii  of 
the  "  Arabian  Nights"  has  lieon,  chapter  by  chapter,  connng 
out,  week  after  week,  in  the  Northern  Chronirle.  Excei)t 
that  wiiat  may  be  callcil  the  case-story  of  the  Sultan  who 
rcsolveil  to  reveni;e  himself  fearfully  on  the  innocent  for  the 
guilt  of  his  Sultana,  is,  proj)erly,  omitteii,  the  translation  is 
close  and  faithful,  it  should  nnich  IrIji  timse  who  are 
anxious  to  learn  (Jaelic,  and  also  interest  iJoai-d  School 
I'liililren,  who,  if  they  tiy,  can  earn  a  considerable  specific 
suliject  grant  for  their  schools.  In  the  ho[)e  of  serving 
these  useful  purposes,  the  [jublishers,  with  the  hearty 
consent  of  the  Translator,  take  the  risk  of  issuing  this 
Kirst  Division  of  the  stories  at  the  price  of  a  shilling. 
Should  it  pay  its  own  expense,  it  will  l>e  followed  by  other 
sections,  in  sinnlar  form,  and  at  the  same  price,  until  the 
whole  work  will  be  com[)leted.  It  is  unnecessary  to  sav 
th;it  Translator  and  I'ldjlishers  will  lie  nuich  encotiraged  to 
proceed  if  thost'  who  buy,  read,  and  apjireciate  the  first 
iiart,  which  is  issued  as  an  e\|)eriment,  will  book  their 
names  as  subscribers  for  the  succeeding  ]mrts,  as  if  foi-  a 
perioilical  to  be  issued  say  ipiai'erlv,  ov  so. 


SGEULACHDAN  AHABIANACH. 


AN   DAMH  AUUS  AN  T-AISEAL. 
TAIB.   I. 

O  ciiioxx  ùidii  'n  t-sa(jiiliail  l)ìja  niarsanta  anabarrach 
beairteach  ami,  aig  an  robh  staideaii  agus  taighean- 
couihimidh  aun  an  caochladh  aiteachau  de  'n  duthaich. 
Agiis  bha  moran  spreidhe  do  gach  seorsa  aige.  Bliadhna  de 
ua  Ijliadhnachau  chaidh  e  lliein  's  a  bhean  's  a  theaghlach  a 
ghabhail  comlinuidh  air  te  de  na  staideau,  a  chum  gu  'm 
faiceadh  e  cia  mar  a  bha  gach  obair  a  bha  e  'deauamh  air 
an  staid  a'  dol  air  aghart.  Bha  e  'na  dhuiue  anabarrach 
tiosrach,  foghluinite,  agus  bha  e  comasach  air  cainnt  gach 
aiumhidh  fo  'u  ghreiu  a  thuigsinn ;  ach  nan  inuseadh  e 
ill  'n  robh  an  t-colas  so  aige,  cha  bhiodh  an  tuilleadh 
^aoghail  aige.  Agus  tlmg  so  air  nach  d'  innis  c  do  dhuine 
riamh  aon  lideadh  de  na  chuala  e  na  li-ainmhidhean  ag 
radh. 

Bha  dandi  agus  aisoal  aige  aim  an  cuil  an  t-aou,  taobh  ri 
taobh,  amis  an  stabull ;  agus  air  hitha  araidli  's  e  'na 
sheasamh  aig  don  is  an  stabuill,  chuahi  e  an  damh  agus  an 
t-aiseal  a'  bruidhimi  ri  'clieile  mar  so  : — "  Is  ann  agad  fhein, ' 
ars'  an  damh  ris  an  aiscal,  '"  a  tha  saoghal  an  aigh  dheth, 
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Bu  tu  an  ceann  fortanach  'gad  bhreith.  Smaoinich  fhein 
air  a'  cheartas  a  th'  agad,  agus  air  cho  beag  's  a  tha  thu 
'deanamh  a  dh'  obair !  Tha  thu  air  do  nigheadh  's  air  do 
chii'eadh  gu  math  's  gu  ro  mhath  a  h-uile  latha ;  tha  thu 
air  do  dheadh  bheathachadh  le  siol  air  a  dheadh  ghlanadh, 
agus  gheibh  thu  do  dheoch  de  'n  uisge  ghlan,  fhionnar,  mar 
a  thig  e  as  an  tobar.  Cha  'n  'eil  car  agad  ri  dheanamh  a's 
truime  na  do  mhaighstir  a  ghiulan  an  uair  a  theid  e  air 
cheann  turuis  sam  bith ;  agus  mur  b'  e  sin,  cha  bhiodh  car 
no  cuirean  agad  ri  dheanamh  latha  deug  's  a'  bhliadhna. 
Cha  'n  ionnan  's  mar  tha  mise,  cha  'n  'eil  agam  ach  fior 
dhroch  ceartas  ann  am  biadh  's  an  obair.  Mu  'n  gann  a 
shoilleiricheas  an  latha  tha  mi  air  mo  chur  a  tharruinn  a' 
chroinn-treabhaidh,  agus  bidh  dubh-bheul  na  h-oidhche  ann 
mu  'n  leigear  as  mi.  Bidh  mi  cho  sgith  a  h-uile  beul 
oidhche  's  gur  gann  a  theid  agam  air  coiseachd  dhachaidh. 
A  bharrachd  air  sin,  cha  teid  fois  air  an  treabhaiche  ach  a' 
gabhail  orm  le  bata  cruaidh,  cnuachdach,  anns  am  bheil 
togail  do  laimhe.  An  aite  braighde  is  siolachan  is  sintean  a 
chur  orm  gus  an  crann  a  tharruinn,  mar  bu  choir  dhaibh  a 
dheanamh,  is  ann  a  tha  'n  crann  air  a  cheangal  ris  an  earball 
agam,  agus,  mar  a  dh'  fhaodas  tu  fhein  fhaicinn,  cha  'n  'eil 
leobadh  craicinn  air  m'  earball.  Agus  an  uair  a  bheirear 
dhachaidh  mi  anamoch  's  an  oidhche,  cha  'n  fliaigh  mi  i-i 
itheadh  ach  droch  fhodar,  agus  beagan  de  phonair  chruaidh, 
thioram,  gun  ghlanadh.  Ma  's  e  sin  fhein  e,  cha  ghabh  iad 
an  dragh  mo  leabadh  a  ghlanadh  ach  g[e  ainneamh. 
Feumaidh  mi  laidhe  anns  a'  chuil  fhluich,  shalaich  so  fad  na 
h-oidhche." 

Cha  dubhairt  an  t-aiseal  guth  fhad  's  a  bha  an  damh  a' 
deanamh  a  ghearain  ris.  Mu  dheireadh  thuirt  e  ris  : — 
"  Tha  iadsan  a  their,  gur  e  creutair  amaideach  a  th'  annad, 
ag  innseadh  na  firinn.  Tha  thu  tuilleadh  is  faoin  an  uair  a 
tha  thu  'leigeadh  leotha  bhith  'gabhail  brath  ort  mar  a  tha 
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iad,  ^iiii  a  bhith  curiru  laidir  'iiaii  afjhaidli.  Aig  a'  cheart  am, 
ciod  0  am  math  dliut  a  bhith  leigeadh  lootha  do  leith- 
mhavbhadh  mar  a  tha  thu  'deanamh.  Tlia  tlni  'g  ad 
mharbliadh  fheiii  a  clmm  socair  is  toil-imitiim  is  bnaimachd 
a  thoirt  do  mhniimtir  iiach  toir  taiiiti'  no  duais  dhut  air  a 
shon.  Ach  nam  biodii  do  mhisiiuach  clio  mor  ri  d'  neart, 
cha  doanadh  iad  ort  mar  a  tha  iad  a'  doauamh.  An  uair  a 
tlieannas  iad  ri  d'  clieangal  anns  a'  chuil,  c'ar  son  nach  'eil 
thu  'cur  'nan  a<;haidh  ?  C'ar  son  nach  'eil  thu  't;-  am  luialadh 
le  d'  adhairccan,  agns  a'  noclidadh  dliaibh  gu'm  bheil  fearg 
ort,  le  bhith  'sgriobadh  air  an  talandi  h;  do  ehasan-cinn  ?  A 
dh'  aon  fhacal,  c'ar  son  nach  'eil  thu  'cur  nan  cridheachan 
aca  air  chrith  le  buireau  1  Tha  thu  comasach  gu  leor  air 
d'  aite  t'hcin  a  sheasarah,  nan  togradh  tu  fhein,  ach  cha  dean 
thn  sin.  An  uair  a  bheir  iad  dhut  droch  fhodar,  agus 
deannan  de  dhroch  phonair,  cuir  do  shron  orra,  agus  na 
blais  iad.  Ma  ghabhas  tu  mo  chomhairle-sa  chi  thu  ann  an 
nine  gun  bhith  fada,  gn'm  bi  thu  moran  ni  's  fliearr  dheth 
na  tha  thn,  agus  gu'm  bi  a  h-uile  aobhar  agad  air  a  bhith 
fada  'nam  chomain-sa." 

Chord  comhairle  an  aiseil  anabarrach  math  ris  an  damh, 
agus  dh'  aidich  e,  gu'n  robh  e  fada  'na  chomainn  air  a  son. 
"Mo  Shunndachan  gaoil,"  ars'  csan,  "  ni  mise  gach  ni  a 
dh'  iarr  thu  orm  a  dheanamh,  agus  chi  thu  gu'n  teid  mi  ann 
an  ceann  mo  ghnothaich  gle  sgoinncil."  Cha  robh  an 
tuilleadh  comhraidh  eatorra  aig  an  am.  Chual'  am  marsauta 
a  h-uile  guth  a  thubhairt  iad,  ach  cha  do  leig  e  dad  air. 

An  la-iar-na-ndiaireach,  gu  math  mocli,  thainig  an 
treabhaiche  a  thoirt  leis  an  daimh  a  thrcal)hadh  mar  a 
b'  abhaist  da.  Cheangail  e  'earball  ris  a'  chrann,  agus 
dh'  fhalbh  e  leis.  Bha  cuimhne  aig  an  damh  air  a'  chomh- 
airle  a  thug  an  t-aiscal  air,  agus  bha  e  f'ul  an  latha 
auabarradi  doirbh  ri  cheannsachadh.  Anamoch  feasgar,  an 
uair  a  thu<r   an   treabhaiche  dhachaidh  e  's  a  thoisich  e  ri 


'cheangal  amis  a'  cliuil,  an  aite  a  cheaiiii  a  chumail  gu 
socrach  fliad  's  a  hliitliteadh  'g  a  cheangal,  mar 
a  I)'  abhaist  da  dheaiiamh,  is  ann  a  bha  e  'leum  a 
null  's  a  nail,  agus  a'  falbh  an  comhair  a  clmil  's  a' 
buirean.  An  sin  thug  e  iunnsaidh  air  an  treabhaiche  a 
tholladh  le  'adhaircean.  A  dh'  aon  fhacal,  rinn  e  a  h-uile 
dad  a  chombairlich  an  t-aiseal  dha  a  dheanamli.  An  ath 
latha,  thainig  an  treabhaiche,  mar  a  b'  abhaist,  gus  an  dauih 
a  chur  a  dh'  obair ;  ach  bha  'n  damh  na  laidlie  's  a  chuil  's  a 
chasan  sinte  's  e  romhanaich  mar  gu'm  biodh  c  air  thuar  a 
bhith  grad  mharbh.  Sheall  e  anns  a'  phraHaich,  agus 
chunnaic  e  nach  do  chuir  an  damh  beul  aii'  a'  chonnlaich  no 
air  a'  phonair  a  thug  e  dha  an  oidhche  roimiie  sin.  Gliabh 
e  truas  ris,  air  dlia  saoilsinn  gu'n  robh  e  tinii,  agus  gun  dail 
sam  bith  chaidh  e  far  an  robh  am  marsanta  's  dh'  innis  e 
dha  mar  a  blia.  Thuig  am  marsanta  gle  inhath  gu'n  do 
ghabh  an  danili  an  droch  eomhairle  a  thug  an  t-aiseal  air, 
agus  tliuirt  e  ris  an  treabhaiche  an  t-aiseal  a  chur 
a  threabhadh,  agus  e  bhith  cinnteach  gu'n  oibricheadh  e  gu 
math  e  gu  dul.'h-bheul  na  li-oidhche.  Rinn  an  treabhaiche 
mar  a  dh' iarradh  air.  15' fheudar  do 'n  aiseal  a  bhith 
treabhadh  gu  trang  fad  an  latha  ;  agus  o  nach  robh 
cleachdadh  aige  ri  obair  thruim,  bha  e  anabaiTach  sgith  am 
bevd  na  h-oidhche.  A  bharrachd  air  sin,  flniair  e  de 
dhochann  o  'u  treabhaiche  rud  a  thug  air  gn'n  robh  e  an 
impis  tuiteam  as  a  shcasamh  an  uair  a  thill  e  dhachaidh. 

Aig  a'  cheart  ;im  bha  'n  damh  cho  toilichte  's  a  b'  urrainn 
a  bhith.  Dh'  ith  e  a  li-uile  greim  a  bh'  anns  a'  chuil,  agus 
leig  e  'anail  fad  an  latha.  Bha  e  toilichte  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  e  eomhairle  an  aiseil.  Thug  e  mile  beamiadhd  dha 
air  son  na  deadh  chomhairle,  an  uair  a  thainig  e  dhachadh 
0  'n  treabhadh. 

Cha  dubhairt  an  t-aiseal  aon  fhacal  ris,  oir  blui  e  air  a 
thamailteachadh  air  son  an  droch  dhiol  a  rinneadh  air.     Ach 


thiiirt  e  ris  fhciu,  "  Is  awn  lo  um  ghoraichc  fhein  a  thug  mi 
am  mi-fhortiin  so  orm  fhein.  I'.ha  beatha  glc  sliocrach  again, 
iiha  mi  cho  suna  's  bha  'n  hitlia  clio  fad.  ("ha  robli  ni  sani 
bitli  a  (Ihith  ornj.  Is  e  nio  choire  fhoin  gn'ni  bhcil  mi  an 
diugh  anns  an  t-suidheachadh  thniagli  amis  am  bheil  mi. 
Agii.s  mur  un-ainn  mi  doiizh  tliadtniiin  air  tighiim  as  iia 
croisoan  anus  an  dcachaidh  mi,  cha  "n  fhada  bhios  mi  boo." 
An  iiair  a  tliubhairt  e  so,  blia  'neart  air  faihicachadh  cho 
iiKir  's  <_'-irn  (in  thuit  e  far  an  rolth,  mar  guru  biodli  e  k'ith 
inharl)l). 


«"AIB.  II. 

I'liA  fhios  aig  a'  mharsanta  gii'n  mbh  an  t-aiseal  ann  an 
(h'ocli  staid,  agiis  bha  toil  aigo  an  comhradh  a  bhiodh  ea«hu- 
V  fhciu  's  an  damh  a  chhiinntinn.  Air  an  aobhar  sin,  an 
<lois  dha  'shuijear  a  ghabhail,  chaidh  e  mach  ri  solus  na 
gcalaich,  agus  shuidh  e  far  an  cluimu'adh  e  iad,  agiis  shuidh 
n  l)hean  comhladh  ris. 

Cha  roV)h  c  fada  'na  shuidhc  an  uair  achuala  e  an  t-aiseal 
u«;  radh  ris  an  damh,  "  A  chompanaich,  innis  dhomh, 
giiidheam  ort,  eiod  a  tha  run  oxt  a  dheanamh  am  maireach 
an  uair  a  thig  an  treabhaiche  le  biadh  ugad  f 

"  Ciod  a  tha  run  orm  a  dheananJi  !"'  ars'  an  damh. 
"  liL'aiiaidh  mi  air  a  bliitli  dhcanamh  mar  a  tlh'  iarr  tliu 
fliein  orm  a  dheanamh.  Bheir  mi  ionnsaidh  air  an  treabh- 
aiche a  tiiolladh  le  nr  adhaircean,  mar  a  rinn  mi  an  de. 
liOigidli  mi  orm  gu"m  iilieil  mi  tinii,  a^iis  dlucli  air  a' 
bhas.' 

"Cha  b' e  mo  chomliairlc  dhut,"  ars' an  t-aiseal.  ''Ma 
ni  thu  sin,  ciiiridh  tu  lion  do  mhillidh  inu  tV  chasan  fhein. 
An  uair  a  bha  mi  air  tighinn  thuii  an  taiglie  's  an  fhcasgar, 
ohuala  mi  am  marsanta  ag  radh  rud  eiginn  mu  do  thimcliioU 
a  chuir  uamhas  orm.'' 


"Mo  chvench  !  ciod  a  chiiala  tu?"  ars' an  damh.  "A 
Shunndachaiu  mo  ghaoil,  na  ceil  orm  aon  fhacal  de  na 
chuala  tu." 

"  So  mar  a  chuala  mi&e  ar  maighstir  ag  radh  ris  an 
treabhaiche  : — 0  iiach  'eil  an  damh  ag  itheadh  a  bhidh,  no 
comasach  air  obair  a  dheanamh,  marbhaidh  sinn  am 
maireach  e,  agus  bheir  sinn  an  fheoil  aige  mar  dheirc  do  na 
bochdan.  Bidh  an  t-seice  femnail  dhuinn  fhein,  an  uair  a 
chairtear  i.  Na  dichuimhnich  tliusa  fios  a  chur  air  an 
fheoladair  gu  math  moch  am  maireach.  Sin  agad  na  chuala 
mise,"  ars'  an  t-aiseal  "  Tha  'n  ciiram  a  th'  agam  mu  do 
bheatha,  agus  an  cairdeas  a  th'  agam  riut,  a'  toirt  orm  so 
innseadh  diiut,  agus  comhairle  ur  a  thoirt  ort.  Cho  luath 
's  a  bheirear  a'  chonnlach  agus  a'  phonair  a  d'  ionnsuidh, 
grad  eirich,  agus  toisich  ri  itheadh  cho  sunndach  's  a  rinn 
thu  riaiiih  'u  ad'  blieatha.  Saoilidh  ar  maighstir  gu'm  bheil 
thu  air  a  dhol  am  feobhas,  agus  gun  teagamh  sam  bith,  cha 
mharbhar  idir  thu.  Ach  mur  dean  thu  mar  a  tha  mise  a' 
comhairleachadh  dhut,  theid  do  mharbhadh  gun  teagamh 
sam  bith." 

Chreid  an  damh  a  h-uile  facal  a  thiiirt  an  t-aiseal  ris. 
Chaidh  e  air  chrith  leis  an  eagal,  agus  thoisich  e  ri  buireau 
aird  a  chlaiginn. 

An  uair  a  chual'  am  marsanta  an  comhradh  a  bha  eadar 
an  damh  's  an  t-aiseal  rinn  e  lasgan  mor  gaire.  Ghabh  a 
bhean  ioghnadh  mor  an  uair  a  chuala  i  'gaireachdaich  e, 
agus  gun  aobhar  gaire  aige,  cho  fad  's  a  b'  fhiosrach  i. 
"  Innis  dhomh,"  ars'  ise,  "  ciod  a  thug  ort  a  bhith  'gaireachd- 
aich air  an  doigh  ud?" 

"Coma  leat,  a  bhean,"  ars'  esan,  "ciod  a  thug' orm  a 
bhith  gaireachdaich." 

"  Cha  choma  leam  idir,"  fhreagair  i,  "feumaidh  mi  air  a 
h-uile  cor  fios  an  aobhair  fhaotainu." 


"  Clia  'n  luraiim  domhsa  ni  sain  bitli  imiseadh  dliut,  acli 
gii'u  d'  rinn  mi  gaire  an  uair  a  cliuala  mi  na  briatln-an  a 
thuirt  an  t-uiseal  ris  an  dandi.  (Jha  'n  fhaod  mi  ciod  a 
tluibhairt  iad  ri  'clioile  innscadli  do  dhnine  beo." 

"  Car  son  nach  innis  thu  dhomlisa  e  ?"  ars'  ise. 

"  Ma  dli'  innseas  mi  dhut  e,  cha  bhi  an  tnilleadh 
saoghail  agam,"  ars'  esan. 

"  Cha  'n  'eil  thn  acli  a'  fanaid  orm,"  ars'  a'  bhean  ; 
"  cha  'n  nrrainn  gum  bheil  thu  ag  innseadh  na  tirinn  dumb. 
Mur  grad  innis  thu  dliomhsa  ciod  a  thug  ort  gaire  a 
dheanamli,  agus  cioil  a  thuirt  an  dandi  agus  an  t-aiseal  ri 
'cheilo,  tlia  mi  'mionnachadh  air  neamh  nach  laidh  mi  's  an 
aon  leabaidh  riut  ri  do  bheo." 

An  uair  a  tluiirt  i  so,  thug  i  an  taigh  oirre.  Bha  i  gu 
stracadh  le  feirg.  Sluiidh  i  ann  an  oisinn  an  t-seomair,  agus 
lean  i  air  caoineadh  fad  na  h-oidhehe.  Blia  am  marsanta  'n 
a  laidhe  's  an  leabaidh  'na  onar  fad  na  h-oidhche.  An  uair  a 
chunnaic  e  's  a'  mhadainn  gu'n  robh  i  anns  a'  cheart  staid  's 
an  robh  i  fad  na  h-oidliche,  thuirt  e  rithe  gur  i  'bha  goracli 
'g  a  cur  fhein  'na  leithid  de  staid  air  son  ni  nach  mor  a 
b'  fhiach  ;  agus  ged  nach  deanadh  e  math  sam  bith  dhise 
fios  fhaotainn  air  an  diondiaireachd,  gu'n  deanadh  e  cron 
mor  dhasan  na  'n  innseadh  e  i.  "  A'r  an  aobhar  sin,"  ars' 
esan,  "  tha  mi  'ouidhe  ort  gun  smaoineachadh  tnilleadh  air." 

"  Hidli  mi  'smaoineachadh  cho  mor  air  's  nach  sguir  mi 
chaoincadh  gu  brath  gus  an  innis  thu  dhomh  e,"  ars'  ise. 

"  Ach  tha  mise  'g  innseadh  dhut  gu  saor,  soilleir,"  ars' 
esan,  "gu'n  caill  mise  mo  bheatha  ma  bheir  mi  geill  do 
d'  ghuraiche-sa." 

"  Biodh  sin  fior  no  na  bitiioadh,"  ars'  ise,  "  tha  mise  ag 
radh  riut  gu'm  feum  thu  innseadh  dhomh." 

"  Tha  mi  'faiciini,"  ars'  am  marsanta,  "  gu'm  bheil  e 
neo-chomasach  tur  a  chur  amiad  ;  agus  o  'n  a  tha  mi  'faicinn 
roimh    laiudi    gu'n    toir   do    raigeami    fhein    am   bas  dhut, 
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iarraidh  mi  air  a'  chloiiiii  tighinn  a  steach  g'  ad  fhaicinu 
niu  'm  faigh  thii  am  bas." 

Uiiwe  sin  dh'  iarr  e  air  a'  chloinn  tighinn  a  steacli  far  an 
robh  i,  agus  chuir  e  mar  an  ceudna  fios  air  a  li-athair  's  air 
a  mathair  's  air  na  cairdean  eile.  An  uair  a  thainig  iad 
agus  a  chual'  iad  an  t-aohhar  air  son  an  do  chuireadh  Jios 
orra,  rinn  iad  na  b'  nrrainn  daibh  a  chum  a  dhearbhadh 
oirre,  gii'n  robh  i  fada  cearr  :  ach  biia  ise  cho  fada  'na  barail 
fhein  's  a  blia  i  riamh.  Tlinirt  i  riutha,  gu'm  b'fhearr  leatha 
am  bas  fhaotamn  na  gu'n  striochdadh  i  do  dh'fhear  a  taighe. 
Labhair  a  h-athair  's  a  mathair  ritlie,  agus  gun  anns  an 
t-seomar  ach  iad  fhein  'n  an  trinir,  agus  thuii't  iad  rithe, 
nach  deanadh  am  fiosrachadh  a  l)ha  i  ag  iarraidh  feuni  sam 
bith  dhi.  Ach  cha  gheilleadh  i  dhaibh  air  chor  sam  bith. 
An  uair  a  chunnaic  a'  chhmn  nach  b'  urrainnear  a  toirt  as  a 
beachd,  thoisich,  iad  i-i  caoineadh  gu  goirt.  Blia  am 
marsanta  fhein  mar  gu'm  biodh  diiiuL'  a  bhiodli  glan  as  a 
chiall,  agus  cha  mor  nach  robh  e  deas  gus  a  blicatha  fhein 
a  chur  an  cunnart  a  chum  a  beatha-se  a  shabhaladh. 

A  nis,  bha  leith  clieud  cearc,  agus  coileach,  aig  a' 
mharsanta  :  agus  mar  an  ceudna,  cu  a  l)ha  toirt  fa  near  gach 
ni  a  bha  'tachairt.  Agus  an  uair  a  bha  am  marsanta  'na 
shuidhe  am  muigh,  agus  e  'smaointean  ciod  a  V  fhearr  dha 
a  dlieanamh,  thug  e  an  aire  gu'n  robh  an  coileach  a' 
cleasachd  ris  an  cearcan,  mar  is  minic  a  bha  e.  Kuith  an 
cu  far  an  robh  an  coileach,  agus  thuirt  e  ris  : — "A  choilich, 
tha  mi  cinnteach  gu'n  d'  thig  breitheanas  ort  gun  dail  air 
son  do  chuid  aoti'oinais.  Bu  choir  naire  a  bhith  ort  air  son 
na  li-obrach  a  th'  agad  an  diugh." 

Sheas  an  coileach  air  a  chorra-biod,  agus  chuir  e  an  colg 
sin  air  's  fhreagair  e,  "  Car  son  nach  fhaod  mise  a  bhith  a' 
cheart  cho  mhear  's  a  b'  abhaist  domh?" 

"  Mur  'eil  fhios  agad  c'ar  son,  innsidh  mise  dhut  e,"  ars' 
an  cu.     "  Tha  ar  maiyhstir  an  diuo-h  ann  an  trioblaid-inntinn 
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ro  nihdr.  Th:i  'bhean  a'  cur  ruimpo  ^ii'u  toir  i  air  d'a 
aindeoiu,  gu'n  innis  e  dhi  dioiuhairoachd  slioiiraichte.  Ma 
dh'  iniiseas  e  an  diomliaireaclid  so  dhiso,  ikj  do  ueacli  sam 
bith  eile,  cha  bin  tuilleadli  saojuliail  ai<ic.  Tlia  nitlican  air 
tinhinii  gu  leithid  a  dh'  airdc  's  gu'ni  l)lioil  aobhar  eagail 
gu'm  Imadliaich  i  air.  Tha  gradh  aigo  dlii,  agiis  tha  e  'cur 
dragh  anabarrach  air  a  bliitli  'g  a  faicinn  a'  sior  chaoincadh  ; 
agu.s  is  docha  gu'n  cuill  e  a  bhoatha  air  a  taillcand).  Tha 
sinn  uile  air  ar  cHsgeadli  niu  'n  c-liuis  ;  agus  tha  e  cur  dragh 
nior  oii'nn  a  bhith  'gad  fhaicinn-sa  clio  nwnv  s  cho  sunnchich 
am  nieasg  nan  cearc  's  a  tha  thu." 

Fhrcagair  an  coileacli,  agus  thuirt  e,  "  Am  bheil  thu  ag 
radii  riuni  gu'm  bheil  ar  maighstir  cl.o  boag  tnr  's  gu'm 
biodh  c  mar  sin  .'  Cha  'n  'eil  aige  ach  an  aon  l)hcan,  agus 
cha  'n  urrainn  da  a  cuniail  to  sniachd  I  tJed  a  tha  leith 
cheud  bean  agamsa,  l)heir  mi  orra  gu'n  gabh  iad  mu  chomh- 
airle.  Deanadh  e  a  ghnothach  mar  dliuiin'  reusanta,  agus 
theid  mi  an  vu'ras  nach  bi  e  fada  'g  a  cur  to  smachd." 

"  ("ia  mar?"  ars'  an  cu.     "  (-'iod  e  is  coir  dha  dheanamhf 

"  Innsidh  mi  sin  dliut,'  ars'  an  coileach.  "  (ilasadli  e  an 
dorus,  agus  gablunlh  e  dhi  gu  math  's  gu  vo  ndiath  le  deadh 
bhata ;  agus  theid  aiise  an  urras  gu'n  toir  siu  gu  rathad  i. 
Agus  rud  eile  dheth,  sguiridli  i  'l)hith  'taighneachd  dlieth 
mu  nithean  ris  nach  "eil  gnothach  sam  bitli  aice." 

Clia  liu  luaithe  a  chual'  am  marsanta  na  briathi'an  a 
labhair  an  coileach  ua  ghrad  ghabh  e  steach  far  an  robh  a 
bhean  a'  tniream  's  a' caoincadh  anus  an  t-seomar,  agus  bata 
math,  cnuachdach  aige  'na  dhorn.  Dhuin  e  an  dorus  ;  chuir 
0  car  's  an  iuchair,  agus  ghabh  e  dhi  leis  a'  bhata,  gus  mil 
dheireadh  an  dnbhairt  i,  "  An  ainm  an  aigh  leig  leain,  leig 
Icam.  Cha  tig  an  latha  's  cha  chian  an  trath  a  chuireas 
mise  ceisd  ort  mu  ni  sam  bith  nach  buin  domh." 

An    nair   a    chunuaic    e    gu'n  do    ghabh  i  aithreachas  a 
chioini  a  bhith  cho  rag  's  cho  mi-mhodhail  's  a  bha  i,  sguir  e 
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'gbabhail  oiiTe  leis  a'  bhata.  Aii  uair  a  dh'  fhosgail  e  au 
dorus,  chaidh  na  cairdean  gu  leir  a  steach  do  'n  t-seomar  far 
an  robh  i,  agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'n  robh  i  air 
tighinn  gu  sith  agus  gu  reusan,  bha  iad  anabarrach  toib'chte. 
Thug  iad  mile  taing  do  'n  mharsanta  a  chionn  e  bhith  cho 
sniaoineachail  's  clio  tapaidh  's  gu'n  do  cheannsaich  e  i. 
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AM  MARSANTA  AGUS  AM   FATHACH. 

CAIB.  I. 

13ii.\  marsantu  nior  ami  auii  uair  aii.^  an  robh  staid  luhatli 
fhcarainii,  l»uth  uior,  a^'us  suini  mhor  airgid.  Blia  aireaaih 
inlior  de  luclid-riaghlaidh  agus  de  sheirbhisich  de  gacli 
M.orsa  fo  'laimh.  Bha  aige  ri  dhol  o  am  gu  am  air  tiirasaii 
t'ada,  a  chnm  gu'm  faieeadli  e  cia  mar  a  bha  gach  aon  de  'n 
hichd-riaghlaidh  a  bha  fo  'laimh  a'  deanamh  gach  gnothaich 
a  bha  air  earbsadh  riiitha.  Air  hitlia  araid  b'  fheudar  dha 
'dhol  air  astar  gle  fhada,  air  cheami  gnothaich  a  bha  co 
cudthromach  's  nach  deanadh  duine  sam  bith  e  ach  e  fhein. 
Thug  e  leis  each  fodha,  agus  bha  aran  is  cnomhan  aige  anns 
a'  mhaileid  a  bha  'n  crochadh  air  a  dhruim ;  oir  bha  aige 
ri  dhol  troindi  fhasach  mor  far  nach  robh  greim  bidh  ri 
fhaotainn.  Kainig  e  ceaun  a  thuruis  gu  sabhailte,  agus  an 
uair  a  rinn  e  gach  guothach  a  bh'  aige  ri  dheanamh,  rinn  e 
deas  air  son  tilleadh  dhachaidh. 

Air  a'  cheathramh  latha,  's  e  air  an  t-slighe  dhachaidh, 
dh'  fhas  an  t-side  cho  teith  's  gu'm  b'  fheudar  dha  bristcadh 
bhar  an  rathaid,  agus  a  dhol  a  steach  do  'n  choille  a  bha 
dluth  dha  gus  anail  a  leigeadh,  agus  fionnachd  fhaotaixm, 
gus  an  crijinadh  a'  ghrian  gu  math.  An  uair  a  rainig  e 
iomall  na  coille,  chunnaic  e  tobar  boidheach  aig  bonn  creige  ; 
agus  an  uair  a  thainig  e  bhar  an  eich  's  a  cheangail  e  an 
t-srian  ri  craoibh,  shuidh  e  aig  an  tobar,  agus  thoisich  e  ri 
itheadh  an  arain  's  nan  cnomhan  a  bh'  aige  's  a'  mhaileid. 
.Vgus  mar  a  bha  e  ag  itheadh  nan  cnondian,  bha  e  'tilgeadh 
nan  sligean  air  gach  ta()l)h  dheth.  An  uair  a  bha  e  ullamh 
dlie  'bhiadh  nigh  e  a  landian,  agus  'aodann,  agus  a  chasan, 
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agus  rinu  e  urnuigh.  Mu  'n  robh  e  ullamh  a  dlv  urnuigh, 
chunnaic  e  fathacb  mor  a'  tighinn  dluth  dha  agus  a  cheanu 
geal  le  aois.  Bha  claidheauih  ruisgte  'na  laimh,  agus  labhair 
e  ris  le  guth  uamhasach,  ag  radh — "  Eirich  a  sin,  a  chum 
gu'u  grad  niarbh  mi  thu  leis  a'  clilaidheamh  so,  o  'n  a 
mliarbh  thu  fhein  uio  mhac-sa."  An  uair  a  tlmirt  e  so,  leig 
e  sgriach  eagallach  a.-^. 

Chuir  a  chruth  agus  a  choltas  a  cheart  uiread  a  dh'  eagal 
air  a'  mharsanta  's  a  chuir  na  bagraidhean  uamhasach  a  rinn 
e  air,  agus  air  dha  bhith  air  chrith  le  eagal,  thuirt  e,  "  Och  ! 
mo  dheadh  thighoarna,  cha  d'  rinn  mise  ui  olc  riamh  ort, 
agus  c'ar  son  a  tha  tliu  'g  iarraidh  mo  bheatha  'thoirt  air 
falbh  V 

"  Marbhaidh  mise  thusa,  o  'n  a  marbh  thusa  uni  mhac-sa," 
ars'  am  fathacb. 

"  Gu  sealladh  ni  mn.tli  ort,"  ars'  am  m;u-saut;i,  "  cia  mar 
a  1)'  urrainn  mise  do  mhac  a  ndiarbhadh  ?  Cha  'n  fhaca 
mise  riamh  e,  agus  cha  mho  na  sin  a  chunnaic  csan  mise." 

"  Xach  do  shuidh  thu  ann  an  sa  an  uair  a  thainig  tu?" 
ars'  am  fathacb.  "  Nach  robh  thu  'g  itheadh  chnomhan, 
agus  an  uair  a  IjJia  thu  'g  an  itheadh,  nach  robh  tini  'tilgeadh 
nan  sligean  air  gach  taobh  dhiot  V 

"Tha  mi  ag  aideachadh  gu'n  d'  rinn  mi  a  h-uile  dad  a 
tha  thu  'g  radh,"  ars'  am  mai'santa. 

"  Ma  tha  sin  fior,"  ars'  am  fathacb  's  e  'freagairt,  "  tha 
mise  ag  innseadh  dhut  gu'n  do  mharbh  thu  mo  mhac.  Agus 
so  mar  a  mhai'bh  thu  e  :  an  uair  a  thilg  thu  sligean  nan 
cnomhan  uat,  bha  mo  mhac  a'  dol  seaciiad  ;  bhuail  thu  te 
dhiubh  air  anus  an  t-suil,  agus  mharbh  thu  e.  Air  an 
aobhar  sin  marbhaidh  mise  thusa." 

"  Ah  !  mo  thighearna,  thoir  mathanas  dhondi,'"  ars'  am 
marsanta. 

"  Cha  'n  fhaigh  thu  mathanas  no  trocair  iiamsa.  Xach 
'eil  e  ceart  gu  leor  duine  a  mharbhadh,  ma  marbh  e-fheiu 
duine  eile"?"  ars'  am  fathacb. 
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"  Tliii  Uii  cur  in' aoiitii  ris  a  .sin,"  ars'  am  niarsaiita  ; 
"acli  l:u  ciinitcach  ceart,  clia  do  niliarl)li  niise  do  mhac 
riamli  :  agus  gcd  a  thachrailh  dlionil)  a  niliarbhadh,  clia 
I)'  ann  a'  am  dlieoin  ;  air  an  aolthar  ;sin,  tha  mi  'guidlie  ort 
thoir  mathanas  dhomh,  agus  leig  mo  bcatlia  learn." 

'*  Cha  leig,  is  mi  nach  leig,"  ars'  arn  tathach.  Feumaidh 
mi  do  mliarbhadh,  o'n  a  mharlih  thu  fhcin  mo  nihac-sa." 

An  uair  a  tliuirt  e  so,  mig  e  air  a'  mliarsanta  'n  a  cliroig, 
agus  thilg  e  air  a  bhenl  's  air  a  slu'oin  air  an  talamh  e,  agus 
tliog  e  an  claidheamh  gus  an  ceaun  a  cliur  dhetli. 

Tiiuisicli  am  marsanta  ri  sileadh  nan  dcur  's  ri  fasgadli 
nau  dorn.  Hlia  e  sioi*  radh  gu'n  robh  e  neo-chiontach,  agus 
bha  e  "guidht-  \l-  'uile  dhurachd  air  an  fliathach  a  bheatha 
leigeadh  leis  air  sgath  na  mna  's  na  cloinm-. 

Bha  am  fathach  ag  eisdeachd  ris  gle  fboighidneach,  ach 
aig  a'  clieart  am  bha  a  lamh  an  togail  gus  an  ceami  a 
sgudadh  dhutii  leis  a'  c-hhiiilheamh.  Mu  dheireadh  thuirt  e 
ris,  "Cha  n  "eil  stath  sam  bitii  "nad  chui<l  caoidh  is  oclianaich; 
_id  a  thuiteadh  na  suileau  asad  a'  caoineadh,  cha  clium  sin 
ise  gu  "n  do  ndiarbhadh,  on  a  mliarbh  thu  fliein  nio  mhac- 
•■  I. 

"Am  l)h(.'il  ni  sam  bith  idir  air  an  t-saoghal  a  Itheir  ort 
do  run  atliarrachadh  ?  Am  bheil  thu  suidhichte,  as  is  as, 
air  beatha  dnine  bhochd,  neo-clnontaich  a  thoirt  air  falbh  ? " 
ars'  am  inarsanta. 

"  Tha  mi  lan-shuidhichte  air,'"  ars  am  latliach. 

An  uair  a  chunnaic  am  marsanta  gu  'n  robh  am  fathach 
a'  dol  'ga  ghrad  mliarbhadh,  ghlaodh  c  aird  a  chlaignni,  agus 
thuirt  e  ris,  "  Air  sgath  neimli,  cum  air  ais  do  lamh  I  Leig 
dhomh  aon  fhacal  a  radh.  Bi  cho  math  's  gu  'n  dean  thu 
beagan  foighidinn  rium.  Leig  dhomh  a  bhith  beo  beagan 
uine  gus  an  gabh  mi  mo  chead  de  m'  mhnaoi  's  de  m' 
phai.sdeau,  agus  gus  an  dean  mi  mo  thionmadb,  a  chum 
_ii 'm  i;i<i  mi  mo  chuid  de 'n  t-saoghal  aca.     Cha  bu  mhatli 
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learn  gu  'n  rachadh  iad  gu  lagh  mu  'n  dileab  an  deigh  mo 
bhais.  An  uair  a  chuireas  mi  gach  ni  a  bhuineas  dhomh  ann 
an  ordngh  cho  math  's  is  math  learn,  thig  mi  air  ais  do  'n 
■cheart  aite  so,  agus  faodaidh  tu  an  uair  sin  an  rud  a  thogras 
tu  a  dheanamh  riimi." 

"  Ach  ged  a  bheirinn  dhut  an  nine  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
is  docha  nach  till  thu  air  ais  gu  brath  tuilleadh,"  ars'  am 
fathach. 

"Ma  chreideas  tu  mo  mhionnan,  bheir  mise  mo  mhionnau 
air  neamh  's  air  an  talamh,  gu'n  tig  mi  air  m'  ais  's  gu'n 
coinnich  mi  thu  ann  an  so,"  ars'  am  marsanta. 

"  Ciod  an  nine  a  tha  thu  'g  iarraidh,  ma  ta,"  ars  am 
fathach. 

"  Tha  mi  ag  iai'raidh  bliadhna,"  ars'  am  marsanta.  "Cha 
'n  urrainn  domh  mo  ghnothaichoan  a  chur  an  ordugh  gu 
<;eart,  agus  mi  fhein  a  dheasachadh  air  son  a'  bhais  ami  an 
nine  ni  's  lugha.  Ach  tha  mi  'gealltainu  dhutsa,  gu'n  tig 
mi  air  m'  ais  an  so  bliadhna  o  'n  diugh." 

"Am  bheil  thu  'gabhail  neimh  mar  fhianuis  gu'n  cum 
tliu  ri  d'  ghealladh  ? "  ars'  am  fathach. 

"  Tha,  agus  tha  mi  "boide;ichadh  gu'n  dean  mi  mar  a  tha 
mi  'gealltainn.  Faodaidh  tusa  mo  bhoidean  a  ghnbhail,"  ars' 
am  marsanta. 

An  uair  a  chual'  am  fathach  so,  chaidh  e  as  an  t-sealladh, 
agus  dh'  fhag  e  am  marsanta  aig  an  tobar. 

Bha  'n  cridhe  air  chrith  aig  a'  mharsanta  fhad  's  a  bha  am 
fathach  a'  bagradh  a  bheatha  'thoirt  dheth  ;  ach  cha  bu 
luaithe  a  chaidh  am  fathach  as  an  t-sealladh  na  ghabh  e 
misneach,  agus  gun  dail  sam  bith  leum  e  air  muin  an  eich, 
agus  thug  e  'aghaidh  air  an  taigh.  Ged  a  bha  e  toilichte 
gu'n  d'  fhuair  e  a  lamhan  an  fhathaich,  gidheadh  bha  bron 
is  cradh  air  a  chridhe  an  uair  a  smaoinicheadh  e  air  na 
boidean  a  thug  e. 
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An  uair  a  rainig  e  dhachaidh  gabh  a  bhean  's  a  chlanii  ris 
le  mor-ghairdeaclias.  Ach  an  aite  bliith  aoibhneach  an  uair 
a  chunnaic  e  iad,  is  ann  a  thoisich  e  ri  gul  gu  goirt.  An 
uair  a  chunnaic  iad  an  staid  mliuladach  anns  an  robh  c,  dh' 
aithnich  iad  gu'n  d'  thainig  mi-fhortan  mor  air  choir-eiginn 
'n  a  rathad  air  a  thurus.  Dh'  fheoraich  a  bhcan  dheth  c'ar 
son  a  bha  e  cho  mor  fo  bhron  's  fo  lionn-dubh.  "  Bha  sinn 
uile  ro  aoibhneach  an  uair  a  thainig  tu,"  ars'  ise,  "  ach  tha 
sinn  a  nis  fo  eagal  mor  mu  d'  dheidhinn.  Inuis  dhuinn, 
guidheani  ort,  aobhar  do  bbroin." 

"  Och,  mo  leireadh  I  a  bhean  's  a  chlaun  mo  ghaoil,"  ars' 
esan,  "  is  mor  aobliar  mo  bhroin.  Cha  'n  'eil  de  shaoghal 
agam  ach  aon  bhliadhna  eile."  An  sin  dh'  innis  e  dhaibh 
mar  a  bh'  eadar  e-fhein  's  am  fathach,  agus  mar  a  thug  e  a 
mhiounan  gu'n  tilleadh  e  air  ais  an  ceann  na  bliadhna  gu 
bhith  air  a  chur  gu  bas. 

An  uair  a  chual'  iad  so  bhuail  iad  uile  na  basan  's  thoisich 
iad  ri  gill  's  ri  caoidh  gu  muladach.  Bha  glaodh  na  mna  os 
cionn  glaodh  chaich.  Thoisich  i  air  spionadh  na  gniaige 
aisde  fhein.  Bha  'n  aon  ghlaodh  ann  an  ceann  gach  aon 
de  'n  chloinn.  Cha  b'  urrainn  am  marsauta  cumail  air  fhein 
ni  b'  fhaide,  an  uair  a  chunnaic  e  an  staid  anns  an  robh  a 
bhean  's  a  chlann.  Cha  b'  urrainn  teaghlach  a  bhith  ni  bu 
bhrouaiche  na  bha  iad  air  an  fheasgar  ud. 

An  la-iar-na-mhaireach  chuir  am  marsauta  mu  dheidhinn 
gach  ni  a  bhuineadh  dha  a  chur  ann  an  ordugh.  Phaigh  e 
a  h-uile  sgillinn  fhiach  a  bh'  air.  Thug  e  airgiod  is  nithean 
luachmhor  eile  do  gach  aon  de  'chairdean.  Thug  e  suim 
mhath  airgid  do  na  bochdan.  Roinn  e  a  chuid  de  'u 
t-sacghal  gu  cothromach,  eadar  a  bhean  's  a  chlann ;  agus 
chuir  e  airgiod  na  cloinne  a  b'  oige  ann  an  lamhan  luchd- 
riaghlaidh,  a  chum  gu'm  faiceadh  iad  ceartas  aca.  A  dh'  aon 
fhacal,  chuir  e  gach  ni  a  bhuineadh  dha  ann  an  ordugh  cho 
math  's  a  ghabhadh  deanamh. 
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Mu  dheireadh  thaiiiig  ceanu  ua  bliadhna,  agus  b'  eigini) 
da  falbh  a  choinneachadli  an  fhathaich  mar  a  gheall  e. 
Chuir  e  an  leine-bhais  anns  a'  nihaileid  ;  agus  rinn  e  gach 
deisealachd  eile  a  blia  feumail  dha  air  son  a  thuruis.  Ach 
ma  bha  bron  is  caoidh  anns  an  teaghlach  an  latha  a 
thainig  e,  is  ann  a  bha  'm  bron  's  a'  chaoidh  ami  an  uair  a 
bha  e  'gabhail  a  chead  de  'n  mhnaoi  's  de  'n  chloinn,  agus 
gun  duil  sani  bith  aca,  taobh  air  thaobh,  gu'm  faiceadh  iad  a 
cheile  gu  brath  tuilleadh  aims  an  t-saoghal  so.  Blia  iad 
cho  fad  an  aghaidh  dealachadh  ris  's  gur  ann  a  bha  iad  a' 
cur  rompa  gu'n  leanadh  iad  e,  eadhon  gu  bas.  Ach  an  uair 
a  thainig  an  t-am  dlia  deahichadh  riutha,  thuirt  e,  "A  bhean, 
agus  a  chlann,  mo  ghaoil,  tha  mise  'toii't  umhlachd  do 
dh'  ordugh  neimh  an  uair  a  tha  mi  'dealachadh  ruibh  an 
diugli.  Leanaibh  an  t-eisimpleif  a  tha  mi  'cur  romhaibh.  Le 
deadh  mhisnich  cuiribli  suas  leis  gach  eiginn  is  trioblaid  a 
thig  'nur  rathad,  agus  thugaibh  fa  near  gu'm  bheil  e  air 
orduchadh  do  na  h-uile  dhaoine  am  bas  fhulang." 

An  uair  a  thuirt  e  so,  dh'  fhalbh  c  as  an  sealladh  's  as 
eisdeachd.  Rainig  c  an  t-aite  anns  an  do  gheall  e  am 
fathach  a  choinneachadh  air  a'  cheart  latha  'gheall  e. 
Thainig  e  bhar  muin  an  eich,  agus  shuidli  e  aig  an  tobar  gus 
an  tigeadh  am  fathach  ;  agus  mar  a  dh'fhaodar  a  thuigsinn, 
bha  e  ann  an  suidheachadh  cho  bronach  's  a  b'  uri'ainn 
duine  a  bhith. 

An  uair  a  bha  e  gu  nmladach  a'  feitheamh  gus  an  tigeadh 
am  fathach,  chunnaic  e  seann  duine  liath,  air  an  robh  fiot 
choltas  coir,  siobhalta,  a'  tighinn  an  rathad  a  bha  e>  agus  - 
eilid  aige  air  rop.  An  deis  dhaibh  failte  a  chur  air  a  cheile, 
thuirt  an  seann  duine  ris,  "A  bhrathair,  am  faod  mi 
'fheorach  dhiot,  c'ar  son  a  thainig  thu  do'n  aite  fhasail, 
iomallach  so  ?  Tha  'n  t-aite  so  Ian  de  dhroch  spioradan, 
agus  cha  'n  'eil  e  sal)hailte  dhut  a  bhith  ann.  Shaoileadh 
duine  le  sealltainn  air  na  craobhan  so  gur  aite  e  anns  am 
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bheil  diloiue  a'  gabhail  cuuilinuidh  ;  ach  is  e  th'  ann  faaach 
aims  iiach  'eil  e  sabliailtc  do  dhuine  sam  bith  fuireaoh 
fada." 

Dh'  innis  am  marsauta  dha  a  h-uile  ni  niu'u  aubhar  air 
son  an  robh  e  anns  an  aite  ud.  Dh'  eisd  an  seann  duine  ris 
le  mor-ioghnadh,  agun  an  iiair  a  chuir  e  crioch  air  na 
bh'  aige  ri  radh,  thuirt  an  seann  duine  rÌ8,  "  Is  e  so  ni  a's 
mo  a  clmir  a  dh'  ioghnadh  orm  a  chuala  mi  riamh.  Tha  tim 
gle  cheart  seasainh  ris  na  mionnan  a  thug  thu  do'n  fhathach. 
Ach  fanaidh  mise  maille  tint  gus  am  faic  mi  cia  mar  a  theid 
dhut." 

Shuidh  e  ri  taobh  a'  mharsanta,  agiis  thoisich  iad  ri 
conihradh. 

Am  feadh  a  bha  iad  a'  comhradh,  chunnaic  iad  seann 
duine  liath  eile  a'  tighinn  an  nithad  a  bha  iad,  agus  da  elm 
dhubh  aige.  An  uair  a  cliuir  e  failte  orra,  dh'  fheoraich  e 
dhiubh  ciod  a  l)ha  iad  a'  deanamh  anns  an  aite  ud. 
Dh'  innis  an  seann  duine  aig  an  robh  an  eijid  dha  a  h-uile 
ni  mar  a  bh'  eadar  am  marsanta  agus  am  fathach.  An  uair 
a  chual'  e  mar  a  bha,  thuirt  e  gu'm  fanadh  e  mar  an  ceudna 
gus  am  faiceadh  e  cia  mar  a  dh'  eireadh  do  'n  mharsanta. 
Agus  shuidh  e  comhladh  riutha  aig  an  tobar.  Mu  'n  gann 
a  shuidh  e  chunnaic  iad  an  treas  seann  duine  liath  a'  tighinn 
an  rathad  a  bha  iad,  agus  e  h-uile  buille  a  cheart  cho  choir 
's  cho  siobhalta  ann  an  coltas  ris  an  dithis  eile.  Cha  bu 
luaitho  a  thainig  e  far  an  robh  iad  na  dh'  fheoraich  edhiubli, 
c'ar  sou  a  bha  am  marsanta  fo  bhron  's  fo  lionn-dubh.  An 
uair  a  dh'  innis  iad  dha  mar  a  bh'  eadar  am  marsanta  's  an. 
fathach,  ghabli  e  ioghnadh  mor,  agus  thuirt  e  gu  'ni  fanadh 
e  gus  am  faiceadh  e  cia  mar  a  dh'  eireadh  do  'n  mharsanta. 
Sliuidh  e  aig  an  tobar  mar  a  rinn  au  dithis  eile. 

An  ceami  beagan  nine  chinmaic  iad  meall  ceo  a'  tighinn 
dluth  dhaibh  's  e  'dol  mu  'n  cuairt  mar  gu  'm  biodh  e  air  a 
ghiulan  le  ioma-ghaoith.     Ann  an  tiotadh  chaidh  an  ceo  as 
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an  t-sealladh,  ag\is  blia  am  fathach  'n  a  sheasamh  air  am 
beulaobh.  Bha  claidheamh  ruisgte  'na  laimh.  Riig  e  air 
ghualamn  air.  a'  mharsanta,  agus  thuirt  o,  "  Eirich  gu  grad 
's  gu  marbhainn  thu,  o  'n  a  mliarV)h  thii  fhein  mo  mliac-^a." 

Ghabh  am  marsauta  's  an  triuir  sheaiin  daoine  a  leithid 
a  db'  eagal  's  gu  'ii  do  thoisich  iad  ri  gul  's  ri  'caoidh  gu 
goirt.  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  scann  duine  ai<i'  an  robh 
an  eilid  gu  'n  robh  am  fathach  a'  dol  a  ghrad  mharbhadh 
a'  mharsanta,  thilg  e  e-fhcin  aig  a  chasan,  agus  thuirt  e,  "  A 
Phrionnsa  nam  fathach,  guidheam  ort,  dean  de  dh'  fhabhar 
gu  'n  eisd  thu  rium  car  tiotaidh.  Innsidh  mi  dhut  each- 
draidh  mo  bheatha,  agus  eachdraidh  na  h-eilid  so  a  th'  agam 
air  an  rop ;  agus  ma  shaoileas  tu  gu  'm  bheil  i  na  's 
iongantaiche  na  eachdraidh  a'  mharaanta  a  tha  thu  'dol  a 
mharbhadh,  tha  mi  'n  dochas  gu  'n  toir  thu  mathanas  do  'n 
duine  thruagh  anns  an  treas  cuid  de  'n  olc  a  rinn  e." 

Smaoinich  am  fathach  air  a'  chuis  car  nine,  agus  mu 
dheireadh  thuirt  o,  "  Tlia  mi  ag  aontachadh  leat." 


CAIB.  II. 

"EiSDiBH  rium  le  aire,  tha  mi  'guidhe  oirbh,'"  ars'  an 
seann  duine,  "  agus  innsidh  mi  dhuibh  m'  eachdraidh.  Is  i 
an  eilid  so  nighean  bhrathar  mo  mhathar,  agus  is  i  mo  bhean 
mar  an  ceudna.  Cha  robh  i  ach  da  bhliadhna  dheug  an 
uair  a  phos  mi  i.  Agus  faodaidh  mi  radh,  gu  'm  bu  choir 
dhi  amharc  orm,  cha  'n  ann  a  mhain  mar  a  fear-daimh  agus 
a  fear-posda,  ach  mar  athair  mar  an  ceudna." 

Ged  a  bha  sinn  fichead  bliadhna  posda  cha  robh  duine  de 
theaghlach  againn.  Ach  ged  a  bha  so  mar  so,  bha  mise  cho 
measail  oirre  's  cho  caoimhneil  rithe  's  a  b'  urraiiui  fear  a 
bhith.     Le'  h-aonta  fhein  cheannaich  mi  banoglach  o  'n  robh 
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non  mhac  again,  air  dhonih  a  bhitli  toileach  claim  a  bhith 
again  aig  am  faLrainn  mo  chuid  dc  'n  t-saoglial  an  dels  dlii 
fh(.'in  's  dhomh  fhciii  am  bas  fliaotainn.  Bha  mo  mliac 
anabarrach  tlachdmhor  anns  gacli  doigh,  agus  bha  h-uile 
coltas  gu  'm  biodh  e  'na  dhuine  glic,  tuigseach,  deanadach, 
agus  ro  mhaiseach,  an  nair  a  riiigeadh  e  aoi«  fearacbai.s. 
Ach  ghabh  mo  bhean  grain  an  uilc  air  fhein  's  air  a 
:i^ihathair,  agus  chum  i  so  an  cleitli  ormsa  gus  an  robh  e 
tuilloadh  is  anamoch. 

An  nair  a  bha  mo  mhac  mu  dheich  bliadhna  dh'  aois, 
thainig  ormsa  falbh  air  turns  fada  o  'n  taigh.  Dh'  earb  mi 
lithe  mu  'n  d'  fhalbh  mi  curam  a  bliith  aice  de  'n 
bhanoglaich  agus  de  m'  mhac  fhad  's  a  bhithinn  air  falbh. 
Cha  robh  smaointean  sam  bith  agam  gu  'n  deanadh  i  cron 
air  a  h-aon  aca,  ged  a  bha  agam  ri  bhith  o  'n  taigh  fad 
bliadhna.  Cha  bu  luaithe  a  dh'  fhalbh  mi  na  chaidh  i  do 
'n  sgoil-duibh,  far  an  d'  ionnsaich  i  draoidheachd.  An  uair, 
a  bha  i  Ian  ionnsaichte,  thug  i  leatha  mo  mhac  a  dh'  aite 
fasail,  agus  le  buille  de  'n  t-slacan-draoidheachd  rinn  i  laogh 
•dheth.  Thug  i  do  'u  aireach  e,  agus  dh'  iarr  i  air  a 
bhiathadh  gu  math  's  gu  ro  nihath  a  chum  gu  'm  biodh  e 
deas  ann  an  nine  ghoirid  air  son  a  mharbhadh.  Thuirt  i  ris 
an  aireach  gur  e  'cheannach  a  rinn  i.  Cha  d'  fhoghainn  so 
leatha,  ach  rinn  i  mart  de  a  bhanoglaich,  agus  thug  i  do  'n 
aireach  i  mar  an  ceudna,  a  chum  a  reandirachadh  gu  math 
air  son  a  marbhadh. 

An  nair  a  thill  mi  dhachaidh  bhar  mo  thuruis  an  ceann 
na  bliadhna,  dh'  fheoraich  mi  cia  mar  a  bha  'bhanoglach 
agus  mo  mhac. 

"  Fhuair  a'  bhanoglach  bas  beagan  an  deis  dhut  falbh ; 
agus  mu  dheidhinn  do  mhic,  cha  'n  'eil  fhios  agamsa  eiod  a 
dh'  eirich  dha,  no  c'aite  am  bheil  o.  Cha  'n  fhaca  mi  e  o 
chionn  da  luhios,"  ars'  ise. 
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Chuir  bas  na  banoglaich  dragh  gu  leor  orm,  agus  bha 
dragh  orm  mu  m'  luhac;  mar  an  ceudna  ;  ach  o  'u  a  thuirt 
i  rium  nach  d'  riun  e  ach  falbh  as  an  aite,  bha  dochas  agam 
gn  'n  tilleadh  e  dhachaidh  ann  an  nine  ghoirid.  Chaidh 
ochd  miosan  seacliad,  agus  cha  chuala  mi  guth  air.  An 
uair  a  thainig  latha  na  feisd  bhliadhnail  am  fagusg,  chuir 
mi  fios  thun  an  aireich  e  thoirt  a'  mhairt  a  b'  fhearr  's  bu 
raimhre  a  bh'  agam  do  m'  ionnsuidh  gas  am  marbhadh  aig 
an  fheisd.  Rinu  e  so.  B'  i  am  mart  a  thug  e  do  m'' 
ionnsuidh,  a'  bhanoglach — mathair  mo  mhic.  Cheangail 
mi  i,  agus  an  uair  a  bha  mi  'dol  g'  a  marbhadh,  thoisich  i  ri 
ranaich  gu  ciauail.  Thug  mi  an  aire  gu  'n  I'obh  na  deoir 
a'  struthadh  o  na  suilean  aice.  Chuir  so  ioghnadh  mor 
orm.  Agus  ghabli  mi  a  leithid  de  thruas  rithe  's  nach  b' 
urrainn  domh  an  sgian  a  chur  innte.  Dh'  iarr  mi  air  an 
aireach  mart  eilo  a  thoirt  thugam. 

Bha  mo  bhcan  an  lathair  aig  an  am,  agus  bha  i  ana- 
barrach  feargach  rium,  a  chionn  nach  do  mharbh  mi  am 
mart.  Thuirt  i,  "  Ciod  a  tha  'n  ad  bheachd  1  Mai'bh  am 
mart  a  thug  an  duine  g'  ad  ionnsuidh.  Cha  'n  'eil  mart  eile 
agad  cho  freagarracli  air  son  a  marbhadh  riche." 

Gus  ise  'thoileachadh,  chaidh  mi  rithist  ann  an  dail  a' 
mhairt  gus  a  marbhadh  ;  ach  thoisich  i  ri  ranaich  air  a 
le'thid  a  dhoigh  's  nach  leigeadh  mo  chridhe  leam  an  sgian 
a  chur  innte.  An  sin  dh'  iarr  mi  air  an  aireach  e  g'  a 
marbhadh  e-fhein. 

Bha  'n  t-aireach  na  bu  chruaidhe  cridhe  na  mise,  agus 
ghrad  marbh  e  i.  An  uair  a  dh'  fheann  e  i,  cha  robli  greim 
air  a  cnamhan,  ged  a  blia  i  coltach  ri  bhith  gle  reamhar 
mu  'n  do  mharbhadh  i.  Thuirt  mi  ris  e  g'  a  toirt  air  falbh 
as  rao  shealladh,  agus  an  rud  a  thogradh  e  'dheanadh  rithe. 
Thuirt  mi  ris  mar  an  ceiidna,  ma  bha  laogh  math,  reamliar 
aige,  e  'g  a  thoirt  do  m'  ionnsuidh.  An  nine  ghoirid  thainig 
e  's  an  laoigh  aige.     Ged  nach  robh  fhios  agam  gu'm  b'  e  an 
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laugh  1110  mhac,  clia  leigcadh  mo  cliridhe  leaiii  lanih  a  oliiir 
aim  giis  a  mliarhhadh  an  uair  a  chuunaic  mi  an  suiJheachadli 
truagh,  cianail  anus  an  robh  c.  Cha  bu  luaithe  a  chuunaic 
<•  mi  na  thug  e  oidhirp  air  tighinn  dhith  dhomli.  Bhrist  c 
<an  cord  a  bha  nm  'amhaich,  agus  ruith  e  far  an  robh  mi. 
Laidli  e  aig  mo  chasan,  agus  rinn  e  gach  ni  a  b'  urrainn  da, 
A  chum  gu'n  tugadh  c  orm  truas  a  giiabhail  dheth,  agus 
gii'n  tugadh  e  orm  a  thuigsinn  gu'm  b'  e  mo  mhac  e. 

Chuir  a  dhoigheau  barrachd  ioghnaidli  orm  na  chuir  am 
mart,  (,'ha  b'  urrainn  dondi  gun  trua«  nior  a  ghabhail  ris  a' 
chreutair  bhochd,  an  uair  a  chunnaic  mi  an  staid  anus  an 
robh  e.  Thuirt  mi  ris  an  aireach,  "  Thoir  k-at  an  hiogii  sin 
dhachaidh  ;  gabh  curam  math  dheth,  agus  tlioir  an  so  hiogh 
eììe." 

Clia  bu  hiaitho  a  chuahi  mo  bhean  mi  'g  a  radh  .so  n» 
thuirt  i  riuni,  "  Ciod  e  air  an  t-saoghal  is  ciall  do  'n  obair  a 
til' ort  1  Gabli  mo  chomhairle,  agus  iniirbh  an  laogh 's  a' 
mhionaid." 

"  A  bhean,"  arsa  mise,  "cha  mliarbh  mi  idir  e.  Xa  bi 
thusa  'g  iarraidh  orm  a  leithid  a  dheanamh." 

"  Bha  'n  droch  bhuirionnach  coma  co  dliiubh  bhithinnsa 
toihchte  no  nach  bitlioadh,  nam  faigheadh  i  a  droch  nadar 
fhein  a  chur  an  ceilL  O  'n  a  bha  grain  an  uilc  aice  air  mo 
mhac,  cha  robh  a  dhith  oirre  ach  a  chur  gu  bas.  Air  ghaol 
;x  toilcachadh,  nam  b'  urrainn  domh  idir,  clieangail  mi  an 
creutair  bochd,  agus  an  uair  a  bha  mi  'dol  a  ghearradh  an 
.sgornain  aige  leis  a'  chuirc,  sheall  e  orm  gu  cianail,  agus  na 
dcoir  a  ruith  o  na  .suilean  aige.  Chuir  a  choltas  a  leithid  de 
thruas  orm  's  nach  duiriginn  a  mharbhadh.  Thilg  mi  nam 
a'  chore,  agus  thuirt  mi  ris  a'  mhnaoi,  gu  'n  robh  mi  am  nuiigh 
's  am  mach  an  aghaidh  a  mharbhadh  ;  ach  gus  a  toilcachadh, 
gheall  mi  dhi  gu'm  inarbhainn  e  aig  an  ath  fheisd,  an 
ceann  bliadhna.  Mharbh  mi  fear  eile  de  na  laoigh  an  latha 
ud  'n  a  aite. 


22 

An  la-iar-na-mhaireach,  chuir  an  t-aireach  fios  do  m'  ionn- 
suidh,  gu'n  robh  toil  aige  beagan  comhraidh  a  bhith  aige 
rium  far  nach  biodh  diiine  'g  ar  n-eisdeachd.  An  uair  a 
chaidh  mi  blnniidhinn  ris,  tluiirt  e  rium,  "  Thainig  mise  le 
naigheachddo  d'  ionnsuidh  a  bheir  toileachadh  gu  leor  dhut. 
Tha  nighean  agam  aig  am  bheil  eolaa  math  air  draoidheachd. 
An  uair  a  chaidh  mi  air  m'  ais  an  de  leis  an  laogh  nach  robh 
thu  toileach  a  mharbhadh,  thug  mi  an  aire  gu'n  d'  rinn  i 
gaire  an  uair  a  chunnaic  i  e.  Ach  an  ceann  tiotaidh  thoisich 
i  ri  caoineadh.  Dh'  fheoraich  mi  dliith  c'ar  son  a  bha  i 
'gaireachdaich  's  a'  caoineadh  aig  a'  cheart  am. 

"  Athair,"  ars'  ise,  "  is  e  an  laogh  so  mac  ar  maighstir. 
Rinn  mi  gaire  le  aoibhneas  an  uair  a  chunnaic  mi  beo  e ; 
ach  ghuii  mi  an  uair  a  chuimhnich  mi  gur  i  a  mhathair  am 
mart  a  mharbhadh  an  dc.  Bha  fuath  mor  aig  bean  ar 
maighstir  dhaibh  le  cheile,  agus  le  draoidheachd  rinn  i  mart 
is  laogh  dhiubh."  Sin  agad  mar  a  chuala  mise  o  m'  nighinn, 
agus  thainig  mi  a  dh'  aon  ghnothach  g'  a  innseadh  dhut." 

"Smaoinich  fhein  a  nis,  a  Phrionnsa  nam  fathach,"  ars'' 
an  seann  duine,  "  air  an  ioghnadh  a  ghabh  mi  an  uair  a 
chuala  mi  so.  Gun  dail  sam  bith  chaidh  mi  bhruidhinn  ri 
nighean  an  aireich.  Ach  mu  'n  do  bhruidhinn  mi  rithe  chaidh 
mi  do  'n  bhathaich  far  an  robh  na  laoigh.  Bha  mo  mhac  an 
sin  ;  ach  ged  nach  b'  urrainn  da  bruidhinn,  dh'  fheuch  e  ri 
leigeadh  ris  dhomh  cho  math  's  a  b'  urrainn  e  gu'm  b'  e  mo 
mhac  e." 

Thainig  nighean  an  aireich  far  an  robh  mi  do'n  bhathaich. 
"  Mo  chaileag  mhath,"  arsa  mise,  "  an  urrainn  thusa  mo^ 
mhac-sa  a  chur  a  rithist  anns  a'  chruthachd  anns  an  robh  e 
an  toiseach  V 

"  Is  urrainn,"  ars'  ise. 

"  Ma  ni  thu  sin,  bheir  mi  dhut  mo  chuid  de  'n  t-saoghai," 
arsa  mise. 

Thainig  fiamh  gaire  air  a  h-aghaidh,  agus  thuirt  i, 
"  Is    tusa   ar   maighstir,  agus   tha  fhios    agam   gle   mhath 
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gu'm  blieil  sinii  fada  'na  d'  (.'liomuiii.  Acli  cha  'ii  urrainn 
domhsa  do  mhac  a  chur  a  rithist  aims  a'  chruthachd 
aims  an  robh  a  roimbe,  mur  geall  thu  gu  'n  toir  tlm  dhomh 
an  da  rud  a  dli'  iarras  mi  ort.  Is  e  a'  cheud  rud  a  tha  mi 
ag  iarraidh,  gu  'n  toir  thu  dhomh  do  mhac  ri  'phosadh,  agus 
is  e  an  (hu'a  rud,  gutoir  thu  dhomh  cead  peanas  a  dheanamh 
air  an  neach  a  rinu  laogh  dhe  dc>  mhac." 

"  Bheir  mi  dhut  a'  cheud  rud  a  dh'  iarr  thu  le  uile 
dhurachd  mo  chridhe ;  agus  a  bharrachd  air  sin,  tha  mi 
'gealltainn  gu  'n  toir  mi  dhut  cuid  mhath  dhe  m'  mhaoin  a 
ohorr  air  ua  blieil  mi  gus  a  thoirt  do  m'  mliac.  A  dh'  aon 
fhacal,  chi  thu  gu  'm  paigh  mi  glu  mhatii  thu  air  sou  de 
shaoithreach.  A  thaobh  mo  mhna,  tha  mi  'toirt  Ian  chead 
dhut  peanas  a  dheanamh  oirre  ;  oir  is  math  an  airidh  peanas 
trom  a  leagadh  air  neach  sam  bith  a  rinn  gniomh  cho  eucorach 
's  a  rinn  i.  Ach  tha  mi  'g  earbsadh  riut  gun  a  beatha  a 
thoirt  air  falbh." 

"  Tha  mi,"  ars'  ise,  "  a'  dol  a  dheanamh  oirre  direach  mar 
a  rinn  i  t'hein  air  do  mhac-sa." 

"  Tha  mi  'toirt  cead  thut  sin  a  dheanamh,  ma  ghealhis  tii 
gu'n  cuir  thu  mo  mhac  anus  a'  chruthachd  's  an  robh  e 
roimhe,"  arsa  mise. 

Dh"  fhalbh  i  'mach  as  a'  bhathaich,  agvxs  ann  an  nine 
ghoirid  thill  i  air  a  h-ais,  agus  soitheach  Ian  uisge  aice. 
Labhair  i  beagan  fhacal  os  cionn  an  uisge  nach  do  thuig  mi, 
agus  thuirt  i  ris  an  laogh — "  A  laoigh,  ma  bha  thu  air  do 
chruthachadh  le  Ard-uachdaran  Uile-chumhachdach  an 
t-saoghail  mar  a  tha  thu,  fan  mar  sin  ;  ach  ma  's  duine  thu, 
agus  gu'n  d'  rinneadh  laogh  dhiot  le  draoidheachd,  bi  air 
d'  atharrachadh  gu  do  chruth  nadarra  le  cead  a'  Chruith- 
fhir." 

An  uair  a  labhair  i  na  briathran  so,  dhoirt  i  an  t-uisge 
air  an  laogh  ;  agus  ann  am  priobadh  na  sul  bha  e  'na 
dhuine. 
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"  Mo  mhac,  mo  mhac  graidh,"  arsa  mise  's  mi  'cur  mo 
lamhan  mu  'n  cuairt  da  's  'g  a  theanuachadh  ri  m'  uchd, 
agus  mi  cho  aoibhneach  's  nach  robh  fhios  agam  gu  ro 
mhath  ciod  a  bha  mi  'deanamh.  "Is  e  ni  math  fhein  a 
chuir  a'  mhaighdean  og  so  'nar  rathad  a  chum  gu'n  togadh 
i  dhiot  na  geasan  fo'n  deachaidh  do  chuir  le  draoidheachd, 
agus  a  chum  dioghaltas  a  dheanamh  air  an  te  a  rinn  an 
t-olc  ort  fhein  agus  air  do  mhathair.  Cha  'n  'eil  teagamh 
agam  nach  gabh  thu  i  mar  do  bhean,  mar  phaigheadh  air 
son  gu'n  do  thog  i  dhiot  na  geasan  ;  oir  gheall  raise  dhi 
gu'm  posadh  tu  i." 

Dh'  aontaich  mo  mhac  gu  toileach  gu'm  posadh  e  i. 
Ach  mu  'n  do  phos  iad,  rinn  i  eilid  de  m'  mhnaoi  ;  agus  is  i 
a  th'  ann  an  so  mu  'r  coinneamh.  B'  e  so  an  cruth  anns  am 
bu  roghainniche  leam  i  bhith,  a  chum  nach  biodh  i  'na  cuis- 
eagail  do'n  teaghlacii. 

0  chionn  uine  tha  mo  mhac  'na  bhantraich,  agus  dh'fhalbh 
e  a  shiubhal  an  t-saoghail.  Tha  bhadhnachan  o  nach  cuala 
mi  iomradh  air.  Tha  mi  'falbh  o  aite  gu  aite  feuch  an 
tachair  e  rium,  no  am  faigh  mi  'mach  co  dhiubh  tha  e  beo 
no  marbh.  Agus  o  nach  robh  mi  deonach  mo  bhean  earbsa 
ri  duine  sam  bith  gus  an  tilhnn  dhachaidh,  smaoinich  mi 
gu'n  tugainn  leam  i  a  h-uile  taobh  a  rachainn.  Sin  agaibh 
m'  eachdraidh  fhein  agus  eachdraidh  na  h-eilid.  Tha  i  cho 
iongantach  ri  eachdraidh  a  b'  urrainn  a  bhith. 

"  Tha  mi  ag  aideachadh  gu  'm  bheil,"  ars'  am  fathach, 
"  agus  air  an  aobhar  sin,  tha  mi  toirt  mathanais  do  'n 
mharsanta  ann  an  trian  de  'n  olc  a  rinn  e." 

An  uair  a  chriochnaich  a'  cheud  sheann  duine  a  naigh- 
eachd,  labhair  an  seann  duine  aig  an  robh  an  da  chu  dhubh 
ris  an  fhathach,  agus  thuirt  e  ris : — "  Tha  mi  'dol  a 
dh'  innseadh  dhut  mar  a  thachair  dhomh  fhein  agus  do  'n 
da  chu  dhubh  so,  a  tha  thu  'faicinn  comhladh  rium,  agus  tha 
mi   cinuteach   gu'u  aidich   thu   gu'm  bheil  mo  naiyheachd 
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moriin  na  's  ioiigantaiche  na  'u  naigheachd  a  chuala  tu  an 
drasta.  Ach  an  uair  a  dh'  iiinseas  mi  i,  tha  mi  an  dochas 
gu'm  i)i  thu  toileach  matlianas  a  thoirt  do  'n  inharsanta 
anns  an  dara  trian  de  'n  olc." 

"  Ni  mi  sin,  ma  bhios  do  uaigheachd-sa  na 's  iongantaiche 
na  an  nai<;heachd  a  chuala  mi  mar  tha.  "  ars'  am  fathach. 


("AlB.  III. 

'  A  Phkionnha  nam  fathach,"  ars'  an  seann  duine,  "  is  triuir 
bhraithrwan  :iii  fhein  's  an  da  chu  dhubh  so.  .\n  uair  a 
dh'  eug  ar  n-athair,  dh'  fhag  e  mile  bonn  airgiil  an  t-aon 
againn.  Dh'  fhosgail  sinn  'nar  triuir  buth  eadrainn,  agus 
thoisich  sinn  ri  marsantachd.  An  cuann  beagau  nine  is  e 
na  smaointean  a  bhuail  ann  an  ceann  mo  bhrathar  bu 
shinne,  gu'n  reiceadh  e  a  cliuid,  agus  gu'n  rachadh  e  leis  an 
airgid  a  sliiubhal  an  t-saoghail  's  a  ilheanamh  tuilleadh 
fortain.      B'  ami  mar  so  a  rinn  e." 

An  uair  a  bha  e  bliadhna  air  falbh,  bha  mi  latha  anus  a' 
bhuth,  agus  thainig  duine  bochd  a  steach  far  an  robh  mi, 
agus  shaoil  leam  an  uair  a  chunnaic  mi  e  gur  anu  a 
dh'  iarraidh  deirce  a  thainig  e. 

"  Gun  cuidicheadh  Dia  leat,  a  dhuine  bhochd,"  arsa 
mise. 

"Gun  cuidicheadh  Dia  leat  fhfin,"  ars'  esan  ;  ''cha'n 
fhaod  e  bhith  nach  'oil  thu  'g  am  aithneachadh  ?" 

An  uair  a  thuirt  e  so,  sheall  mi  na  bu  gheire  air,  agus 
dh'  aithnich  mi  e. 

"  Ah,  bhrathair,"  arsa  mise  's  mi  'deanamh  greim  air  gu 
teann  'n  am  ghairdeanan,  "  cia  mar  a  b'  urrainn  domh.>ia 
d'  aithneachadli  's  tu  cho  truaerh  coltas  's  a  tha  thu  Ì" 
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Thug  mi  air  tighinn  a  steach  do  'n  taigh,  agus  dh'  fheor- 
aich  mi  dheth  cia  mar  a  bha  e  'na  shlainte,  agus  cia  mar  a 
shoirbhich  leis  air  a  thurus. 

"  Cha  ruig  thu  leas  a  bhith  faiglineachd  cia  mar  a  tha  mo 
shlainte,  no  cia  mar  a  shoirbhich  learn  ;  foghnaidh  dhut 
sealltainu  orra,  agus  tuigidh  tu  mar  a  thachair  dhomh. 
Ged  a  dh'  iunsinn  dhut  a  h-uile  car  mar  a  dh'  eirich  dhomh 
o  'n  a  dh'  fhalbh  mi,  cha  deanadh  e  'dh'  fheum  dhutsa  agus 
dhomhsa  ach  mo  bhron  's  mo  dhoilgheas  a  mheudachadh," 
ars'  esan. 

Gun  dail  sam  bith  dhuin  mi  a'  bhuth,  agus  dh'  fhalbh  mi 
leis  do  'n  taigh-fharagaidh,  agus  an  uair  a  nigheadh  's  a 
ghlanadli  e  gu  math  's  gu  ro  mhath,  chuir  mi  deise  ur 
aodaich  uime.  Beagan  nine  'na  dheigh  sin,  an  uair  a  rinn 
mi  suas  mo  chunntasan,  fhuair  mi  'mach  gu'n  robh  da 
mhile  bonn  airgid  agam,  agus  thug  mi  dhasan  an  dara  leith 
dhe  na  bh'  agam. 

"Ni  an  t-airgiod  sin  suas  do  chall,  a  bhrathair,"  arsa 
mise. 

Ghabh  e  an  t-airgiod  uam  gle  thoileach,  asfus  bha  e 
'fuireach  comhladh  rium  mar  a  bha  e  mu  'n  d'  fhalbh  e. 

An  ceann  uine  'na  dheigh  so,  bhuail  e  anns  a'  cheann  aig 
mo  bhrathair  eile — fear  de  na  coin  so — gu'm  bu  choir  dha 
fhein  a  chuid  de  'n  t-saoghal  a  reic,  agus  falbh  a  shiubhal  an 
t-saoghail  's  a  dheanamh  tuilleadh  fortain.  Ged  a  bha  mise 
agus  mo  bhrathair  bu  shinne  fada,  fada  an  aghaidh  dha  so 
a  dheanamh,  cha  ghabhadh  e  ar  comhairle.  Chuir  e  roimhe 
am  muigh  's  am  mach  gu'm  falbhadh  e.  An  uair  a  chunnaic 
sinn  nach  robh  feum  dhuinn  a  bhith  bruidhinn  ris,  leig  sinn 
leis  a  thoil  fhein  a  dheanamh.  Reic  e  gach  ni  a  bh'  aige, 
agus  cheannaich  e  gach  seorsa  bathair  a  shaoileadh  e  a 
fhreagradh  's  an  duthaich  do  'n  robh  e  'dol.  An  uair  a 
fhuair  e  gach  gnothach  deas,  dh'  fhalbh  e  comhladh  ri 
marsantan-siubhail    a    bha   'dol    do  dhuthaich  fad  as.     An 
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ceann  iia  bliadhna  thill  c,  agus  e  a'  cht-art  cho  Itoclid  's  c\u> 
truagli  coltas  ri  'lìhrathair.  Rinn  niise  ris  mar  a  rinn  mi  ri 
mo  bhratliair  bn  shimie — thug  mi  illia  an  dara  leitli  dlie  mo 
chuid  de  'n  t-saoghal. 

An  ceann  bliadhna  no  dha,  thuirt  gach  fear  de  m'  bhraith- 
roan  rium,  gu'ra  bu  choir  dhuinn  'n  ar  triuir  falbh  air  turus- 
cuain  a  reic  's  a  cheannach  mar  a  bha  iomadh  duine  eile 
'deanamh.  Thuirt  mi  riutha  gur  beag  a  bhuannaich  iad 
fhein  le  cheile  air  a  bhith  air  falbh,  agus  na  'n  d'  fhan  iad. 
aig  na  taighean  a'  toirt  an  aire  air  an  gnothach  mar  a  rinn 
mise,  gu  n  roljh  iad  moran  na  b'  fhearr  dheth  na  bha  iad. 
"Co  theid  an  urras  dhuibh,"  arsa  mise,  "gu'mbi  sibh  na  's 
fhearr  dheth  le  falbh  na  bhios  sibh  le  fuireach  ?"  Ach  a 
dh'  aindcoin  na  theirinn  riutha  cha  b'  urrainn  domh  toirt 
orra  a'  chuis  a  leigeadh  as  an  cinu.  A  dh'  aindeoin  na 
rinn  iad  do  chomhairleaciiadii  orm,  sheas  mi  'mach  'nau 
aghaidh  fad  choig  bliadhna.  Mu  dheireadh  thall,  thug  mi 
m'  aonta  dhaibh.  Ach  an  deigh  dhomh  mo  chuid  uile  a 
reic  's  mi  'deanamh  deiseil  air  son  falbh,  fhuair  mi  'mach 
nach  robh  bonn  de  'n  airgiod  a  thug  mi  dhaibh  nacli  da 
chosg  iad.  Cha  dubhairt  mi  gu'm  b'  olc  riutha.  An  aite 
sin,  0  'n  a  bha  sia  mile  bonn  airgid  agam,  thug  mi  dhaibh 
mile  bonn  am  fear.  Chum  mi  mile  bonn  eile  agam  fhein. 
"  Mo  bhraithrean,"  arsa  mise,  "  falbhaidh  sinn  leis  na  tri 
mile  bonn  airgid,  agus  ni  sinn  ceannachd  agus  reic  leotha. 
Ach  air  eagal  nach  soirbhich  Icinn  cho  math  's  bu  ndiath 
leinn,  cuiridh  sinn  na  tri  mile  bonn  eile  ann  am  falach  an 
aite  sabhailte  gus  an  till  sinn.  (/huir  mi  na  tri  mile  l)onn 
am  falach  fo  'n  urlar  ann  an  oisinn  an  taighe.  Thuarasdal- 
aich  sinn  long  eadrainn,  agus  luchdaich  sinn  i  leis  gach 
seorsa  bathair  a  shaoileamaid  a  b'  fhearr  a  ghabhadh  reic, 
agus  sheol  sinn." 

Fhuair  sinn  soirbheas  cho  fabharach  's  a  dh'  iarramaid. 
An  ceann  da  mhios  rainig  sinn  gu  sabhailte  am  baile-puirt 
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amis  an  robh  sinn  gas  am  bathar  a  chur  am  mach.  An  iiair 
a  chuireadh  am  mach  am  bathar,  fhuair  sinn  reic  rlha  cho 
math  's  bu  mhiann  leinn.  Is  mise  a  b'  fhearr  a  rinn  ;  oir 
rinn  mi  air  a'  bhathar  a  dheich  uiread  's  a  chuir  mi  ami. 
An  iiair  a  cheamiaich  sinn  luchd  na  luinge  de  bhathar  a  bha 
sinn  jjus  a  thoirt  leimi  air  ais,  rinn  sinn  deas  gu  falbh. 

Mu  'n  deachaidh  sinn  air  bord,  bha  mi  'n  am 
sheasamh  air  bruaich  a'  chladaich.  Thainig  bean-nasal  far 
an  robh  mi,  agiis  ged  a  bha  i  gle  mhaiseach  ri  aniharc  oirre, 
cha  robh  uimpe  ach  droch  earradh.  Cha  bu  hiaithe  a 
thainig  i  far  an  robh  mi  na  phog  i  mo  lamh.  Ghuidh  i  orm, 
ami  am  briathran  anabarrach  durachdacli,  mi  'g  a  posadh  's 
H  toirt  leam.  ('ha  rcibh  mi  deonach  so  a  dheanamh.  Ach 
lean  i  air  bruidhinn  rium  '.s  air  mo  chomhairleachad h  gus  a 
posadh.  Thuirt  i,  ged  a  bha  i  cho  bochd  coltas  'na 
h-carradh,  gu'n  racliadh  i  an  urras  nach  ruiginn  a  leas 
aithreachas  sam  bith  a  ghabhail  air  son  a  posadh.  Mu 
dheireadh,  leis  a  h-uile  comhairleachadh  a  rinn  i  orm, 
dh"  aontaich  mi  gu'm  posainn  i.  Gun  dail  sam  bith 
cheannaicli  mi  aodach  freagarrach  dhi.  Agus  an  deigh 
dhoviih  a  posadh,  chaidh  sinn  air  bord,  agus  sheol  sinn. 

0  latha  gu  latlia,  mar  a  bha  mi  'fas  na  b'  eolaiclic  ;iir  a' 
mhuaoi,  is  ami  bu  mho  's  bu  mho  a  bha  mi  'gabhail  de 
thhichd  dliith.  Aig  a'  cheart  am  bha  cud  mor  aig  mo 
dhithis  bhraithrean  rium,  a  cliiomi  gu'n  do  shoirbhicli  leam 
air  mo  thurus  na  b'  fhearr  na  iad  f  >i'iii.  Mu  dheiridh 
thainig  an  droch  nadar  gu  leithid  a  dli"  airdr  's  gu'n  do 
shuidhich  iad  gu'n  cuireadh  iad  gu  bas  mi.  (Jidhche  dhe  na 
h-oidhcheachan,  an  uair  a  bha  mi  fhein  's  mo  bheau  'n  ar 
cadal,  tljilg  iad  am  mach  air  a'  mhuir  sinn. 

B'  e  aoii  de  na  mnathan-sithe  a  bh'  aims  a'  mhnaoi  agam, 
agus  air  an  aobhar  sin  cha  b'  urrainuoar  a  bathadh.  Ach 
air  mo  shon-sa  dheth,  bha  mi  air  a  bhith  dhith  mur  W  e  gu'n 
do  shabhail  ise  mi.     Cha  do  tharr  mi  ach  2:ami  tuiteam  amis 
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an  uisge  an  uair  a  thoir  i   leatha  mi,  agns  chuir  i  air  tir  aim 
an  eilean  mi. 

An  uair  a  thaiuig  an  latha,  tliuirt  i  rium,  "Tha  tini  ni» 
a'  faicinn  nacli  dociiaillthu  air  a"  chauinilmeas  a  noch<l  thu 
dhomhsa.  Is  bean-shithe  mise,  agus  au  uair  a  chunnaic  mi 
thu  'n  ad'  sheasamh  air  bruaich  a'  chladaich,  mhiannaitli  mi 
gu  laidir  falbh  mailL*  riut.  Bha  toil  again  deuchainn  a  chur 
ort  fcnch  am  faighinn  am  mach  an  robh  mathas  agus 
caoimhneas  annad,  agus  thug  sin  orm  mi  fhein  a  nochdadh 
dhut  anu  au  cideadh  suarach.  Bha  thu  gle  chaoimhneil 
riumsa,  agus  tha  mi  toilichte  gu'n  d'  fhuair  mi  cothrom  air 
do  chaoimhneas  a  phaigheadh.  Ach  tha  corruich  mhor  orm 
ri  do  bhraithrean,  agus  cha  bhi  mi  riaraiclite  gus  am  faigh 
mi  cothrom  air  an  cur  gu  has." 

Dh'  eisd  mi  le  tlachd  ris  na  thuirt  a'  bhean-shithe  riunu 
Thug  mi  taing  dhi  oho  math  's  a  b'  aithne  dhomh  air  sou 
meud  a'  chaoimhneis  a  nochd  i  dhomh.  Acli  thuirt  mi 
rithc,  "  A  bhean  mluith,  tha  mi  'guidhe  ort  mathanas  a  thoirt 
do  m'  bhraithrean.  (Jed  a  riun  iad  olc  mor  ormsa,  cha  bu 
toil  leam  an  cur  gu  ba.s." 

Dh'innis  mi  dhi  nm  gach  caoimhneas  a  nochd  mi  dhail)h  ; 
ach  is  ann  a  mheudaich  so  a  corruich  'n  an  aghaidh.  GhJaodh 
i  'mach  ag  radh,  "  Feumaidh  mi  t-orachd  a  dheanamli  air 
na  mealltairean  nco-tliaingeil,  agus  riioghaltas  a  dheanamli 
on'a  gun  dail.  Cuiridh  mi  iad  fhein  's  an  long  do  ghrunnd 
a'  chuain." 

"  Mo  dheadh  bhean,"  arsa  mise,  "  cha  dean  thu  sin  idir. 
Air  sgath  ni  math,  cuir  casg  air  do  chorruich.  Cuimhnich 
gur  braithrean  dhomhsa  iad,  agus  gur  coir  diuiinn  math  a 
dheanamli  an  aghaidh  an  uilc." 

Leis  na  briathran  so  chiuiuich  mi  i  ;  agus  ann  au  uine 
ghoirid  thug  i  as  an  eilean  mi  's  dh'  fhag  i  mi  air  mullach 
mo  thaighe  fhein,  agus  ann  am  j)riobadh  na  sul  chaidh  i  as  an 
t-sealladh. 
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An  uair  a  thainig  mi  iiuas  bhar  mullach  an  taighe  ; 
dh'  fhosgail  mi  an  dorus  ;  thug  mi  na  tri  mile  bonn  airgid 
as  an  fhalach  '.s  an  do  chuir  mi  iad  mu  'n  d'  fhalbh  mi.  'Na 
•dheigh  sin  ehaidli  mi  do  'n  aite  's  an  robh  a'  bhuth  agam. 
Dh'  fhosgail  mi  i  ;  agus  bha  mo  choimhearsnaich  gle 
thoilichte  an  uaiv  a  chunnaic  iad  gu'n  d'  thainig  mi  air  ais 
slan,  fallainn.  An  uair  a  chaidh  u)i  'dh'  ionnsuidh  an  taighe, 
thug  mi  an  aire  do  dha  chu  dhubh,  a  thainig  dluth 
dhomh  ann  an  doigh  gle  shimilidh.  Chuir  so  ioghnadh  orm; 
oir  cha  do  thuig  mi  ciod  bu  chiall  da.  Ach  ann  an  tiotadh, 
thainig  a'  bhean-shithe  'n  am  shealladh,  agus  thuirt  i  rium, 
"  Na  cnireadh  an  da  chu  dhubh  so  ioghnadh  ort.  Is  iad  do' 
dhithis  bhraithrean." 

Chuir  so  dragh  mor  orm,  agus  dh'  fheoraich  mi  dhith 
ciod  an  cumhachd  leis  an  robh  iad  air  an  cur  ann  an  riochd 
chon. 

"Is  mise  a  rinn  e,"  ars'  ise  ;  "a  dh'  aon  chuid,  is  mi  a 
thug  ordugh  do  m'  phiuthair  a  dheanamh.  Chuir  i  an  long 
do  'n  glu'unnd  aig  a  cheart  am.  ('haill  thusa  na  bha  de 
bhathar  agad  air  bord,  ach  ni  mise  suas  an  call  dhut  ann  an 
■doigh  eile.  A  thaobh  do  dhitliis  bhraithrean,  tha  iad  gu 
bhith  'nan  coin  gu  cionn  choig  bliadhna.  Is  math  an  uiridh 
<laoinc  a  bha  oho  foilleil  riutha  air  a  leithid  de  pheanas." 

An  uair  a  dh'  inuis  i  dhomh  far  am  faighinn  am  mach  mu 
Meidhinn,  chaidh  i  as  an  t-sealladh.  Tha  na  coig  bliadhna 
a  nis  aig  an  ceann,  agus  tha  mise  air  mo  thurus  feuch  am 
faigh  mi  fios  c'aite  am  bheil  i.  Agi.is  an  uair  a  bha  mi  'dol 
seachad  air  an  aite  so,  chunnaic  mi  am  marsanta,  agus  an 
seann  duine  aig  am  bheil  an  eilid,  agus  shuidh  mi  comhladh 
riutha.  So  agad  m'  eachdraidh,  a  Phrionnsa  nam  fatliach. 
Nach  'eil  i  anabarrach  iongantach?" 

"Tha   mi   ag   aideachadh   gu'  bheil,"   ars'   am  fathach 
■**  agus  air  an  aobhar  sin,  bheir  mi  mathanas  do  'n  mharsanta 
amis  an  dara  trian  de  'n  chionta  a  rinn  e  orm." 
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('hii  bii  luaithc  a  cliuir  an  dara  seann  duine  t'liocli  air  a 
naigheaclul  na  thoisich  an  treas  seann  dnine  ri  innseudh 
eachdraidh  a  bheatha  fhein.  Dli'  iarr  e  de  dli'  fhiililiar  air 
an  fhaihach,  gn'ni  niathadh  e  an  trcas  trian  de  ii  eliionta 
do  'n  ndiarsanta,  nam  i)iodli  a  naigheachd  na  b'  iontranraiche 
na  'n  da  naigheachd  eile  a  clniala  e.  (iheall  am  fathaeh 
gu'n  deanadh  e  so. 

A  nis  cha  'n  'eil  eaclidraidh  an  treas  >5€ann  dnine  air 
chuimhne  idir.  Ach  tha  e  air  aithris  gu'n  do  chord  i 
auabarrach  math  i"is  an  fhathach,  agus  nacii  bu  Inaithe  a 
chuahi  e  i  na  dh'  aidich  e  gu'm  b'  i  moran  a  b'  iongautaiche 
na  'n  da  naigheachd  eile.  Thnirt  e  ris  an  treas  seann  duine, 
"  Tha  mi  'mathadh  an  treas  trian  do  'n  mharsanta  de  'n 
chiouta  a  rinn  e,  air  son  na  naigheachd  a  dh'  innis  thusa 
dhomh.  Tha  e  fad'  an  comain  gach  aon  dhibh  air  son  a 
shaoradh  as  a'  chunnart  anns  an  robh  e  ;  oir  mur  b'  e  sibhse, 
cha  robh  e  beo  an  drasta."  Agus  an  uair  a  tliuirt  e  so, 
chaidh  e  as  an  t-sealladli.  Thug  am  marsanta  mile  taing  do 
na  seann  daoine.  Thill  e  dhachaidh  a  dh'  ionnsuidh  a  mhna 
's  a  theaghlaich,  agus  chaith  e  a'  chuid  a  bha  ruimiie  dhe 
'bheatha  ami  an  sith  's  an  samhchair. 


32 


EACHDRAIDH  AN  lASGAIK. 

CAIB.  I, 

0  cHioxN  fad'  an  t-saoghail  bha  iasgair  bochd  ami  aig  an 
robh  bean  is  triuir  cliloinne.     A  dh'  aindeoin  cho  dichiollach 
's  gu'n  robh  e,  bha  e  cruaidh  gu  leor  air  e  fhein  's  a  bhean  's 
a  chlann  a  chumail  suas.     Gu  math  moch  a  h-uile  madainn 
bha  e   'dol  a  dh'  iasgach  ;  agus   bha    e    mar    chleachdadh 
suidhichte  aige,  nach  cuireadh  e  na  lin  na  bu  trice  na  ceithir 
tursan  a  h-uile  latha.     Air  madainn  araidh  dh'  eirich  e  mu'n 
deachaidh  a'  ghealach  fodha,   agus  an  uair  a  rainig  e  an 
cladach,  chuir  e  dheth  a'  chuid  aodaich,  agus  chuir  e  na  lin. 
An  uair  a  tharruinn  e  gu  tir  iad,  dh'  fhairich  e  anabarrach 
trom  iad,  agus  shaoil  leis  gu'n  robh  iad  luma-lan  eisg.     Kud 
nach  b'  ioghnadh,  l)ha  e  anabarrach  toilichte.     Ach  an  ceann 
tiotaidh,   an  uair  a  thug  e   na   lin  gu  tir,  ciod  a   bh'  aige 
annta  ach  closnach   aiseil.     Chuir  so  mi-ghean  gu  leor  air. 
Bha  na  lin  air  an   stracadh.     Cho  luath  's  a  chairich  e  na 
lin,  chuir  e  iad  an  dara  uair.     An  am  a  bhith  'g  an  tarruinn 
dh'  fhairich  e  gu'n  robh   iad  gle  throm,  agus  bha  duil  aige 
gu'n  robh  iasg  gu  leor  annta.     Ach  an  uair  a  thug  e  gu  tir 
iad,  cha  robh  annta  ach   seana  chliabh  Ian  puill  is  eabair. 
Thug  so  a  mhisneach  uaithe   gu  mor.     "  0  fhortain,"  ars' 
esan,    "  na  bi  cho  cruaidh  orm,  agus  na  bi   'cur   cul  rium 
buileach,  glan.     Is  duine    bochd,   truagh,   mi  aig  nach  'eil 
doigh  eile  gus  mi  fhein  's  mo  theaghlach  a  chumail  suas  ach 
a  bhith,   mar  a's   fhearr  a  dh'  fhaodas  mi,  a'   sas   anu  an 
iasgach.     Agus  a   dh'   aindeoin   na  bheil  mi  'deanamh  de 
shaoithreachadh,  is  gann    a  theid  agam  air  biadh  a  chumail 
ri   itto  theaghlach.      Ach   cha  bu  choir  dhomh   bhith    'cur 
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coirt'  oit.  Tha  thu  'gabhail  tlaclid  anu  a  Ithith  gle  chruaidh 
air  daoiiie  boclida,  onarach,  a^us  tha  thu  'leigea<ih  au  toil 
fhein  do  na  daoiiie  atha  ann  an  suidheachadh  ard,  inbheacli, 
ani  feadh  's  a  tha  thu  'nochdadh  iouiadh  fabhar  dhaibh.san  a 
rhaeucorach  agus  fo  dhroch  ainni.'' 

An  uair  a  sguir  e  de  'n  ghearaiu  so,  thilg  e  uaithe  au 
tliabh  le  feirg.  Nigh  e  na  hn  o  'n  pholl  's  o  'n  t-salchar, 
agus  chuir  e  an  treas  iiair  iad.  An  nair  a  tharruinn  e  gu 
tir  iad  cha  ro))h  deargadh  eisg  aige  annta.  Is  gann  gu'ni 
b'  un'ainn  an  duine  bochd  cainnt  a  chur  air  an  t-suidheach- 
adh-inntinn  anns  au  robh  e.  Cha  mhor  nach  robh  e  as  a 
( liiall.  Aoh  an  uair  a  thoisich  an  latha  ri  soilleireachadh, 
chaidh  e  dh'  urnuigh  mar  bu  ghnath  leis,  agus  tliuirt  e  :  — 
"  A  Thighearna,  tha  fhios  agad  nach  'eil  mise  a'  cur  nan  lion 
uh  ceithir  uaireau 's  an  la^ha;  chuir  mi  mar  tha  iad  tri 
'iaircan,  agu.s  cha  d'  fhuair  mi  iasg.  Tha  mi  'dol  "g  an  cur 
ion  \iair  eile,  agus  tha  mi  uuidhe  ort  gu  'n  toir  thu  air 
a'  mhuir  a  bhith  fabharach  rium  mar  a  rinn  thu  do  Mliaois.' 

An  uair  a  sguir  an  t-iasgair  a  dh'  urnuigh,  chuir  c  na  lin 
au  ceathramh  uair.  An  am  dha  'bhith  'g  an  tarruinn  gu  tir 
dh'  flairich  e  gun  robh  iad  gle  throm.  Ach  an  aite  eisg  's 
•  bh"  annta  soitheach  copair,  a  bha  cho  trom  's  gu  'u  do 
<liaoil  leis  gu  'n  robh  o  Ian  de  stuth  iiacbail  air  choii-eiginn. 
Thug  e  an  aire  gu'n  robh  an  soitheach  air  a  dhunadh  le 
luaidhe,  agus  air  a  sheulachadh.     Thug  so  toileachadh  dha. 

"  Reicidh  mi  e,"  ars'  esan,  "  agus  gheibh  mi  air  a  shon 
na  cheannaicheas  tonjhas  eorna." 

Sheall  e  air  an  t-soitheach  mor  thimchioll,  agus  chrath 
e  e,  feuch  au  robh  dad  'na  bhroinn  a  dheanadh  fuaim ;  ach 
oha  chuala  e  dad.  Ach  o  'n  a  bha  'n  soitheach  air  a  dhini- 
i  Ih  le  luaidhe  agus  air  a  sheulachadh,  thuirt  e  ris  fhein. 
•_'u'm  feumadh  gu'n  robh  ui  eiginn  luachmhi»r  'na  bhioiun. 
Thug  e  'mach  an  sgian  as  a  phocaid,  agus  dh'  fhosguiJ 
e  e.       Chuir  e   'bheul  fodha,  ach  cha  d'  thainig  dad  as. 
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Chuir  so  iog-hiiadli  luor  air.  Clmir  e  'na  shuidhe  o,  agus 
anus  a'  nihionaid  thoisich  ceo  tiugh  ri  tighinn  as,  a  thug  air 
ceuiu  no  dha  a  thoirt  air  ais,  Chaidh  an  ceo  suas  gu  ruige 
na  neoi],  agus  sgaoil  e"e-fliein  ri  cois  a'  chladaich.  Ghal)h  e 
ioghnadh  nicr  an  uair  a'jchunnaic  e  so.  An  uair  a.  chaidh 
an  ceo  gu  leir  am  niachjis  an  t-soitheach,  chruinnich  e  ri 
cheile,  agus  dh'  fhas  e  'na  mheall  cruinn,  tiugh,  agus  chaidli 
0  'na  fhathach  a  bhajanabarrach  mor.  An  uair  a  chuiuiaic 
an  t-iasgair  cho  mor  's  a  bha  e,  agus  an  coltas  aognaidh  a 
bh'air,  ghabh  e  eagal  mor.  Ach  ged  a  bha  toil  aige  teichoadh, 
cha  robh  de  luths  ann  na  chairicheadh  as  an  ionad  an  robli  e. 

Ghrad  ghlaodh  am  fathach,  "  A  Sholamh,  a  Sholamh, 
fhaidh  mhoir,  thoir  dhomh  mathanas.  Cha  chuir  mi  gu 
brath  tuilleadh  an  aghaidh  do  thoile.  Bidh  mi  umhail  do 
d'  uile  aitheantan." 

An  uair  a  chual'  an  t-iasgair  na  briathran  so  ghlac  c 
misneach,  agus  thuirt  v  ris,  "Aspioraid  naibhrich,  ciod  a 
tha  thu  'g  radh  Ì  Tha  corr  is  ochd  ceud  deug  bliadhna 
o  'n  a  dh'  eug  Solamh.  Innis  dhomh  d'  eachih-aidii,  agus 
cia  mar  a  thacliair  dhut  a  blrith  air  do  dhruideadh  a  staigh 
anns  an  t-soitheach  so." 

Sheall  am  fathach  air  an  iasgair  le  gruaim  eagalaich,  agus 
thiiirt  e,  "  Feumaidh  tu  bruidhinn  riumsana's  rnodhaile  na 
sin  ;  tha  e  gle  dhana  dhut  a  radh  gur  e  spiorad  uaibhreach 
a  th'  annamsa.' 

"  Ceart  gu  leor,"  ars'j^an  t-iasgair,  "an  hibhair  mi  riut  na 
's  modhaile,  agus  an  abair  mi  riut,  gur  tu  eun  an  fhortain  V 

"An  cluinn  thu  so,"  ars'  am  fathach,  "  labhair  riumsa 
na  's  modhaile,  ar  neo  marbhaidh  mi  thu." 

"  Car  son  a  mharbhadh  tu  mi  ?  Nach  d'  tliug  mi  dhut 
an  drasta  fein  do  shaorsa,  agns  an  do  dhichuimhnich  thu  c 
mar  tha  T' 

"  Cha  do  dhichuimhnich  mi  idir  e,"  ars'  am  fathacli, 
"ach  cha  chum  sin  mi  gu 'n  do  mharbhadh.  Cha  toir  mi 
dhut  ach  aon  fhabhar." 
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"  Ciod  e  am  fabhar  'tha  'n  sin?"  ars'  an  t-iasgair. 

"  Bhc'iv  mi  dluit  do  rogha  doigli  air  do  chur  gn  bas,"  a:s' 
am  fathacli. 

"  Ach  ciod  e  an  doigU  ann.s  an  d'  tluig  mi  oilbheum 
dluit,"  fhreasair  an  t-iasgair.  "  An  e  sin  an  duais  a  tha  ihu 
'toirt  dhomh  air  sou  na  rinn  mi  du  mhath  dhiit  V 

"Cha'n  urrainn  domh  ua  's  fhcarr  a  diieanamh  riut,"ars' 
am  fatliach  ;  "  agus  a  chum  so  a  ilhearbhadh  dhut,  eisd  ri 
mo  naigheachd  : — 

"  Is  mise  aon  dc  na  spioradan  cas-uamhail  a  bha  'cur  an 
aghaidh  toil  ncimh.  Rha  na  spioradan  eile  a'  toirt  geill  is 
umhlaclid  do  Sholamh,  am  faidh  mor.  Bu  mhise  agus  Sacar 
'nar  n-onar  an  dithis  leis  nach  b'  fhiach  gnothach  cho 
suarach  a  dheanamh  ri  umhlachd  a  thoirt  dha.  A  chum 
dioghaltas  a  dheanamh  oirnn,  cliuir  Solamh,  Asaph,  mac 
Bliarachiais,  an  t-ai'd  chomhairleach,  ga  m'  ghlacadh-sa.  Au 
uair  a  ghlac  e  mi,  thug  e  mi  le  ainneart  an  lathair  na  righ- 
chathrach.  Thug  Solamh,  mac  Dhaibhidh,  ordugh  teann 
dhomh  an  uair  sin,  mi  ghrad  sgur  de  'n  obair  a  bh'  agam, 
agus  mi  bhith  umhail  dha.  Chuir  mi  gu  laidir  an  aghaidh 
a  bhith  umhail  dha,  agus  thuirt  mi  gii 'm  b' fhcarr  leam 
'fhcarg  a  chosnadli  na  striochdadh  dha  mar  a  bha  e  'g 
iarraidh  orm  a  dheanamh.  Gu  dioglialtas  a  dheanamh  orm, 
chuir  e  anus  an  t-soitheach  chopair  so  mi.  Agus  gus  a 
bhith  ciniiteach  nach  fliaighinu  as,  dhuin  e  beul  an  t-soithich 
Ic  luaidhe,  agus,  lu  a  lamhan  fhein,  chuir  e  seula  air  au 
luaidhe  air  an  robh  ainm  mor  Dhe  sgriobhte.  Thug  e  an 
soitheach  a  dh'  aon  de  na  fathaich  a  bha  umhail  dha,  agus 
dh'  aithn'  c  dha  a  thilgcadh  auns  a'  chuan. 

"  Fad  a'  chcud  choig  fichead  bliadhna  mliionuaich  mi 
gu  'n  deanainn  anabarrach  saoibhir  duinc  sam  bith  a 
leigeadh  as  an  t-soitheacli  mi ;  ach  chaidh  na  coig  ficliead 
bliadhna  scachad,  agus  c ha  d'  thugduine  sam  bith  f uasgladh 
dhomh.       Re   an  dara   ceud   Idiadhua  thug  mi  miouuan  gu 
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'nochdainn  far  an  robh  uile  ionmhas  na  talmhainn  do  neach 
sam  bith  a  bheireadh  saorsa  d-iomh  ;  aoh  cha  d'  fhuair  lai 
saorsa  na  bu  mho.  Re  an  treas  ceiid  bliadhna  gheall  mi  gii'n 
deanainn  righ  ciimhachdach  de  dhuine  sam  bith  a  bheireadh 
SAorsa  dhomh,  agus  gu  'm  bithinn  i  ghnath  dluth  dha,  agus 
gu  'n  tugainn  dha  a  h-uile  latha  tri  nitheau  sam  bith  a 
dh'  iarradh  e ;  ach  chaidh  an  ceud  bliadhna  so  seaehad  mar 
n  chaidh  an  da  cheud  a  bha  rorapa,  agus  bha  mise  far  an 
robh  mi  roimhe.  Mu  dheireadh,  air  dhomh  a  bhith 
glan  as  mo  chiall  le  feirg  a  chionn  a  bhith  cho  fad  ann  am 
priosan,  mhionnaich  mi,  nan  tachradh  do  dhuine  sam  bith 
'na  dheigh  sin  mo  leigeadh  as  axi  t-soitheach,  gu  'n  cuirinn 
gu  bas  6  gun  trocair,  agus  nach  deanainn  a  dh'  fhabhar  ris 
ach  gu'n  tugainn  dha  an  doigh  bais  a  roglaiaicheadh  e.  Agus 
HIT  an  aobliar  sin,  o'n  a  thug  thusa  saorsa  dhomh  an  diugh, 
bheir  mi  dhut  do  rogha  doigh  bais." 

Rud  nach  b'  ioghnadh,  chuir  so  eagal  anabarrach  air  an 
iasgair.  "  Nach  bu  mhi  ceann  a'  chruaidh  fhortaiu,"  ars' 
esan,  "  an  uair  a  thainig  mi  an  so  idir  a  dheananih  math  tlo 
dh'  aon  a  tha  cho  neo-thaingeil  riut  ?  Smaoinich,  tha  mi 
'guidhe  ort,  air  an  eucoir  a  tha  thu  air  thuav  a  dheanamh 
orm,  agus  na  cum  ri  do  mhionnan  mi-reusanta.  Thoir 
dhomh  mathanas,  agus  bheir  Dia  mathanas  dhutsa.  Ma 
leigeas  tu.sa  mo  bheatha  leamsa,  gleidhidh  Dia  do  bheatlia 
dhutsa." 

"  Tha  mi  suidhichte  air  do  chur  gu  bas  ;  roghnaicli  an 
doigh  bais  a's  fhearr  leat,"  ars'  am  fathach. 

An  uair  a  chunnaic  an  t-iasgair  gu'n  robh  am  fathach 
suidhichte  air  a  chur  gu  bas,  bha  e  fo  thrioblaid-iuntinu  ro 
mhor,  cha  b'  ann  uile  gu  leir  air  a  shon  fhein,  ach  air  son  a 
mhna  's  a  thriuir  chloinnc.  Rinn  e  caoidh  mhor  air  son  na 
trioblaid  's  na  h-eise  a  bha  'bhas  gus  a  thoirt  orra.  Dh' 
fheuch  e  cho  math  's  b'  urrainn  da  ris  an  fhathach  a  thoirt 
gu  sith  's  gu  ciuineas,  agus  thuirt  e  ris,  '*  Och  !  ma  's  e  do 


37 

thoil  c,  GTiibh  trii;i8  dhiom  air  sgath  na  h-obair  nihath  a  rinii 
mi  dhut." 

"  Dli"  innis  mi  dhut  mar  tha,"  are' am  fathach,  "gure 
sin  a'  clieart  aobhar  air  sou  am  bheil  mi  'dol  g'  ad  mharbh- 
adh;- 

"Tha  sin  gle  iougautach,''  ars'  au  t-iasgair  ;  "am  bheil 
thu  suidhichte  gu  'u  dean  thu  olc  au  aghaidh  math  ?  Tha  'n 
sean-fhacal  ag  radh,  '  Am  fear  a  ui  math  do  neach  uach  'eil 
airidh  air,  gu  'm  bi  e  air  dhroch  phaigheadh.'  Tha  mi  g 
aideaehadh  gu  'n  robh  mi  'smaoiutean  nach  robh  au  seau- 
fha^al  so  fior  ;  oir  cha  'n  aithue  dhomh  ni  sam  bith  a's  fhaide 
an  aghaidh  reusain,  no  an  aghaidh  cleachdadh  dhaoine 
cearta  na  e.  Ach  air  a  shon  sin,  tha  mi  nis  a'  faicinn  gu  'm 
bheil  e  fior  gu  leor." 

"  Na  bi  'cur  seachad  na  h-uine,"  ars'  am  fathach  ;  "  cha 
chum  do  chuid  bruidhue  mise  o  dheanamh  an  ni  a  chuir  mi 
romham.  Greas  ort ;  innis  dhomh  ciod  e  an  doigh  anns  an 
fhearr  leat  am  bas  fhulang." 

Mar  a  tha  'n  sean-fhacal  ag  radh,  thig  innleachd  ri  aim- 
beirt.  Thoisich  an  t-iasgair  ri  dhol  fo  'smaointean  feuch  cia 
mar  a  bheireadh  e  an  car  as  an  fhathach.  "  O  'n  a 
dh"  fheumas  mi  am  bas  fhulang,"  ars'  esan  ris  au  fhathach, 
"  bidh  mi  umhail  do  thod  neimh  ;  ach  mu  'n  roghnaich  mi 
an  doigh  air  an  cuirear  yru  bas  mi,  tha  mi  'g  ad  mhionuachadh 
air  an  aium  mhor  a  bha  sgriobhte  air  seula  an  fhaidh  Solamh, 
mac  Dhaibliidh,  gu  'n  toir  thu  frcagairt  fhirinneach  do  'n 
cheis<l  a  tha  mi  'del  a  chur  ort." 


k 


CAIB.  II. 

An  uair  a  chunnaic  am  fathach  gu'n.robh  e  fo  fhiaehau 
frcagairt  fhirinneach  a  thoirt  do  'n  cheisd  a  bha  an  t-iasgair 
gus  a  chur  air,  chaidh  e  air  chrith,  agus  thuirt  e  ris  au 
iasgair,  "  Cuir  ceisd  sam  bith  a  thogras  tu  orm,  agus  greas 
ort."  . 
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"  Bu  mhath  learn  fios  cinnteach  fhaotainn  gu'n  robh  thu 
anns  an  t-soitheacli.  An  dana  leat  mionnachadh  air  ainm 
Dhe  gu'n  robh  thu  ann  ?"  ars'  an  t-iasgair. 

"  Tha  mi  a'  mionnachadh  air  an  ainm  mhor  sin  gu'n  robh 
mi  ann  cho  fior  's  a  tha  mi  beo,"  ars'  am  fathach. 

"  A  dh'  iunseadh  na  firinn  dut,"  ars'  an  t-iasgair,  "  cha  'n 
'eil  mi  'g  ad  chreidsinn.  Cha  rachadh  aon  te  de  d'  chasan 
anns  an  t-soitheach,  agus  cia  mar  a  tha  e  comasach  gu'n 
rachadh  do  chorp  gu  leir  ann." 

"  Air  a  shon  sin  's  gu  leir,"  ars'  am  fathach,  "  tha  mise  a' 
mionnachadh  gu'n  robh  mi  ann  direach  mar  a  tha  thu  'g 
m'  fhaicinn  mu  do  choinneamh.  Cha  'n  fhaod  e  bhith  nach 
'eil  thu  'g  am  chreidsinn  an  deigh  dhomh  mo  mhionnan  a 
thabhairt." 

*'  A  dh'  innseadh  na  firinn  dluit,  cha  'n  eil  mi  'creidsinn 
facal  dheth  ;  agus  cha  mho  na  sin  a  chreideas  mi  e  gus  an 
toir  thu  dhomh  Ian  dhearbhadh  gur  i  an  fhirinn  a  tha  thu 
'g  radh.  Ma  theid  thu  air  ais  do  'n  t-soitheach,  creididh  mi 
thu  ;  ach  gus  a  sin,  cha  chreid." 

An  uair  a  chual'  am  fathach  so,  thoieich  e  ri  dhol  'na 
mheall  ceo,  agus  ri  sgaoileadh  am  mach  os  cionn  a'  chladaich 
agus  a'  chuain  ;  agus  na  dheigh  sin  chruinnich  e  e-fhein  ri' 
cheile.  An  sin  thoisich  e  ri  dhol  beag  air  bheag  air  ais  do'n 
t-soitheach  far  an  robh  e  roimhe.  Cha  bu  luaithe  a  chaidh 
e  buileach  as  an  t-sealladh  a  steach  do  'n  t-soitheach  na 
thuirt  e  ris  an  iasgair,  "Seadh  a  nis,  fhir  gun  chreideamh, 
tha  mi  uile  gu  leir  anns  an  t-soitheach.  An  creid  thu  nis 
mi?" 

An  aite  freagradh  a  thoirt  air  an  fhathach,  chuir  an 
t-iasgair  an  ceann  gu  cruaidh,  teann,  anns  an  t-soitheach, 
agus  thuirt  e,  "A  nis,  fhathaich,  feumaidh  tu  innseadh 
dhomhsa  ciod  an  doigh  anns  an  fhearr  leat  am  bas  fhulang. 
Ach  an  aite  do  chur  gu  bas,  is  ann  is  fhearr  dhomh  do 
thilgeadh   do  'n   chuan  far  an  d'  fhuair  mi  thu.      An  sin 
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togaidli  mi  tait;h  air  bruaicli  a'  chladaich,  far  am  bi  mi 
Vabhail  comlinuidh  a  chum  jj:irii  cuir  mi  'h-uile  iasgair  a 
tlii<;  an  ratliad  'lum  faireachadh  air  eagal  gu'n  toir  a  h-aon 
iiMX  gu  tir  tlui,  agus  gii'ii  toir  iad  dbut  do  shaorsa." 

An  nair  a  chual'  am  fatbach  na  briatbran  so  bha  fearg 
anabarrach  air,  agus  dh'  fheuch  c  cho  math  's  a  b'  urrainn 
<b»  ri  faotaitni  am  luach  as  an  t-Koitbeacb.  Ach  do  bbrigh 
gu'n  robh  seula  High  .SoU\mb  air  beul  an  t-Boitbicb  cl-.a 
b"  urrainn  da.  Mu  dheirciidb  an  iiair  a  chunnaic  c  gu'n 
d'  fhuair  an  t-iasgair  lamh-an-uacb<bir  air,  thoisich  e  ri 
Icigeadh  air  nach  robh  fearg  idir  air. 

"  Lisgair,"  ars'  esan,  agus  e  'labhairt  gu  ciuin,  siobhalta, 
"  their  an  aire  nacli  dean  tlui  mar  a  tha  thu  'g  radh,  Cha 
robh  mise  ach  mar  mhagadh  an  nair  a  biia  mi  'maoidheadh 
do  mliarbhadh.  Cha  robh  f  "n  am  blieachd  cron  sam  bitb  a 
dheanandi  ort." 

"  (.)li  fhatbaicb,"  ar.s'  an  t-iasgair  "s  o  frcagairt,  "tiotadh 
roimhc  so  bu  tu  am  fatliach  bn  mho  a  bli'anns  an  t-saoghal, 
ach  a  nis  is  tu  am  fear  a"s  bigha  'tb'ann.  Cha  dean  do 
bhriatbran  carach  feum  sam  bith  dhut.  Theid  do  thilgeadh 
do  "n  cbuau.  Ma  bha  tliu  cho  fad  anus  a'  chuan  's  a  tha 
tliu  "g  radh,  tha  e  cheart  cho  math  dhut  fuireach  ann  gu 
latha  "bbreitheanais.  An  nair  a  ghuidh  mise  ort  an  ainm 
Dhe  gun  mo  bheatha  'thoirt  air  falbh,  cha  tugadh  tu  cluas 
no  geill  dhomh.  Ni  mise  a  nis  ort  mar  a  rinn  thu  fbein 
ormsa." 

Rinn  am  fatiiach   na  b"  urrainn  da  a  chum  impidh  a  chur 
air  an  iasgair  a  leigeadh  am  mach  as  an  t-soitheach. 

"  Fosgail  an  soitheach,"'  ars'  esan,  ''  agus  leig  mo  chead 
fbein  dhomh,  tha  mi  'guidhe  ort,  agus  tha  mi  'gealltainu 
gu'n  toir  mi  dhut  ni  sam  bith  a  dh"  iarras  tu  orm." 

"  Cha  'n  'eil  annad  :icb  an  dcarg  sbbioightire,"  ars'  an 
t-iasgair.  "  Bu  mbath  an  airidb  ged  a  chaillinn-sa  mo 
bheatha,  na  'm  l)ithinn  cho  amaideach  's  gu'n  cuirinn  earbsa 
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sam  bith  aniiad.  Dheanadh  tu  orni  mar  a  rinn  an  righ 
Greugacli  air  Doubaii,  an  lighiche.  Tha  mi  'dol  a  dh'innseadh 
dhut  mar  a  rinn  e  air,  agus  ma  dh'  eisdeas  tusa  ris  an 
naigheachd  cha  mhisde  thu  e." 

"  Bha  righ  ann  am  Persia  aon  uair  air  an  robh  an 
galair  graineil  sin  ris  an  abrar,  an  luibhre  ;  agus  a  dh' 
aindeoiii  na  rinn  na  hghichean  a  bh'  anns  an  rioghachd  a 
chum  a  leigheas,  cha  b'  urrainn  daibh  feum  sam  bith  a 
dheanamh  dha.  Anns  an  am  thainig  lighiche  gle  sgileil, 
do  'm  b'  ainm,  Douban  do  'n  luchairt  rioghail.  Blia  e 
comasach  air  leabhraichean  de  na  h-uile  seorsa  a  bh'  air  an 
t-saoghal  a  leughadh,  agus  air  dha  bhith  'na  dhuine  anabar- 
rach  foghluimte  agus  tuigseach,  bha  e  comasach  air  lirigh 
gach  luibh  agus  gach  cungaidh-leighis  a  bh'  air  an  t-saoghal 
a  thuigsinn.  Cho  luath  's  a  chuala  e  mu  'n  eucail  a  bh'  air 
an  righ,  agus  a  thuig  e  gu'n  d'  fhairtlich  air  lighicliean  na 
rioghachd  a  leigheas,  chuir  e  uime  an  deise  aodaich  a 
b'  fhearr  a  b'  urrainn  da  fhaotainn,  agus  fhuair  e  Ic  fabhar 
cead  a  dhol  a  bhruidhinn  ris  an  righ. 

"  Le  'r  ccad,  a  righ,"  ars'  esan,  "  dh'  innseadh  dhomhsa 
nacli  b'  urrainn  do  'n  luchd-sgile  a  th'  anns  an  rioghachd 
bhur  leiglieas  o  'n  luibhre.  Ach  ma  chuireas  sibh  a 
dh'  urram  ormsa  gu'n  leig  sibh  leam  feuchainn  ri  bhur 
leigheas,  geallaidh  mi  gu'n  leighis  mi  sibh  gu'n  toirt  oirbh 
cungaidh-leighis  ol,  no  cungaidh-leighis  a  shuathadh  ri  bhiir 
craicionn." 

Dh'  eisd  an  righ  ris  na  briathran  a  labhair  e,  agus  thuirt 
e  ris,  "  Ma  theid  agad  air  mise  a  leigheas  mar  a  tha  thu 
'gealtainn,  ni  mi  thu  fhein  agus  do  shliochd  'na  d'  dheigh 
anabarrach  saoibhir.  A  bharrachd  air  sin,  bidh  mèas  agani 
ort  na  's  mo  na  bhios  agam  air  duine  sam  bith  eile.  Am 
bheil  thu  cinnteach  gu'n  leighis  thu  mi  gu'n  toirt  orm  ni 
sam  bith  ol,  no  ni  sam  bith  a  shuathadh  ri  m'  chraicionn?" 
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"  Tha,"  iirs'  an  lip;hiche  ;  "  agus  le  comhnadh  Dhe,  tha 
mi  'croidsinn  gu  'n  teid  a'  chiiis  leani  gu  math.  Feucliaidh 
mi  ris  am  maireach." 

Thill  ail  lighiche  air  aisdo  'ii  aite  anns  an  robh  e  'fuireach. 
Kinn  e  plocan  a  bha  fosgailte  na  bhroinn.  Bha  a'  chas  a 
chuir  c  anns  a"  jihlociui  fosgailte  'na  broinn  mar  an  ceudna. 
Ciuiir  0  na  cungaidhean  a  bha  gus  an  righ  aleigheas  anns  a' 
phlocan  tvoimh  an  toll  a  bh'  anns  a'  chois.  Rinn  e  mar  an 
ceudna  l)all  a  chum  gu'm  biodh  an  righ  'g  a  iomain  leis  a' 
phlocan.  Anns  a'  mhadainn  an  la-iav-na-mhaireach  chaidh 
e  far  an  robh  an  righ,  agus  an  nair  a  thug  e  umhlachd  is 
urram  dha  mar  a  bha  dldigiieach  dlux  dheanamh,  thuirt  e  ris 
e  mharcachd  do  'n  aite  anns  am  b'  abhaist  dha  bhith  'g 
iomain  le  ball  's  lo  plocan.  Rinn  an  righ  so,  agus  cho 
luath  's  a  rainig  o  an  t-aite,  choinnich  an  lighiche  e,  agus  an. 
plocan  's  am  ball  aige.  Thuirt  e  ris  an  righ,  "  Le  'r  cead 
a  righ,  bithibh  a'  cluichcadh  leis  a'  phlocan  's  leis  a'  l)hall  so 
gus  an  tig  bhur  fallus  am  inach  gu  math.  An  uair  a 
ghabhas  na  cungaidhean  a  chuir  mi  aim  an  cas  a'  phlocain 
blaths  le  teas  bhur  lainihe,  tlieiil  iad  air  feadh  na  collan 
agaibti  gu  leir,  agus  cho  luath  's  a  bhios  sruth  falluis  dhilili. 
marcachaidh  sibh  dhachaidh  cho  cabhagach  's  a  theid  agaibh 
air  ;  oir  bidh  na  cungaidhean  an  dcigh  feum  a  dheanamh 
dhuilih.  Cho  luath  's  a  ruigeas  sibh  an  luchairt,  nighidh  silih 
sibh-1'hein  gu  math  's  gu  robh  math.  An  sin  theid  sibh  do'n 
leabaidh  ;  agus  an  uair  a  dh'  eireas  sibh  am  maireach  bidh 
sibh  cho  slan  's  cho  fallainn  ri  duine  anns  an  rioghachd." 

(ihabh  an  righ  am  plocan  as  a  laimh,  agus  thoisich  e-fhein 
"s  na  h-oitigich  a  b'  abhaist  a  bhith  'g  iomain  comhladh  ris 
ri  iomain  leis  a'  bhall  mar  bu  ghnath  leotha ;  agus  an  uair  a 
thainig  'fhallus  am  mach  gu  math,  tharruinn  teas  a  laimhc 
na  cungaidhean  a  bh'  aim  an  cas  a'  ])lilocain  am  mach,  agus 
chaidh  iad  air  feadh  na  collan  aige,  mar  a  thuirt  an  lighiche. 
(iiin   dail  sam    bilh   thill  e  do  'n   liuhairt,  agus  an  uair  a 
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BÌgheadh  j^u  math  e  chaidh  e  do  'n  leabaidh,  mar  a  dh'  iarr 
an  lighiche  air.  An  la-iai'-na-mhaireach  an  uair  a  dh'  eirich 
e,  bha  e  cho  slan  's  ged  nach  biodh  an  hiibhre  riamh  air. 

Cha  bu  luaithe  a  chuir  e  uinie  na  chaidh  e  do  'n  chuirt 
aims  am  bii  ghnath  leis  a  bhith  'comhradli  ri  maithean  na 
rioghachd,  agus  a'  ciir  cuisean  na  rioghachd  an  ordugh.  An 
uair  a  chaidh  e  steach  bha  mor-iiaislean  agus  mor-mhaithean 
na  rioghachd  cruinn  'g  a  fheitheamh,  agus  iad  air  bhainidh 
giis  fhaicinn  an  robh  e  air  a  leigheas  o  'n  hiibhre.  An  uair 
a  cliunnaic  iad  gu'n  I'obh  e  air  a  lan-leigheas,  bha  iad  uile 
-anabarrach  aoibhneach. 

Thainig  Douban,  an  lighiche,  a  steach  far  an  robh  iad 
uile  cruinn,  agus  chroni  e  sios  gu  h-iriosal  fa  chomhair  na 
righ-chathrach.  An  uair  a  cluinnaic  an  righ  e,  thug  e  air 
suidhe  air  catliair  ri  'thaobh,  agus  mhol  e  o  mar  a  b'  jiiridh 
e  air.  Thug  e  air  mar  an  ceudna  biadh  a  ghabhail  maille 
r  s  fhein  agus  ri  ard-mhaithean  na  rioghachd. 

Cha  b'  e  mhain  gu'n  do  chuir  an  righ  de  dh'  m-ram  air 
Douban  (ar^i'  an  t-iasgair  ris  an  fhathach)  gu'n  tug  e  air 
suidhe  aig  an  aon  bhord  ris  fhein,  ach  an  am  do  na  h-ard- 
uaislean  a  bhith  falbh  dhachaidh  anamoch  feasgar,  thug  e  air 
aon  de'n  luchd-frithealaidh  deise  bhriagha  a  chur  air  Douban, 
mar  a  bha  air  ard-uaislcan  na  cuirte.  A  bharrachd  air  sin, 
thug  e  dha  da  mhile  bonn  oir.  0  'n  a  bha  an  righ  a' 
smaointean  nach  b'  urrainn  da  caoimhneas  gu  kor  a  nochd- 
adh  do  'n  lighiche,  bha  e  <>  latha  gu  latha  'nochdadh 
caoimhneas  ur  dha. 


CAIB  III. 

Ach  bha  ard-chomhairleach  an  righ  'na  dhuine  sanntach, 
fermadach,  aguG  gu  nadarra  comasach  air  iomadh  gnothach 
eucorach  a  dheanamh.  Cha  b'  urrainn  da  gun  fharmad  a 
bhith    air  an  uair   a  chunnaic  c  mar  a  bha  'n  righ  a'  sior 
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nochdadli  cuoimliucis  is  fabhair  don  lighiche,  agus  air  an 
aobhar  sin,  chair  e  roimhe  gu  'n  dcauadh  e  gach  ni  "na 
choDias  gus  cridhe  an  righ  a  thioundadh  an  aghaidli  an 
lighiche.  A  chum  so  a  dheanamh  chaidh  e  a  dh'  aon 
ghnothach  far  an  robh  an  righ,  agus  thuirt  c  ris,  gun  rol)h 
e  air  sou  comhairle  a  thoirt  air  a  thaobh  ni  a  bha  analiar- 
rach  cudthromach.  An  uair  a  dh'  fhcoraich  an  righ  ciod  a 
bh'  awn,  thuirt  e  ris, — "  Le  'r  cead,  a  righ,  tha  e  'na 
ghnothach  gle  cluninartach  dhuibhso  abhith  'cur  earbsa  aim 
an  duine  sam  bith  gus  an  dearbh  sibh  gur  duine  dileas  e. 
(ied  a  tha  sibh  a'  noclidadh  ioniadh  fabhar  do  Dhouban,  an 
lighiche,  agus  ga  'ghabhail  mar  bhur  dluth-chompanach,  tha 
c  cheart  cho  docha  nach  'eil  ann  ach  am  mealltair  a's  mo  a 
tha  bee.  Cha  rachainn  an  urras  nach  ann  gus  sibhse  a  chur 
gu  bas  a  thainig  e  do  'n  luchairt." 

"  Co  bha  'g  innseadh  sin  dhut  ?"  ars'  an  righ.  "  Am 
bheil  thu  'gabhail  ort  fhein  a  radii,  gu'm  bheil  an  fhirinn 
agad  ?  Thoir  an  aii'e  co  ris  a  tha  thu  'bruidliinn,  agus 
cuimhnich  gu'm  bheil  thu  'g  innseadh  dhomhsa  rud  nach 
'eil  soirbh  dhomh  a  chreidsinn." 

"  Le  'r  cead,"  ars'  an  t-ard-chomhairleach,  "  dh'  innia 
urra  gle  clunnteach  dhomhsa  na  l)heil  mise  "g  innseadh 
dhuibhse  ;  air  an  aobhar  sin,  cha  n  'eil  e  sabhailte  dhuibhse 
an  corr  earbsa  'chur  anns  an  duine.  Tha  eagal  orm  gu  'm 
bheil  sibli  'n  'ur  cadal-  Ma  tha,  duisgibh  gu  grad.  Tha  mi 
'g  innseadh  dhuibh  aon  uair  eile,  nach  d'  thug  dad  air 
Douban,  an  lighiche,  tighinn  an  so  as  a'  Ghreig,  ach  a  chum 
gu'n  deanadh  e  oirbhse  an  gniomh  oillteil  sin  air  au  d'  thug 
mi  ionu-adh." 

"Cha  'n  'eil  mi  'creidsinn  facal  de  na  bheil  thu  'g  radh," 
ars'  an  righ.  "  Tha  mi  deimhin  nach  'eil  duine  eile  anns  an 
t-saoghal  a's  fhearr  agus  a's  beusaiche  na  'n  duine,  ged  a  tha 
toil  agadsa  a  dlieanamh  am  mach  gur  e  duine  eucorach, 
mealltacli  a  th'  ann.       Agus  cha  'n  'eil  duine  an  diugh  beo 
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de  'm  bheil  uivead  de  thlachd  agamsa.  Tha  fhios  agad  gu'n 
do  leighis  e  mise  ami  an  doigh  iongautaich ;  agus  na  'ni 
biodli  toil  aige  mo  chur  gu  has,  cha'n  'eil  mi  'faicinn  c'arsou 
a  leighiseadh  e  mi.  Dh'  fhoghiiadli  dha  leigeadh  leam  mar 
a  bha  mi.  Cha  b'  urraiim  domh  a  bhith  fada  beo ;  oir 
bha  mi  gu  math  dluth  air  a'  bhas.  Grad  sguir,  ma  ta,  de 
bhith  'g  am  lionadh  le  dnjch  amhriisan.  An  aite  bhith 
'toirt  cluaise  dhiit,  tha  mi  'g  iimscadh  dhut,  gu'm  bheil  mi 
suidhiclife  gu'n  toir  mi  mile  bonn  airgiod  's  a'  mhios  de  'n 
duine  mhor  ud  fad  nile  laithean  a  bheatha.  Agi;s  ged  a 
bheirinn  leith  no  rioghachd  dha,  cha  phaigheadh  e  na  rinn 
e  de  mhath  dhomh.  Tha  mi  'faicinn  gur  e  cho  fior  mhath 
's  a  tha  e  a  tha  'toirt  ortsa  'bliith  cho  farmadach  lis  's  a  tha 
thu.  Na  bi  'smaointean  gu  'n  crc-id  mise  droch  sgeul  sam 
bith  air.  Tha  mi  'cuimhueachadh  gle  mhath  mar  a  thuirt 
an  t-ard-ehomhairleach  ri  righ  Sinbad,  a  mhaighstir,  gus  a 
chumail  air  ais  o  a  mhac  a  chur  gu  has." 

"  Le  'r  cead,  a  righ"  ars'  an  t-ard-chonihairleach,  "  tha  mi 
'n  dochas  gu  'n  toir  sibli  mathanas  dhomh  a  chionn  a  bhith 
cho  dana  "s  gu  'm  feoraich  mi  dhibh  ciod  a  thuirt  an  t-ard- 
chomhairleach  ri  righ  Sinbad,  a  chum  toirt  air  nach  cuireadh 
e  a  mhac  gu  bas." 

"Innsidh  mi  sin  dhut, '  ars'  an  righ.  "An  uair  a  chuir  an 
t-ard-chomhairleach  ud  Sinbad,  an  righ,  'na  fhaireachadli  air 
eagal,  air  chomhairle  a  mhathar-cheile,  gu  'n  deanadh  e 
gniomli  air  son  am  biodh  aithreachas  air,  dh'  innis  e  dlia  an 
sgeul  so  : — 

"Bha  duine  araidh  ann  aig  an  robh bean  mhaiseach,  agus 
bha  tlachd  cho  mor  aige  dhi  's  gur  gann  a  leigeadh  e  as  a 
shealladh  i.  Air  latha  araidh  thachair  gu  'n  rofch  aige  ri 
f.Jbh  o  'n  taigh  air  gnothach  gle  chudthromach,  agus  mu  'n 
d'  fhalbh  e  eheannaich  e,  o  fhear  a  bha  reic  a  h-uile  seorsa 
eun,  pioghaid,  nach  e  mhaiii  a  bhruidhneadh  gle  mhath,  ach 
mar  an  ceudna,  a  dh'  imiseadh  gu  saor,  soilleir  a  h-uile  rud 
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a  chitheadh  's  a  chliiiueailh  i.  Dli'  fluig  e  a'  pliiogliaid  aig  a 
nihnaoi,  agus  dh'  iarr  e  oirre  a  cuinail  amis  an  t-seomar  aige 
fheiu,  agus  curaiii  matli  a  gliabliail  dhith  gus  an  tilloadh  e. 

An  uair  a  tliill  e  dhachaidh,  dh'  fhcoraicli  u  de  'n 
phioghaid  niii  gach  ni  a  chunnaic  's  a  chuala  i  fad  "s  a  bha  e 
air  falbh.  Dh'  innis  i  dha  iomadh  ni  niu  thinichioll  ua  mna 
nach  do  chord  rig.  Gharg-clironaich  e  a  bhean  air  son  cho 
neo-dhileas  's  a  bha  i  dha  fhad  's  a  bha  e  air  falbh.  Cha  'n 
aidiclieadli  a  bhcau  gu  'n  d'  rinn  i  ni  sam  bith  cearr,  ged  a 
bha  i  ciontach.  liha  i  'n  dviil  an  toiseach  gur  c  na  seirbhisich 
€  dh'  innis  dlia  an  obair  a  lih'  aice  fhad  's  a  bha  c  air  falbh. 
Ach  thug  a  h-uile  aon  duibh  am  mionnan  nach  "d  innis  iad 
facal  riamli  oirre.  Agus  thuirt  iad  rithe  gu  'n  I'obh  iad 
cinnteach  gur  i  a'  phioghaid  a  biui  ris  an  innsearachd. 

A  chum  toirt  air  fear  an  taighe  nach  biodh  e  ag  eudach 
ritiic  tuilleadh,  bhuail  e  aims  a'  clieann  aig  a  mlmaoi  gu  'm 
feuchadh  i  ri  toirt  air  a  chreidsinn,  nach  robh  anns  na  dh' 
innis  a'  phioghaid  dha  ach  na  breugan.  A'  cheud  uair  a  dh' 
t'iialiih  fcar-an-taighc  air  turns  o  'n  taigh,  thug  i  air  fear  de 
na  seirbhisich  teanuadh  ri  bleith  brathann  fo  'n  aite  anns  an 
rolili  a'  phioghaid  an  ci'ochadh  anns  a'  chliabh ;  thug  i  air 
fear  eile  a  bhith  crathadh  iiisge  air  a'  chliabh  ;  agus  thug  i 
air  an  treas  fear  sgathan  fhaotainn,  agus  a  bhith  'g  a 
irhluasad  a  null  's  a  nail  inu  choinneamli  na  coinnle.  a  chum 
L'u  'n  tilgeadh  e  an  solus  mu  shuilean  na  pioghaid.  Bha  iad 
ris  an  obair  so  earrann  nihor  de  'n  oidhchc,  agus  chaidh  iad 
rithe  gle  sgoinneil. 

An  ath  oldhche,  an  uair  a  thill  fear-an-taighe  dhachaidli, 
cheasnaich  e  a'  phioghaid  mu  thinichioll  gach  ni  a  thachair 
s  an  taigh  fhad  's  a  bha  e  air  fixlbli.  "  A  dhcadh  mhaighstir,' 
urs'  ise,  "cha  'n  'cil  o  'n  comas  dliomh  cairnt  a  chnr  air  na 
■Ih'  fhuiling  mi  fad  na  h-oidhche  leis  na  bh'  aim  de 
■Ihealanaich  's  de  thairneinich  's  de  dh'  uisge." 
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0  'n  a  blia  fliios  aig  fear-an-taighe  nach  robh  aon  chuid 
dealanaich,  no  tairneinich,  no  uisge  ann,  smaoinich  e  nach 
robh  aig  a'  phioghaid  ach  na  breugan,  an  uair  a  thug  i  dha 
droch  sgeul  air  a  mhnaoi.  Rug  e  oirre,  agus  mharbh  e  i. 
Ach  'na  dlieigh  sin  fhuair  e  'niach  nach  robh  aig  a' 
phioghaid  ach  an  tul-fhii'inn  ;  agus  bha  aithreachas  gu  leor 
air  a  chionn  gu'n  go  mharbh  e  i. 

An  uair  a  chriochnaich  an  righ  Greugach  an  naiglieachd 
mu  'n  phiughaid  (ars'  au  t-iasgair  ris  an  fhathach),  thuirt  e 
ris  an  ard-chomhairleacli,  "0  'n  a  tha  fuath  agadsa  do 
Dhouban,  aii  ligliiche,  ged  nach  d'  rinn  e  cron  riamh  ort,  is 
e  do  mliiann  gu  'n  cuirinn-sa  gu  bas  e.  Ach  bheir  mi  au  aire 
nach  dean  mi  sin,  air  oagal  gu  'm  bi  aithreachas  orm  mar  a 
bh'  air  an  fhear  a  mharbh  a'  phioghaid." 

Ged  a  dh'  eisd  an  t-ard-chouihairleach  ris  na  briathran  so, 
bha  e  cho  Ian  de  'n  olo  's  gu  'u  robh  e  suidhichte  gu  'n 
tugadh  e  air  an  righ  Douban  a  chur  gu  bas. 

"  Le  'r  cead,  a  righ,"  ars'  esan,  "  cha  robh  ann  am  l)as  na 
pioghaid  ach  ni  suarach,  agus  tha  mi  'creidsimi  nach  robh  a 
maighstir  fada  'g  a  caoidh.  Ach  c'ar  son  a  chumadh  eagal 
gu  'n  deanadh  sibh  olc  air  duine  neo-chiontach  sibhse  o  chur 
an  lighiche  gu  bas  ?  Tlia  barantas  gu  leor  agaibh  air  son  a 
chur  gu  bas  an  uair  a  tha  e  air  innseadh  dhuibh,  gu  'm  bheil 
a  run  air  bhur  beatha  'thoirt  air  falbh.  A  chum  beatha  'n 
righ  a  chaomhnadh,  bu  choir  gu  'n  gabhtadli  amhrus  mar 
dhearbhadh  cinnteach.  Is  fhearr  an  neo-chiontach  a  chur 
gu  bas  ua  'n  ciontach  a  leigeadh  as.  Ach,  le  'r  cead,  cha  'n 
'eil  teagamh  sam  bith  nach  'eil  Douhan  suidhichte  air  sibhse 
a  chur  gu  bas.  Cha  'n  e  farmad  a  tha  'toirt  ormsa  a  bhith 
cho  fada  'na  aghaidh  idir.  Is  ann  a  tha  mi  air  mo  lionadh 
cho  mor  le  end  is  le  curam  mu  thimchioll  bhur  beatha-se  's 
nach  urrainn  donih  gu  'n  chomhairle  a  thoirt  oirbh.  Ma  tha 
mo    bheachd    mearachdach,    is    math   an    airidh    peanas   a 
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(llK-aiiauih  (Uiii  mar  ;t  riiuioadli  air  ard-clioiuliairK'.ich  "hl.it 
ami  <•  cliioiiu  fada,  an  uair  a  i-inn  e  olc." 

"Ciixl  iui  t-olc  a  riuii  ;iii  t-ard-clioiidiairleach?"  ars'  an  rinli 
(Ireii^'ach. 

"Imisidh  mi  sin  duil)li,  ma  's  aill  leibli  cisdeaclid  rium. 
Blia  rii^h  ann  u  chiomi  fada  ai_<r  an  robh  mac  a  blia  doidlicil 
air  a  bliith  'sealgairoachd  cliu  trie  s  a  fhaodadli  c  ;  acli  tbii!^ 
an  righ  tcann-ordujrii  do  'n  ard-chomliairleach  a  bhitli  dni 
comhladh  ri'  mhac  a  h-uile  latha  do  'n  lilieinn-sheilj;,  agus 
gun  e  'ga  leigcadh  as  a  shealladli  air  chor  sam  bith." 

Air  latha  araidh,  an  nair  a  bha  iad  sa'  bheinn-shcilg,  lean 
mac  an  righ  an  deigh  aon  dc  na  feidh  cho  fada  's  gu  'n  do 
chain  e  a  ratliad.  Bha  e  "n  duil  gu  'n  robh  an  t-ard- 
chomhairleach  'g  a  leantuinn.  Ach  cha  robh  suil  aig  an 
ard-chomhairleach  air  mar  bu  choir  dha.  An  uair  a  thuig  e 
gu'  n  deachaidh  e  iomrall  anus  a'  bheinn,  ilh'  fheuch  e  ris  an 
rathad  choart  a  dheanamh  am  mach  ;  ach  cha  b'  urrainn  da. 
Mharcaich  e  sios  is  suas  feuch  an  amaiscadh  c  air  an  rathad 
cheart ;  ach  cha  'n  amaiseadli.  Chunnaic  e  boirionnach 
anabarrach  maiseach  "na  snidhe  ri  taobh  an  ivathaid  's  i  sior 
chaoineadh.  Stad  e  leis  an  each,  agus  dh'  fhcoraich  e  dhi 
CO  i,  agus  cia  mar  a  thaehair  dhi  a  bhith  amis  an  aitc 
aonaranacli  ud. 

•■'  Is  misc,"  ars'  isc,  "  nighinu  righ  nan  Iiinsean.  An  uair 
a  bha  mi  'mareachd  an  so  thainig  an  eadal  orin,  agus  thuit 
mi  bhar  an  eieh.  Thug  an  t-each  e  fhein  as,  agus  dh'  fhag 
e  an  so  mi." 

Ghabh  mac  an  righ  truas  dhi,  agus  dh'  iarr  e  oirre  snidhe 
air  a  L-huLiol)li  aii'  muin  an  eich.      Hiim  i  so  gu  toileadi. 

An  uair  a  bha  iad  a'  dol  seachad  air  taigh  a  bha  air 
tniteam,  tliuirt  am  Iwirionnach  ris,  gu  'n  robh  toil  aiec 
tighinu  air  lar.  Thainig  ise  l)har  muin  an  eich  an  toiseach  ; 
'na  dheigh  sin  thainig  esau  air  lar ;  agus  choisich  e  leis  an 
each,  agus  e  air  shroin  aige,  suas  a  dh'  ionnsuidh  an  taighe. 
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Acli  faodar  a  thuigsiim  gu  'n  robh  ioghnadh  mor  air  an  uair 
a  chuala  e  ise,  an  deis  dhi  a  dhol  a  steach,  ag  radh,  "  A 
chlann,  thug  mi  duine  og,  rnaiseach,  a  tha  gle  reamhar,  do  'r 
n-ionnsuidh." 

Ghrad  thuirt  iadsan,  "  A  mhathair,  e'ait  am  bheil  e,  a 
chum  gu  'n  ith  sinn  anns  a'  mhionaid  e  ;  oir  tha  'n  t-acras 
mor  oirnn." 

An  uair  a  chuala  mac  an  righ  so,  thuig  e  gu  'n  robh  e 
ann  an  cunnart,  agus  nach  robh  anns  a'  bhoirionnach  ach 
te  a  bha  'fuireach  ann  an  aitc  uaigneach,  agus  a'  tighinn 
beo  air  feoil  dhaoine  a  bha  i  'toirt  a  dh'  ionnsuidh  an  taighe 
leis  na  caran.  Cho  hiath  's  a  b'  urrainn  da  leum  e  air  muiu 
an  eich  gu  falbh  dhachaidh. 

Anns  a'  cheart  mhionaid  thainig  i  'mach  as  an  taigh, 
agus  an  uair  a  chunnaic  i  gu  'n  robh  mac  an  righ  a'  falbh, 
thuirt  i,  "  Na  biodh  cagal  sam  bith  ort.  C!o  thu  ?  Co  tha 
tlui  'g  iarraidh  ?" 

"  Chain  mi  mo  rathad,"  ars'  esau,  "  agus  tha  mi  'feuch- 
ainn  am  faigh  mi  e." 

"Ma  chain  thu  do  rathad,"  ars'  ise,  "cuir  thu  fheiu  air 
curam  Dhe,  agus  bheir  e  fuasgladh  vdhut  'na  d'  eiginn." 

An  sin  thog  mac  an  righ  a  shuilean  suas  gu  neamh,  as;us 
thuirt  e,  "  A  Thighearn  Uile-chumhaciidaich,  amhairc  orm, 
agus  saor  mi  o  'n  namhaid  so." 

An  uair  a  chuala  am  boirionuach  so,  thill  i  steach  do  "n 
taigh.  Mharcaich  mas  an  righ  air  falbh  cho  luath  's  a'  b' 
urrainn  da.  Gu  fortanach  dh'  amais  e  air  an  rathad,  agus 
rainig  e  taigh  'athar  gu  sabhailte.  I)h'  iunis  e  dha  'athair 
a  h-uile  car  mar  a  dh'  eirich  dha  air  sliailleamh  gu  'n  do 
dhearmaid  an  t-ard-chomhairleach  s\nl  a  chumail  air  mar  a 
dh'  iarradh  air.  An  uair  a  chuala  an  righ  so,  dh'  orduich 
e  an  t-ard-chomhairleach  a  bhith  air  a  chur  gu  bas. 

"  Le  'r  cead  a  righ,"  ars'  ard-chomhairleach  an  righ 
Ghreugaich,   "  mur  toir  sibhse  an  aire  mhath,  faodaidh  an 
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earbsa  a  tha  sibh  a'  cur  aim  an  Doubau,  an  lighiche,  am  has 
a  thoirt  dhuibli  an  uine  ghoirid.  Tha  mise  lan-chinnteach 
nach  'eil  ann  ach  fear-brathaidh  a  chuir  bhur  naimlidean  do 
'n  rioghachd  a  chum  bhur  beatha  'thoirt  air  falbh.  Tha 
sibh  ag  radh  gu  'n  du  leighis  e  sibli ;  ach,  mo  chreach,  co  is 
urrainn  a  bhith  cinnteach  ?  A  reir  clioltais  is  docha  gu  'u 
do  leighis  e  sibh  ;  ach  co  aige  tha  fios  nach  cuir  na  cun- 
gaidhean  a  thug  e  dhuibh  am  bas  oirbh  air  a'  cheann  rau 
dheiroadh." 

Bha  ')i  righ  Greugach  gu  nadarra  'na  dhuine  anns  nach 
robh  a'  bheag  de  thur,  agus  air  an  aobhar  sin,  cha  robh  e 
comasach  air  na  cuilbheartan  a  bii'  anns  an  ard-chomhairl- 
each  a  thuigsinn.  Agus  cha  mho  na  sin  a  bha  e  comasach 
air  seasanih  ri  'bheachdan  fhein.  Chuir  briathran  an  ard- 
chomhairlich  gu  mor  as  a  bharail  e. 

"  Ard-chornhairlich,"  ars'  esan,  "  tha  thu  ceart.  Faod- 
aidh  gu  'n  d'  thainig  e  a  dh'  aon  ghnothach  gus  mo  bheatha 
'thoirt  air  falbh.  Is  docha  gu  'n  teid  aige  air  sin  a 
dheanamh  le  faileadh  cuid  de  na  cungaidhean  a  tha  e' 
gnathachadh.  Feumaidh  sinn  smaointean  ciod  an  doigh  a's 
fhearr  dhuinn  a  ghabhail  gu  stad  a  chur  air." 

An    uair   a   chunnaic    an    t-ard-chorahairleach    gu  'n   d' 

aontaich  an  righ  leis,  thuirt  e,  "  Le  'r  cead,  a  righ,  is  c  an 

ioigh    as   cinntiche   agus  a's  ealamha    air  bhur  beatha  a 

shablialadh,  fios  a  chur  air  Douban,  an  lighiche,  agus  ordugh 

thoirt  seachad  an  ceann  a  chur  dheth  oho  luath  's  a  thig  e. 

"  Gu  tirinneach  ceart,"  ars'  an  righ,  "  tha  mi  'creidsinn 
Jgur  e  sin  an  doigh  air  a  chumail  o  chron  a  dheanamh." 

An  uair  a  thuirt  e  so,  chuir  e  fios  air  fear  de  na  siiighd- 
Baran,  agus  dh'  ordaich  e  dha  a  dhol  air  thoir  an  lighiche. 
["hainig  an  lighiche  giui  dail  sain  bith  'ei  gun  fhios  aige  c'  ar 
m  a  chuireadh  fios  air. 

"  .\m    bhcil    fhios    agad,"    ars'    an    righ,    "  c'    ar    son   a 
jhuireadh  fios  ort  V 
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"  Cha  'n  'eil,"  ars'  esan.  "  Tha  mi  'fcitheamh  gus  am  faic 
sibh  iomchuidh  fios  a  thoirt  dhomh/' 

"  Chuir  mi  fios  ort  a  chum  gu  'n  tuirainn  do  bheatha 
dhiot,"  ars'  aii  rigli. 

Cha  ghabh  e  imiseadh  an  t-ioghiiadh  a  uhuir  na  briatliraii 
so  air  an  hghiche. 

"  Le  'r  cead,  a  righ,  c'  ar  son  a  bheireadh  sibh  mo 
bheatha  dhiom  1  Ciod  an  t-olc  a  chiiir  mi  'n  gniomh  ?"  ars 
esan. 

"  Tha  e  air  innseadh  dhomhsa  le  urra  chinnteach,  gur  ann 
giis  mo  bheatha  a  thoirt  air  falbh  a  thainig  tu  do  m' 
hichairt ;  agus  a  clnim  bacadh  a  chur  air  do  dhroch  run, 
blieir  mise  air  falbh  do  bheatha-sa.  Thoir  buille  dha,"  ars' 
an  righ,  ris  an  fhear  a  bha  gns  a  mhai'bhadh,  "  agus  saor 
mise  o  'n  mhealltair  thruaillidh  a  thainig  an  so  gus  mo  char 
gu  bas." 

An  uair  a  chuala  an  lighichc  an  t-ordugh  cruaidli- 
chridheach  a  thug  an  righ  seachad,  thuig  e  's  a'  mhionaid 
gu  'n  do  choisinn  an  urram,  agus  na  fhuair  e  o  "n  righ  de 
dli'  airgiod,  naimhdeas  is  mirun  dha,  agus  gu  'n  do 
chuireadh  droch  comhairlean  ann  an  ceann  an  righ.  Ghabh 
<i  aithreachas  a  chionn  an  righ  a  leigheas  o  'n  luibhre ;  ach 
cha  deanadh  aithreachas  feum  dha. 

"  An  ann  mar  so,"  ars'  esan  ris  an  righ,  "  a  tha  sibh  'dol 
'gam  phaigheadh  air  son  bhiu*  leigheas  V 

Cha 'n  eisdeadh  an  righ  ris,  ach  thug  e  ordugh  an  dara 
uair  do  'n  fhear  a  bha  gus  a  mharbhadh  buille  'thoirt  dha. 
Mu  dheireadh,  ghuidh  an  lighiche  air  e  leigeadh  a  bheatha 
leis.  "  Och,  a  righ,"  ars'  esan,  "  thoir  dhomh  fad;laithean, 
agus  bheir  Dia  dhutsa  fad-laithean.  Na  cuir  gu  bas  mi,  air 
eagal  gu  'n  cuir  Dia  thusa  gu  bas." 
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CAIB.  IV. 


SpAD  ;iii  t-ias<^air  a  dh'  iniisciulh  ii,i  iiiii;iheacli<l  do  m 
ihathaLih,  agiis  thuirr  c.  ris  ;  "A  iiis,  'fliatliaicli,  tlia  lliii 
'i'ai(;iini  <^i;  'n  do  tliacliair  dhoiiihsa  a^ns  lUiutsa  direacli  mar 
a  tliacliaii-  do  Dliinihan  ai;iis  do  u  ri^li  ( Uircuji'aeh." 

"All  aito  cisdeachd  a  thoirt  i!o  'n  li;;;hicl)e  (ars'  au 
t-iasgair  's  e  dol  air  aghaidli  leis  an  iiaiglR'achd),  au  iiair  a 
gimidli  e  gii  durai-hdach  air  gu  "n  caoiuhnadli  e  a  l)liratlia 
■dlia,  is  anil  a  thuirt  an  righ  (jlreugacli  ris,  "  Fcuniaidli  lui 
<lo  chur  gn  bas,  ar  noo  is  doclia  gu  'u  toir  tlmsa  air  fallili  mo 
lilio'xtha-sa  Icis  a' clieart  innloaclid  k'is  an  do  iL'iyliis  tlui  mi." 

Thoisich  an  lighiclie  ri  yul  's  ri  gearaiu  air  an  ouccart  a 
l)lia'n  righ  a'  deanamli  air,  an  dois  na  riiin  c  dlia  do  miiath 
an  uair  a  loighis  e  e. 

Clioangail  am  fear  a  Itim  lius  a  inharbliailli  aodach  m"  a 
slniilcan,  agus  cheaugail  e  a  lanihan,  agus  bha  c  'dol  a  thoirt 
n  ohinn  dotli  leis  a'  chlaidheamh. 

Bha  iiaislean  na  luehairt  au  latluiir,  agus  air  dhaildi 
tnias  mor  a  gliabhail  ris  an  ligliiche,  ghiiidh  iad  air  an  righ 
matlianas  a  thoirt  dha,  agus  bha  iad  a'  dol  an  urras  do  'n 
righ  nach  robh  o  riontach  de  'u  olc  a  bh'  air  a  chur  as  a 
leith  ;  ach  cha  gheilleadh  au  righ  dhaibh  am  muigli  no 
'inacli.  Fhrcagair  e  iad  ch.)  garg  's  nath  leigeadh  an  t-eagal 
dhaibh  facal  tuilleadh  a  radii  ris  nnrii  chuis. 

Bha  'n  ligliiche  air  a  ghluiucan  's  a  shuileau  "s  a  lanihan 
air  an  ceangal,  agus  V)ha  am  fear  a  bha  'dol  'g  a  mharbhadh 
'na  sheasamh  's  c  deas  gas  an  ceann  a  chur  dheth.  Tliuiit 
an  ligliiche  ris  an  righ,  "  Le  'r  cead,  a  righ,  o'u  a  tha  sibh 
suidhichte  gu  'u  cuir  sibh  inise  gu  bas,  tha  mi  'g  iarraidh  de 
<lh' fhabhar  oirbh  gu 'n  leig  sibh  leani  a  dliol  dhachaitlh,  a 
ehiim  gu  n  toir  mi  ordugh  seachad  mu  thimehioll  mar  is 
eoir  'ihaibli  m'  adhlaeadh.      ]»u  mliath   leam  mo  blu'aunachd 
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fhaj^ail  aig  mo  theaghlach,  deirce  a  thoirt  do  na  bochdau, 
agus  mo  chuid  leabhraichean  fhagail  aig  daoine  a  dheanadh 
feum  math  dhiubh.  Tha  aon  leabhiu-  agam  a  bhithinn 
deonach  fhagail  agaibh  fheiii,  na'n  gabhadli  sibh  e.  Tha  e 
anabarrach  luachmhor,  agus  b'  fhiach  dhuibh  a  thasgaidh 
suas  gu  curamach  anus  an  taigli-ionmhais." 

"  Ciod  is  aobhar  gu  'm  bheil  an  leabhar  cho  luachmhor  's 
a  tha  thu  'g  radh,"  ars'  aii  righ. 

"  Le  'r  cead,"  ars'  an  lighiche,  "  tha  moran  do  nitlicau 
iongantach  sgriobhte  ann.  Agus  ise  an  ni  a's  iongantaiche 
a  th'  anu,  so  ;  ma  ghabhas  sibh  de  dhi'agh,  cho  luath  's  a 
bheir  sibh  dhiom  an  ceann,  gu  'm  fosgail  sibh  an  leabhar  aig 
an  t-siathamh  duillcag,  agus  gu  'n  leugh  sibh  an  treas  sreith 
air  taobh  na  laimhe  cli  do  'n  duilleig,  freagraidh  mo  cheann 
a  h-nile  ceisd  a  chuireas  sibh  air." 

Air  do  'n  righ  a  bhith  toileach  an  ni  iongantach  so 
'fhaicinn,  chuir  e  dail  'na  bhas  gus  an  la-iar-na-mhaireacl». 
Leig  e  leis  a  dhol  dhachaidh  ;  ach  chuir  e  daoino  'g  a  fhaire 
air  eagal  gu  'n  teicheadh  e. 

Chuir  an  lighiche  gach  ni  a  bhuineadh  dha  an  ordugh. 
An  uair  a  chualas  gu  'n  robh  ni  neo-ghnathaichte  gu  tachairt 
an  deigh  a  bhais,  chaidh  na  comhairlich,  ard-uaislean  na 
luchairt,  coannardan  an  airm,  agus  gach  aon  eile  a  bhuineadh 
do  'n  luchairt,  do  thalla  na  comhairle  a  chum  gu  'm  faiceadh 
iad  an  ni  iong:.ntach  a  bha  gu  tachairt. 

Cha  bu  luaithe  a  thugadh  Douban,  an  lighiche,  a  steach 
an  iatl.air  an  righ  na  ghabh  e  suas  gu  bonn  na  cathrach  air 
an  robh  an  righ  'na  shuidhe,  agus  leabhar  mor  aige  na  Liimh. 
Dh'  iarr  e  mios  a  thoii't  an  lathair.  Thugadh  sin  ann  ;  agi  s 
chuir  e  an  comhdach  anns  an  robh  an  leabhar  paisgte  aige, 
air  a'  mheis,  agus  shin  e  an  leabhar  do  'n  righ.  Thuirt  c, 
"  (iabhaibh  an  leabhar,  ma  's  e  bliur  toil  e,  agus  cho  luath 
's  a  bheir  sibh  dhiom  an  ceann,  cuiridh  sibh  anns  a'  mheis  e 
air  uachdar  a'  chomhdaich  a  sgaoil  mi  oirre.       Cha  luaithe 
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a  chiiireas  sibh  ami  e  na  sguireas  an  fhuil  a  shileadh.  An 
sin  fosglaidh  sibli  an  Icablyir,  agus  freagraidh  nio  cheaiin  a 
h-nile  ceisd  a  chuireas  sibh  air.  "  Ach  ceadaichibh  dhonih," 
ars'  esan,  "  m'  ath-chuinge  a  chur  snas  ribh  aon  uair  cilo  air 
son  mo  bheatha.  Air  sgath  Dhe,  tluigaibh  eisdeachd  do 
m'  ghnidhe.  Tha  mi  'g  iunseadh  dhuibh  aon  nair  eile  gu  'ni 
bheil  mi  neo-chiontach." 

"Cha  'n  'eil  eifeachd  sam  bith  'na  d'  chnid  urnuigheau,' 
ars'  an  righ.  "  Agus  ged  nach  biodh  aobhar  eile  agam  air 
son  do  chnr  gu  bas  ach  a  chum  do  chcann  a  chhiinntinn  a' 
bruidhinn,  theid  do  chur  gu  bas." 

An  uair  a  thuirt  an  righ  so,  ghabh  e  an  Icabhar  a  laimh 
an  lighiche,  agus  dh'  orduich  e  an  ceann  a  ghrad  thoirt 
dheth. 

Thugadh  an  ceann  detli  cho  sgiobalta  's  gu  'n  do  thuit  e 
amis  a'  inheis.  Cha  bu  luaithe  a  thuit  e  iuute  na  sguir  an 
fhuil  a  shileadh.  Ghabh  na  h-uile  a  bha  'n  lathair  ioghnadh 
mor  an  uair  a  chunnaic  iad  an  ceann  a'  fosgladh  a  shul,  agus 
ag  radh,  "  Le  'r  cead,  a  righ,  fosglaibh  an  loabhar." 

Dh'  fhosgall  an  rigli  e,  agus  o'n  a  bha  na  duilleagan  a 
leantuinu  ri'  cheile,  thoisich  c  ri  fliuchadh  a  mheoire  'na 
bheul  a  chum  gu  'm  biodh  e  na  b'  fhusa  dha  na  duilleagan  a 
tinonndadh.  Lean  e  air  an  tionndadh  gus  an  d'  rainig  e  an 
siathamh  duilleag.  Cha  robh  facal  sgriobhte  air  auii  de  na 
Quilleagan.  "A  lighiche,  cha 'n 'eil  dad  sgriobhte  an  so," 
ars'  esan. 

"  Tionndaidh  tuillcadh  dhuilleagan,"  ars  an  ceann. 

Lean  an  righ  air  tionndadh  nan  duilleagan  's  e  sior 
fhliuchadh  a  mheoire  'na  bheul,  gus  an  do  thoisich  am 
jiuinnscan  a  chuir  an  lighiche  air  na  duilleagan  ri  'fhagail 
tinn.  Mu  dheireadh  chaidh  e  ann  an  laigse,  agus  thuit  e 
bhar  na  cathrach. 

An  uair  a  chunnaic  ceann  an  lighche  gu'n  robh  an  righ 
gus  a  bhith  grad  marbh  leis  a'  phuinnsean,  thuirt  e  ;  "A 
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(Ihroch  righ,  tha  thu  nis  a'  faiciun  mar  a  dh'  cireas  do  dhroch. 
dhaoine  a  ni  droch  fheuai  de  'u  ughdarras  a  th'  aca,  agus  a 
chuireas  daoine  neo-chiontach  gu  bas.  Luuth  no  mall  bhcir 
Dia  breitheanas  air  daoine  a  tha  eucorach,  cruaidh-chridli- 
cacli." 

Mu  'n  gann  a  lal>hair  an  ceann  na  briathran  so,  thuit  aiL 
righ  marbh  far  an  robh  e,  agus  chaill  an  ceann  na  bh'  ann 
de  bheatha. 

An  uair  a  chriochnaich  an  t-iasgair  eachdraidli  an  righ 
(ihreugaich  is  Dhoubain,  thuirt  e  ris  an  fhathach,  agus  e- 
glaiste  aige  an)is  an  t-soitheach,  "  Na'n  do  leig  an  righ 
(ireugach  leis  an  lighiehe  a  bhith  beo,  leigeadh  T)ia  dha 
fhein  a  bhith  beo.  Ach  dhiult  e  eisdeachd  a  thoirt  <ilia  an 
uair  a  ghuidh  c  gu  durachdach  air  gu  'n  leigeadh  e  a 
bheatha  leis.  Sin  direach  mar  a  dh'  eirich  dhutsa,  'fhath- 
aich.  Na'n  d'  thug  thusa  dhomhsa  am  fabhar  a  bha  mi  'g 
iarraidh  ort,  bhiodh  truas  agam  riut  ;  ach  o  'n  a  l)ha  thu 
suidhichte  gu  'n  cuireadh  tii  gu  bas  mi,  an  deis  na  comain  a 
ehuir  mi  ort  an  uair  a  leig  mi  a  priosan  thu,  feumaidh  mise 
a  nis  a  bhith  cho  cruaidh-chridheach  riut  fhein  's  a  bha  thu 
fhein  riumsa." 

"  Mo  dheadh  charaid,"  ars'  am  fathach,  "  tha  mi  'guidhe- 
ort  aon  uair  eile  nach  bi  thu  cho  cruaidh-chridheach  's  gu 
'm  fag  thu  glaiste  an  so  mi.  Thoir  fa  near  nach  'eil  e  ceart 
do  dhaoine  a  bhith  'deanamh  dioghaltais  air  an  son  fhein  ; 
agus  air  an  laimh  eile,  gu  'm  bheil  a  bhith  'deanamh  math 
an  aghaidh  an  uilc  gu  mor  ri  mholadh.  Na  dean  ormsa  mar 
a  rinn  Imama  air  Ateca." 

"  Clod  a  rinn  Imama  air  Ateca  ?"  ars'  an  t-isagair. 

"  Ho  I"  ars'  am  fathach,  "  ma  tha  toil  agad  fios  fhaotainu 
m'a  thimchioll,  fosgail  an  soitheach.  Na  biodh  duil  agad 
gu  'm  bheil  saod  ormsa  gu  innseadh  naigheachdan  's  mi  'm 
priosan.  Innsidh  mi  naigheachdan  gu  leor  dhut  an  uair 
a  leigeas  tu  a§  mi." 
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"Ma  tij,  is  mi  nach  lei}^,"  urs'  an  t-iasgair.  "  Cha  'n  'oil 
aim  ach  gnothacli  faoiu  dhut  a  bhilh  bruidhinn  air  a 
Icithid.  Tha  mi  direaeh  a'  dol  'gad  thilgeadli  aim  an 
grunnd  a'  chuaiti." 

''  F^isd  ri  aon  fhacal  eile  uam,"  ars'  am  fathach.  "  Tha 
mi  'goalltaiim  nach  dean  mi  crou  sam  bith  ort.  Agus  cha 
'n  e  sin  a  mhain,  ach  uochdaidh  mi  dhut  doigh  leis  am  fas 
thu  anabarracli  beairteach." 

Thug  tloclias  gu  'm  faigheadh  e  doigh  air  fas  beairteacli 
;i.ir  an  iasgair  uu  'n  do  thai.sich  e  beagan.  "  Blieirinn 
eisdeachd  dhut,"  ars'  esan,  "  nam  b'  fhiach  d'  fhacal  creideas 
a  thuirt  dlia.  Mionnaich  dhomhsa  air  ainm  mor  Dhe,  gu  'n 
coimhlion  thu  gu  dileas  do  ghcalladh,  agus  fosglaidh  mi  an 
soitheach.  Cha  'n  'eil  mi  'creidsinn  gu  'm  bheil  de  dhanadas 
agad  na  bhristeas  air  do  mhionnan." 

Thug  am  fathach  a  mhionnan  dha.  Dh'  fhosgail  an 
t-iasgair  an  soitheach.  Anns  a'  nihionaid  thainig  an  ceo  am 
mach  as,  agus  bha  am  fatliach  'na  chruth  's  'na  mheudachd 
air  a  bheulaobh.  B'  e  a'  cheud  rud  a  rinn  am  fathach  an 
soitheach  a  thilgeadh  le  breab  do  'n  chuan.  Chuir  so  eagal 
air  an  iasgair.  "  Fhathaich,"  ars'  esan,  "  ciod  is  ciall  dlia 
sid  ?  Am  bheil  thu  'dol  a  bhristeadh  air  na  mionnan  a  thug 
thu  dhomhsa  o  cliionn  tiotaidh  ?  Am  feura  mise  a  radii  riut 
mar  a  thuirt  Douliaii  ris  an  righ  Ghreugach.  Fuiling 
dhomh  a  bhith  beo,  agus  cuiridh  Dia  fad  ri  do  laithean." 

Kiiin  am  fathacii  gaire  an  uair  a  chunnaic  e  gu 'n  robh 
eagal  air  an  iasgair,  agus  tliuirt  e,  "  Iasgair.  cha  'ii  'eil  mi  'dol 
a  l)hriste!vdii  air  mo  mhionnan  idir.  Na  biodli  eagal  sam 
bitli  ort.  Is  anil  a  rinn  mi  sid  gu  spors  dhomli  fiieiii,  agus 
feuch  am  faicinn  an  gabhadh  tus.:  eagal.  Ach  a  chum 
gu  111  faic  thu  gu  'm  i)heil  mi  'dol  a  sheasamh  ri  m"  gliealladh, 
tog  leat  na  lin,  agus  lean  mi." 

An  uair  a  thuirt  e  so  dh'  flialbli  e.  Thog  an  t-iasgair 
leis  na  lin,  agus  lean  e  e,  ged  a  bha  beagan  de  dh'  eagal  air. 
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Chaidh  iad  seachad  air  a'  bhaile,  agus  rainig  iad  mullach 
beinne  o'  n  de  choisich  iad  sios  do  ghleann  mor,  far  an  robh 
locban  beag  'n  a  laidhe  eadar  ceithir  chnuic. 

An  uair  a  rainig  iad  an  locban,  thnirt  am  fathacb  ris  an 
iasgair,  "  Tilg  na  lin  's  an  locban,  agus  glac  iasg."  Cha 
robb  teagamh  aig  an  iasgair  nacb  fbaigbeadb  e  iasg  ;  oir 
cbunnaic  e  gu  'n  robb  moran  eisg  anns  an  locban.  Acb  bba 
iogbnadb  anabarracb  air  an  uair  a  cbunnaic  e  gu  'n  robb 
ceitbir  datban  orra — bba  iad  geal  is  dearg  is  gorm  is  buidbe. 
An  uair  a  cbuir  e  na  lin  fbuair  e  ceitbir  eisg — fear  de  gaclr 
datb.  0  nacb  fbaca  e  an  leitbidean  riamb  chuir  iad  iogb- 
nadb air,  agus  o  'n  a  thuig  e  gu  'm  faigbeadb  e  deadb  pbris 
orra,  bba  e  gle  aoibbneacb.  "Tboir  leat  an  t-iasg,  agus 
tairg  do'n  rigb  iad,  agus  bbeir  e  dbut  barracbd  airgid  orra 
na  bba  agad  riamb  roimbe.  Faodaidb  tu  tigbinn  a  b-uile 
latba  'db'  iasgacb  do  'n  locban  so  ;  acb  tboir  an  aire  nacb 
cuir  tbu  na  lin  acb  aon  uair  's  an  latba;  ma  cbuircas,  bidb 
aitbreacbas  ort,"  ars'  am  fatbacb.  An  uair  a  tbuirt  e  so, 
bhuail  e  a  cbas  air  an  talamb.  Db'  fbosgail  an  talamb,  agus 
an  uair  a  cbaidb  am  fathacb  sios,  dbuin  an  talamb  mar 
a  bba  e  roimbe. 


CAIB.  V. 

Chuir  an  t-iasgair  roimbe  gu'n  leanadh  e  combairle  an 
fbatbaich  gu  buileacb,  agus  nacb  cuireadb  e  na  lin  acb  aon 
uair  's  an  latba.  Thill  e  do  'n  bhaile  leis  an  iasg  agus  e  gle 
tboilicbte  le  'tburus  ;  agus  bba  mile  sraaointean  ag  eiridh 
'na  inntinn  mu  tbimcbioll  na  bb'  eadar  e  fbein  's  am  fatbacb. 
Ghabb  e  direach  a  db'  ionnsuidh  luchairt  an  rigb,  agus 
tbairg  e  an  t-iasg  dha.  Ghabb  an  rigb  gu  toileacb  uaithe 
iad,  agus  bba  ioghnadb  anabarracb  air  an  uair  a  cbunnaic  e 
iad.     Thog  e   fear  an  deigh  fir  dbiubh,  agus  bheachdaicb  e 
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(irr»  (^u  dluth.  "  Thoir  Icat  an  t-iasg  so,"  ars'  esan  ris  an 
ard-chomhairleach,  "  agus  thoir  e  do  'n  bhana-chocairt.'  a 
chuir  lompaire  na  Groige  do  m'  ionnsuidh,  a  chum  gu  'n 
deasaich  i  e."  An  uair  a  thuirt  e  so,  dli'  ordaich  e  ceithir 
cheud  bonn  oir  a  thoirt  do  'n  iasgair.  Rinneadh  mar  a  dh' 
ordaich  e. 

Cha  'u  fhaca  an  t-iasgair  uiread  so  de  dh'  or  riainh 
roimhe,  aguw  is  gann  a  bheircadh  e  air  fheiu  a  clii-eidsinu 
nach  e  bruadar  a  bha  e  'faicinn,  gus  an  do  thuig  e  gu  math 
gu  'n  i-obh  a'  chilis  fior  gu  leor.  An  sin  cheannaich  e  gaoh 
ni  air  an  robh  feum  aig  a  thcaghlach. 

Cho  hiath  's  a  fhuair  a'  bhaua-ehf)caire  an  t-iasg,  ghlan  i 
iad,  agus  chuir  i  ann  am  friochdan  air  an  ttiue  iad.  An 
uair  a  shaoil  leatha  gu  'n  robh  an  taobh  a  bha  fodhpa 
bruich,  thionndaidh  i  iad.  Ach  b'  uamhasacli  an  ni  a 
thachair  !  Mu  'n  do  tharr  i  ach  gann  an  tionndadh, 
dh'  fhosgail  balla  na  ceatharna,  agus  thainig  boirionnacli 
anabarrach  niaiseach  am  mach  as.  Bha  earradh  de  sliioda 
oirre,  mar  a  bhiodh  air  na  mnathan  Eiphiteach,  agus  bha 
cluas-fhainneachan  oir  'na  chiasan,  agus  seud-bhannan  ro 
biachmhor  m'  a  h-anihaich,  agus  mu  chaol  a  da  laimhe. 
Agus  bha  shit  de  mhiortal  aice  'na  hiiii  h.  An  uair  a 
chunnaic  a'  bliana-chocaire  i  a'  tighinn  thun  an  teine  far  an 
robh  am  friuchdan,  cha  V  urrainn  di  caruchadh  as  a  bhadan 
robh  i  'na  seasamh.  Bhuail  i  buille  bcag  de  'n  t-slait 
mhiortail  air  fear  de  na  h-eisg,  agus  thuirt  i,  "  Eisg,  eisg, 
am  bheil  thu  'dcanamh  do  dhleasdanais !"  0  nach  do 
fhreagair  an  t-iasg  i,  thuirt  i  na  briathran  ceudna  rithist. 
An  sin  thog  na  ceithir  eisg  an  cinn  comhladh,  agus  thuirt 
iad  rithc,  "  Tha,  tha  ;  ma  tha  thusa  'cunntadh  :  tha  sinne 
'cunntjidh  ;  ma  tlia  thusa  'paigheadh  d'  fhiachan,  tlia  sinne 
'paiglieaih  ar  fiachan  fhein  ;  ma  theicheas  tusa,  ceann- 
saichidh  sinne,  agus  tha  sinn  riaraichte."  Cho  luath  's  a 
thuirt  iad  so   rithe,  chuir  i  am  friochdan  air  a   bheul  fodha 


58 

anns  an  teine  ;  cliaidh  i  steach  do  'n  bhalla,  agus  dhuin  am 
balla  mar  a  bha  e  roimhe. 

Clmir  so  eagal  mor  air  a'  bhana-chocaire,  agus  an  uair  a 
(111'  fhalbh  pairt  de  'n  eagal  dhi,  thog  i  an  t-iasg  as  an  teine  ; 
ach  bha  iad  air  an  losgadh  cho  mor  's  nach  b'  urrainnecir  an 
cur  an-  V)ord  an  righ.  Chuir  so  dragh  cho  mor  oirre  's  gu  'n 
do  thoisich  i  ri  caoineadh.  "  Och  !  mo  thruaighe  !"  ars'  ise^ 
"  ciod  a  dh'  eireas  dhomh  Ì  Ged  a  dh'  innsinn  do  'n  righ 
na  chunnaic  mi,  tha  mi  cinnteach  nach  creid  e  mi.  Bidh 
fearg  uamha&ach  air  rium." 

An  uair  a  bhi  i  'cai)idh  air  an  doigh  so  thainig  an  t-ard- 
chomhairleach  a  steach  do  ii  cheatharna  far  an  robh  i  a 
dh'  iarraidh  an  cisg  gus  a  chur  air  beulaobh  an  righ. 
Dh'  innis  i  dha  mar  a  dh'  eirich  do  'n  iasg.  Uiiabh  e  iogh- 
nadh  mor  an  uair  a  chuala  e  mar  a  thachair.  Gun  fhacal 
inuseadh  do  "n  righ  nni  'n  iasg,  dh'  fheuch  e  ri  doigh 
fhaotainn  leis  an  cuirteadh  gach  cuis  ceart.  Chuir  e  fios 
air  an  iasgair,  agus  dh'  iarr  e  air  ceithir  eisg  eile  de  'n  aon 
seorsa  fhaotainn  dlia,  a  chionn  gu  'n  do  thachair  mi-fhortan 
araidh  do  'n  iasg  a  thug  e  dh'  ionnsuidh  an  righ,  agus  mar 
sin,  nach  robh  iad  frcagarrach  air  son  an  cur  air  bord  dha. 
Gnn  ghuth  a  thoivt  air  a'  chomhairle  a  thug  am  fathach  air, 
thuirt  an  t-iasgair  ris,  gu  'n  robh  astar  mor  eadar  e  's  an 
lochan  anns  an  d'  fhuair  e  an  t-iasg,  agus  air  an  aobhar  sin, 
nach  b'urrainn  da  am  faotainn  do  gus  an  la-iar-na-mhaireach. 

Gu  math  moch  air  an  ath  mhaduinn  chaidh  an  t-iasgair 
a  dh'  ionnsuidh  an  lochain  ;  chuir  e  na  lin,  agus  fhuair  e 
ceithir  eisg  de  'n  cheart  sheorsa  a  fhuair  e  an  latha  roindie 
sin,  agus  thug  e  do  'n  ard-chomhairleach  iad.  Chaidh  an 
t-ard-chomhairleach  leotha  do  'n  cheatharna,  agus  sheas  e 
comhladli  ris  a  bhana-chocaire  fhad  's  a  bha  i  'g  an  glanatih. 
Chuir  i  air  teine  iad  mar  a  rinn  i  an  latha  roimhe  sin.  An 
uair  a  bha  'cheud  thaobli  dhiubh  biniich,  thionndaidh  i  iad. 
Ach  cha  bu  luaithe  a  rinu  i  so  na  dh'  fhosgail  am  balla,  agus 
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thainiiT  ;i-iii  bijiricniiuuli  aiii  macli  niiir  a,  rinu  i  an  latli  t 
roimhe  sin,  agus  an  t-slat  aice  'na  laiinli.  liliuail  i  actn  di." 
na  h-ois;:: ;  lihrnidhinn  i  ris  mar  a  rinn  i  an  latha  roinilie  sin, 
agns  thug  na  ceithir  eisg  a'  cheart  fhreagaift  dhi.  Au  nair 
a  fhreagair  iad  i,  chiiir  i  c\v  tU;  n  flirintlulaii  anus  an  tuino, 
agus  thill  i  steach  do  "n  bh  ilia. 

Au  uair  a  chnnnaie  an  t-ard-choinhairleac-h  mar  a  thacluiir 
thuirt  e,  "  Tha  so  anabarrach  iongantach  da  rireadh  : 
feumaidh  mi  innseadh  do  'n  righ  mil  'dheidhinn."  Chaidh  e 
far  an  roljh  an  righ,  agus  dh'  innis  e  dha  a  h-uile  ni  a 
chunnaic  c. 

An  uair  a  chual  au  viih  nui  'u  chuis,  bha  ioghnadh 
anabarrach  air,  agus  bha  toil  miior  aige  an  sealladh  fhaicinn 
e  fhein.  (ihrad  chiiir  e  tios  air  an  iasgair,  agus  thuirt  e  ris, 
"A  charaid,  an  d'  theid  agad  air  ceithir  eile  de  'u  t-seorsa 
eisg  ud  a  thoirt  do  m'  ionnsuidh?" 

"  Lc  'r  cead,  a  righ,  ma  V)heir  sibli  dail  thri  larha  dhomh, 
gheibh  mi  an  t-iasg  dhuibh." 

Tliug  an  righ  so  dlia.  Ach  's  a'  luliadainu  chaidli  an 
t-iasgair  a  dh'  ionnsuidli  an  lochain,  agus  an  uair  a  chuir  e- 
na  lin,  fhuair  c  ceithir  l)eathaichean  ei^g  mar  a  b'  abhaist  da, 
agus  thug  e  dh'  iomisiiidh  an  righ  iad.  Bha  'n  righ 
anabarrach  toilichte,  gu  h-araidh  a  chionn  gu  'n  d'  fhuair  e 
iad  na  bu  luaithe  na  bha  duil  aige  riutha.  Dh'  ordaich  e 
ceithir  chend  bonn  oir  eile  a  thoirt  do  'n  iasgair. 

An  uair  a  fhuair  an  righ  an  t-iasg  dh'  ordaich  e  an  toirt 
do  'n  chlosaid  gus  an  deasachadh.  Cha  robh  anus  a'  chlosai«i 
ach  e  fhein  "s  an  t-ard-chomhairleach.  (Ihlanadh  au  t-iasg 
airus  chuireadh  anus  an  fhriochdau  air  an  teiue  iad.  An  uair 
a  bha  a"  cheud  tliaol)h  dhiiibh  bniich,  thioundaidh  an  t-ard- 
chomhairkach  iail.  An  sio  dii'  fhosgail  balla  ua  closaid, 
agus  thaiuig  duine  diibh  a  bha  anabarrach  mor  am  mach, 
agus  bata  mor  aige 'na  laimh.  (iliabh  e  far  an  robh  am 
friochdan,  agus  au  uair  a  bhiiail  e  buille  beai;  de  'n  bhata  air 
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fear  cle  na  h-eisg,  thuirt  e  le  guth  eagalach,  "  Eisg,  am  bheil 
thu  'deanamh  do  dhleasdanais  Ì  "  An  uair  a  thuirt  e  so,  thog 
na  ceithir  eisg  an  cinn,  agus  thuirt  iad,  "  Tha,  tha  ;  ma  th'i- 
thusa  'cunntadh,  tha  sinne  'cunntadh  ;  iTia  phaigh  thusa  d' 
fhiachan,  phaigh  sinne  ar  fiachan  fhein  ;  ma  tha  thusa 
'teicheadh,  tha  sinne  a'  toirt  buaidh,  agus  tha  siun  riaraichte." 

Cha  bu  luaithe  a  labhair  an  t-iasg  na  briathan  so  na  thilg 
an  duine-dubh  am  friochdan  's  an  t-iasg  air  an  urlar ;  agus 
bha  'n  t-iasg  'na  ghual.  Anns  a'  mhionaid  chaidh  e  steach 
do  'n  bhalhi  le  feirg,  agus  dhuin  am  balla  mar  a  bha  e 
roimhe. 

"An  deis  na  chunnaic  mi,"  ars'  an  righ  ris  an  ard- 
chondiairleach,  "  tha  e  neo-chomasach  dhomh  a  bhith  aig 
fois  'nam  inntinn.  Gun  teagrnnh  sani  bith  tha  seadh 
ueo-ghnathaichte  aig  na  chunnaic  's  na  chuala  sinn  mu  'n 
iasg  so,  agus  tha  mhiann  onn  gu  'm  faigh  mi  'niach  gach 
ni  mu  dlieidhinn." 

Chuir  an  righ  fios  air  an  iasgair,  agus  thuirt  c  ris, 
"  lasgair,  chuir  an  t-iasg  a  thug  thu  do  m'  ionnsuidh  dragh 
air  an  inntinn  agam.     C'aite  an  do  ghlac  thu  iad '?" 

"Le  'r  cead,  a  righ."  ars'  an  t-iasgair,  "glac  mi  iad  ann 
an  lochan  beag  a  th'  eadar  ceithir  chnuic  a  th'  air  chul  na 
beinne  ud  a  chi  sibh  mu  'r  coinneamh." 

"  An  aithne  dhutsa  an  lochan  ? "  ars'  an  righ  ris  an  ard- 
chomhairleach. 

"Cha  'n  aithne.  Cha  chuala  mi  guth  riamh  m'  a 
dheidhinu,  ged  nach  'eil  tri  fichead  bhadhna  o'n  a  bha  mi 
'sealg  mu  'n  cuairt  air  a'  bheinn  ud,"  ars'  an  t-ard- 
chomhairleach. 

Dh'  fheoraich  an  righ  de  'n  iasgair  an  robh  an  lochan  fad 
air  falbh,  agus  thuirt  an  t-iasgair  ris  gu  'n  ruigeadh  iad  e 
ann  an  tri  uairean  an  uaireadair. 

An  uair  a  chuala  'n  righ  so,  o  'n  a  bha  greis  mhath  de'n 
latha  gun  dol  seachad,  dh'  ordaich  e  anns'  a  mhionaid  do  dh' 
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uaislean  na  cuirte  iiid  a  dheaiiamh  deiseil,  agus  marcachd 
comhWlb  ria  a  dh'  ioniisuidh  an  locliaiii,  agus  an  t-iasgair  a 
thoirt  l«X)tha  mar  fhear-treorachaidh.  liinneadh  mar  a  dli' 
(trdaifli  e,  aj^iis  dh'  fhalbh  iad. 

An  nair  a  dhirich  iad  <,ni  mullach  na  buiune  ghabh  iad 
mor  ioghnadb  an  uair  a  chunnaic  iad  comhnard  anabarrach 
mor  air  an  taobh  eile  dhi,  nat-li  fhaca  a  h-aon  aca  rianih 
roimlie.  Mu  dheireadh  rainig  iad  an  lochan  a  bha  eadar  na 
ccithir  chnuic,  mar  a  thuirt  an  t-iasgair.  Bha  'n  t-uisge  a 
bh'  anns  an  lochan  cho  soilleir  's  gii  'n  robh  iad  uile  a'  faicinu 
an  eisg,  agiis  gu  'n  robh  iad  de  na  ceart  dhathan  a  bh'  air  an 
iasg  a  thug  an  t-iasgair  a  dh'  ionnsuidh  an  righ. 

Dh'  fhdoraich  an  righ  de  cheannardan  an  airm  a  bha 
comhladh  ris  'nan  seasamh  aig  an  lochan,  am  faca  iad  idir 
an  lochan  gus  a  sid.  A-gus  thuirt  iad  uile,  nach  fhaca,  agus 
nacii  mo  a  chuala  iad  rianih  gu'  n  robh  an  lochan  ann. 

"  O'n  a  tha  sibh  uile  ag  radh  nach  cuala  sibh  riamh  guth 
Hi'a  dheidhinn,"  ars'  esaii,  "  agus  o'n  a  tha  'cliuis  a  th'  ann 
i"  cur  moran  ioghnaidh  ormsa,  tha  mi  suidhichte  nach  till 
mi  dhachaidh  gus  am  faigh  mi  mach  cia  mar  a  thainig 
an  lochan  gu  bhith  an  so,  agus  c'ar  son  a  tha  ceithir  dathan 
air  an  iasg." 

An  uair  a  thuirt  e  so,  dh'  ordaich  e  do  mhaithean  na 
cuirte  a  bha  maille  ris  an  campa  shuidheacliadh  air  bruaich 
an  lochain.     Rinneadh  mar  a  dh'  ordaicli  e. 


CAIK.  VI. 

\\  uair  a  tbainig  an  oidhche, chaidh  an  righ  do'n  jtliailliuiu 
lige  fhcin,  agus  labhair  e  ris  ai\  ard-chomhairleach  mar 
so: — "  Ard-chomhairlich,  tha  'm  inntinn  gle  neo-fhoiscil. 
'  Imir  an  loclian  a  bhith  an  so,  agus  an  duinc  dubh  a  thainig 
uii  mach  a  balla  na  elo.said,  agus  mar  a  bhruidhinn  an  t-iasg 
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lis,  !v  Icitliiil  (Ic  dh'  idtrhnadli  (inn  's  iiach  urraimi  ^u'm  bi 
fois  ;iig  m'  iiintimi  gus  am  faigh  mi  'mach  gac-li  iii  mu'u 
c-huis.  Air  an  aobliar  sin,  tlia  mi  suidliichte  gu'ui  falbh  mi 
as  a'  champa  an  iiocbd  'nam  aonar  ;  agus  tlia  mi  "toirt  teanii- 
ordugh  dlmtsa,  gun  innseadli  do  dbuine  heo  gu"n  d'  fhalbh 
mi.  Fanaidh  tu  anns  a'  ])hailliuin  so,  agus  an  uair  a  thii;  na 
ceannardan  agus  uaislean  cile  na  ciiirto  am  maireach  gns 
mise  fhaicinn,  thoir  thn  riutha,  nach  'i-il  mi  gam  fhaireachadh 
fheiu  gu  math,  agus  g»'ni  bhcil  mi  toileacli  a  bhith  'nam 
ouar  an  so.  Their  thu  a'  cheart  bhriathran  I'iutha  a  h-uile 
latha  gns  an  till  mi." 

Riun  an  t-ard-chomhairlcach  gach  ni  'n  a  choiuas  a  chum 
toirt  air  an  rigli  an  gnothach  so  a  luigeadh  as  a  cheann. 
Chuir  e  air  shuilean  dha,  gu'n  robh  e  'dol  'ga  chin*  fhein  ann 
an  cunnart  mor,  agus  gur  docha  nach  biodli  dad  aige  air  son 
a  shaoithrcach.  Ach  a  dh'  aindeoin  na  tlieiruadh  c  cha  I)' 
urrainn  da  an  righ  a  thoirt  as  a  hheachd  ;  oir  chuir  c  roimhe 
am  nuiigh  's  am  mach  gu'm  falbliadh  e.  Chuir  e  uime  deise 
a  bha  freagari'ach  air  son  a  thuruis,  agus  thug  c  Icis  claidh- 
earah  'na  laimh  "s  dh'  fhalbh  e  as  a'  champa,  cho  luath  's  a 
ghabh  iad  mu  thandi. 

Fhnair  e  seachad  air  a'  bheinn  gun  duiligheadas  sam  bith. 
An  uair  a  chrom  c  leis  a'  bheinn,  thachair  aite  comhnard  ris 
a  blia  fui'asda  ri  'choiseachd.  Lean  e  roimhe  air  coiseaclid 
gus  an  d'  eirich  a'  ghrian.  Chunnaic  c  aitreamh  mhor  fada 
uaithe.  Thug  so  toilcachadh  mor  dha ;  agus  bha  dochas 
aige  gu'm  faigheadh  e  anns  an  airreandi  so  am  fiosrachadh  ;i 
bha  dhith  air.  An  uair  a  thainig  e  dluth  do'n  aitreamh  thug 
e  an  aire  gur  e  bh'  ann  caisteal  a  bh'  air  a  thogail  do  chloich 
Tnharmoir,  agus  gu'n  robh  e  air  a  chomhdachadh  air  au 
taobh  am  muigh  le  stailinn  a  bha  cho  slearahuiini  ri  glaine. 
Air  dha  bhith  anabarrach  toilichte  a  chionn  gu'n  do  thachair 
ni  cho  iongantach  so  ris,  sheas  e  air  beulaobli  a'  chaisteil, 
agus  bheaclidaich  e  air  le  mor-aire.     'Na  dheigh  sin  chaidli 


63 

c  dir  iuiiiisuidh  :i'  j^'hcata.  lilia  da  choinldaidh  ris  ji'  uluata, 
agus  bha  te  dliiulih  fosj^jiilte.  (Jed  a  dli'  flia()dad4i  e  dli«>l  a 
>steach,  nan  togradli  v,  gidliuadli  Mnaoiuich  e  gu'ai  b'  fluarr 
dha  biialadh.  BIniail  e  an  toi.seardi  gii  beag,  agii^  dli'  fhfitli 
e  car  nine  an  diiil  gun  tigeadli  noach  d'a  ioMnsiiidh.  Acli 
an  nair  nacli  d'  tliainig  noacli  sani  billi  thiiu  a'  gheata, 
bliuail  e  gu  niatli  na  bii  chruaidhe.  Ach  an  uair  n  thiiig  e 
nach  cuala  noach  sam  bitli  e,  bliuail  e  a  ritliist  agus  a  rithist  ; 
agus  an  uair  nach  do  fhreagair  duine  o,  gliabli  c  ioglinadh 
mor.  Cha  b'  urraiiui  da  chreid.sinn  gun  robli  caistcal  a  bha 
cho  math  an  ordugh  ris  gun  duiuc  a'  fuireach  ann. 

Thuirt  e  ris  fhcin,  "  Mur  'eil  duiue  a  fuireach  nhu,  cha  n 
eagal  dhomh  ;  agus  lua  tha,  theid  agaui  air  mi  fhein  a  dhion, 
nia  chnirear  dragh  i>rm." 

Mu  dheireadli  chaidh  e  steach  air  a'  gheata,  agus  an  uair 
;i  chaidh  e  steach  air  dorus  an  sgail-thaigh  ghlaodh  e,  "Am 
bhcil  duinc  .sam  bith  an  so  a  bheir  aoidheachd  d"  choigreHch, 
a  tha  "tighinn  a  dh'  iarraidh  bidh  is  dibhe  anns  an  dol 
se:ichad  ? " 

Thuirt  c  so  a  dha  no  tri  dh'  uaireau  ;  ;ich  ged  a  tiiubliaiir, 
cha  do  fhreagair  ncach  sam  bith  e.  Chuir  e  ioghnadh  air 
nach  robh  duinc  a'  tuirt  freagairt  air.  Chaidh  e  steach  do 
sheomar  farsuinu,  agus  sheall  e  mu'n  cuairt  feuch  am 
faiceadh  e  neach  sam  bith,  ach  cha  'n  fhaca  e  neach.  An 
uair  a  chnnnaic  e  nach  robh  duiue  's  an  t-seotnar,  chaidli  e 
steach  do  sheomar  eile.  Bha  'n  seomar  so  anabarrach 
briagha.  Bha  ballachan  an  t-seomair  air  an  corahdach  Icis 
an  t-sioda  a  b"  aille  's  bu  ghriiuie  a  chuimaic  (hiine  rianih. 
Bha  moran  de  dh'  aiteachan-suidhc  ann  de'n  t-seorsa  bu 
bhriagha  's  bn  shocraiche  air  am  b  urrainn  duine  snidhe, 
agns  bha'n  t-aodach  a  bh'  orra  air  oibreachadh,  le  snath  nir 
is  airgid.  'N  a  dheigh  sin  chaidh  e  steach  do  sheomar  maiseach 
eile.  Ann  am  meadhain  an  t-seomair  so  bha  fuaran  mor, 
agus  aige  a  cheithir  oisinnean  bha  leomhain  oir,  agus  a  beul 
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nan  leonihau  so  bha  'n  t  iiisge  a'  alov  bhruchdadh  am  macli 
do'n  tobar.  An  uair  a  bha  'n  t-uisge  so  a'  tuiteam  's  an 
tobar,  bha  e  'dol  'na  dhaoimean  's  na  neanihnaidean.  Bha  'n 
tobar  a'  tilgeadh  an  uisge  as  a  chionn  cho  ard  ri  mullach  an 
t-seomair. 

Bha  tri  taobhannan  a'  chaisteil  air  ao  cuartachadh  le 
garadh  anabarrach  maiseach,  anns  an  robh  ditheanan  do 
gach  seorsa  air  an  cur  ann  am  poitean  dhithean.  Bha  mar 
an  ceudna  fuarain  ann,  agus  doireachan,  agus  mile  ni  eile  a 
bha  'ga  dheanamh  maiseach.  Agus  cha  robh  seorsa  eoin  a 
bh'  air  an  t-saoghal  nach  robh  a'  ceileireadh  anus  a'  gharadh. 
Cha  robh  iad  a  carachadh  as  ;  oir  bha  lion  sgaoilte  os  cionn 
a'  gharaidh  gus  an  cumail  ann. 

Choisich  an  righ  o  sheoniar  gu  seomar,  ach  cha  d'  fhuair 
e  duine  annta.  An  uair  a  bha  e  sgith  coiseachd  shuidh  e 
ami  seomar  anns  am  faiceadh  e  an  garadh,  agus  thoisich  e  ri 
smaointean  air  na  chunnaic  's  na  chuala  e.  Cha  robh  e 
fada  'na  shuidhe  an  uair  a  chuala  e  gearain  ghoirt  ann  an 
seomar  a  bha  dluth  dha.  Dh'  eisd  e  le  mor  aire  ris  a' 
ghearuin,  agus  chuala  e  gu  soilleir  na  briathran  so  ;  "  O 
Fhortain  !  nach  leigeadh  leam  a  bhith  na  b'  fhaidhe  a' 
mealtainn  beatha  shona,  agus  a  chuir  mi  anns  an  t-suidh- 
eachadh  a's  truaighe  anns  an  robh  duine  riamh  air  an 
t-saoghal  so  ;  sguir  a  bhith  'gam  gheur-leanmhuinn,  agus  \c 
grad  bhas  cuir  crioch  air  mo  bhron.  Och  !  am  bheil  e 
comasach  gu'm  bheil  mi  fhathast  beo  an  deigh  a  liuthad 
pian  a  dh'  fhuiling  mi  Ì" 

Tliainig  tioma  air  an  righ  an  uair  a  chual'  e  a'  ghearain 
so,  agus  air  dha  eirigh  as  an  aite  's  an  robh  e  'na  slniidhe, 
rinn  e  diroach  air  an  aite  anns  an  cual'  e  a'  ghearaifl.  Agus 
an  uair  a  thainig  e  dh'  ionnsuidh  dorus  an  t-seomair,  dh' 
f  hosgaU  e  e,  agus  chunnaic  e  duine  og,  maiseach,  air  'eideadh 
ann  an  trusgan  riomhach  'na  shuidhe  air  cathair  aird  anns 
an   t-seomar.      Bha  coltas   gle   iiihuladach  air  an   aghaidh 
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aiyv.  'I'huiiiiii-  ail  righ  dluth  dlia,  agus  clmir  e  failto  air. 
Chium  an  duine  og  a  cheami,  agus  o  nach  b'  urraiiiu  da 
eirigli  as  a'  chathair,  thuirt  e  lis  an  righ,  "  Mo  thighearna, 
tha  mi  gle  chiimteach  gur  airidh  thu  gii'ii  cirighiuu  'uaiu 
sheasamh  a  chur  failte  ort,  agtis  a  tlioirt  urraui  dlighcacli 
dhut  ;  aoh  tha  aobhar  iiiidadach  aim  air  «011  nach  urrainn 
mi  sin  a  dlieanamh,  agns  uime  j^iii,  tha  dochas  again  nacli 
gahh  thii  gn  li-olc  e." 

''Mo  thigliearna,''  fhreanair  an  righ,  "  tha  mi  fachi  'nad 
ehoniain,  a  chionn  gu'm  l)lieil  a,  leitliid  de  dheadh  bharail 
agad  orm.  Agiis  a  thaobh  an  aobliair  aii-  son  nach  nrrainn 
dut  eirigh,  ciod  sam  bitii  leithsgcid  a  tli'  agad  gal)haidh  z\ 
e.  Air  dhomh  do  glicarain  a  chbiinniinn,  agiis  a  bhith 
duilich  air  son  do  bhroin,thainig  mi  a  tliairgseadh  ciiidcachadh 
a  thdirt  dhut.  Is  e  mo  ghuidhc  ri  Dia  girm  biodh  e  'nam 
cliomas  fuasgladii  a  thoirt  dhut  "nad  thrioblaid.  Dhoanainn 
gach  ni  a  b'  urrainn  domh  a  chum  cobiiair  a  thoirt 
dhut.  Tha  mi  'toirt  orm  fh'oin  a  chrcidsinn  gii  'm  bi 
thu  t()ileach  gu  luor  fios  a  thoiit  dliondi  air  mar  a  thainigam 
mi-fhortan  'nad  ratluid.  Ach  inni.s  dhomh  an  toiseach,  tha 
mi  "guidhe  ort,  ciod  is  ciall  ih)'n  Ionian  a  tlia  dbith  air  an 
hichairt  .so  anus  am  blieil  an  t-iasg  air  am  bhcil  na  ceithir 
dathau  '  ciod  e  an  caisteal  a  tha'u  so  ?  cia  mar  a  thainig  thu 
fheiu  an  sol  agus  c'ar  son  a  tha  thu  'nad  aonar'f' 

An  aire  freagairt  a  tlioirt  do  na  ceisdeau  so,  is  ann  a 
tlioisich  an  (Uiine  og  ri  caoidh  's  ri  tuiream  gu  goirt,  "0 
nach  neo-siicasmhach  an  ni  fortan  I"  ars'  csan,  "  tha  e 
'gabhail  tlachd  ann  a  lihitli  "tilucadh  sios  na  muinntir  a  th' 
air  an  togail  suas.  C'air  am  bhoil  iadsaii  a  tha  gu  foisneach 
a'  mualtainn  an  t-sonais  a  tha  iad  a'  faigliinn  uaithe,  agus 
aig  am  bhcil  beatha  shocair  gun  dragh  gun  bhron  ?" 

Air  do'n  righ  a  Ijhitli  air  a  lionadh  Ic  truas  ris  an  duiiic 
og  anus  an  t-suidhoachadh  's  an  robh  c,  ghuidli  e  air  gu  '11 
innscadh  c  gun  dail  dha  aobhar  a  bhroin. 
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"  Och  !  nio  thighearna,"  ars'  an  duiiie  eg,  "  Cionnus  a 
tha  e  comasach  dhomhsa  gun  a  bhith  'sileaclh  nan  dear  gun 
stad  r 

An  uair  a  tliuirt  e  so,  thog  e  'aodach,  agus  leig  e  ris  du'ii 
righ,  nach  robh  "na  dhuine  dheth  acli  na  bha  os  cionn  a 
leasraidh,  agus  gu'n  robli  a'  chuid  eile  dheth  'na  chloich 
mharmoir. 

GhaVjh  an  righ  ioghnadh  anabarrach  an  uair  a  chuniiaic  ean 
staid  ndiuladach  anns  an  robh  an  diiine  og,  agus  thuirt  e  ris, 
"Am  feadh  's  a  tha  do  sliuidheachadh  a'  cur  uamhais  agus 
ioghnaidh  orni,  tha  uii  a'  niiannachadh  gu  mor  gu'u 
innseadh  tu  dliondi  eaclidraidh  do  bhoatha.  Feumaidh  gu'iu 
bheil  i  anabarracli  iongantach,  agus  tha  mi  de'n  bheachd 
gu'm  bheil  co-cheangal  eadar  i  agus  an  lochan  's  an  t-iasg. 
Tha  mi,  air  an  aobhar  sin,  a'  guidhe  ort,  gu'n  innis  thu 
dhomh  i.  Bhcir  e  aotromachdli  dhut  an  eaclidraidh 
innseadh  ;  oir  tha  fios  is  ciunt  agam  gu'm  faigh  daoine  a  tha 
mi-fliortanach  aotroniachadh,  an  uair  a  dh'  innseas  iad  am 
mi-ffiortan  do  dhaoine  eile. 

"  Bheir  mi  dc  thoileachadh  dhut  gu'n  innis  mi  m'  eacli- 
draidh," ars'  an  duine  og,  ^'ged  nach  nrrainn  domli  sin  a 
dhcanamh  gun  mo  dhoilgliios  nrachadh.  Ach  tha  mi  'g 
innseadh  dhut  roimh  laimh  gu'm  faic  's  gu'n  cluiun  thu  na 
chuireas  barrachd  mor  a  dh'  ioghnadh  ort  na  h-uile  rud  v. 
chunnaic  's  a  chuala  's  a  smaoinich  duine  riamh." 


CAIB.  VII. 

B'  E   m'  athair  Righ   nan    Eileanan    Dubha.      Fhuair  arl 
rioghachd  an  t-ainm  so  o  na  ceithir  beanntan  beaga  a  ths 
faisge   air  a'  chaisteal   so.       B'  e  eileanan   a  bh'   anns  ns 
beanntan  so  an  toiseach,  agus  bha  ceanna-bhaile  na  rioghachc| 
far  am  bheil  an  lochan  a  chunnaic  tu.     Gheibh  thu  fios  anui 
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iiii  blioil  u^'aui  ri"  iunseadli  :iir  iu;ir  a  tliaiiiig  cuiseaii  gu  bliitli 
mar  a  tlia  iatl. 

Dli'  eug  m'  atliair  an  tiair  a  Itha  e  mil  thri  fichead 
liliatUma  's  a'  doidi  a  dh'  aois.  'I'hoisich  inise  air  riogli- 
achadh  an  dt'igli  a  hhais.  Cha  robh  mi  fada  'na»ii  righ  an 
iiair  a  plios  mi  nighean  bhrathar  m'  athar.  UUn  h-uile 
af'bhar  agam  air  a  bhith  'smaointoaa  gu'n  robh  gaol  gu 
k'or  aice  onn;  agus,  air  mo  slion  fliein  dhctli,  lilia  tlach<l 
nnabarrach  again  dliise.  IMia  sinn  fad  choig  bliadhna  cho 
n.iadhail  "s  cho  nioasail  air  a  eheilc  ri  dithis  a  bha  beo.  Aig 
ccann  na  ii-uint'  «iii  tliuig  mi  nach  rolih  meas  sam  bith  aicese 
•oiin. 

Air  latha  araiilh,  am  f'catlh  "s  blia  isu  anns  an  taigli- 
fharagaidh,  thainig  an  cadal  onn  an  dels  dhondi  mo  dhinneir 
i\  ghabhail,  agus  leig  mi  mi-fhcin  'nam  shineadh  air  langsaid. 
Hlia  dithis  de  na  mnathan-cnimhideachd  aicese  anns  an 
t-j;eomar,  agus  an  uair  a  shaoil  iad  gu'n  rol)h  mi  air  tuiteam 
'nam  chadal,  shuidh  tc  dhiul)h  aig  mo  cheann,  agus  an  te 
«ile  aig  mo  chasan,  agus  leis  a"  ghuitc  a  bha  'n  laimh  gach 
tc  dhiubh,  bha  iad  a'  toirt  tìonnaraclid  dhomh,  agns  a 
<;umail  nam  nan  cuilcag.  An  uair  a  sliaoil  iad  gu'n  robli  mi 
air  tnitcam  ami  an  cadal  trorn,  thoisicli  iad  ri  bruidhinn  gu 
bcag  ri  'ctieilc.  Acli  ged  a  bha  mo  shuilean  duinte,  cha 
rnbh  mi  'nam  chaihil  id'r,  agus  chuala  mi  a  h-uile  facal  a 
tliubhairt   iad. 

'I'huirt  tc  diiiubh,  ''  Xacli  mi-chiatach  an  gnothach  do'n 
bhanrigh  a  l)hith  cho  suarach  mu'n  righ  's  a  tha  i,  agus  e 
'na  dhnine  cho  tlachdmhor  anns  gach  doigh  ?  " 

"  Gu  dearbh  is  cadh,"  ars'  an  te  eile.  "Air  mo  shon 
fhein  dheth,  cha  'n  "cil  mi  idir  a'  tuigsian  clod  is  ciall  do'n 
obair  a  th'  aicc.  ( "ha  'n  'eil  fliios  agam  c'ar  son  a  tha  i  'falbh 
am  mach  a  h-uile  oidliche,  agus  'g  a  fhagail-san  'na  onar  ! 
An  urrainn  e  bhith  nach  'eil  fhios  aigc  air?" 
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"  Ochan  !  cia  mar  a  b'  urrainn  da  fios  a  bhith  aig'  air'! 
Tim  i  'toirt  deoch-chadail  dha  a  h-uile  oidhche,  agus  caidlidb 
e  cho  troni  ris  a'  chloich  gu  madainn.  An  uair  a  chaidleat 
e,  faodaidli  ise  a  dhol  taobh  sam  bith  a  thogras  i.  Ann  ai 
soilleireaehadh  an  latha  tha  i  tigliinn  dachaidh  agus  a  laidh 
comhladh  I'is,  agus  tha  i  'g  a  dhusgadh  le  faileadh  rud  eigini 
a  tha  i  'cur  ri  'shroin,"  ars'  a'  cheud  te  a  labhair. 

Mo  thighearna,  faodaidh  tu  'thuigsinn  gu'n  do  chnir  ai 
conihradh  so  ioghnadh  anabarraoh  orm,  agiis  gu'n  do'n  chui 
e  gu  nior  gu  smaointean  mi.  Ach  ged  a  chuir  e  dragh  mo 
orm,  cha  do  leig  mi  orm  gu'n  cuala  mi  aon  fhacal  de  n: 
labhair  iad  ri'  cheile.  An  ceann  beagan  uine  thoisich  mi  r 
gluasad  mar  gu'm  bithinn  air  dusgadh  a  cadal  trom,  agu 
dh'  eirich  mi  bhar  na  langsaid. 

An  uair  a  thainig  a'  bhanrigh  dhachaidh  as  an  taigl 
fharagaidh,  ghabli  sinn  ar  suipeir,  agus  niu'n  deachaidh  siu 
a  laidhe  thug  i  dhomh,  mar  a  b'  abhaist  dhi,  Ian  cupa  d 
dheoch  a  rinn  i  fhein  dhomh  ;  ach  an  aite  an  deoch  ol,  thil 
mi  gun  fhios  dhi  na  bh'  anns  a'  chupa  'mach  air  a 
uinneig,  agus  thug  mi  dhi  an  cupa  air  ais. 

Chaidh  sinn  a  laidhe  comhladh,  agus  ann  an  ceann  beaga 
uine,  air  dhise  saoilsinn  gu'n  robh  mi  'nam  chadal,  dh'  eiric 
i,  agus  chuir  i  uimpe.  Mu  'n  deachaidh  i  'mach  as  a 
t-seomar  thuirt  i,  "  Caidil,  agus  na  bu  tig  an  latha  'dhuisgei 
tu  ! " 

Cho    luma    luath   's    a    chaidh   i  'mach    as  an  t-seorai 
ghrad  dh'  eirich  mi,  agus  chuir  mi  umam  cho  cabhagach  's 
rinn  mi  riamh.     Thug  mi  learn  claidheamh  agus  lean  mi 
cho  luath  's  a  b'  urrainn  domh.     An  uair  a  thainijr  mi  cl 
dluth  dhi  s  gu  n  robh  mi'  'cluinntinn  fuaim  a  cafe,  rinn  mi  a  i 
mo  shocair,  agus  choisich  mi  'n  a  deigh  cho  failidh  's  a 
urrainn  domh  air  eagal  gu'n    cluinneadh  i  mi.      Chaidh 
steach  air  caochladh  dhorsan,  a  dh'  fhosgail  dhi  leotha  fhei  |! 
an  uair  a  labhair  i  facail  dhraoidheachd.     Mu  dheireadh  d 
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flios<j;ail  i  (lonis  ;i'  ^huniidh,  ugus  clniitlh  i  steach.  Stad  iiii 
tiotaclli  aig  an  dorus  air  eagal  <ru'in  faiccadh  i  mi  an  iiair  a 
liha  i  'cois(.'achd  tarsuinn  air  an  reidhlein,  agus  Vjha  mi 
cuiuail  sail  oirre  clio  math  "s  a  leigeadli  an  dorchadas  leam, 
giis  am  facadli  mi  gu'n  deachaidii  i  steach  do  bhail  bcag  do 
cliyille  iosail,  far  an  robh  rathad  caol  le  callaid  air  gach  taobh 
dlieth.  Chaidh  mi  dh'  ionnsuidh  na  ooille  so  air  rathad  eile, 
agiis  slicas  mi  air  cul  ua  calhiid  feuch  ciud  a  chithinn  no 
chliiinniun,  agus  chunnaic  mi  i^>e  's  i  coiseachd  comhladh  ri 
firionnuch. 

Hlia  mo  chUias  fusgailte  ris  a'  chomhradh  a  l)h'  eatorra, 
agus  cliuala  mi  ise  ag  radh  ris  :  "  Cha  "u  'eil  e  ceart  dhut  a 
bhith  'cur  as  mo  leith-sa  j:,n  'm  bheil  mi  suaracli  mu  d' 
<lheidhinn.  'I  ha  fliios  agad  gle  mhath  gun  do  dhearbh  mi 
dhut  ami  an  iomadh  doigh  gu  "m  bheil  tlachd  mor  agam 
dhiot,  agus  niur  t'ogliainn  na  dcarbhaidhcan  a  thug  mi  dhut 
mar  tlia  leat,  tha  mi  deas  gu  dtarbhaidhean  a's  mo  a  thoirt 
<lhut.  Cha  'n  'oil  agad  ach  ni  sam  l)itli  iarraidh  orm,  agus 
blit'ir  mi  dhut  c.  Ma's  miaini  leat  e,  leagaidh  mi  am  bailo 
mor  s(»  agus  aii  Uichart  a  dh'  ionnsuidh  an  lair  muu  eirich 
a'  ghrian,  agus  ni  mi  madaidh-alluidh  is  comhchagan  is 
iithich  de  na  h-uile  dnine  beo  a  th'  ami.  Ma  's  miann  leat 
e,  cuiridh  mi  a  h-uile  clach  a  th'  anus  na  ballachan  laidir  so 
air  cul  an  t-saoghail  far  nach  fhuic  duine  beo  iad.'' 

An  uair  a  chriochnaich  a'  bhanrigh  na  briathan  so,  bha  i 
fhein  's  a  leannan  air  tighinn  gu  ceann  an  rathaid  direach 
air  mo  bheulaobh.  Tharruinn  mi  'n  claidheamh,  agus  bhuail 
Dii  esan  ami  an  cul  na  h-amhaich,  agus  leag  mi  e.  Shaoil 
mi  gu'n  do  mharbh  mi  e,  agus  air  an  aobhar  sin,  thug  mi  mo 
chasan  as  clio  luath  's  a  bh'  agam.  Cha  robh  toil  agam  gu'm 
fuigheadh  a'  bhanrigh  am  mach  gur  mi  a  bh'  ami,  agus  cha 
bu  mho  na  sin  a  bha  toil  agam  crou  sam  bith  a  dheanamh 
oirre,  o'u  a  bha  i  daimheil  dhomh. 
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Bheireadli  a'  bhuille  a  thug  mi  Jlia  am  bas  dha  's  a^ 
mhiouaid,  mur  b'  e  gu'n  do  chum  isc  beo  e  le  draoidheaclid. 
Ach  cha  robh  c  ach  eadar  a  l)hitli  marbh  's  a  bhith  beo. 

Air  mo  thilleadh  do  'u  luchairt,  ghabh  mi  tarsuinn  a' 
gharaidh,  agus  chuahi  mi  ise  a'  glaodhaich  gu  muladach. 
Thuig  uii  gu'u  robh  i  fo  mhor  dlioilghios,  agus  bha  mi 
toiliclite  nach  do  chuir  mi  gu  bas  i. 

An  uair  a  chaidh  mi  do'u  t-seomar-chadail,  chaidh  mi 
'hiidhe,  agus  air  dhomh  a  bliith  toilichte  gu'u  d'  rinu  mi 
dioghaltas  air  an  duine  eucorach  a  rinu  an  t-olc  orm,  th\iit 
mi  'nam  chadal.  An  uair  a  dliuisg  mi  .s'  a'  mliadaiun,  bha 
'bhanrigli  "na  laidhe  ri  m'  thaobh.  Clia  'n  urrainn  domh  a 
radh  co  dhiubh  a  chaidil  no  nach  do  chaidil  i.  Ach  dh' 
eirich  mise  gu  l)og,  balb  as  an  leabaidh,  agus  chaidh  mi  do 
sheomar  eile,  far  an  do  chuir  mi  umam  m'  aodach.  'N  a 
dheigh  sin  chaidh  mi  'mach  a  shocrachadh  gnothaichean  na 
rioghachd  niaille  ris  na  comhairlichean.  An  uair  a  thill  mi 
steach,  thainig  a'  bhanrigh  far  an  robh  mi  's  i  comhdaichte 
le  aodach  dubh,  agus  a  fait  gun  chireadh  sgaoilte  sios  m'  a 
suilean,  agus  pairt  dheth  air  a  spionadh.  "  Le'r  cead,  a 
righ,"  ai's'  ise,  "  na  cuircadh  e  ioghnadh  oirbh  mise  'fhaicimi 
anus  an  t-suidheachadh  so.  Fhuair  mi  tri  naigheachdan 
comhladh  a  chuir  fo  throm-dhoilghios  mi,  agus  cha  'n  'eil 
anus  a'  chulaidh-bhroin  so  a  chi  sibh  orm  ach  comharradh 
faoin  air  an  trom-bhron  fo  'm  bheil  mi." 

"  Mo  chreach  !  ciod  e  an  droch  naigheachd  a  fhuair  ihu,' 
arsa  mise. 

"Bas  mo  mhathar,"  ars'  ise  ;  "bas  m'  athar,  a  chaidh  a 
mharbhadh  ann  an  cath,  agus  bas  fir  de  m'  bhraithean,  a 
chaidhe  le  creig." 

Cha  do  mi-chord  e  rium  gu'n  do  ghabh  i  an  leithsgeul  so- 
a  chum  falach  a  chur  air  fior-aobhar  a  broin,  agus  bha  mi 
'smaointean  nach  do  ghabli  i  amhrus  gur  mi  a  mharbh  a 
leannan. 
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"  A  bhean,"  ;iraa  iiiise,  "  cha  'n  'oil  mi  'cur  coiro  sani  bith 
ort  air  son  a  bliiili  fo  hlinm.  'Plia  mi  'lt  inuscailli  illiiit  le 
ririnn,  gu  'ni  blieil  brou  t)rinsa  iiiar  an  cendna.  Bliiodli 
inglniadli  gu  leor  orin  inur  biodh  l)n)U  ort  air  son  bas 
dliUith-chairdean.  Lean  roudiad  mar  a  tlia  tiiu  ;  is  math  an 
fomharradh  air  do  nadar  a  bhitli  fo  bhron.  Acli  ilia  mi  "n 
ducbas  gu'n  teid  do  bhron  na  's  higha  ri  nine." 

Cliaidh  i  d'a  soomar  fhein,  far  an  do  chuir  i  seachad 
bliadhna  ri  liron  's  ri  caoidh  "s  ri  tuiream.  An  ceann  na 
l)liadhna  dh'  iarr  i  cead  orm  aite-adhlacaidh  a  thogail  dlii 
fhein  aig  an  luchairt,  far  an  gabhadli  i  comhnuidh,  thuirt  i 
ri.nn,  gu  latha  'bais.  Thug  mi  cead  dhi  sin  a  dheanandi  ; 
agus  tlmg  i  taigli  eireachdail,  agus  mullach  cruiini  air,  a 
cliithear  as  a  so.  Thug  i  Talla  nan  Deur  m.ir  ainm  air.  An 
nair  a  l)lia  e  criochnaiclite,  t  lug  i  a  leannan  as  an  aite  's  an 
do  chuir  i  e  an  oitlhche  a  h)t  mise  e,  agus  chuir  i  ann  an 
Talla  nan  Deur  e.  Chum  i  o  bhasachadh  e  le  deoch  a  blia  i 
toirt  dha  a  li-uile  latha  (j"n  uair  ud. 

(Jidheadh,  a  dh'  aiudcdiii  a  dranidheachd,  clia  b'  urrainn 
di  an  creutair  grained  a  leigheas.  Cha  n  urrainn  e  c 'is- 
oaclul  no  e  fhein  a  chuideachadh,  agus  cha  ndio  a  theid  aige 
air  faral  bruidhue  a  dhcanamh.  (.'ha  'n  'eil  de  choltas  air 
gu'm  bheil  l)eatha  aim  ach  gu'n  andiairc  e  oirre.  Ged  nach 
'eil  de  thitileachalh  aice  ach  a  bhith  'g  a  fhaicinn,  agus  a 
bhith  "labhairt  ris  mu  thimchioll  nan  nithean  faoine  a  tha 
'dusg;ulh  suas  na  li-iniitinn  thruaiilidh  fhein,  gidheadh,  tha 
i  "ilol  da  uair  's  an  latha  far  am  bheil  e,  agus  a'  fuireach 
greis  udiath  na  chuideachd.  'I'ha  fliius  agamsa  air  so  gle 
ndiath,  ged  a  tha  mi  'leigeadh  orm  nach   eil. 

Air  latha  araidh  chaidh  mi  do  Thalia  nan  Deur  a  dh 
fhaicinn  ciod  an  obair  a  bh'  aice  ;  agus  air  dhondi  a  dliol  a 
dh'  aite  anns  nach  fhaiceadh  i  mi,  chuala  mi  i  'hruidhinn  ris 
mar  so  :  "  Tha  e  'cur  doilghios  ro  mhor  orui  a  l)hith  g  ;id 
fhaicinn  anns  an   t-Miidheachadh   so.      Tha   mi  'tuii;siini   chr. 
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math  rivit  fhein  gu'm  bhoil  thu  'fvilaug  piantan  cruaidhe  ; 
ueh  a  luaidli  mo  cliridhe,  ged  a  tha  mi  an  comhnuidh  a' 
l)niid!iinn  riut,  clia  u'  'eil  thu  'g  am  fhreagaii't  uair  sam 
l)ith.  Cia  fhad  a  leanas  tit  air  a  bhith  'nad  thosd  !  Abair 
aou  fhacal  liiim.  Ochau  !  is  e  an  nine  a  tha  mi  'cnr 
.  seachad  an  so  ann  an  co-fhaireachadh  rnit  "nad  throm- 
thrioblaid,  an  nine  as  sohisaiche  a  tha  mi  'caitheanih  dhe. 
nr  bhcatha.  Clia  'n  lu-rainn  domh  a  bhith  beo  nnir  bi  mi 
(Ihith  dhut,  agus  b'  fhearr  learn  a  bhith  aig  gach  am  niaille 
riut  na  ged  a  gheibhinn  ionmhas  an  t-saoghail  nile." 

P)ha  i  'caoidh  "s  ag  ochanaich  gu  trom  an  am  a  bhith 
'laV)hairt  nam  briathrau  so  ris  ;  agus  an  uair  a  bha  mi  grcis 
iidiatli  'g  a  h-eisdcaclid  "s  i  air  a'  chaitheamh  so  i;ini  sgur, 
clui  b'  iirrainn  domh  cumail  orm  fh(,>in  na  b'fhaide.  Thainig 
uii  as  an  aite  's  an  robh  mi  'g  am  flialach  fhein,  agus  thnirt 
mi  rithe,  "  A  bhoirionnaich  gun  chiall,  tha  thu  fada  gu  leor 
r;s  an  obair  sin.  Tha  thu  leis  an  obair  a  th'  agad  a'  cur 
e;is-nrram  ort  fhein  agns  ormsa.  Grad  sguir  dheth.  Dhi- 
cliuimhnicli  thu  bnileaeh  gkm  gu'm  bheil  thu  fo  chomain 
mhoir  dhomhsa. 

"A  dhnine,"  ars'  ise,  "  ma  tha  caoimhneas  no  i(ichd  saui 
!)ith  'rad  chridhe  dhomhsa,  tha  mi  'guidhe  ort  gu'n  leig  tliu 
mo  chead  fhein  dhomh.  Leig  learn  mi  fhein  a  thoirt  snai:! 
i;u  buileach  do'n  bhron  so  nach  treig  mi  fhad  's  a  bhios  mi 
beo." 

An  uair  a  chnnnaic  mi  nach  d'  rinn  mo  chomhairle  de 
dh'  fheum  dhi  ach  a  fagail  na  bu  raige  na  bha  i  rianih,  leig 
mi  leatha,  agus  dh'  fhalbh  mi.  Lean  i  air  a  bhith  'dol  a 
h-uile  latha  fad  da  bhliadhn'  iomlan  far  an  robh  e  a 
chaoidh  's  a  thuiream  's  a  bhruidbinn  ris. 
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CAIB.   VIII. 


<  iiAiDH  mi  an  dara  iiair  do  Thalia  nan  Dear  a  dli'  fliaiciiin 
iia  h-obrach  a  bh'  aice.  Dh'  fhalaich  mi  mi-fhcin  mar  a  rinii 
mi  roimhe,  agus  clmala  mi  i  "lt  radh  ri'  'leannan  :  "  Tha  'iiis 
tri  bliadhua  o  uach  duVthaiit  tlui  aun  fhacal  rium.  (ied  a 
tlia  mi  'labhairt  riiit  aim  am  briathraii  i^aoil,  a<;us  a'  cauiilh 
's  asr  osnaich  air  d(t  shon,  clia  'n  'eil  thii  'toirt  freagairt  sam 
liith  dhomli.  An  ann  o  chion  fairoachaidh  no  o  shuaraclia.s 
a  tha  thu  'fiiireach  samhach  ?  0  nai<rh  !  an  do  lughdaich 
tliu  an  gradh  a  Ijha  aige  dhomh  ?  An  do  dhnin  thu  iia 
siiilean  a  bha  'nochdadhmor-ghradh  dhomh,agus  a  bha  dhomh 
mar  in  nilc  aoibhneas?  Cha  chreid  mi  gu'm  bheil  ni  den 
t-seorsa  tier.  Ach  innis  dhomh  ciod  am  mioi'bhnil  leis  am 
bheil  thii  'tasgaidh  snas  an  ionndiais  a's  mo  a  tli'  air  an 
t-saoghal." 

Mo  thighearna,  feumaidh  mi  aideachadh  gu  "n  do 
bhrosnaich  na  briathran  so  mo  nadar  gu  feirg  anabarraich  ; 
(lir,  a  dh"  aon  fliacal,  cha  robh  anns  an  duine  so  air  an  rol.h 
a  leithid  dc  mheas  aice.  ach  duine  dubh  gun  iriheas  irvni  chliu 
a  rugadh  anns  na  h-Innsean.  Tha  mi  "g  radh  gu  u  robh  mi 
air  mo  bhx'osnachadh  cho  mor  leis  na  briathran  a  labhair  i  8 
gu  'n  do  levnn  mi  'mach  as  an  aite  an  robh  mi  am  falach, 
agus  gu  'n  dubhairt  mi,  "()  uaigh  I  c'ar  son  nach  'ed  thu 
'slugadh  suas  an  da  uile-bheisd  mhi-nadarra  so?" 

Mu  'n  gann  a  labhair  mi  na  briathran  so,  dh'  cirich  a' 
bhanrigh  'na  seasamh,  agus  i  condidaichte  ann  an  aodach 
dubh,  agus  thuirt  i  le  feirg,  "A  dhuine  chi'uaidh-chridhich, 
is  tusa  bu  cheann-aobhar  do  mo  bhron.  Na  bi  'smaoineachaiih 
<ru  'm  bheil  e  an  an-fhios  dhomhsa.  Chum  mi  so  an  cleith 
tuilleadh  is  fada.  Ts  i  do  dhroch  lamh-sa  a  chuir  mo  roghainn 
a  dh'  fhearaibh  an  t-saoghail  anns  an  t-suidhcachadh  bhronach 
anns  am  bheil  e  ;  agus  tha  thu  cho  cruaidh-chridheach  's  gu"n 
il'  thainig  tu  a  thoirt  tair  is  masladh  dha." 


"  Tha  sin  tìor  gu  leor,"' arsa  niise,  "is  mi  a  rimi  e  gMiit 
toagauih  ;  agus  is  math  a  1)'  airidh  a'  bheisd  air.  Hu  choir 
ilh(Kiiii  a  bhith  air  a'  eheart  dhiol  a  dheanamh  ortsa.  Tiia 
aithreachas  or  in  a  nis  nacli  d'  rinn  mi  e  ;  oir  tha  thn  "deanamh 
i]ii-fheinn  (\c   n  ehaoimhnoas  a  nochd  mi  dhut.'' 

An  uair  a  tlinirt  mi  so,  tharruinn  mi  'n  claidheamh  as  an 
truaill,  agus  thog  mi  mo  himh  gus  a  marbhadh.  Ach  shcall 
i  gn  dur  orm.  agus  tliuirt  i  's  i  le  fanaid  a'  deanandi  gaiic. 
"  (Jnir  stad  air  do  chorniich."  Aig  a'  cheart  am  labhair  i 
briathran  nacli  (1o  tluiig  mi  ;  agus  'n<i  dheigh  sin  tlmirt  i, 
"  Le  cumhachd  mo  dhraoidheachd,  tha  mi  'g  ordaohadh 
gn  'm  bi  an  dara  U'ith  dhiot  anns  a'  mhionaid  air  a  thionndadh 
gu  cloich,  agns  ^^n  'm  bi  an  k'ith  eile  dhiot  'na  dhuine."  Mo 
thighearna,  anns  a'  ndiionaid  bha  mi  air  mo  dheanamh  mar  a 
tha  thu  'g  am  fhaicimi — an  dara  leith  dhiom  'na  chloicli, 
agus  an  leith  eile  "na  dhuine. 

An  deigh  dhi  mo  chruth  atharrachadh  mar  so,  thug  i 
do  'n  talla  so  mi.  'Na  dheigli  sin  rinn  i  loclian  de  clieanna- 
bhaile  na  rioghachd.  Is  e  sin  an  lochan  a  chunnaic  tu  mu  n 
d'  thainig  tu  an  so.  Is  e  an  t-iasg  air  am  l)heil  na 
ceithir  datlian,  na  ccithir  seorsachan  sluaigh,  de  chaochlalh 
aidmheilean,  a  bha  "fuireach  anns  a'  bhaile.  Is  ii  d  na  h-eisg 
gheala  na  Mahomadanaich  ;  is  iad  na  Persianaich,  a  tlia 
'deanamh  aoraidli  do'n  te'ue,  na  h-eisg  dhearga ;  is  iad  na 
Criosduidhean  na  h-eisg  ghorma  ;  agus  is  iad  na  h-Iudhaich 
na  h-eisg  bhuidhe.  B'  iad  na  ceithir  beanntan  beaga  a  tha 
mu  'n  cnairt  de  'n  loclian,  na  ceithir  eileanan  o  'n  d'  fhuair 
an  rioghachd  a  h-ainm.  Dh'  iunis  i-fhein  dhomh  gu  'n  d'  linn 
i  so  an  dels  dhi  mo  chur  anns  an  aite  so,  a  chum  am  barrachd 
dragha  's  trioblaid  a  chur  air  m'  inntinn.  Ach  cha  do  ghaV)h 
i  leis  a  so,  Cha  'n  fhoghnadh  leatha  mo  chruth  fhein 
atharrachadh,  agus  mo  shluagh  's  mo  rioghachd  a  sgrios,  ach 
a  chum  an  tuilleadh  dioghiiltais  a  dheanamh  orm,  tha  i 
'tighinn  an  so  a  h-uile  latha,  agus  an  deis  dhi  mo  rusgadh, 
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tIih  i  "tuirt  (UiDiiili  foijj;  ticheail  liuilK'  lo  fiiiji  fiidfir  ;in  ila 
shlimicin,  ii;j,'ii.s  mar  hn,  tlia  iii"  fliuil  irn  talanili  aico  a  li-iiile 
latlia.  An  uair  a  ni  i  an  droch  dhiol  so  orni,  tlia  i  cur  addacli 
criiaidh,  curs,  loitli  ri  lu"  flicoil  blnniite,  agus  air  uachdar  sin 
tlia  i  cur  uu.ain  an  trusgain  ndiaisich  so  a  chi  thn  (trni,  clia  'n 
ann  a  cliuni  lu'ram  a  tlioirt  dlionili,  acli  a  cliuni  t"anai<l  a 
dheanandi  orm." 

An  deigh  do"n  pliri'imisa  an  naighcachd  sti  innseadli  do'u 
rigl),  shil  e  na  deoir  gn  fra.sucli.  t'luiir  an  naiglieachd  a 
k'ithid  lie  dhragli  air  an  rigli  V  nach  b'  nrrainn  e  aon  fliacal 
a  radh. 

lieagan  nine  na  dheigh  sin,  tliog  am  [trionnsa  'shuilean 
suas  gu  neamh,  agus  tluiirt  e,  "A  Chrnithfhir  nilioir  nan 
nile  iiithean,  tha  mi  gu  h-urahail  a'  toirt  geill  do  d'  bhreitli- 
eanais,  agus  do  dW  orduighean  do  flireasdail.  Tha  mi  'giulan 
gu  foighidneach  leis  gacli  deuchainn  chrnaidh  a  tha  'tighinn 
'nam  rathad.  o'n  is  e  do  tlioil-sa  'th'  ann.  Tiia  mi  'n  doclias 
gn  "n  toir  thu  'nad  mhor  miiathas  dnais  dhomli." 

Bha  'n  righ  air  a  bhrosnachadh  gu  mor  leis  an  naigheaclid 
iongantaich  so,  agus  cdniir  e  roimhe  gu'n  deanadli  a  dioghaltas 
trc)m  air  a'  bhoirionnach  eucoracii  a  rinn  a  leitliid  a  dh'  olc 
air  a'  [ihrionnsa  's  air  a  rioghachd.  Thuirt  e  ris  a'  phrionnsa, 
"'  Innis  dhonih  c'  aite  am  bheil  a'  than-draoidh  aingidh  a' 
fuireach,  agus  c'  aite  am  bheil  an  duine  graineil  ud  a  tha  cho 
measail  aice  "na  laidhe?" 

"  Mo  thighearna,"  ars'  am  ])i-ionnsa,  "  mar  a  dh'  innis  nd 
dhut  cheana,  tha  csan  aim  an  Talla  nan  Deur  'na  laidhe 
aim  an  sroniur  anabarrai  li  mai.seacli  air  am  bh'.'il  nmll:'('h 
cruinn.  Tlia  "n  Talla  dluth  air  geata  'chaisteil  so.  Cha  'n 
nrrainn  domlisa  lihith  ciniitoach  c'  aite  am  biieil  ise  a'  cur 
se.u'had  na  li-uinc  an  uair  nach  bi  i  comhladh  risan  far  a>M 
bheil  e  "na  laidiie.  Ach  a  li-uilo  madainn  aig  eirigii  na 
greine  tlia  i  'dol  g'  a  andiarc.  Na  dheigh  sin  tha  i  "tighinn 
an   so  a  dheanaiiili    dioLthaltais   ornisa,    mar  a   dh"   innis   mi 
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<lhuT  ;  Hgu.s  tha  tlm  a'  faieinn  nach  urraiini  domlisa  mi 
fhein  a  dhion  uaipe.  That  i  'toirt  dibhe  dha  uair  *saii  latha, 
leis  am  bheil  i  'g  a  chumail  o  bliasachadh  ;  agus  tlia  i  an 
eomhuuidh  a'  gearain  luich  do  bruidhinn  e  riamh  rithe  o'li 
oidliche  'lotadli  c." 

"  Bu  tu  ceauu  a'  chruaidh-fhortain,"  ars'  an  righ  ;  "  cha 
'n  uiTaiiineai-  truas  gn  leor  a  Idiith  riut  I  Cha  do  thachair 
a  k'ithid  de  cliriiaidli-fhoi'tan  ri  ihiinc  riainli  roimlie  ;  anus 
ge  b'e  a  sszTiublias  eachdraidh  do  bheathji,  l)i  iomadh  ni 
<iige  ri  sgriobhadli  a  bheir  l):irr-uiTam  ami  an  iniiuaiitas 
air  ni  sam  bith  a  cliaidh  a  s^griobhadh  riamh  ruimhc. 
Is  c  tr()m-(lhi(ighaltas  a  dliertnamh  oirrese  air  son  mar  a 
rinn  i  urtsu,  an  ni  a  tha  nis  ri  dhoanamh,  agtts  ni  mise  na's 
iirrainn  mi  a  chum  sin  a  dheanamh." 

'Na  dlicigh  sin  dh'  innis  an  righ  do'n  pln-ionnsa,  coo,  agus 
an  t-ao1)hiir  air  son  iui  d  tliainig  e  do'n  chaistcal.  Dli'  innis 
e  dha  niar  an  ceudna  an  doigh  anns  anrobh  e 'smaointeau 
a  b'  fhearr  a  rachadli  aige  air  dioghaltas  a  dheanamh  air  an 
(h'och  bhoiriomiach.  An  uair  a  cliuir  iad  an  comhairlo  ri 
cheilc  mu'n  chuis,  shuidhich  iad  gu'n  racliadii  an  righ  au 
ceann  a'  ghnotliaicli  an  Tar-na-mhaireach. 

Anns  an  am  bha  moran  de'n  tudhclic  air  a  dhol  scachad, 
-agus  chaidli  an  righ  a  ghabhail  mu  thamh.  Chuir  am 
prionnsa  seachad  an  oidhche  mar  a  b'  abhaist  dha  gun 
norradh  cadail  ;  oir  cha  do  dliuin  a  shuil  riamh  o'n  hxtha 
'chiiireadh  fo  gheasan  e.  Aeli  bha  dochas  aige  gu'm 
faigheadh  e  fuasgladh  an  nine  ghoirid. 

An  la'r-na-mhaireach  dli'  eirich  an  righ  mu'u  do  shoill- 
eirich  an  latha,  agus,  a  chum  an  ni  a  blia  'na  bheachd  a  chur 
an  gniomh,  chuir  e  an  t-aodach-uachdair  a  bha  uime  anp  am 
falach,  agus  chaidh  e  do  ThaUa  nan  Daur.  Bha  aireamh 
nihor  do  choinnlean  geala,  ceireach,  laiste  anns  an  Talla, 
ngus  bha  bocsaichean  briagha,  ou"  ann  himadan  de  dli'  oUa 


fhuliliraidh  ('c  guch  scorsu  '.s  iad  fost^uiltc,  ugiis  air  an  ciii- 
anil  an  onlngli  gu  ciatacli.  Clio  Inath  's  a  cluninaii;  e  an 
Icabadli  auns  an  robh  an  duine  dubli  'na  lai<llie,  giuibli  e  far 
an  robh  e,  agus  thug  e'n  ceann  dhetli  leis  a'  chlaidheanih. 
Shlaod  e  an  cur[)  am  macli  as  an  Talla,  agus  thilg  e  ;inn 
tobar  e.  "N  a  dheigh  sin  chaidh  e  do'n  leabaidh  aims  an 
robh  an  duinc  (biVili,  agus  an  chiidhcamh  aige  am  falach  fon 
aodach. 

i'ha  rolih  e  fada  na  laidhe  an  uair  a  thainig  a  bhaii- 
(h-aoidh.  ('haidli  i  an  toiseach  do  'n  t-seoniar  ;inns  an  robh 
am  |)nounsa,  agus  tluig  i  dhcth  an  t  ao(hich,  agus  ghalih  i 
dha  leis  a"  clmip  mar  a  b'  abhaist  dhi.  Bha  am  prionnsa 
truagh  a'  caoidli  's  a'  glaodhaich  clio  ard  's  gu'n  cluiimteadh 
an  taol)li  am  muigh  (k'"n  taigh  e  ;  ach  cha  deanadh  sin  fcum 
dha.  (Jed  a  ghuidh  e  gu  durachdach  oirre  triias  a  ghabh- 
ail  dheth,  cha  stadadh  i  gus  an  d'  thug  i  dha  eiMg  fichead 
liiiillf.  '•  Cha  robh  truas  agad  t'hein  ri  mo  leannan-sa,"  ars' 
ise,  "agns  cha  ruig  thu  leas  duil  sam  l)ith  a  bhith  agad  gu'n 
gabh  mise  truas  riutsa." 

An  uair  a  thug  i  dha  na  coig  tichead  buille,  chuir  i  uime 
an  t-aodach  mar  a  blia  e  roimhe.  'Xa  dheigh  sin  chaidh  i 
do  Thalia  nan  Dear,  agus  cha  bu  luaithe  a  chaidh  i  steach 
na  thoisich  i  ri  caoidh  's  ri  tuiream  mar  a  b'  abhaist  dhi. 
An  sin  ciiaidh  i  dluth  do'n  leabaidh,  agus  in  duil  gur  c  a 
leamian  a  l)ha  na  laidhe  innte.  "  Nach  cruaidh-chridheach 
an  giiothach,"  ars'  ise,  "  dragh-inntinn  a  chur  air  aon  a  thug 
gradh  seaehad  cho  teith  's  cho  durachdach  riumsa  I  ()  tluisa 
'tha  'toirt  beum  dhomhsa  a  chionn  gu'ui  bheil  mi  'deanamh 
dioghaltais  ort  !  a  phrioimsa  chruaidh-chridhieh  !  nach  'eil 
an  gniomh  borb  a  riim  tliusa  moraii  na  s  miosa  na  'n  diogh- 
altas  a  tha  mise  a'  deanamh  ortsa  !  Ah,  mhealltair,  an 
uair  a  thug  thnsa  oidhirp  air  lieatha  'n  fhir  do'n  d'  thug  mise 
gradh  a  tlioirt  air  falbli,  nach  d'  thug  thu  namsa  mo 
bhcatha  fhein  ?     Ochan,"  ars'  ise,  "s  i   'labhairt   ris  an  righ, 
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nil  duil  g'u'ii  robh  i  "labhairt  ris  an  duine  (Ihul)h,  "  !iii> 
lihrian,  mo  bheatha,  aiu  hi  thu  'nad  thosd  a  ghnath  ?  Am 
iili'.'il  tliu  suidhiehtc  mi'ii  Icig  thu  learn  a)u  has  fhaotaiiiii 
jiuij  a  thoirt  dhomli  de  thoilfachadh  iia  dh'  iiniscas  dh(  luli 
gii'm  bheil  gaol  agad  orm  ?  Tlia  mi  giiidhe  ort,  a  ghaoil  mo 
chridhe,  gu'n  abair  thu  aon  fhacal  rium." 

Thug  an  mgh  smuaisleachadh  air  fhein  mar  gu'm  biodh  c 
air  dusgadh  a  trom-chadal,  agns  flireagair  e  ann  an  eainnt 
nan  daoine  dubh,  "  (,'lia 'n  'eil  neart  no  cumhachd  ann  an 
neach  sam  bith,  aoh  ann  an  Dia,  a  mhidn." 

An  uair  a  ohuala  i  na  hriathran  so,  ghlaodh  i  le  nioi- 
aoibhneas.  "  .Mo  ndiaighstir  graiilh,"  ars'  ise,  "am  bheil  mi 
'toirt  orm  tVin  ni  a  chreidsinn  nacli  'eil  fior?  Am  bheil  e 
fior  guni  bheil  mi  'g  ad  chluinntiun  a"  labhairt  rium  T 

"Achreutair  thruaillidh,"  ars'  an  righ,  "am  bheil  tlui 
airidh  gu'm  freagrainn-sa  do  bhriathran  1' 

"OelianI"'  ars'  isc,  "  e'ar  Sim  a  tlia  thu  'toirt  maslaidli 
<lhomh  mar  sof 

"  Tha  glaodhaich  is  osnaich  is  deoir  d'  fhir,"  ars'  esan, 
*' agus  am  masladh  's  an  iruas  eridlie  leis  am  bheil  thu 
'deanamh  dioghaltais  air  a  h-uile  latha,  'g  am  chumail-sa 
gmi  norradh  cadail  a  dh'  oidhche  's  a  latha.  Is  fluid'  o  'n  a 
blia  misc  slan  fallainn,  agus  comasach  air  bruidhinn  riut, 
nan  do  thog  thu  dheth  do  gheasan.  Is  c  an  droch  dhiol  a 
th'  agad  air  a  tha  'g  am  ehum;dl-sa  gun  cliomas  bruidhne.'' 

"  Gle  cheart,"  ars'  ise,  "  gu  slainte,  agus  fois  inntinn  a 
thoirt  dhut,  tha  mise  deas  gu  ni  sam  bith  a  dheanamh  a  dh' 
iarras  tu  orm.  Am  bu  ndiiann  leat  mi  'ga  chur  's  a'  chruth 
's  an  robh  e  roimhe  f 

"  Bu  mhiann,"  ars'  an  righ  ;  "  greas  ort.  agus  thoir  a 
shaorsa  dha,  a  chum  nach  bi  a  ghlaodhaich  's  a  ghearain  sj,' 
■cur  dragh'  orm  tuilleadh." 
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CAii;.  IX. 


Dh'  fhai.uh  i  's  a  nihionaid  am  luacli  a  'I'alla  nan  Deur. 
'I'hu<r  i  leatlia  cupa  Ian  uis<j;e,  anjiis  lalihair  i  briathran  os  a 
cliionn  a  tliiii::  air  an  uisge  a  hliitli  <;oil  mar  ijn  "m  liiodli  e 
air  an  teine.  \Na  dlioigh  sin  cliaidli  i  do 'n  t-woumar  anns  an 
rol)li  am  jjrionnsa  'na  sliuidhe,  a;^us  tliilg  i  an  t-nisge  air,  ag 
ijulh,  "Mac-liuir  ( 'riiithflicar  nan  uilo  nithuan  thu  anns  a, 
cliruth  's  am  bhoil  thu  an  drasta,  no  ma  tha  foarg  air  riut, 
ill  mar  a  tha  thu  ;  ach  ma  's  =inn  lo  mo  draoidlicachd-sa 
thainig  til  gu  bhitli  anns  a"  cliiiitli  sin,  bi  mar  a  V)ha  tliu 
roindif." 

(.'lia  bu  luaithe  a  labhair  i  na  bi-iathran  so  na  dh'  uirich 
am  prionnsa  as  an  aito  an  robh  r,  Jigus  o  'na  chrutliachd 
nadarra  mar  a  bha  o  mu  'n  do  chuireadh  fo  na  geasan  e. 
.\ir  dha  bhith  Ian  aoiblmcis  tluig  e  taing  ilo  Dhia. 

Thuirt  iso  lis,  "(xabh  am  mach  as  a'  chaisteal,  agus  na 
tig  air  ais  gu  l)rath  tuilleadh,  ar  nuo  ma  tliig,  cha  bhi  'n 
luillcadli  saoghail  agad  I'' 

An  iiair  a  chuala  e  so,  dli"  tlialbh  c  'maeh  gun  aon 
t'hacal  a  radh  ritlic,  agus  cliaidh  o  do  dh'  aite  iomaUach  far 
an  d'  fheith  e  gus  am  faiceadh  o  cia  mar  a  rachadh  gnotli- 
aiclioan  leis  an  righ. 

Aig  a'  chcart  am  thill  iso  -lo  Thalia  nan  Deur,  agus  air 
<llii  dull  a  bhith  aicc  gun  robh  i  labhidrt  ris  an  duine  dhubh, 
thuirt  i,  "A  ghaoil  mo  chridhe,  rinn  mise  mar  a  dh'  iarr  thu 
orm  ;  na  cumadh  ni  sam  bith  a  nis  thu  o  gach  toileacheadh 
a  bha  dhith  orm  o  chÌKiin  nine  t'hada  "tlioirt  dhomh," 

Thuirt  an  righ  rithe,  ami  an  cainiit  nan  daoiiie  dubha, 
•"("ha  dean  na  rinn  thu  an  gnothach  air  mise  a  Icigheas  idir. 
Thug  thu  faotharhadh  mor  dhomh  ;  ach  foiimaitlh  tu  frounih 
an  tiniK'is  a  thoirt  a  bun." 

".Mo  ghradh  dubh,"  ars'  ise,  "  ciod  a  tha  thu  'ciallachadh 
le  freumli  an  timicis  V 
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"\  bhoiriounaich  mi-shealbhaich,"  ars'  au  righ,  "nach 
'eil  tliu  idii-  a'  tuigsinii,  gu  'm  bheil  mi  a'  ciallachadh  a' 
bhaile,  agus  an  bichd-aiteachaidh,  agus  na  ceithir  eileanan  a 
sgrios  thi;  le  d'  dhraoidhcachd.  Tha  'u  t-iasg  a  h-uile 
oidhehe  aig  a'  mheadhain-oidhche  a'  togail  an  chin  as  an 
lochan,  agus  a'  glaodhaich  dioghaltais  'nad  aghaidh  fhein  's 
'u  am  agbaidh-sa.  Is  e  so  is  aobtiar  nach  'eil  mise  air  mo 
k'igheas.  Bi  falbh  cho  luath  's  a  rinn  thu  riamh,  agus  cuir 
gach  ni  mar  a  bha  e  roimhe,  agus  an  uair  a  thilleas  tu,  bheir 
mise  dhut  mo  himh,  agus  cuidichidh  tu  mi  gu  eirigh.'' 

An  uair  a  chuala  i  na  briathi'an  so  thog  i  a  guth  le  iolach 
aoibhneis,  agus  thuiit  i,  "Mo  chridhe,  mo  bheatha,  bidh  do 
shlainte  air  a  h-aiseag  dhut  gun  dail,  oir  ni  mise  mar  a  tha 
thu  'g  iarraidh  orni.'' 

Anns  a'  mhionaid  dh'  fhalbh  i.  An  uair  a  rainig  i  bruach 
an  lochain  thog  i  Ian  a  boise  de  'n  uisge,  agus  an  uair  a 
labhair  i  briathran  os  a  chionn,  chrath  i  air  an  lochan  e,  agus 
bha  am  bade  aun  an  tiotadh  air  a  chur  mar  a  bha  e  roimhe. 
Bha  'n  t-iasg  'nam  fir  's  'nam  mnathan  's  nan  cloinn — 
Mahomadanaich  is  Criosduidheau  is  Persianaich  is  ludhaich, 
daoine  saora  io  traillean,  mar  a  bha  iad  roimhe  'nan  cruth 
nadarra  fhein.  Bha  na  taighean  's  na  buithean  Ian  dhaoine 
mar  a  bha  iad  mu  'n  do  chuireadh  fo  gheasan  iad.  Ghabh 
an  sluagh  a  thainig  thun  an  lochan  comhladh  ris  an  righ 
ioghnadh  mor  an  uair  a  fhuair  iad  iad-fhein  anus  am  meadhaih 
a'  bhaile. 

Cho  luath  's  a  thog  ise  na  geasan  bhar  a'  bhaile  's  bhar 
nan  daoine,  thill  i  le  cabhaig  do  Thalia  nan  Deur.  An  uair 
a  rainig  i  far  an  robh  an  righ  'ua  laidhe,  thuirt  i,  "Mo 
thighearna  graidh,  tha  mise  an-  tighinn  a  dheanamli  gaird- 
eachais  maille  riut  a  chionn  gu  'n  d'  fhuair  thu  do  shlainte. 
Rinn  mi  gach  ni  a  dh'  iarr  thu  orm  a  dheanamh.  A  nis, 
eirich,  tha  mi  'guidhe  ort,  agus  thoir  dhomh  do  lamh." 
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"  Thiji'  (Until  dhomli,"  ars'  an  righ,  au'iis  c  'bruidhinii  rithe 
ann  an  cuinnt  nan  [nnseineacli. 

Rinn  1  so. 

"Cha  'n  'eil  tlm  dlutli  gu  k'or  dhomli,"  ars'  csan,  "  thig 
na  's  dhiithc  dhoiiili." 

Uinn  i  mar  a  dh'  iavr  e  oivre. 

An  sin  dir  eivich  c,  agns  vug  e  air  ghairdean  oirre  cho 
^alamh  's  nach  robh  'dh'  uine  aice  na  thug  an  aire  nach  e  an 
duine  dubh  a  bli'  ann,  agns  le  aon  bhuille  de  'n  chlaidh- 
eamh  rinn  e  da  leitli  dhitli.  Dli'  fhag  o  i  far  an  robh  i, 
agus  cliaidh  c  "mach  a  dh'  iarraidìi  a'  phriimnsa  's  e 
'gabliail  fachichd  'g  a  fheitheamh  an  aito  eiginn  faisge  air  a' 
chaistL-al.  An  uair  a  fliuair  e  e,  rug  e  air  'na  ghairdeanan, 
agus  thuiit  0,  "A  plu'ionnsa,  dean  gairdeachas  ;  cha  'n  eagal 
dhut  a  nis,  tha  do  dhearg  namhaid  marbli." 

Thug  am  ])rionnsa  og  mile  taing  do'n  righ  air  son  a' 
chaoimlnu'is  a  noclid  e  dha,  agus  ghuidh  e  dha  saoghal  fada 
is  sonas  mor. 

'"■  Faodaidh  tu  'na  dheigh  so."  ars'  an  righ,  "comhnuidh 
a  ghabhail  aig  fois  is  sith  anu  an  ceannabhaile  do  riogh- 
achd  fhein,  mur  falbh  thu  comhladh  rium  fhein,  o'n  a  tha 
'n  rioghachd  agam  cho  faisge  oirnn.  Is  e  do  bheatha  falbh 
'comhladh  rium,  far  am  faigh  thu  gach  meas  is  nrram  mar  a 
gheibh  thu  'na  do  luchairt  fhein." 

"  A  righ  cluuahachdaich,  a  chair  miso  clio  mor  fo 
chomain,"  ars'  am  prionnsa,  "  am  bheil  thu  'smaointean  gu 
'm  bheil  thu  cho  faisge  air  ceannabhaile  do  rioghachd 
fhein  f 

"Tha,"  ars'  an  righ,  "tha  fhios  agam  gu'm  bheil  ;  cha  'u 
'eil  e  ach  mu  astar  leith-latha  as  a  so." 

"  Tha  e  astar  bliadhna  as  a  so,"  ars'  am  prionnsa.  "  Tha 
mi  'lan-chreidsinn  gu  'n  d'  thainig  tu  an  so  anus  an  uine  a 
tha  thu  'g  radh  o'n  a  bha  mo  rioghachd-sa  fo  ghcasan  ;  ach 
o'n  a  thogadh  na  geasan  dhith,  tha  cuisean  air  atharrachadh. 
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Ach  cba  chum  sin  mise  gun  flialbh  conihladh  riut.  Rach- 
ainn  conihladh  riut  do  'n  chearn  a's  iomallaiche  de  'n 
t-saoghal.  Thug  thu  dhomh  mo  shaorsa ;  agus  mar 
dhearbhadh  gu'm  bheil  mi  fo  choniain  anabarrach  mor 
dhut,  tha  mi  gle  dheonach  falbh  comhladh  riut,  iigus  mo 
rioghachd  fhein  'fhagail." 

Bha  ioghnadh  anabarracli  air  an  righ  an  uair  a  thuig  e 
gu'n  robh  e  astar  cho  fad'  air  falbh  o  'rioghachd  fhcin,  agus 
cha  robh  e  'tuigsinn  cia  mar  a  b'  urrainn  a  leithid  a  bhith. 
Ach  thug  Prionnsa  nan  Eileanan  Dubha  lan-dhcarbhadh  dha 
mu'n  chuis. 

An  sin  thuirt  an  righ,  "  Is  coma  co  dhinbh  ;  ged  a  bhios 
a  draghail  dhomh  tillcadh  do  'm  rioghachd  fhein,  tha  mo 
thurus  an  so  gle  phaighto  dhomh.  Tha  e  'n  a  thoileachadh 
ro  mlior  dhomh  thusa  a  chur  fo  chomain,  agus  d'-fhaotainn 
gu  bhith  agani  mar  mhac,  o  nach  'eil  mac  eile  agam.  Tha 
mi,  ann  an  ionad  nam  bonn,  'g  ad  dheanamh  'n  ad  oighi-e 
air  mo  rioghachd." 

Gun  dail  sam  bith  thoisich  am  prionnsa  og  ri  deanamh 
deas  air  sen  an  rioghachd  'fhagail.  An  ceann  tri  seachd- 
ainean  bha  gach  ni  aige  deas  gu  falbh.  Bha  maithean  is 
uaislean  na  rioghachd  gu  leir  ro  bhronach  an  am  a  bhith 
'dealachadh  ris.  Dh'  fhag  e  an  rioghachd  aig  an  aon  bu 
dluithe  dha  de  'chairdean. 

An  uair  a  dh'  fhalbh  an  righ  agus  am  prionnsa,  thug  iad 
leotha  ceud  camhal  luchdaichte  leis  gach  ni  bu  luachmhoire 
a  bh'  ann  an  ionmhas  a'  phrionnsa,  agus  an  leith-cheud 
marcaiche,  uasal,  og,  a  b'  eireachdaile  a  bh'  anns  an  riogh- 
achd. Chaidh  an  turns  leotha  cho  math  's  bu  mhiann 
leotha.  Chuir  an  righ  teachdairean  roimhe,  a  dh'innseadh 
gu'n  robh  e  air  an  t-slighe  dhachaidh,  agus  a  thoirt  cunntas 
do  mhaithean  na  rioghachd  air  gach  ni  a  thachair  dha  fhad 
's  a  bha  e  air  falbh.  An  uair  a  rainig  e  faisge  air  a' 
cheanna-bhaile,  chaidh  mor-mhaithean   na  rioghachd,   agus 
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ceaunai'diin  an  ainii  am  niach  as  a'  bhaile  'na  choinneamh, 
agus  (111'  innis  iad  dha  gu'ii  robh  gach  iii  a  bhuiiieadh  do  'u 
rioghachd  cho  csart  's  cho  ordail  's  a  dh'  fhag  e  iad. 

Chaidli    aireamh    mhor   de    'n    t-sluagh    am    mach   g'   a 
choimieachadh  mar  an  ceudna,  agus  riiiu  iad  fodhail  mhc- 
ris.      Bha  mor-ghairdcachas  anus  an  rioghachd  gu  Icir  ai 
uair  a  chiialas  gu'n  do  thill  an  righ  dhachaidh  gu  sabhailte. 

An  latha  'n  deis  dha  ruighinu  dhachaidh,  thug  an  righ 
Diion-chuuntas  do  na  h-uaislean  luu  thinichioll  a  thuruis,  agus 
mu'n  aobhar  a  clmm  cho  fad'  o  'u  taigh  c.  Dh'  innis  e 
dhaibh  gu'n  robh  Prionnsa  og  nan  Eileanan  Dubha  gu  bhith 
mar  ndi;ic  aige,  agus  gu'n  robh  c  gu  bhith  'na  righ  air  an 
rioghachd  an  deigh  a  bhais  fhein.  Thug  e  tiodliLifnn 
luachmhor  do  gach  aon  de  mhaithean  na  rioghachd. 

A  thaobh  an  iasgair,  o  'n  a  b'  aun  air  a  shaillibh  a  fhuair 
am  prioimsa  og  a  shaorsa,  thug  an  righ  dha  moran  fortain, 
agus  bha  e  fhein  's  a  theaghlach  gu  math  dheth  fad  uilc 
laithcan  ain  boat  ha. 


84 


EACHDRAIDH  NAN  TRI  CHALADAIREAN  AGUS 
NAN  COIG  MNATHAN-UAISLE. 

CAIB.  I. 

Ri  linn  Righ  Haroun  Alrashid,  bha  ann  am  Bagdad, 
ceannabhaile  na  rioghachd,  poi'tair,  a  bha  gle  dheadh- 
chainnteach,  eibhinn,  ged  a  bha  e  ann  an  snidlieachadh 
iosaL  Air  madainn  araidh  tliachair  dha  'l)hith  ann  an  aite 
amis  am  b'  abhaist  dha  bhith  'faotainn  beagan  obrach.  Bha 
bascaid  nihor  aige,  agus  bha  snil  am  mach  aige  feuch  am 
faiccadh  e  ncach  sam  bith  a  bheireadh  obair  dha.  Thainig 
bean-nasal  og  le  srol  air  a  h-aghaidh,  agus  i  ann  an  trusgan 
anabarrach  maisoach,  far  an  robh  e,  agus  tliuirt  i  ris  ann  am 
briathran  caoimhneil,  "  An  ckiinn  thii,  'phortair,  thoir  leat 
a'  bhascaid,  agus  lean  mise." 

An  uair  a  chuala  'm  portair  mar  a  labhair  i  cho  caoimhneil 
ris,  ghrad  thog  e  a'  bhascaid,  agus  chuir  e  air  mullach  a 
chinn  i,  agus  lean  e  i,  ag  radh  ris  fhein,  "  Oh,  latha  'n  aigh ! 
nach  mi  'tha  fortanach  an  diugh  ? " 

An  uair  a  chaidh  lad  beagan  aig  aghart,  stad  a'  bhean- 
uasal  aig  geata,  a  bha  duiute,  agus  bhuail  i  aige.  Dh' 
fhosgail  seann  duine  liath,  a  bhagle  thlachdmhor  'na  choltas, 
an  geata  dhi.  Gun  fhacal  a  radh  ris,  chuir  i  airgiod  'na 
laimh.  Thuig  esan  gle  mhath  ciod  a  bha  dhith  oirre.  Thill 
e  steach,  agus  an  uine  ghoirid  thainig  e  am  mach  le  botul 
mor  'na  laimh  luma  Ian  de  dheadh  fhion. 

"  Beir  air  a'  bhotul,"  ars'  a  bhean-uasal  ris  a'  phortair, 
"asus  cuir  anns  a'  bhascaid  e." 


85 

An  iiair  a  i-iuii  e  so,  dli'  iarr  i  air  a  leantuinn.  ^[ar  a  bha 
iad  a'  coisoiehrl  air  an  agliart,  blia  'm  portair  a<:-  radh  ris 
fhein,  "Oil,  latlia  "ii  aigli  !     Nacli  mi  tlia  fortaiiacti  ?"' 

Stad  a'  blicau-uasal  aig  buth-mlicasaii,  far  an  do  cheann- 
aich  i  a  li-iiile  seorsa  meas,  agas  luibli-fliaile,  a  blia  ri' 
fliaotainn  anus  a'  bhaile.  Dli'  iarr  i  air  a'  [jjiortair  an  cur 
anns  a'  bhascaid  agus  a  leantuinn. 

An  sin  cliaidli  i  do  bhutli  an  fheoladair,  agus  clieannaicii 
i  coig  |)uinnd  fliichcad  de  'n  fheoil  a  b'  fhearr  a  bh'  aige,  agus 
dii'  iai'r  i  air  a"  jjhortair  an  fiieoil  a  tlioirt  leis  anns  a'  bhascaid. 
Chaidh  i  o  bhuthaidli  gu  buthaidh  air  feadli  a'  bhaile  far  an 
do  cheannaioh  i  corr  is  fichead  seorsa  de  gach  biadh  is  deoch 
air  am  b'  urrainn  taigh  sam  bith  feum  a  chur.  Mu  dlieireadh 
l)ha  'l.Iiascaid  clio  Ian  aig  a'  phortair  's  nacli  gal)hadh  i  an 
corr.  Tluiirt  e  ris  a'  mhnaoi-uasail,  "  Bu  choir  dhuil)h  a 
bhith  air  innseadh  dhomhsa,  gu  'u  robh  'n  'ur  beachd  na 
h-uiread  a  cheainiach,  agus  gheibhinn  cacn  a  ghiulaineadh  e  ; 
oir  nia  chcannaichcas  sibh  a'  bheag  tuilleadl),  clia  teid  aganisa 
air  a'  bhascaid  a  ghiulan." 

An  uair  a  chuala  i  so,  rinn  i  gairc,  agus  dh'  iarr  i  air  a 
leantuinn.  Choisich  iad  air  an  aghart  gus  an  d'  rainig  iad 
taigh  anabarrach  nior,  briagha.  An  uair  a  sheas  iad  aig  a' 
gheata,  bhuail  a'  bhean-uasal  aig  an  dorus  Am  feadh  's  a 
bha  iad  'nan  seasanih  a'  feitheamh  gus  an  fosgailteadh  an 
geata  dhaibli,  sniaoinich  am  portair  air  mile  ni.  Bha 
ioghnadh  air  gu'm  Ijiodh  bean-nasal  cho  ciatach  rithe  a'  dol 
am  mach  a  cheannacli  bidh.  Ach  dh'  aithnicii  e  air  a  doigh 
's  air  a  coltas  nach  i)u  shearbhanta  a  bh'  innte  idir ;  agus 
a'r  an  aobhar  sin,  smaoinich  e  gu  'm  feumadh  gur  e  fior 
bliean-ujisal  a  bli'  innte.  Direach  an  uair  a  bha  e  'dol  a 
chur  cheisdean  lirro  mu  'n  cliuis  so.  dh'  fhosgail  bean-ua.sal 
eile  an  geata.  Cha  'n  fhac'  e  boirionnach  riainl)  mu  choiun- 
eamli  a  dha  sliul  cho  briagha  ritlie.  Clia  mhor  nach  do 
leig  0  leis  a'  bhascaid  tuiteam  an  uair  a  chunnai^  c  i. 
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Thug  a'  bhean-uasal  a  thainig  comhladh  ris  thun  a'  glieata 
an  aire  dha,  agus  bha  i  'deanamh  a  leithid  de  spors  air  'na 
h-inntinn  fhein  's  nacli  do  mhotliaich  i  gu  'n  d'  fhosgladh  an 
geata.  Tliuirt  an  te  a  dh'  fhosgail  an  geata  rithe,  "A 
phiuthar,  thig  a  steach.  Car  son  a  tha  tliu  'nad  sliedsamh 
an  sin  Ì  Nach  'eil  tha  'faicinn  gu  'm  bheil  an  t-ealhich  a  th' 
air  an  duine  bhochd  cho  trom  's  gar  gann  is  urrainn  da 
fuireach  'na  sheasamh  fodha  1 " 

An  uair  a  chaidh  i  fhein  's  am  portair  a  steach,  dhuin  an 
te  eile  an  geata.  Chaidh  iad  'nan  trinir  a  steach  do'n  taigh. 
B'e  sin  an  taigh  aluinn.  Cha  'n  fhac'  am  portair  taigli  riamh 
roimhe  cho  aluinn  ris  anns  gach  doigh.  Bha  gach  ni  a  bha'n 
taobh  a  staigh  de'n  dorus  ann  an  ordugh  cho  eireachdail  's  a 
ghabhadh  deanamh.  Ach  ma  blia  'bhean-ixasal  a  dh'  fhosgail 
an  geata  maiseach,  bu  mhaisiche  na  sin  an  treas  bean-uasal 
a  bha  'na  siìidhe  air  cathair  aims  an  taigh.  Dh'  eirich  i  bhar 
na  cathrach  cho  luath  's  a  chunnaic  i  an  dithis  bhan-uasal 
eile,  agus  chaidh  i  'nan  coinneamh.  Leis  an  ui-ram  a  nochd 
an  dithis  eile  dhi,  dh'  aithnich  am  portair  gu  'm  b'  i  bana- 
mhaighstir  an  taighe.  B'  e  h-ainm,  Sobaide ;  b'  e  ainm  na 
te  'dh'  fhosgail  an  geata,  Safi  ;  agus  b'  e  Aimini  airnn  na  te  a 
chaidh  am  mach  a  cheannach  a'  bhidh. 

Thuirt  Sobaide  ris  an  dithis  eile,  "  A  pheathraichean, 
nach  'eil  sibh  a'  faicinn  gu  'm  bheil  an  duine  laghach  so  an 
impis  tuiteam  as  a  sheasamh  leis  an  eallach  ?  C  ar  son 
nach  'eil  sibh  a'  togail  an  h-eallaich  dheth  ?"  An  sin  rug  iad 
'nan  triuir  air  a'  bhascaid,  agus  chuir  iad  air  an  urlar  i.  An 
uair  a  dh'  fhalauihaich  iad  i  thug  Aimini  deadh  thurasdal 
do  'n  phortair  air  son  a  shaoithreach. 

Ged  a  bha  'm  portair  gle  riaraichte  leis  an  tuarasdal  a 
fhuair  e,  sheas  e  far  an  robh  e.  Bha  na  mnathan  uaisle  cho 
maiseach  's  cho  aoidheil  's  nach  iarraidh  e  falbh  as  an 
cuideachd,  nan  leigeadh  iad  leis  fuireach.  Ghabh  e  ioghnadh 
gu  leor  nach  fhac'  e  firionnach  's  an  taigh,  gu  h-araidh  an 
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iiaii'  a  tliuii'  e  fa  near  lcu  'iìì  1)'  aim  air  son  I'liirioiiiiacli  lai 
flirea^arraiche  a  blia  'cliiiiil  I)u  mho  de  'n  l)liiailh  a  uliiulaia 
e  do  'n  taiuli  amis  a'  bhascaid  iia  air  son  blioirionnacli. 

Shaoil  Ic  Sobaidc  an  toiseacli  uur  ami  a' leiycadli  'analach 
a  bha  o,  u"n  a  bha  c  air  a  sliaracliadh  a'  [;inlaii  iia  i)ascaid. 
Mn  dhcireadh  an  nair  a  chnnnaic  i  nach  robh  gutli  aigo  air 
t'albli,  tlinirt  i  ris,  "  C  ar  son  nach  'eil  thu  'falbh  ?  An  e 
tuilleadh  tnarasdail  a  tiia  dhitli  ort  f  Tliionndaidh  i  ri 
Aimini  's  tluiirt  i  rithe.  '■  Thoir  dha  tiiiilcadha  chum  gu 'm 
falbh  e  riaraichtc." 

"  A  bhoirioimaich  choir,"  ars'  am  portaii',  "  Cha  'n  e  sia 
a  tha  "gam  chumail  idir;  oir  fhuair  mi  barrachd  nior  air  na 
choisinn  mi.  Tha  fhios  agam  nacli  'oil  e  inodhail  dhomh 
fuireach  ro  fhada  ;  ach  tha  mi  'ii  dochas  gu  'n  toir  sibh 
niathanas  dhomh  ma  dh'  innseas  mi  dliuibh  gu  'm  bheil 
ioghnadh  orm  nach  "eil  tirionnach  anns  an  taigh  so.  Cha  'n 
'eil  nioran  tlachd  ami  an  taigh  gnu  fhirioimach,  agus  cha 
mho  a  tha  tlachd  ami  an  taigh  gnn  bhoiriomiach.  Mar  a 
tlia  'n  scanfliacal  ag  radh,  '  Cha  'n  fhiach  bord  mur  bi 
ceathrar  aigc'  "' 

An  nair  a  chuala  na  mnathan-uaisle  so  thoisich  iad  ri 
gaireachdaich.  '\  dheigh  si.i  thuirt  Sobaich',  agus  i  nuir  gu 
'ni  biodh  gruaim  oirro,  "A  charaid,  tha  thu  tuilleadh  is 
dana  ;  agus  ged  nach  ruig  misc  leas  in'  inntimi  a  leigeadh 
ris  dhiit,  gidheadh  faodaidh  mi  innseadh  dliiit,  gur  triuir 
pheathraichean  sinn  a  tha  'dcanamh  ar  gnolhaichean  fliein 
gu  bog,  1)albh,  gun  fliios  a  thoirt  do  dhaoine  eile  m'  an 
deidhiim.  Tha  h-uile  aobhar  againn  air  a  bhith  'cumail  ar 
guothaichean  an  cleith  o  dhaoine  gun  mhotliachadh.  ^lar  a 
sgriobh  duinc  tniuseach  o  shean,  '  Cum  do  dhiomhaireachd 
dhut  fhein,  agus  na  innis  do  neach  sam  bith  i.  Aon  uair 
's  gu  'n  innis  thu  do  dhiomhaireachd  do  dhaoine  eile,  cha 
leal  fhcin  tuilleadh  i.  Mur  urraimi  dut  fhein  do  dhiomh- 
aireachd a  chumail  an  cleith,  na  biodh  duil  agad  gu"n  cum 
neach  eile  an  cleith  i.'  " 
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"A  mhuathan-uaisle,"  ars'  am  portair,  "au  uair  a 
chunnaic  mi  sibh  dh'aithnich  mi  oirbh  gu'm  bu  bhoirioimaicli 
sibh  arms  am  bheil  tur  is  tuigse,  agus  tha  mi  nis  a'  tuigsimi 
gu  math  gu  'n  robh  a'  bharail  chcavt  agam  oirbh.  Ged  nach 
robh  mise  clio  fortanach  's  gu  'n  d'  fhuair  mi  suidheachadh 
ai'd,  gidheadh  cha  d'  I'inn  mi  dearmad  air  eolas  is  fiosnichadh 
fhaotainn  o  bhith  'leughadh  leabhraichean-ealainn,  agus 
cachdraidh.  Ma  's  e  bhur  toil  e,  ceadaichibh  dhomh 
briathran  a  soriobh  duiiie  ainmeil  iimseadh  dhuibh — 
briathraii  a  l)ha  mi  'cur  ann  an  cleiichdadh  o  chionn  iomadh 
bliadhua.  So  agaibh  iad  ;  '  Cha  chiim  siim  ar  gnothaichean 
an  cleitli  o  neach  sam  bith  ach  uathasau  a  tha  cho  beag  tur 
's  nach  ruigcamaid  a  leas  ar  n-carbsa  chur  anrita  ;  ach  cha 
bhi  dad  againn  an  aghaidh  ar  gnothaichean  agus  ar 
u-iuntinncan  a  leigeadh  ris  dhaibhsan  a  tha  cho  glic  's  cho 
earbsach  's  gu  'n  cum  iad  an  cleith  iad.'  Cimiaidh  mise 
diomhaireachd  a  cheart  cho  sabhailte  ri  ni  a  bhiodh  ann  an 
seomar  glaiste  's  an  iuchair  air  chall." 

Thuig  Sobaide  gu  'n  robh  am  portair  'na  dhuine  anns  an 
robh  tomhas  de  thxu-,  agus  dh'  aithnich  i  c'u  'u  robh  fior 
thoil  aige  a  chuid  de  'n  chuirm  fhaotaiim.  Thuirt  i  ris,  agus 
fiamh  gaire  oiri'e,  "  Tha  fhios  agad  gii  'm  bheil  cuirm  gu 
bhith  againn,  agus  tha  fhios  agad  mar  an  ceudna  gu  'n  do 
chosg  i  gu  leor  dhumn,  agus  cha  'n  'eil  e  ceart  gu  'm 
faigheadh  tusa  do  chuid  dhi  gun  dad  a  chosg  rithe." 

Thuirt  Safi,  agus  i  'cur  a  h-aonta  ris  na  thuirt  a  piuthar, 
"  A  charaid,  an  cual'  thu  riamh  na  briathran  a  tha  'g  radh. 
'  Ma  bheir  thu  ni  Icat  gu  cuirm,  is  e  do  blicatha  :  ach  mur 
tabhair,  tillidh  tu  dhachaidh  falamh.' " 

A  dh'  aindeoin  cho  deadh-chainnteach  's  gu  'n  robh  am 
IDortair,  a  reir  choltais  gu  'n  tilleadh  e  air  falbh  's  e  air  a 
narachadh  mur  b'  e  gu  'n  do  sheas  Aiaiini  air  a  thaobh. 
Thuirt  i  ri  Sobaide  's  ri  Safi,  "  Mo  pheathraichban  gaoil,  tha 
mi  'guidhe  oirbh  gu  'n  leiff  sibh  leis  fuireach  comhladh  ruinn. 
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Tliu  fliios  a^MÌlli  -u  "ni  lilicil  o  'iia  dliciulli  fhear-ciikk'acli<l. 
Miir  b'  e  gu  'n  ruljh  e  cho  cas«j;uiclh  's  ch<t  tapaidh  's  a  bha 
e,  eha  b'  urrainii  dhciuhsa  bhitli  cho  trath  air  m'  ais  's  a  Ijha 
mi.  A  bbarraciid  air  sin,  nam  biodh  fhio.s  agaibh  air  cho 
modhail  's  a  bha  e  'hibhairt  o  'n  a  tliachair  o  riuni,  cha 
chuireadh  e  io^hnadii  oirlih  mi  biiitli  'soasamh  air  a  thaobh." 


CAin.  II. 

An  uair  a  cliuar  am  portair  cho  math  's  a  labhair  Aimini  air 
a  thaobh,  bha  e  air  a  lionadli  le  aoibhneas  anabarrach  mor. 
Thiiit  e  air  a  ghluinean  air  a  beulaobh,  agiis  phog  e  an 
t-uHar.  Thog  c  a  clieann,  agu.s  thuirt  e,  "A  bhean-uasal 
mhaiseach,  chuir  thu  fortan  "nam  ratliad  an  diugh  roimhe, 
agus  leis  -a  chaoimhncas  a  tha  thu  toileach  a  nochdadh 
dhomh,  tha  thu  nis  a'  cur  tuilleadh  ris.  Cha  'n  'eil  e 
comasach  dhonih  mo  thaingealachd  a  chur  an  ceill  mar  bu 
mhath  loam.  Agus  a  thaobh  na  bheil  mi  gus  fhaotainn  de 
bhur  caoimhneas  na  dheidh  so,  a  mhnathan-uaisle,"  ars'  esan 
's  e  'labhairt  ris  an  triur  phcathraichean,  "o  'n  a  chuir  sibh 
urram  cho  mor  orm,  ua  smaoinichibh  gu'n  dean  mi  mi-fheum 
dheth,  no  gu'm  bheil  mi  'meas  gur  airidh  mi  air  a  leithid  a 
dh"  urram.  Cha  'n  'eil  idir.  Tha  mi  'g  am  mheas  fhein 
mar  aon  de  na  seirbhisich  a's  isle  a  th'  agaibh." 

An  uair  a  labhair  e  na  briathran  so,  bha  e  'dol  a  chur  air 
ais  an  tuarasdail  a  fhuair  e  uapa,  ach  dh'  iarr  Sobiide  air  a 
chumail  aig  fhein.  "  Cha  ghabh  sinne  gu  bratli  air  ais  an 
tuai-asdal  a  thui;  sinn  do  "n  mhuinntir  a  rinn  seirbhis 
dhainn,'  ai*s'  ise.  "Ach,  a  charaid,  tha  mi  'g  a'i  chur  'u  ad 
fhaireachadli  nach  fhaitrli  thu  cead  fuireach  ach  air  chumhu- 
anta  nach  innis  thu  facal  gu  brati;  mu  aon  ni  a  chi  no 
'chluinneas  tu,  agus  gu'n  gluai.s  thu  thu-fheiu  gu  h-iomchuidh 
anus  i'ach  doiirh." 
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Anns  an  am,  chair  Ainiini  dhith  an  trusgan  a  bh"  oirre, 
agus  chuir  i  uinipe  trusgan  eile,  a  chiun  gu'm  biodh  i  na  bu 
sginbalta  gus  an  dinnear  a  chur  air  a'  bhord.  Gu  h-ullamh, 
eallamh,  easgaidh,  chomhdaicli  i  am  bord,  agus  chuir  i  am 
pailteas  air  de  gach  seorsa  bidh.  Chuir  i  botui]  fhiona  agus 
agus  cupauan  oir  air  a'  bhoid-taoibh.  An  uair  a  bha  gach 
ni  air  a'  bhord,  shuidh  an  triuir  mhnathah-uaisle  aige,  agus 
thug  iad  air  a'  phortair  suidhe  comhladh  riutha.  Bha 
aoibhneas  anabarrach  air  a'  phortair  an  Ui>ir  a  chunnaic  e 
e-fhein  aig  a'  bhord  comhladh  ri  triuir  mluiathan-naisle  a 
bha  anabarrach  maiseach.  An  nair  a  ghabh  iad  beagan  de'n 
bhiadh,  dh'  eix'ich  Aimini  o  'n  bhord,  agus  thug  i  botul  fiona 
agus  cupan  oir  bhar  a'  bhiiiixl-taoibh,  lion  i  an  cupan,  agus 
dh'  ol  i  fhein  an  toiseacli  e,  a  rcir  cleachdadh  na  dutiichadh. 
An  sin  lion  i  an  cupan  d'  a  ditliis  pheathraichean,  agus  dh'ol 
iad  e.  Mu  dhcireadh  liou  i  an  ceathramh  uair  e,  agus  thug 
i  do  'n  pliortair  o.  Mu  'n  d'  ol  e  am  iion  ghabh  e  oran'.  So 
brigh  .;n  oraiu  :  — Mar  a  bheir  a'  ghaoth  leatha  faileadh 
cubhraidli,  fallainu  as  na  h-aiteachan  maiseach  troimh  am 
bheil  i  'seideadh,  mar  sin  bha  am  lion  a  bha  e  gns  ol  na  bu 
mhisle  bias  a  lanihan  Aimini  na  bhiodh  e  air  dhoigh  eile. 

Chord  an  t-oran  cho  math  ris  na  nniathan-uaisle  s  gu  'n 
do  sheinn  iad  oran  an  te.  Agus  bu  mhatli  a  b'  aithne 
dhaibh  sin  a  dheanamh. 

Gu  sgeula  goirid  a  dheanamh  dheth,  bha  iad  cho  cridheil 
's  cho  sunndach  's  a  b'  urrainn  a  bhith  fhad  's  a  bha  iad  aig 
an  dinneir,  agus  fenmar  a  radh  nach  robh  cabhag  ovyh  gu 
eirigh  o  'n  bhord. 

Mu  dheireadh,  an  uair  a  bha  e  teannadh  dluth  air 
deireadh  an  latha,  thuirt  Safi  ris  a'  phortair,  agus  i  ,'labhairt 
'nan  ainm  'nan  triuir,  "  Eirich,  agus  bi  falbh  ;  tha  lan-arn 
agad  a  bhith  falbh  a  nis." 

Ach  o  'n  a  bha  'chuideachd  "s  a'  chuirm  a'  cordadh  cho 
math   ris  a'  phortair,  cha  robh  iarraidh   sam  bith   aige   yir 
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falbh.  "  Oclian  I  a  luhiiathan-iiai.slo,"  ars' csan,  "c'aite  aia 
bheil  sibh  ag  iarraidh  orm  a  dhol  amis  an  t-suidheachaclh 
aims  am  bheil  mi.  Is  <x:om  a  tha  mo  chiall  fhein  auani  an 
deis  na  chiniuaic  mi  o  'n  a  tliainig  mi  au  so  ;  agus  o  'u  a 
dh'  ol  mi  barraclid  air  na  b'  abhaist  dhomh,  tha  eagal  orm 
nach  aniais  mi  air  a  dhol  dhachaidh.  Lcigibh  dhomh  tamh 
na  h-oidhche  a  glialjhail  ann  an  aitc  sam  bith  an  togair  sibh  ; 
oir  clia  teid  mi  'nam  aite  fhein  ann  an  i.ine  na  's  lugiia.  Ach 
au  nair  a  dh'  fhalbhas  mi,  fagaidh  mi  a'  chiiid  a's  fhearr 
dhiom  nam  diieigh." 

Ghabh  Aihjini  taobh  a'  jthortair  an  dara  uair,  agus  thuirt 
i,  "  A  pÌR'athraiciiean,  tha  e  ag  innseadh  na  tirinn  ;  tha  mi 
deonj.ch  'iarrtas  a  thoirt  dha,  o  'n  a  thug  e  mar  tha  a'  leithid 
de  thoileachadh  dhuinn  ;  agus  ma  ghabhas  sibh  mo  chondi- 
airle,  no  ma  tha  nil)hir  de  ghradh  agaibh  orm  's  a  tha  mi 
'smaointean,  cumamaid  e,  a  chiun  gu'n  cuir  sinn  seachad  le 
cridhealas  na  tha  romhainn  de  n  oidhche." 

"  A  phiuthar,"  arsa  Sobaide,  '"  cha  diult  sinn  ni  sam  bith 
dhut."  An  sin  thionndaidh  i  ris  a'  phortair,  agus  thuirt  i, 
"  Tha  sinn  deonach  aon  uair  eile  d'  iarrtus  a  thoirt  dhut, 
ach  air  a'  chundmanta  so,  nach  tig  facal  as  do  bheul  gu 
brath  niu  thinichioll  ni  sam  bith  a  bhuineas  dhuinn  fhein 
no  do  dhaoine  eilo,  agus  nach  mo  na  sin  a  chuireas  tu  ceisd 
oirnn  nui  thinichioll  ni  nach  buin  dut.  Mur  cum  thu  ris  na 
cumhnantan  so  is  docha  gu'm  faigh  thu  fios  air  ni  nach  bi  air 
chor  sam  bith  taitneach  dhut ;  thoir  an  aire,  air  an  aobhar 
sin,  nach  bi  thu  'g  iarraidh  fios  fhaoiainii  c'  ar  son  a  bhios 
sinn  a'  deonamli  ni  sam  bith  a  chi  thu  sinn  a'  deanamli." 

"A  bhean-uasal,"  ars  ain  portair,  "tha  mi  'gealltainu  gu 
'u  cum  mi  cho  dluth  ris  na  cumhnantan  sin  's  nach  bi 
aobhar  agaibli  nin  chrunachadh  air  sou  am  liristeadli,  agus 
nach  mo  a  ruigeas  sibh  a  leas  peanas  a  dheanamh  orm.  Cha 
'n  fhosgail  mi  mo  bheul,  agus  bidh  mo  shuilean  mar 
sgathan.  nach  cum  air  ciiuiinhne  ni  sam  bith  a  chuirear  iiT 
a  choinneamh." 
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"A  cluim  a  leigeadh  fhaicinn  dut,"  arsa  Sobaidc,  "naoh 
'eil  sinii  ag  iarraidh  ort  ni  a  dheanamh  nach  d'  iarr  sinu  air 
duine  riamh  roimhe,  eirich  ag'iis  leugh  ua  ln'iatliran  a  tha 
sgriobhtG  air  taobh  a  staigh  a'  ghoata." 

Cbaidh  am  portair  thun  a'  gbeata,  agus  leugb  e  na 
briathran  so,  a  bba  sgrioblite  ami  an  litricbeaii  mora : 
"  Esan  a  labbras  mu  uitliean  nacb  buiu  da,  chxinnidh  e  mu 
nitheau  nacb  taitinn  ris."  An  uair  a  thill  e,  thuirt  e 
ris  an  triiiir  pbcathraicbean,  "A  nibnathan-uaisle,  th:i  mi 
'miomiacbadli  nacb  clninn  sibb  mi  gu  bratb  a'  labbairi,  mu 
nitbean  ris  nacli  'eil  gnotbach  agam,  no  a  bbuineas 
dhuibbse." 

An  uair  a  cbord  iad  mu  'n  cbuis  so,  cbuir  Aimiui  an 
t-suipeir  air  a'  hhord  ;  las  i  na  coinnlean,  agus  sbnidb  iad 
'nan  ceatbrar  aig  a'  bbord.  Gbabb  iad  de  'n  bbiadb  's  de  'n 
dcocb  na  tbainig  riutba.  Cba  b' i  a'ci)uirm  gun  a  combradb 
a  bb'  aca  ;  oir  eadar  gabbail  oran  's  gacb  combradb  eibhinn, 
taitneacb  a  bb'  aca  'nan  ceatlirar,  bba  'n  oidbcbe  'dol  seacbad 
gun  fbios  daibb.  Bba  dour  matb  air  a'  pbortair  ;  oir  bba  e 
gu  matb  trie  ag  ol  deocb-slainte  nam  mnatban-uaisle.  An 
iiair  a  bba  iad  an  teis-meadhain  an  cridbealais,  cbual'  iad 
bualadb  aig  a'  gbeata.  (ihrad  db'  eiricb  an  triuir  pbeathr- 
aiebcan  o  'n  biiovd  gus  a  dbol  a  db'  fbosgladb  a'  gbeata. 
Acb  o  'n  a  b'  e  Safi  a  b'  abbaist  a  bbitb  'fosgladb  a'  gheara, 
is  i  bu  luaitbe  a  bli'  air  a  bonn,  agus  an  uair  a  fbunnaic  an 
ditbis  eilo  gu  'n  deachaidli  i  'macb,  sbuidb  iad  gus  an  d' 
tbainig  i  air  ais  a  db'  innseadb  co  aige  a  bba  gnotbacb 
riutba  cbo  anamoch  air  an  oidbche. 

An  uair  a  tbill  Safi,  tbuirt  i,  "  Faodaidb  sinn,  a  pbeatbr- 
aicbean,  oidbcbe  gie  chridbeil  a  chur  seacbad,  ma'  gbabbas 
^ibb  mo  cbombairle-sa.  Tba  triuir  cbaladaireau  aig  a' 
gbeata  ;  agus  rud  a  tba  gle  iongantacb,  tba  'n  t-sail  dhoas 
cam  aca  'nan  triuir,  agus  tha  'n  cinn  's  am  feusag  's  am 
malaidhean    air    an   lomadh.       Tha   iad   ag  radh    gur  ann 
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aiiiunoch  I'easj^-ar  a  tliaini^'  iail  do  'u  l)liailc  ;  a|;ii.s  o  uacli 
robh  iad  rianili  roimhe  '.s  u'  bhaile,  cha  robli  fliios  aca  c'  aite 
an  ciiiroadh  iad  seacliad  an  oidliclie.  An  uair  a  blia  iad  a' 
dol  seacliad  air  a'  u'lieata  sniaoinich  iad  fju  'ni  bnailcadh  iad 
aigo.  Tha  iad  a'  guidhe  oirnn,  as  leitli  ni  math,  an  Icigeadli 
a  stcach,  agus  cnid  na  li-oidhche  a  thoirt  dliaibli.  Tlia  iad 
coma  c'  aite  an  cniroai*  iad,  nia  ghoibli  iad  fasgadh  fodnruim 
taighe.  Bhiodh  iad  trtiliclite  gu  loor  le  faighinn  a  steach 
do  'n  stabnll.  Tha  iad  'nan  daoine  oga,  droacliar  gu  leor, 
agus  tha  coltas  dhaoinc  turail,  toimiisgeil  orra.  Acli  cha  'n 
lUTainn  mi  gun  bhith  'gaireachdaich  an  uair  a  smaoinichcas 
mi  air  an  cidadh  iongantach  anus  am  bheil  iad." 

An  uair  a  thuirt  Sati  so,  thoisich  i  ri  gaireachdaich,  agus 
thoisich  a  dithis  ])heo.t}n"aichean  agus  am  portair  ri  gaireachd- 
aich comhladh  ritho.  An  sin  thuirt  i,  "  Am  hheil  sibh 
dconach  an  Icigeadh  a  steach  ?  Ni  iad  fearas-chuideachd  gu 
leor  dhuinn,  agus  o  'n  a  tha  iad  gu  falbh  aig  soilleireachadh 
an  latha,  cha  chuir  e  call  mor  oirnn  fasgadh  na  h-oidhche 
agus  greim  de  'n  bhiadh  a  thoirt  dhaibh." 

<  'ha  robh  Sobaide  agus  Aimini  an  toiseach  deonach  na 
daoine  a  leigcadh  a  steach  idir  ;  ach  mu  dheireadh,  an  uair 
a  chunnaic  iad  gu  'n  robh  a  leithid  de  thoil  aig  Safi  an 
leigcadh  a  steach,  dh'  aontaich  iad  leatha. 

"  Bi  falbh,  ma  ta,  agus  leig  a  steach  iad,"  arsa  Sobaide. 
"Ach  cuinihnich  gu 'n  innis  tlui  dhaibh  gu  saor,  soilleir, 
nach  fhaod  iad  aon  fhacal  a  radh  mu  dhoidhiiin  ni  sam  bith 
nach  buin  daibh  ;  agus  abair  riutha  an  sgriobhadh  a  th'  air 
a'  ghcata  a  leughadh."  Dh'fhalbh  Safi  am  mach  gu  toilichte, 
agus  anu  an  nine  ghoirid  thill  i  steach  agus  an  triuir 
dhaoine  comhladh  rithe. 

An  uair  a  chaidh  iad  a  steach  do  'n  t-seomar,  chrom  iad 
an  cinn  le  umhlachd  's  le  un-am  an  lathair  nam  mnathan- 
uaisle,  mar  a  bha  dligheach  is  iomchuidh  dhaibh  a 
<lheanaudi.      Chuir  na  nniathan-uaisle  failte  oixa  gu  caoimh- 
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neil,  agus  thuirt  iad  riutha,  gu  'm  b'  e  am  beat  ha  fuireach 
aims  an  taigh  fad  na  h-oidhche,  o  'n  a  bha  iad  cho  sgith  an 
deigh  an  turuis. 


CAIB.  III. 

Ax  wiiiv  a  cliunnaic  na  daoine  cho  fior  cireachdail  's  a  bha  'n 
taigh,  agus  am  modh  's  an  caoimhneas  leis  an  do  ghabh  na 
mnathan-naisle  riutha,  ghabh  iad  barail  mhath  orra.  Mu  'n 
do  shuidh  iad,  thug  iad  an  aire  do  'n  phoi'tair.  0  'n  a  bha  'n 
t-aodach  a  bh'  air  coltach  ris  an  aodach  a  bh'  orra  fhein, 
shaoil  Itotha  gnr  e  fear  de  na  daoine  nach  robh  deonach  geill 
a  thoirt  do  'in  beachdan  fhein  a  bh'  ann,  agus  labhair  iad  le 
suarachas  uime. 

Bha  am  portair  eadar  a  chadal  's  a  dhusgadh,  agus  o  'n  a 
bha  e  car  bhith  le  fion,  chuir  na  briathran  a  labhair  iad 
tamailt  air.  Sheall  e  gu  gruamach  orra,  agus  thuirt  e,  le 
guth  garg,  "  Suidhibh,  agus  na  gabhaibh  gnothach  ri  ni 
nach  buiu  duibh.  An  do  leugh  sibh  an  sgriobhadh  a  bh'  air 
a'gheatal" 

"  Dean  air  do  shocair,  a  dhuine  choir,"  arsa  fear  de  'n 
triuir  dhaoine,  "  cha  'n  'eil  sinne  toileach  dragh  sam  bith  a 
chur  ort ;  an  aite  sin,  tha  sinn  deonach  ni  ^am  bith  a 
dheanamh  a  dh'  iari-as  tu  oirun." 

An  uair  a  chunnaic  na  innathan-uaisle  ga  'n  robh  na  fir 
air  thuar  a  dhol  thar  a  cheile,  chaidh  iad  's  an  eadraiginn, 
agus  chuir  iad  gu  sith  iad. 

An  uine  ghoirid  chuireadh  biadh  is  deoch  de  gach  seorsa 
air  a'  bhord,  agus  shuidh  an  triiiir  aig  a'  bhiadh,  agu's  bha  na 
mnathan-uaisle  'frithealadh  dhaibh. 

An. uair  a  ghabh  na  caladairean  na  thainig  riutha  de  'n 
bhiadh  's  de  'n  deoch,  thuirt  iad  ris  na  mnathan-uaisle,  gu'n 
robh  iad  toileach   ceol   a  chluich,  ma  thachair  gu  'n  robh 
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imiealiui-ciuil  anus  an  taijih.  Gun  dail  sam  bith  fliiiaradli 
inueal-ciuil  do  gach  foar  dhiubh,  agus  thoisicli  iad  ri  cluich 
comliladh.  Sheinn  na  mnathan-uaisle  oran  a  blia  freagarrach 
air  an  fhonn  a  blia  na  fir  a'  chiicli ;  agus  bu  mhath  a  b'  aithne 
dhaibb  sin  a  dbeanaudi.  Eadar  a  h-uile  ceol  is  orain  is 
cridbealas  a  bb'  aca,  lilia  'n  oidliclic  a'  dol  scacbad  gun  fhios 
daibb. 

An  uair  a  blia  iad  ann  am  uiullacli  an  solais,  cbualas 
buaiadb  aig  an  dorus.  Cbuir  c  iogbnadb  orra  gu  leir  gu  'ni 
biodh  neacb  sam  bith  a'  buaiadb  aig  an  dorus  cbo  anamoch 
sid.  Chaidb  Safi  a  dh'  fhaicinn  co  a  bb'  aig  an  dorus.  Co 
a  bb'  aan  acli  an  rigb,  agus  an  t-ard-cbonihairlcach  's  an 
t-ard-obailltcanach.  Bba  e  mar  cbleacbdadli  aig  an  rigb  a 
bhith  gu  matb  trie  a'  f  ilbb,  ann  an  aodach  duine  ebumanta, 
air  feadb  a'  bbaile  anns  an  oidbcbe,  feueb  am  faiceadh  e  cia 
mar  a  bba  cuisean  a'  dol  air  aghart  pir  fcadh  a/  bhailo.  Air 
an  oidhfhe  so,  bba  c  na  bu  traithe  na  b'  abhaist  da,  agus  an 
uair  a  chuala  e  an  ceol  agus  a'  giiaireacbdaicb  a  bh'  anns  an 
taigb  an  am  dlia  bhith  'dol  seachad  air  an  dorus,  db'  iarr  e 
air  an  ard-chomhairleach  buaiadb,  o'n  a  bba  toil  aige  fios 
fhaotainn  c'ar  son  a  bha  muinntir  an  taigho  cho  moar  's  cho 
aoibbneacb. 

Thuirt  an  t-ard-chomhairleacb  ris,  nach  robh  anns  an 
taigb  ach  mnatban,  agus  gu'n  robh  iad  ri  spors  's  ri  feala-dha 
mar  a  bha  e  nadarra  dhaibh  a  deanamh  ;  agus  u'n  a  bha 
'chuis  coltach  gu  'n  do  ghabh  iad  deur  beag  a  bharrachd  de  'n 
fhion  air  na  bu  choir  dhaibh  a  ghabhail,  gu  'm  b'  fhearr 
leigeadh  leotha  gu'n  dragh  sam  bith  a  chur  orra.  A  bharr- 
achd air  sin,  o  nach  robh  an  uair  mi-iomchuidh,  nach  bu 
choir  stad  a  chur  air  a'  chridhealas  a  bh'  aca. 

Chuir  an  rigb  roimhe  gu  'm  buaileadh  iad  ag  an  dorus. 
An  uair  a  dh'  fhosgail  Safi  an  dorus,  thug  an  t-ard- 
cliDudiairleach  an  aire  gu  'n  robh  i  'na  bcirionuaeh 
anabarraeh  briagha,  agus  air  ghaol  cead  fhaighinh  a  dhol  a 
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steach,  rinn  c  umhlachd  dhi,  agus  thuirt  e,  "  Is  tviuir 
inhai'sautau  siun  a  thainig  a  Mosul.  Thainig  sinn  doii 
bhaile  so  o  chionn  deich  latha  le  moraii  dc  l)hathar  hiach- 
mlicr.  Fhuaii'  sinn  cuircadh  o  aon  de  mharsantan  a'  bhaile 
gus  a  dbol  gii  cuirm  combladh  ris  feasgar  an  diugh ;  agus 
bha  am  biadh  's  an  deoch  pailt,  agus  chniroadh  ties  aii- 
luchd-ciuil  's  air  dannsairean,  a  chum  au  tuilleadh  a  chur  ri 
ai"  toil-inntinn.  Leis  a  h-uile  gleadhraich  is  straidhlich  a  bh' 
againn,  chuir  luchd-iùaghlaidh  a'  bhaile  maoii-  g'  ar  glacadh  ; 
ach  gu  fortanach  thug  sinne  ar  casan  as  gun  fhios  daibh.  A 
nis,  o  nach  'eil  annainn  ach  coigrich,  agus  sinn  rud  eiginn 
blath  le  tion,  tha  eagal  oirnn  gu  'n  tachair  na  maoir  oirnn 
mu  'm  faigh  sinn  a  dh'  ioiuisuidh  an  ;dte  anns  an  robh  sinn 
a  fuireach.  An  uair  a  bha  sinn  a'  dol  seachad  air  an  taigh 
so,  chuala  sinn  fuaim  a'  chiuil,  agus  smaoinich  sinn,  o  'n  a 
bha  sibb  gun  dol  a  laidhe,  gu  'm  bu  choir  dhuinn  bualadh 
aig  an  dorus,  gun  fhios  nach  leigcadli  sibh  leinn  an  oidhche 
a  ciiur  seachad  fo  fhasgadh  an  taighe.  Ma  tha  sibh  a' 
smaoineachaah  gu  'm  bheil  sinn  airidh  air  cuideachd  a 
chumail  ribh  re  na  h-oidhche,  bidh  sinn  cho  modhail  's  cho 
iomchuidli  ri  daoine  a  chunnaic  sibh  riamh,  agus  ni  sinn 
fearas-chuideachd  agus  cridhealas  nach  toir  oilbheum  sam 
bith  dhuibli.  Ach  mur  'oil  sibh  deonach  fasgadh  an  taighe 
a  thoirt  dhuinn,  bidh  sinn  toilichte  le  fasgadh  an  fhor- 
dhoruis." 

An  uair  a  bha  'n  t-ai'd-chomhairleach  a'  labhairt  nam 
briathran  so,  bha  Safi  ag  eisdeachd  le  ro-aire,  agus  ag  amharc 
gu  geiir  ann  an  aghaidhean  nan  triuir  dhaoine.  Thuirt  i 
riutha  nach  b'  i  bean  an  taighe  idir,  agus,  air  an  aobhar  sin, 
nach  fhaodadh  i  an  leigeadh  a  steach.  Ach  num  fanadh  iad 
tiotadh  beag  far  an  robh  i-id,  gu  'n  tigeadh  i  le  fios  do  'n 
ionnsuidh,  am  faigheadh  iad  a  steach. 

Thill  Sati  do  'n  t-seomar  far  an  robh  a  peathraichean, 
as:'us  dh'  innis  i  dhaibh  na  briathran  a  thuirt  an  duine  rithe 
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aig  ;iu  (loruH.  Cha  robh  fhios  aca  an  toiseach  ciod  a 
(IhcaiKidh  iud  ;  ach  o  'ii  a  bha  iad  gu  nadarra  gle  chaoimhneil, 
smaoiuii'h  iad  gu  'in  b'  fhearr  dliaibh  iia  daoiuc  a  leigradh  a 
steach,  agus  cuid  iia  h-oidhcho  a  thoirt  dhaibh. 

An  uair  a  chaidh  iad  a  stoach  do  'n  t-seomar,  chuir  iad 
failte  air  na  mnathan-uaisle,  agus  mar  an  ceudna  air  an 
triuir  chaladairean.  Bha  na  nniathan-uaisle  modhail, 
caoimhneil  riutha,  agus  iad  an  duil  gur  triuir  inharsautan  a 
bh'  annta.  Thuirt  Sobaido  riutha,  agus  i  'labhairt  gu 
ciuin,  siobhaltsx,  "Is  e  bhur  beatha  an  nidhche  a  chur 
seachad  an  so,  Ach  mu  'n  abair  mi  an  corr  ribh,  tha  rai  an 
dochas  nach  gabh  sibh  gu  h-olc  e  ma  dh'  iarras  mi  aon 
fhabhar  oirbh." 

"  Ociuin  !  ciod  e  am  fabhar  a  tha  sibh  ag  iarraidh  ?  Cha 
diult  sinne  fabhar  sam  bith  a  dh'  iarras  bhur  leithid-sa  de 
nihnathan-uaisle  oirnn,"  are'  an  t-ard-chomhairleach. 

Tliuirt  Sobaide  ris,  "  Tha  mi  'g  iarraidh  a  dh'  fhabhar 
oirbh,  nach  abair  sibh  aon  fhacal  mu  dheidhinn  ni  sam  bith 
a  chi  sibh,  agus  nach  cuir  sibh  ceisd  sam  bith  oirnn  ran 
thimchioll  aon  ni  a  chi  no  a  chhiinncas  sibh  fhad  's  a  bhios 
sibh  an  so  ;  no,  nia  chuireas,  chiinnidh  sibh  nitiican  nacli 
cord  ril)h  air  jhor  sam  bith." 

"  A  bhean  mo  ruin,"  ars'  an  t-ard-chomhairleach,  ni  sinnc 
mar  a  tha  sibh  ag  iarraidli  oirnn.  Cha  'n  eil  sinn  aon  chuid 
math  gu  beum  fliaotainn  do  dhaoinc  eile  ;  agus  cha  mho  a 
tha  toil  againn  a  bhith  t'arraid  mu  nithean  nach  buin  duinn. 
Tha  sinn  riaraichte  gu  leor  le  bhith  'gabhail  beachd  air  gach 
ni  a  bhuineas  do  ar  gnothach  fhein,  gun  ghuth  a  thoirt  air 
nithean  a  bhuineas  do  dhaoine  eilc." 

An  uair  a  chuala  iad  so,  sluiidh  iad  uile  mu  'n  bhord, 
agus  dh'  (il  iad  deoch-slainte  nam  feadlniach  a  thaiuig  nni 
dheireadh. 

Am  feadh  a  bha  'n  t-ard-chomhairleach  a'  cumail  nam 
mnathan-uaisle   ann   an  seanachas,   cha  b'  urrainn  an  righ 
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gun  bheachd  soni-aichte  'ghabhail  air  cho  maiseach  's  a  bhiv 
iad  ;  air  cho  iomchuidh  's  a  bha  iad  'nan  gluasad,  agiis  air 
cho  geur-chuÌ8each,  thichdmhor  's  a  bha  iad  'nan  comhradh. 
Air  an  laindi  eile,  bha  ioghnadh  anabarrach  air,  a  chionn  gu 
'n  robh  an  t-suil  dheas  cam  aig  an  trinir  chakidairean.  Ged 
l)u  mhath  leis  fios  fhaotainn  cia  mar  a  chaill  iad  an  leith 
shnil  'nan  triuir,  cha  'n  fhaodadh  e  fios  an  aobhair  fhaigh- 
ueachd,  o  'n  a  gheall  e  fhein  's  a  dhithis  chompanach  nach 
cuireadh  iad  ceisd  mu  thimchioll  ui  sam  bith  fhad  's  a 
bhiodh  iad  's  an  taigh.  Bha  'n  taigh  's  an  t-innsreadh  's  an 
t-ordugh  niiiiseach  anns  an  robh  gach  ni  a  bha  'n  taobh  a 
staigh  de  'n  dorus,  a'  toirt  air  a  bith  'smaointean  gur  ann  a 
bha  e  ann  an  taigh  a  bha  fo  dhraoidheachd. 

An  uair  a  bha  iad  a'  comhradh  mu  tliimchioll  gach  doigh 
anns  am  faoidteadh  spors  is  fearas-chuideachd  a  dheanamli, 
dh'  eirich  na  caladairean  thun  an  urhiir,  agas  thoisich  iad  ri 
dannsa.  Chord  an  seol  dannsa  'bh'  aca  araon  ris  n;i 
mnathan-naisle,  agus  ris  an  righ  's  ri'  chompanaich. 

An  uair  a  bha  iad  sgith  dannsa  shuidh  iad.  An  sin  dh' 
eirich  Sobaidc,  agvis  rug  i  air  laimh  air  Aimini,  agiis  thuirt 
i  rithe,  "  Eirich,  a  phiuthar,  oir  cha  ghabli  a'  chuideachd  gu 
h-olc  e.  ged  a  ghnathaicheamaid  ai'.saorsa  'n  ar  taigh  fhein 
mar  a  b'  abhaist  diiinn,  agus  ged  a  dheanamaid  ar  dleasdauas 
mar  a  chleachd  sinn." 

Thuig  Aimini  gu  math  ciod  a  bha  'piuthar  a'  ciallachadh. 
Dli'  eirich  i  as  an  aite  an  robh  i  'na  suidhe,  agus  thug  i  air 
falbh  na  soithichean  a  bh'  air  a'  bhord,  agus  na  h-innealan- 
ciuil  air  an  robh  na  caladairean  a'  cluich. 

Thoisich  Safi  ri_^sguabadh  an  t-seomair,  agus  ri  cur  gach 
ni  'na  aite  fhein  gu  h-ordail.  Chuir  i  na  soluis  air  doigh, 
agus  thug  i  air  an  triuir  chaladairean  suidhe  air  an  dara 
taobh  de  'n  t-seoraar,  agus  thug  i  air  an  righ  's  air  a 
chompanaich  suidhe  air  an  taobh  eile.  Thuirt  i  ris  a' 
phortair,  "  Faigh  thu  fhein  deiseil  a  chum  gu  'n  tugadh  tu 
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cuidoachadh  dliuinii.  O  'ii  a  bimincas  tusa  do  'n  teaghlach, 
clia  'n  fhaod  tliu  bhith  'nad  thanih." 

Dh'  ciricli  am  portaii  cho  luath  's  a  bh'  aige ;  thruis  e  a 
mhuilichioi.naii,  agii.s  tliuirt  e,  "  Tha  misc  dcas  gu  iii  sam 
bitli  a  dheauainh  a  dh'  iarras  sibh  orm." 

"  Ceart  gu  Icor,"  arsa  Safi,  "  seas  far  am  bheil  thu  gus 
am  faigh  thu  ordugh  ;  cha  bhi  thu  fada  'n  do  thamh." 

Chuir  Aimiui  cathair  air  meadliaiu  an  urlair  ;  agus  an 
sill  chaidli  i  steach  do  chlosaid.  Smeid  i  air  a'  phortair, 
agus  thuirt  i  ris,  "  Trobhad  an  so,  agus  cuidich  mi." 

Chaidh  e  do  'n  chlosaid,  agus  an  ceanii  tiotaidii  thill  e 
do  'n  t-seomar,  agus  da  ghalladh  dhubh  aigc  air  lomhainn. 
Bha  iad  cho  similidh  'nan  coltas  's  gcd  a  bhithteadh  an  deis 
gabhail  ona  le  slait. 

Dh'  eirich  Sobaide  as  an  aite  an  robh  i  'na  suidhe,  agus 
ghabh  i  ceum  no  dha  far  an  robh  am  portair  'na  slieasamii. 
Tharruiiin  i  osna  throm,  agus  tliuirt  i,  "  Trobhad,  agus 
dcanamaid  ar  dleasdanas." 

Thruis  i  a  muilichionnan  as  cionu  a  h-uillean,  agus  rug  i 
air  slait  a  laiiuh  Sati.  Thuirt  i  ris  a'  phortair,  "  Thoir  to  dlie 
na  gallachau  do  ni'  phiutliair  Aimiiii,  agus  thoir  an  so  an 
te  eile." 


CAIB.  IV. 

RiNN  am  portair  mar  a  dh'  aithneadh  dha.  Thoisich  a' 
ghalladh  a  bh'  aige  air  lomhainn  'na  laimh  ri  donnalaich^ 
Thionndaidh  i  ri  Sobaide,  agus  sheall  i  oirre  mar  gu'm  biodli 
i  'g  iarraidh  oirrc  truas  a  ghabhail  rithe.  Ach  a  roir  choltais 
cha  do  ghabh  Sobaide  truas  sam  bith  rithe,  ged  a  bha  i 
'donnalaich  cho  cruaidh  's  gu  'n  cluinnteadh  an  taobh  am 
muigh  dhe  'n  taigh  i.  An  aite  sin  is  ann  a  ghabh  i  dhi  leis 
an  t-slait  gus  an  robh  i  seachd  sgitli.      'Na  dheigh  sin  thilg 
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i  uaipe  an  t-slat,  agus  rug  i  air  an  lomhainn  a  laimh  a' 
phortair  ;  thog  i  suas  a'  ghalladh  air  dha  spoig,  agus  an  uair 
a  sheall  i  oirre  anns  an  aodann  le  mor-thruas,  thoisich  i  fhein 
's  a'  ghalladh  ri  sileadh  nan  deur.  An  sin  thug  Sobaide 
lamh  air  a  neapaicinn-pocaid,  agns  an  uair  a  thiormaich  i 
suilean  na  galladh  's  thug  i  pog  dhi,  thug  i  an  lomhainn 
do  'n  phortair,  agus  dh'  iarr  i  air  a'  ghalladh  a  chur  do  'n 
aite  's  an  robh  i  roimhe.  Rinn  e  mar  a  dh'  iarradh  air.  'Na 
dheigh  sin  thug  Aimini  dha  a'  ghalladh  eile  gus  a  cumail  ri 
Sobaide  gus  an  gabhadh  i  oirre  mar  a  rinn  i  air  a'  cheud  te. 
Ghabh  Sobaide  oirre  leis  an  t-slait  giis  an  d'  fhas  i  sgith, 
agus  an  uair  a  ghuil  i  os  a  cionn  's  a  thiormaich  i  a  suilean 
's  a  phog  i  i,  dh'  ordaich  i  a  cur  do  'n  aite  's  an  robh  i 
roimhe. 

Chuir  na  nithean  so  ioghnadh  anabarrach  mor  air  an 
triuir  chaladairean,  air  an  righ,  agus  air  a  dhithis  cliompan- 
ach.  Cha  b'  urrainu  daibb  idir  a  thuigsinn  ciod  a  thug  air 
Sobaide,  an  deis  dhi  an  da  ghalladh  a  dhochann,  a  bhith 
gul,  agus  a'  tiormachadh  an  suilean,  agus  'g  am  pogadh. 
Bha  iad  a'  sior  bhruidhinn  gu  beag  eatorra  fhein  mn'n  chuis. 
Bha  toil  mhor  aig  an  righ  fios  an  aobhair  fhaotainn  am 
mach.  Bha  e  'feuchainn  ri  th'oirt  air  an  ai  d-chomhairleach 
ceisd  a  chur  air  na  mnathan-naisle  mu'n  chuis;  ach  cha  robh 
an  t-ard-chomhairleach  a  leigeadh  air  gu'n  robh  e  'g  a 
chluiimtinn.  Mu  dheireadh  thuirt  e  ris  an  righ,  gu  'm 
b'  fhearr  dhaibh  foighidinn  a  dheanamh  gus  am  faigheadh 
iad  am  iomchuidh  gu  ceisd  a  chur. 

Bha  Sobaide  'na  suidhe  air  cathair  am  meadhaiu  an  urlair 
far  an  robh  i  a'  gabhail  air  an  da  ghallaidh,  agus  i  gle  sgith. 
Thuirt  Sail  rithe,  "  A  phiuthar  ghaoil,  is  fhearr  dhut  .suidhe, 
'nad  aite  fhein  gus  an  dean  mise  mo  chuid  fhein  de  'n  obair." 

Dh'  eirich  Sobaide  agus  shuidhe  i  'na  cathair  fhein.  Cha 
bu  luaithe  a  rinn  i  so  na  shuidh  Safi  air  a'  chathair  a  bh'  air 
meadhain  an  urlair.    Thuirt  i  ri  Aimini,  "  A  phiuthar  ghaoil. 
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eirich,  tha  mi  'guidhe  ort  ;  tha  fhios  agad  gle  mhatli  ciod  bu 
mhianii  leain  a  radh." 

Dh'  eirich  Aimini  agus  chaidh  i  'mach  as  an  t-seomar. 
An  ceann  tiotaidh  thill  i  steach  agus  eels  riomhach  aice  'na 
lainih  auns  an  robh  inneal-ciuil  gu  curamach  am  pasgadh. 
Thug  i  an  t-inueal-ciuil  do  Shafi.  An  uair  a  thug  Safi  gi'eis 
air  a  ghleusachadh,  thoisich  i  air  a  chluich  agus  air  seinn 
orain  a  bha  anabarrach  tiamhaidh,  mu  thiomcliioll  nam 
piantan  broin  a  tha  iadsan  a'  fulang  aig  nach  'cil  comas  a 
bhith  ann  an  cuideachd  na  nuiinntir  do  'm  bheil  gradh  aca. 
Thug  an  ceol  agus  an  t-oran  toileachadh  anabarrach  mor 
do  'n  righ  agus  do  'n  chuideachd  gu  leir,  aig  cho  math  's  cho 
durachdach  's  a  chluich  "s  a  sheinn  i.  Thuirt  i  ri  Aimini, 
"  A  phiuthar,  toisich  thusa  'n  am  aite  ;  oir  tlia  mo  ghuth 
'gam  threigsinn." 

"  Ni  mise  sin  glc  thoileach,"  ars' Aimini,  agus  i  breith  air 
an  inne<il-chiuil  's  a'  suidhe  anns  a'  chathair. 

Math  's  mar  a  bha  Safi  gu  cluich  's  gu  seinn,  b'  i  Aimini 
fada,  fada  'b'  fhearr.  Ciduich  is  sheinn  i  air  a'  cheart 
pliumg  air  an  do  sheinn  a  piuthar  le  leithid  de  dhrudhadh  's 
de  dhurachd  's  de  dhealas  "s  gu'n  robh  a  ncart  'g  a  treigsinn 
niu  'n  do  sguir  i. 

Thuirt  Sobaide,  "  A  phiuthar,  rinn  thu  do  ghnothach  gu 
h-iongantach  math,  agus  tha  e  furasda  gu  leor  dhuinn  a 
thuigsinn  gu  'm  bheil  thu  fhein  a'  faireachadh  a'  bhroin  a 
bha  thu  'cur  an  ceill  cho  soilleir  anns  an  oran."' 

Cha  robh  e  an  comas  do  Aimini  freagairt  a  thoirt  d'  a 
Ijiuthair  ;  oir,  eadar  na  geur-fhaireachdainean  broin  a  dhuisg 
briathran  tiamhaidh  an  orain  'n  a  cridhe,  agus  an  sarachadh 
a  rinn  i  oirre  fhein  a'  cluich  's  a'  seinn.  bha  i  air  a  claoidh 
cho  mor  's  gu  'n  d'  thainig  fannachadh  oirre.  Gus  fionnachd 
a  thoirt  dhi  b'  eiginn  a  h-amhach  agus  a  Vjraighe  a  leigeadh 
ris.  Ged  a  bha'  h-aghaidh  anabarrach  maiseach,  bha' 
h-amhach  'a  a  braighe  cho  dubh  's  cho  Ian  de  dh'  athailteau 
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's  gu  'n  do  ghabh  na  fir  a  bha  'n  lathair  viamhas.  Ach  cha 
d'  thug  an  fhionnachd  a  fhuair  i  faotliachadh  sam  bith  dhi. 
Thuit  i  ann  an  laigse.  An  uair  a  leum  Sobaide  agus  Safi 
far  an  robh  i  gu  cuideachadh  a  dheanamh  leatha,  thuirt  fear 
dhe  na  caladairean,  agus  gun  e  air  chomas  fuireach  'na  thosd 
na  b'  fhaidc,  "  B'  fhearr  dludnn  a  bhith  air  cadal  air  an 
t-sraid  fhein  na  tighinn  a  steach  a  dh'  fhaicinn  a  leithid  so 
de  shealladh." 

An  iiair  a  chuala  an  righ  na  briathran  so,  thionndaidh  e 
ris  na  caladaireau  eile^  agus  dh'  fheoraich  c  dliiubli  ciod  bii 
chiall  do  na  nithean  ud  uile. 

"  Le  'r  cead,"  ars'  iadsan,  "  tha  'chuis  an  an-fhios  dhuinne 
rnar  a  tha  i  dhuibh  fhein." 

"  Ciod  e  tha  sibh  ag  radh  !"  ars'  an  righ,  "  nach  ann 
do  'n  teagldacli  so  a  bhuineas  sibh  ?  An  urrainn  sibh 
innsoadh  dhondi  idir  mu  thinichioll  an  da  ghaUadh  dhubh, 
agus  na  mna-uaisle  a  dh'  fhannaich  's  air  an  robh  na 
h-athailtean  ?" 

"  Le  'r  ccad,"  ars'  iadsan,  "  is  e  so  a'  chcud  uair  a  bha 
sinne  riamh  's  an  taigli,  agus  cha  'n  'eil  ach  beag.ui  nine 
o  'n  a  thainig  sinn  anfi." 

Chuir  so  moran  ioghnaidh  a  bharrachd  air  an  righ. 
"  Faodaidh  e  bhith,"  ars'  esan,  "  gu  'm  bheil  f  hios  aig  an 
duine  so  eile  a  tha  corahladh  ribh  air  ni  eiginn  mu  'n  chuis." 

Smeid  fear  dhe  na  caladairean  air  a'  jDhortair  e  thighinn 
dluth  dhaibh.     Riun  am  portair  so. 

"  An  innis  thusa  dhuinn,"  ars'  esan,  "  c'ar  son  a  ghabhadh 
air  an  da  ghallaidh  leis  an  t-slait,  agus  c'ar  son  a  tha 
'leithid  de  dli'  athailtean  air  bnughe  Aimini  ?" 

"  Le'r  cead,"  ars'  am  portair,  "  tha  mise  comasach'  air  mo 
mhionnan  a  thabhairt  nach  aithne  dhomh  ni  sam  bith  mu 
thimchioll  a'  ghnothaich  na  's  mo  na  's  aithne  dhuibh  fhein. 
Ged  a  tha  mi  'fuireach  anns  a'  bhaile,  cha  robh  mi  riamh 
roimh  anns  an  taigh  so ;  agus  ma  tha  ioghnadh  oirbhse  mise 
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'fliaicinii  an  so,  tha  'clìcurt  uircad  a  dh'  ioglmadh  urinsa  mi 
flieiii  fliaotainn  'u  'iir  cuideaclid-se.  Agus  tha  ioghnadh  a 
I)harraclid  orm  a  choinu  iiach  fhaca  mi  firiomiach  's  an  taigh 
t)  'n  a  tliainig  mi  ami  air  an  flieaygar  so." 

Bha  'u  righ  agus  a  dhithis  chompanach,  agus  mar  an 
coudna  an  triuir  chaladairean,  an  duil  gus  a  so,  gu  'm 
buincadli  am  portair  do  'n  teaghlach,  agus  bha  iad  ann  an 
dochas  gu"n  tugadh  e  dhaibh  am  fiosrachadh  a  bha  dliith 
orra.  Ach  an  uair  a  chunnaic  iad  nach  b'  urrainn  e 
tiosrachadh  a  thoirt  dhaibli,  chuir  iad  rompa  gu  'm  feuchadh 
iad  ris  an  fhiosrachadh  a  bha  dhith  orra  fhaotainn  air  aon 
doigh  no  doigli  eile.  Thnirt  an  righ,  "  Seallaibh  air  so  ;  tha 
sinn  scachdnar  fear  ann,  agus  cha  'n  'eil  ar  gnothach  ach  ri 
triuir  boirionnach  ;  feuchamaid  ri  impidli  a  chur  orra 
cuisean  a  shoilloireachadh  dhuinn,  agus  ma  dhiultas  iad  sin 
a  dheanamh,  bheir  sinn  orra  a  dheanamh  gun  taing  dhaibh." 

Cha  robh  an  t-ard-chomhairleacli  deonach  so  a  dlieanamh 
idir.  Dh'  fheuch  c  mar  a  b'  fhearr  a  b'  nrrainn  da  ri 
nochdadh  do  'n  righ  gu  'm  faodadh  iad  di'agh  a  thoirt  orra 
fhein.  A  chum  nach  fhaigheadh  a  h-aon  de  chacli  am  macli 
gur  e  an  righ  a  bh'  ann,  hibhair  e  ris  mar  gu  'm  Ijiodh 
0  'la1)hairt  ri  duine  ciimanta.  Thuirt  e  ris  : — "  Tlioir  fa  near, 
guidlieam  ort,  gu  'm  blicil  sinn  an  ciinnart  ar  deadh  ainm  a 
chall.  Tha  fhios  agad  gle  mhath  air  na  eumhnantan  air  an 
do  leig  na  nniathan-uaisle  a  steach  sinn,  agus  gu  'n  do 
gheall  sinn  gu  ')i  dcanamaid  mar  a  dh'  iarr  iad  oirnn.  Ciod 
a  their  iad  ruinn  ma  bliristeas  sin.n  air  ar  gcaUadh  1  Bidh 
an  l)aiTach(l  coirc  ri  chur  oirnn  ma  thig  tubaistean  'n  ar 
rathad  ;  on*  cha 'n  'eil  e  coltach  gu  'n  cuireadh  iad  fo  leithid 
de  chiunlmantan  sinn  mur  biodh  iad  cinnteach  gu  'n  raciiadh 
aca  air  pcanas  a  leagadli  oirnn  nam  bristeamaid  iad." 

'Xa  dheigh  so  thug  an  t-ard-chomliairleach  an  righ  ceum 
no  dha  a  thaobh,  agus  thuirt  e  ris  ann  an  cogar,  "  Le'r  cead, 
tha  'chuid  a's  mo  dhe  'n  oidhche  a   nis  air  a  dhol  scachad  ; 


104 

agus  nam  b'  e  bhur  toil  foighidinn  a  clheanamh  gus  an 
tigeadh  a'  mhadainn,  blieirinnsa  na  mnathan-uaisle  'n  'ur 
lathair,  agus  gheibheadh  sibh  am  fiosrachadh  a  tha  dhitli 
oirbh. 

Ged  a  bha  'chomhairle  so  gle  gblic,  cha  ghabhadh  an 
righ  idir  i.  Thuirt  e  ris  an  ard-cbomhairleach,  e  dhunadh  a 
bheoil ;  agus  ciiuir  e  roimhe  gu  'm  faigheadh  e  'mach  gun 
dail  sam  bith  ciod  bu  chiall  do  na  nithean  a  cliunnaic  e. 

Oha  robb  fbios  co  air  a  tbigeadh  a  dhol  far  an  robb 
Sobaide  a  dh'  fheoracb  mn  'n  chuis.  Dh'  fbeneb  an  rigb  ri 
tboirt  air  na  caladairean  bruidhinn  air  an  son  uile,  ach 
thuirt  iad  nach  fhosgladb  iad  am  beoil  mu  'n  chuis.  Mn 
dheireadli  dh'  aontaich  iad  gu  'm  b'  ann  do  'n  phortair  bu 
choir  bruidhinn.  Agus  an  nair  a  bha  iad  a'  cur  an 
comhairle  ri  chcile  mu  thimchioU  na  doigh  anus  am  bu 
choir  dha  bruidhinn,  thainig  Sobaide  a  steach  do  'n  t-seomar 
far  an  robh  iad,  agus  an  uair  a  chuala  i  an  cath  bruidhne  a 
bh'  aca  thuirt  i,  "  A  dhaoin'-uaisle,  co  air  a  tha  sibh  a' 
bruidhinn  ?     Ciod  uime  am  bheil  sibh  a'  connsachadli  f 

Ghrad  flìreagair  am  portair,  agus  thuirt  e,  "  A  bhaintigh- 
carna,  tha  na  daoin'-uaisle  a'  guidhe  oirbh  gu  'n  ianis  sibli 
dhaibh  c'ar  son  a  ghiu'l  sibh  os  cionn  an  da  ghalladh  an  deis 
dhuibh  gabhail  orra  leis  an  t-slait,  agus  cia  mar  a  thainig  na 
h-athailtean  gii  bhith  air  braighe  na  mna-uaisle  a  thuit  ann 
an  laigse  anns  an  t-seomar.  Tha  iad  ag  iarraidh  ormsa  so 
fheorach  dhibh  'nan  ainm." 


CAIB.  V. 

An  uair  a  chnala  Sobaide  na  briathran  so,  sheall  i  le  aghaidh 
ghruamaich  air  na  fir.  Thuirt  i  ris  an  righ,  agus  ris  a'  chuid 
eile  de  'n  chuideachd,  "Am  bheil  e  fior,  a  dhaoin'-uaisle, 
ffu'n  d'  iarr  sibh  air  a'  cheisd  so  a  chur  ormsa?" 
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Dh'  aidicli  iad  gii  leir,  ach  au  t-ard-chomliairleach  'na 
oiiar,  gu'n  d'  iarr  iad  air  a'  phortair  a'  cheisd  a  chur  oirre. 

Ann  am  ])riatln-an  a  bha  'nochdadh  gu  'n  robli  i  gle 
fheargach  riutlia,  labliair  i  mar  so  : — 

"  Mil  'n  d'  thug  sinn  cead  dhuibh  tighiun  a  steach  do  'a 
taigh,  air  cagal  gu  'n  ouireadh  kì1)1i  dragh  oinin  's  gun 
againn  acli  sinn  fhein,  chuir  sinn  mar  chumhnant  oirbh  nach 
abradh  sibli  facal  mu  dheidhinn  ni  sam  bith  nach  buineadh 
dliuibh,  air  eagal  gu'n  chiinneadh  sibh  nithcan  nach  cordadh 
ribh  ;  agus  tin  deis  dhuinn  ar  leigeadh  a  steach,  agus 
caoimhiieas  a  nochdadh  dliuibh,  cha  d'  rinn  sibh  mar  a 
ghcall  sibli.  Tlia  e  fior  gun  toagamh  sam  bith  gur  o  au 
doigh  shaorsnail  anns  an  do  ghnathaich  sinne  sinn  fhein  'n 
ur  latliair  1)U  chcireacii  ri  siblise  a  dheanamh  mar  a  rinn 
sibli  ;  ach  cha  leithsgeul  dhuibh  sin  air  son  sibh  a  bhith  cho 
mi-iomchui(lh  'n  'ur  gluasad  's  a  tha  sibh." 

All  iiair  a  tliuirt  i  so,  bhuail  i  a  cas  gu  laidir  tri  uairean 
air  an  urlar,  agiis  bhuail  i  a  basan  tri  uairean  ri  'cheile,  agus 
thuirt  i,  "  (Jreasaibh  a  steach." 

Anil  an  tiotadh  dh'  fhosgladh  an  dorus,  agus  leum 
seachdnar  de  dhaoine  dubh'  a  steach  do  'n  t-seomar  le 
claidhnean  ruisgte  'n  an  laimh.  Rug  iad  air  fear  an  t-aon 
de  na  daoine  a  bh'  anns  an  t-seomar,  agus  leag  iad  air  tcis 
meadhain  an  urlair  iad  gus  na  cinn  a  thoirt  dhiubh. 

Tha  e  furasda  dhuinn  a  thiiigsinn  gu'n  robh  eagal  gu 
leor  air  au  righ.  Bha  aithreachas  gu  leor  air  nach  d'  fhan  e 
samhach  mar  a  dh'  iarr  an  t-ard-chondiairleach  air.  Ach  cha 
deanadh  aithreachas  feuni  sam  bith  anns  an  am.  Bha  iad 
uile  air  thuar  am  beatha  'chall  air  shaillibh  a  bhith  'gabhail 
gnothaich  ri  nithean  nach  buineadh  dhaibh. 

Ach  an  deis  dhaibh  na  daoine  a  leagadh  air  au  urlar, 
thuirt  fear  dhiubh  ri  Sobaide  's  ri  'dithis  pheathraichean, 
"  Mo  bhana-mhaighstirean  moralach,  urramach,  am  bheil 
sibh  ag  ordachadh  dhuinn  na  cinn  a  thoirt  dhiubh  V 
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"  Ueanaibh  foighidinn,"  arsa  Sobaide.  "  Feumaidh  mi 
an  ceasuacbadh  an  toiseach." 

Tlmirt  am  portair  's  e  air  chritli  leis  an  eagal :  "  An 
ainni  ni  math  gabhaibh  triias  dhiom,  agus  na  cuiribli  gu 
bas  mi  air  son  cionta  dhaoine  eile !  Tha  niise  gle  noo- 
chiontach — is  ann  acasan  a  tha  'choire.  Mo  leireadh  !  nach 
bu  taitneach  a  chuir  sinn  seat-had  an  nine  mu  'n  d'  thainig 
na  caladairean.  Is  iadsan  a  thug  am  mifhortan  so  oirnn. 
Tha  iad  a'  deanamh  dragli'  agus  aimhreit  anus  gach  baile 
do  'n  teid  iad.  A  bhean-uasal  clioir,  tha  mi  'guidhe  ort  nach 
cuir  thn  an  neo-chioutacii  gu  bas  maille  ris  a'  chiontach. 
Thoir  fa  near  gu  'm  bheil  e  moran  na  's  cliuitiche  mathanas 
a  thoirt  do  chreutair  truagh  mar  a  tha  mise,  aig  nach  'eil 
doigli  air  mi  fhein  a  chuideachadh,  na  mo  chur  gu  bas  ann 
am  feirg." 

Ged  a  bha  fearg  air  Sobaide,  cha  b'  urrainn  i  gun  ghaire 
a  dheanamh  'na  h-inntinn  an  uair  a  chuala  i  a'  chaoidh  's  a' 
ghearain  a  bh'  air  a'  phortair.  Ach  cha  do  leig  i  oirre  gu'n 
cuala  i  e.  Thionndaidh  i  ris  an  t-siathnar  eile,  agus  thuirt 
i,  "  Innsibh  dhomhsa  co  sibh,  ar  neo  cha  bhi  an  tuilleadh 
saoghail  agaibh.  Cha  'n  'eil  mi  'creidsinn  gur  daoine 
onarach  a  th'  annaibh,  agus  cha  mho  a  tha  mi  'creidsinn 
gu'm  bheil  ughdarras  no  lUTam  agaibh  anus  na  duthchannan 
do  'm  buin  sibh ;  oir  nam  biodh  sibh  modhail,  nasal,  urram- 
ach,  'n  'ur  dutliaich  fhein,  bhiodh  sibh  air  a'  cheart  doigh 
anus  an  duthaicli  so." 

Bha  'n  righ  gu  nadarra  gle  nco-fhoighidneach,  agus  bha 
e  moran  na  bu  neo-fhoighidniche  na  each  an  uair  a  chimnaic 
e  e-fhein  'na  shineadh  air  an  urlar,  agus  a  bheatlia  fo  bhinn 
boirionnaich  a  bh'  air  a  brosnachadh  gu  feirg.  Ach  an  uair 
a  chunnaic  e  gu'n  robli  i  toileach  fios  fliaotamn  co  iad, 
ghabh  e  rud  eigiun  de  mhisnich  ;  oir  bha  e  'smaoineachadh 
gu  'n  leigeadh  i  a  blieatha  leis  an  uair  a  gheibheadh  i 
mach  CO  e.     Ach  bha  'n  t-ard-choudiairleach  na  bu  ghlice  na 
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gu'ii  cuireadli  e  k'itliid  a  dli'  eas-urrani  air  a  mliaiirlistir  's- 
gu'n  imiseadh  e  gu'n  do  chuir  e  e  fhciu  'na  leithid  de  chrois 
le  ciou  siuauinteaii.  'I'liuirt  e  gu  beag  rÌ3  an  righ,  "  Tlia 
sinii  a'  faigliinn  an  iii  a  tlioill  sinii." 

Ach  ged  a  bhiodh  toil  aige  comhairle  an  righ  a  ghabhail, 
cha  'n  fhaigheadh  e  nine  gu  labhairt  ;  oir  labhair  Soltaide 
ris  da  caladairean,  agus  thiiirt  i,  "An  e  rriuir  l)liraithreau  a 
th'  annaibh  V 

Fhreagair  fear  dbiubh  agus  thuirt  e,  "  Cha  'n  cadh  ;  oir 
ged  a  tha  sinn  a'  caitheamh  ar  beatha  air  an  aon  doigh, 
agus  a'  caitheamh  an  aon  seorsa  I'ididh,  cha  'n  'oil  sinn 
daimheil  dha  chcile  idir.'' 

"An  robh  an  t-suil  dheas  g 'ur  dith  an  uair  a  rugadh 
sibh?"  ai-s'  ise. 

"  Cha  robh,"  ars'  esan  ;  "  chaill  niise  mo  shuil  ann  an 
doigh  a  chuiroadh  ioghnadh  oirbh,  agus  a  bheireadh 
fiosrachadli  do  gach  neach,  nam  biodh  e  air  a  sgriobliadh. 
Agus  an  dcis  do  'n  rahi-fhortan  so  tighinn  'nam  rathad,  thug 
mi  dhiom  m'  fheusag  agus  lorn  mi  mo  mhalaidhean,  agus- 
chuir  mi  umam  eideadh  caladair." 

"  Dl\'  fliaighueachd  Sobaide  a'  cheart  cheisd  de  'n  (Uv 
chaladair  eile,  agus  thug  iiul  an  fhreagairt  cheudna  oirro. 
Ach  thuirt  am  fear  mu  dheireadh  a  labhair :  "  Cha  daoiue 
cumanta  sinn  idir.  Is  e  'tli'  annainn  clann  righrean. 
Agus  ged  nacli  do  thachair  sinn  ri  'cheile  riamh  gus  an 
diugh,  fhuair  sinn  nine  gus  ar  n-eachdraidh  innsoadh  do 
chach  a  cheile  ;  agus  tha  mi  g'  innseadh  dhuibh  le  firinu 
gu'n  robh  na  righrenn  o  'n  d'  thainig  sinn  ainmeil  anns  an 
t-saiighal." 

An  uair  a  chuala  Soliaido  na  briathran  so  dli'fhas  i  na  bu 
shiobhalta  riutha,  agus  thuirt  i  ris  na  seirbhisich  dhubha  a 
bha  deas  gus  na  daoiue  a  mharljhadh,  "  Leigibh  an  ccad 
fhein  dhaibh  car  nine,  ach  fanaibh  anns  an  t-seomar.  An 
fhcadhainn  a  dli'  innscas  dliuinn  eachdraidh  am  beatha,  agus 
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an  t-aobhar  air  son  an  d'  thai  nig  iad  an  so,  cha  dean  sibh 
cron  sam  bith  orra,  acli  leigidh  sibh  leotha  a  dhol  taobh  sam 
bitha  thogras  iad.  Ach  an  fheadhainn  nach  dean  so,  cuiridh 
sibh  gu  bas  iad." 

Bha  'n  t-seachdnar  fear  'nan  Miidhe  air  an  nrlar,  ann  am 
meadhain  an  t-seomair  mu  choinneamh  nam  mnathan-uaisle. 
Bha  iadsan  'nan  suidhe  air  langsaid,  agus  bha  na  seirbhisich 
'n  an  seasamh,  deas  gus  ni  sam  bitli  a  dh'  iarrtadh  orra  a 
dheanamh. 

Thuig  am  portair  gn'n  rachadh  aige  air  e  fhein  a  thoirt 
as  a'  chnnnart  's  an  robh  e  le  'eachdi'aidh  innseadh,  agus  b'  e 
a'  cheud  fhear  a  labhair.  Thuirt  e,  "  A  bhoan  uasal,  tha 
fhios  agad  air  m'  caclidraidli  mar  tlia,  agus  c'ar  son  a  thainig 
mi  an  so  ;  agus  mar  sin,  cha  'n  'oil  agam  ach  beagan  ri  radh. 
Bhruidl)inn  do  phiuthar  riuni  's  a'  mhadainn  an  diugh,  agus 
mi  'fcithcamii  feuch  an  tugadh  neach  sam  bitli  obair  dhomh 
leis  an  coisninn  mo  Ion,  agus  dh'  iarr  i  orni  a  leantuinu  a 
chum  gu'n  giulaininn  gach  ni  a  bha  i  gus  a  choaunach. 
Lean  mi  i  o  bliuthaidh  gu  buthaidh  air  feadh  a'  bliaile  gus 
an  do  clieannaicii  i  luma-lan  na  bascMÌd  a  bh'  agam.  An 
uair  a  blia  'bhascaid  cho  Ian  's  nach  gabhadh  i  an  corr, 
thainig  mi  an  so  leatha.  Rinn  sibli  de  dli'  fhabhar  rium  na 
leig  dhomh  fuireach  gus  a  nis,  fabhar  nach  dichuimhiiich  mi 
ri  mo  blieo.     Sin  agad,  a  bhean  choir,  m'  eachdraidh-sa." 

An  uair  a  dh'  innis  am  portair  'eachdraidli  fhciu,  thuirt 
Sobaide  ris,  "  Bi  gabhail  air  falbh,  agus  na  faiceam^a  an  so 
thu  gu  brath  tuilleadh." 

"  A  bhaintighearna  choir,"  ars'  am  portair,  "  tlia  mi 
'guidhe  ort,  leig  dhomh  faii'each.  An  deis  do  chach 
m'  eachdraidh-sa  a  chluinntinn,  cha  bhiodh  e  ceart  mo  chur 
air  falbh  gus  an  cluinn  mi  an  eachdraidh  acasaii."  An  uair 
a  thuirt  e  so,  shuidh  e  ann  ad  aite  air  leith,  agus  bha  e 
toilichte  gu'n  d'  fhuair  e  saor  as  a'  chnnnart  's  an  robh  e. 
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An  sin  thuisicli  four  do  uu  caladairoun  ri  innseadh 
eachdraidli  a  bheatlia  feiii.  Tluiirt  e  mar  so  : — "  A  bliain- 
tighearna,  a  chiim  gu'u  tuig  thu  cia  mar  a  chaill  mi  mo 
sluiil  dlicas,  agus  c'ar  son  a  tlia  mi  ann  an  eideadh  caladair, 
feiimaidli  mi  innseadh  dlmt  gur  mac  righ  mi.  Bha  brathair 
m'  athar  mar  an  ccudna  'na  rigli  air  rioghachd  a  bha  faisgc 
air  an  rioghachd  aig  ni'  athair.  ]>ha  mac  aig  brathar 
m'  athar  ii  bha  mu'n  uon  aois  rium  fhein. 

An  dcis  dhomli  bin  fhoghbmi  fhaighinn  mar  a  bha 
freagarracli  do  m'  shuidheachadli,  bha  nii  'dol  uair  's  a' 
bhliadhna  a  dh'  amharc  air  bi-athair  m'  athar,  agus  bha  mi 
'fuireach  da  mliios  maiHo  ris.  Mar  a  bha  nadarra  gii  leor, 
bha  mi  "caitheamh  an  earrann  bu  mho  dhc  'n  nine  so  atin  an 
cuideachd  mhic  bhrathar  m'  athar.  Dh'  fhas  sinn  gle 
mheasail,  agus  gle  mhiadhail  air  a  cheile,  mar  a  bha  sinn  a' 
fas  na  b'  eolaiche  air  a  cheile.  An  iiair  mu  dheireadh  a 
chunnaic  mi  e,  bha  e  na  bu  chaoimhneile  rium  na  bha  e 
rianih  roimhe.  Air  latha  araidh  rinn  e  cuirm  mhor  mar 
urram  dhomhsa.  Thug  sinn  nine  fhada  aig  a'  bhord.  Agus 
an  deis  dlminn  ar  suipear  a  ghabhail,  thuirt  e  rium,  "  Is 
gann  gu  'n  tomhais  thu  cia  mar  a  bha  mi  'cur  seachad  na 
h-uhie  o  'n  a  bha  thu  an  so  mu  'n  am  so  aii  uiridh.  Bha 
moran  dhaoine  agam  aig  obair  a  bha  toil  agam  a  chriochn- 
achadh.  Thog  mi  taigh  mor,  agus  tha  e  nis  deas  air  son  a 
dhol  a  ghabhail  comhnuidh  ann.  Cha  inhisde  Icat  mi  'g  a 
shealltainn  dhut.  Ach  feumaidh  tu  an  toiseach  do  mhionnan 
a  thoirt  dhomh  nach  innis  thu  do  dhuiuo  beo  ni  nr  a 
dheidliinn." 

O  "n  a  blia  meas  mor  agus  eolas  fada  againn  air  a  cheile, 
cha  b'  urrainn  domh  ni  sam  bith  a  dhiultadh  dha.  Thug 
mi  mo  niliiunnan  gu  toileach  dha  mar  a  dh'  iarr  e  orm.  An 
sin  thuirt  e  rium,  "  Fan  an  so  gus  an  till  mi — cha  l)hi  mi 
tiotadli  air  falbh." 
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An  nine  ghoirid  tliill  e,  agus  bean-iiasul  og  aige  air  laimli. 
Bha  i  ann  an  trusgan  anabarrach  riomhacli,  agus  blia  i  'n  a 
boirionnach  cho  briagha  's  a  chunnaic  mi  riamh.  Cha 
d'  innis  e  dhomh  co  i,  agiis  bha  e  mi-mliodhail  leani 
fliaighneachd.  Shuidh  sinn  a  rithist  aig  a'  bhord,  agus  a' 
bhean-uasal  comhladh  ruinn.  Thug  sinn  greis  mhath  aiv 
comhradh  mu  chaochladh  nithean,  agus  bha  sinn  an  drasta 
's  a  rithist  ag  ol  air  a  chcile. 

Mu  dheireadh  thuirt  e  rium,  "  Cha  'n  fhaod  sinn  a  bhith 
call  na  h-uine.  Eirich  agus  thoir  leat  a'  bhean-uasal  so  air 
laimh,  agus  rach  leatha  a  dh'  ionnsuidh  ionaid  anns  am  faic 
thu  aite-adhlacaidh  a  tha  air  ur-thogail,  agus  mullach  ci'uinn 
air.  Tha  e  furasda  gu  leor  dhut  aithneachadh,  oir  tha  'n 
dorus  aige  fosgailte.  Theirigibh  a  steach  ann  le  cheile,  agus 
fanaibh  ann  gus  an  tig  mise,  agus  cha  clnun  mi  fada  'feith- 
eamh  sibh." 


CAIB.  VI. 

Am  eagal  bristeadh  air  mo  mhionnan,  cha  do  chuir  mi  ceisd 
sam  bith  air,  ach  rug  mi  air  lamh  air  a'  mhnaoi-uasail,  agus 
Icis  an  t-seoladh  a  thug  mac  bhrathar  m'  athar  dhomh,  thug 
mi  a  dh'  iounsuidh  an  aite-adhlacaidh  i.  Cha  deachaidh  sinn 
■ceum  iomrall  ;  oir  bha  airde  na  gealaich  ann.  Cha  I'obh 
sinn  ach  air  ruighinn  an  uair  a  chunnaic  sinn  mac  bhrathar 
rri'  athar  a'  tighinn  'n  ar  deigh.  Bha  soitheach  uisge  aige 
agus  tuadh,  agus  pocan  beag  anns  an  rol)h  criadh  thioram. 

Bhrist  e  urlar  a:i  aite-adhlacaidh  le  cul  na  tuaidhe,  agus 
an  uair  a  chladhaich  e  au  talamh,  leig  e  ris  an  dorns-falaich 
a  bha  fo'n  aite-adhlacaidh.  An  uair  a  dh'  fhosgail  e  na 
dorus  so,  thug  mi  an  aire  gu  'n  robh  staidhre  a'  dol  sios  do 
dh'  ionad-comhnuidh  a  bha  fo  'n   talamh.     An  sin  thuirt  e 
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lis  a  inhnaoi-iiasail,   "  A  bhaintighoarna,  is  e  so  an  rathad  a 
(111'  ionnsuidli  an  aite  a  bha  mi  agriadh  riut." 

An  uair  a  chuala  'bhean-uasal  so,  tharrninn  i  osnathrom, 
agiis  ghabh  i  sios  an  staidlire.  Mu  'n  deachaidh  csan  sios 
tliuirt  e  rium,  "  A  mhic  bhrathar  m'  athar,  tha  mi  anabarrach 
fada  'nad  chomainn  air  son  na  chuir  mi  ort  de  dhragh. 
(ill  'n  robh  math  agad.     Slan  leat." 

"  Ciod  is  ciall  dha  so  ?"  arsa  mise. 

"Coma  leatsa  ;  til"!  an  rathad  a  thainig  tii,"  ars'  esan. 

Cha  dnbhairt  e  an  corr  rium.  Thill  mi  gun  dail  do  'n 
luchairt  aig  brathair  m'  athar,  agus  chaidh  mi  do  'n  leabaidh. 
An  la-'r  na-mhaireach  an  uair  a  dhuisg  mi,  thoisich  mi  ri 
smaointean  air  ua  thachair  an  oidhche  roimhe  sin.  Agus  an 
uair  a  chuimhnich  mi  air  gach  ni  iougantacli  a  thachair,  is 
aim  a  bha  mi  an  diiil  gur  o  bruadar  a  chunnaic  mi.  Leis 
mar  a  fhuair  so  a  Icithid  de  ghreim  air  an  inntinn  agam, 
chuir  mi  fios  a  dh'  fheorach  nu  robh  mac  bhrathar  m'  athar 
deas  gus  in'  fhaicinn.  Ach  an  aair  a  dh'  iimseadh  dhomh 
nach  do  chaidil  e  'na  leabaidh  fheiu  an  oidhche  roimhe  sin, 
agus  gu  'n  robh  muinntir  an  taighe  fo  dhragh  mor  m'  a 
dhci<lhinn,  thuig  mi  nach  bu  bhruadar  a  bh'  anus  na  nithean 
iongantach  a  chunnaic  mi  an  oidhche  roimhe  sin.  Chuir  an 
gnothach  a  bh'  ann  dragh  mor  air  m'  inntinn.  Gun  fhios  do 
dhuine  beo  chaidh  mi  do  'n  chladh,  agus  mi'n  duil  gu  'n 
amaisinn  air  an  aite-adhlacaidh  do  'n  deachaidh  e ;  ach  o'n  a 
bha  aireainh  mhor  ann  de  'n  aon  seorsa,  cha  b'  uiTainu  mi  a 
dheanamh  am  mach  co  an  t-aon  do  'n  deachaidh  e.  Ged  a 
chaith  mi  ceithir  latha  'g  a  iarradh,  cha  d'  fhuair  mi  e. 

Fad  na  h-uine,  bha  brathair  m'  athar  anns  a'  bheinn- 
sheilg.  An  uair  a  bha  mi  'gabhail  fadachd  nach  robh  e 
tighinn,  chuir  mi  romhan  gu  'm  falbhainn  dhachaidh, 
<Jhuidh  mi  air  na  comhairlichean  iarraidh  air  an  uair  a 
thilleadh  e  dhachaidh  mo  leithsgeul  a  ghabhail ;  agus  gun 
dail  sam  bith  thug  mi  m'  aghaidh  air  luchairt  m'  athar. 
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Bha  luchd-comhairle  an  righ,  brathair  m'  athar,  fo 
iomagain  mhoii'  mu  thimchioll  a'  phrionnsa  ;  ach  o'u  a  thug 
mise  mo  mhiounati  nach  innsinn  ciod  a  chunnaic  mi,  cha 
b'  urraiun  domli  fiosrachadh  sam  bith  a  thoirt  daibh  m'  a 
dheidhinn. 

An  uair  a  rainig  mi  ceannabhaile  na  rioghachd  aig  m' 
athair,  far  an  robh  m'  athair  a'  gabhail  comhnuidh,  bha  'n 
luchairt  air  a  cuartachadh  le  armachd  laidir.  Rug  na  saigh- 
dearan  (irm,  agus  rinn  iad  priosanach  dhiom.  An  uair  a 
dh'  fheoraich  mi  ciod  bu  chiall  do  'n  ghnothach,  thuirt  ard- 
cheannavd  an  airm  rium,  gu  'n  do  chuireadh  m'  athair  gu 
bas,  gu  'n  d'  rinneadh  an  t-ard-chomhairleach  'na  righ,  agus 
on  'n  d'  ordaichoadh  mise  a  ghlacadh  li  am  phriosanach  ann 
an  ainm  an  righ. 

Gun  dail  sam  bith  thugadh  an  lathair  an  righ  mi.  Tha  e 
furasda  'thuigsinn  gu  'n  robh  ioglmadh  agus  bron  gu  leor 
orm. 

Bha  fuath  agus  gamhhis  mor  aig  an  ard-chomhairleach 
dhomh  fad  nine  mhoir  roimhe  sin  air  son  an  aobhair  so  : — 
An  uair  a  bha  mi'n  am  bhalach  og,  bu  ghle  thoigh  leam  a 
bhith  gu  math  trie  ag  obair  le  bogha-saighead.  Air  latha 
araidh  air  dhomh  a  bhith  faisge  air  an  luchairt,  chunnaic  mi 
eun  a'  dol  seachad.  Thilg  mi  saighead  'na  dheigh,  ach  cha 
d'  amais  mi  idir  e.  Thuit  gu  mi-fhortanach  gu  'n  do  bhuail 
an  saighead  anns  an-t-suil  air  an  ard-chomhairleach,  an  uair 
a  bha  e  sraidimeachd  dluth  orm,  agus  chuir  e  as  i.  Cha  bu 
luaithe  a  thuig  mi  mar  a  thachair  na  chaidh  mi  a  dh'  aon 
ghnothach  far  an  robh  e  gus  e  a  ghabhail  mo  leithsgeil,  agus 
a  dh'  iarraidh  mile  mathanas  air.  Acli  ged  a  rinn  mi  so  clia 
do  leig  e  riamh  as  'aire  gu  'n  do  chuir  mi  as  an  t-suil.  A 
h-uile  cothrom  a  gheibheadh  e  bha  e  'nochdadh  gu  soilleir 
dhomh  gu  'n  robh  e  toileach  dioghaltas  a  dheanamh  orm. 
Ach  an  uair  a  thugadh  air  a  bheulaobh  mi  mtir  phriosanach, 
chuir   e  a  dhroch   nadar   an   ceill   ann  an   doigh  a  bha  gle 
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cliruaMhcliiidlioacli.  IjCùih  o  f;ir  an  rolili  mi  inar  gii  'in 
hkulli  tVar-oaotliaich,  agus  spion  c  asam  an  t-suil  (llicas.  Sin 
agailiii,  a  hhaintighcarna,  mar  a  cliaill  mi  mo  shuil. 

Ach  clia  d'  fhoghaiiiii  sid  k'is :  dli'  ordaicli  e  mo 
dliruidcadli  aim  am  bocsa,  agus  tliiig  e  aitline  do  'n  fhcar- 
niari>iiaiilli  mo  tiiniit  do  "n  I'liasaicli,  agus  an  i-ranii  a  tlioirt 
dliiom,  agus  mo  -chori)  fliagail  gu  l)hith  mar  l>hiadh  aig 
eunlaith  an  adliair.  Thug  am  fcar-marbliaidli  leis  mi  air 
muin  licli  i]o  'n  fhasaich  gus  a  diicanamli  onu  mar  a  dh' 
aithiu'adli  dha  ;  ach  an  uair  a  bha  c  'dol  g'am  chur  gu  bas, 
ghu'dh  mi  air  gu  durachdach  le  deuraibh  o  leigeadh  mo 
bhcatha  loam.  (Ihabh  o  truas  dhiom,  agus  tliuirt  e  rium, 
"  Hi  falbh  as  an  rioghachd  clio  hiatli  's  is  urrainn  dut,  agus 
tlioir  do  chuart  aire  uacli  tig  tlui  air  ais  gu  brath  tnilleadh  ; 
ar  neo  ma  thig,  cha  bin  an  tuilloadh  saoghail  agad,  agus 
cuiroar  miso  gu  bas  cho  math  riut  fhein." 

Tliug  mi  mile  taing  dha  air  son  an  fhabhair  a  rimi  e  rium  : 
agus  an  uair  aileig  e  as  mi  thug  mi  mi-fheiu  as.  (ied  a  bha 
mi  craiteacli,  brouaeh  air  sou  gun  do  cliaill  mi  mo  shuil, 
gidhcadh  Idia  mi  gle  tlioihchte  gu'n  do  uhlcidh  mi  mo 
l)heatha. 

Aims  an  t-suidheacliadh  tliruagh  amis  an  robli  mi  cha 
robh  mi  comasach  air  moran  astair  a  chur 'nam  dheigh.  Re 
an  latlia,  bha  mi  'g  am  flialach  fhein  anns  gacli  aite  a  1»' 
naigniche  na  cheile  a  tliachradh  rium,  agus  re  na  h-oidhche, 
blia  mi'  siubhal  troimh  an  fiiasach  cho  math  's  a  leigeadh  mo 
ncart  Icam.  Mu  dheircadh  rainig  mi  ceanna-bhaile  na 
rioghachd  aig  bratliair  m'  athair.  l)h'  innis  mi  dha  facal  air 
an  t'liacal  mar  a  tliachaii'  do  m'  athair  s  mar  a  dh'  eirich 
dhomh  fhein. 

"  Ocliaii  ! "  ars' esan,  "thainig  gu  le(ir  ormsa  an  uair  a 
chain  mi  m'  aon  mhac,  ged  nacli  cluiiminn  mu  bhas  mo 
blirathar  gaoil  do'n  robh  sueis  cho  luor  agam.     Agus  cha  'n 
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e  thusa  fhaicinn  anus  an  c-suidheachadh  mhuladach  aims  am 
bheil  thu  a's  lugha  a  tba  'cur  de  bhroii  orm." 

Dh'  iniiis  e  dhomh  gu'n  robh  e  fu  dragh-iimtiim  ro  mhor 
a  chionn  nach  robh  c  'cluimitinn  gutli  no  iomradh  mii  thim- 
chioll  a  mliic,  a  dh'  aiiideoin  gach  rannsachadh  a  riiin  e  fad' 
is  farsiiiim  air  a  sliou.  Au  uair  a  dh'  iimis  e  so  dhomh  bhrist 
a  ghal  air,  agus  bha  e  'na  Icithid  de  chruaidli-dheuchaiim  le 
caoidh  'a  le  bron  's  nach  robli  e  'n  comas  dhomh  au  diomh- 
aireachd  a  bh'  agam  a  chumail  an  cleith  air  na  b'  fhaide. 
Agus  ged  a  thug  mi  mo  mhionnan  nach  tugainn  guth  gu 
brath  air  na  chunnaic  's  na  chuala  mi  an  oidhche  mu 
dheireadh  a  chunnaij  mi  mac  bhrathar  m'  atliar,  dh'  innis 
mi  gach  ni  air  am  b'  fhiosrach  mi. 

Fhad  's  a  blia  mi  'g  inuseadh  mo  naigheachd  dha,  dh' 
eisd  e  rium  Ic  mor  aire.  Agus  an  uair  a  cliuir  mi  crioch  air 
na  bh'  agam  ri  radh,  thuirt  e,  "  A  mhic  mo  bhrathar,  tha  na 
dh'  innis  thu  dhomh  'g  am  cluxr  ann  am  misnicli.  Bha  fliios 
agam  gu'n  d'  ordaich  mo  mhac  ait'-adhlacaidh  a  thogail ; 
agus  o'n  a  tlia  rud  eiginn  de  blicaclul  agadsa  air  an  aite,  tlia 
mi  'smaointean  gu'n  amais  sinn  air.  Ach  o'n  a  dh'  ordaich  e 
a  thogail  gun  fhios  a  bhith  aig  daoine  air,  agus  o'n  a  thug 
thusa  do  mhionnan  nach  inuseadh  tu  ni  m'a  dheidi:inn,  is  e 
mo  bharail  gur  coir  dhuinn  sealltainn  air  a  slum  gun  ghuth 
a  radh  ri  neach  eile  m'  a  dheidhinn." 

Ach  bha  aobhar  eile  aig  brathair  m'  atliar  air  a'  ghnothach 
a  chumail  falachaidh  ged  nach  d'  innis  e  dhoinhsa  e  aig  au 
am.  Tuigidh  sibh  au  t- aobhar  uiu'n  cviir  mi  crioch  air  na 
bheil  agam  ri  radh. 

Chuir  sinn  sinu-fhein  as  aithne,  agus  chaidh  sinn  am  mach 
air  dorus-cuil  a'  gharaidh.  Ann  an  uine  ghoirid  dh'  amais 
sinu  air  an  aite  a  bha.  sinn  ag  iarraidli.  An  uair  a  chunnaic 
mi  au  t-ait-adhlacaidli  ghrad  dh'  aithnich  mi  e,  agus  bha  mi 
gle  thoilichte  gu'n  d'  amais  sinn  air,  gu  h-araidh  o'n  a  chaith 
mi  uiue  mhath  'g  a  iarraidh  I'oimhe  sid.      Chaidh  sinn  a 
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steach  iiiiii,  hj^us  fluuiir  «iiiii  au  durus-falaiuli  a  bh'  aij<  barr 
na  staidiiruach  air  a  dhniideadh  gii  math  's  gu  rul)h  nihatli. 
Tlioab  uuch  racliadh  againii  air  'fhosgladli,  o'  u  a  blia  c  air  a 
diiruideadh  o  'n  taobh  a  staigh  lois  a'  chroadhaidh  's  leis  au 
uisge.     Ach  iiHi  dhoiroadh  uhaidh  agaimi  air  'fhusgladh. 

An  iiair  a  dh'  fhosgail  sinn  c  chaidli  brathair  m'  athar  sios 
an  toisoach,  agus  lean  niise  o.  Bha  Icith  chcud  ceuni  amis 
an  staidhre ;  agus  an  iiair  a  raiuig  sinn  a  l)onn,  thachair 
seomar  oirnn  anus  au  robli  solus  mugach,  agus  a  blia  Ian  dc 
cheo  's  de  droch  aileadh.  Chaidh  sinn  as  an  t-seumar  sin  a 
steach  do  sheomar  mor,  farsuiim  eile.  Bha  biadh  is  dcoch 
gu  Icor  anu,  agus  bha  na  h-uircad  de  choiuuleau  laistc  aun. 
Cha  rnbh  duine  ri  fhaicinu  anu,  agus  chuir  so  ioghnadh  nior 
oirnn.  Tliug  sinn  au  aire  gu'u  roljh  cuirteanan  na  leapadh 
air  an  tarruinu  ri  'cheile.  Cliaidh  an  righ  than  na  leapadh, 
agus  ehunnaic  e  a  ndiac  fhein  ogus  a  'bhean  uasal  aims  an 
leabaidh  comhladh,  agus  iad  air  an  losgadh  'nan  gual,  mar 
gu  'm  biodh  iad  air  an  tilgeadh  anu  an  teinc  m(tr,  agus  air 
an  toirt  as  a  rithist  nui  'n  do  chnaudi  iad. 

Ged  a  bha  'n  sealladh  so  eagalach  ri  'fhaicinu,  ghabh  mi 
ioghuadh  mor  an  uair  a  ehunnaic  mi  cho  beag  doilgheis  's  a 
chuir  e  air  brathair  m'  athar  a  uihac  fhaicinu  'na  leithid  dc 
staid  eagalaich  ;  oir  an  aite  teannadh  ri  caoidh  aiv  a  shon,  is 
anu  a  thilg  e  smugaid  anus  an  aodaun  air,  agus  thuirt  e  le 
guth  taircil,  "  Is  e  so  peanas  au  t-saoghail  so,  ach  mairidh 
peauas  an  ath  shaoghail  gu  siorruidh."  Agus  mar  nach  bi(»dli 
c  riaraichte  le  so  a  radh,  thug  e  dheth  a  bhrog,  agus  bhuail 
e  a  mhac  anus  a'  cheanu  leatha. 
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OAIB.  VII. 

CiLV  N  uvrainn  dumh  Ciiiunt  a  cliur  air  an  ioghuadli  a  gliabli 
mi  an  uair  a  clmunaic  ini  an  dioch  dhiol  a  rinn  bratbair 
ra'  athar  air  a  mhac  '.s  e  na  laidlie  mavhli  's  an  Icabaidb. 
"Mo  thigheania,"  ai\sa  mise,  "  gcd  a  tlia  'n  scalladli 
inuladach  so  a'  cur  broin  onn,  c)ia  'u  ni'iainn  mi  gun  I'lieor- 
ach  dhibli,  g'u  de  'n  cionta  a  (.huir  bhur  mac  an  gniomh  an 
uair  a  tlui  sibh  a'  deanamli  a  Icilhid  de  thair  air  a  chorp?" 

"  Feumaidii  mi  innseadli  dluit,"  ars'  esau,  "  gun  do  thuit 
mo  mhac  ann  an  trom  ghaol  air  a  phiuthair  an  uair  a  bha 
iad  le  ehcile  glc  og.  Ccd  a  blia  t'liios  agamsa  air  so,  clia  do 
ciiuir  mi  an  toiseacli  Inicadh  air  a'  cliuis,  do  l)lii'igh  iiacli  do 
smaoinich  mi  gu'n  tigeadli  olc  sam  bith  as.  Mu  dbcircadh, 
an  uair  a  ghabb  mi  cagal  gu'n  tigeadli  an  gaol  a  bb'  aca  air 
a  cheile  gu  olc  air  a'  cbeann  mu  dbeireadb,  I'inn  mi  gacli  ni 
'gbabhadb  deanamb  a  cbum  stad  a  -jburorra.  C'bronaicb  mi 
mo  mbac  gu  searbli,  eadar  mi  fbein  's  e  fbein,  agus  cbondi- 
arraieb  mi  'macb  dlia  cbo  grained  's  a  l)ba-  na  miannan  a 
bba  e  "g  arach.  Leig  mi  ris  dba,  gu 'n  tugadb  e  masladb 
siorruidb  air  fbein  's  air  an  tcagblacb  gu  leir,  nan  Icanadb  e 
roimbe  air  an  obaii'  a  bb'  aige.  Leig  mi  rifs  a'  clieart  ni  do 
m'  nigbinn  mar  an  ceudna.  Dbruid  mi  ann  an  seomar  i  far 
nacb  fbaiceadb  's  nacb  cluinneadb  i  a  bratbair.  Acb  bba  an 
creutair  truagb  cbo  Ian  de  'n  drocb  ghnn  's  nacb  robb  e  'n 
comas  ciall  no  gliocas  a  cbur  innte.  Mar  bu  mbo  a  bbeirt- 
eadh  de  cbomhairle  oirre,  agus  a  cbuirteadb  fo  stambnadh  i, 
is  ann  bu  mbo  a  bba  i  'cur  I'oimpe  gu'm  faigbeadb  i  a  toil 
fhein. 

Bba  mo  mhac  lan-cbinnteacb  gu'n  robb  a  pbiutliar  dileas 
dba,  Tboisicb  e  air  togail  ait-adblacaidb  ;  acb  cba  robb  an 
so  acb  leitbsgeul  a  ghabb  e,  a  cbum  gu'n  racbadb  aige,  gun 
fbios  do  dhuine  sam  bith,  air  taigh-fo-tbalamh  a  tbogail,  ann 
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an  (loclias  ^'ii'in  faifjjlicadh  o  cothroni,  latlia  no  lath'  ciginn, 
air  a  phiutliar  a  tlioirt  Icis  sius  ann.  An  nair  a  t'huair  u 
niise  o  'n  taiirli  ulioid  e  Icis  a  pliiuthar.  Acli  cha  leijicadh 
lut)  naiic  Icanisa  au  <4iiiunili  olc  a  rimi  iad  a  dhoananili 
iutliuirlito  do'n  t-saoglial  ;  oir  tlia  e  'ua  ni  graiueil  ann  an 
scjdiadli  nan  uilc  .sldiiagh.  Ach  chunnaic  Dia  ioinrlniidli 
hiritlicanas  a  tliuirt  orra  lo  cheik'  air  sun  gach  obair 
gliraincil  a  Viha  iad  a'  our  an  siniomh.  An  iiair  a  thnirt  e  so 
bhrist  a  glial  aii-,  agus  tlioisicli  ini:>c  ri  gul  niaille  r\<. 

An  nair  a  tling  e  greis  mhatli  air  gnl  's  air  caoinli  thuirt 
e  rinni,  agns  c  brcitli  orm 'na  gliairdcanan,  ''A  nihic  nio 
bhrathar,  nia  cliaill  niisc  droch  nihac,  is  doclia  gu'n  seas 
tlmsa  aitc  niic  dhonih  na  's  i'hearr  na  rinn  osan." 

Tlioisicl)  u  a  rithist  ri  labhairt  nui'n  droch  chrich  a  thainig 
air  a  ndiac  's  air  a  nighinn  :  agus  thug  so  oirini  le  cheilc 
tfannadh  ri  gul  's  ri  caoidh. 

.Mn  dlieireadh,  dhirich  sinn  suas  an  staidhrc  ;  dhuin  simi 
an  dorus-falaich  cho  math  's  a  b'  urrainn  duinii.  Lcag  sinn 
an  t-ait-adhlacaidh,  a  chum  gu'n  cuircamaid  i'alach  air  a' 
bhrcithcanas  a  thug  Dia  air  ua  crcutaircan  truagha  a  chuir 
a  leitiiid  a  mhasladh  orra  fhein. 

C'haidh  sinn  air  ais  do  'u  luchairt  gun  ihiinc  g  ar  faiciun. 
(Jha  robh  sinn  ach  nine  ghoirid  a  staigh  an  nair  a  chuala 
sinn  fuaim  thrumbaidcan  is  dhrumachan  a'  teannadh  oirnn. 
Tiiuig  sinn  gun  robh  armailt  laidir  a'  tighinn  do  'u  bhaile. 
Co  ])h'  ann  ach  an  t-ard-chomhairlcach  a  chuir  m'  athair  gu 
has,  agus  a  ghabh  soilbh  air  an  rioghachd  aige.  Cha'n 
fhoghnadh  Icis  grcim  a  dheanamh  air  rioghachd  m'  athar, 
ach  dh'  fhcumadli  e  grcini  a  dhcanandi  air  rioghachd 
bin  athar  m'  athar  mar  an  ccudna. 

Thainig  a'  chuis  cho  ealandi  air  brat  hair  m'  athar  's  nach 
robh  nine  aige  gus  a  chuid  shaighdcaran  a  chnr  an  ordugh 
catha  ;  agus  mar  sin,  cha  b'  urrainn  e  o-fhcin  's  a  rioghachd 
a  dhion  o  'n  armailt  mhoir  a  bha  'curtachadh  a'  bhaile.    Ann 
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an  nine  ghoirid  bhrist  iad  a  steacli  do  'n  bhaile,  agns  thainig 
iad  do  'ii  luchairt.  Cliog  brathair  m'  "athur  agus  freiccadaii 
a''  bhaile  an  aghaidh  iia  naaihaid  cho  tremi,  duiiicil  's  a 
b'  urrainu  a  bliitli  ;  ach  bha  tuilleadh  's  a'  choir  iiiu  'n 
coinneamh.  Clia  do  ghcill  brathair  ni'  athar  gus  an  do 
thuit  e  mavbh.  Air  nio  shou  fheiu  dheth,  chog  mi  cho 
math  's  a  b'  urrainn  mi.  Ach  an  uair  a  chuunaic  mi  nach 
deanadh  cogadh  fcum  na  W  fhaidc,  smaoinich  mi  yn  'm 
b'  fhearr  dhomh  teicheadh  le  m'  bheatha  na  fuircach  ri 
m'  mharbhadh.  "  Gu  fortanach  fhuair  mi  air  falbh  le  m 
bheatha,  agus  bha  mi  am  falach  car  nine  ann  an  taigh  aoin 
de  sheirbhisich  an  righ. 

Air  dhomh  a  bhith  mar  so  air  mo  chuartachadh  le  bron 
agus  le  mi-fhortan,  clia  robh  rathad  agam  air  a  bhith  sabh- 
ailte  mur  cuirinn  mi  fhein  gu  buileach  as  aithne.  Air  an 
aobhar  sin,  thug  mi  dhiom  a  li-uile  I'ibe  feusaig  a  bh'  ornii 
lorn  mi  mo  mhalaidhean,  agus  chuir  mi  uman  eidcadh 
caladair.  Air  an  doigh  so  fhuair  mi  gu  sabliailte  'mach 
as  a'  bhaile.  'Na  dheigh  sin  fhuair  mi  air  falbh  mar  a 
b'  fhearr  a  dh'  fhaodainn  as  an  rioghachd  a  a  bh'  aig 
brathair  m'  athar,  le  bhith  'gahhail  frith-rathaidean  agus  a 
seachnadh  gach  aite  anns  an  saoilinn  am  biodh  daoinc  a 
dh'  aithnicheadh  mi. 

An  iiair  a  thainig  mi  do  'n  rioghaclid  aig  an  rigli  chumh- 
achdach,  Hai'oun  Alraschid,  bha  fhios  agam  gu  'n  robh  mi 
saor  o  chunnart.  Bha  mi  'dol  fo  m'  smaointean  feuch  ciod  a 
b'  fhearr  dhondi  a  dheanamh,  agus  bhuail  e  's  a'  cheann 
agam  tighinn  do  lihagdad.  agus  cuideachadh  iarraidh  air  an 
righ  ;  oir  tha  e  air  aithris  anns  gach  aite  gu  'm  bheil  e  'na 
dhuine  cho  iochdmhor  's  cho  trocaireach  's  a  tba  beo. 
Thuirt  mi  rium  fhein,  gu  'n  gabhadh  e  truas  dhiom  an  uair 
a  dh'  innsinu  dha  gach  cruaidh  fhortan  troimh  'n  deachaidh 
mi.     Tha   mi   cinnteach   tiu  'n  dean  e   sin  ;  oir  cha   diult  e 
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fuidcacliadli    a  tlmirt  do   inliac  rÌL,'li    a   tlia   clio   fi'iiiiiacli  air 
ciiidcacliailli  "sa  tlia  niise. 

All  deigh  dhoinli  a  liliith  aiii'aiuli  luhiusau  air  uio  timriis 
thaiiiijr  mi  an  do  ,mi  <ìl\iUì  'bluiilo  so,  a^^us  tliainig  mi  steach 
ami  am  licul  an  aiumioich.  Stad  mi  car  nine,  glioirid  a 
leigoiulli  m'  aiialacli,  agus  a  smaoinoachadh  co  an  t-aite  air 
an  tugaimi  m'  aghaidh.  Tl)ainig  an  caladair  so  cile  a  tlia  ri 
m'  thaobli  far  an  robli  mi.  ("hiiir  o  failte  orni,  agus  cliuir 
miso  failte  airsan,  "Tha  c  coltacli,"  ars'  esaii  "  gu  'm  bheil 
thvi  'nad  choigroacli  's  a'  bhaile  so  mar  a  tha  mi  fhcin." 

"  Tha  tlm  ceart  gu  leor,"  arsa  mise. 

Ciia  bu  hiaitho  a  thiiirt  e  so  na  thaiuig  an  treas  cahxdair 
a  tha  sibh  a'  faicinn,  far  an  robli  sinn.  Chuir  e  failte  oiriin, 
agus  dh'  iniiis  e  dhuiiin  gu  'm  bu  choigreach  e  a  bha  air  ur 
thighinii  gu  ruigo  iiagdad.  Agus,  mar  a  bha  nadarra  gu 
leor  dhuinn,  rinii  sinn  braithreachas  ri'  cheile,  agus  runaich 
sinn  gu  'm  biomaid  a  fall)h  an  euideachd  a  cheile.  Aig  a' 
cheart  am  blia  e  air  fas  anamocli  's  an  fheasgar,  agus  cha 
i(jl)h  fhios  againn  c'  aite  au  rachamaid  a  dh'  iarraidh  aite 
fuirieii,  o  nach  robh  luchd-eolais  againn  anns  a'  bhaile,  agus 
nach  robh  sinn  ami  riamh  roimhe.  Gu  fortanach  thainig 
sinn  a  dh'  ionnsuidh  a'  gheata  agaibhse,  agus  ghabh  sinn  de 
tdianadas  oirnn  fhcinu  bualadh  aige.  Cha  'n  urrainn  sinn 
innseadh  cho  taingeil  's  a  tha  sinn  air  son  gu  'n  do  leig  sibh 
a  steach  sinn,  agus  gu 'n  robh  sibh  cho  caoimhueil  ruiiin. 
So  a  nis,  a  bhaintighearna,  na  bheil  agamsa  ri  innseadh  niu 
thimchioll  mar  a  chaill  mi  mo  shuil  dheas,  agus  c'  ar  son  a 
thug  mi  dhiora  an  fheusag,  a  lom  ini  mo  luhaileadhan,  agus 
a  tha  mi  an  so  an  drasta. 

"  Foghnaidh  sin,"  arsa  Sobaide ;  "  faodaidh  tu  a  bhith 
falbh  a  dh'  aite  sam  bitli  a  thogras  tu." 

Ghabh  an  caladair  a  leithsgeul,  agus  ghuidli  e  air  na 
mnathan-uaisle  leigeadh   leis  fuireach  gus  an  cluinneadh  e 
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eachdraidh  a  dhithis  cbonipanach,  agus  cachdraidli  nan 
triuir  dhaoine  eile  a  bli'  anns  a'  cluiidcaclid. 

Thug  na  innatban-naisle  an  oead  so  dha  ;  agus  bha  e  gle 
thaingeil. 

Chuir  au  eachdraidh  so  a  dh'  innis  a'  clicud  cbaladair 
ioghnadh  gii  leor  air  a  chuideachd  gu  loir,  acli  gu  sonraichte 
air  an  righ. 

Gcd  a  bha  na  seirbhisich  'nan  scasanih  's  an  t-seomar  le 
I'laidhnean  ruisgte  'n  an  laimh,  cha  h'  uri'ainn  an  righ  gun 
labluiirt  ris  an  ard-chomhairleach  ann  an  cogar  mar  so  : — 
"  Is  iomadh  naigl.cachd  a  chuala  mi,  ach  cha  chuala  mi 
naigheachd  viamh  fhathast  a  bheireadh  barr  air  naigheachd 
a'  clialadair." 

An  nair  a  bha  e  'labliairt  nam  briathran  so,  th«iisich  an 
dara  caladair  ri  innseadh  each(h'aidh  a  bheatha  fciu  do 
Shobaide. 
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CAIB.    VIII. 

A  BHAiNTiGHEARXA,  ais  an  claia  caladair,  a  chum  fio;! 
a  thoirt  dhut  air  an  doigh  thubaistich  anns  an  do  chaill 
nii  mo  sliuil  dheas,  feumaidh  mi  eachdraidh  mo  bhealha 
innseadli  o  thoiseach  gu  deireadh. 

Is  mac  righ  mise,  agus  cha  robh  mi  acli  gle  og  an  iiair 
a  dh"  aithnich  m'  athair  gun  robh  moran  tuigse  air  a 
bhuileiichadh  orm.  Fhuair  mi  ard-fhoghkun ;  oir  cha 
robh  duine  a  b'  fhoghkiimte  na  cheile  anns  an  rioghachd 
aig  m"  athair  nach  robh  greis  g  am  ionnsachadh.  Clia  bu 
luaithe  a  bha  mi  comasach  air  sgi'iobhadh  is  leughadh  a 
dheanamh  na  dli'  ionnsaich  mi  air  mo  theangaidh  a  h-uile 
facal  de  n  Choran  o  thoiseach  gii  deireadh.  A  chum 
gu  m  bithinn  comasach  air  teagasgan  is  earailean  an 
leabhair  mhath  so  a  thuigsinn,  leugh  mi  gu  cm-amach 
gach  leabhar-mineacliaidh  a  sgi'iobh  daoine  foghkiimte  air. 
A  bharrachd  air  so  ;  leugh  mi  gach  beul-aithris  a  blia  air 
chuimhne  mu  thimchioU  an  fhaidh.  Fhuair  mi  eolas  mor 
mu  gach  seorsa  fo£^hkxiu  eile  air  am  biodh  e  feumail  do  mo 
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leitliid  eolas  is  fiosrachadh  "fhaotainn.     Ach  os  cionn  gach 
ni  eile,  bha  mi  ainmeil  air  son  cho  math    s  a  dheanainn  \ 
sgriobhadh.     Cha  robh  fear  eile  ri  'fhaotainn,  ge  mor  am  I 
facal  e,  a  dheanadh  sgriobhadh  a  leith  cho  mhath  ritim.       ' 

Cha  b'  e  mhain  gun  robh  m"  ainm  agiis  mo  chhu  fad' 
is  farsninn  ah'  feadJi  na  rioghachd  aig  m"  athair  mar  duine 
ro  fhoghluimte,  agus  mar  sgiiobhadair  math,  ach  chualas 
iomradh  orm  ann  an  luchairt  righ  nan  Innsean.  Bha  toil 
mhor  aig  an  righ  chimihachdach  so  m'  fhaicinn,  agiis  chuir ,' 
e  teachdaire  le  tiodhlacan  luachmhor  far  an  robh  m' 
athair,  agus  dli'  iarr  e  air  m."  athair  mise  a  leigeadh  car 
iiine  do  'n  luchairt  aige.  Bha  m'  athair  gle  dheonach  mo 
leigeadh  ah-  falbh.  Bha  fhios  aige  gun  deanadh  e  feum 
mor  dhomh  am  baiTachd  de  n  t-saoghal  fhaicinn,  agais 
greis  de  n  nine  a  chur  seachad  ann  an  cuirt  righ  nan 
Innsean.  A  bharrachd  air  so,  bha  toil  aig  m'  athair 
cairdeas  a  dheanamh  suas  ri  righ  nan  Innsean,  gii  h-araidh 
o  "n  a  blia  e  na  righ  mor,  cumhachdach.  I 

Dh'  fhalbh  mi  comhladh  ris  an  teachd^re,  ach  o  'n' 
a  bha  'n  t-astar  araon  fada  agus  doirbh  ri  dheanamh,  cha 
d'  fhalbh  comhladh  niinn  ach  beagan  cviideachd.  An  uair; 
a  bha  sinn  dlutli  an*  mios  air  ar  turns,  air  latha  araidh 
chunnaic  sinn  buidlieann  mharcaichean  a'  tighinn  nar 
coinneamh.  Mar  a  bha  iad  a  tighinn  na  bu  dluithe 
dhuinn,  rinn  shui  am  mach  gu'm  bu.  robairean  iad,  agus 
gu'n  robh  mu  leith  cheud  ann  diubh.  O  nach  robh 
againn  ach  deich  eich  luchdaichte  le  nithean  a  bha  feumail 
dhuinn  air  son  ar  tiu-uis,  agus  le  tiodhlacan  a  bha  m"  athair 
a'  cur  a  dh'  ionnsuidh  an  righ,  agus  o  nach  robh  sinn  ann 
ach  beagan  dhaoine,  tha  e  fmrasda  thuigsinn  gu  n  d"  fhuair 
na  robairean  lamli-an-uachdar  oirnn  ann  an  tiotadh.  Ged 
a  thuirt  sinn  riutha  nach  robh  annainn  ach  teachdairean 
a  bhuineadh  do  righ  nan  Innsean,  cha  tugadh  iad  ui'ram 
no   fathamus   sam  bith   dhuinn.     An   aite   sin,   is   ann   a 


tluiirt  iad  niiun  ami  an  cainnt  ladarua,  "  Car  son  a  bheir- 
oamaid  mcas  no  urram  do  bhur  righ  ?  Cha  n  aim  de 
'sliluagh  sinn,  agus  cha  mho  a  tha  sinn  air  a  chuid 
fearahm.  " 

An  iiair  a  thuirt  iad  so,  ehuartaich  iad  sinn.  agus 
thoisich  iad  ri  ar  marbhadh.  Bha  mise  gam  dhion  fhein 
cho  fad  s  a  b"  xirrainn  domh ;  ach  an  uair  a  lotadh  gu 
h-olc  mi,  agns  a  chimnaic  mi  gun  robh  an  teachdaire  a^is 
na  daoine  a  bha  maille  ris  nan  sineadh  marbh  air  an 
talamh,  mharcaich  mi  air  falbh  le  m'  bheatha  cho  hxath  s 
a  dheanadh  an  t-each  dhomh.  Ged  a  bha  an  t-each  air 
a  lotadh  cho  math  rium  fhein.  fhuair  mi  aii-  falbh  le  m' 
bheatha.  Cha  robh  mi  astar  fad  air  falbh  an  uair  a  thuit 
an  t-each  marbh  fodliam.  An  uair  a  chimnaic  mi  nacli 
robh  neach  air  mo  thou-,  thuig  mi  gum  b'  fliearr  leotha 
greim  a  dheanamh  air  a   chreich  na  orm  fhein. 

Bha  mi  "nam  onar  anns  an  fhasach,  agus  mi  leointe, 
agus  gun  duine  agani  a  dheanadh  an  cuideachadh  bu  lugha 
leam.  Cha  I'obh  de  mhisnich  agam  na  gabhadh  an  rathad 
mor,  air  eagal  gun  tachradh  feadhain  de  na  robairean 
rium. 

An  uair  a  cheangail  mi  na  lotan — agus  gu  fortanach 
cha  robh  iad  cho  dona  s  a  shaoil  mi — choisich  mi  re  na 
bha  romham  de  n  latha  gus  an  d"  rainig  mi  bonn  beinne 
anns  a  robh  uamha  do  'n  deachaidh  mi  steach.  Chuir  mi 
sea  chad  an  oidhche  anns  an  uamhaidh.  gim  ghreim  bidh 
ach  beagan  mheasan  a  bhuain  mi  air  an  t-slighe. 

Choisich  mi  romham  re  iomadh  latha.  ach  cha  robh 
aite-comhnuidh  a'  tachairt  rium.  An  ceann  mios  thainig 
mi  gu  baile  mor  a  bha  anabaiTach  maiseach,  agus  anns  an 
robh  moran  sluaigh  a  frabhail  comhnuidh.  Bha  mi  ro 
thoilichte  an  uair  a  rainig  mi  e,  agus  dhichuimhnich  mi 
ann  an  tomhas  mor  am  bron,  an  amhghair,  agus  an  eis 
anns  an  robh  mi.      Bha  m"  aghaidh.  mo  lamhan.  agus  mo 


chasan  dubli  le  losgadli  iia  greine ;  agris  o  "n  a  bha  mo 
bhrogan  s  mo  stocainnean  air  caitheamh  leis  na  rinn  mi 
de  choiseachd,  b'  eiginu  domh  a  bhitli  falbh  casruisgte. 
A  bharrachd  air  so,  bha  na  bh'  iimam  a  dli'  aodacli  air  a 
dhol  'na  luideagan. 

Chaidh  mi  steach  do  'n  bhaile  feuch  am  faighuin  am 
mach  c'aite  an  robli  mi,  agus  an  uair  a  bha  mi  coiseachd 
troimh  'n  t-sraid,  bhriiidhinn  mi  ri  taillear  a  bha  'na 
sheasamh  ann  an  doriis  a  bhutliadh.  Ged  nach  robh  mi 
ach  gle  luideagach,  salach,  truagh  ann  an  coltas,  dh'aithnich 
e  gu "n  robh  mi  air  mo  bhreith  's  air  m'  arach  na  b'  fhearr 
na  shaoileadh  daoine  air  mo  choltas.  Bhriiidhinn  e  rium. 
agus  dh"  ian-  e  orm  smdhe.  "Na  dheigh  sin  dh'  fheoraich 
e  dhiom  co  as  a  thainig  mi,  agiis  ciod  e  "chuir  do  n  bhaile 
mi.  Dh'  innis  mi  dha  gu  saor,  soilleir,  co  mi,  agus  gach 
cniaidh  fhortan  a  thachair  rium  o  'n  a  dh'  fhalbh  mi  a 
luchairt  m"  athar. 

Fhad  s  a  bha  mi  ag  innseadh  mo  naigheachd  dha, 
dh'  eisd  e  rium  le  deadh  aire :  ach  an  uair  a  chuir  mi 
ci'ioch  air  na  bh'  agam  ri  radii,  an  aite  comhfhurtachd  a 
thoirt  dhomh,  is  ann  a  niheudaich  e  mo  bhron.  "  Thoir 
do  cheart  aire, "  ars'  esan,  "  nach  leig  thu  ris  do  neach  sam 
bith  CO  thu ;  oir  tha  naimhdeas  ro  mhor  aig  prionnsa  na 
rioghachd  so  do  d'  athair,  agTis  faodaidh  tu  a  bliith  cinnt- 
each  gu'n  dean  e  cron  ort,  ma  gheibh  e  fios  gum  bheil  thu 
's  a'  bhaile  so." 

Cha  do  chuir  mi  teagamh  sam  bith  ann  am  briathran 
an  tailleir.  Thug  mi  taing  dha  air  son  a  chomhairle,  agus 
thuirt  mi  ris,  gai'n  robh  mi  deas  giis  a  chomhairle  a  ghabh- 
ail  ann  an  ni  sam  bith  a  chuireadh  e  fa  m"  chomhair. 

O  n  a  bha  fhios  aig  gu'n  robh  an  t-acras  orm,  dli' 
ordaich  e  biadh  a  thoirt  dhomh,  ag-us  anns  a'  cheart  am, 
thuirt  8  rium,  gai'm  b'  e  mo  bheatha  fuireach  comhladh  ris 
fliein.     Ghabh  mi  gii  toileach  an  tairgse  so. 


An  ceaiin  Deagan  laithean,  an  uair  a  chunnaic  e  gun 
robh  mi  an  deis  gacli  sgios  is  airsneul  a  bli'  orm  an  deigh 
mo  thuiiiis  fliada.  a  chur  dhiom,  agus  aii*  dha  Aos  a  bliitli 
<iige  gun  robh  clann  lighiean,  mar  bu  tiice,  ag  iouusach- 
adh  ceairde  leis  am  biodh  iad  comasach  air  iad  fhcin  a 
chumail  suas,  na  'm  b"  eiginii  e,  dh'  fheoraich  e  dhiom  an 
d'  ionnsaich  mi  ceaird  sam  bith  Ifis  an  rachadh  agam  air 
mo  bheo-shlaint  a  diosiiadh.  Uli'  innis  mi  dlia  gii'n  robh 
mi  aiiabairac'li  iounsaichte  amis  gacli  uile  shcorsa 
foghhuii  ;  agiis  gun  robli  mi  soni-aiclite  math  gu 
jigTÌobhadh. 

'■  Cha  c'hoisinn  thu  le  d'  chiiid  foghkun,  "  ars'  csan,  "  na 
cheannaicheas  do  dhinneir  dhut.  Cha.  "n  "eil  ni  as  higha 
air  am  bheil  de  mheas  anns  an  dutliaich  so  na  foghkim. 
Ma  ghablias  lu  mo  chomhairle-sa  cuiridh  tu  aodach  lir- 
oibre  ort,  agiis  o  n  a  tha  coltas  ort  a  bhith  laidir,  fallaimi 
gu  leor,  thcid  thu  do  'n  choille  a  ghearradh  connaidh. 
Gheibh  thu  deadh  phris  air,  agiis  theid  agad  air  thu 
fhein  a  cluimail  suas  gvm  dragli  a  chur  air  duino  eile,  gus 
an  cuir  am  freasdal  fortan  a's  fhearr  na  do  rathad.  Bheir 
mi  fhein  dhuit  tuadh  a  ghearras  am  fiodh,  agiis  sugan  gus 
an  t-eallach  a  cheangal.  ' 

Air  cagal  gu'm  t'aightcadh  am  uiacli  en  mi,  agns  a 
chxun  gu'n  rachadh  agam  air  mi  fhein  a  cliumail  suas  gun 
dragh  a  chur  air  neach  eile,  dh'  aontaich  mi  gu'n  dean- 
aiiin  mar  a  chomhairhch  e  dhomh,  ged  a  bha  n  oljair 
trom  agus  taireil.  An  la-iar-na-mhaireach  thug  an  taillear 
dhomh  tuadh  is  sugan  is  cota  goirid,  agus  dh"  iarr  e  air 
na  daoine  bochda  a  bliiodh  a'  gearradh  an  fhiodha  an 
rathad  ionnsachadh  dhomh  do  "n  clioille,  agus  a  ijhith 
caoimhneil,  companta  rium. 

Thug  ia'd  do  'n  choille  mi,  agus  an  latha  sin  fhein 
ghearr  mi  de  n  fhiodh  na  choisinn  leith  buinn  oir  dhomh. 
Ged  nacli  robli  a'  choille  fad"  o   n  bhaile.  gidhoadli.  o  iiadi 


robli  moran  dhaoiiie  a'  dol  a  ghearradh  connaidh  innte, 
bha  e  ganii  gu  leor  anns  a"  bliaile,  agiis  mar  sin,  bha  sinn 
a'  deananili  deadh  tniiarasdail  a  h-uile  latha.  An  idne 
ghoirid  choisinn  mi  suim  mhatli  airgid,  agiis  pliaigh  mi 
do  'n  tailleai'  gacli  ni  a  thug  e  dhomh. 

Lean  mi  air  an  obair  so  fad  bliadhna.  Air  latha 
araidh  thachaii'  dhomh  a  dhol  na  b'  fhaide  steach  do  n 
choille  na  b'  abhaist  dhomh.  Thoisich  mi  ri  gearradh 
craoibhe ;  agus  an  viair  a  bha  mi  feuchainn  ris  a'  bhun 
aice  a  spionadh  as  an  talamli,  thug  mi  an  aire  gnn  robh 
dorus-falaich  foidhpe.  Ghlan  mi  air  falbh  an  uir,  agus 
an  uair  a  dh'  fhosgail  mi  e,  cliumiaic  mi  staidhre  fodha. 
Ghabh  mi  sios  an  staidhre  so,  agus  an  tuadh  nam  laimh. 
An  ixair  a  rainig  mi  a  bonn,  fhuair  mi  mi-fhein  ann  an 
luchairt  mhoir.  Ghabh  mi  uamhas  an  uair  a  chunnaic 
mi  gun  robh  i  cho  soilleir  le  sohis  deah'ach  s  ged  a 
bkiodh  i  ah"  uachdar  na  talmhainn.  Ghabh  mi  ceum  air 
cheum  air  aghart  troimh  n  luchaii"t,  agus  chimnaic  mi 
bean  uasal  cho  briagha  s  a  chunnaic  mo  shuil  riamh  a* 
coiseachd  nam  choinneamh.  Cha  b'  urrainn  mi  mo  shuil 
a  thogail  dhith.  Rinn  mi  cabhag  gus  a  coinneachadh  ; 
agus  an  uair  a  chrom  mi  a  thoirt  umhlachd  dhi,  thuirt  i, 
"  Co  thusa  ?     An  e  duine  no  fathach  a  th'  annad  V 

"A  bhaintigheai'na, "  arsa  mise,  "is  duine  mi;  cha  n 
'eil  co-chomuiui  sam  bitli  agam  ris  na  fathaich. ' 

Tharruinn  i  osna  throm  agus  thuirt  i,  "  Cia  mar  air  an 
t-saoghal  a  thaimg  tu  do  "n  aite  so?  Tha  coig  bliadhna 
fichead  o  "n  a  thainig  mise  a  dh'  fhuireach  do  n  aite  so, 
agus  cha  n  fhaca  mi  dume  anns  an  nine  sui  ach  thu 
fhem. 


C.VIB.    l.\. 

Bha  i  na  boiriounacli  cho  maiseach  s  nach  b  unainn  mi 
gun  tlachd  a  ^habhail  dhitli  a'  cheud  shealladh  a  chunnaic 
mi  dhith  ;  agiis  leis  an  doigli  aoidheil,  chaoinihneil  anns 
an  do  ghabh  i  i-ium,  ghabh  mi  orm  fhein  de  dhanadas 
bniidliinn  rithe  mar  so:  "A  bhaintigheama,  mu  m 
freagair  mi  cheisd  a  chuir  thu  orm.  ceadaich  dhomh  a 
radii  glim  blieil  mi  anabarrach  toiliclite  gii  n  do  tliachair 
sinn  ri  cheile.  Tha  simi  a  thachairt  ri  cheile  a"  toirt 
faothachaidli  dliomhsa  o  n  bhron  a  tha  mi  "fulang;  agus 
ma  dh'  fhaoidte  gii  n  toir  e  cothrom  dhomh  air  thii  fhein 
a  dheanamh  ua   s  sona  na  tha  thu. ' 

Dh'  innis  mi  dhi  mar  a  fhuair  mi  am  mach  far  an 
robh  i ;  gii  m  bu  mhac  righ  mi.  ged  nach  robh  a'  bheag 
dhe  choltas  orm  ri  m'  fhaicinu ;  agus  thiiirt  mi  rithe 
gii  m  b'  e  am  fortan  fhein  a  stiuir  mi  a  dh"  ionnsuidh  a' 
phriosain  anns  an  robh  i ;  agus  ged  a  bha  n  t-ait«  s  an 
robh  i  na  aite-comhnuidli  maiseach.  nach  robh  a  chui> 
coltach  gii  n  robh  i  toihchte  ann. 

"  Ochan !  a  phrionnsa,  ars'  ise  "s  i  deanamh  osna, 
■  tha  thu  ceart  gu  leor  an  uair  a  tha  thu  smaointean  gum 
bheil  mi  sgith  de  n  aite-chomhnuidh  mlior,  mhaiseach  so ; 
cha  n  eil  tlachd  sam  bith  aig  daoine  de  n  aite  as  mais- 
iche  "s  as  fhearr  air  an  t-saoghal  an  uair  a  tha  iad  air  an 
cumail  ami  an  aghaidh  an  toile.  Feumaidh  gun  cuala 
tu  iomradh  air  Epitimarus,  righ  eilean  Ebene.  Is  mise 
nighean  an  rigli  sin.  B"  e  toil  m'  athar  mo  thoirt  ri  m' 
phosadh  do  mhac  a  pheathar  ;  ach.  oidhche  na  bainnse, 
an  uair  a  blia  maithean  na  cuirtc  agus  shiagh  a'  bhaile  ri 
gairdeachais.  thug  fathach  air  falbh  mi.  Chaill  mi  mo 
mhothachadh  anns  an  am.  agus  an  uair  a  thainig  mo 
mothachadh   ugam.   bha   mi   anns   an   aite  .so.     Fad   nine 


mhoir  bha  mi  anabarrach  trom,  tursach ;  ach  mu  dheir- 
enclli  b'  eiginii  domli  feuchainn  ri  mi  fhein  a  dheanamlx 
riaraichte  le  m'  staid,  agiis  gabhail  ris  an  fhatliach  a  h-ixile 
xiair  a  thigeadh  e.  Mar  a  dh"  innis  mi  dhut  mar  tha, 
tha  mi  coig  bliadhna  fichead  anus  an  aite  so,  far  am  bheil, 
tha  mi  'g  aideachadh,  gach  ni  agam  a  b'  nrrainn  domh 
iarraidn  a  chum  mo  dlieanamh  comhfhvirtail  araou  ann 
am  biadh  s  an  aodach.  Tha  'm  fathach  a'  tighinn  an  so 
uair  s  na  deich  latha,  agiis  a'  ciir  seachad  na  h-oidhche 
comhladh  rium.  Mar  leithsgeul  air  son  nach  "eil  e  tighinn 
na  s  trice,  tlia  e  ag  radh  gum  bheil  e  posda  ri  te  eile, 
agiis  giiin  biodh  i  ag  iadach  ris  nam  biodh  fhios  aice 
gum  bheil  e  tighimi  an  so  far  am  bheil  mise.  Ach 
ma  "s  math  leam  e  thighinn  aig  am  sam  bith  de  n 
oidhche  no  de  "n  latha,  foghnaidh  dhomh  an  glag-draoidh- 
eachd  ud  aig  an  dorus  a  bhualadh,  agus  bidh  e  an  so  ann 
an  tiotadh.  Is  e  n  diugh  an  ceathramh  latha  o  n  a  bha 
e  an  so,  agxis  cha  "n  eil  duil  agam  ris  gu  ceann  sia  latha 
eile.  Ma  thogras  tusa,  faodaidh  tu  furreach  coig  latha  a 
chumail  cuideachd  riumsa,  agus  feuchaidh  mi  ris  gach 
caoimhneas  is  urram    nam  chomas  a  nochdadh  dhut." 

O  n  a  bha  mi  g  am  mheas  fliein  gle  fhortanach  a' 
leithid  so  de  dheadh  thairgse  fhaighimi  gun  iarraidh,  cha 
do  dliiult  mi  i.  Thug  a  bana-phrionnsa  orm  a  dhol  do 
sheomar-faragaidh  mor,  maiseach,  nach  fhaca  mi  riamh 
na  b'  fhearr;  agus  an  viair  a  thainig  mi  am  niach,  an  aite 
an  aodaich  a  chuir  mi  dliiom,  fhuair  mi  deise  riomhach  a 
dh'  fhaodadh  prionnsa  sam  bith  a  cliur  uime.  Thug  so 
toileachadh  mor  dhomh,  cha  b'  ann  a  mhain  a  chionn 
gu  "n  robh  i  anaban-ach  riomhach,  ach  a  chioim 
gun  robh  mi  ann  an  eideadh  freagarrach  air  son  suidhe 
ann  an  cuideachd  na  bana-phrionnsa. 

Shuidh  shin  greis  a  chomhradh  ri  "cheile.  An  deis 
•dhuinn   crioch  a   cluir  air  a'   chomhradh   a   bh'   eadrainn, 
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dh'  eiiich  ise,  agiis  chuir  i  biadh  dhe  gach  seorsa  a 
b"  fliearr  na  cheile  air  a'  bhoid.  Shuidli  sinu  aig  a'  bhord, 
agiis  an  deigh  dhuinn  na  thainig  iiiinn  de  u  bhiadh  a 
ghabhail.  chiiir  sinn  seachad  na  bha  loniliainii  do  ii 
latha  le  mor  thoilinntinii. 

Ah'  rm  atli  latha  rinii  i  gacli  ni  a  ghabhadh  deanamh 
a  chuni  gach  toileachadh  a  tlioiit  dhondi.  Aig  am  na 
dinneireach  thug  i  steach  botiil  de  sheann  fhion  cho 
math  's  a  bhlais  mi  riamh.  Gus  mo  thoileacliadli.  dh'  ol  i 
beagan  dheth  comhladh  lium.  An  uair  a  dli  fhas  mi  blath 
leis  an  fhion,  thuirt  nii  rithe.  "  A  bhana-phrionnsa  mliais- 
each,  tha  thu  tuiUeadh  is  fada  air  do  thiodhlacadh  beo 
anns  an  aite  so.  Cuir  ciil  ris  aii  aite  so,  agiis  falbh 
comhladh  rium  fhein  far  am  faic  thii  sohis  an  latha.  a 
chimi  gii  m  bi  saorsa  is  toileacliadh  agad  nacli  robh  agad 
o  cliionn  ioniadh  bUadhna." 

Le  fiamh  gaire  air  a  gnuis  thuirt  i,  '  A  plirioiuisa.  na 
bi  biiiidhinn  air  a  leithid  de  ni.  ^la  dh  fhanas  tu  naoi 
latha  dhe  na  deich  comhladh  rium  an  so.  agiis  gun  leig 
thu  leis  an  fhathach  a  bhith  comhladh  rium  gach  deich- 
eamh  latha,  is  e  gu  mor  is  roghaiiiiiiche  leam  na  falbh  a 
so. 

"  A  bhana-phrionnsa,  arsa  mise,  "  is  e  an  t-eagal  a 
th'  ort  roimh  n  fhathach  a  tha  toirt  ort  a  bhith  bruidh- 
inn  mar  sin.  Air  mo  shon  fhein  dheth,  cha  tugainn  sop 
air.  Bristidh  mi  an  glag-draoidheachd  "na  bhloighean. 
Thigeadh  e ;  tha  mise  deas  air  a  shon  ;  ciod  sam  bitli  cho 
laidir,  treun  's  a  tha  e,  ceamisaichidh  mise  e.  Tiia  mi 
toirt  m'  fhacail  dhut  gu  n  cuir  nii  as  do  na  li-uilo  fathach 
a  th'  air  an  t-saoghal. 

O  "n  a  bha  fhios  aicese  gu  math  mar  a  dh  eireadii 
dhomli,  ghuidh  i  orm  gu  durachdacli  giui  mi  bheantuinn 
do  "n  ghlag-draoidheachd  ;  ■  oir  ma  bhe:uia>  tu  dha,  '  ars' 
ise,    "  cuirear   mi    fhin    's    tu    flicin    a    flhith.        Tha    fhios 
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agamsa  air  cumhachd  nam  fathach  na  s  fhearr  na  th' 
agadsa.  " 

Blia  mi  air  fas  cho  blath  leis  an  fhion  aig  an  am  's 
nach  tug  mi  clnas  do  na  briathran  a  labhair  i.  Dli'  eiricli 
'mi  o  n  bhord,  bhuail  mi  breab  air  a'  ghlag-draoidheachd, 
agns  blirist  mi  e. 

Cha  bu  luaithe  a  bhristeadh  an  glag-draoidheachd  na 
dh'  fhairich  sinn  an  luchairt  a"  dol  air  chrith.  Shaoil  sinn 
gun  robh  i  a'  dol  a  thuiteam  m'  ar  cinn.  Clumnaic  sinn 
dealanaich,  agus  chuala  sinn  fuaim  eagalach,  mar  fhuaim 
tliairneineach.  Chuir  am  fuaim  so  a  leithid  a  dh'  eagal 
orm  "s  gnn  d'  fhas  mi  cho  fuar  "s  ged  nach  olainn  deur 
ficna.  Agus  thuig  mi  gnn  d'  rinn  mi  gnothach  gle 
ghorach. 

■'  A  bhana-phrionnsa,  arsa  mise,  "  ciod  is  ciall  dha 
so?" 

Mhothaicli  mi  gnn  robh  i  air  chrith  le  eagal  an  uair 
a  fhreagair  i  mi  's  a  thuirt  i,  "  Mo  leireadh  .  tha  thu  caillte 
mur  gTad  theich  thu. 

Ghabh  mi  a  comhairle,  ach  leis  an  eagal  's  leis  a' 
chabhaig,  dhichuimhnich  mi  an  tuadh  agus  an  sugan 
thoirt  leam.  Ghabh  mi  suas  an  staidhre  cho  luath  's  a 
b'  urrainn  mi,  agus  mu  'n  gann  a  bha  mi  aig  a  barr,  dh' 
fhosgail  an  luchairt,  agus  thainig  am  fathach  a  steach. 

Thuirt  e  ris  a'  bhana-phrionnsa,  agus  e  ann  an  corr- 
iiicli  nihoir,  "  Ciod  e  'thachair  dhut.  agais  car  son  a  ghairm 
thu  orm  Ì" 

"  Bhuail  goirteas  anus  an  stamaic  mi,  agus  gus  mi 
fheiii  a  leigheas  thug  mi  lamh  air  a'  bhotul  fhiona  so. 
Dh'  ol  mi  beagan  dhetli  uair  no  dha,  agus  le  tuiteamas 
bhuail  mi  an  glag-draoidheachd,  agus  bhristeadh  e;  sin 
mar  a  bha,"    ars"  ise. 

An  uair  a  chual'  am  fathach  so,  thuirt  e  rithe,  "  A 
dhroch  bhean,  tha  thu  'g  innseadh  nam  breug.  Co  aig  a 
bha  'n  tuadh  ud,  aeiis  an  sugan?" 
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■  Cha  11  fhaca  mise  iad  gus  a  so, '  ars'  ise.  "  Is  docha 
guv  ann  na  do  luib  fliein  a  thainig  iad  a  steacli.  O  n  a 
bba  Icithid  de  chabhaig  ort  a'  tigbinn,  ma  db'  fbaoidte 
gii'n  d"  tbug  tbu  leat  iad  gun  fbios  dut. 

Gun  tuilleadh  a  radb  ritbe  tboisicb  e  ri  gabbail  oine 
s  li  toirt  niaslaidb  dbi.  Clia  b'  urrainn  doinli  eisdeaclid 
lis  an  drocb  dbiol  a  bba  e  deanamli  oiire.  Cbuir  mi 
dbiom  an  deise  mbaiseacb  a  tbug  i  onn  a  cbur  uman, 
agus  o  n  a  cbuir  mi  m'  aodacb  ibein  aig  barr  na  staidbi- 
eacb  an  latba  roimbe  sbi  gus  a  bbitb  deiseil  ri  m"  laimb 
an  uair  a  bbithinn  a'  falbb,  gbrad  cbuir  mi  mnam  e. 
Gbreas  mi  macb,  dbruid  mi  an  doiiis-falaicb.  agus 
cbuir  mi  an  uir  air  a  mbuiii  mar  a  bba  e  roimbe. 

Bba  mi  anabarracb  diumbacb  dbiom  fbein  air  son  mar 
a  tbug  mi  le  mo  gboraicbe  fnein  a  leitbid  de  cbniaidb- 
fbortan  air  an  aon  bboirionnacb  a  b"  aille  snuadb  s  bu 
tlacbdmboire  anns  gacb  doigb.  a  cbumiaic  mi  riamb  mu 
cboinneamb  mo  dba  sbxil. 

"  Tba  e  fior  gu  leor,  arsa  mise  rium  fbein,  "  gun  robb 
i  druidte  aims  an  taigb-fo-tbalamb  so  o  cbionn  cboig 
bUadbna  ficbead ;  acb  ged  nacb  robb  a  saorsa  aice.  cba 
robb  eis  ni  sam  bitb  oirre  a  bbiodli  feiunail  dbi.  Cbuir 
mise  le  mo  gboraicbe  criocb  air  gacb  toileacbadb  a  bb' 
aice,  agus  bbrosnaicb  mi  na  b-agb«idb  an  creutair  as 
neo-iocbdmboire  a  tb'  air  an  t-saogbal. 

Tbill  mi  do  n  bbaile  leis  an  eallacb  cbonnaidb.  Bba 
aoibbneas  mor  air  an  taillear  an  uair  a  cbunnaic  e  mi. 
Agus  an  deis  dba  failte  cbridbcil  a  cbm*  onn,  tbiiirt  e. 
'■  Bba  mi  fo  mbor  dbragb-inntimi  o  n  a  dli'  fbalbb  tbu. 
gu  b-araidb  o  n  a  db"  innis  tbu  dhomb  co  tbu.  Bba  eagal 
orm  gun  d  fbuaradb  am  macb  e ;  acb  buidbeacbas  do 
Dbia  gun  d"  tbainig  tu. 

Thug  mi  taing  dba  air  son  a'  cbiu-aim  a  bb"  aige 
dbiom,   agus   air   son   a"   cbaoimbneis   a    nocbd   e   dbomb. 
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Ach  cha  d'  iiinis  mi  dlia  c'  aite  an  lobh  mi  fhad  "s  a  bha 
mi  air  falbli,  no  ciod  a  bha  "gam  chvunail.  Cha  mho  a 
dh"  iniiis  mi  dlia  mar  a  chaiU  mi  an  tnadh. 

Cbaidh  mi  do  m'  sheomar  fhein,  agais  chain  mi  mi- 
fhem  gu  m.ath  's  gu  ro  mliath  air  son  mo  ghoraiche.  "  Bha 
mi  fhein  s  a"  bhana-phrionnsa  air  a  bhith  cho  sona  "s  a' 
tha  'n  latha  cho  fada,  mur  b"  e  gu'n  do  bhrist  mi  an  glag- 
draoidheachd,  "  arsa  mise  rium  fhein. 


An  uair  a  bha  mi  mar  so  gam  dhiteadh  fhein,  thainig  an 
taillear  far  an  robh  mi,  agus  thnirt  e  rium,  "  Thug  seami 
duine  nach  eil  mi  ag  aithneachadh  an  tnadh  agad  an  so. 
Tha  e  ag  radh  gvi'n  d"  fhuair  e  anns  a"  choille  i,  agus  gim 
dubhairt  do  chompanaich  ris  gvu'  ann  leatsa  "tha  i,  agus 
gun  d'  innis  iad  dha  gu n  robli  thu  "fuireach  an  so.  Thig 
am  mach  a  bhruidhinn  ris  ;  oir  cha  toir  e  seachad  i  do 
dhuine  sam  bith  ach  dhut  fhein." 

An  uair  a  chuala  mi  so,  chaidh  mi  air  chrith  leis  an 
eagal.  An  uair  a  bha  "n  taillear  a'  faighneachd  gii  de 
"bha  cearr  onn,  dh'  fhosgladh  dorus  an  t-seomair,  Rgus 
nochd  an  seann  duine  a  steach  far  an  robh  sinn.  Co 
bh"  ann  ach  am  fathach  ann  an  riochd  seann  duine,  agais 
an  tuadh  aige  "na  laimli. 

■■  Is  mis'  am  fathach,"  ars'  esan,  "  mac  de  nighinn 
Eiblis,  Prionnsa  nam  fathach.  Nach  i  so  an  tuadh 
agadsa  r" 

Mu  'n  d'  fhuair  mi  nine  gai  freagairt  a  thoirt  dlia,  rug 
e  air  mheadhain  orm,  agus  sguab  e  leis  mi  am  mach  as  an 
t-seomar.  Ann  am  priobadh  na  sul  thug  e  leis  mi  cho 
ard  do  na  speuran  "s  nach  robh  fhios  agam  co  'n  taobh  a 
bha  e  "s:am  thabhairt.       Thainig  e  nuas  thun  na  talmhainn 
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a  ritliist,  agus  uair  a  blniail  o  a  cha.s  aii-  an  talariili  clli' 
fhosgail  e,  apiis  thug  e  sios  mi  do  ii  luchairt  far  an  robh 
a'  bhana-phrionnsa.  Ach,  obh,  obh  I  ciod  an  sealladh  a 
bha  n  sin  I  Dli"  fhag  e  mo  chridhe  goirt.  Bha  i  na 
sineadh  riiisgte  air  an  lu-lar  Ian  fala,  na  bu  choltaiche  ri 
mai'bh  na  ri  beo,  agiis  a  gruaidhean  fiiucli  le  deoir. 

■■  A  chreutair  mnoUaichte,"  ars  am  fathach  ritho,  agiis 
e  sineadh  a  laimhe  an  taobh  a  bha  mise,  "  nach  e  so  am 
fear  ris  an  robh  thu  "leannanachd .' 

Sheall  i  an  rathad  a  bha  mi,  agns  fhreagair  i  gn  miilacl- 
ach,  "  Cha  n  aithne  dhomh  idir  e ;  eha  "n  fhaca  mi  riaiiih 
e  gus  an  di"asta." 

■'  Ciod  e  tha  thu  g  radh  Ì"  ars  am  fathach.  "  Is  e  bu 
choireach  ri  thu  bhith  anns  an  t-suidheachadh  anns  am 
bheil  thu  ;  agus  tha  th\i  cho  ladarna  s  gii  m  bheil  thu  g 
radh  nach  aithne  dhut  e. 

■  Mur  aithne  dhomh  e,  arsa  bhana-phrionnsa.  "  am 
b'  aill  leat  mi  dheanamh  nam  breug  a  chum  a  dhitea-dh  ? 

"  Oh,  seadh, "  ars'  am  fathach  s  e  tarruinn  a'  chlaidh- 
eimh  as  an  tnxaill,  agus  'g  a  thairgse  do  'n  bhana- 
phrionnsa,  ■■  mm-  faca  thu  riamh  roimhe  e,  beir  air  a' 
chlaidheamh,  agus  gearr  dheth  an  ceann." 

'■  Ochan  I  cia  mar  a  tha  e  n  comas  dhomhsa  a  leithid 
sin  a  dli  olc  a  dlieanamh  air  do  chomhairle-sa  ?  Tha  mi 
air  fas  cho  fann  "s  nach  urrainn  mi  mo  lamh  a  tliogail ; 
agus  ged  a  b  urrainn,  cha  leigeadli  mo  chridhe  leam 
beatha  duine  neo-chiontaich  nach  fhaca  mi  riamh  roimhe 
a  thoirt  air  falbh, "  arsa  bhana-phrionnsa. 

'  Tha  do  chuid  diultaidli  a'  dearbhadh  dliomhsa  g  i 
soilleir  gum  bheil  thu  ciontach,"  ars'  am  fathach.  An 
sin  thionndaidh  e  riumsa,  agus  thuirt  e,  "  Am  faca  tusa 
am  boirionnach  so  riamh  roimhe? " 

Bithinnse  cho  mi-thaingeil  agus  cho  meallta  ri  creutair 
a  bha  beo  mur  feuchainn  ri  bliith   cho  dileas  dhiso    s  a 
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bha  ise  dhomlisa,  gu  h-araidh  o"n  a  b'  ann  air  mo  shaillibh 
a  choisinn  i  corruich  an  fhathaich.  Air  an  aobhar  sin, 
tbuirt  mi  ris,  "  Cia  mar  a,  bhiodh  aithne  agamsa  oirre  s 
nach  fliaca  mi  riamb  i  gTis  an  diugb  T' 

"  Ma  tba  sm  mar  sin, '  ars'  esan,  beir  air  a'  cblaidh 
eamh.  agus  gearr  dhith  an  ceann.  Air  a'  cbmnbnant  so 
ieigidli  mi  leat  a  bhith  falbb  ;  oir  an  si»  bidb  e  air  a 
dbf^arbbadb  dbomb  nacb  fhaca  tu  riamb  i  g"us  an  drasta.' 

"  Le  m'  iiile  chridhe,  fbreagair  mi  s  mi  breith  air  a' 
chlaidbeamh. '  Ach  na  smaoinich  gur  ann  gas  a"  bhana- 
j)h  ionnsa  mbaisacb  a  chur  gu  bas  air  cbombairle  an 
fbathaicb  a  rinn  mi  so.  Rinn  mi  e  a  cbum  gu'n  nocbd- 
ainn  cho  matb  "s  a  b"  urrainn  domb,  gun  i"obb  mi  a'  cbeart 
cbo  deas  gvis  am  bas  fhulang  air  a  son-se  s  a  bha  ise  air 
mO  shon-sa.  Thuig  i  gle  mhatb  ciod  a  bha  mi  "ciallach- 
adh ;  oir  dh'  aithnich  mi  air  an  t-suil  a  thug  i  orni  gun 
do  thuig  i  mi.  An  uair  a  chunnaic  mi  so  thug  mi  ceum 
air  ais,  agus  thilg  mi  an  claidheamh  air  an  urlar,  agus 
tbuirt  mi  ris  an  fhathach,  "  Bidb  mise  gu  biath  "nam 
chulaidh-ghrain  do  'n  chinne-daon  gu  leir  ma  bhios  mi 
cho  eucorach  s  gu  mort  mi  oean-uasal  air  nach  robh  eolas 
agam,  agus  a  tba  gle  dhluth  air  a"  bhas.  Faodaidh  tu  an 
rud  a.  thogras  tu  a  dheanamb  rium,  o  ii  a  tba  comas 
agad  air ;  ach  cha  dean  mi  air  chor  sam  bith  an  eucoir  a 
tha  thu  g  iarraidh  orm  a  dheanamb.  " 

"  Tha  mi  faicinn,  ars'  am  fathach,  "  gxi'm  bheil  sibh 
le  cheile  suidhichte  air  brath  a  ghabhail  orm,  agiis  air 
masladh  a  thoirt  dhomh.  Ach  leigidh  mi  'fhaicmn 
dhixibh,  leis  an  droch  dhiol  a  ni  mi  oirbh,  gum  bheil 
barrachd  cvunhachd  agam  na  tha  sibh  an  duil.  " 

An  uair  a  tbuirt  e  so,  rug  e  air  a'  chlaidbeamh,  agus 
ghearr  e  dhith  an  lamb.  Ged  nach  robh  innte  ach  an 
deo  air  eiginn,  leig  i  ris  dhomh  gun  robh  i  fagail  slan 
agam  gu  brath.     An  ceann  beagan  nine  tbraigh  i  air  fuil. 
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An  uair  a  cliiinnaic  mise  gun  d'  fliuair  i  bas,  thnit  mi  ann 
an  neul.  An  iiair  a  dluiisg  mi  as  an  neul,  dli  iair  mi  air 
an  f hatha ch  mo  grad  chur  gii  bas.  Thuirt  mi  ris, 
"  Buail  mi  anns  a'  mhionaid.  Tha  mi  deas  gus  am  bas 
fhaighinn.  Is  e  mo  ghrad  chur  gii  bas  am  fabhar  as  mo 
is  ixrrainn  dut  a  dheanamh  rium.  " 

Ach  an  aite  deanamli  mar  a  blia  mi  ag  iarraidli  air, 
thuirt  e,  "  Gabh  beachd  air  an  droch  diiiol  a  ni  na  fath- 
aich  air  am  mnathan  an  uair  a  bhios  amhrus  aca,  gum 
bheil  iad  neo-dhileas  dliaibh.  Leig  i  leat  cead  tighinn  a 
steach  an  so ;  agus  nam  bithinnse  cinnteach  gu  n  robh 
dad  cearr  eadraibh,  chnirinn  gu  bas  thu  anns  an 
t-seasamh  bonn.  Ach  foghnaidh  leam  do  chruth  atharr- 
achadh  gu  cu,  no  moncaidh,  no  leomhann,  no  gu  eim. 
Roghnaich  an  cruth  as  fhearr  leat  dhiubli  so." 

Thug  na  briathran  so  ni-eiginn  de  mhisnich  dhomh 
gun  rachadh  agam  air  faighinn  sabhailte  as  a  lamhan. 
Thviirt  mi  ris,  "  O  fhathaich,  na  bi  cho  cruaidh  sin  orm, 
agus  o  nach  'eil  thu  gus  mo  bheatha  a  ghearradh  as,  buin 
rium  gu  caoimlineil,  fialaidh.  Ma  bheir  thu  mathanas 
dhcmh,  cumaidh  mi  do  chaoimhneas  nam  aire  fad  s  is 
beo  mi.  Dean  rium  mar  a  rinn  aon  de  na  daoine  a 
b'  fliearr  a  bh'  air  an  t-saoghal,  an  uair  a  thug  e  gu  saor 
lan-mhathanas  do  'n  choimhearsnach  fharmadach  aig  an 
robh  fuatli  mor  dha.' 

Dh'  fheoraich  am  fathach  dhiom  ciod  a  lliainig  cadar 
an  dithis  choimhearsnach  so,  agus  thuirt  e  riiun  gun 
deanadh  e  foighidinn  gus  an  innsinn  dha  mu  n  deidhinn. 
Tha  mi  'n  dochas,  a  bhaintigliearna,  nach  gabh  thu  gu 
h-olc  e  ged  a  dh'  innsinn  dhut  an  naigheachd  so. 

Ann  am  baile-mor  araidh  bha  dithis  dhaoine  fuireach 
ami  an  taighean  a  bha  gu  math  dluth  air  a  cheile.  Bha 
fuatli  anabarrach  mor  aig  an  dara  fear  do  n  fhear  cile. 
B'  eiginn  do  'n  fhear  a  bha  air    fuathachadh  falbh  as  an 
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taigli  "s  ail  robli  e,  agtis  taigh  a  ghabhail  ami  am  bail© 
eile;  oir  blia  e  'smaointean  gur  e  clio  clliith  's  a  bha  e 
fliein  's  a  choimhearsiiacli  air  a  cheile  bu  choireach  gii'n 
robh  fuatli  aig  a  choimliearsnach  dha.  Ged  a  noclid  e 
iomadh  caoimhneas  dha,  gidheadh,  cha  do  lughdaicli  sin 
'fliuatli  dha.  Air  an  aobhar  sin  reic  e  an  taigh,  agus  gach 
ni  a  bh"  aige,  agus  chaidh  c  do  cheanna-bhaile  na  riogh- 
achd.  Cheannaich  e  fearann  faisge  air  a'  bhaile  so,  far 
an  do  ihog  e  taigh  agxxs  garadh  a  bha  mor,  maiseach. 
Anns  a'  gharadh  so  thachair  gii  n  robh  seann  tobar  amis 
nach  robh  deur  nisgo. 

An  uair  a  cluiir  e  an  taigh  s  an  garadh  ami  an  ordugh 
cho  math  s  a  ghabhadh  deanamh,  runaich  e  gun  caith- 
eadh  e  na  bha  roimhe  dhe  -bheatha  cho  saor  o  dhragh  's  o 
thrioblaidean  an  t-saoghail  's  a  ghabhadh  deanamh.  Air 
an  aobhar  sin  chuir  e  uime  eideadh  manaich,  agus  chuir 
e  caochladh  sheomraichean  an  ordugh  a  chum  gum  biodh 
e  fhein  is  manaich  eile  a'  fuireach  annta.  Ann  an  uine 
ghoirid  thainig  e  gu  bhith  fo  mhor-mheas  aig  islean  's  aig 
uaislean  a'  bhaile  gu  leir  air  son  cho  maiseach  's  cho  neo- 
lochdach  "s  a  bha  e  'caitheamh  a  bheatha.  Thainig  daoine 
air  astar  fada  a  dh'  aon  ghnothach  a  chum  gii  n  cuireadh 
e  suas  urnuigh  as  an  leith  ;  agTis  dli'  aidich  iad  gun  robh 
e  na  mheadhain  air  moran  math  a  dheanamh  dhaibh. 

Chualas  anus  a'  bhaile  as  an  d'  fhalbh  e,  gun  robh  an 
duine  so  fo  dheadh  chliu.  aig  na  h-uile,  agus  bhrosnaich 
so  an  dviine  aig  an  robh  fuath  dha  air  a  leithid  de  dhoigli 
's  gu'n  do  chuir  e  roimhe  gu  n  rachadh  e  a  dh'  aon  ghnoth- 
ach do  11  cheanna-bhaile  gus  a  sheana  choimliearsnach  a 
chur  gu  bas.  A  chum  a  dhrocli  run  a  chur  an  gniomli 
chuir  e  uime  eideadh  manaich,  agus  chaidh  e  dh'  ionns- 
uidli  an  taighe  aiins  an  robh  a  sheana  choimliearsnach. 
Agus  ghabh  a  choimliearsnach  coir  ris  mar  nach  biodh 
cuimhne  aige  air  an  fhuath  's  air  a"  ghamhlas  a  bh'  aige 
dha  's  an  am  a  dh'  fhalbh. 
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Thuirt  an  diiino  ganihlasach,  farmadach  so  ris,  gain 
d'  thainig  e  far  an  robh  e  air  cheann-gnothaich  a  bha  gle 
chudthromach,  agiis  fhad  s  a  bhiodh  e  ag  innseadh  aobhar 
a  thiuuis  dha,  nacli  fliaodadh  dnine  a  bhith  anns  an  eisd- 
eachd  acli  iad  fhein.  '  Agais  a  chum  nach  cluinn  neacli 
sam  bith  aon  fhacal  dhe  na  bhios  eadrainu,"  ars'  esaii, 
"  tlioid  sinn  do  n  gharadh.  Bheir  thu  ordiigh  do  na 
manaich  gabliail  nm  thamli  o  "n  a  tlia  e  air  tighinn 
anamoch  s  an  fheasgar. '  Rinn  an  duine  coir,  cneasda. 
mar  a  chomhairlich  an  di'ocli  dhiiine  eile  dha. 

An  uah'  a  chiinnaic  an  duine  farmadach  nach  robh 
neach  sam  bith  g  am  faicinn,  thoisicli  e  ri  innseadh  ceann 
a  thui'uis  do  n  duine  mliath.  Bha  iad  a'  coiseachd  taobh 
ri  taobh  air  an  socair  fhein,  agus  gun  smaointean  aig  an 
duine  mhath  gun  robh  olc  sam  bith  fa  near  do  n  duino 
fharmadach.  Ach  uair  dhe  na  h-uairean  s  iad  a"  dol 
seachad  air  an  tobar,  thilg  an  duine  farmadach  sios  an 
dviine  math  an  coniliaii'  a  chinn  do  ii  tobar,  gun  fhios  aig 
duine  beo  air  an  olc  a  rinn  e,  agus  thug  e  chasan  as.  Cha 
do  leig  e  an  ceiun  as  a  chois  gus  an  drainig  e  a  thaigh  fhein. 
Bha  e  glo  riaraichte  Ic  thurus  ;  oir  bha  c  lan-chinnteach 
'na  inntinn  fhein,  gu  n  do  chiiir  e  a  sheana  choimhearsnacli 
coir  gu  bas.  Ach  "na  dlieigh  sin  fhuair  e  mach  gu'n  robli 
e  gu  raor  air  a  mhealladh. 


CAIB.    XI. 

Bii.\  sithichean  agus  fathaich  a  fuireach  anns  an  t-seann 
tobar,  agus  mur  b'  e  so,  bha  n  duine  math  air  a  bheatha 
'chall  mu  n  d'  rainig  e  giixmid  an  tobair.  An  uair  a  tlulg 
an  droch  dhuine  eile  sios  e,  rug  iad  air  "nan  lamhan,  agus 
leig  iad  as  gu  socrach  anns  an  tobar  e.  Ged  nach  fhaca 
e  neach  sam  bith,  dh    aitliuicli  e  gun  robli  cumhachd  air 
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choireiginn  ami  a  clium  e  guu  a  clieami  s  a  chnamlian  a 
bhiisteadh  leis  an  leagadh  a  flmair  e. 

Cha  robh  e  fad  amis  an  tobar  an  viair  a  clinala  e  giith 
ag  radh,  "  An  aitline  dliviibh  an  duiiie  so  do  n  tug  sinn 
cuideachadh?" 

Fhreagair  gvitli  eile,  "  Cha    n  aitline." 

An  sin  fhreagair  a'  cheud  ghuth,  "  Innsidh  mise 
dhuibh  CO  e.  Is  e  so  diiine  cho  caranta  "s  a  th'  air  an 
t-saoghal.  Dh'  fhalbh  e  as  a"  bhaile  's  an  robh  e,  agais 
thainig  e  do  "n  bhaile  so  an  dochas  gun  tugadh  e  air  aon 
de  choimhearsnaich  gun  a  bhith  clio  gamhlasach  ris.  An 
uair  a  chuala  a  choimhearsnach  cho  cliuiteach  "s  cho 
measail  "s  a  bha  e  anns  a'  bhaile  so,  thainig  e  a  dh"  aon 
ghnothach  a  cliiun  cvu*  as  da.  Agns  bha  chuis  ah'  a  dhol 
leis  mm*  b'  e  gu'n  d'  thug  sinne  cuideachadli  dha  an  uair 
a  thilgeadh  's  an  tobar  e.  Tha  cliu  an  duine  so  cho  nior 
"s  gii'n  cuala  an  rigli  m"  a  dheidhimi.  Tha.  n  righ  gus 
tighinn  g'  a  amharc  am  niaireach  a  chum  gain  dean  e 
urnuigh  as  leith  a  nighinn. 

Thuirt  gtitli  eile,  "  Ciod  am  feum  a  th'  aig  nighean 
an  righ  air  lu'iiuighean  manaich  Ì" 

Fhreagair  a'  cheud  ghu.th,  "  Am  blieil  fliios  agad  gai'ni 
bheil  i  air  a  meaUadh  leis  an  fhathach,  Maimoim,  mac 
Dhimidim,  a  tliuit  ann  an  gaol  oirre?  Tha  fliios  agamsa 
gle  mhatli  cia  mar  a  tlieid  aig  an  duine  mhatli  so  ajr  a 
leigheas.  Tha  an  ni  fm-asda  gu  leor,  agus  innsidh  mi 
dhut  6.  Tha  cat  dubh  aige  s  an  taigh.  Air  earball  a' 
chait  so  tha  bad  beag  geal.  ]Ma  bheir  e  seaclid  roineagan 
as  a'  bhad  gheal  so,  agus  gun  loisg  e  iad  os  cionn  ceann 
nighean  an  righ,  bidh  i  air  a  leigheas,  agxis  cha  tig 
Maimoun,  mac  Dhimidim,  gu  brath  tuilleadh  far  am 
bheil  i." 

Chuala  an  duine  math  a  li-uile  facal  de  ii  chomhradli 
so  a  bh'  eadar  na  sithichean  ag-us  na  fathaich.  Ach  cha 
dubhairt  iad  facal  ri  cheile  tuilleadh  fad  na  h-oidhche. 
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Anns  a'  nihadainn  an  uair  a  tlioisicli  an  latlia  ri 
soilleireachadh,  thug  e  an  aire  gnu  robh  pairt  de  blialla 
an  tobair  air  tuiteam,  agus  le  mor  dhicliioll  diaidh  aige 
air  streap  am  macli  as  an  tobar. 

Blia  na  manaich  fad  na  h-oidliche  g  a  iarraidh  gus  an 
robh  iad  seachd  sgilh;  agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e, 
rinn  iad  gairdeachas  mor  i-is.  Thug  e  dhaibh  gearr 
chunntas  air  an  eucoir  a  rinn  an  duine  air,  an  deis  dha  a 
leithid  de  chaoinihneas  a  nochdadh  dha  an  lalha  roimhe 
sin. 

Cha  lobh  e  t'ada  na  slieoniar  fhein  an  uair  a  ihainig 
an  cat  dubh  far  an  robh  e,  agus  thoisich  e  ri  e  fhein  a 
shHobadh  ris  mar  a  b'  abhaist  dha.  Rug  e  air  agus  thug 
e  seachd  I'oineagan  as  a'  bhad  gheal  a  bh'  air  an  earball 
aige,  agns  chuir  e  ann  an  aite  air  leith  iad  gus  am  biodh 
feum  aig"  orra. 

Gu  math  moch  an  la'r-na-niliaircach  chaidh  an  righ  gu 
taigh  a'  nihanaich,  agus  gliabhadh  ris  leis  an  urram  a  bha 
dhgheach  dha  mar  righ.  Thug  an  righ  mar  an  ceudna 
uri'am  do  n  mhanach,  agus  thuirt  e  ris,  "  A  dhuine 
nihath,  is  doeha  gum  blieil  fhios  agad  c'ar  .son  a  thainig 
mi  far  am  bheil  thu.' 

"  Tha  mo  tliighearna, '  ars"  am  manach  "s  e  "freagairt 
gu  ciuin :  "  mur  eil  mi  air  mo  mhealladh,  thainig  sibh 
a  dh'  iarraidh  leighis  air  son  a'  ghalair  a  th'  air  bliur 
nighinn." 

"  Sin  a'  cheart  aobhar  a  chuir  an  .so  mi, '  ars  an  righ. 
"  Bheir  thu  tuilleadh  saoghail  dhomhsa  ma  theid  agad  air 
mo  nighean  a  leigheas. 

■'  Mo  thighearna, "  fhreagair  am  manacli,  "  ma  "s  e 
bhur  toil  leige<idh  leatha  tighinn  an  so  far  am  bheil  mise, 
tha  dochas  agam,  le  cuideachadh  is  fabhar  Dhe,  gun  teid 
agam  air  a  leigheas." 

An  uair  a  cluial'  an  risrh  so  bha  aoibhneas  anabarracli 
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air,  agus  gam  dail  sam  bitli  chuir  e  air  tlioir  na  h-ighinn, 
Tliainig  i  fliein  's  a  mnathan-coimhideachd.  Cha  bu 
luaithe  a  loisg  am  manacli  na  seachd  roineagan  a  thug  e 
a  earball  a'  chait  os  ciomi  a  cinn,  na  thug  am  fathach, 
Maimami,  mac  Dhimidim,  glaodh  mor  as,  agus  dh'  fhalbh 
e.  Ghrad  thug  nigheau  an  righ  an  srol  biiar  a  h-aghaidh. 
agus  dh'  eirich  i  na  seasamli,  agiis  ghlaodh  i,  "  C'ait  am 
bheil  mil     Co  thug  an  so  mi?" 

All  uair  a  chual'  an  righ  na  briathran  so,  bha 
aoibhneas  anabarrach  mor  air,  agxis  rug  e  air  a  iiighinn 
na  ghairdeanan,  agus  phog  e  i.  Phog  e  mar  an  ceudiia 
lamh  a'  mhanaicli.  Thuirt  e  ris  an  luchd-comhairle  a  bha 
maille  ris,  "  Ciod  an  duais  air  am  bheil  an  duine  so  airidh 
a  leighis  mo  nighean : 

Fhreagah-  iad  a  beul  a  cheile,  "  Tha  e  airidh  gu'n 
tugadh  tu  dha  do  nighean  ri  "posadh. " 

"  Sin  a'  cheart  iii  a  bha  mi  fhein  a'  smaointean, "  ars" 
an  righ,  "  agus  gim  tuilleadh  dalach  theid  am  posadh  a 
dheanamh.' 

An  uine  p'lioirid  "na  dheigh  sm  fhuair  ard-chomhairl- 
each  an  righ  bas,  agns  rinneadh  ard-chomhairleach  de  n 
mhanach.  An  ceann  beagan  bhhadlinachaii  'na  dheigh 
sin  dh'  eug  an  righ  fliein,  agus  o  nach  robh  mac  aige, 
cha  n  fliaca  ard-mhaithean  na  rioghachd  dad  bu  fhreag- 
arraiche  na  'n  t-ard-chomhairleach  a  dheanamh  'na  ngli, 
agus  thaitinn  so  gii  mor  ri  sluagh  na  rioghachd  gu  leir. 

All  uair  a  rinneadli  rigii  de  'n  mhanach,  bha  e  latlia 
araidli,  ami  an  cuideachd  ard-mhaithean  agTis  ard-uaisleaii 
na  rioghachd  ag  imeachd  troimh  n  bhaile,  agus  bha  moraii 
de  shluagh  a'  bhaile  cruinn  gus  an  righ  fhaicinn.  Thug 
an  righ  an  aire  gun  robh  an  duine  farmadach,  a  nochd 
mor  ghamhlas  dha,  am  nieasg  an  t-sluaigh.  Thuirt  an 
righ  ri  aon  de  'n  na  comhairlich,  "  Bi  falbh, "  agus  thoir 
an  duine  ud  a  chi  thu  'na  sheasamh  an  sid,  far  am  bheil 
mise ;  ach  thoir  an  aire  nach  cuir  thu  eagal  air." 
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Rinn  an  conihairleadi  mar  a  dh"  aiilin  an  righ  dha, 
asriis  thus:  e  an  diiine  fannadach  "na  lathair.  Thuirt  an 
righ  ris,  ■■  A  charaid,  tha  mi  anabarrach  toiUchte  d' 
fhaicinn. 

An  sin  thionndaidh  an  righ  ri  fear  de  na  h-oifigich  a 
bha  maille  I'is,  agus  thuirt  e,  "  Bi  falbh,  agns  thoir  ceud 
bonn  oir  de  m'  chuid  ionmliais-sa  do  n  duine  so ;  thoir 
dha  mar  an  ceudna  fichead  luchd  de  "n  bhathar  a's  fliearr 
s  is  luaehmhoire  a  th"  anns  na  taighean-storais  agamsa, 
agus  faic  sabliailte  dha  tliaigli  fhein  e.  " 

An  uair  a  thug  e  an  t-ordugh  so  do  "n  oifigeach,  dli' 
fhag  e  beannachd  aig  an  duine  fharniadach,  agus  dh' 
imich  e  air  aghart. 

An  uair  a  dli"  aithris  mi  an  naigheachd  so  do  n 
fhathach  a  mharbh  a  bhana-phrioimsa,  thtmt  mi  ris,  "  O 
fliathach  !  tha  thu  nis  a'  faicinn,  nach  e  mhain  gun  d' 
thug  an  righ  mathanas  do  "n  duine  fhannadach  a  bha  "g 
iarraidh  a  bheatha  thoirt  air  falbh,  ach  gun  do  nochd  e 
dha  mor-chaoimhneas  mar  an  ceudna,  agus  gun  d"  thug  e 
dha  or  is  bathar  luachmhor  ann  am  pailte-as.  Dean  tliusa 
mar  a  rinn  an  righ  math,  trocaireach  so,  agus  cha  bhi 
aithreaclias  ort.  Thoir  mathanas  dhomh,  agus  cha  n  iarr 
mi  an  corr  ort. "  Ach  a  dh'  aindeoin  cho  diu-achdach, 
dealasach  s  gun  robh  mi  a'  guidhe  air  mathanas  a  thoirt 
dhomh,  cha  tugadh  e  geill  sam  bith  dhomh. 

■■  Cha  chuir  mi  gu  bas  thu, "  ars'  esan,  "  ach  na  biodh 
duil  sam  bith  agad  gum  faigh  thu  slan,  fallain,  as  mo 
lamhan-sa.  Ueigidh  mise  faicinn  dhut  gum  blieil  ciunh- 
achd  agam  iomadh  ni  a  dheanamh  le  m'  dhraoidheachd. 

An  uair  a  thuirt  e  so,  rug  e  orm  na  cliroig,  ag^us  cha 
mhor  nach  do  dh"  fhaisg  e  an  cridhe  asam.  Dh"  fhalbli  e 
leam  am  mach  as  an  taigh-fo-thalamh.  agus  thug  e  leis  mi 
cho  ard  do  na  speuran  's  nach  robh  mi  acli  air  eiginn  a' 
faicinn  na  talmhainn  shios  fodham   mar  neul  beag,  geal. 


An  sin  tliainig  e  nuas  learn  cho  luatli  lis  an  clealanach, 
agus  leig  e  as  mi  air  muUach  beiiine.  Thog  e  Ian  a 
cliroige  de  'n  talamh,  agvis  an  uair  a  labhair  e  briathran 
nach  do  tluiig  mise,  thilg  e  mu  mhullach  mo  chinn  e,  agtis 
thuirt  e,  "  Na  bi  nad  dhviine  na  's  mo,  ach  bi  'nad 
mlioncaidh.  Ann  am  priobadh  na  siil  chaidh  e  as  an 
t-sealladh,  agais  dli'  fliag  e  ann  an  sid  mi  's  mi  ann  an 
riochd  moncaidh.  Bha  mo  chridhe  gu  bristeadh  le  bron 
's  gam  fhios  agam  air  an  t-saoghal  mlior  caite  an  robh  mi, 
no  cia  n  taobh  a  blieirinn  m'  aghaidh  a  dli'  ionnsuidh 
riogliachd  m'  athar. 

Chaidli  mi  sios  bhar  mvillach  na  beinne,  agus  thainig 
mi  dh"  ionnsuidh  dutlichadh  a  bha  anabarrach  farsuinn, 
comhnard.  Bha  mi  'siubhal  troimh  n  duthaich  so  fad 
nihios.  Mu  dheireadh  thainig  mi  ann  an  sealladh  na 
mara,  agus  rinn  mo  chridhe  gairdeachas  ris  an  t-sealladh. 
Bha  feath  mhor  air  a'  mhuir,  agus  chunnaic  mi  long  mhor 
fo  a  cuid  sheol  na  laidhe  gu  socrach  air  aghaidh  na  mara, 
agus  ann  an  dochas  gii  n  gabhadh  an  sgiobair  air  bord  mi 
"nan  ruiginn  i,  thug  mi  oidhirp  air  meanglan  mor  a 
bhristeadh  bhar  te  dhe  na  craobhan  a  bha  faisge  air 
bruaich  a"  chladaich.  A  dh'  olc  no  dh'  eiginn  gun  d' 
fhuair  mi,  bhrist  mi  e,  agiis  an  uair  a  chuir  mi  am  mach 
air  a"  mhuir  e,  chaidli  mi  casan-gobhlach  air,  agus  bha  mi 
'g  a  iomradh  le  maide  anus  gach  laimh.  Gad  a  thug  mi 
uine  mhor  air  ruigliinn  far  an  robh  an  long,  rainig  mi  mu 
dheireadh  a  cheart  air  eiginn. 

An  uair  a  mhothaich  na  seoladairean  agiis  an  luchd- 
tuiaiis  a  bh'  air  bord  dhomh,  ghabh  iad  ioghnadh  anabar- 
rach mor.  Cha  bu  luaiilie  a  rainig  mi  cliathach  na  luinge 
na  ghrad  shreap  mi  air  bord ;  ach  o  nach  b'  urrainn  doiiih 
bruidliinn,  bha  mi  ann  an  iomacheist  mhoir ;  agus  thuig 
mi  gii'n  robh  mi  ann  an  cimnart  a  bhith  air  mo  ghrad 
chiu"  2Ti  bas. 
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Bha  na  marsantan  a  on  air  bord,  agus  na  seoladairean, 
a'  Ian  chreidsinn  giin  tigeadh  mi-fhortan  mor  nan  rathad 
nan  leigeadh  iad  learn  a  bhith  air  bord.  Thuirt  fear 
dhiubli,  ■'  Cuiridli  mi  'n  t-eanchain  as  le  niaide. "  Thuirt 
fear  eile,  "  Cuiridli  mi  saighead  troimli  n  mhionach  aige." 
Thuix-t  an  treas  fear,     TUgidh  mi  leis  a"  chliathaich  e." 

Bha  iad  air  mo  chur  gii  bas  ann  an  ionad  nam  bonn, 
mur  b  e  gun  do  ghabh  an  sgiobair  mo  phairt.  An  uair 
a  chiuinaic  mi  an  cunnart  anns  an  robh  mi,  chaidh  mi  far 
an  robh  e  na  sheasamh.  agus  thilg  mi  mi-fhein  air  an  dec 
aig  a  chasau.  An  uair  a  cluumaic  e  mi  a'  sileadh  nan 
deur  gu  frasach,  ghabh  e  truas  dhiom,  agus  thuirt  e  nach 
fliaodadh  duine  a  bh  air  bord  beud  a  dheanamh  onii. 
Thoisich  e  n  deanamh  moran  dhiom,  agus  ged  nach  robh 
e  n  comas  dhomhsa  facal  a  labhairt,  nochd  mi  dha  mar 
a  b'  fliearr  a  b'  ui'rainn  domh,  gun  robh  mi  gle  thaingeil 
dha  air  son  a'  chaoimhneis  a  bha  e  nochdadh  dhomh. 


CAIB.    XII. 


An  ceann  latha  no  dha  thainig  soirbheas  cho  fabharracli 
"s  a  dh  iarradh  iad,  agus  mhair  e  fad  nan  seachd  seachd- 
ainean  a  bha  n  long  air  a  turns  a  dh'  ionnsuidh  a'  bhaile- 
puirt  amis  an  robh  aca  ris  an  luchd  a  chur  am  mach. 

An  uair  a  rainig  sinn  an  acarsaid  s  a  leigeadh  am 
mach  an  t-acaire,  thainig  moran  de  bhataichean  Ian  sluaigh 
tliuii  na  cliathaich  a  chur  faille  s  furainn  air  an  cairdean, 
agus  a  nochdadh  an  aoibhneis  a  bh'  orra  a  chionn  gu  n  do 
thill  iad  dhachaidh  gu  sabhailte  as  an  duthaich  fliad  air 
falbh  amis  an  robh  iad  air  chuairt. 

Ach  nam  measg  so  bha  oifigich  o  n  righ.  a  tliamig  na 
ainm  a  chur  failte  air  na  marsantan  a  bh'  air  bord.  An 
uair  a  thainig  na  marsantan  nan  lathair,  labhair  fear  de 
na   oifigich   riutlia  :  — "  Tha    ordugli   againne   o   'n    righ   a 
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raclh  ribh,  gai'ni  bheil  e  anabarrach  toilichte  gun  do  thill 
sibh  dhachaidh  gii  sabhailte,  agiis  tha  e  'griidhe  oirbh  gii'm 
bi  sibh  cho  math  "s  gun  sgriobh  gach  fear  dhibh  beagan 
fhacal  anns  an  leabhar  so.  AgT.is  a  chiim  gam  tuig  sibh 
car  son  a  tha  'n  righ  ap-  iarraidli  oirbh  so  a  dheanamh, 
feumaidh  mi  innseadh  dhuibh,  gun  i-obh  ard-chomhairl- 
each  na  rioghachd  na  dhuine  a  bha  araon  ro  ghlic,  agxis 
mar  an  ceudna  'na  sgriobhaiche  a  bha  gun  choimeas  anns 
an  rioghachd  gii  leir.  Dh'  eiig  e  o  cliionn  ghoirid,  agais 
tha  n  righ  'g  a  chaoidh  gxi  mor  ;  agais  leis  an  tlachd  a 
th'  aige  dhe  "n  sgriobhadh  mhath  a  bha  e  "deanamh, 
bhoidich  e  nach  deanadh  e  fear  sam  bith  "na  ard-chomh- 
airleach  ach  fear  a  sgriobliadh  a  cheart  cho  math  ris.  Ged 
a  fhuai'adh  lamh-sgi'iobhaidh  mhorain  anns  an  rioghachd, 
gidheadli  cha  d'  fhuaradh  fhathast  aon  duine  a  dheanadh 
sgriobhadh  cho  math  ris  an  ard-chomhairleach  nach 
maireann.  " 

Sgriobh  na  marsantan  a  bha  smaointean  gu  m  o' 
aithne  dhaibh  sgriobhadh  math  a  dlieanamh,  beagan  anns 
an  leabhar.  An  uair  a  bha  iad  uile  deas,  chaidh  mise  far 
an  robh  an  t-oifigeach,  agus  rug  mi  air  an  leabhar  as  a 
laimh.  Ach  ghlaodh  an  sluagh  uile,'gTi  h-araid  na  mars- 
antan, ag  radh,  "  Stracaidh  e  an  leabhar,  no  tilgidh  e 
anns  a'  chuan  e. '  Ach  an  uaii'  a  chvmnaic  iad  cho  ordail 
s  a  rug  mi  air  an  leabhar  agus  air  a"  pheann,  agus  mar 
a  bha  mi  "feuchainn  ri  nochdadh  gun  rachadh  agam  air 
sgriobhadh  a  dheanamh,  dh'  fhan  iad  samhach  agiis  ghabh 
iad  ioghnadh  mor.  An  deigh  so  gu  leir  o  nach  fhaca  iad 
moncaidh  liamh  a  dheanadh  sgriobhadh,  agus  o  nach 
b'  un*ainn  daibh  a  thuigsinn  gu'n  robh  e  "n  comas 
dhomhsa^  a  bhith  na  bu  ghlice  na  moncaidhean  eile,  thug 
iad  ionnsuidh  air  an  leabhar  a  thoirt  as  mo  laimh.  Ach 
cha  leigeadh  an  sgiobair  leotha.  "  Leigibh  leis  sgriobh- 
adh,"  ars'   an   sgiobair.     "  Mur   teid   aige   air   sgriobhadh 
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ceart  a  dheanamh,  gabhaidli  mise  air  anus  a'  mliionaid. 
Ach  ma  ni  e  sgi'iobhadh  math — agXLS  tha  amluiis  Liidir 
agam^  gu.'n  dean,  oil-  cha  n  fhaca  mi  moiicaidli  riamJi  a 
leith  cho  tapaidh  agus  cho  tiiigseach  ris — tha  mi  ag  radh 
ribh  giin  gabh  mi  ris  mar  gum  b'  e  mo  mhac  fhein  e. 
Bha  mac  agam  nach  robh  a  leith  cho  turail  "s  cho 
tuigseach  ris." 

An  iiair  a  chunnaic  mi  nach  robh  neach  sam  bith  a' 
cm'  "nam  aghaidh,  rug  mi  air  a"  pheann.  agiis  sgi-iobh  mi 
na  sia  seorsachan  lamh-s"TÌobhaidli  a  bha  cleachdte  am 
measg  nan  Arabianach,  agiis  anns  gach  lamh-sgriobhaidh 
dhiubh  so,  bha  ceathramh  orain  a  rmn  mi  anns  an 
t-seasamh  bonn  a  moladli  an  righ.  Cha  b'  e  mhain  gii  n 
robh  mo  sgriobhadh  moran  na  b  fhearr  na  sgiiobhadh 
nam  marsantan,  ach,  faodaidh  mi  a  radh  nach  fhaca  iad 
sgriobhadh  riamh  cho  briagha  ris.  An  uair  a  bha  mi 
deas,  thug  na  h-oifigich  an  leabhar  leotha  dh'  ionnsuidh 
an  righ. 

An  viair  a  sheall  an  righ  air  na  sgi'iobliaidhean  a  bh' 
anns  an  leabhar,  cha  do  ghabh  e  suim  sam  bith  de  na 
sgriobh  na  marsantan.  Ach  thaitinia  mo  sgi'iobhadh-sa 
ris  anabarrach  math.  Tliionndaidh  e  ri  fear  de  na 
h-oifigich  a  bha  n  lathair,  agus  thuirt  e  ris,  "  Thoir  leat 
an  t-each  as  fhearr  a  th'  agam  anns  an  stabull,  agus  cuir 
air  an  acfhuinn  as  briagha  a  th'  agam.  agus  thoir  leat  an 
deise  ^odaich  as  riomhaiche  a  th"  agam,  agus  cuir  mu'n 
duine  sin  i,  a  sgi'iobh  na  sia  seorsachan  lamh-sgriobhaidh. 
agns  thoir  leat  an  so  e. 

An  uair  a  chuala  na  h-oifigich  so  cha  b'  lurainn  iad 
gun  ghaire  a  dheanamh. 

Ghabh  an  righ  fearg  riutha  a  chionn  gaire  a  dhean- 
amh, agus  bha  e  dol  "g  an  smachdachadh.  Ach  tlniirt 
iad  ris,  "  Le  r  cead.  a  righ,  tha  sinn  gu  h-umhail  ag 
iarraidh  niathanais  oirbh :  cha  b'  e  duine  a  rinn  an 
sgriobhadh  idir,  ach  moncaidh." 
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"  Ciod  e  tha  sibh  ag  radii?'  ars"  an  righ ;    "an  e  nach 

ann  le  lamh  duine  a  rinneadh  an  sgriobhadh  briaglia  so?" 

'■  Cha  'n  ann  gii  dearbh,"  arsa  na  h-oifigicli ;   "  cho  fior 

's   a   tha   sinn   beo,   rinn   moncaidli   an   sgi-iobhadh   'n   ar 

lathair-ne."' 

An  uair  a  cluial'  an  righ  so,  is  ann  bu  mho  a  bha  de 
thoil  aige  sealladh  dhiom  'fhaicinn ;  agus  air  an  aobhar 
sin  thuirt  e  ris  an  oifigeach,  "  Deanaibh  mar  a  dh'  aithn 
mi  dhuibh.  agiis  gun  dail  sam  bitli  thiigaibh  an  so  am 
moncaidh  iongantach  iid." 

Chaidh  na  h-oifigicli  air  ais  a  dh'  ionnsuidh  na  hiingc, 
agixs  htir  aca  o  'n  righ  thun  an  sgiobair,  ag  iarraidh  air 
am  moncaidh  a  duu-  g  a  ionnsuidh.  An  uair  a  leugli  an 
sgiobair  i,  thuirt  e,  "  Feumar  a  bhith  umhail  do  dh'  aitlme 
an  righ.'' 

Chuireadh  an  t-aodach  riomhach  umam,  agus  thugadh 
gu  tir  mi.  An  sin  chuireadh  air  mum  an  eich  mi,  agais 
dh'  fhalbh  iad  leani  gu  luchairt  an  righ,  far  an  robh  e 
fhein  agus  moran  a  dh'  uaislean  's  a  mhaithean  na  riogh- 
achd  "g  am  fheitheamh  a  chum  an  tuilleadh  urraim  a 
chur  orm. 

An  uair  a  dh'  fhalbhadli  leam  o  n  chladach,  thoisicn 
moran  shiaigh  ri  cruinneachadli.  Bha  gach  sraid  is 
uinneag  a  bh'  aims  a'  chuid  sin  de  n  bhaile  troimh  'n  robh 
sin  a  doh  cho  Ian  's  a  chumadh  iad  de  dhaoine  dhe  gach 
seorsa,  a  chruinnich  as  gach  earann  de  'n  bhaile  gus  m 
fhaicinn ;  oir  sgaoil  an  t-iomradh  air  feadh  a'  bhaile,  gu'n 
robh  an  righ  a'  dol  a  dheanamh  ard-chomhairleach  de 
mhoncaidh.  Bha  ioghnadh  nior  aig  an  t-sluagh  dhiom, 
agTis  bha  iad  a'  sior  ghlaodhaich  as  mo  dheigh.  Mu 
dheireadh  rainig  sinn  luchairt  an  righ. 

Bha  n  righ,  an  uair  a  rainig  sinn,  'na  shuidhe  air  an 
righ-chathair,  agus  mor-uaislean  na  rioghachd  mu'n  cuairt 
dha.     Chrom  mise  mi-fhein  tri  uairean  air  a  bheulaobh, 


::7 

agiis  an  sin  leig  mi-fhein  air  mo  ghluinean,  agiis  pliog  mi 
an  t-iirlar  mar  chomliairadh  gn'n  lobh  mi  a'  toirt  umhl- 
achd  is  iiiTam  dlia.  Xa  dlicigh  sin  shnidh  mi  air  an  iirlar 
mar  is  gnath  leis  na  moncaidhean  suidhe. 

Gliabh  a  mhor-cluiideaclid  a  bha  n  latliair  ioghnadh 
anabairach  an  uair  a  chunnaic  iad  mar  a  rinn  mi.  agus 
clia  b'  urrainn  iad  a  thuigsinn  cia  mar  a  b  aithne  dhomh 
xirram  dligheach  a  thoirt  do  n  righ.  A  dli'  aon  fhacal. 
rinn  mi  mo  dhleasdanas  an  lathair  an  righ  cho  modhail  s 
clio  iomchuidh  ri  diiine  beo,  ach  nacli  robh  e  nam  chomas 
facal  bruidhne  a  dheanamh.  Ach  cha  "n  urrainn  na 
moncaidhean  biiiidliinn.  agvis  ged  a  bha  mise  an  toiseach 
'nam  dhuine,  cha  robh  mi  comasach  air  facal  a  radh  aon 
uair  "s  gun  d    rinneadh  moncaidh  dhiom. 

Thug  an  rigli  ordugh  do  na  h-uaislean  a  bhilh  falbh. 
Cha  robh  comhladh  ris  ach  an  t-ard-chaillteanach,  agus 
gille  beag  a  bha  "feitheamh  do  n  bhord.  Tluig  e  leis  mi 
do  'n  t-seomar  anns  am  biodh  e  gabhail  a  bhidh,  agus  an 
uair  a  chuireadh  am  biadh  air  a'  bhord.  smeid  e  orm  g\x 
tighinn  agus  suidhe  aig  a'  bhord  comhladh  ris.  Gus  ;i 
leigeadh  fhaicinn  dha  gun  robh  mi  deas  gus  umhlachd  a 
thoirt  dha.  phog  mi  an  t-urlar.  dh'  eirich  mi  nam  sheas- 
amh,  agus  shuidh  mi  aig  a'  bhord.  Ghabh  mi  na  thainig 
rium  de  n  bhiadh  gu  modhail,  measarra.  mar  is  ijnath  le 
daoin"  uaisle  "dheanamh. 

Thug  mi  an  aire  'na  dheigh  sin  gun  robh  clar-sgriobh- 
aidh  anns  an  t-seomar,  asms  leig  mi  ris  dhaibh  gun  robh 
toil  agam  beagan  sgi'iobhaidh  a  dheanamh.  An  uair  a 
thugadh  do  m'  ionnsuidh  e,  sgi'iobh  mi  beagan  cheathr- 
annan  orain.  anns  an  do  chuir  mi  an  ceill  mo  thaingealachd 
do  'n  righ  air  son  cho  caoimhneil  "s  a  bha  e  rium.  An 
uair  a  leugh  an  righ  an  t-oran  ghabh  e  ioghnadh  anabarr- 
ach.  Thugadli  an  sin  dhomh  Ian  glain  de  "n  deoch  a 
b'  flieaiT  a  bha  an  righ  ag  ol.     An  uair  a  dh'  ol  mi  an 
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deoch  so,  sgriobh  mi  tuilleadh  cheathraniian.  Leugh  an 
righ.  iad  mar  an  ceudna,  agais  thviirt  e.  "  Bliiodh  dnine  sam 
bith  a-  dheanadh  a.  leithid  so  air  a  mheas  iia  dhnine  ro 
ai'd  OS  cionn  nan  nile  dhaoine.  ' 

Dli'  ordaich  an  righ  am  bord-tailisg  a  thoirt  g  a 
ionnsuidh,  agiis  smeid  e  orm  gii  suidlie  comhladh  ris  a 
chluicli  air.  Chmr  mi  mo  lamh  air  mo  cheann,  a  ciallach- 
adh  giin  robli  mi  deas  gus  umhlachd  a  thoirt  cUia. 
Bhuidhinn  esan  a'  cheud  chluich,  agiis  bhuidhinn  mise  an 
ath  dha  chluich.  Thviig  mi  nach  do  chord  so  ris,  agus  a 
chum  'inntinn  a  chiuineachadh,  rinn  mi  ceathrannan  orain 
ànns  an  d'  innis  mi  mu  dha  armailt  chumhachdach  a  bha 
"cath  gu  teith,  teann  fad  an  latha,  ach  a  rinn  sith  feasgar, 
agus  a  chuir  seachad  na  bha  rompa  dJie  n  oidhche  gu 
caoimhneil,  caii-deil  maille  ri   cheile  air  an  achadh. 

Bha  h-uile  rud  a  bh  ann  a'  cur  a  leithid  a  dli'  ioghnadh 
air  an  righ  's  g-un  do  chuir  e  fios  air  a  nighinn  gai  tighinn 
a  steach  do  'n  t-seomar  gus  m'  fhaicinn.  Cha  bvi  luaithe 
'thaiiiig  i  steach  na  ghrati  chuir  i  srol  aii-  a  h-aghaidh, 
agus  thuirt  i  ri  'h-athaii-,  "  Le'r  cead,  a  righ,  dliichuimhnich 
sibh  sibh-fhein  an  diugh.  Tha  ioghnadh  orm  gun  do 
chuir  sibh  fios  orm  gu  tighinn  an  so  an  lathair  dhaoine." 

"  Cia  mar  sin,  a  nighean  I  '  ars'  an  righ.  "  Cha  n  eil 
fhios  agad  ciod  a  tha  thu  g  radh.  Cha  n  eil  neach  an 
so  ach  an  gille-buird,  an  caillteanach,  agus  mi-fhein,  agus 
faodaidh  sinn  d'  aghaidh  fhaicinn  latha  sam  bith ;  car 
son,  a  nis,  a  tha  thu  cur  falaich  air  d'  aghaidh,  agiis  a  tha 
thu  diumbach  dhiomsa  air  son  fios  a  chur  ort!" 

"  Le  r  cead,  a  righ,  ars'  ise,  "  bidli  fios  agaibh  giui 
dail  gum  bheil  mise  ceart.  Cha  "n  e  moncaidh  nadarra 
'til'  anns  a'  mhoncaidh  sin  idir ;  is  e  th'  ann  prionnsa  og, 
mac  righ  mhoir.  Chruth-atharraicheadh  gii  moncaidh  e 
le  draoidheachd.  B'  e  am  fathach  mor,  mac  nighean 
Eblis,  a  chuir  amis  a'  cliruth  sin  e.     Cliuh'  am  fathach  so 
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an  loiseach  gri  bas  a"  bhana-phrionnsa  og,  mhaiseach, 
nighean  an.  ligh,  Epitimariis,  agiis  na  dheigh  sin  chuir  e 
am  prionnsa  so  ann  an  riochd  moncaiclh.' 

Gliabh  an  rigli  ioghnadh  mor  an  uair  a  chuala  e  so, 
agiis  thionndaidli  e  rium,  agus  dh'  fheoraich  e  dhiom  an 
robh  na  dh'  innis  a  nighean  dlia  mu  m"  dheidhinn  fior. 
O  nach  robh  e  n  comas  dhomh  freagradli  a  thoirt  air  ann 
an  cainnt,  chuir  mi  mo  lamh  air  mo  cheann  a'  ciaUachadh 
gun  robh  na  labhair  i  fior  gu  leor. 


CAIB.    XIII. 


Thuiut  an  righ  an  sin  ri'  nighinn,  '  Cia  mar  a  tha  fhios 
agad  gur  ann  le  dx'aoidheachd  a  chuireadh  am  prionnsa  so 
ann  an  riochd  moncaidh  i" 

"  Innsidh  mi  sin  dhiubh, "  ars'  ise.  "  An  uair  a  bha 
mi  mu  dheich  bhadhna  'dh'  aois,  bha  seana  bhean,  mar  a 
tha  cuimhne  agaibh,  a'  frith ealadh  dliomh.  Bha  eolas 
anabarrach  farsuinn  aice  air  draoidheachd.  Dh'  ionnsaich 
i  dhomh  tri  fichead  cleas  s  a  deich  de  na  cleasan  draoidh- 
eaclid.  Leis  na  cleasan  so  rachadh  agam  air  ceanna-bhaile 
na  rioghachd  a  thilgeadh  ann  am  priobadh  na  sul  an  teis 
meadhain  a'  chuain,  no  air  chul  Beinn  Chacasuis.  Leis  an 
ealain  so  aithnichidh  mi  amis  a'  mhionaid  a  h-uile  neach 
a  tha  fo  gheasan,  agus  co  a  chuir  ann  iad.  Air  an  aobhar 
sin,  na  biodh  ioghnadh  sam  bith  oirbh  ged  a  thogainn-sa 
na  geasan  gun  dail  bhar  a'  phrionnsa,  agus  ged  a  chuirinn 
'n  ur  lathair  e  anns  a'  chrutli  nadarra  anns  am  bu  choir 
dha  bhith." 

'■  A  nighean,  cha  robh  fhios  agam  gus  a  nis  gun  robli 
uircad  sin  a  dli'  eolas  agad, '  ars'  an  ligh. 

"  Mo  thigheama,  ars'  an  nisrhean,  "  tha  n  t-eolas  so 
iongantach,  agus  is  fhiach  e    ionnsachadh  gu  curamach ; 
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acli   cha    'n   "eil   nii   'smaointean   gur   coìr   dliomh   uaill   a 
dlieanamh  as.  " 

■■  A  nis,  o  11  a  tlieid  agad  air,'  ars'  an  righ,  "  tog  na 
geasan  bhar  a'  plirionnsa.  ' 

"  Ni  nii  sin,  agus  ciiiridli  nii  e  aims  a'  chea-rt  cliriith  s 
an  robli  e  an  toiseach, "  arsa  nighean  an  righ. 

"  Dean  e,  ma  ta,'  ars'  an  righ,  "  cha  'n  urrainn  dut 
taitneas  a's  mo  a  thoirt  dhomhsa ;  oir  ni  mi  ard-chomh- 
airleach  dheth,  agxis  posaidh  e  thu  fhein." 

"  Mo  thigh earna,  tha  mise  deas  gris  umhlachd  a  thoirt 
dhuibh  anus  gach  ni  a  chviirccis  sibh  mu  m'  choinneamh, " 
ars'  ise. 

An  uair  a  thuirt  i  so,  chaidh  i  don  t-seomar  aice  fhein, 
agiis  thug  i  sgian  as  air  an  robh  facail  Eabhra  sgriobhte. 
Thug  i  air  an  righ,  air  a'  chaillteanach,  air  a'  ghille- 
buird,  agus  ormsa  a.  dhol  sios  do  chuirt  a  bh'  aims  an 
hichairt.  Bha  lobhta-chrochaidh  mor-thimchioll  na  cuirte, 
agus  thug  i  oinmfe  nar  ceathrar  seasamh  air  an  lobhtaidh 
so ;  ach  sheas  i  flieiii  aim  am  meadhain  na  cuirte.  ThaiT- 
iiiim  i  cearcal  nior  mu'n  cuairt  air  an  aite  s  an  robh  i  'na 
seasamh,  agus  sgTÌobh  i  na  h-uiread  a  dh'  fhacail  ann  an 
htrichean  Arabianach  an  taobh  a  staigh  de  'n  chearcal  so. 
An  uaix  a  bha  gach  ni  deas  a  reir  a  miann,  thoisich  i  ri 
labhairt  briathran  draoidheachd,  agus  ri  aithris  earraiman 
de  'n  Choran.  An  ceann  beagan  uine  thoisich  an  t-aite 
ri  fas  dorcha,  mar  gai'm  biodh  deireadh  an  t-saoghail  air 
tighinn.  Bhuail  an  t-eagal  sinn  gu  h-anabarrach,  gu 
h-araid  an  uair  a  chunnaic  sinn  am  fathach,  mac  nighean 
Eibhs,air  ar  beulaobh  aim  an  riochd  leomhainn  ,  a  bha 
uamhasach  mor. 

Cha  bu  luaithe  a  chvumaic  ise  e  na  thuirt  i,  "  A  choin, 
an  aite  bhith  similidh  n  am  lathair  mar  bu  choir  dhut,  am 
bheil  de  dhanadas  agad  feuchaiim  li  eagal  a  chur  omi  T' 

■'  Ag-us  thusa,"  fhreagair  an  leomhann,  "  an  e  nach   eil 
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eagal  ort  iM-isteadh  air  na  miunnan  a   bli'  eadraiim   nach 
deanamaid  croii  sum  bitli  air  a  cheile?" 

■  O  chreutair  mliollaichte !"  arsa  nighoan  an  rigli,  "is 
math  a  dh'  fliaodas  inise  a  radh  gur  tusa  a  bliiist  air  na. 
mionnan.  " 

Fhreagair  an  Icomlianu  gu  garg,  "  Glieibh  lliusa  do 
dhiiais  gun  dail  air  son  mise  thoii't  an  so. " 

An  sin  dh'  fhosgail  e  a  chraos,  agiis  th.ug  e  ionnsuidh 
air  a  h-itheadh.  Ach  bha  ise  "na  faireachadh,  agiis  thiiff 
i  leum  air  a  h-ais.  Spion  i  roineag  de  'n  fhalt  as  a  ceann, 
agiis  an  uair  a  labliair  i  tri  facail,  cliuir  i  i-fhein  ann  an 
riochd  claidheimh  leis  an  do  ghearr  i  an  leomhaini  na 
dha  leith. 

Chaidh  an  da  leith  so  as  an  t-sealladh,  ach  dh'  fhan 

ceann  an  leomhainn,   agns  ann  an  tiotadh   chaidh   e  ann 

an  riochd  scorpioin.        Ann   am   priobadh   na  siil   chaidh 

nighean  an  righ  ann  an  riochd  nathrach,  agns  chathaich 

i  ris  an  scorpion  gus  am  b'  eiginn  da  teicheadh  ann  an 

riochd  iolaire.     Ach  cha  bn  hiaithe  a  chaidh  an  scorpion 

ann  an  riochd  iolaire  na  chaidh  an  nathair  ann  an  riochd 

iolaire  mar  an  cendna.     Cliaidh  iad  le  cheile  as  an  t-seall- 

a><ih.  car  nine.      N  dheigh  sin  dh'  fhosgail  an  talamh  air  ar 

beiilaobh,  agns  thainig  cat  breac  geal  am   mach.   agns  a 

.  h-uile  gaoisne  a  bh'  air  nan  seasanih,  ;;gns  c  'miamhalaich 

gu  h-eagallach.     Thainig  madadh-allaidh   dubh   am   mach 

na  dheigh,  agus  cl*i  do  leig  e  fois  dha.       Chaidh  an  cat 

ann  an  riochd  cnuimh  ;  agns  thaciaair  gii'n  robh  ubhall  air 

an  talamh  a  thnit  bhar  na  craoibhe  a  bha  'fas  air  brnaich 

na  h-aimhne,  agus  gun  dail  chaidh  a    chnuimh  a   ste^ich 

ann.     Dh'  flias  an  t-ubhall  cho  mor  ann  an  tiotadh   s  gun 

do  spraidh  e  na  phiosan.     Chaidh  am  madadh-allaidh  ann 

an  riochd  coilich,  agus  thoisich  e  ri  itheadh  nam  frasan  a 

bha  'm  broinn  an  ubhall.     Ach  an  uair  a  shaoil  e  gun 

d'  ith  e  iad  uile,  thainig  e  an  rathad  a  i)ha  sinn,  agus  a 
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sgiathan  sgaoilte,  agxis  e  gogail  gT.i  trang,  mar  gu'm  biodli 
e  faighneachd  dhiun,  an  d'  ith  e  na  frasan  uile.  Bha  aon 
silean  de  n  fhras  aig  bruaich  na  li-aimhne,  agus  an  iiair  a 
tliug  an  coileach  an  aire  dha,  niith  e  g"  a  ionnsiiidh  gus 
itheadh  ;  ach  an  uair  a  bha  e  gus  a  bhith  aige,  rol  an 
silean  e  fhein  do  n  amhainn,  agiis  chaidli  e  "na  iasg  beag. 
Ann  an  tiotadh  chaidh  an  coileach  na  iasg  mor,  agxis 
thoisich  e  ri  ruith  an  deigh  an  eisg  bhig.  Bha  iad  da  uair 
an  uaireadair  fo  n  uisge,  agus  cha  robh  fhios  againn  ciod 
a  dh'  eirich  dhaibh.  Ach  mu  dheireadh  chuala  sinn 
glaodhaich  uamhasach  a  thug  oirrin  a  dhol  air  chrith  leis 
an  eagal,  agus  an  sin  chunnaic  sinn  am  fathach  agus 
nighean  an  righ  "nan  lasraichean  teme,  agus  iad  a' 
tilgeadh  chuifeanan  teme  as  am  beoil  air  a  cheile. 
Bha  leithid  de  theine  s  de  thiugh-cheo  timchioll 
orra  "s  gu n  robh  eagal  oirnn  mu  dheireadh  gun  cuireadh 
iad  an  ludiairt  "na  teine.  Ach  an  nine  ghoirid  bha  aobhar 
eagail  bu  mho  na  so  againn ;  oir  an  uair  a  fhviair  am 
fathach  a  lamhan  nighean  an  righ,  thainig  e  far  an  robh 
sima  air  an  lobhtaidh,  agus  thoisich  e  air  tilgeadh 
lasraichean  teine  as  a  bheul  oirnn.  Bha  sinn  air  ar 
losgadh  mvu'  b'  e  gun  d'  tliainig  nighean  an  righ  g  ar 
teanacsadli.  Ach  a  dh"  aindeoin  na  rinn  i  gus  a  chumail 
uainn,  loisgeadli  feusag  agus  aghaidh  an  righ  gu  h-olc  ; 
thacadh  an  caillteanach,  agus  rinneadh  dubh-ghual  dheth, 
agus  chuir  an  lasair  te  dhe  na  shuilean  asamsa.  Bha  duil 
agamsa  agus  aig  an  righ  nach  robh  tuilleadh  saoghail 
againn,  an  uair  a  chuala  sinn  ise  a'  glaodhaich,  "  Buaidh, 
bviaidh!"'  Ann  an  tiotadh  bha  nighean  an  righ  "na  cnith 
nadarra  fhein,  ach  bha  am  fathach  'na  thorr  luathadh. 

Tliamig  i  gim  dail  far  an  robh  sinn,  agus  dh'  iarr  i 
cupan  uisge  a  thoirt  g'  a  h-iomisuidh.  Thvig  an  gille-buird 
nice  e,  agus  an  deis  dhi  facail  a  radh  nach  do  thuig  mi, 
dhoirt  i  mu  m'  cheann  e.  ag  radh,  "  Ma  's  ami  le  draoidh- 


eachd  a  riniieadli  moncaidh  dhiot,  bi  air  d'  atharrachadh 
gii  cnith  duine  mar  a  bha  thu  roimhe."  Mu  n  gann  a 
labhair  i  na  briathran  so,  bha  mise  ann  an  cnith  duine 
mar  a  bha  mi  n  toiseach,  ach  giiii  robh  aon  suil  g  am 
dhith. 

Bha  mi  dol  a  thoirt  taing  do  iiighean  an  righ  air  son 
na  linn  i  de  mhath  dhomh,  an  uair  a  labhair  i  ri  "h-athair 
mar  so :  — "  Mo  thighearna,  fhiuiir  mi  buaidli  air  an  fliath- 
ach,  mar  a  tlia  fhios  agaibh ;  ach  tha  i  gle  dhaor  dhomh, 
oir  cha  bhi  mi  beo  ach  beagan  mhionaidean.  Fhuair  an 
teine  greim  oiin  an  uair  a  bha  mi  cath  ris  an  fhathach. 
Cha  tachradh  so  idir  dhomh  nan  d'  thuer  mi  an  aire  do  "n 
t-silean  mu  dheireadh  de  n  fhras  a  bli'  anns  an  ubhaill, 
agus  gun  d'  ith  mi  e,  mar  a  dJi'  ith  mi  an  corr,  an  uair  a 
blia  mi  an  riochd  coilich.  B'  e  sid  an  dara  riochd  mu 
dheii-eadh  amis  an  robh  comas  aig  an  fhathach  air  e  fhein 
a  chur.  Ach  o  nach.  d'  rinn  mi  so  na  am,  b'  eiginn  domh 
feuchainn  ris  a  chath  a  chur  le  teine,  mar  a  cliunnaic 
sibh.  A  dli'  aindeoin  cho  chumhachdach  s  cho  fiosrach 
"s  gxi'n  robh  am  fathach,  leig  mise  fliaicinn  da  gu'm 
b"  aithne  dliomh  barrachd  air  na  b'  aithne  dha.  Thug 
mi  lan-bhuaidh  air,  agus  loisg  mi  e;  ach  cha  n  "eil  e  n 
comas  dhomh  a  nis  am  bas  a  sheachnadh." 

Bha  n  righ  fo  mhor  dhoilgliios  an  uair  a  chuala  e  na 
briathran  so.  "  Mo  nighean,  ars  esan,  "  tlia  thu  faicinn 
gum  bheil  d'  athair  ann  an  droch  staid.  Oclian  I  is 
iongantach  gum  uheil  mi  fhathast  beo  I  Tha  n  caiUtean- 
acli  marbh,  agus  tha  m  prionnsa  a  shaor  thu  o  n 
draoidheachd  an  deis  a  shuil  dheas  a  chall.  ' 

Bha  e  cho  Ian  de  bhron  "s  nach  b'  urrainn  da  an  corr 
a  radh.  Thoisich  e  ri  sileadh  nan  deiu-  gu  frasach.  An 
uaLr  a  chunnaic  mise  agus  a  nighean  an  staid  mhidadach 
anns  an  robh  e,  clia  b'  urrainn  duinu  giui  teaunadh  ri  gul 
"s  ri  caoidh  maille  ris. 
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All  ixair  a  bha  sinn  mar  so  nar  triuir  a'  giil  s  a'  caoidh. 
ghlaodli  nighean  an  righ,  "  Tha  mi  'g  am  losgadh !  Tha 
mi  'g  am  losgadh !"  Tliug  i  an  aire  gii'n  robli  an  teine  a 
blia  g  a  caitheamh  as  an  deis  gTeim  fhaigliinn  air  a  coll- 
ainn  gu  leir.  Blia  i  'sior  ghlaodhaicli,  "  Tha  mi  'g  am 
losgadh!"  giis  an  do  chaitheadh  as  i  mu  dheireadh.  Ann 
am  beagan  mhionaidean  bha  i  'na  torradan  luathadh  mar 
a  bha   m  fathach. 

Cha  gabh  e  innseadh  am  bron  s  an  t-uamhas  a  chuir 
an  sealladh  so  orm.  B'  fhearr  learn  gu  mor  a  bliitli  'nam 
mhoncaidh  fad  uile  laithean  mo  bheatha  na  mo  bhanach- 
araid,  chaoimhneil  fliaicinn  a'  basachadh  aims  an  doigh 
ud. 

Bha  n  righ  fo  dhoilgliios  agus  fo  bhron  gun  choimeas. 
Bha  e  glaodhaich  agus  a'  gabhail  dha  fliein  amis  a'  cheann 
gus  an  do  thuit  e  mu  dheireadh  ann  an  neul.  Thug  an 
luchd-frithealaidli  leotha  e,  agus  ann  an  nine  gun  bhi 
fada,  bha  e  air  cliomas  bruidhinn  a  dheanamh.  Cha  robh 
aobhar  dhomhsa  no  do  'n  righ  fath  a'  bhroiu  's  a' 
mhulaid  anns  an  robh  e  ."imiseadh  dhaibh.  Dh'  fhoghnadh 
dhaibh  sealltainn  air  an  da  thorradan  luathadh  a  rinn- 
eadh  de  "n  fhathach  agus  de  nighean  an  righ,  agus  thuig- 
eadli  iad  mar  a  thachair. 

Sgaoil  an  naigheachd  muladach  air  feadh  a'  bhaile 
ann  an  nine  ghoirid,  agus  bha  'n  sluagh  gu  leir  fad 
sheachd  latha  fo  bhron  air  son  mar  a  thachair  do 
nighean  an  righ. 

Bha  n  righ  fad  mliios  air  an  leabaidh  le  bron  an  deig^ 
bas  a  nighinn.  Mn  n  gann  a  dh'  fhas  e  laidir  gu  leor 
chuir  e  fios  ormsa.  An  uair  a  cliaidh  mi  far  an  robh  e  's 
a  thug  mi  umhlachd  dha  mar  a  bha  dligheach  dhomh  a 
dheanamh,  thuirt  e  rium  :  — "  A  phrionnsa,  thoir  an  aire 
mhath  do  na  bheil  mi  gus  a  radh  riut.  Mur  dean  tha 
mar   a  dh"   iarras  mise  ort,   caillidh  tu  do   bheatha  g    a 
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c'hioiin.  Bha  mi  "n  comliiiuidh  a"  caitheamh  mo  bheatlia 
g\i  sona,  ag^is  clia  d'  thainig  mi-fhortan  riamli  na  mo 
latliad.  Ach  dh'  fhalbh  mo  slionas  gii  buileach  ri  linn 
ihusa  tliighinu  nam  rathad.  Tlia  mo  nighean  marbli ; 
tlia  m  fear  a  bha  toirt  an  aire  dhi  marbh.  agiis  is 
gnothach  miorbhiiileach  gii  m  bheil  mi  fhein  beo  fhathast. 
Is  tusa  bu  mhathair-aobhair  do  gacli  mi-fliortan  a  tliainig 
"nam  rathad.  Air  an  aobhar  sin,  bi  falbh  gim  dail  ann 
an  sith,  oir  bidh  mi  fhein  marbh  ma  dh'  fhanas  tu  na  s 
fhaide.  Tha  mi  deimhin  gum  bi  mi-fhortan  anns  gach 
aite  am  bi  thn.  Cha  'n  'eil  an  corr  agam  ri  radh  riut. 
Bi  falbh,  agixs  thoir  do  cheart  aire  nach  tig  thu  gn  brath 
air  ais  do  mo  rioghachd ;  ma  thig,  caillidh  tu  do  bheatha 
ris. 

Biia  mi  dol  a  labhairt,  ach  cha  leigeadh  e  leam  aon 
fliacal  a  radh.  Mar  so  b'  eiginn  domh  falbh  as  an  luch- 
airt.  Bha  mi  gun  mheas,  gun  cliliu,  gun  chuideachadh, 
gim  chairdean,  agus  cha  robh  fhios  agam  co  an  taobh  air 
an  tugainn  m'  aghaidh.  Mu  n  d'  fhalbh  mi  as  a'  bhaile 
thug  mi  dhiom  an  fheusag,  lom  mi  mo  mhalaidhean,  agus 
chuir  mi  uman  eideadh  caladair. 

An  uair  a  ghabli  mi  mo  thurus  as  a'  bhaile,  bha  mi 
gle  mhuladach,  cha  b'  ann  a  mhain  air  son  mar  a  dh' 
eirich  dhomh  fhein,  ach  gu  sonraichte  air  son  mar  a 
dh'  eirich  do  'n  da  bhana-phrionnsa  a  fhuair  am  bas  air 
mo  shaillibh. 

Choisich  mi  troimh  iomadli  duthaich  gim  duine  'g  am 
aithneachadh.  Mu  dheireadh  shuidliich  mi  gun  tiginn 
gu  iiiige  Bagdad,  anu  an  dochas  gu'n  gabhadh  an  righ 
tnias  dhiom  an  uair  a  dh'  innsinn  dha  a  h-uile  mi-fhort<in 
troimh  n  deachaidh  mi.  Thainig  mi  do  n  bhaile  air  an 
fheasgar  so  fhein,  a^s  b'  e  an  caladair  so,  ar  brathair,  a 
cheud  duine  a  choinnich  rium.  Tha  fios  agaibh  mar  tha 
air  a'  chuid  eile  dhe  m'  eachdraidh,  agus  cia  mar  a  fhuair 
mi  de  dh'  un-am  a  bhith  an  so  a  nochd  maille  ribh. 
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CAIB.    XIV, 


An  iiair  a  clmir  an  dara  caladaii'  criocli  air  a  naiglieachd, 

thiiirt   Sobaide  ris,    "  Tha  h-uile  cviis   ceart;    faodaidh   tu 

bhith  'falbh  agus  do  rogha  rathad  a  ghabhail.  '     Ach  an 

aite  falbh  is  ann  a  ghuidh  e  oirre  gxi'n  leigeadh  i  leis  fixir- 

each  giis  an  cluinneadh   e  eaclidraidh  nan  daoine   eile  a 

bh'  anus  an  t-seomar.     -1^.01  uair  a  thug  Sobaide  cead  dha 

fiiireach,  shuidh  e  ann  an  aite  air  leith 

An  uair  a  thoisich  an  treas  caladair  ri  eachdraidh  a 

bheatlia   fhein    innseadh,    thviirt   e  :  — "  A    bhaintisfhearna 

•  .  .  . 

urramach,  tha  m'  eachdraidh-sa  gle  neo-choltach  ris  an  da 

eachdraidh  a  chuala  sibh  cheana.     Chaill  an  da  phrionnsa 

a  dh'  iniiis  an  ea^hdiaidh  an  leith  shuil  le  mi-fhortan  a 

thainig  'nan  rathad  "s  gun  choire  sam  bith  aca  fhein  ris, 

ach  chaiU  mise  mo  leith  shuil  le  nio  choii'e  fliein,  mar  a 

thuigea-s  sibh  an  uair  a  chluimieas  sibh  m'  eachdraidh. 

Is  e  Agib  an  t-ainm  a  th'  orm,  agus  is  mac  righ  mi. 

B'  e  Casaib  amm  m'  athar.     An  deigh  bas  m"  athar,  bha 

mise  'nam  righ,  agus  bha  mi  'gabhail  comlmuidh  anns  a' 

bhadle    anns    an    robh    m'    athair    a'    gabhail    comhnuidh 

romham.     Tha   'm   baile   ri    cois    a'    chladaich,    agus    tha 

acarsaid  ann  cho  farsuinn    s  cho  sabhailte    s  a  gheibhear 

anns   an   t-saoghal.     Tha    arm-lann   anns   an    acarsaid    so 

anns  an  togtadh  ceud  gxi  leith  long-chogaidh,  leith  cheud 

long   air  son  giulan  bathair,   a   bhan^achd  air  moran   do 

shoitheachan  eile,  beag  is  mor  de  gach  seorsa.     Tha  mo 

rioghachd  gu  math  farsuinn,  agus  tha  aireamh  mliath  a 

dh'  eileanan  mora  innte,  agus  tha  iad  uile  ann  an  sealladh 

a'  cheanna^bhaile. 

An  nine  ghoirid  an  deis  dhomh  a  bhith  air  mo  dhean- 

amh   'nam   righ,   chaidli   mi   air   feadh   gach   ceani   de   'n 

rioghachd   a   chum   gu  m   faiciim   an    sluagh,    agus    gu  "n 
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deanainn  gach  ni  a  ghabhadh  deanamli  g^is  toirt  orra  ,i 
bliitli  umhail  agiis  dileas  dhonili.  Na  dheigli  sin  an  uair 
a  fhuair  mi  an  cabhlacli  giis  leir  a  chur  na  Ian  uidheani. 
sheol  mi  do  na  h-eileanan  gii  eolas  a  chur  air  an  t-sluagh 
a  bha  nan  comhnuidh  annta.  An  ath  bliliadhna,  rinn  mi 
a'  cheart  ni.  Thiig  so  orm  tlachd  a  ghabhail  ann  a  bhitli 
'seoladh.  Mu  dheireadli,  bhuail  e  anns  an  inntinn  agani 
gu"m  ou  choir  dhomh  falbli  feuch  an  tachradh  eileanan 
eile  riiim  gus  seilbh  a  ghabhail  orra,  agiis  mar  so,  mo 
rioghachd  a  mheudachadh.  Fhiiair  mi  deich  longan- 
cogaidh  fo  "n  Ian  uidheam,  agiis  sheol  sinn. 

Fad  shia  seachdainean.  bha  soirbheas  againn  cho  fabh- 
arracli  s  a  all  iarramaid.  Ach  na  dheigh  sin  sheid 
stoirni  laidir  "n  ar  n-aghaidh  fad  latha  "s  oidhche,  agus  cha 
mhor  nach  deachaidh  ar  call.  Mu  shoilleireachadh 
an  latha  tluiit  a'  ghaoth,  agus  thainig  a'  ghiian  ris  gu 
briagha.  O  n  a  thachair  dhuinn  aig  an  am  a  bhith  faisge 
air  eilean  mor.  dh'  acraich  sinn  dluth  dha,  agus  thug  sinn 
uisge  agus  biadh  air  bord.  An  ceann  da  latha  sheol 
sinn.  An  ceann  deich  latha  an  deis  dliuirm  seoladh  bha 
suil  am  mach  againn  feuch  am  faiceamaid  fearann ;  ach 
cha  robh  fearann  ri'  i..aicinn.  An  uair  a  chunnaic  mi 
nach  robh  cuisean  air  thviar  a  dhol  leam  cho  math  s  a  bha 
mi  n  duil.  thug  mi  ordugli  tilleadh  dhachaidh.  Ach  thuig 
mi  gun  do  chaill  sinn  ar  cursa.  Air  an  latha  sin  fhein 
chuireadh  fear  de  n  sgiobadh  suas  do  n  chram-mheadhai!i 
feuch  an  deanadh  e  am  mach  an  robh  sinn  faisge  air 
fearann.  An  uair  a  thainig  e  nuas,  thuirt  e  nach  robh 
coltas  fearainn  ri  fhaicinn  taobh  sam  bith  ;  "  ach  tha  mi, 
ars'  esan,  "  a  faicinn  meall  mor  dubh   nar  deigh." 

An  uair  a  chual"  am  fear-iuil  a  bh'  againn  air  bord  n.i 
briathran  so,  dh'  fhas  adiaidh  cho  geal  ris  an  anart.  Le 
a  leith  laimh  thug  e  bhoinneid  bhar  a  chinn,  agus  bhuail 
e  air  an  dec  i,  agus  l?is  an  laimh  eile  thoisich  e  ri  bualadh 
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'uclid  agus  ri  radh,  "  Tha  sinn  caillte !  Cha  teid  a  li-aon 
dhinn  &s !  Agus  tha  e  neo-chomasach  dhomlisa  an 
cvmnai't  a  slieachnadh.  "  Aii  uair  a  tliviirt  e  so,  bhtiail  e 
air  gul  's  air  caoidh,  mar  dhuine  a  bhiodli  a'  faicinn  gain 
robh  e  dluth  air  bas  obann.  An  uair  a  chunnaic  sgiobadh 
na  luinge  an  suidheachadh  anns  an  robh  e,  chaidh  iad 
uile  air  chrith  leis  an  eagal. 

Dh'  fheoraich  mi  dheth  car  son  a  bha  eagal  cho  mor 
air ;  agiis  tliuirt  e  rnini  gii'n  d'  fhuadaich  an  stoimi  clio 
fada  bhar  ar  ciirsa  sinn  's  gai'n  robh  siiui  tiiilleadli  is  dluth 
air  na  beanntan  dubha.  "  Anns  na  beanntan  so,"  ars' 
esan,  "  tha  moran  de  chloich  dhaoimein,  agus  mu  "n  am  so 
am  maireach,  an  uair  a  bhios  sinn  air  ar  tarriiinn  gi\  math 
dluth  dhaibh,  tainiidli  a'  chlach  dhaoimein  so  a  li-uile 
tairing  iaruinn  a  th'  anns  na  longan  am  mach  asda,  agus 
theid  iad  'nam  bordan  beaga,  agus  bidh  sinn  uile  air  ar 
call.  Tha  taobh  nam  beanntan  so  Ivima  Ian  de  thainiean 
a  bh"  anns  na  longan  a  bh'  air  am  bristeadh  orra  a  chionn 
iomadh  linn.  Mar  is  mo  a  bhi'istear  de  shoithichean  air 
cladach  nam  beanntan  so,  is  ami  is  mo  a  bhios  de  chumh- 
aclid  tanaiinn  aca  air  soithichean  eile. 

"  Tha  garblilach  anabarrach  mor  air  taobh  a'  chuain 
de  na  beanntan  so.  Air  mullach  te  dliiubh,  tha  taigh  umha 
air  a  thogail  air  am  bheil  mullach  cruinn.  Air  mullach 
an  taighe  so,  tha  each  umha  na  sheasamh.  Air  muiii  an 
eich  so,  tha  marcaiche  n  a  shuidhe,  agus  air  an  uchd  aig 
a'  mharcaiche,  tha  uchd-eideadh  luaidhe  air  am  bheil  facail 
dhraoidheachd  sgi'iobhte.  Tha  e  air  aithris  gur  e  -wi 
t-each  agus  am  marcaiche  an  t-aobhar  sonraichte  air  sou 
gu'm  bheil  na  h-uiread  de  shoithichean  air  am  bristeadh, 
agus  de  dhaoine  air  am  bathadh  air  cladach  na  beinne, 
agus  gu'm  bi  an  call  so  a  tachairt  gus  an  leagar  an  t-each 
.agus  am  marcaiche  bhar  mullach  an  taighe." 
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iVn  iiair  a  cliiiir  am  fear-iiiil  crioch  air  na  briathran  so, 
thoisich  an  sgiobadli  ri  gul  's  ri  caoidh  maille  ris.  Bha 
mi  ami  an  lau  dliuil  giin  robh  crioch  mo  bheatha  dluth 
air  laimh. 

Anns  an  am  thoisich  a  h-uile  fear  a  bh'  air  bord  ri 
doanamh  deiseil  air  son  a  blieatha  fhein  a  shabhaladii, 
nan  gabhadh  sin  deanamh.  Rinn  gach  fear  dileaba*h 
de  'n  fliear  eile,  a  chum  grim  biodh  cuid  an  fhir  mhairbh 
aig  an  fhear  bheo. 

Anns  a'  mliadainn  an  la-iar-na-mhaireach  bha  sinn  gu 
math  dhith  do  na  beanntan,  agus  chuir  na  chviala  sinn  mu 
'n  deidhinn  am  barrachd  uamhais  oimn.  Mu  mheadhain 
latha  bha  sinn  cho  dhith  orra  's  gii  n  do  lan-chreid  sinn 
gun  robh  na  dh'  innis  am  fear-iuil  dliuimi  mu'n  deidliinn 
fior  gu  leor.  Thoisich  gach  tairig  agus  gach  iarann  eile  a 
bha  anns  na  longan  air  leum  asda  gu  cladach  na  beinne. 
Mu  dheireadh  sgaoil  iad  nam  bordan  as  a  cheile,  agus 
chaidh  iad  fodha.  Bhathadh  a  h-uile  duine  ach  mi  fhein. 
Ach  bha  Dia  trocaireach  dhomh,  agus  thachair  gun  d' 
fhuair  mi  gi-eim  air  maide  mor  a  chum  an  uachdar  mi. 
Beag  air  bheag  chuir  a'  ghaoth  mi  fhein  s  am  maide  gu 
tir  aig  bonn  na  beinne  gun  bheud  a  dheanamh  orm. 
Ged  a  bha  n  cladach  garbh,  ci'eagach,  anabarrach  doirbh 
ri  'dhireadh,  thachair  gu'n  deachaidh  mi  air  tir  ann  an 
aite  anns  an  robh  e  md  eiginn  furasda  dhomh  a"  bheimi  a 
dhix-eadh.  An  uair  a  chimnaic  mi  so,  thug  mi  taing  do 
Dhia,  agus  dh'  earb  mi  mi-fhein  ris.  Thoisich  mi  ri  direidh 
na  beinne,  ach  ma  thoisich  cha  robh  sin  furasda  dhomla  a 
dheanamh.  Cha  robh  bileag  fheoir  ri  fliaicinn  o  bhonn 
gii  muUach  na  beinne :  cha  robh  anns  a'  bheinn  ach  clach 
dhubh,  chruaidh,  shleamhuinn ;  agus  chuireadh  an  oiteag 
ghaoithe  bu  lugha  bhar  mo  chas  mi  iomadh  uair.  Ach  a 
dh'  olc  no  dh"  eiginn  gun  d'  fhuair  mi,  rainig  mi  nudlach 
na  beinne  mu  dheireadh.     Chaidh  mi  steacli  do    n  taigh, 
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agus  air  rao  ghluinean  thug  mi  taing  do  Dhia  air  son  cho 
trocaireach   s  a  bha  e  dhonili. 

Chuir  mi  seachad  an  oidhche  anns  an  taigli.  Cliaidil 
mi  gu  trom  ;  oir  bha  mi  gle  sgith.  Chunnaic  mi  biTiadar 
iongantach.  Ar  learn  gun  d'  thainig  seann  duine  liath, 
air  an  robh  coltas  siobhalte,  far  an  robh  mi,  agus  gLi'ii 
dubhairt  e  rium,  Eisd  rium,  Agib :  cho  luath  's  a 
dhuisgeas  tu,  cladhaich  an  talamh  aig  do  chasan,  agus 
gheibh  thu  fo  n  talamh  bogha-saighead  umha,  agus  tri 
saighdean  luaidhe  a  rinneadh  fo  runnagan  araid,  a  chum 
an  cinne-daon  a  shaoradh  o  iomadh  trioblaid  do  'm  bheil 
iad  buailteach.  Tilg  na  tri  saighdean  air  an  iomhaiclh 
duine  a  th"  air  muin  an  eicli,  a  th'  air  mullach  an  taighe. 
Tuitidh  an  iomhaidh  so  sios  do  'n  chuaii ;  ach  tuitidh  an 
t-each-vimha  air  do  beulaobh.  Feumaidh  tu  an  t-eacli  so 
a  thiodhlacadh  anns  an  t-slochd  as  an  cladhaich  thu 
am  bogha-saighead  agus  na  saighdean.  Cha  hiaithe  a  ni 
thu  so  na  thoisicheas  am  muir  ri  at  "s  ri  eirigh  suas  i-i 
taobh  na  beinne,  gus  mu  dheireadh  am  bi  e  cho  ard  ri  urlar 
an  taighe.  An  uair  a  bhios  am  muir  cho  ard  sin,  chi  thu 
bata  beag  a"  tighinn  an  taobh  a  tha  thu,  agus  coltas  aon 
duine  innte,  agus  e  g  a  h-iomradh  le  ramh  anns  gach 
laimh.  Cha  "n  e  dume  a  th'  ann,  ach  iomhaidh  duine  air 
a  dheanamh  de  mhiotailt  araid.  An  uah*  a  thig  am  bata 
gu  tir  air  do  bheulaobh,  theid  thu  gun  dail  a  steach  innte. 
Ach  thoir  do  cheart  aire  nach  ainmich  thu  ainm  Dhe  fhad 
's  a'  bhios  tu  air  bord  innte.  Ann  an  deich  laithean 
bheirear  thu  a  dh'  ionnsuidh  aite  anns  am  faigh  thu 
cothrom  aii-  a  dhol  gu  sabhailte  do  d'  rioghachd  fhein. 
Ach  cuimhnich  nach  toir  thu  guth  air  ainra  Dhe  fad  na 
li-uine ;  ma  blieir,  cha  ruig  thu  do  rioghachd  fhein  gu 
brath." 

Tliug  am  bniadar  so,  an  uair  a  dhuisg  mi,  misneacli 
mhor  dhomh.     Gun  dail  sam  bitli  chladhaich  mi  anns  an 
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talamli  aig  mo  chasan  far  an  lobli  mi  'nam  laidlie.  Fhuair 
mi  am  bogha-saighead  agiis  na  tri  saighdean  mar  a  tluiirt 
an  seann  duine  rium.  Thilg  mi  na  saighdean  air  an  ionili- 
aidli  a  bh'  air  miiin  an  cich  iimh.a,  agus  leis  an  treas 
saighead,  leag  mi  e.  Thuit  e  car  ma  char  sios  leis  a' 
bheinn,  agus  chaidh  e  as  mo  shealladh  anns  a'  mhiiir. 
Thuit  an  t-each  mar  an  ceudna  aii*  mo  bheulaobh,  agus 
gun  dail  sam  bith  thiodlilaic  mi  e  anns  an  t-slochd  as  an 
d'  thug  mi  am  bogha-saighead  agvis  na  saighdean.  Mar  a 
thuirt  an  seaiin  duine  rium,  thoisich  am  muir  ri  at  beag 
air  bheag  gus  mii  dhcireadh  an  robh  e  cho  ard  ri  urlar  an 
taighe  a  bh  air  iiuillach  na  beinne.  Thug  mi  an  aire  anns 
an  am  gu  n  robh  am  bata  tighinn,  agus  a  deanamh  direacli 
air  an  kite  anns  an  robu  mi,  agus  thug  mi  taing  do  Dhia 
a  chionn  gun  robli  mi  air  thuar  faotainn  as  an  aite  mhi- 
fhortanach  anns  an  robh  mi. 

Mu  dheireadh,  an  uair  a  tliainig  am  bata  gu  tir  air  mo 
bhculaobli,  chunnaic  mi  gur  c  iomhaidh  duine  de  mhiotailt 
a  bha  ga  h-iomradh,  mar  a  dh'  innseadli  dhomli  anns  a' 
bhruadar.  Gun  fhacal  a  radh.  cliaidh  mi  air  l)ord  iiuite. 
Dh  iomair  e  air  falbh  o  n  blieinn,  agus  lean  e  air  iomradli 
fad  naoi  latha  agiis  naoi  oidhche.  Anns  a'  mhadainn  air 
an  deicheamh  latha,  thug  mi  an  aire  gun  robh  sin  a' 
dluthachadh  ri  fearann.  Bha  mi  cho  Ian  de  ghairdeachas 
aig  an  am  's  gun  do  dhichuimhnich  mi  a'  chomhairle  a 
thug  ai.  seann  duine  orm  anns  a'  bhri;adar.  Thuirt  mi. 
"  Beannaichle  gii  robli  Dia  !       Moladh  do  Dhia  I" 

Cha  bu  luaithe  a  thuirt  mi  so  na.  chaidh  am  bata  agus 
an  duine  miotailt  fodha  fo  m'  chasan.  Bha  mi  n-im 
dheadh  shnamhaiche,  agus  o  nach  robh  mi  fada  o  thir. 
thuirt  mi  rium  fhein  gu  n  rachadh  agam  air  tir  a  thoirt 
am  mach.  Ach  cha  I'obh  sin  cho  furasda  dhomh  *s  a  bha 
mi  'n  duil.  An  nine  ghoirid  thuit  doinionn  gharbh  agus 
tiugh-dorchadas   air   an   fhairge  gu   leir.     Cha   I'obh   fliios 
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agam  co  an  taobli  air  an  tugainn  m'  aghaidh  ;  ach  bha  mi 
sior  slmainh.  Mil  dheireadh  thoisich  mo  neart  ri  mo 
tlireigsinn.  Thug  mi  diiil  thairis  gum  faigliinn  gii  brath 
gii  tir.  Ach  sheid  a'  ghaoth  anabaiTach  laidir,  agiis  dli' 
eirich  na  tonnan  cho  ard  's  gun  robh  iad  'g  am  iomain  gu 
tir,  giis  mil  dheireadli  an  do  thilg  iad  air  a'  chladach  mi, 
agiis  mi  leith  mharbh.  VAvi  de  mhothachadh  aniiam  na 
thug  fa  near  gai'm  faodadh  sruladh  nan  tonn  mo  thoirt 
am  mach  a  ritliist,  agiis  thug  so  orm  gu'n  d'  ealaidh  mi 
siias  srii  braifflie  a'  chladaich. 


CAIB.    XV. 


A  REiR  choltais  gu'u  robh  mi  greis  mhath  nam  chadal  "s 
an  aodach  fhliuch  am  braighe  a'  chladaich ;  oir,  an  uair  a 
dhuisg  mi  bha  'ghiian  air  eirigh  gu  math  ard.  Blia  latha 
anabarrach  blath,  briagha  aim,  agus  chuir  mi  dhiom  mo 
chuid  aodaich,  agus  sgaoil  mi  air  thiormachadh  e  ris  a' 
ghrein.  An  uair  a  bha  e  tioram  gu  leor  chuir  mi  umam 
e,  agus  dhirich  mi  puas  o  "n  chladach  feuch  ciod  a  chithinn. 
Cha  deachaidh  mi  fad  air  m  aghaidh  an  uair  a  chunnaic 
mi  gu'n  robh  mi  air  eilean  beag,  fasail,  a  bha  gxi  math 
fad'  o  thir-mor.  Thug  so  mo  mhisneach  uam  gu  mor; 
oir  ged  a  fhuair  mi  as  gu  sabhailte  o  chunnart  na  mara, 
cha  robh  e  coltach  gu'n  robh  doigh  sam  bith  ami  air  am 
faigliinn  as  an  eilean  gus  a  dhol  do  mo  rioghachd  fliein. 
Ach  o  n  a  bha  pailteas  de  chraobhan-meas  air  an  eilean, 
thuig  mi  nach  fliaighinn  bas  leis  an  acras.  Chuir  mi  mi- 
flieia  air  churam  Dhe,  agus  ghuidh  mi  air  gu'n  deanadh  e 
riiim  mar  a  chitheadh  e  iomchuidh. 

Aig  a'  cheart  am  chunnaic  mi  long  a"  tighinn  o  thir- 
mor  a  dh'  ionnsuidh  an  eilean.     Thuig  mi  gu'n  robh  'nam 
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beachd  acrachadh  aig  an  eilean  ;  agus  o  nacli  robh  fhios 
agam  ciod  e  an  seorsa  dhaoine  a  bh'  annta,  thiiirt  mi  rium 
fhein,  gu'm  b'  e  an  gnothach  bu  shabhailte  dhomh  ciimail 
as  an  sealladh.  Dhiricli  mi  suas  do  chraoibli  mhoir  far 
am  faicinn  iad,  agiis  far  nach  fhaiceadh  iadsan  niise. 
Tliainig  an  long  do  bhagii  beag  a  bha  faisge  onn,  agus  cha 
bu  luaithe  a  chuireadh  am  macli  an  t-acaire  na  thainig 
deichnear  gu  tir.  Bha  spaidean  is  piocaidean  aca,  agus 
thviig  mi  gu'n  robh  iad  gus  an  talamh  a  chladhach  an  aite 
eiginn.  Chaidh  iad  gu  meadhain  an  eilean,  far  an  d'  thug 
iad  grcis  mhath  air  cladhach ;  agus  ar  leam  gu  m  faca  mi 
iad  a'  togail  hce  bhar  doiiis-falaich.  Thill  iad  air  an  ais 
thun  a'  bhata,  agus  thug  iad  innsreadh  agus  biadh  dhe 
gach  seorsa  gu  tir,  agus  ghiulain  iad  e  a  dli"  ionnsuidh  an 
aite  anns  an  do  chladhaich  iad  an  talamh.  Thug  so  orm 
.a  smaointean  gur  e  taigh  fo  thalamh  a  bh'  ann. 

Chunnaic  mi  iad  a  tiUeadh  a  rithist  thun  na  luinge, 
ag^s  thug  iad  gu  tir  seann  duine  ag^s  gille  og  mu  thim- 
chioU  choig  bliadhna  deug.  Chaidh  iad  uile  sios  troimh 
an  dorus-fhalaich,  agus  an  ceann  beagan  nine  thainig  iad 
uile  a  nuas  as  an  taigh  fo  thalamh  ach  an  gille  og.  Thug 
so  orm  a  smaointean  gun  d"  fliag  iad  anns  an  taigh  fo 
thalamh  e,  agus  ghabh  mi  ioghnadh  mor.  Chaidh  an 
§eann  duine  agus  an  deichnear  sheirbhiseach  air  bord.  agus 
gun  dail  sam  bith  sheol  iad  air  falbh  a  dh'  ionnsuidh  tii'- 
mor. 

An  uair  a  clumnaic  mi  gun  robh  iad  cho  fad  air  falbh 
"s  nach  tugadh  iad  an  aire  dhomh,  thainig  mi  "nuas  as  a" 
chraoibh,  agus  chaidh  mi  far  am  faca  mi  iad  a"  cladhach 
na  talmhainn.  Beag  air  bheag  ghlan  mi  an  talamh  air 
falbh,  agus  leig  mi  ris  clach  a  bha  mu  thri  troidhe.in  air 
gach  rathad.  Thog  mi  i,  agus  chunnaic  mi  gun  robh 
staidhre  chloiche  foidhpe.  Chaidh  mi  sios.  agus  rainig  mi 
seomar   mor   air   an   robh   lar-bhrat,    agus   anns   an    robh 
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uirigh  a  bha  comhdaichte  le  brat  a  dh'  obair-ghreis  ro 
ghrinn,  air  an  robh  an  dnine  og  'na  shineadh,  agiis  giiite 
na  laimh.  Chunnaic  mi  so  le  sohis  nan  coilbiean  ceireach 
a  bha  laiste  amis  an  t-seomar.  Ghabh  an  diiine  og  clisg- 
eadh  an  uair  a  chminaic  e  mi.  Ach  air  eagal  gun 
gabhadh  e  miapadh  ro  mhor,  ghrad  thuirt  mi  ris,  "  G-^ 
b'  e  air  bith  co  thu,  na  biodh  eagal  sam  bith  ort.  Is  righ 
mise,  agus  mac  righ,  agiis  uirae  sin  cha  dean  mi  cron  sam 
bith  (jrt.  An  aite  cron  a  dheanamh  ort  is  docha  gu'n  do 
thachair  dhomh  tighinn  an  so  a  clium  math  a  dheanamh 
dliut.  Tha  thu  an  so  air  do  thiodhlachadh  beo  air  son 
aobhair  air  am  bheil  mise  an-fhiosrach.  Ach  is  e  a  tha 
cur  ioghnaidh  orm  (oir  chiuuiaic  mi  gach  ni  a  thachair  o  'n 
a  thainig  tu  air  tir  do  n'eilean),  car  son  a  leig  thu  leotha 
do  dhunadh  a  steach  an  so  gun  chiir  gu  laidir  "nan 
aghaidh. 

Rinn  an  duine  og  faite  gaire  an  uair  a  chviala  e  na 
briathran  so,  agus  dh'  iarr  e  orm  suidhe.  An  uair  a 
shuidh  mi  thuii't  e  rium : — "A  Phrionnsa,  tha  mi  dol  a 
dh'  innseadh  dhut  iiid  a  chuireas  ioghnadh  anaban-acli 
mor  ort. 

"  Tlia  m'  athair  "na  mharsanta-shevidan,  agus  leis  cho 
glic,  gleusda  "s  a  bha  e  dol  an  ceann  a  ghnothaich,  rinn  e 
fortan  mor.  Tha  aireamh  mhor  sheirbhiseach  aige,  agu> 
tha  aige  mar  an  ceudna,  fir-ionaid  a  tha  "deanamh  gnoth- 
aicli  air  a  shon  air  muir  s  air  tir  ann  an  iomadh  aite  air 
feadh  an  t-saoghail.  Agus  tha  e  reic  moran  sheudan  n 
righrean  s  ri  prionnsachan,  agus  ri  ard-mhaithean  gach 
rioghachd. 

■'  Bha  ni"  athair  posda  iomadh  bliadhna  mu  n  robii 
teaghlach  aig.  Ach  chunnaic  e  bruadar  o  n  do  thuig  e 
gu'm  biodh  mac  aige,  ach  nach  biodh  a  shaoghal  acli 
goirid.  An  uair  a  dhuisg  e,  bha  e  fo  thrioblaid  inntinn 
anabarrach  mor  mu  n  chuis.     Mu  'n  am  sin  dh'  fhas  touo 
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mhathair  leith-tromach  onnsa,  agxis  an  ce<iiin  iiaoi  iiiiosau 
lugadh  mi,  agxis  a  reir  mar  a  cliuala  mi,  blia  gairdeachas 
iiach  bu  blieag  ami  an  taigh  m'  alhar. 

Gliabh  m'  athair  beachd  air  a'  clieait  mhionaid  air 
d'  rugadh  mi,  agns  gim  dail  sam  bith  chaidli  e  far  an  robli 
reuladairean  aiiimeil  a  bli'  anns  an  rioghachd,  feuch  am 
faigheadh  e  "mach  ciod  a  bha  gu  eii'idh  dhomh.  Thuirt 
iad  ris  mar  so:-=— "Bidh  do  mhac  beo,  slan,  fallain.  fad 
choig  bliadhna  deug,  agus  ma  dh'  fhaoidte  na  's  fhaide ; 
ach  aig  aois  nan  coig  bliadhna  deug  bidh  e  ann  an  cunnart 
mor  gun  caill  e  bheatha.  Ma  sheachnas  e  an  ciumai't 
mor  so,  faodaidh  e  bhith  beo  g^s  am  bi  e  na  fhior  sheann 
duine.  Is  e  am  a'  cliimnairt  an  t-am  anns  an  tilg 
Prionns  Agib,  mac  Righ  Casib,  an  iomhaidh  a  th'  air 
miillach  na  beinn  dhaoimein  sios  do  n  chuan ;  agns  an 
ceann  da  fliichead  lalha  's  a  deich  'na  dheigh  sin.  cuiridh 
am  prionnsa  so  do  mhac  gii  bas. " 

Thuig  m'  athair  gun  robh  an  fhiosachd  so  a  co- 
chordadh  anns  gach  ni  ris  a"  bhmadar  a  chunnaic  e,  agus 
chuir  e  trioblaid-inntinn  ro  mhor  air.  Thug  e  dhomhsa 
sgoil  is  ionnsachadh  is  fiosrachadh  cho  math  s  a  ghabhadh 
dheanamh.  Is  e  so  an  coigeamh  bhadhna  deug  dhe  m' 
aois ;  agns  dh'  innseadh  an  de  do  m'  athair  gun  do  thilg 
Prionns'  Aigib  an  iomhaidh  umha  a  bh'  air  mullach  na 
beinne  do  'n  chuan  o  cliionn  deich  latha.  Chuir  an 
naigheachd  so  m'  athair  gu  bron  's  gu  tuireadh  cho  mor 
's  gur  gann  a  dh'  aithnicheadh  duine  e. 

Ged  a  bha  e  creidsinn  gun  robh  an  fhiosaclid  a  riiin  i;  i 
reuladairean  mu  m'  dheidhinn  fior,  gidlieadh  dh'  fheuch  e 
ris  gach  ni  a  dheanamh  a  ghabhiidh  deanamh  a  chum  mise 
■ghleidheadh  o  'n  chuimart  a  dh'  ainmich  mi.  Thog  c 
taigh-fo-thalamh  anns  an  eilean  gus  mise  a  chur  am  falach 
ann  gus  an  rachadh  am  a'  chunnairt  seachad.  agus  cho 
luath  's  a  chual'  e  gu'n  do  thilgeadh  an  iomhaidh  do  'n 
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clivian,  chuir  e  mise  an  so.  An  ceann  da  fhichead  latha 
thig  e  g  am  iarraidli.  Air  mo  slion  fhein  dheth,  cha  n 
urrainn  mi  clireidsinn  gun  tig  Prionns'  Agib  g  am 
iarraidh  do  "n  aite  uaigneach,  aonaranach  so.  So,  mo 
tliigheania,  na  bheil  agam  ri   innseadli  dhuibli." 

Am  feadh  's  a  bha  n  duine  og  ag  innseadli  na  naigh- 
eachd  so  dhomh,  cha  b'  iirrainn  mi  gTin  a  bhith  "smaointean 
air  clio  mi-choltach  s  a  bha  "n  fhiosachd  a  rinn  na  reulad- 
airean.  Cha  robh  anns  an  t-saoghal  na  bheh'eadh  orm  a 
chreidsinn  gu'n  robh  e  comasach  gun  cnirinn  an  duine  og 
so  gu  bas.  Thuh't  mi  ris,  "  Mo  ghille  math,  cuir  d" 
earbsa  aim  am  mathas  Dhe,  agus  na  biodh  eagal  sam  bith 
ort.  Cha  chuirear  g^  bas  thu  fhad  s  a  bhios  tu  anns  an 
eilean  so.  Tha  mise  ro  thoihchte  gun  do  thachair  dhomh 
tighinn  do  n  eilean  so  a  chum  do  dhion  o  gach  neach  a 
bhiodli  ag  iarraidh  do  bheatha  thoirt  air  falbh.  Cha.  "n 
fhalbh  mi  a  so  gus  an  tig  crioch  an  da  fhichead  latha, 
mu  n  robh  na  reviladaii'ean  a  cur  eagail  ort.  Agus  ni  mi 
gach  ni  nanx  chomas  a  chum  do  thoileachadh,  agus  an 
nine  a  chiu'  seachad  cho  cridheil  's  cho  taitneach  's  a 
ghabhas  deanamh  anns  an  aite  so.  Na  dheigli  sin 
gheibh  mi  as  an  eilean  so  aii'  an  luing  leis  an  tig  d'  athair 
g  ad  iarraidh ;  agus  an  uair  a  gheibh  mi  air  ais  do  m' 
rioghachd  fhein,  bidh  cuimhne  agam  air  a'  chomain  a  chuir 
thu.  orm,  agus  cha  dichuimhnich  mi  caoimhneas  a  nochd- 
adh  dhut. ' 

Thug  na  briathran  so  a  labhair  mi  ris  misneachd  mhor 
dha.  Cha  d'  innis  mi  idir  dha  gu'm  bu  mhi  Agib  roimh 
an  robh  eagal  cho  mor  air;  oir,  nan  robh  fliios  aig  co  mi, 
is  docha  gu'n  rachadh  e  as  a  cliiall  leis  an  eagal.  Chuir 
sinn  seachad  an  uiae  gu  h-oidhche  a'  comhradh  mu 
chaocliladh  nithean.  Thmg  mi  o  n  chomliradh  a  bh' 
eadrainn,  gu'n  robh  e  na  dhuine  og  a  bha  gle  thurail, 
tuigseach.     Ghabh  mi  biadh  comhladh  ris;    agvis  bha  'm 
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pailteas  bidli  aige  air  ar  son  le  cheile.  Tliiig  sinu  greis 
air  conihradn  an  deigh  ar  suipearach,  agiis  an  sin  ghabh 
sinn  mil  thamh. 

O  latha  gu  latha  bha  mi  feuchainn  cho  math  's  a 
b'  aithne  dliomli  ris  an  nine  a  chiir  seachad  leis  gach  toil- 
inntinn  air  am  b'  urrainn  mi  smaoineachadh.  Ann  am 
beagan  laithean  dh"  flias  sinn  gle  mheasail  air  a  cheile. 
Feumaidh  mi  radh  gun  do  ghabh  mi  tlachd  cho  mor  dheth 
's  gun  dubhairt  mi  uair  is  uair  rium  fhein,  "  Cha  'n  'eil 
amis  na  reuladairean  a  bha  g  radh  li'  athair  gur  mi 
a  bha  giis  a  chiu-  gu  bas  ach  na  fior  mhealltairean.  Cha  "n 
eil  e  comasach  gun  deanainn-sa  gniomh  cho  eucorach  ri 
diiine  og,  neo-chiontach  a  chiu*  gu  bas  gun  aobhar.'  A 
dh  aon  fhacal,  clmir  sinn  seachad  naoi  latha  deug  ar 
fhichead  ann  an  cuideachd  a  cheile  cho  cridheil,  cho 
cairdeih  agiis  cho  taitneach   s  a  b'  urrainn  a  bhith. 

Mu  dheireadh  thainig  an  da  fhicheadamh  latha.  "  Tha 
mi  beo,  slan ;  Duidheachas  do  Dhia,  agus  dhutsa.  air  son 
do  chaoimhneis  dhomli.  Bidh  m'  athair  an  so  gun  dail, 
agus  bidh  e  gle  thaingeil  dhutsa  air  son  cho  caoimhneil  s 
a  bha  thii  rium,  agus  gach  fritiiealadh  a  rinn  thu  dhomh. 
Bheir  e  dhut  gach  cuideachadh  as  urrainn  da  a  chum 
comas  a  thoirt  dhut  faotainn  air  ais  do  d"  rioghachd  fhein. 
Ach  gheibh  thu  deiseil  uisge  teith  dhomh  sa  a  chum  tni'm 
fairig  mi  mi-fhein,  agus  gun  cuir  mi  uman  deise  ghlan 
mil  n  tig  m'  athair." 

Gun  dail  sam  bith  chuir  mi  uisge  air  teine,  agus  an 
uair  a  bha  e  teith  gu  leor,  thug  mi  g'  a  ionnsuidh  e.  An 
uair  a  nigh  e  e-fhein  anns  an  t-soitheach-fharagaidh,  agus 
a  chuir  e  iiime  deise  ghlan.  leig  e  e-fliein  na  shineadh  anns 
an  leabaidh.  Sgaoil  mise  am  brat  thairis  air,  agus  chaidil 
e  gu  trom  car  nine.  An  uair  a  dhuisg  e  thuirt  e  rium. 
"  Thoir  dhomh  meal-bhucan  agus  siucar  a  chum  gun  ith 
mi  beagan,  oir  tha   n  t-acras  orm." 
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Thagh  mi  an  te  b"  fhearr  a  fhuair  mi,  agxis  chuir  mi 
air  ti-innsear  i.  Acli  o  nach  robh  fhios  agam.  c'aite  am 
faighinn  sgian,  dh'  fheoraich  mi  dheth  c'aite  am  faighiiin 
te.  Thiùrt  e  rium  gu'n  robh  an  sgian  a  bhiodli  aige  gan 
gearradh  air  an  sgeilp  a  bha  os  cionn  a  chinn  anns  an  leab- 
aidh.  Dhirich  mi  do  'n  leabaidh  a  dn  iarraidh  na  sgeine, 
a^is  anns  an  tionndadh  dhomh  s  an  sgian  "nam  laimh 
chaidli  mo  chas  an  luib  an  aodaich,  agiis  gu  mi-fliortanach 
thixit  mi  air  a  mhuin,  agns  chaidh  an  sgian  tliun  na  coise 
anns  a"  chiidhe  aige. 

An  uair  a  chiirmaic  mi  mar  a  thachair  leig  mi  glaodh 
goirt  asam.  Bhuail  mi  mo  cheann  is  m'  uchd  ;  agns  reub 
mi  m'  aodacli.  Leis  mar  a  bha  mi  air  mo  lionadh  le  bron 
do-labhairt,  thilg  mi  mi-fhein  air  an  talamh.  "Ochan!" 
ghlaodh  mi,  "  cha  robh  ach  beagan  uairean  gns  am  biodh 
e  saor  o  'n  chnnnart  roimh  "n  do  theich  e  an  so ;  agns  an' 
uair  a  bha  diiil  agam  gun  robh  an  cnnnart  seachad,  mhort 
mi  e,  agixs  choimhhon  mi  an  fhiosachd  a  rinneadh  m'  a 
dheidhinn.  Ach,  O  Tliigheam !  tha  mi  'giiidhe  ort,  thoir 
mathanas  dhomh.  Ma  tlia  mi  ciontach  dhe  "bhas,  cha  n 
'eil  mi  as:  iarraidh  a  bhith  beo  na  's  fhaide." 


CAIB.    XVI. 


B"  E  miann  is  iarrtns  laidir  mo  chridhe  am  bas  fhaotainn 
anns  an  am.  Ach  mar  is  trice,  cha  "n  fhaigh  daoine  an 
ni  a's  miannach  leotha.  xxn  uair  a  thug  mi  fa  near  nacli 
deanadh  gul  is  caoidh  feum  sam  bith  dhomh  fhein,  no 
dhasan  a  bha  sinte  marbh  air  mo  bheulaobh,  agus  a 
smaoinich  mi  gu'm  faodadh  'athair  tighinn  gim  dail  sam 
bith,  agus  mo  ghlacadh  's  mo  chur  gn  bas,  thuirt  mi  rium 
fhein  gu'm  b'  fheaiT  dhomh  mo  chasan  a  thoirt  as,  agus  mi 
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fhein  flialach  an  aite  eitpnn  aims  an  eilean.  Ghrad 
dhirich  mi  suas  an  staidhre,  agns  an  iiair  a  leag  mi  a' 
chlach  air  an  dorus,  agtis  a  cliiiir  mi  an  talamh  air  a  muin 
mar  a  bha  e  roimhe,  thug  mi  m'  aghaidh  air  a  choiUe. 

Faisge  air  aite  amis  an  robh  an  taigh-fo-thalamh  bha 
craobh  mhor  air  an  robh  diiillea-ch  tiusfli.  Dhirich  mi  siias 
do  'n  chraoibh  so,  agus  suil  gu'n  d'  thug  mi  air  a'  cluian, 
chiinnaic  mi  an  long  a'  seoladh  o  thir-mor  a  dh'  ionnsiiidh 
an  eilein.  Thuiit  mi  riimi  fhein,  '  Ma  chi  an  seann  dviine 
mi,  is  docha  gii  n  toir  c  aii*  na  seirbhisich  mo  ghra-cl 
mharbhadh  an  iiair  a  chi  e  gum  bheil  a  mhac  marbh.  A 
•dh  aindeoin  na  their  mi  i-is  gus  mo  leithsgeul  a  ghabhail, 
cha  chreid  e  mi.  Is  fhearr  dhomJi  mi  fhein  a  chumail  am 
falach  oho  math  s  a  theid  agam  air."  Air  dhomh  so  a 
radh,  dhirich  mi  na  b'  airde  anns  a'  chraoibh. 

An  nine  ghoirid  na  dhcigh  sin  thainig  an  long  gu  aite 
acaire,  agus  thainig  an  seann  duine  agus  na  seirbliisich  gu 
tir.  Bha  coltas  air  an  t-seann  duine  a  bhith  ann  an 
dochas  math  gum  faigheadh  e  a  mhac  beo  an  iiair  a  ruig- 
eadh  e  an  taigh-fo-tIiali\mh.  Ach  an  uair  a  rainig  iad  far 
robh  e,  agus  a  chimnaic  iad  gun  robh  an  talamh  air 
ur-chladhach,  ghabh  iad  mi-mhisneach  mhor.  Thog  iad 
a"  chlach,  agus  chaidh  iad  sios ;  agus  an  uair  a  ghainn  an 
seann  duine  air  an  duine  og  air  ainm,  agus  nach  d  thvig  e 
freagi-adh  dhaibh,  thviit  an  cridhe  buileach  glan.  Chaidli 
iad  do  n  t-seomar  anns  an  robh  e,  agus  fhuair  iad  fuar, 
marbh  e,  agus  an  sgian  'na  cliridhe.  An  uair  a  chunnaic 
iad  mar  a  bha,  leig  iad  uile  an  aon  ghlaodli  cianail  asda, 
agus  ann  an  tiotadh  thuit  an  seann  duine  ann  an  neul. 
Thug  na  seirbhisich  am  mach  as  an  taigh-fo-tlialamh  e, 
feuch  an  duisgeadli  e  as  an  neul  an  uair  a  glieibheadli  o  an 
t-aile,  agus  leig  iad  na  shineadli  e  aig  bonn  na  ci*aoibh' 
anns  an  robli  mise.  Ach  a  dh'  aindeoin  gach  doigh  a  dh' 
fheuch  iad  ri  thoirt  as  an  neul,  bha  e  nine  mhath  ann  mu 

4 


50 

'n  do  clhiiisg  e.     Is  aun  a  bha  eagal  orra  nach  duisgeadh 
e  gu  bra  til. 

Aji  uair  a  dhuisg  an  seann  duiue  as  an  neul,  chaidli  na 
seirbhisich  sios  do  'n  taigh-fo-thalamh,  agus  thug  iad  a 
nuas  corp  a  mliic.  Chladhaich  iad  uaigh,  agus  chuir  iad 
an  corp  imite.  Le  cuideachadh  ditliis  dhe  na  seirbhisich 
blia  'n  seann  dviine  comasach  air  seasamh  aig  brviaich  na 
h-uaghach  fhad  's  a  bha  e  'cur  a'  cheud  Ian  no  dha  spaide 
dhe  'n  uir  air  corp  a  mhic.  'N  a  dheigh  sin  lion  na 
seirbhisich  an  uaigh. 

An  sin  thug  iad  leotha  an  t-innsreadh  agais  gacli  ni 
eile  a  bh'  cinns  an  taigh-fo-thalamh  do  'n  luing.  Bha  n 
seann  duuie  cho  fann  le  bron  's  le  bristeadh  cridhe  's  nach 
robh  e  'n  comas  dha  ceum  coiseachd  a  dheanamh.  Tliug" 
na  seirbhich  leotha  air  mhaidean  e  do  'n  luing,  agus  gTin 
dail  sam  bith  sheol  iad  gu  tir-mor. 

An  uair  a  chaidh  an  long  as  mo  shealladh,  thainig  mi 
'nuas  as  a'  chraoibh.  Chaidil  mi  anns  an  taigh-fo-thalamh 
an  oidhche  sin.  An  la-iar-na-mhaireach  dh'  fhalbh  mi  air 
feadli  an  eilean,  agus  an  uair  a  thainig  an  oidhche,  chuir 
mi  seachad  i  anns  an  aite  a  b'  fhasgaiche  a  thachair  rium. 

Bha  mi  fad  mhios  a'  falbh  air  feadh  an  eilein,  aii'  an 
doigh  so.  Latha  dlae  na  laithean  thug  mi  an  aire  gu'n 
robh  am  muir  air  traghadh  anabarrach  mor,  agus  nach 
robh  ach  astar  beag  ri  shnamh  gus  am  faighinn  gu  cladacli 
tir-mor.  An  deigh  dhomh  snamh  tarsuinn  air  a'  mhuir, 
bha  astar  math  agam  ri  choiseachd  air  feadh  na  bha.  de 
lathaich  ann  an  iochdar  a'  cliladaich.  Bha  mi  gle  sgith 
mu  'n  d'  rainig  mi  talamh  tioram.  Shuidli  mi  greis  a 
leigeadh  m'  analach.  'N  a  dheigh  sin  an  uair  a  choisicli 
mi  astar  math  air  m'  aghaidh  troinih  'n  duthaich,  chiuinaic 
mi,  ar  leani,  meall  mor  teine  astar  math  uam.  Thug  an 
sealladh  so  toileachadh  mor  dhomh ;  oir  bha  fhios  ag-am 
gTi'm  biodli  daoine  faisge  air  far  am  biodh  teine.     Ach  an 
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uair  a  cliaidk  mi  gT.i  math  na  bu  dliiitlie  dha.  cliunnaic- 
mi  iiacli  e  teine  a  bh'  ami  ach  caisteal  copair  a  bha  an- 
abarrach  mor,  maiseach  ;  agiis  an  iiair  a  bhiodli  a'  ghrian 
a'  dearrsadli  air.  shaoileadh  duine  bhiodli  fada  iiaithe  guv 
e  meall  mor  teine  a  bh'  ann. 

An  uair  a  rainig  mi  faisge  air  a'  chaisteal  so,  shuidh 
mi  car  uine  a  leigeadh  m  analach,  agus  a  ghabhail  boachd 
air ;  oir  cha  "n  fhaea  mi  aitreamh  riamJi  cho  briagha  i-is. 
Cha  robh  mi  fada  nam  shuidhe  an  iiaù'  a  chimnaic  mi 
deichnear  dhaoine  oga  cho  deas,  dealbhach,  dreachar  's  a 
chimnaic  mi  riamh  a'  tighinn  an  rathad  a  bha  mi.  Ach 
ghabh  mi  ioghnadli  mor  an  iiair  a  tliug  mi  'n  aire  gu'n 
robh  an  t-suil  dheas  air  a  ciu'  as  gach  fear  dhiubh.  Bha 
seann  duine  ard,  liath,  a  bha  gle  tlaclidmhor  "na  choltas. 
a'  coiseachd  maille  riutha. 

Cha  b'  un'ainn  domli  gun  ioghnadh  a  ghabhail  an  uair 
a  chimnaic  mi  uiread  so  de  dhaoine  comliladh  air  leith 
shuil,  agus  an  aon  t-suii  a  dhith  orra  gii  leir.  Am  feadh 
's  a  bha  mi  "dol  fo  m'  smaointean  cia  mar  a  thachair  dhaibh 
a  bhith  aim  an  cuideachd  a  cheile,  thainig  iad  far  an  robh 
mi  nam  shuidhe,  agus,  a  reir  choltais,  bha  iad  gle  thoil- 
iehte  m'  fhaicinn.  An  deigh  dhaibh  faille  a  chur  orm, 
dh'  fheoraich  iad  dhioni,  ciod  e  a  chiiir  an  sid  mi.  Thiiirt 
mi  riutha  gu'n  tugadh  e  uine  fhada  dliiom  fios  an  aobhair 
innseadh  ;  ach  nam  b  e  an  toil  suidhe  laimh  rium.  gii  n 
imisinn  mo  naigheachd  dhaibh  o  thoiseach  gu  deireadh. 
Shuidli  iad  ri  m'  thaobh,  agus  dh'  innis  mi  dhaibh  a  h-uile 
ni  a  thachair  dliomh  o  'n  latha  'dh'  fhalbh  mi  as  mo 
rioghachd  fliein.  An  uair  a  chual'  iad  mu  gach  ni  a  dh' 
eirich  dhomh,  ghabh  iad  ioghnadh  mor. 

An  uair  a  chuir  mi  crioch  air  mo  naigheachd,  dh"  iarr 
na  daoine  oga  orm  a  dhol  do  'n  chaisteal  maille  riutha. 
Ghabh  mi  an  tairgse  gu  toileach,  agus  an  uair  a  chaidh 
sinn  a  steach    s  a  choisich  sinn  troimh  mhoran  sheomr- 
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aichean,  rainig  sinii  seomar  mor,  farsuimi,  aims  an  robh 
deich  langsaidean,  air  am  biodh  au  deichnear  dhaoine  oga 
'nan  suidhe  ah*  an  latha,  agus  'nan  cadal  air  an  oidliche. 
Bha  na  langsaidean  so  mor-thimchioll  an  t-seomar,  agus 
bha  'n  langsaid  air  am  biodh.  an  seann  duine  'na  shuidhe 
's  'na  chadal,  ann  am  meadliain  an  t-seomar.  Ach  o  nach 
toilleadh  air  aon  seach  aon  de  na  lansaidean  ach  aon  dviine, 
thuirt  fear  de  na  daoine  oga  riiim,  "  A  chompanaich, 
suidh  thusa  air  an  lar-bhrat  ann  am  meadhain  an  t-seom- 
air,  agus  na  cuir  ceisd  mu  thimchioll  ni  sani  bith  a 
bidneas  dliuinne,  agus  na  feoraich  c'ar  son  a  tha  n  t-suil 
dheas  g"  ar  dith  'nar  deichnear;  gabh  beachd  air  na  chi 
thu.,  ach  na  farraid  mu  dlieidhinn  ni  sam  bith.'' 

An  uair  a  bha  sinn  greis  'nar  suidhe  dh'  eirich  an 
seann  duine  bhar  na  langsaid,  agus  chaidh  e  am  mach  as 
an  t-seomar.  An  uine  gun  bhith  fada  thill  e  steach. 
Tliiig  e  an  sin  a  steach  an  t-suipear,  agus  thug  e  a  chuid 
fhein  do  gach  fear  air  leith.  Thug  e  dliomlisa  mo  shuip- 
eaa:  mar  an  ceudna,  agus  ghabh  mi  i  air  leith  leam  fhein 
mar  a  rinn  each.  An  uair  a  ghabh  sinn  air  suipear  thug 
e  cupan  fiona  do  gach  aon  dhinn. 

Chuir  an  naigheachd  a  dh'  innis  mi  dhaibh.  mu  gach 
mi-fhortan  a  thachair  dhomh  a  leithid  a  dh'  ioghnadli  orra 
's  gun  do  ghmdli  iad  orm  a  h-innseadh  dliaibh  a  rithist. 
Dh'  innis  mi  dhaibh  i  o  thoiseach  gu  deireadh,  agus  bha 
cuid  mhor  dhe  'n  oidhche  air  a  dhol  seachad  mu  n  do 
chuir  mi  crioch  oirre. 

Thuirt  fear  dhe  na  daoine  oga,  gu'n  robh  moran  de  'n 
oidhche  air  a  dhol  seachad,  agus  mu  'n  rachadli  iad  a 
laidhe,  gu'm  feumadh  iad  an  dleasdanas  a  dheananiii  mar 
a  bh'  abhaist  dhaibh.  An  uair  a'  chual'  an  seann  duine 
so  dh'  eirich  e  agus  cliaidh  steach  do  sheomar  beag  a  bha 
faisge  air,  a^s  thug  e  'mach  as  deich  miosan  anns  an  robh 
luath  is  smitr  guail  is  dath  dubh  air  am  measgadh  feadh  a 
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cheile.  Thug  e  niios  an  t-aon  do  gach  fear  de  n  deichnear 
dhaoine  oga.  Shuath  iad  an  stuth  so  ri  n  aghaidhean. 
agus  chuireadh  an  dreach  a  bh'  orra  eagal  air  dearg 
mheirleach.  Thoisich  iad  ri  gul  s  ri  caoidh  s  ri  bualadh 
an  cinn  's  an  uchd,  agiis  ri  radh,  "  So  an  toradh  a  th' 
againn  air  son  cho  diomhain  "s  clio  mi-bheusach  's  a 
chaith  sinn  ar  beatha   s  an  am  a  dh'  flialbh.' 

Lean  iad  air  an  obair  so  giis  an  robh  e  dhith  air  a 
mhadainn.  An  uair  a  sgiiir  iad,  thug  an  seann  duine  a 
steach  uisge.  Nigh  iad  an  lanihan  s  an  aghaidhean,  agus 
chuir  iad  iimpa  aodach  glan. 

Chuir  an  obair  a  bli'  aca  ioghnadh  mor  orm.  Bha  fior 
thoil  agam  bruidhinn  riutha,  a  chiun  gum  feoraichinn 
dhiubh  ciod  bu  chiall  do  n  obair  a  bh"  aca  ;  ach  bha  eagal 
orm  mo  bheul  fhosgladh,  o  "n  a  chuireadh  gasaidean 
cruaidh'  orm  gun  aon  fhacal  a  radh  mu  thimchioll  ni  sam 
bith  a  chithinn  no  chkiinninn.  Chuir  na  chunnaic  s  na 
chuala  mi  a  leithid  a  dh'  ioghnadh  onn  's  nach  d"  thainig 
norradh  air  mo  shuil  fad  na  h-oidhche. 

As\  La-iar-na-mhairoach  cha  bu  luaithe  a  dh"  eiiich  sinn 
na  ghabh  sinn  ceum  am  mach  o  n  chaisteal.  Thuirt  mi 
riutha.  ■  A  dliaoine  uaisle,  ged  a  thuirt  sibh  rium  nacli 
ix)bh  mi  ri  ceisd  a  chur  oirbh  mu  thimchioll  ni  sam  bith  a 
cliithinn  no  chluinninn,  cha  n  "eil  e  an  comas  dJiomli 
fviireach  samhach  na  s  fhaide.  Tha  Ian  fhios  agam  gur 
daoine  turail.  tuigseach  sibh.  Ach  chunnaic  mi  sibh  a' 
deanamh  nithean  nach  deaujulh  daoine  glice  sam  bith  gun 
aobhar  sonraichte,  agus  bu  math  leam  fios  an  aobhair  i 
chluinntinn.  Car  son,  ma  ta,  a  dhubh  sibh  bhur 
n-aghaidhaan  an  raoir .'  Car  son  a  tha  gach  fear  dhibli 
air  leith  sluiil?  Tha  aobhar  sonraichte  air  a  shon  so,  agus 
bu  mliath  leam  fios  an  aobhair   fhaobainn  am  mach. 

Thuirt  iad  rium  nach  robh  gnothach  sam  bith  agam  a 
bhith    feorach  cheisdean  de  'n  t-seorsa  dhiubh.  agus  gu'ni 
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!>'   e  'n  giiothach   bu  glice   dhomh   mo  bheul   a   chiimail 
samhach.     An  uair  a  chuala  mi  so  dh'  fliaii  mi  samhacli. 

Chuir  sinn  seachad  an  latha  gii  caoimlineil,  cairdeil, 
a'  comhradh  ran  chaochladh  nithean.  Ach  an  viaii"  a 
thainig  an  oidhche  s  a  ghabh  sinn  ar  sviipear,  .tbng  an 
seann  duine  a  steach  na  miosan,  agxis  dhvibh  gach  fear 
dhiubh  "aodann,  agus  rinn  iad  giil  is  caoidh  mar  a  rinn 
iad  an  oidhche  roimhe  sid.  agiis  ghlaodh  iad,  "  Is  e  so  an 
toradli  a  th'  againn  air  son  cho  dionihain,  agtis  cho  mi- 
bheusach  's  a  chaith  sinn  ar  beatha  's.  an  am  a  dh'  fhalbh. 
Rinn  iad  a'  cheart  ni  an  treas  oidhche. 

Mu  dheireadh,  clia  robh  e  n  comas  dhomh  fuireach 
samhach,  agus  ghuidli  mi  orra  gri  dnrachdach,  giin  inns- 
eadh  iad  dhomh  car  son  a  bha  iad  ris  an  obair  iid  a  h-uile 
oidhche,  ar  neo  iad  a  dh'  innseadh  dhomh  cia  mar  a 
gheibhinn  air  ais  do  m'  rioghachd  fhein.  Thuirt  mi  riutha 
mar  an  ceudna,  gii'n  robh  e  neo-chomasach  dhomh  fuireach 
na  b'  fhaide  comhladh  riutha  mur  innseadh  iad  dhomh 
aobhar  na  h-obrach  a  bh'  aca  a  h-uile  oidhche. 

Fhreagair  fear  dhiiibh,  agiis  thuirt  e.  "  Na  biodh 
ioghnadh  sam  bith  ort  ged  nach  d'  thug  sinn  dhuit  am 
fiosrachadh  a  bha  thvi  g  ian'aidh.  Is  ann  air  son  do 
mhath  fliein  a  tha  sinne  a'  fuireach  samhach.  Nan 
innseamaid  dhut  gach  ni  mur  ar  deidhinn,  bhiodh  tu  anns 
an  aon  t-suidheachadh  ruinn  fhein." 

Thuirt  mi  ris,  gxi'n  robh  mi  suidhichte  air  fios  an  aobh- 
air  'fhaotainn  am  mach,  ciod  sam  bith  na  dh'  fhuiUnginn 
air  a  shon. 

"  Is  e  mo  chomhairle  dhut, "  ars"  esan,  "  gun  an  corr 
cheisdean  a  chur  oirnn,  ar  neo  ma  chuireas,  cailhdh  tu  do 
shuil  dheas  air  a  shaillibh." 

"  Tha  mi  cearta  coma,"  ars'  mise,  "  tha  mi  g  innseadh 
dhut  nach  cuir  mi  coire  sam  bith  ortsa,  ged  a  thachradli 
■dhomh  mar  a  tha  thu  g  radla. ' 
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CAiB.  xvn. 


Thuirt  e  riimi  mar  an  ceucbia,  nacli  iniiginn  a  leas  doclias 
sain  l)ith  a  hhith  again  gu  'm  faigliinn  cead  fuiieach 
conihladh  riuUia  anns  a'  chaisteal,  ged  a  bhiodh  toil  agam, 
do  bhrigh  nach  robh  aite  ann  air  son  dnine  tnilleadh. 

Thuirt  mi  riutha  gum  biodli  e  na  thoil-inntinn  gle 
mhor  dhomh  cead  "fhaotainn  fuireach  maille  riutha;  agus 
ciod  sam  bith  mi-fhortan  dh'  fhuihnginn  air  a'  shaillibh, 
gii'n  robh  mi  giiidhe  oiTa  am  fiosrachadh  a  bha  dhith  orm 
a  thoirt  dhomh  gun  dail. 

An  uair  a  chunnaic  iad  nach  robh  mi  deonacli  an 
comhairle  a  ghabhail,  fhuair  iad  caora,  agus  mharbh.  iad  i. 
An  uair  a  thug  iad  dhith  an  craiciomi,  thug  iad  dhomh 
sgian,  agus  thuirt  iad  rium  gum  biodh  i  feumail  dhomh 
an  nine  giua  bhith  fada. 

"  Feumaidh  sinn  innseadh  dhut,"  ars"  iadsan,  "  gum 
bheil  sinn  a'  dol  g  ad  fhuaghal  amis  a'  chraiciomi  so,  agxis 
an  uair  a  dh'  fhagas  sinn  air  cnoc  thu,  thig  eun  anabarrach 
mor  ris  an  canar,  an  roc,  agus  togaidh  e  air  falbh  leis  thu 
'na  chruidhean,  an  duil  gur  e  caora  a  bhios  aige.  Ach  na 
biodh  eagal  sam  bith  oii; ;  leigidh  e  as  thu  air  mullach 
beinne.  An  uair  a  leigeas  e  as  air  an  talamh  thu,  geaiT- 
aidh  tu  an  craicionn  leis  an  sgidhinn,  agus  tilgidli  tu  dhiot 
e.  Cho  luath  's  a  chi  an  roc  thu,  teichidli  e  air  falbh  leis 
an  eagal,  agus  faodaidh  tu  do  rathad  a  ghabhail.  Ach  na 
stad  gus  an  ruig  thu  caisteal  anabarrach  mor,  maiseach,  a 
th'  air  a  thogail  de  chlachan  luachmlior,  agus  air  a 
chomhdachadh  le  or  fiorghlan.  Tha  n  goata  fosgailte  aig 
gach  am,  agus  cha  'n  'eil  agad  ach  gabhail  a  steax^h  aii'. 
Bha  sinne  sinn-fhein  anns  a'  chaisteal  cho  fad  's  a  bha 
sinn  an  so;  ach  cha  n  innis  sinn  dhut  ni  sam  bith  mu 
thimchioll    ciod    a    cluiimaic    no    cliuala    sinn.    no    ciod    a 
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tliachair  dhuinii  an  iiaii-  a  blia  sinn  aim.  Gheibli  tliu  fios. 
air  thu-fliein ;  ach  faodaidli  sinn  a  radh,  giir  ann  air 
saUlibli  a  dhol  ann  a  chaill  gacli  fear  dhinn  a  shnil  dheas, 
agns  am  peanas  a  chunnaic  tvi  sinn  a"  deanamh,  feviniaidh 
sinn  a'  dlieanamh  a  chionn  gn'n  robh  sinn  anns  a'  chaisteal. 
Tha  eachdraidh  gach  aon  dhinn  cho  Ian  de  dhriod-fhortan 
iongantach  "s  gun  lionadh  iad  leabhar  mor.  Cha  n  fliaod 
sinn  an  corr  innseadh  dhut.' 

An  uair  a  chuir  am  fear  a  bha  labhairt  criocli  air  na 
bh'  aige  ri  radii  rium,  dli  fhuaigh  iad  ann  an  craicionn 
na  caoracli  mi,  agns  an  sgian  nam  laimh.  Chuir  iad  air 
cnoc  mi,  agiis  thill  iad  do   n  chaisteal. 

Cha  robh  mi  fada  air  a'  chnoc  an  uair  a  thainig  an 
roc  mar  a  thubhairt  iad,  agus  thog  e  leis  mi  'na  chruidhean 
mar  gum  biodh  caora  aige,  agiis  thug  e  gu  mvUlach  beinne 
mi.  Cho  luath  's  a  leig  e  as  mi,  ghearr  mi  an  craicionn 
leis  an  sgidhinn,  agus  thilg  mi  uam  e.  An  uair  a  chimnaie 
an  roc  mi,  theich  e  air  falbh  cho  luath  's  a  bh"  aige.  Is 
e  eun  geal,  anabarrach  mor,  a  th'  anns  an  roc,  agus  tha 
e  cho  laidir  s  gun  tugadh  e  elafant  leis  gu  mullach  beinne 
gus  a  h-itheadh. 

Gmi  dail  sam  bith  choisich  mi  air  falbh  feuch  an 
taclu-adh  an  caisteal  onn.  Leis  cho  cabhagach  s  a  chois- 
ich mi,  rainig  mi  e  ann  an  leith  latha;  agais  feumaidh  mi 
'radh,  gu'n  robh  e  moran  na  bu  bhriagha  na  dh'  innis  iad 
dhomli.  Fhuair  mi  an  geata  fosg'ailte,  agais  an  uair  a 
chaidh  mi  steach,  thainig  mi  gu  cviirt  cheithir-cheai'nach 
a  bh"  aim  an  teis-meadhain  a'  chaisteil.  Sheas  mi  tiotadh, 
agus  sheall  mi  mor-thiomchioll  orm,  apnis  thug  mi  'n  aire 
gun  robh  coig  fichead  doiais  air  a"  chuirt.  Bha  ceithir 
fichead  s  a  naoi  deug  dhuibh  air  an  deanamh  dhe  na  h-uile 
seorsa  fiodha  a  b'  fhearr  agus  bu  mhaisiche  na  cheile,  agus 
bha  'n  dorus  eile  air  a  deanamh  de  dh  or  fiorghlan.  Ghabh 
mi  steach  air  an  dorus  a  b'  fhaisge  dhomh,  agns  an  uair  a 
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chaidh  mi  beagaii  air  m  aghaidh,  tliainig  mi  gxi  seomar 
mor,  farsiiinii,  Ian  innsiidh  clio  maisoivch  s  clio  luachmlior 
's  a  chunnaic  duino  liamh.  Anns  an  t-seomar  so  hlia  da. 
fhichead  bean-uasal  nan  siiidhe,  agiis  bha.  iad  gii  leir  nam 
boirionnaich  oga  clio  briagha  s  a  chunnaic  suil  dnine 
liamh  ;  agiis  bha  iad  uilo  air  an  eideadh  aim  an  ti-usgain 
oho  riomhach    s  a  b  urraiiin  boirionn;w;h  a  chur  uimpe. 

Cho  luath  s  a  chunnaic  iad  mi,  dh'  eirich  iad  uile  nan 
seasamh,  agiis  ghabh  iad  far  an  robh  mi  gus  failte  "chur 
orm.  Thuirt  iad  a  bcul  a  cheile,  "  Uasail  urramaich,  is  o 
do  b  heat  ha. 

An  sin  labhair  to  dhiubh  riuni  aim  an  aiiim  cliaich. 
agus  tluiirt  i,  "  Tlia  nine  fhada  o  n  a  bha  sinn  an  dochas 
gun  tigeadh  do  leithid  de  dhuin'  vxasa.l  an  rathad  so.  Tha 
choltas  ort  giu-  duine  thu  a  tha  aims  gach  doigh  frwigar- 
racli  air  son  cuideachd  a  chumail  iiiiun,  agus  tha  sinn  an 
dochas  gum  bi  ar-comunn-ne  taitneach  gu  leor  dhutsa.  " 

Thug  iad  orm  suidhe  aims  a'  chatliair  a  b'  fhearr  a 
bh  anns  an  t-seomar.  Ach  an  uair  a  leig  mi  ris  dhaibh 
nach  robh  mi  meas  guni  b'  airidli  mi  air  a'  leithid  so  a 
dh  urram  fhaotainn  uatha,  thuirt  iad,  "  Sin  agad  d'  aite ; 
aig  an  am  is  tu  ar  tighearna,  ar  maighstir,  agus  ar  breith- 
eamli ;  agus  tha  sinn  uile  gu  bhith  'frithealadh  dhut,  ag^is 
gu  bhith  umliail  dhut  aims  gach  ni  a  chuiroas  (u  niu  r 
coiimeamli. 

Chuir  an  c<ioimli.neas  a  bha  iad  a"  nochdadh  dhoinh. 
agus  an  toil  a  bh'  aca  bhith  "dlieanamh  gach  frithealadh 
dhoinh,  ioglmadh  anabarrach  mor  onii.  Thoisich  le 
dhiubh  ri  nigheadh  mo  clias  aim  an  uisgo  blatli  :  bha  te 
eile  a'  nigheadh  mo  lamhan  ami  an  ui.sge  fuar ;  biia  "n 
treas  te  a'  faighinn  aodaich  deisoil  a  chuirinn  umani ;  bha 
each  a'  faighinn  a  buidli  deiseil,  agus  a  deaiiamh  gach  ni 
a  ghabhadh  deanamh  a  chum  a'  cliuinn  a'  bha  gus  a  bhith 
againn  a  dim*  an  ordugh  gu  math  s  gu  ro  mhath.      An  uair 
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a  ghabh  sinn  na  tliainig  riiinn  de  n  bliiadli  's  de  'n  deoch 
a  bha  cho  pailt  air  ar  beulaobli,  shuidli  iad  mu  "n  ciiairt 
orm,  agns  dh'  iarr  iad  orm  mo  naigheachd  innseadh  dhaibh. 
Dh'  innis  mi  dhaibh  m'  eachdraidli  o  thoiseach  gu  deii'- 
eadh,  agiis  mu  'n  do  chuir  mi  crioch  air  na  bh'  agam.  ri 
innseadJi  dliaibh,  bha  'm  feasgar  anamoch  ann. 

An  iiair  a  thainig  dubhar  an  fheasgair,  las  iad  aireamh 
nihor  de  choinnlean  ceireach,  agus  cha  mhor  nach  robh 
an  seomar  cho  soilleir  's  ged  a  bhiodh  a'  ghrian  na  h-airde. 
Beagan  nine  'na  dheigh  sin  fliuair  iad  an  t-suipear  deiseil, 
agus  bha  gach  seorsa  bidh  is  dibhe  air  am  b'  urrainn  duine 
smaoineachadh  air  ar  beulaobli  air  a'  bhord.  Shuidh  sinn 
aig"  an  t-suipear,  agixs  bha  cuid  mhath  dhe  'n  oidhche  air 
a  dhol  seachad  mu  'n  d'  eirich  sinn  o  'n  bhord.  An  uair 
a  bha  'n  t-suipear  thairis,  thoisich  cuid  diubh  ri  cluich  air 
innealan-ciuil  dhe  gach  soorsa,  agus  thoisich  cu.id  eile  ri 
dannsa.  Bha  e  'n  deigh  a  mheadhain  oidhche  mu  'n  do 
chuireadh  crioch  air  a'  cheol  's  air  an  dannsa.  Mu  dheir- 
eadh  thuirt  iad  ritun,  "  Is  cinnteach  gu  'm  bheil  thu  sgith 
an  deis  na  rinn  thu  de  choiseachd  an  diugh.  Tha  'n  t-am 
agad  a  dhol  a  ghabhail  mu  thamh.  Tha  'n  seomar-cadail 
deas." 

Tliuirt  mi  gu'n  robh  mi  toileach  gu  leor  a  dhol  a  laidhe 
o  "n  a  bha  mi  sgith  agus  air  dhroch  cadal  iomadh  oidhche 
roimlie  sid.  Thugadh  do  sheomar  anabarrach  maiseach 
mi  far  an  do  chaidail  mi  cho  trom  ris  a'  chloich  gus  an  do 
shoill eirich  an  latha. 

Mu  'n  gann  a  chuir  mi  umam  mo  chuid  aodaich  's  a* 
mhadaimi,  thainig  na  mnathan-uaisle  gu  leir  a  steach  do  n 
•t^seomar  far  an  robh  mi  a  cliur  failte  na  maidne  onn,  agaxs 
a  dh'  fheorach,  cia  mar  a  fliuair  mi  cadal,  agus  cia  mar  a 
bha  mi.  Thug  iad  deise  riomhach  do  m'  ionnsuidh,  agus 
an   uair   a   thainiff   uii   as   an   taigh-fliaragaidli    chuir   mi 
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Chaitli  sinn  canann  mliath  de  n  latlia  mil  'n  bhord  a' 
gabhail  bidh  agris  diblie ;  agiis  an  uair  a  chuir  sinii  seachad 
earrann  mhor  de  n  oidhclie  ri  ceol  's  n  orain  's  ris  gach 
toileachas-inntinu  eile  a  blia  freagarrach  agxis  iomcliuidh 
air  son  ar  loithidean,  gliabli  sinn  niu  Ihanili.  A  chum 
sgeula  goirid  a  dlieanamh  dheth,  chuir  sinn  bliadhna 
seachad  leis  gach  sogh  is  subhachas  air  an  urrainn  duin« 
ainm  a  chur. 

An  ceann  na  bliadlina  an  uair  a  thainig  na  ninathan- 
uaisle  steach  do  n  t-seomar  a  chur  failte  na  maidne  orm 
mar  bxi  ghnath  leotha  "dheanamh,  thug  mi  an  aire  gun 
robh  coltas  mulaid  air  gnuis  gach  te  dhiubh.  agiis  cliuir  so 
ioghnadh  mor  onn  ;  oir  bu  ghnath  leotha  a  bhith  anaban-- 
ach  cridheil,  aoidheil.  Rug  te  an  deigh  te  dliiubh  orm  na 
gairdeanan,  agus  thuirt  iad,  "  Slan  leat,  a  plirionnsa,  slan 
leat!  oir  foumaidh  sinn  dealachadh  riut.'  An  uair  a 
chunnaic  mi  iad  a'  sileadh  nan  dem*,  cha  b'  lurainn  domh 
cumail  oini  fhein.  Dh'  fheoraich  mi  dliiubli  car  son  a 
bha  iad  cho  tuirseach,  agus  ciod  a.  b'  aobhar  gun  robh  iad 
a'  dol  a  dhealachadh  rium.  "  An  ainm  an  aigh,  rnnsibh 
dhomh  e,  agus  ma  tha  e  idir  "nam  chomas  comhfhurtachd 
no  cuideachadh  a  tlioirt  dliuibh.  ni  mi  e, '  ai'sa  mise. 

Ach  an  aite  mo  fhreagairt  thuirt  iad,  ''  I'"  fhcarr  nacli 
fhaca  sinn  riamh  thu !  Ged  a  chuir  iomadli  duine  uasal 
gi-eis  dhe  n  nine  seachad  n  ar  cuideachd,  cha  n  fhaca 
sinn  fear  eile  riamh  fhathast  a  bha  cho  fior  thlachdmhor 
arms  gach  doigh  "s  a  bna  thusa ;  agus  cha  "n  eil  fhios 
agaLnn  cia  mar  a  bhios  sinn  beo  as  d'  aonais. " 

An  uair  a  thuirt  iad  so,  thoisicli  iad  a  rithist  ri  gul  's  ri 
caoidh. 

"  A  mhnathan-uaisle  coire,"  arsa  mise,  '  na  bithibh  g 
am  chumail  an  an-fhios  na  "s  fliaido.  Tun>il)li  aobhar 
bhur  broin  dhomh." 
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"Oclian!"'  ars'  iadsan,  "is  i  an  eiginii  anns  am  bheil 
siiin  a  chioun  a  bhith  dealachadli  ritit  a  tha  g  ar  fagail 
cho  broiiaoli.  Is  doclia  nach  fhaic  sian  a  cheile  gii  brath 
tuilleadli.  Ach  ma  thogras  tusa  stamhriadh  a  dim-  oi-t 
fliein,  faodaidh  e  bhith  gxi'n  coinnich  sinn  a  cheile 
fhathast.  " 

"  A  mluiathan-iiaisle,  arsa  mise,  "  cha  n  "eil  mi  'buig- 
sinn  ciod  a  tha  sibh  a  ciallachadh ;  an  ainm  an  aigh 
imisibh  dhomh  su  soilleh"  mu'n  chuis. ' 


CAIB.    XVIII. 


Labhair  te  dhiubh,  agus  thuirt  i,  "  Is  clami  righrean  sinn 
uile,  agiis  tha  sinai  a'  caitheamh  ar  beatha  direach  mar  a 
chunnaic  tu ;  ach  aig  ceann  gach  bhadhna  feiimaidh  sinn 
falbh  a  so,  agus  a  bhitn  da  fliichead  latha  an*  falbh  air 
cheann  gnothaich  ro  shonraichte  a  bhuineas  dhuinn  fhein, 
ach  a  dli'  fheumas  simi  a  chumail  an  cleith  air  gach  neach 
eile.  A^s  an  nair  a  theid  an  da  fhichead  latha  seachad, 
tha  sinji  a'  tilleadh  air  ais  do  n  chaisteal  so.  B'  e  n  d& 
an  latha  mu  dheireadh  de  'n  bhliadhna,  agiis  feumaidli 
sinn  a  bhith  falbh  an  diugh.  Ach  mu  'm  falbh  sinn  tha 
sinn  a'  fagail  iuchraichean  a'  chaisteil  gu  leir  agadsa. 
Agus  a  chiun  an  uine  a  chur  seachad,  faodaidh  tusa  a 
h-uile  dorus  a  th'  anns  a'  chaisteal  fhosgladh,  ach  an  dorus 
oir.  Tha  moran  de  nithean  anabarrach  iongantach  anns 
a"  chaisteal,  agus  anns  na  garaidhean  a  tha  mu'n  cuairt 
air,  agus  ma  ghabhas  tu  beachd  orra,  theid  moran  de  "n 
uine  seachad  giui  fhios  dhut.  Ach  air  na  chunnaic  tu 
riamh  na  fosgail  an  doiais  oir ;  ma  dli'  fhosglas  tu  e, 
cha  n  fhaic  thu  sinne  gu  brath  tuilleadh ;  agus  a  bharr- 
achd  air  sin,  cuiridh  tvi  thu-fhein  ann  an  croisean  a  bhios- 
'g   ad  leantuinn   ri   do   bheo-shaoghail.        Air   an   aobhar 
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sin,  thoir  do  cheart  aire  nach  1m  tliu  clio  amaid- 
■each  's  gxim  bi  thu  'g  ianaicUi  fios  fhaolaiiin  air  ni  nam 
bith  a  th'  air  a  chiirtiail  am  falach  ort,  agiis  nach  biiin 
diiit.  Tha  sinn  uile  aim  an  dochas  gu'n  dean  thu  mar  a 
tha  sinn  ag  iarraidli  ort,  agiis  gii'm  bi  tliu  an  so  romliainn 
an  uair  a  thilleas  sinn  an  ceami  ch\  fliichead  latha.  Dh' 
fhaodamaid  iuchair  an  doiiiis  oir  a  thoirt  leinn  ;  ach 
bhiodli  e  na  thamailt  do  phrioimsii  mar  a  tha  thvisa  simi  a 
bhith  fo  amhrrxs  nach  rachadli  agad  air  an  doiiis  fhagail 
diiinte  gus  an  tilleamaid. " 

Chuir  na  briathan  so  a  labhair  a"  bliean-uasal  diagh 
mor  air  m'  inntinn.  Thuirt  mi,  gxin  robh  mi  anabarrach 
doilich  a  chionn  gun  robh  iad  a'  falbh.  Thug  mi  moran 
taing  dhaibh  air  son  na  deagh  chomhairle  a  thug  iad  orm, 
agus  rinn  mi  lan-clunuteach  iad,  gu  n  leanainn  i,  agus  gun 
deanainn  moran  a  bharrachd  air  na  dh'  iarr  iad  orm,  a 
chiim  gu'm  biodh  de  thoileachadh  agam  na  bha  romham 
dhe  m  bheatlia  a  chur  seachad  nan  cuideachd.  An  uair 
a  dh"  fliag  iad  slan  agam,  agus  sinn  taobh  air  thaobh  gle 
mhuladach,  dh'  fhalbh  iad,  agus  dh'  fhag  iad  mise  nam 
onar  amis  a'  clia-isteal. 

Bha  iad  cho  taitneach  s  cho  geanail  s  cho  cridlieil  s 
oho  ceolmlior  fad  na  bliadhna  s  nadi  do  smaoinich  mi 
riamh  air  am  beachd  bu  Iviglia  ghabhail  air  na  nithean 
iongantach  a  bha  ri  m  faicinn,  araon  arms  a'  chaisteal  agus 
mu'n  ciuiii-t  dlia.  Bha  m'  aii'e  air  a  togail  gu  buileadi  leis 
a  li-uile  doigh  amis  an  robh  iad,  o  latha  gu  latha,  'fritli- 
ealadli  agus  a'  nochdadh  caoimhneis  dliomh,  agus  ged  nach 
robh  iad  gus  a  bhith  air  falbh  ach  an  da  fliichead  latlia, 
bu  bhliadlina  learn  gach  latha  gus  an  tilleadh  iad. 

Thuirt  mi  riuni  fliein  nach  dichuimhicliinn  air  chor 
sam  bith  a'  chomhairle  a  thug  iad  onu  giui  an  dorus  oir 
'fhosgladh.  Ach  o  n  a  bha  cead  agam  a  h-uile  dorus  eile 
'fhosgladli,  dh'  fhosgail  mi  a'  cheud  dlionis.     An   uair  a 
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chaidh  mi  'steach,  thainig  mi  do  gharadh  mlieasan,  agiis 
tha  mi  "creidsinn  nach  robli  a  leitliid  aii-  vxr-uachdar  an 
t-saogliail.  Bha  h-uile  seorsa  meas  a  blia  cinntinn  anns 
an  talamh  a'  fas  ann,  agus  bha  na  craobhan  gu  leir  air 
an  suidheachadh  ann  an  ordugh  cho  maiseach  's  a  gliabli- 
adh  deanamh.  Bha  gach  aon  diubh  a'  toirt  toraidh  am 
mach  ann  am  pailteas.  Cha  'n  fliaca  mi  sealladh  riamh 
cho  briagha  ris. 

Bha  'n  garadh  so  air  nisgeachadh  mar  nach  fhaca  mi 
garadli  riamh  roimhe  no  na  dheigh.  Bha  srnthain  iiisge 
a'  ruithe  a  null  "s  a'  nail  air  feadh  a'  gharaidh  air  a  leithid 
de  dhoigh  's  exi'n  robh  sfach  craobh  a'  fhaotainn  na  bha 
feiimail  dlii  aig  gach  am  de  "n  uisge,  agus  air  an  aobhar 
sin,  bha  maise  is  toradh  nach  gabh  innseadh  air  gach  ni 
a  bha  'fas  ann.  Bha  cviid  de  na  craobhan  luchdaichte  le 
toradh  a  bha  Ian  abuicli ;  bha  cuid  eile  diubh  a  bha  dluth 
air  a  bhith  abuich ;  bha  cuid  fo  bhlath,  agus  cuid  fo 
dliuilleach  urar,  gorm.  Is  gann  gu'm  b'  urrainn  domh 
fas  sgith  a  bhith  'g  amharc  air  a'  gharadh  mhaiseach  so ; 
agus  mur  b'  e  'n  toil  a  bli  agam  na  dorsan  eile  'fhosgladh^ 
is  docha  gu'n  robh  mi  air  a'  chuid  bu  mho  dhe  n  nine  a 
chur  seachad  ann. 

An  uair  a  chaidh  mi  'mach  as,  agus  a  dhuin  mi  'n 
dorus,  dh'  fhosgail  mi  'n  dorus  a  b'  fhaisge  dha.  B'  e 
garadh  dhithean  a  bha  'n  so.  Bha  e  pailt  cho  maiseach  's 
cho  ordail  anns  gach  doigh  ris  a  gharadh  anns  an  robh 
mi  roimhe  sid.  Bha  gach  seorsa  dithean  air  an  t-saoghal 
a'  fas  ami.  Bha  rathaidean  leithinn,  boidheach,  grinn. 
glan,  air  'fheadh ;  agus  eadar  na  rathaidean  so  bha  na 
ditheanan  a'  fas  ann  an  leapamian  dhe  gach  cumadh  a§us 
meudachd.  Bha  aireamh  mhor  de  phoitean  dhithean  aim 
mar  an  ceudna  aims  an  robh  na  ditheanan  a  b'  aille  air 
am  b'  urrainn  suil  duine  amharc ;  agus  bha  faileadli 
anabarrach  cubhraidh  air  feadh  a'  gharaidh  gu  leir.     Bha 
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e   air    iiisgeachadh    lo   .siaitliaiii    bhoiclheacli    de   dh    uisge 
fiorghlan  mar  a  blia  n  garadli  eile. 

An  uair  a  chuir  mi  soacliad  gx-eis  mhath  de  n  uine 
'coiseachd  air  flieadh,  agiis  a'  gabhail  bcaclid  air  a  liuthad 
ni  maiseach  a  bha  ri  in  faicinn  aim.  chaidli  ini  inacli  agiis 
dhuin  mi   u  dorus. 

Dh'  fhosgail  mi  an  treas  doiiis,  agois  blia  'n  sin  taigli- 
eixn  a  bha  mor,  farsuinn,  anns  an  robh  urlar  de  chloich 
mhannoir  de  na  h-uile  seorsa  dath  is  cvunaidh.  Cha  robh 
emi  bii  cheohnhoire  s  bu  mhaisiche  fo  n  ghrein  nach  I'obh 
ann.  Bha  cuid  dhiubli  ag  itealaicli  a  null  s  a  nail  air 
flieadh,  agus  bha  cuid  eile  dhiubh  ann  an  ceisean  ra 
bhoidheach,  far  an  robh  biadh  is  deoch  gu  leor  aca  ann  an 
soithichean  a  bha  ro  luachmhor. 

Ged  a  bha  'n  taigh-eun  so  mor,  bha  e  anabarrach  grinn. 
glan  air  a  chumail,  mar  a  bha  n  da  gharadh  anns  an  robh 
mi.  Ged  a  bliiodh  ceud  pearsa  g  an  ciunail  glan,  dh' 
fhoghnadh  dhaibh  a  bhith  cho  glan  s  a  bha  iad.  Ach  cha 
robh  duine  ri  'fhaicinn  ann  an  aon  seach  aon  dhiubh.  An 
uair  a  chaidli  a'  ;L:hiiaii  fodlia  dhuin  mi  ii  doru.s  agu.s 
chaidh  mi  do  m'  sheomar  fhein.  Bha  mi  suidhichte  gu  ni 
fosglainn  gach  aon  de  na  dorsan  eile,  ach  an  doms  oir. 

An  la-iar-na-mhaireach  dl.  fhosgail  mi  n  ceathi'amh 
dorus,  agus  ma  chuir  na  chunnaic  mi  an  latha  roimlie  sin 
ioghnadh  orm,  bu  mho  gn  mor  a  bhadh'ioghnadh  orm  an  uair  a 
uair  a  chimnaic  mi  an  sealladh  a  bha  romham.  An  uair  a 
chaidh  mi  "steach  air  an  dorus  so,  thainig  mi  do  chuirt  a 
bh"  air  a  cuartachadh  le  aitreimh  ndioir,  mhaisich  air  nach 
'eil  e  "n  comas  dhomh  mion-chunntais  a  thabhairt.  Air 
an  aitreimh  so  bha  da  fhichead  doiiis,  agus  gach  aon  diubh 
fosgailte.  Anns  a"  cheud  sheomar  bha  torran  de 
neandniaidean  a  bha  anabarrach  mor ;  anns  an  dara 
seomar  bha  daoimein,  agus  iomadli  seorsa  de  chlachan 
luachmhor  eile;  agus  gu  sgeula  goirid  a  dhoanamh  dheth. 
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bha  na  seomraicliean  eile  Ian  de  dh'  or  's  de  dh'  airgicxl, 
agxis  dlie  gach  iii  eile  a's  luachmhoire  a  tli'  aims  a  chriith- 
achadh  gu  leir.  Chuir  na  chunnaic  mi  a  leithid  a  dh' 
ioghnadh  orm  s  gu  n  dubhairt  mi,  "  Ged  a  bhiodli 
ionmhas  righrean  na  tabnliainn  ciaiinn,  cotiirom,  comhladh 
ann  an  aon  aite,  cha  bhiodh  iiiread  so  ann.  Nacli  bu 
mhi  an  ceann  fortanacli  an  uair  a  fhuair  mi  coir  air  an 
ionmhas  so  maille  ris  na  h-uiread  de  mhnathan-uaisle  a 
tha  cho  maiseach  's  cho  tiachdmhor  aims  gach  doigh."' 

Ged  a  dh'  innsinn  dhiubh  mvi  gach  ni  eile  a  chmmaic 
mi,  cha  deanainn  ach  bhiu*  sarachadh  "n  "in*  foighidinn. 
Ach  faodaidh  mi  radh,  gu'n  do  chuir  mi  seachad  naoi  latha 
deug  ar  fhichead  a'  fosgladh  nan  dorsan,  agiis  a'  gabhail 
beachd  air  na  nithean  iongantach  a  bha  mi  'faicinn.  Ach 
giis  a  sin  cha  d'  fhosgail  mi  an  doinis  oir. 

Mu  dheireadh  thainig  an  da  fhicheadamh  latha — an 
latha  air  an  robh  na  mnathan-uaisle  gu  tighinn,  agus 
nan  do  chuir  mi  stamhnadh  orm  fhein  mar  bu  choir 
dhomh  a  dheanamli,  bu  mhi  an  diugh  an  duine  bu  shona 
a  th'  air  an  t-saoghal ;  ach  is  mi  nis  duine  cho  mi- 
fhortanach  "s  a  tha  beo.  Bha  iad  gu  tighinn  an  uine 
ghoirid,  agus  bu  choir  do  'n  toileachadh  a  bha  orm  li  m 
faicinn  a  bhitli  air  mo  chumail  o  dheanamh  an  ni  a 
thoinnisg  iad  dhomh  a  dheanamh.  Ach  leis  aji  amadeis 
a  fhuair  greim  orm,  rinn  mi  ni  air  son  am  bi  aithreachas 
orm  gu  latha  mo  bhais. 

Chaidh  mi  an  thun  doruis,  agus  an  deigh  dhomh  an 
iuchair  a  chm'  anns  an  toll,  bha  mi  greis  eadar  dha 
chomhairle  ciod  a  dheanainn.  Uair  a  theirinn  rium  fliein 
gi-i'm  bu  choir  dhomh  an  dorus  fhosglac—,  agus  da  uair  a 
theirinn  nach  bu  choir.  Ach  bha  mi  ak  mo  bhrosnachadh 
le  droch  spiorad  eiginn,  a  chum  easumhlachd  a  thoirt  do  'n 
aithne  a  thugadh  dliomh,  agus  anns  an  droch  uair,  chuir 
mi  car  's  an  iuchair  's  dh'  fhosgail  mi  an  dorus.     An  uair 
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a  bha  mi  'ga  fhosgladli,  bha  mi  'g  radii  rium  fhein  nacli 
beanainn  do  ni  sam  bith  a  chithinn  ann,  agus  mar  sin, 
nach  fliaighoadh  iieacli  sam  bith  am  macli  gii  l)rath  gii  n 
d'  fhosgail  mi  o.  Cha  bu  luaiUio  a.  dli'  fhosgail  mi  e  na 
dh'  fhairich  mi  faileadh  laidir  a'  tighinn  m'  am  sliroin ; 
ag^s  god  na<?li  robh  am  failoadh  mi-thaitnoacli,  gidhoadh 
thug  e  orm  fannachadh.  An  nine  ghoirid  chaidh  mi  na 
b'  fhearr ;  ach  an  aitc  rabhadh  a  ghabhail,  agiis  an  dorus 
a  dhimadh  mar  bu  choir  dhomh,  is  ann  a  ghabh  mi  steaclr. 
Thaiuig  mi  gu  stabuU  mor  anns  an  robh  moran  de 
choinnlean  ceireach  ann  an  coinnlearan  oir,  agus  moran 
chruisgeanan  laiste  anns  an  robh  oladh  deadh-fhaihdh. 

Ged  a  bha  iomadh  ni  iongantach  anns  an  stabull  so, 
b'  e  an  ni  a  tharruinn  m'  aire  gix  sonxaichte,  steud-each 
dubh  cho  mor  's  cho  briagha  's  a  chvxnnaic  mi  riamh.  An 
uair  a  chaidh  mi  na  bu  dluithe  dha  gus  boachd  ceart  a 
ghabhail  air,  thug  mi  'n  aire  gu'n  robh  diallaid  oir  air, 
agus  srian  oir  'na  cheann.  Bha  siol  eoma  air  a  dheadh 
ghlanadh,  agus  uisge  fiorghlan  air  a  bheulaobh  anns  an 
fhrasaich.  Choisich  mi  ceum  na  bu  dluithe  dha,  agus 
rug  mi  air  an.  t-srein,  agus  thug  mi  'mach  as  an  stabuil  c, 
a  chvun  gu'm  faicinn  na  b'  fhearr  e  ri  solus  an  latha. 
Chaidh  mi  air  a  mhviinn,  ach  cha  gliluaisoadli  e  a  ionaid 
nam  bonn.  Bhuail  mi  buille  mhath  air  le  slataig  a  fhuair 
mi  anns  an  stabull.  Cha  bu  luaithe  a  bhuail  mi  e  na 
thoisich  e  ri  sitrich  cho  uamhasach  s  gun  do  chuir  e  'n 
cridhe  air  chrith  agam  leis  an  oagal.  God  nacli  tug  mi  n 
aire  dhaibh  an  toiseach,  bha  da  sgoith  air.  Sgaoil  e  iad. 
agus  dh'  fhalbh  e  air  iteig  do  'n  iarmailt  agus  mise  air  j 
mhuin.  Mu  'n  do  tharr  mi  sealtaimi  ugam  no  uam  blia 
e  cho  ard  's  gu'n  do  chaill  mi  sealladh  air  gach  ni  a  bh'  air 
an  talamh.  Ghroimich  mi  ris  cho  math  's  a  b'  urrainn 
domh  ;  oir  bha  aagal  orm  a  h-mle  tiotadh  gun  luitinn 
bhar  a  mhuin.     An  ceann  greise  thainig  e  nuas  thim  n  i 
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talmhainn  aig  beulaobh  caisteil  mlioir,  agns  mu'n  gann  a 
bliuail  a  chasan  an  talamh,  thilg  e  bhara  mliviin  mi,  agus, 
le  btiille  dhe  'earball,  cliiiir  e  asam  an  t-stiil  dhea^. 

An  tiair  a  chaill  mi  mo  shiùl,  thoisich  mi  ri  cuimhn- 
eachadh  air  na  tlrnirt  an  deichnear  dliaoine  oga.  rium.. 
Anns  an  am  dh'  fhalbh  an  t^oach  as  mo  shealladli.  Dh' 
eirich  mi,  agus  mi  fo  thrioblaid  mhoii*  air  son  a'  mhi- 
fhortain  a  thug  mi  oi-m  fhein.  Bha  mi  greis  a'  coiseachd 
air  beulaobh  a'  chaisteil,  mo  lamh  air  mo  shuil  's  mi 
'fulang  craidh  mhoir.  Mu  dheireadh  ohaidh  mi  steach 
do  'n  chaisteal,  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  an  seomar, 
agus  na  deich  langsaidean  mu'n  cuairt  ris  a'  blialla,  dh' 
aithnich  mi  giu*  ann  a  bha  mi  's  an  aite  's  an  robh  mi 
mu  'n  d'  thug  an  roc  leatha  mi. 

Cha  robh  an  deiclinear  dhaoin'  oga  'staigh  anns  an  am, 
ach  thainig  iad  a  steach  ann  an  uine  ghoirid.  Cha  do 
ghabh  iad  ioghnadh  sam  bith  an  uair  a  chunnaic  iad  mi, 
no  idir  a  chionn  gun  robh  mi  air  leith  shviil.  Thuirt  iad, 
"  Cha  'n  'eil  sinn  ag  radh  gu'm  bheil  sinn  toiHchte  d'  fhaic- 
inn  anns  an  t-suidlieachadh  anns  am  bheil  thu ;  ach  cha  'n 
'eil  coire  sam  bith  ri'  chur  oimn  air  son  a'  mhi-fhortain 
a,  thainig  ort." 

"  Cha  bhiodh  e  ceaii;  dhomhsa,"  arsa  mise,  "  coire 
sam  bith  a  chur  oirbh;  oir  thainig  am  mi-fhortan  so  orm 
le  mo  choire  fhein,  agiis  cha  b'  ann  le  coire  neach  sam  bith 
eUe." 

"  Ma  tha  e  'na  aobhar  fcoUeachaidh  do  dliaoine  air  an 
d'  thainig  mi-fhortan  companaich  a  bhith  aca,  dh'  fhaod- 
amaid  toileachadh  a  bhith  oimn.  Thachair  a'  cheart  ni 
dhuinne  's  a  thachair  dhutsa.  Bhlais  sinn  air  gach  seorsa 
solais  fad  bliadhna  iomalan ;  agus  dh'  fliaodadli  a'  cheart 
sholas  a  bhith  againn  gus  an  latha  'n  diugh,  miu"  b'  e  gun 
d'  fliosgail  sinn  an  donis  oir  am  feadh  's  a  bha  na  bana- 
phrionnsachan  air  falbh.     Cha  robh  thusa  na  bu  ghlice 
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na  sinne,  agus  riruieadh  a'  cheart  pheanas  ort  s  a  rinneadli 
oimne.  Bhiomaid  toilichte  gu  leor  leigeadli  leat  fuireach 
conililadli  rinn,  a  chiuu  gii  n  deanadh  tu  ani  peanas  a  tha 
sinn  flioixi  a'  deanamh,  ged.  nach  eil  fhios  againn  cia  fliad 
a  leanas  sinn  ail*;  ach  dh'  innis  sinu  mar  tha  dliut  an. 
t-aobhar  air  son  nach  fliaod  thu  fuireach  nxaille  ruinn. 
Air  an  aobhar  sin,  bi  falbh  agus  rach  gu  ruige  Bagdad,  far 
an  tachair  au  righ  riut.  Nochdaidli  csau  caoimhneas  dhut." 
Dh'  innis  iad  dhomh  an  rathad  a  gliabhainn,  agus 
dhealaich  mi  riutha. 


CAIB.    XIX. 


Air  mo  thunis  an  so,  thug  mi  dhiom  an  fheusag,  loni  mi 
mo  mhalaidhean,  agus  chuir  mi  umam  eideadh  caladair. 
Thainig  mi  air  tunis  fada,  agus  feasgar  an  de  tliainig  mi 
gu  geata  bhaile,  far  an  do  thachair  an  dithis  chaladairean 
so  eile  riimi,  a  bha  nan  coigrich  mar  a  bha  mi  fhein.  Bha 
ioghnadh  gu  leor  oimn  nar  triuir  a  chionn  gu  n  robh  an 
t-suil  dheas  a  dliith  air  gach  fear  dhinn ;  ach  cha  robh 
nine  againn  gus  ar  n-eachdraidh  g\x  leir  innseadh  do  cliach 
a  cheile.  O  n  a  bha  an  t-auamoch  ann,  thainig  sinn  a 
steach  do  n  bhaile  feuch  am  faigheamaid  aite  anns  an 
cuiraomaid  seaeliad  an  oidhche.  An  uiiir  a  thainig  sinn 
tliun  an  taighe  so,  ghuidli  sinn  oirbh  cuid  na  h-oidliche  a 
thoirt  dhuinn,  agus  rinn  sibh  sin  gu  caoimhneil. 

An  uair  a  chuir  an  treas  caladair  ci-ioch  air  na  bh'  aigo 
ri  radh,  thuirt  Sobaide  risan,  agus  ris  an  da  chaladair  eile : 
— ■'  Tlia  bhur  saorsa  agaibh ;  faodaidh  sibh  a  bhith  falbh 
an  taobh  a  thog^-as  sibh.  ' 

Ach  flireagair  fear  dhiubh,  agus  thuirt  e,  "  A  bhain- 
tighearna,  tha  sinn  a'  guidhe  oirbh,  ma  s  e  bliur  toil  e, 
leigeadh  leinn  fuireach  gus  an  cluinn  sinn  eachdraidh  nan 
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daoiiie   nach    do    bhruidhiiin    fliathast."     Thug   i    dhaibb 
cead  fiiireach. 

Tliionndaidli  i  ris  an  righ  's  ri  'dhitliis  chompanacli, 
agus  thiiirt  i  riutha,  "  Feumaidli  sibhse  "uis  cimntas  a 
thoirt  seachad  mu  'r  deidhinn  fliein. " 

Fhreagair  an  t-ard-chomhairleach,  agus  thuirt  e,  ''  A. 
bhaintighearna,  a  chum  deanamh  mar  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  oiran,  foghnaidh  dhuinn  na  dh'  innis  sinn  aig  an 
dorus  mu'n  d'  thainig  sinn  a  steach,  aithris  dliuibh.  Is 
triuir  mharsantan  sinn  a  thainig  a  MostQ  gu  ruige 
Bagdad  a  reic  bathaii*.  Bha  simi  fhein  agus  marsantan 
eile  aig  dinnear  an  diugh  ann  an  taigh  aon  de  mharsantan 
a"  bhaile;  agus  an  deis  do  "n  dinnear  a  bhith  seachad,  bha 
sinn  ri  ol  's  ri  ceol  's  ri  dannsa.  Bha  loithid  dc  ghleadhr- 
aich  "s  de  shraidhlich  fa  near  dhuinn  's  gun  d'thainig  maoir 
g"  ar  glacadh.  Ghlac  iad  cviid  dhe  na  bha  comhladh  ruinn, 
ach  fhuair  sinne  as  giui  fhios  dhaibh.  Agus  o  "n  a  bha 
moran  dhe  n  oidhche  air  a  dhol  seachad,  dhuineadh  dorus. 
an  taigh-osda  anns  an  robh  sinn  a'  fmreach,  agus  cha  robh. 
fhios  againn  co  'n  taobh  air  an  tugamaid  ar  n-aghaidh. 
An  uair  a  bha  sinn  a'  dol  seachad  an  t^sraid,  chuala  sinn 
an  cridhealas  a  bh'agaibh  an  so,  agus  sniaoinich  sinn  gum 
bu  choir  dhuinn  bualadh  aig  an  dorus.  Sin  na  bheil. 
againn  ri  radh  mu  r  timchioU  fhein. ' 

An  uair  a  chviala  Sobaide  so,  bha  i  mar  gum  biodh  i 
eadar  dha  chomhairle  ciod  a  theireadh  i ;  oir  bha  amhnis. 
aice  nach  robh  na  dh'  innseadli  dhi  uile  fior.  Ach  ghuidh. 
na  caladairean  oirre,  gu'n  tugadh  i  a'  cheirt  fhabhar  do  'n 
triuir  mharsantan  's  a  thug  i  dhaibh  fhein.  Dh'  aontaich 
i  gun  deanadh  i  so.  "  Tha  mi  toirt  mathanais  dhuibh 
uile,"  ars'  ise,  "  air  chmnlinanta  gun  grad  fhalbh  sibh  anx 
mach  as  an  taigh,  agus  gun  gabh  sibh  bhur  rogha  rathad." 
Labhair  Sobaide  na  briathran  so  le  guth  a  bha  'nochd- 
jadh,  gum  feiunadh  iad  uile  'bhith  lunhail  dhi ;   agus  gua 
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:aon  fhacal  a  radh,  clli'  flialbh  an  rigli  s  an  t-ard-chomli- 
airleach  's  an  t-ard-chaillteanach  "s  an  triuir  chalaclairean 
agus  am  portair  am  mach;  oir  bha  iad  air  an  clisgeadh 
Toimh  "n  t-seachdnar  sheirbhiseach  a  bha  'nan  seasamh  's 
an  trseomar  le  claidhnean  iiiisgte   nan  lamlian. 

An  uair  a  chaidh  iad  am  mach  as  an  taigh  s  a  dhuin- 
eadh  an  donis  'nan  deigh,  bhiiiidliinn  an  righ  lis  na 
caladairean  (acli  cha  d'  innis  e  dliaibh  co  o),  agus  thuirt  e, 
"  A  dhaoine  uaisle,  a  tha  air  vir-thio[hinn  do  n  bhaile,  co 
'n  taobh  a  tha  'n  'iir  beachd  a  dhol,  o  nach  eil  an  latlia 
fhathast  air  soilleireach  V 

"  Cha  n  eil  fliios  againn  air  an  t-saoglial  co  n  taobh 
air  an  toir  sinn  ar  n-aghaidh, "  ars'  iadsan. 

"  Leanaibh  sinne,  agus  bheir  sinn  a  cimnnart  sibh," 
ars'  an  righ. 

Tliuirt  an  righ  ann  an  cogar  ris  an  ard-chomliairleach, 
"  Thoir  leat  na  daoine  so  comhladh  riut  fliein,  agus  anns 
a'  mhadainn  am  maireach  thoir  'n  am  lathair-sa  ia-d. 
Bheir  mi  fa  near  gun  sginobhar  an  eachdraidh  aca  ann  an 
leabhraichean-eachdraidh  na  rioghachd ;  oil-  tha  i  anabarr- 
<ich  iongantach." 

Thug  an  t-ard-chomhairleach  leis  an  triuir  chaladairean 
do  "n  taigh  aige  fhein.  chaidh  am  portair  dhachaidh.  agus 
thill  an  righ  agus  an  t-ard-chaiUteanach  do   ii  luchairt. 

Ged  a  chaidh  an  righ  do  'n  leabaidh,  cha  b'  unainn  o 
norradh  cadail  a  dheanamh,  oir  bha  'inntinn  gu  buileach 
troimh  a  cheile  leis  na  nithaan  iongantach  a  chunnaic  s  a 
■chual'  e.  Ach  os  cionn  gach  ni  bha  toil  mhor  aige  fios 
fliaotainn  co  i  Sobaide,  agus  car  son  a  bha  i  gabhail  air  an 
da  ghallaidh  dhuibh,  agus  c'ar  son  a  bha  na  h-athail  ,ean 
air  broUach  Aimini.  Am  feadh  a  bha  e  gu  dlutii  i' 
smaointean  air  na  nithean  so,  thoisich  an  latha  ri  soilleir- 
«achadh.  Dh'  eirich  e  agus  chaidh  e  do  thalla-na-comh- 
airle  far  am  bu  ghnath  leis  fliein  "s  le  maithcan  na  riogh- 
achd a  bhith  coinnea<;hadh  a  cheile. 
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Gtm  'a  bheag  a  dhail,  thainig  an  t-ard-chomhairleach 
a  steach,  agus  thiig  e  urram  do  'n  righ  mar  bu  ghnatli  leis. 

"  Ard-chomhairlich,  ars'  an  righ,  "  o  nacli  eil  moran 
gnothaich  againn  ri  dheanamh  aig  an  am  so,  bi  grad  fhalbh 
agus  thoir  an  so  na  mnathan-uaisle  agus  na  caladairean ; 
oir  cha  bhi  fois  aig  m'  inntinn  gus  an  dean  mi  mion- 
rannsachadh  mu  thimchioll  gach  ni  a  chvinnaic  s  a  chuala 
sinn  an  raoir.  Greas  ort,  cuimhnich  gu'm  bi  fadachd  orm 
gns  an  till  thu.  " 

O  n  a  bha  fhios  aig  an  ard-chomhairleach  gu'n  robh 
an  righ  cas,  crosda,  ghreas  e  air,  agus  chaidh  e  far  an  robh 
na  mnathan-uaisle.  Dh'  innis  e  dhaibh  gu  ciuin,  siobhalti, 
gun  d'  fliuair  e  ordugh  o'  n  righ  an  toirt  'na  lathair,  ach 
cha  do  leig  e  air  gun  robh  fhios  aige  air  ni  sam  bith  dhe 
na  thachair   s  an  taigh  aca  an  oidhche  roimh  sid. 

Chuir  an  triuir  mhnathan-uaisle  iad  fhein  ann  an 
ordugh  cho  math  's  cho  grinn  's  a  gliabhadh  deaiiamh, 
agus  dh'  flialbh  iad  comhladh  ris  an  ard-chomhairleach. 
An  uair  a  bha  e  dol  seachad  air  an  taighe  aige  fhein,  thug 
e  air  an  triuir  chaladairean  falbh  comhladh  ris.  Aig  a' 
cheart  am  dh'  innis  e  dhaibh  gum  faca  iad  an  righ  an 
oidhche  roimhe  sid,  ged  nach  robh  fhios  aca  air. 

Bha  n  righ  anabarrach  toihchte  an  uair  a  chunnaic  e 
cho  ealamh  's  a  thug  an  ard-chomhairleach  na  caladairean 
agus  na  mnathan-uaisle  na  lathair.  A  chum  ordugh  agus 
cleachdadli  na  duthchadh  a  chumail  suas,  chuireadh  an 
triuir  mhnathan-uaisle  ann  an  seomar  dluth  air  an  righ, 
ach  cha  n  fliaiceadh  duine  iad,  agus  cha  mho  a  chitheadh 
iadsan  duine  dhe  na  bha  ci-uinn  comhladh  ris  an  righ. 
Ach  bha  na  caladairean  na  lathair,  agus  bu  mhath  a 
b'  aithne  dhaibh  mar  a  ghluaiseadh  iad  iad-fliein  an 
lathair  an  righ. 

Thionndaidh  an  righ  aghaidh  au*  an  aite  anns  an  robh 
na     mnathan-uaisle     am     falach,     agus     thuirt     e: — "A 
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mhnathan-uaisle,  an  uaii-  a  dJi"  imiseas  mi  dliuibh  gun  do 
chuir  mi  mi-fhein  as  aitluie  an  raoir,  agxLS  gun  doachaidh 
mi  do  n  taigh  agaibh  ann  an  riochd  marsanta,  tha  fhios 
agam  gun  gabli  sioa  aigal,  agus  gun  saoU  sibh  gu'n 
d'  thug  sibh  oilbheum  dhomh.  Is  docha  gun  saoil  sibh 
gun  do  chuir  mi  fios  oirbh  a  chum  dioghaltas  a  dliaanamh 
oirbh.  Ach  na  biodh  oagal  s;;.m  bith  oirbh.  Faodaidh 
sibh  a  bliilh  cinnteach  gun  do  dhichuimhnich  mi  gacli  ni 
a  chaidli  seachad,  n-gus  gum  blioil  mi  gle  riaraichte  leis 
mar  a  ghiulain  sibh  sibh-fheiii.  B'  fheaiT  leam  gun  robh 
mnathan-uaisle  ^tiagdad  gu  leir  cho  glic,  cho  iomchuidh  s 
cho  faicleach  s  a  ona  sibh.  Cha  dichuimhnich  mi  gu 
brath  cho  foighnideach  's  a  blia  sibh  ruinn  an  uair  a  bha 
sinne  cho  mi-iomchuidh  'nar  gluasad.  An  uair  ud  bu 
mhise  aon  de  mharsantan  ^>j..iosviil,  ach  a  nis  is  mi  Haroun 
Alrashid,  an  seachdamh  glun  o  theaghlach  ainmeil 
Abbais.  Chuir  mi  fios  oirbh,  a  chum  gum  faighinn  am 
mach,  CO  sibh,  agus  a  chum  gu  m  faighinn  am  mach,  car 
son  a  ghabh  sibh  air  an  da  ghallaidh  dhuibli,  agus  a  ghuil 
sibh  maille  riutha.  Agus  tha  toil  agam  fios  fhaotainn 
mar  an  ceudna,  car  son  a  tha  athailtean  air  broUach  to 
dhibh." 

Ged  a  labhair  an  righ  na  briathran  so  cho  follaiseach 
's  gun  chiinneadh  na  mnathan-uaisle  e,  gidheadh,  a  chum 
cleachdadli  an  aite  'chumail  suas,  chaidh  an  t-ard-chomh- 
airleach  gu.  dorus  an  t-seomair  anns  an  robh  na  mnatlian- 
uaisle,  agus  dh  aithris  e  na  briathran  so  facid  air  an  fhacal 
dhaibh. 

Fhreagair  Sobaide,  agus  thuirt  i,  "  A  righ  chiunJi- 
achdaich,  tha  na  blieil  mi  dol  a  dh'  innseadh  dliuibli  na 
naigheachd  cho  iongantach  s  a  chuala  duine  rianih.  1» 
peathraichean  dhomhsa  an  da  ghalladh  dhubli — clann  m" 
athar  's  mo  mJiathar  ;  agus  innsidh  mi  mar  a  thainig  iad 
gu.  bhith  air  an  cruth-athaxrachadh.     Is  e  leith-pheathr- 
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aichean  a  th'  anns  an  dithis  mliuathau-uaisle  a  tha 
comhladh  rimn  an  so — clann  a  bh'  aig  m"  athair  o  nihnaoi 
eile.  Is  e  Aimini,  is  ainm  do  "n  te  air  am  blieil  na  h-atli- 
ailtean,  is  e  aimn  na  te  eile,  Saifi,  agus  "s  e  m'  ai7im  fhein, 
Sobaide.  An  deigh  bas  m'  atliar  roiuueadh  gacli  ni  a 
dli'  fhag  e,  agiis  thiigadh  uiread  is  uii-ead  do  gacli  aon  de 
'n  teaghlach.  An  uair  a  fhuair  an  dithis  pheathraichean 
so  a  tha  comhladli  rixim  an  cnid  fhein,  chaidli  iad  a  dh' 
fhuireach  comhladh  ri  am  mathab.-.  Bha  mo  dhithis 
pheathraichean  eile  agiis  mise  comhladh  ri  ar  mathair 
fhein,  oir  bha  i  boo  aig  an  am.  An  uair  a  dh'  eug  mo 
mhathair,  dh"  fhag  i  da  mliile  bonn  oir  agamsa  s  aig  gach 
te  dhe  m'  dhithis  pheathraichean.  Beagan  uine  na  dheigh 
so,  phos  mo  dhithis  pheathraichean.  Is  mise  a  b'  oigo 
dlie  'n  triuir.  Beagan  uine  na  dheigh  sin,  reic  am  fear  a 
bha  posda  ri  mo  pliiuthair  bu  shinne  a  chuid  de  n 
t-saoghal,  agus  dh'  fhalbh  e  fhein  agus  mo  phiuthar  gu 
ruige  Africa,  far  an  do  chaith  esan  a  chuid  airgid  fhein, 
agus  airgiod  mo  pheathar,  ann  am  beatha  struidheasaich. 
Agus  an  uair  a  thainig  e  gu  bochdainn,  thug  e  htir-dheal- 
ach'aidli  do  m'  pliiuthair,  agus  chuir  e  air  falbh  i. 

Thainig  i  do  "n  bhaile  so,  agus  bha  i  ann  an  suidh- 
eachadh  cho  bochd  's  gun  cuireadli  i  truas  air  an  neach 
cho  cruaidh  cridhe  's  a  th'  anns  an  t-saoghal.  Chuir  i 
truas  mor  ormsa,  agris  ghabh  mi  ritlie  cho  caoimhneil  's  a 
b'  iu"rainn  a  bhith ;  agus  an  uair  a  dli'  fheoraich  mi  mu 
thimchioll  mar  a  thainig  i  gu  bochdainn,  dli'  innis  i  dliomh 
's  i  gle  thiu-sach,  gu'n  robh  a  fear-posda  anabarrach  olc 
dhi  mu'n  do  chuir  e  air  falbh  i.  An  iiair  a  chuala  mi 
mu'n  trioblaid  's  mu'n  chruaidh-fhortan  troimh  'n  deach- 
aidh  i,  gliuil  mi  gu  goirt.  Chuir  mi  uimpe  pairt  dhe  m' 
aodaich  fhein,  agus  thuirt  mi  rithe,  "  A  phiuthar,  tha 
thusa  na  's  sinne  na  mise,  agus  tha  meas  agam  ort  mar 
gix'm  bu  tu  mo  mliathah-.     O  'n  a  dh'  flialbh  thu  shoirbh- 
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ich  Dia  leamsa  gu  math.  Faodaidli  tu  bhith  cinnteach 
^'m  bi  do  chuid  agad  dlie  gach  ni  a  bhuineas  dhomhsa  a 
choart  cho  math  s  god  bu  leat  fliein  e.'' 

Bha  siun  gle  dhoigheil,  comhfliurtail  ann  an  cuideachd 
a  cheile  fad  iomadli  mios.  Bha  sirui  gu  math  trie  a' 
bruidhinn  mu  ar  piuthair  eile,  agus  bha  ioglinadh  oimn 
nach  robh  siiin  a'  cluirmtina  guth  no  iomradh  m"  a 
deidhinn.  Ach  latha  dhe  na  laithean  tliainig  i,  agus  bha 
i  cheart  cho  truagh  coltas  ri  mo  phiuthair  bu  shinne.  Bha 
am  fear  a  bha  phosda  rithe  anabarrach  olc  dhi,  agus 
h'  eiginn  di  fhagail.  Ghabh  mise  rithe  cho  c;ioirahneil  s 
cho  carantach  s  a  ghabh  mi  ri  mo  phiuthair  bu  shinne. 
Thuirt  mi  rithe  gum  faigheadh  i  na  dh  fhogluiadh  dlii 
uamsa  fad  uile  laithe.in  a  beatha. 


CAIB.    XX. 


An  ceann  uine  na  dheigh  sin,  thuirt  mo  dhithis  pheathr- 
aichean  rium  gun  robh  lad  a'  faicinn  gun  robh  e  tu...e.xdh 
is  trom  ormsa  bhith  'g  an  cumail  suas  le  cheile,  agus  air 
an  aobhar  sin,  gun  robh  iad  a  smaointean  gum  b  fhearr 
dhaibh  posadh  a  ritliist.  Tliuirt  mi  riutha,  ma  s  ann  air 
eagal  gum  biodli  e  trom  ormsa  an  cmnail  suas  a  hua  iad 
a'  smaointean  po.>adh,  nach  iTiigea,dh  iad  a  leas  a  bhith 
smaointean  air  a  leitliid,  agus  gum  b"  e  am  be..tha  fuir- 
each  condiladh  riimx ;  oir  bha  de  shaoibhreas  agam  na 
chumadh  suas  sinn  'nar  triuir  cho  comlifhm-taU  's  a  dh' 
fhoghnadli  dhuinn,  a  reir  ar  suidheachaidh.  "  Ach,"  arsa 
mise,  tha  amhrus  laidir  agam  gum  bheil  fior  thoil 
agaibh  posadh  a  rithist;  agus  ma  tha,  gu  dearbh  tha  e 
'cur  mcran  iogluiaidh  orm.  An  deigh  an  droch  cheartas 
a  fhuair  sibh  fliad  s  a  bha  sibh  posda,  am  bheil  e  comas- 
ach  gu'ni   blfoil   de   mhisnich   agaibh   na  phosas   ;ui   dara 
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uair?  Tha  fliios  agaibh  gxir  ainneanili  a.  gheibhear  fear- 
posda  a  tha  na  fhior  dheadh  dhuine.  Gabhaibh  mo 
chomhairle,  agus  fanaibh  comhladli  rivun  fhein." 

Ach  a  dh'  aindeoin  gach  impidh  a  bha  mi  cm'  orra,  cha 
tugadh  iad  geill  dhomh.  Chviir  iad  rompa  'mviigh.  's  am 
ach  gum  posadh  iad,  agns  an  iiine  gun  bhith  fada  rinn 
iad  e. 

Mu  n  d'  thainig  ca^nn  na  bUadhna  an  deis  dliaibh 
posadh,  thainig  iad  air  a  rithist,  agus  dh'  iarr  iad  mile 
mathanas  orm  a  cliionn  nach  do  gabh  iad  mo  chomhairle. 
"  Is  tu  ar  piuthar  as  oige, '  ars'  iadsan,  "  agus  tha  thu 
moran  na  "s  glice  na  sinne ;  ach  ma  ghabhas  tu  steach 
sinn  aon  uair  eile,  eadhon  mar  shearbhantan,  tha  sinn  a' 
gealltainn  nach  dean  sinn  olc  ort  gu  brath  tmlleadh." 
ThuLrt  mi,  "  Mo  pheathraichean  gaolach,  cha  d'  thainig 
atharrachadh  saiu  hitli  air  lu'  iimtiun-sa  dha  'r  t;>obli  o  'n 
a  dhealaich  sinn  ri  cheile  mu  dhoireadh ;  thigibh  air  ais, 
agus  ghabhaibh  bhur  cuid  dhe  gach  ni  a  bhuineas 
dhomhsa."  An  uair  a  thuirt  mi  so  rug  mi  on-a  'nam 
ghairdeanan  agus  phog  mi  iad.  Agus  bha  sinn  na  dheigh 
sin  a"  fuireach  comhladh  mar  a  bha  sinn  roimhe. 

An  uair  a  bha  sinn  mar  so  fad  bliadhna  comhladh, 
agus  sinn  cho  ciuin  "s  oho  caoimhneil  ri  cheile  s  a  b' 
urrainn  peathraichean  a  bhith  ;  agns  an  uair  a  chimnaic 
mi  gun  robh  mo  storas,  le  beannachd  Dhe,  air  fas  gu 
math  mor,  chuii-  mi  romham  gu'n  gabhainn  tiu-us-cuain 
do  na  h-Innsibh  a  chum  malairt  a  dheanamh.  Chaidli  mi 
fhein  's  mo  dhithis  pheathraichean  gu  ruige  Balsora,  agus 
cheannaich  mi  long,  agus  an  uair  a  luchdaich  mi  i  leis  a' 
bhathar  a  thug  mi  a  Bagdad,  sheol  sinn.  Bha  soirbheas 
gle  fhabharach  againn  fad  fichead  latha.  An  ceann  na 
h-uine  sin  thog  sinn  fea.rann.  B'  e  beinn  anabarrach  ard 
a  bh'  ann,  agus  chunnaic  sinn  gun  robn  baile-mor  ris  a' 
chladach  aig  bonn  na  beinn  e.     O  'n  a  thachair  gu'n  robh 
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smuid  mhath  air  a"  ghaoith,  cha  robh  sinn  fada  'niighinn 
na  h-acarsaid.     Cho  luath   s  a  dh'  acraich  sinn,  chaidh  mi 
gu  tir  gun  fhuireach  ri  m'  pheathraichean.       Ghabh   mi 
direach  gu  geata   bhaile,  agus  chiinnaic  mi  moran  dhaoine 
mar  gum  biodh  iad  a'  dion  a   bhaile.     Bha  cuid  dhiubh 
'nan  seasamh,  agus  cuid    nan  suidhe,  agus  airm  aca  "nan 
lamhan.     Bha  leithid  de  chruth  uamhsach  air  an  aghaidh- 
ean  's  gun  do  ghabh  mi  eagal  mor.     Ach  thug  mi  "n  aire 
nach  robh  iad  a'  gluasad  no  carachadli,   agus  ghabh   mi 
misneach  gus  a  dhol  air  m'  aghart.     An  uair  a  chaidh  mi 
na  bu  dkiithe  dhaibh  churmaic  mi  gun  robh  iad  uile  air 
an  tionndadh  gu  cloich.     Chaidh  mi   steach  do    n  bhaile, 
agus  choisich  mi  troimh  chaochladh  shraidean,  agus  bha 
h-uile  duine  a  bha  mi  "faicinn  air  an  tionndadh  gu  cloich. 
Bha   n  aireamh  bu  mho  dhe  na  buithean  duinte,  agus  far 
an  robh   iad  fosgailte,   bha   na  daoine  a   bh'   annta    nan 
cloich.     Thug  mi  suil  os  mo  chionn  ris  na  similearan,  agus 
cha  robh   ceo  a'  dol  am  mach   a  aon   seach  aon   dhiubh. 
Thug  so  oral  a  smaointean  gun  robli  muinntir  a'  bhaile 
gu  leir  air  an  tionndadh  gu  cloich. 

Choisich  mi  air  m"  aghaidh  troimh  "n  bhaile  gus  an 
d"  rainig  mi  cuirt  mhor  cheithir-chearnach  a  bh"  ann  an 
teis-meadhain  a"  bhaile.  Sheall  mi  mun  cuairt  orm,  agus 
chunnaic  mi  geata  mor,  briagha  air  a  chomhdach  le  or, 
agus  e  fosgailte.  An  uair  a  chaidh  mi  dluth  dha,  thug 
mi  "n  aire  gun  robh  cuanteanan  do  shioda  ro  riomliach 
sgaoilte  an  taobh  a  staigh  de  "n  gheata.  Mar  an  ceudna 
bha  cruisgean  laiste  an  crochadh  os  cionn  a'  gheata.  An 
uair  a  bhcachdaich  mi  gu  math  air  an  aitreimh  mhoir  so, 
thiii^  mi  ^u"iii  1)"  e  luch;iirl  an  ri-<h  a  bli'  ann  ;  agus  o'  n  a 
bha  ioghnadh  mor  orm  nach  do  thachair  duine  beo  rium 
anns  a'  bhaile,  chaidh  mi  steach  air  a'  gheata.  ann  an 
dochas  gun  tachradh  neach  eiginn  riimi  ris  am  bruidhn- 
inn.     An  uaii-  a  chaidh  mi  steach  cha  robh  duine  beo  ri 
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'fhaicinn.  Bha  'n  luchd-gleidliidh  'nan  seasamh  xO  "n  cuid 
armaibh ;  ach  bha  iad  uile  'nan  cloich.  Choisich  mi  gu 
taigh  anabarracli  Iriaglia  bha  fa  m'  chomhair,  agiis  dh' 
aithnicli  mi  gn'm  b'  e  taigh-comhnuidh  na  ban-righ  a 
bh'  ann.  Agus  an  uair  a  chaidh  mi  steach,  cha  robh 
duine  beo  ri  'fhaioinn  anns  an  l^seomar.  Ghabh  mi  air 
aghart  o  slieomar  gu  seomar  gus  an  d'  rainig  mi  seomar 
a  bha  anabarrach  briagha.  Chunnaic  mi  a'  bhan-righ  'na 
suidhe  ann,  agus  cinin  oir  air  a  ceann,  agus  griogagan 
daoimein  m'  a  h-amhaicli,  agiis  a  k-uile  te  dhiubh  a  clieart 
cho  mor  ri  cno. 

Sheas  mi  car  iiine  far  an  robh  mi,  agiis  bheachdaich 
mi  le  tlachd  "s  le  ioghnadh  air  gacli  ni  a  bh'  anns  an 
t-seomar.  Cha  'n  faca  mi  riamh  seomar  anns  an  robh 
innsreadh  a  leith  cho  briagha  ris.  Ged  a  thoisichinn  ri 
innseadh  gach  ni  a  chunnaic  mi  anns  an  t-seomar,  cha 
b'  urrainn  domh  cainnt  a  chur  air. 

An  uaii'  a  chaidh  mi  'mach  as  an  t-seomar  so,  choisich 
mi  troimh  chaochladh  sheomhraichean  eile  anns  an  robh 
innsreadJi  anabaiTach  maiseach.  Mu  dheireadh  rainig  mi 
seomar  mor,  farsuinn,  anns  an  robh  cathair  oir  a  bha  gle 
ard,  agus  i  aii'  a  deanamJi  maiseach  le  iomadh  seorsa  de 
neamhnaidean,  agus  de  chlachan  hiachmhor.  Ghabh  mi 
ioghnadh  mor  an  uair  a  chimnaic  mi  an  lainnir  a  bha 
'tighiun  o  mhiJlach  na  cathrach.  O  'n  a  bha  toil  again 
fios  fliaotainn  co  as  a  bha  'n  lainnh-  a'  tighinn,  cliaidh  mi 
suas  air  na  ceuman  staidhreaoh  a  bha  'direadh  thun  na 
cathrach,  agus  chunnaic  mi  daoimean  a  bha  cho  mor  ri 
ugh  ostrich  ah'  mullach  na  cathrach.  Cha  robh  'n  smai 
no  'n  sgaineadh  bu  lug-ha  air,  agus  bha  'n  lainnir  a  bh'  as 
cho  boillsgeil  's  gu'n  robh  i  an  impis  mo  fhradharc  a  tlioirt 
iiam. 

Bha  coinnlear  oir  le  coinneil  cheireach  laiste  ann,  air 
gach  taobh  dlie  'n  chathair ;    ach  cha   robh  mi   'tuigsinn 
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ciod  am  feuni  a  bh'  ona,  o  nach  robh  duine  beo  ri  fhaicinn 
anns  an  taigh.  Ach  air  a  shon  sin,  cha  b'  iirrainn  donili 
gun  bhith  smaointean  gun  robh  neack  eiginn  anns  aa 
taigh  a  chuireadh  feum  on'a. 

Ona  bha  na  dorsan  uile  fosgailte,  chaidh  mi  troimh 
iomadh  seomar  eile  anus  an  robh  moran  ionmhais,  agus 
chuir  gach  ni  a  chunnaic  mi  a  leitliid  a  dli  ioghnadh  orm 
s  gun  deachaidh  an  nine  seachad  gun  fhios  dhonih.  Ma 
dheu-eadli  thainig  an  oidliche.  Thug  mi  ionnsuidli  air 
tilleadh  an  taobh  a  thainig  mi ;  ach  cha  b'  urrainn  domn 
amas  air  an  rathad.  An  uair  a  chunnaic  mi  nacli  ra<;hadh 
agam  air  faighinn  am  mach  as  an  taigh,  chuir  mi  romhara 
gun  cuirinn  an  oidhche  seachad  anus  an  t-seomar  anns 
an  robh  na  coinnlean  laiste.  Chaidh  mi  steach  ann,  agus 
leig  mi  mi-fhein  "nam  shineadli  air  langsaid.  Ach  ged 
nach  robh  creutair  beo  ri  'fhaicinn  anns  an  taigh,  bha 
beagan  eagail  orm. 

Mu  mheadhain  oidliche,  chuala  mi  guth  duine  mar 
gxi'm  biodh  e  leughadh  a"  Chorain.  Thug  so  toileachadh 
mor  dhomh,  agus  ghrad  dh'  eirich  mi  as  an  aite  s  an 
robh  mi  'nam  shineadh,  agus  thug  mi  leam  fear  dhe  iic. 
coinnlearan  a  bh'  anns  an  t-seomar,  agus  chaidh  mi  dh' 
ionnsuidh  an  t-seomair  anns  an  robh  mi  cluinntinn  a'' 
ghutha.  Sheas  mi  aig  an  dorus,  agus  leig  mi  as  an  coinnlear 
air  an  urlar.  Sheall  mi  steach  air  uiiineig,  agus  thuig  mi 
gur  e  seomar-aoraidh  a  bh'  ann.  Bha  da  chruisgean  agus 
da  choinneil  laiste  ann.  Bha  duine  og,  dreachar  ann,  agus 
e  leughadh  a  Chorain.  Thug  so  toileachadh  mor  dhomh. 
Ghabh  mi  ioghnadh  a  chiorm  gum  b  e  an  aon  duine  beo- 
a  bh'  anns  a"  bhaile,  agus  an  sluagh  eUe  gu  leir  air  an 
tionndadh  gu  cloich. 

Ona  bha  n  dorus  leith-fhosgailte  chaidh  mi  steach, 
agus  thog  mi  mo  ghuth,  agus  rinn  mi  urnuigh  mar  so : 
"  Moladh  gu  robh  dhut  a  Dhe,  a  thug  dhuinn  an  turua 
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fabharrach,  agus  ma  s  e  do  thoil  e,  deonaich  dhuinn  do 
dhion  agus  do  ghleidheadh  gus  an  till  sixm  air  ar  n-ais  do 
ar  duthaich  fheia.  Eisd  rium,  O  Thigheama,  agus  thoir 
dhomh  freagairt.'' 

Thionndaidh.  an  duine  og  aghaidh  riiun,  agus  thuirt 
e,  "  Mo  dheadh  bhean-uasal,  tha  mi  'guidhe  ort,  innis 
dliomh,  CO  thu,  agus  ciod  a  chuir  do  n  bhaile  fhasail  so 
thu?  Ma  ni  thu  so,  imisidli  mise  dhut,  co  mi-fliein,  ciod 
a  thachair  dhomh,  c'ar  son  a  tha  sluagh  a'  bhaile  air  an 
cur  anns  an  staid  anns  am  bheil  thu  'g  am  faicinn,  agus 
c'ar  son  a  tha  mise  nam  onar  beo,  slan.' 

Ann  am  beagan  fhacal  dh'  innis  mi  dha,  co  as  a  thainig 
mi,  car  son  a  thainig  mi  do  'n  bhaile,  agus  gur  e  fichead 
latha  thug  an  long  air  an  rathad.  An  sin  dh'  iarr  mi  air 
innseadh  dhomh,  ciod  a  b'  aobhar  gun  robh  sluagh  a' 
bhaile  gu  leir,  ach  e  fhedn  'na  onar,  air  an  tionndadh  gu 
cloich ;  ni  a  chuir  mor-ioghnadli  orm. 

"  Mo  dheadh  bhean-uasal,"  ars'  esan,  "  dean  foigliidin 
car  tiotaidh."  An  uair  a  thviirt  e  so,  dhuin  e  an  Coran, 
agus  phaisg  e  seachad  gu  cwamach  ann  an  aite  tasgaidh 
e.  Fhad  s  a  bha  e  'deanamh  so  bha  mi  gabhail  beachd 
air,  agus  thug  mi  an  aire  gun  robh  e  'na  dliviine  robh 
thlachdmhor  ri  'fhaicinn,  agus  thuit  mi  ann  an  gaol  air. 
Thug  e  orm  suidhe  laimh  ris;  agus  mu'n  do  thoisich  e  ri 
labhairt  rium,  cha  b'  urraùm  mi  gun  a  radh  ris,  ann  an 
guth  a  bha  'nochdadh  gun  robh  tlachd  agam  dheth,  "  A 
dhuin'  uasail  tlachdmhoir,  do  m'  bheil  gi'adh  aig  m'  anam, 
is  gann  a  tha  'dh'  fhoighidin  agam  na  dh'  fheitheas,  ri  fios 
fhaotainn  mu  thimchioll  nan  nithean  iongantach  a  chun- 
naic  mi  o  'n  a  thainig  mi  do  'n  bhaile  so;  tha  toil  mhor 
agam  fios  fhaotainn  mu  'n  chuis  gun  daU  sam  bith.  Innis 
dhomh  gun  dail  ciod  e  'mliiorbhuil  leis  am  bheil  thu  fhein 
beo,  an  uair  a  tha  gach  neach  eile  marbh." 
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"  A  bhaintighoama,"  ars'  esaji,  "  tha  mi  g  aithnea<;h- 
adh  gum  bheil  eoLas  agad  aix  an  aon  Dia  bheo  agus  fltior ; 
oir  chuala  mi  thu  g  vimuigh  ris.  Innsidh  mi  dhut 
nithean  iongantach  mu  thimchioU  a  mhorachd  agus  a 
cliimihachd.  B'  e  am  baile  so  ceanna-bhaile  na  rioghachd 
aig  m'  athair.  Bha  m'  athair  agus  sluagh  na  rioghachd 
gri  loir  nan  draoidhean,  agus  bha  iad  a'  deanamh  aoraidh 
do  'n  teine,  agus  do  Nardoun,  an  righ  a  bha  thairis  air 
na  famhairean  a  rinn  ar-a-mach  an  aghaidh  Dhe.  Ged  a 
bha  m'  athair  's  mo  mhathair  'nan  luchd  iodhol-aoraidh, 
bha  mise  air  m'  fhoghlum  nam  oige  le  aon  aig  an  robh 
eolas  air  an  Dia  fhior.  Dh'  ionnsaich  mi  an  Coran  air 
mo  fcheangaidh,  agTis  thuig  mi  gach  mineachadli  a  chaidh 
a  sgriobhadh  air.  Air  an  doigh  so  fhuair  mi  eolas  air  an 
aon  Dia  bheo  agus  fhior,  an  uair  a  bha  mi  gle  og.  Agus 
an  uair  a  thainig  mi  gu  aois,  thuig  mi  gu  Ian  mhath,  nach 
'eil  Dia  eile  ann  acli  e,  agus  gur  o  gliocas  agus  dleisdanus 
c^ach  duine  aoradh  is  umhlachd  a  thoirt  dha." 


CAIB.    XXI. 


O  CHioNN  corr  is  tri  blia-dhna  chualas  anns  a'  bhaile  so 
gu  leir  guth  eagallach,  mar  ghuth  tainieinich,  ag  radh :  — 
'  A  luchd-aiteachaidh,  sguiribh  a  thoirt  aoradh  do  Nardoun 
agus  do  'n  teine,  agus  deanaibh  aoradh  do  "n  Dia  sin  a 
mhain  a  tha  comasach  air  trocair  a  nochdadh.' 

"  Chualas  an  guth  so  bliadhna  an  dcigh  bUadhna  o  "n 
uair  sin,  ach  cha  do  chuir  neach  sam  bith  suini  aim ;  agvis 
air  an  latha  mu  dlieireadh  de  n  bhliadlina,  aig  ceithir 
xiairean  's  a'  mhadainn,  bha  muinntir  a  bhaile  gu  leir  air 
an  tionndadh  gu  cloich  ann  am  priobadh  na  sul.  Faod- 
aidh  tu  fhaicinn  gu'm  bheil  m'  athair  s  mo  mliathair  anns 
an  aon  suidheacliadh  ri  sluagh  eile  a'  bhaile. 


"  Is  iTiise  an  t-aon  neach  air  nach  d'  thainig  am  breith- 
eanas  trom  so,  agiis  tha  mi  riamJi  o  'n  uair  ud  a'  deanamh 
seirbhis  do  Dhia  le  barrachd  diu-achd  na  bha  mi  roimhe. 
Tha  mi  'creidsinn  gux  e  Dia  a  chuir  an  so  tliu,  a  bhean- 
uasal  iomnliuinn,  a  chiim  comhfhiu'tachd  a  tlioirt  dhomh, 
agus  tha  mi  toirt  moran  tainof  dha  ;  oir  feumaidh  mi 
aideachadh  nach  'oil  e  cordadh  rinm  a  bhith  an  so  'nam 
onar." 

Thug  na  briathran  so  onn  gun  robh  barrachd  graidh 
agam  do  'n  duine  og,  mhaiseach  so.  Thihrt  mi  ris,  "  A 
Plirionnsa,  cha  'n  oil  teagamh  nach  e  am  Freasdal  a  stiuir 
an  rathad  so  mi  a  chum  gu'n  tugainn  dhutsa  cothroni  air 
falbh  as  an  aite  thruagh  so.  An  uair  a  chi  thu  'n  long 
air  an  d'  thainig  mi  a  Bagdad,  faodaidh  tu  'tliuigsinii  gu'm 
bheil  tomhas  de  mheas  aig  shiagh  a'  bhaile  sin  orm.  Tha 
cuid  mhath  de  shaoibhreas  agam,  agus  tha  mi  'gealltainn 
dhut  gu'm  faigh  thu  gach  ni  a  bhios  feumail  gus  an  toir 
an  righ  dhut  an  inbhe  agus  an  t-urram  air  am  bheil  thu 
airidli.  Cho  luath  's  a  chluinneas  e  gu'n  d'  rainig  tu 
Bagdad,  bheir  e  dhut  gach  ni  a  bhios  a  dhith  ort.  Cha  'n 
'eil  e  coltach  dhut  fuireach  na  's  fhaide  ann  am  baile 
anns  am  bi  gach  ni  a  clii  thu  ag  urachadh  do  bhroin.  Is 
leajnsa  aji  long,  agus  faodaidh  tusa  am  feum  a  thogra*  tu 
a  dlieanamh  dhith." 

Ghabh  e  an  tairgse  a  thug  mi  dha,  agus  chuir  sinn 
seachad  na  bha  romhainn  de  'n  oidhche  a'  bruidhinn  air 
gach  ni  a  bhuineadh  do  ar  turns  dhachaidh. 

Cho  luath  's  a  shoilleirich  an  latha  chaidh  sinn  air  bord 
na  luinge.  Bha  mo  pheathraichean,  an  sgiobair,  pgus 
gach  aon  eile  a  bh'  air  bord  fo  mhor-iomaguin  mu  m' 
thimcliioll  a  chionn  nach  do  ^ixill  mi  an  latha  roimhe  sin. 
An  uair  a  thug  mi  mo  pheathraichean  an  lathair  a'' 
phrionnsa,  dh'  innis  mi  dhaibh  an  t-aobhar  a  chum  air  tir 
mi,  agus  dh'  innis  mi  dhaibh  mar  a  thionndadh  sluagh  a' 
bhaile  gu  cloich. 
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Thug  na  seoladaireau  seachdaiii  air  cur  iia  blia  da 
bhathar  aims  an  luing  gii  tir  agiis  air  a  luchdaclia^lli  leis 
na  bha  de  dh'  ionmhas  ann  an  luchairt  a'  phrionnsa. 
Lionadh  i  cho  Ian  lo  or  's  le  aii-giod  's  le  seudan  's  nacli 
robh  aite  inntc  air  son  an  innsridh  a  bh'  anns  an  luchairt. 
Lionadli  an  t-innsro;idli  flioin  ooithir  longan ;  ach  o  nach 
robh  doigh  againn  air  a  thoirt  loinn,  b'  oiginn  duiini 
'fhagail. 

An  uair  a  flmair  siiui  biadli  is  dooch  gu  loor  air  bord, 
sheol  siim,  agiis  bha  soirbheas  agaiiui  cho  fabharach  s  a 
dh'  iaiTamaid. 

Chuir  am  prionnsa  agiis  mi-fliein  s  mo  phaathraichean 
greis  dhe  n  nine  soachad  gle  thoihchto  maille  ri  "choile. 
Ach,  mo  thi-uaighe !  cha  b'  fliada  gns  an  d'  thainig  caochl- 
adh  air  ciiisean.  Bha  end  oirasan  an  uair  a  chuanaic  iad 
cho  cairdeil  s  a  bha  mise  's  am  prionnsa  ri  cheile,  agus  le 
spiorad  gamhlais  dh'  fheoraich  iad  dliiom  air  latha  araidh, 
ciod  a  dheanamaid  ris  an  luaLr  niigeamaid  Bagdad.  Thuig 
mi  s  a'  mhionaid  gun  do  chuir  iad  a'  choisd  so  orm  a 
chum  gum  faigheadh  iad  am  mach  an  robh  tlachd  agam 
dheth.  Air  an  aobhar  sin  thuirt  mi  riutlia  mar  mhagadli, 
gu'n  robh  duil  agam  a  phosadli.  An  uair  a  thuirt  mi  so> 
thionndaidh  mi  ris  a'  phrionnsa,  agus  thuirt  mi,  "  A 
Phrionnsa,  cho  luath  s  a  ruigeas  sinn  Bagdad  tha  mi 
suidhichte  gun  tairg  mi  mi-fhein  dhut  gus  a  bhitli  agad 
mar  searbhanta  a  clnmi  seirbhis  sam  bith  a  dh'  iarras  tu 
orm  a  dheanamh  dhut,  agtis  tha  mi  gu  h-umhail  a'  ghuidlie 
grin  gabh  thu  mi.  " 

Flireagair  am  prionnsa  agus  thuirt  a,  ''  A  bhain- 
tigheama,  cha  'n  'ed  fhios  agam  co  dhiubh  tha  thu  mar 
mhagadh  no  ga  rireadh ;  ach  air  mo  shonsa  dJioth,  tha  mi 
'g  aideachadh  gu  foUaisoach  an  lathair  do  pheathraichean 
gu'm  bhoil  mi  'gabhail  na  tairgseadh  Ic  m"  uile  dheoin. 
cha  'n  ann  gus  thu  bhith  agam  mar  mo  ahoarbhanta  ach 
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Tnar  mo  bliean ;  agus  tlia  mi  "g  innseadli  dhiit  gu'm  bi  thu 
fo  riaghladh  do  thoil  fhein  amis  gach  ni."  An  uair  a 
chuala  mo  pheathraichean  so,  thainig  gruaim  air  an 
agliaidhean,  agiis  na  dlieigh  sin  bha  e  furasda  gu  leoi' 
dhomli  'aithneachadh  gun  robh  iad  a  fas  gle  choma, 
dhiom. 

An  uair  a  bha  sinn  mu  astar  latlia  o  Bhalsora,  am 
baile-puirt  anns  an  robh  duil  agaiiin  an  luchd  a  chur  am 
mach,  gabh  mo  pheathraichean  fath  onn  fheia  's  air  a' 
phrionnsa,  agus  thilg  iad  leis  a'  chliathaich  sinn.  Bhath- 
adh  esan;  ach  shnamh  mise  gu  tir.  Bha  'n  oidhche  cho 
dorcha  's  nach  robh  agam  ach  fuireach  anns  a'  chladach 
gus  an  do  shoiUeù-ich  an  latha.  An  uair  a  thainig  an 
latha  chunnaic  mi  gu'n  robh  mi  air  eilean  fasail  a  bha  mu 
fhichead  mile  o  Bhalsora.  Thiormaich  mi  m'  aodach  ris 
a'  ghreiu.  Choisich  mi  beagan  astair  o  n  chJadach,  agus 
tliachair  craobhan  rium  air  an  robh  measan  gu  leor. 
Thuig  mi  nach  fhaiglùnn  bas  leis  an  acras  ged  a 
thachradli  dhomli  a  bhith  uine  mhor  air  an  eilean. 

'Na  dheigh  sia  leig  mi  mi-fhein  nam  shiueadh  ami  an 
aite  dubharach,  agus  cha  robh  mi  fada  'nam  shineadh  an 
uair  a  chunnaic  mi  nathair  sgiathach  a  bha  anabarrach 
mor  agus  fada  'tighinn  an  rathad  a  bha  mi,  agus  i  "g  a 
toÌQneamh  fhein  a  null  's  a  naU  's  a  teangadh  'muigli. 
Dh'  eirich  mi  'nam  sheasamh,  agus  thug  mi  'n  aire  gun 
robh  nathair  eile  a  bha  anabarrach  mor  'g  a  leantuiim, 
agus  greitn  aice  air  earbaU  oh-re  gus  a  h-itheadh.  Bha 
truas  agam  ris  an  nathair  sgiatliaich,  agus  an  aite  teich- 
eadh  air  falbh,  is  ann  a  ghabh  mi  de  mhisnich  na  thog 
cla<;h  a  thachair  a  bhith  dluth  dliomh,  agus  thilg  mi  le  m' 
uile  neart  air  an  nathair  mlioir  i.  Gu  fortanach  dli'  amais 
dhomh  a  bualadh  anns  a'  clieann,  agus  mharbh  mi  i.  An 
uair  a  fhuair  an  nathah'  sgiathach  fuasgladh,  dh'  fhalbh 
i  air  iteig  as  mo  shealladh.  Leig  mi  mi-fheia  'nam 
shineadh  far  an  robh  agus  chaidU  mi. 
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Fada  no  goirid  gun  robh  mi  'nam  cliadal,  an  uair  a 
dhuisg  mi,  ciod  a  b'  iongantaiclie  learn  na  boiriomiach  a 
bhith  na  siiidhe  lamh  rium.  Bha  coltas  aoidheil, 
caoimlmeil  air  a  giiuis.  Bha  da  ghalladh  dhubh  aice  air 
lomhainn.  Dh'  fheoraich  mi  dhi,  co  i.  "  Is  mise  an 
nathair  sgiathach,'  ars  ise,  "  agus  tliug  thusa  an  diugh 
fhein  saorsa  dliomh  o  mo  dhearg  namhaid.  Cha  robh 
fhios  agam  cia  mar  a  nochdainn  mo  thaingealachd  dhut 
air  son  na  rinn  thu  de  mhath  dhomli ;  ach  air  dliomh  fios 
a  bhith  agam  air  cho  cealgach  's  a  bhuin  do  pheatlu'aich- 
ean  riut,  smaoinich  mi  gun  nochdainn  mo  chaoimlineas 
dhut  le  trom-dhioghaltas  a  dheanamh  orra  le  cheile.  Cha 
bu  huiithe  a  thug  thusa  saorsa  dhomh  na  gliairm  mi  mo 
chompanaich  maille  ri  "cheUe — oir  is  mnathan-sithe  sinn — 
agus  chuir  sinn  an  t-ionmhas  a  bh'  anns  an  luing  gu 
sabhailte  anns  na  taighean-ionmhais  a  th"  agad  aiin  am 
Bagdad,  anns  'na  dlieigh  sin  chuir  sinn  an  long  do 
ghrunnd  a'  chiuiin.  Is  e  an  da  ghalladh  dhubh  so  do 
dhithis  pheathraichean.  Chuir  mise  anns  a'  chruth  so 
iad.  Ach  feumar  tuilleadli  dioghaltais  a  dheanamh  on-a ; 
agus  feiimaidh  tusa  deanamh  riutha  mai-  a  dh'  tùthneas 
mise  dhut." 

An  uair  a  labhair  a"  bhean-sithe  na  briathran  so,  chuir 
i  fo  h-achlais  mi,  agus  chuir  i  an  da  ghalladh  fo  n  achlais 
eile,  agus  thug  i  gu  ruige  Bagdad  sinn.  Fhuair  mi  gach 
ni  a  bh'  air  bord  s  an  luing  air  a  chiu"  gu  sabhailte  anns 
na  taighean-ionmhais  mar  a  thuirt  i  rium.  Mu  "n  do 
dhealaich  i  rium  thug  i  dhomh  an  da  ghalladh.  agus  thuirt 
i  rium,  "  Mur  'eil  toil  agad  a  bhith  air  do  chur  anns  a 
chruth  cheudna  ris  an  da  ghallaidh  so,  ni  thu  riutha  mar 
a  tha  mise  ag  ordachadh  dhut.  Ann  an  ainm  an  fliir  a 
tha  riaghladh  na  mara,  bheir  thu  do  gach  te  dhiubh  ccud 
tuille  le  slait  a  h-uile  oidhche  mar  pheanas  air  son  an  uilc 
a  rinn  iad  ort  fhein  agus  air  a  phrionnsa   bhath  lad. 
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B'  eiginn  domli  geaUtaiiiii  gii'n  deanaimi  max"  a  dh*" 
aithn  i  dJiomh.  Riamh  o  'n  uair  ud  tha  mi  'gabhail  orra 
'h-uile  oidhche,  ach  cha  'n  ann  le  ni"  thoil.  An  iiair  a 
ghablias  mi  orra,  tha  mi  'sileadli  nan  deur  leis  an  tnias  a 
th'  agam  riutha.  An  aite  coii-e  a  chur  orm  is  ann  bu 
choir  truas  a  bhith  riuin.  Ma  tha  ni  sam.  bith.  eile  ann 
aii'  am  bu  mhath  leibli  fios  fhaotainn,  gheibh  sibh  fios  air 
mu'n  cuir  Aimini  criocli  air  a  li-eachdraidh  fhein. 

Chiiir  na  dh'  innis  Sobaide  dlia  ioghnadh  mor  air  an 
righ.  An  sin  ghuidli  e  air  Aimini  gu'n  innseadh  i  dha 
car  son  a  bha  na  li-athailtean  air  a  h-uchd. 

An  nair  a  thoisicli  Aimini  ri  innseadli  a  h-eachdraidh 
fhein,  thnirt  i :  — "  Le  'r  cead,  a  righ,  cha:  mig  mi  leas 
teaimadh  ri  aithris  na  dh'  innis  mo  phiuthar  mar  tha  mu 
m  thimchioll.  Foghnaidh  dhomli  a  radh,  gii'n  do  ghabh 
mo  mhathair  taigh  dlii  fhein  an  deigh  bas  m'  athar.  Thug 
i  mise  mar  mlinaoi  do  dhviine  uasal  beairteach  a  bh'  aims 
a'  bhaile,  agus  fliuair  e  mar  thochradh  an  dileab  a  dh' 
fhag  m"  athair  agam. 

Mvi  'n  d'  thainig  ceaim  na  bhadhna  an  deigh  dliomh 
posadh,  bha  mi  'nam  bhantraich,  agus  bu  leam  gach  ni  a 
bhuineadh  do  'n  fhear  a  bha  posda  rivmi.  B'  fhiach  mo 
nihaoin  gu  leir  mu  cheud  mile  bonn  oir.  Bha  pailteas  ann 
an  riadh  an  airgid  so  gus  mo  chumail  svias  ami  an  suidh- 
eachadh  cho  math  's  a  dli'  iarrainn.  An  ceami  leith 
bliliadlina  an  deigh  has  m  fhir  thug  mi  ordugh  do  'n 
taillear  deich  deiseachan  a  dheanamli  dhomh  dhe  'n  aodach 
cho  riomJiach  's  a  bh'  aige.  Chosg  gach  te  dhe  na  deis- 
eachan mile  bonn  oh'.  An  uair  a  biia  mi  bliadhna  'nam 
bhantraich,  thoisich  mi  ri  caitheamh  nan  deiseachan 
riomhach  so. 

Air  latha  araidh,  agus  gun  a  staigh  ach  mi  fhein  's  na 
searbhantan  's  mi  gle  thrang  aig  obair  an  taighe,  dh' 
innseadh  dhomh  gu'n  robh  bean-uasal  aig  an  dorus  aig  an. 
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robh  toil  bniidliinn  rium.  Tliug  mi  ordugh  a  toiit  a 
steach.  Bha  i  na  loiUi-seana  bhoirionnach.  Cliuir  i  failte 
orm,  agus  thuirt  i  rium  's  i  air  a  gluinoan  air  mo  bheiil- 
aobh,  "  A  bhean-uasal  ionnihuiim,  tha  mi  'n  dochri,3  gu'n 
^abh  thu  mo  leithsgoid  air  son  dragli  a  chui-  ort ;  agus  is  e 
an  t-eax'bsa  'th'  agam  'nad  chaoiuilineas  a  thug  onn  tighinn 
far  am  bheil  thu.  Tha  mi  'nam  bhantraich,  agus  tha  n 
aon  nighean  a  th'  agam  a'  dol  a  pliosadli  an  diugli.  Tha 
sinn  nar  coigrich,  agus  clia  "n  'oil  luchd-eolais  sani  bith 
againn  anns  a'  bhaile.  Tha  so  a'  cm'  dragh  mor  orm,  oir 
cha  bu  mliath  leirui  gun  sacileadh  cairdean  lionmhor  an 
fhir  a  tha  mo  nighoan  a'  dol  a  pliosadli  gu  m  bheil  sinn 
uile  gu  leir  nar  coigiicli,  agus  gim  niheas  anns  a'  bliaile. 
Air  an  aobhar  sin  nan  cuireadh  tusa  a  dh'  urrjun  oimn 
^I'n  rachadli  tu  thiui  na  bainnse,  chuireadh  tu  fo  chomain 
mhoir  sinn.  Bhiodh  mnathan-uaisle  na  duthchadh  a' 
smaointean  nach  oil  sinn  cho  bochd  's  cho  suarach  's  a  tha 
shin,  na  'n  rachadh  tu  conihladh  ruinn.  Ach  mur  teid 
thusa  comhladh  ruinn,  biclu  sinn  ah"  ar  maslachadh,  oir 
■cha  'n  'eil  fliios  againn  co  eile  a  theid  sinn  a  dli'  iarraidh. " 
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"Ghabh  mi  truas  ris  a'  bhoiriormach  bhochd  an  uair  a 
chvmnaic  mi  i  a'  sUeadh  nan  deur,  agus  thuirt  mi,  "  Mo 
dheadh  bhoirionnach,  na  bi  'cur  dragh'  ort  fhein  ;  tlia 
mise  doonach  am  fabhar  a  tha  thu  g  iarraidh  onn  a  thoirt 
dhut.  Innis  dhomh  c'aite  am  bheil  taigh  na  bainnse,  agus 
thcid  mi  ann  cho  lua...  's  a  chuireas  mi  lunam  aodach 
freagarrach." 

An  uair  a  chual'  am  boii'ionnach  gu'n  robh  mi  gus  a 
dhol  thun  na  bainnse,  bha  aoibhneas  anabariach  oirro, 
agus  mu'n  do  tharr  mi  an  aire  "thoirt  ciod  a  bha  i  'dol  a 
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dheanamh,  thug  i  pog  dli'  am  chasan.  "  A  bliean  nasal 
cliaranach,  bheir  Dia  paigheadh  dhutsa  air  son  a" 
chaoimlineis  a  tha  thu  nochdadh  dliomhsa,  agus  bheir  e 
aoibhneas  dliut  mar  a  tha  thu  fhein  a"  toirt  do  mhuiiintir 
eile.  Tha  e  tuilleadli  is  trath  dliut  falbli  thuii  na  bainn<-e. 
Foghnaidh  dhut  falbh  an  uair  a  thig  mi  fhein  g  ad 
iarraidh  feasgar.  Mo  bheannachd  gun  robh  ag'ad  gus  an 
till  mi  g  ad  iarraidh.  " 

Cho  luath  's  a  dh'  fhalbh  i  chuir  mi  imiam  an  deise 
'b'  fhearr  a  bh"  agam,  agns  chuir  mi  bann-sheud  mu  m' 
bhraighe  agus  mu  chaol  mo  dha  dhuirn,  agus  failbheagan 
oir  'nam  chluasan,  agus  faimieachan  daoimein  aif  mo 
mheoirean ;  oir  bha  m'  inntinn  ag  innseadh  dhomh  gun 
robh  ni  eiginn  gu  tachairt  dhomh. 

Ann  am  beul  na  h-oidhche  thainig  an  t-seana  bhean 
g"  am  iarraidh,  agus  coltas  gle  aoidheil  air  a  h-aghaidh. 
Phog  i  mo  lamhan  agus  thuirt  i,  Mo  bhaintighexrna 
ghaolach,  tha  hichd-daimh  an  fhir  a  tha  "dol  a  phosadh 
mo  nighinn,  eadhon  ard  mnathan-uaisle  bhaile,  a  nis  air 
cruinneachadli ;  faodaidh  tu  tighimi  viair  sam  bith  a 
thogras  tu,  tha  mise  deas  a"  feitheamh  ort." 

Gmi  dail  sam  bith  dh'  fhalbh  sinn.  Bha  ise  air 
thoiseach,  agus  bha  mise  agus  mo  mhnathan-coimhideachd 
g  a  leantuinn.  Stad  siim  ami  an  svaid  ghlain,  fharsuinn, 
aig  geata  mor  maiseach.  Os  cionn  a'  gheata  bha  lainntear 
laiste.  Le  solus  an  lainntir  leugh  mi  an  sgriobhadh  so, 
a  bh'  ann  an  litrichean  oir  ;  — "  So  aite-comhnuidh  na  sithe 
agus  an  t-sonais  mhaireannaich." 

Bhuail  an  t-seana  bhean  aig  a  gheata,  agus  giirad  dh' 
fhosgladh  e.  Thugadh  a  steach  do  thaUa  mor,  maiseach 
mi  far  an  robh  baintighearna  og  a  bha  anabarrach  mais- 
each. Chuir  i  failte  omi  gu  caoimhneil,  agus  thug  i  orm 
suidhe  air  cathair  a  bha  cho  briagha  's  gum  foghnadh  £ 
do  'n  righ  fhein. 
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"  A  bhaintigheania,  ■  ars"  ise,  "  thugadh  cuireadli  dhut 
gu  tighinn  an  so  gu  banais ;  agus  tha  docha.s  agam  gii  n 
tachair  am  posadli  air  dhoigh  nach  do  sniaoiiiich  thu.  'iha 
brathair  agamsa,  agus  tha  e  air  dhuine  og  cho  maiseacli  s 
a  th'  amis  an  t-saoghal.  Thuit  e  ann  an  trom  ghaol  ortsa, 
oir  cliuala  e  gii  n  robh  thu  anabarrach  niaiseach,  agus  mur 
pos  thusa  e  cha  bhi  duine  s  an  t-saoghal  cho  mi-shona  ris. 
Tha  mi  n  dochas  gu'n  gabh  thu  ti-uas  ris.  Tlia  fhios  aige 
air  a  h-uile  mathas  a  th  annadsa,  agus  theid  mi  n  urras 
dhut  g^ m  bheil  e  airidh  gum  posadh  tu  e.  Tha  mise  na 
ainmsan  a"  guidlie  gu  diu-achdach  ort  gu  m  pos  thu  e. 

An  deigh  bas  m'  fhir,  cha  do  smaoinich  mi  riamh  gum 
bu  choir  dhomh  posadh  an  dara  uair ;'  ach  cha  robh  e  n 
comas  dhomh  an  tairgse  so  a  dliiultadJi.  Dh"  fhan  mi 
samhach  agus  thainig  m  fhuil  "nam  aodann.  Bhuail  a' 
bhaintigheam'  og  a  basan  ri  cheile,  agus  ghrad  dh' 
fhosgladh  dorus  closaid  a  bha  n  taobh  an  t-seomair,  agus 
thainig  duine  og  eireachdail,  aii-  an  robh  fior  choltas  na 
h-uaisle  mach  as  a  chlosaid,  agus  shuidh  e  ri  m"  thaobh. 
An  uair  a  chiumaic  mi  e  thuirt  mi  rium  fhein,  ma  bha  e 
cho  maiseach  na  nadar  s  a  bha  e  na  choltas,  g^n  robh 
mi  gle  fhortanach.  An  uair  a  thug  mi  greis  air  seanachas 
ris,  thuig  mi  gun  robh  e  moran  na  bu  tlachdmhoire  na 
dh"  innis  a  phiuthar  dhomh. 

An  uair  a  chimnaic  a  phiuthar  gun  robh  sinn  toiUclite 
le  cheile,  bhuail  i  a  basan  ri  cheile  an  dara  tunis,  agus 
thainig  sgriobhaiche  steach  do  n  t-semar.  Giui  dail  sam 
bith  sgriobh  e  cumhnantan  a'  phosaidh,  a^^s  chuir 
ceathrar  an  ainmean  lis  mar  fliianuisean.  B'  e  an  t-aon 
ni  a  thug  am  fear  a  phos  mi  orm  a  ghealltainn  dha,  nach 
leiginn  ris  m"  aghaidh  a  dh"  fhear  sam  bitli,  agus  nach  mo 
na  sin  a  bhruidhninn  ri  fear  sam  bith  ach  e  fhein.  Agus 
thuirt  e  rium  nan  deanainn  mar  a  bha  e  g  iar  p.idh  orra, 
nach  biodh  aobhar  agam  gu  brath  a  bhith    gearain  air. 
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So  mar  a  phosadli  sinn,  agus  an  aite  mise  bhith  air  banais 
dliaoine  eile  is  ann  a  bha  daoine  eile  aig  mo  bhanais  fhein. 

An  uair  a  bha  sinn  mu  mhios  posda  dh'  iarr  mi  air 
'Cead  a  thoirt  dhomh  a  dhol  a  cheannach  aodaichean  a  bha 
•dhith  orm,  agns  thug  e  dhomh  cead.  Tliug  mi  leam  an 
t-seana  bhean  comliladh  rium,  agiis  dithis  dhe  na  mnathan- 
■coimhideachd. 

An  uau-  a  rainig  sinn  an  t-sraid  air  am  bheil  na 
marsantan  a'  fuireach,  thuirt  an  t-seana  bhean  rium.  "  A 
bhanamhaighstir,  o  "n  is  e  sioda  a  tha  dhith  oi't,  is  ann  a 
theid  mi  leat  far  am  bheil  marsanta  og  air  am  bheil  mi 
eolach.  Tha  e  reic  a  h-uile  seorsa  sioda.  Caomhnaidh  e 
dhut  a  bhith  falbh  o  bhuthaidh  gu  buthaidh.  Tha  mi 
deimhin  gu'm  blieil  iomadh  seorsa  aige  nach  "eil  aig  fear 
eHe." 

Ghabh  mi  gu  toileach  a  comliairle,  agus  chaidh  sinn 
do  "n  bhuthaidli  aig  a"  mhai'santa  og.  Shuidh  mi  agus 
dh'  iarr  mi  air  an  t-seana  mhnaoi  bruidhinn  ris  a'  mhars- 
anta  air  mo  shon,  agus  a  radh  ris  e  'shealltainn  dorih  an 
t-sioda  'b  fhean*  a  bh'  aige.  Thuirt  i  rium  mi  bhruidhinn 
air  mo  shon  fhein.  Ach  dh'  innis  mi  dhi  gun  do  gheall 
mi  an  oidhche  a  phos  mi  nach  bruidhninn  ri  fear  sam  bith 
ach  ri  m'  fhear-posda  fhein,  agus  thuirt  mi  rithe  gun  robh 
e  mar  fliiachan  orm  cumail  ri  mo  ghealladh. 

Sheall  am  marsanta  dhomh  caochladh  sheorsachan 
sioda.  Chord  fear  dhiubh  rium  gle  mhath,  agus  dh'  iarr 
mi  air  an  t-seana  mlmaoi  pris  an  t-sioda  fhaighneachd 
dheth.  Tliuirt  e  rithe,  "  Cha  reic  mi  an  sioda  air  son 
airgid  no  oir,  ach  bheir  mi  dlii  an  nasgaidh  e  ma  leigeas 
i  dhomh  pog  a  thoirt  dhi  air  a  leithcheann." 

Tliuirt  mi  ris  an  t-seana  mhnaoi  a  radh  ris  gun  robh 
e  gle  mhi-mhodhail  an  uair  a  dh'  iarradh  e  leithid  a  ni. 
Ach  an  aite  bruidhinn  ris  mar  a  dh'  iarr  mi  oirre,  thuirt  i 
rium,  "  Cha  'n  'eil  am  marsanta  'g  iarraidh  moran  ort ;  cha 
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ruig  thu  leas  bruidliinn  ris ;  foghnaidh  dhut  do  leithcheann 
a  chuniail  ris,  agiis  bidli  an  ghnothach  seachad  ann  an 
tiotadh. ' 

O  n  a  bha  n  sioda  cordadh  rium  cho  math  bha  mi  cho 
gorach  s  gun  do  ghau.i  mi  a  comhairle.  Shoas  an  t-seana 
bhean  agus  na  ninathan-coinihideachd  mu'n  cuairt  orm  a 
chum  nach  fhaiceadh  diiine  sinn,  agus  thog  mi  am  brat 
bhar  m'  aghaidh ;  ach  an  aite  pog  a  thoirt  do  m'  leith- 
che'nn,  is  ann  a  thug  am  marsanta  Ian   fliiaclan  as. 

Thug  an  cradla,  agus  an  clisgeadh  a  ghabh  mi  orm 
tuite.im  ann  an  neul;  agus  bha  mi  cho  fad'  ann  s  gun 
d'  fhuair  am  marsanta  uine  gus  a'  bhuth  a  dhunadh  agus 
e  fhein  a  thoirt  as.  An  uair  a  thainig  mi  as  an  neul,  bha 
mo  leithcheann  Ian  fala.  Chomhdaich  an  t-seana  bhean 
mo  cheann  is  m'  aghaidh  a  chum  nach  fhaiceadh  na  daoine 
a  bha  falbh  na.  sraide  mar  a  blia  mi.  Bha  i  fo  dhragh 
inntinn  gle  mlior  air  son  mar  a  thachair  dhomh,  agus  dh' 
fheuch  i  cho  math  s  a  b'  urrainn  di  ri  misneach  a  thoirt 
dhomh.  "  Mo  bhanamhaighstir  ghaolach, "  ars'  ise,  "  tha 
mi  g  iaiTaidh  mathanais  ort,  oir  is  mise  bu  choireach  gun 
d'  thainig  am  mi-fhortan  so  na  do  rathad  an  uair  a  thug 
mi  thu  far  an  robh  am  marsanta  so,  a  chiomi  gun  robh  e 
'na  fhear-duthchadh  dliomh.  Ach  cha  do  smaoinich  mi 
riamh  gun  deanadh  e  gniomh  cho  eucorach  ri  sid.  Xa  bi 
fo  bhron.  Greasaniaid  dhachaidh  ;  agus  bheir  mise  dliut 
cungaidli  a  leighiseas  thu  ann  an  tri  latha,  agus  cha  bhi 
athailte  ri  'fhaicinn  ort. 

Bha  mi  cho  lag  s  gur  gann  a  choisichinn.  Mu  dheir- 
eadh  fliuair  mi  dhachaidh,  agus  chaidh  mi  anns  an  dara 
neul  an  uair  a  bha  mi  "dol  do  n  t-seomar.  Ach  thug  an 
t-seana  bhean  dhomh  cungaidh  a  dhuisg  as  an  neul  mi  ann 
an  uine  ghoirid,  agus  chaidh  mi  do  'n  leabaidh. 

Tliainig  fear  an  taighe  dhachaidli  's  an  oidhche,  agus 
an  uair  a  chunnaic  e  mo  cheann  air  a  cheangal  suas,  dh' 
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fheoraich  e  ciod  a  bh"  orm.  Thuirt  mi  ris  gn'n  robli  mo 
cheann  goirt,  agus  gun  robh  mi  n  dochas  nach  cuireadh 
e  an  corr  cheisdean  orm.  Ach  rug  e  air  coinnil  agus  sheall 
e  air  mo  cheann,  agus  chunnaic  e  gun  robh  mo  leithcheann 
air  a  ghearradh. 

"  Cia  mar  a  thachair  so  dhut?"  ars'  esan.  Ged  nach 
robh  mi  gle  chiontach,  cha  robh  de  mliisnich  agam  na 
dh'  innseadh  an  fhirinn  dha.  A  bhaiTachd  air  sin,  bha 
mi  'smaointean  nach  robh  e  iomchuidh  dliomh  aideachadh 
dJia  mar  a  thachair  a'  chuis.  Air  an  aobhar  sin  thuirt 
mi,  "  An  uair  a  bha  mi  dol  a  cheamiach  an  t-sioda, 
thachair  portair  riimi  air  an  robh  eallach  fiodha,  agus  anns 
an  dol  seachad  orm  's  mi  coiseachd  troimh  shraid  chaoil, 
bhuail  fear  dhe  na  maidean  orm  anns  an  leithcheann  ;  ach 
cha  do  ghortaicheadh  mor  mi  idir.  " 

An  uair  a  chuala  e  so  bha  e  ann  am  feirg  anabarraich, 
agus  bhoidich  e  gun  deanadh  e  dioghatas  air  a  h-uile 
portair  a  bh'  anns  a'  bhaile.  "  Bheir  mi  ordugh  am  mair- 
each  do  fhreiceadain  a'  bhaile  a  h-uile  fear  dhe  na  beistean 
a  uhlacadh  ;igiis  an  croc-hadh." 

O  n  a  bha  eagal  onn  gun  rachadh  moran  de  dliaoine 
neo-chiontach  a  chur  gu  bas  air  mo  shaiUibh,  thuirt  mi 
ris,  "  A  thigheama,  bhithinn  gle  dhoilich  evicoir  cho  mor  a 
dheanamh  air  daoine  neo-chiontach.  Tha  mi  guidhe  ort 
nach  dean  thu  mar  a  tha  thu  "g  radh.  Cha  tugainn 
mathanas  dhomh.  fhein  gu  bratn  nam  bithinn  'nam 
mhathaii'-aobhair  air  a  leithid  a  dheanamh.  " 

"  Innis  an  fhirinn  dhomh,"  ars'  esan,  "'  cia  mar  a  lotadh 
thu." 

Thuirt  mi  ris,  gun  do  lotadh  mi  le  coire  fii'  a  bha  reic 
sguaban  air  an  t-sraid. 

"  Ma  tha  sin  mar  sin,  ars'  esan,  "  bheir  mise  ordugh 
gu  math  moch  am  mairea^jh  do  'n  ard-chomhairleach  a 
h-uile  fear  a  tha  reic  sguaban  a  ghrad  chur  gu  bas.  " 
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"  An  ainni  Dlio,  tlia  mi  giiidhe  ort,"  arsa  niise,  "  gu'n 
toir  thu  mathanas  dhaibh,  oir  tha  iad  neo-chiontach." 

"  Cia  mar  sin, '  ars'  e.san,  "  ciod  a  tha  mi  gus  a  chreid- 
sinn !  Innis  dhomli  mar  a  thachair,  oir  tha  mi  Ian  shuidh- 
ichte  gum  faigh  mi  "mach  an  fhirinn  o  do  bhevil  fhein." 

"  Thainig  tuaineal  "nam  cheann,  agus  thuit  mi  ;  sin 
mar  a  thachair, "  arsa  mise. 

An  uair  a  chual'  e  so,  chaill  e  fhoighidin  builoac-h  glan. 
Thuirt  e,  "  Bha  mi  tuilleadh  is  fada  g  eisdeachd  ri  do 
chuid  breug.  '  Bhuail  e  a  dha  bhois  ri  cheile,  agus  ann 
an  tiotadh  thainig  triuir  sheirbhiseach  a  steach  do  "n 
t-seomar,  "  Thugaibli  am  mach  as  an  leabaidh  i,  agus 
cuiribh  air  moadhain  an  urlair  i, "  ars'  esan. 

Rinn  iad  mar  a  dh'  iarradh  orra  ;  rag  fear  dliiubh  air 
mo  cheann,  agus  am  fear  eile  air  mo  chasan,  agus  chuir 
iad  air  an  urlar  mi.  L)h  iarr  e  air  an  treas  fear  claidh- 
eamh  a  thoirt  g'  a  ionnsuidh.  An  uair  a  thug  e  ste.ich  an 
claidheamh  thuirt  e  ris.  '  Dean  da  leith  oirre,  agus  tilg 
do  n  amhainn  i.  Is  e  so  am  poanas  a  ni  mi  air  a' 
mhuinntir  do  n  robh  tlachd  agam,  agus  nach  cum  ri  n. 
gealladh." 

An  uair  a  chunnaic  e  nacli  robh  an  seirbhiscich  toil- 
each  umJilachd  a  thoirt  dha  thuirt  e.  "  Car  son  nacli  eil 
thu  g  a  bualadh  ■  Co  a  tha  g  ad  chumail  air  ais .'  Co 
ris  a  tha  thu   feitheamh  Ì" 


CAIB.   XXIII. 


"  A  BHAiNTiGHE.\RNA,  tha  thu  dluth  air  criooh  do  bheatha ; 
smaoinicii  am  bheil  ni  sam  bith  agad  ri  thoirt  seaoliad 
mu  m  faigh  thu  bas. '  ars'  an  seirbhiseach  a  fliuair  ordugh 
mo  mharbhadh. 
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'Dh'  ian-  mi  cead  facial  no  dha  a  radii,  agns  fliuair  mi 
sin.  Tfiog  mi  mo  oheann,  agns  sheall  mi  le  raor-tliogradli 
ri  m'  fhear-posda,  agns  thuirt  mi,  "  Ocliaai,"  nach  bochd 
an  suidheachadli  anns  am  blieil  mi !  Am  feiun  mi  am 
"bas  fhnlang  's  mi  cho  og?" 

Cha  b'  uiTainn  mi  "n  corr  a  radh,  oir  bhrist  mo  gbal 
•orm.  Cha  d'  thainig  taiseachadh  sam  bith  air  m'  fhear- 
posda,  ach,  an  aite  sin  is  ann  a  bha  e  gam  sliior  mhaslach- 
adh ;  agus  cha  deanadh  e  fenm  sam  bith  dhomh  aon 
fhacal  a  radh  ris.  Thoisich  mi  mu  diieireadh  ri  guidhe  gu 
dui'achdach  air  gn'n  leigeadh  e  loam  mo  beatha;  ach  cha 
tugadh  e  geill  sam  bith  dhomh.  Bha  e  sior  iarraidh  air 
sn  t-seirbhiseach  mo  mhaibhadh.  Aig  a'  cheart  mhionaid 
anns  an  robh  mi  gu  bliith  air  mo  chnr  gu  bas,  thainig  an 
t-seana  bhean  a  stench,  agus  thuit  i  air  a  glninean  aig  .t 
chasan.  "  Mo  mhac,  ars'  ise,  "  is  mise  bu  bhanaltruni 
dhut  o  'n  a  rugadli  thn,  agus  is  mi  a  dh'  araich  thu,  air  mo 
sgath  fhein  leig  a  beatha  leatha.  Cuimhnich  gun  cuirear 
gu  bas  iadsan  a  chnir  muinntir  eile  gu  bas.  Ma  bheir  thu 
air  falbh  a  beatha  cuiridh  tu  smal  air  do  cliliu,  agus 
caillidh  tu  meas  an  t-sluaigh  gu  leir.  Labhair  i  ris  ann  am 
briathran  cho  dniighteach  "s  gu'n  do  bhnadhaich  i  air  mu 
dheireadh. 

"  Air  do  shon  fhein,  ma  ta,"  ars'  esan,  "  leigidh  mi 
leatha  "bhith  beo ;  ach  bidh  comharran  oirre  leis  am  bi 
cuimhne  aice  air  an  olc  a  rinn  i." 

An  uair  a  thuirt  e  so,  dh'  ordaich  e  do  dh'  fhear  dlin 
na  seirbhisich  iomadh  buille  a  thoirt  dhomh  le  slait  amis 
a'  bhroUach.  Bha  gach  buille  'g  am  lot  gu  trom,  gus  mu 
dheireadh  an  do  thuit  mi  ann  an  neul.  'Na  dheigh  sin 
thugadh  air  falbh  mi,  agus  dh'  fhagadh  ann  an  taigh  eile 
ini,  far  an  robh  scana  bhoirionnach  a'  toirt  an  aire  dhomh. 
Bha  mi  ceithir  miosan  gun  charachadh  bhar  na  leapadh. 
Mu  dheireadli  chaidh  mi  am  feabhas.  Sin  mar  a  thainig 
na  lotan  sru  bhith  air  mo  bhrollach. 


Clio  luath  s  a  bba  mi  coniasach  air  coisciclid.  cliuir  mi 
romham  gun  rachainn  do  n  taigh  a  bh'  again  mun  do 
phos  mi  an  dara  uair,  acb  cha  robli  e  li  fbaoUiinn.  An 
uair  a  bha  m  fear  a  bba  posd'  agam  ann  an  teas  na  feirge, 
db'  ordaich  e  an  taigh  agam  a  leagadb,  agus  gun  clilacb 
fbagail  air  an  larach.  Tha  mi  crcidsinn  nach  cualas  a 
leitbid  so  de  gbniomh  eucorach  riamb  roimbe ;  acb  cba  n 
eil  fhios  agam  c'aite  am  bbeil  am  fear  a  rinn  an  t-olc  onn, 
agiis  cba  n  oil  mi  cinnteacb  gun  aitbnicbinn  e,  agus  is 
docha  nacb  racbadb  agam  air  aicbeambal  sam  bith  a  tboLrt 
dhetb  air  son  an  uilc  a  rinn  e  orm.  Air  do  'n  cbuis  a 
bbith  mar  so,  cba  bu  dana  leamsa  mo  gbearain  a  dbeiin- 
amh  ri  lucbd-riagblaidb  a'  bbaile. 

O  'n  a  bba  mi  lom,  falamb,  aonarauach,  chaidb  mi  far 
an  robb  mo  phiubliar,  Sobaido,  agus  db'  imiis  mi  aiii  an 
ci-uaidli  fbortan  troinih  n  deacbaidb  mi.  Gbabb  i  riimi 
le  mor  cbaoimhneas,  agus  cliombairbcb  i  dhomb  giulan  gu 
foigbidneacb  le  m'  staid.  "  So  doigb  an  t-saogbail, "  ars' 
ise ;  "  bbeir  e  uairm  ar  cuid,  no  ar  cairdcan,  no  lucbd  ar 
graidli,  agus  mar  is  trice  bbeir  e  uainu  iad  so  uile  a  db' 
aon  bboum." 

Mar  dbearbbadb  gxi'n  robb  so  fior  db'  innis  i  dbomh 
mar  a  cbuir  an  trcud  a  bh'  aig  mo  pbeatbraichean  ritbo 
am  bas  ann  an  ratbad  a'  pbrionnsa ;  agus  db'  innis  i  dbomb 
mar  an  ceudna  mar  a  tbacbair  dbaibb  a  bbitb  air  an  cur 
ann  an  riochd  da  gballaidb.  Mu  dheireadli  an  uair  a 
nocbd  i  dbomb  iomadli  combarradb  air  a  mor  chaoimbncas, 
tbug  i  Safi,  mo  pliiutbar  as  oige  an  latbair,  agus  db"  innis 
i  dhomb  gun  robb  i  fuireacli  combladb  ritbe  o  n  a  db"  eug 
a  mathair. 

Tbug  sinn  taing  do  Dbia  do  bbrigb  gun  robb  sinn 
maille  ri  cbeile  aon  uair  eilo,  agus  runaicb  simi  gun 
caitheamaid  ar  beatha  maille  ri  cbeile.  Tha  sinn  o  cbionn 
iomadh    bliadbna     fuireach    comliladb.        O     n    is    e    ma 


94 

dhleasdanas-sa  gach  ni  fhaotainn  air  am  bi  feum  aig  an 
taigh,  tha  mi  'dol  g  a  cheannach.  An  uair  a  chaidh  mi 
'mach  an  de  a  cheannach  iiithean  a  bha  dhith  oimn,  thug 
mi  air  a'  phortair  an  toirt  dliachaidh.  An  uair  a  chvmnaic 
sinn  gun  robh  e  'na  dheadh  fliear-cuideachd,  leig  sinn  leis 
fuireach  maille  ruinn  gu  spors  is  feala-dha  a  dheanamh 
dliuinn.  Anamoch  feasgar  thainig  an  triuir  chaladairean, 
agus  ghiiidh  iad  oimn  cuid  na  h-oidhche  a  thoirt  dhaibh. 
Dh'  aontaich  sinn  gun  deanamaid  sin  air  chumlmantan 
araidli  ris  an  d'  aontaich  iad.  Agus  an  deigh  dhaibh  biadh 
a  ghabhail  maille  loiinn,  thug  iad  greis  air  cluich  air 
innealan-ciuil.  Aig  an  am  chuala  sinn  bualadh  aig  a' 
gheata.  Co  bh'  ann  ach  triuir  mliarsantan  a  thainig  a 
Mosul,  daoine  air  an  robh  coltas  meineil,  iomchuidh.  Dh' 
iarr  iadsan  cead  tighinn  a  steach  mar  an  ceudna,  agus 
thug  sinn  cead  dliaibh  an  deigh  dhuinn  na  ceart  chumlm- 
antan a  chur  orra  's  a  chviir  sum  air  na  caladairean ;  ach 
cha  do  climn  a  h-aon  aca  ris  na  cumhnantan  air  an 
d'  fliuair  iad  a  steach,  agus  ged  a  rachadh  againn  le 
ceartas  air  aicheamlial  a  thoirt  dhiubh,  leig  sinn  leotha 
falbh  an  uair  a  dli'  innis  iad  dhuinn  eachdraidh  am  beatha. 
Cha  d'  rinn  siim.  de  pheanas  orra  ach  nach  leigeamai.d 
leotha  fuireach  na  b"  fhaide  maille  ruinn  anns  an  taigh. 

Chord  na  naigheachdan  so  anabarrach  math  ris  an 
righ,  agus  dli'  aidich  e  gu'n  do  chuir  iad  ioghnadh  mor  air. 
Smaoinich  e  gu  "m  bu  choir  dlia  urram  a  cliiu-  air  an  triiiir 
chaladairean,  o  n  a  bha  iad  nan  cloinn  righrean,  agus 
mar  an  ceudna  air  an  trivxir  mhnathan-uaisle.  Thuirt  e 
ri  Sobaide,  '  A  bhaiatighearna,  an  d'  innis  a  bhean-shithe 
a  chuir  do  pheathraichean  fo  gheasan,  c'aite  am  bheil  i 
'fuireach?  No,  an  do  gheaU  i  gun  togadh  i  na  geasan 
bhar  do  pheathraichean?" 

"  Le  'r  cead,  a  righ,'  arsa  Sobaide,  "  dhichuimlinich  mi 
innseadh  dliuibh  gu'n  d'  thug  i  dliomh  bad  gruaige,  agus 
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^uu  dubliairt  i  niini  gu'm  biodli  feuni  aga,m  air  a,  cuid- 
ichadh  latha  eiginn  ;    agus  nau  loisginn  a'  ghniag  gu'n 
tigeadh  i  's  a'  mhioiiaid  far  am  bitliinn." 

"  A  bhaintigheiUTia, "  ars'  an  righ,  "  c  aito  am  bheil  a' 
ghruag?" 

Fhreagair  Sobaide,  "  Bha  mi  'g  a  gleidhoadli  gu  curam- 
ach  riamh  o  'n  a  fliuair  mi  i ;  tha  i  agam  an  so."  An  uair 
a  thuirt  i  so,  thug  i  as  a  pocaid  a'  clieis  anns  an  robh 
'gliruag. 

"  Loisgeamaid  i  gun  dail;  oir  tha  toil  agam  a"  bhoan- 
shithe  fhaicinn.  Cha  b'  urrainnear  a  gairm  an  am  bii 
fhrengarraiche,"'  ars'  an  righ. 

Thilgeadh  a'  ghniag  's  an  teine  's  a'  mliiomiid.  Thois- 
ich  an  kichairt  ri  dliol  air  chrith,  agus  aim  an  tiotadli  bha 
'bhean-shithe  'na  seasandi  an  latliair  an  righ,  agus  i  ann 
an  eideadh  anabarra^h  eireachdail. 

"  Le  "r  cead,  a  righ,  tha  sibh  a'  faicinn  guni  bheil  mise 
deas  gu  ni  sam  bith  a  dheanamli  a  dh"  ian-as  sibh  orm, " 
ars'  ise.  "  Rinn  a'  bhean  uasal  a  ghairm  mi  'n  ur  ainmse 
obair  mhath  dliomh.  Mar  chomlioiTadh  aii-  mo  thaing- 
ealachd  dhi  rinn  mi  dioghaltas  air  a  dithis  plieathraichean 
air  son  cho  eucorach  's  a  bha  iad ;  ach  ma  's  e  bhur  toilse 
e,  cuiridli  mi  iad  anns  a'  chrutli  's  an  robh  iad  roimhe.  " 

■  A  bhean-shithe  mhaiseach,'  ai's'  an  righ,  "  cha  b' 
xrrrainn  dut  taitneas  bu  mho  a  thoirt  dliomh  na  sin ;  dean 
riutha  mar  a  tha  thu  'g  radii,  agus  feuchaidli  mise  ri 
caoimhneas  a  nochdadh  dhaibh  a  bheir  on-a  gun  dich- 
uimhnich  iad  ann  an  tomlias  gach  poanas  a  dh'  fliuding 
iad.  A  bhaiTachd  air  sin,  tha  fabliar  eQe  agam  ri 
iarraidh  ort,  agus  is  e  sin,  gu'n  innis  thu  dhomh  ainm  an 
duine  a  bha  phosda  ri  Aimini,  agus  a  bhuin  cho  cruaidh- 
chridlieach  rithe.  O  'n  a  tha  mi  'creidsinn  gum  bheil 
fhios  agad  air  moran  nithoan,  tha  fhios  agam  gur  aithne 
dliut   an   duino   so.     Innis   dhomh,    co   e;    oir   rinn   e   da 
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ghniomh  ro  eucorach  oirre;  agus  tha  ioghnadh  orm  gum 
b'  urrainn  neach  sara  bith  a  leithid  de  dhroch  gluiiomh- 
aran  a  dlieanamh  anns  a'  bhaile  gu'n  fhios  dhomh.  " 

"  A  chum,  comain  a  chvir  oirbh, "  ars'  a'  bhean-shithe, 
"  cuiridh  mi  an  da  ghalladh  anns  a'  chruth  's  an  robh  iad 
roimhe,  agus  leigliisidh  mi  na  h-athailteaon  a  th'  air 
brollach  na  baintighearna  air  dhoigh  s  nach  aithnichear 
gun  robh  iad  riamh  arm.;  agus  innsidh  mi  dhuibh  ainm 
an  fhir  a  chuir  ann  iad." 

Chuir  an  righ  a  dh'  ian-aidh  an  da  ghalladh  do  thaigh 
Shobaide.  An  uair  a  thainig  iad,  dh'  iarr  a'  bhean-shithe 
glaine  uisge  'thoirt  g'  a  h-ionnsviidh.  An  uair  a  labhair  i 
briathran  os  cionn  an  uisge  nach  do  thuig  neach  sam  bith, 
thilg  i  cuid  dheth  air  Aimini,  agus  a'  chuid  eile  air  an  da 
ghallaidh.  Ann  an  tiotadh  cha  robh  athailte  ri  'fhaicinn 
air  brollach  Aimini,  agus  bha  'n  da  ghalladh  'nam  boir- 
ionnaich  cho  briagha  's  a  chiuinaic  duine  riamh." 

An  sin  thuirt  a'  bhean-shithe  ris  an  righ,  "  Innsidh  mi 
nis  dhixibh  co  am  fear  a  bha  posda  ri  Aimini,  agus  a  rimr 
an  droch  dhiol  oirre.  Tha  e  gle  chairdeach  dhuibh  fhein ; 
oir  is  e  bluu'  mac  a's  sinne.  Thuit  e  ann  an  trom  ghaol 
oirre  an  uair  a  chuala  e  gun  robh  i  'na  boirionnach 
anabarrach  maiseach,  agus  leis  na  caran  thug  e  oirre  gu'n 
do  phos  i  e.  Tlia  beagan  dhe  'leithsgeul  ri  ghabhail  ged. 
a  rinn  e  droch  dhiol  oirre;  oir  cha  robh  i  cho  faicleach 
oirre  fhein  's  bu  choir  dhi ;  agus  bheireadh  na  leithsgeulan 
a  thug  i  dha  air  a  chreidsinn  gu'n  robh  i  na  bu  chiontaiche 
na  bha  i.  Cha  'n  'eil  an  corr  r~am  ri  radh."  An  uair  a 
thuirt  i  so  chaidh  i  as  an  t-sealladh. 

Bha  'n  righ  anabarrach  toilichte  a  chionn  gun  deach- 
aidh  aige  air  math  a  dlieanamh  do  'n  triuir  bhoirionr.—'i, 
agus  chuir  e  roimhe  gu'n  cuireadh  e  gach  cuis  cearc  ^in 
dail  sam  bith.  Chuir  e  fios  air  a  mhac,  agus  thuirt  e  ris, 
gun  d'  innseadh  dha  gun  do  phos  e  Aimini  gun  fhios  dha,. 
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agus  grin  do  throm-lot  e  i  air  son  fior  bheagan  aobhair. 
All  uair  a  tliiiig  a  iiihac  gun  lobh  fliios  aig  athair  air 
_gacli  ni  a  rinn  e,  gliabli  o  Ainiini  g'  a  ionnsuidli  mar  a 
bliean  lagliail,  phosda,  gun  dail  sam  bitli. 

An  sin  dh'  aidich  an  righ  gun  robli  e  siiidhichte  gum 
posadh  e  fhein  Sobaide.  Chuir  e  mii  choinneamh  nan 
<;aladairean  giim  posadli  iad  na  tri  mnathan-uaisle  eile. 
Dh'  aidich  na  caladairean  gu'n  robh  iad  gle  thoileach 
deanamli  mar  a  bha  n  righ  ag  iarraidh  orra.  Thug  so 
toileachadh  mor  do  'n  righ.  Thug  e  dhaibh  taighean  mora, 
briagha  anns  a'  bhaile,  agus  rinn  e  comhaidich  dhiubh. 

Gun  dail  sam  bith  fliuaradli  a  steach  cleireach  a' 
bhaile,  agus  sgriobh  e  na  ciunhnantan-posaidh,  agus  an 
oidhche  sin  niein  thoisich  na  coig  bainnsean,  agus  mhair 
iad  seachd  latlia  agus  seaclid  oidhche.  A  h-uile  latha  ri 
ni  beo  bhekeadli  na  tri  chaladairean  agus  na  coig 
mnathan-uaisle  am  mile  beannachd  air  an  righ  ainnieil, 
Haroun  Alrashid. 
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SINDBAD  AN  SEOLADAIR. 

Caib.  I. 

E.I  linn  rigli  Haroun  Alrasliid,  air  an  d'  thugadli  iomradh- 
mar  tha,  bha  portair  bochd  ann  am  Bagdad  do  'm  b'  ainm 
Hindbad.  Air  latha  araidh,  an  uair  a  bha  'n  t-side 
anabarracli  teith,  bha  aige  ri  eallach  trom  a  giulan  O'  aon 
cheann  de  'n  bhaile  gus  an  ceann  eile.  Air  dha  bhith  gle 
sgith  a'  giulan  an  eallaich,  agus  astar  mor  aige  ri  cliois- 
eachd  mu  'n  riiigeadh  e  ceann  a  thuruis,  shuidh  e  a 
leigeadh  'analach  air  aon  de  na  sraidean  bu  blu^iagha  'bh' 
anns  a'  bhaile.  Thachair  gu'n  do  shnidh  e  mu  choinneamli 
taighe  a  bha  anabarracli  mor,  maiseach.  Bha  'n  t-si'aid 
air  a  nighoadh  air  beulaobh  an  taighe  le  uisge  nan  r'osan, 
agus  bha  faileadh  a'  bhidh  a  bha  na  cocairean  a'  ieas- 
achadh  anns  an  taigli  a'  toirt  neart  dha  chridhe. 

Bha  'n  ceol  a  b'  aille  a  chuala  cluas  riamh  'ga  sheinn 
's  an  taigh ;  agus  bha  ceileireadh  nan  eun  boidheach,  binn- 
ghuthach  a  bha  'seinn  air  bharraibh  nan  craobh,  a'  togail 
inntinn  air  a  leithid  de  dhoigh  's  gu'n  robh  e  anns  an  am 
a!  dichuimlineachadh  moran  dhe  gach  eis  is  sgios  is  saruch- 
adh  a  bha  e  'fulang.  Thuig  e  gu'n  robh  cuirm  shoghail, 
ghreadhnach  a'  dol  air  aghart  anns  an  taigh.  O  nach 
b'  abhaist  dha  bhith  'dol  troimli  'n  chuid  ud  dhe  'n  bhaile, 
cha  robh  fhios  aige  co  bha  'fhuireach  anns  an  taigh. 
Thug  e  'n  aire  gu'n  robh  cuid  dhe  na  seirbhisich  am  mach 
's  a'  steach  mu  'n  dorus,  agus  iad  ann  an  eideadh  anabarr- 
achriomhach.  Dh'  fheoraich  e  dhiubh  co  bha  'fuireach 
aims  an  taigh.        Fhreagair  fear  dhiubh,   agus  thuirt  e> 
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"  An  e  nach  'eil  fliios  agadsa.  's  tu  'fxiireach  ann  am  Bagda  i 
giir  e  so  an  taigh  aig  Sindbad  an  Seoladair,  am  feai- 
siubhail  ainmeil  a  sheol  timchioU  an  t-saoghail  gii  leir?" 

Cliual'  am  portair  roimhe  sin  iomradh  air  Sindb-id, 
agus  air  an  t-saoibhieas  mhor  a  bh'  aige,  ag^s  an  iiair  a 
smaoinich  e  air  clio  fior  bhochd  's  a  bha  e  fhein,  clia. 
b'  iiiTainn  o  gun  fliaiinad  a  bhith  aige  anns  an  am  ri  diiine 
aig  an  robh  saoibhreas  ro  mlior  mar  a  bh'  aig  Sindbad. 
Mar  bu  mho  a  smaoinicheadh  e  air  an  dealachadh  a  bh' 
eadar  a  shuidlieachadli  bochd,  titiagh  fhein,  agus  an 
suidheachadh  anns  an  robh  Sindbad,  is  ann  bu  mho  a  bha 
de  dh'  eud  's  do  dh'  fharmad  's  de  champar  ag  eirigh  suas 
'na  inntinn.  Thog  e  suas  a  shuilean  ri  neamh,  agus  thuirt 
6  le  guth  ard,  "  A  Dhe  uile-chumhachdaich,  a  chruthaich 
na  h-uilo  nithean,  thoir  fa  near  an  dealachadh  a  th'  eadar 
Sindbad  agus  mise.  Tha  mise  gach  latha  air  mo  chlaoidh 
le  obair  chmaidh  's  le  mi-fhortan,  agus  is  gann  a  theid 
agam  air  gi'eim  tur,  tioram  dhe  'n  aran  a  chiunail  rium 
fhein  's  ri  m'  theaghlach,  am  feadh  's  a  tha  Sindbad  a' 
sealbhachadh  saoibhreis  ro  mhor,  agus  a'  caitheamh  a 
bheatha  ann  an  sogh  's  ann  an  subhachas  air  nach  'eil 
crioch.  Cia  mar  a  thoill  esan  gu'n  tugadh  tu  dha  a  leithid 
de  shuidheachadh  math,  agus  cia  mar  a  thoill  mise  bhith 
air  mo  chur  's  an  t-suidheachadh  thriiagh  so  anns  am  bheil 
mi?'  An  uair  a  thviirt  e  so,  bhuail  e  'chas  air  an  talamh 
mar  gum  biodh  e  air  a  lionadh  le  eu-dcchas. 

An  uair  a  bha  "m  portair  mar  so  fo  lionn-dubh,  thainig 
seirbhiseach  am  mach  as  an  taigh,  agus  rug  e  air  gliairdo<in 
air,  agus  thuirt  o  ris  gu'n  robh  Sindbad  ag  iarraidh  air  a 
dhol  a  steach  a  bhiiiidhinn  ris.  An  uair  a  chuala  Hindbad 
bochd  so,  ghabh  e  ioghnadh  ga  leor;  oir  an  uair  a  thug  t- 
fa  near  na  briathran  gcaraineach  a  labhair  e,  bha  eagal 
air  gur  ann  gu  peanas  a  dheanamh  air  a  chuir  Sindbad 
fios  air.         Air  an  aobhair  sin  thoisich  e  ri  leithsgcul  a 
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■phabhail,  ag  radh,  nach  fhaodadh  c  an  t-eallach  'fhagail  air 
an  t-sraid.  Ach  thuirt  an  seirbliiseach  ris  gun  gabhadh 
€  fhein  ciu'am  dhe  'u  eallach,  agus  mu  dheireadh  thug  e 
air  a  dhol  a  steach. 

Thug  an  seirbhiseach  a  steach  e  do  sheomar  mor  far 
an  robh  aireamli  mhor  shluaigh  'nan  smdhe  mu'n  cuairt 
air  bord  na  dinneireach.  Aig  ceann  shuas  a  bhuird  bha 
leith-sheann  duine  maiseach  air  an  robh  fior  choltas  coir, 
siobhalta,  agus  feusag  fhada,  gheal  air,  "na  shuidhe,  agus 
seirbhisich  'nan  seasamh  lainih  ris  a  chum  frithealadh  a 
dheananih  dlia.       B'  e  so  Sindbad. 

An  uair  a  chvmnaic  am  portair  na  bha  de  shluagh  aig 
an  dinneir  mhoir  so,  ghabh  e  eagal,  agus  bha  crith  air  a 
ghuth  an  uair  a  chuir  e  failte  air  a'  chuideachd.  Dh'  iarr 
Sindbad  air  tighinn  air  aghart,  agus  thug  e  air  suidhe  aig 
a  dheas  laimli  aig  a'  bhord,  agus  cha  bu  luaithe  shuidh  e 
na  thug  Sindbad  le  'laimh  fhein  dha  glaine  fhiona.  Ghabh 
e  'dhinnear  comhladh  ris  a'  chuideachd. 

An  uair  a  bha  n  dinnear  seachad,  thoisich  Sindbad  ri 
bruidhinn  ris  a'  phortair.  Dh'  fheoraich  e  dheth,  co 
dh'  ainm  a  bh'  air,  agvis  ciod  an  obair  a  bh'  aige. 

"  Mo  mhaighstir, '  ars'  esan,  "  is  e  m'  ainm  Hindbad. ' 

"  Tha  mi  gle  thoihchte  d'  fhaicinn,"  arsa  Sindbad, 
"  agus  tha  mi  cinnteach  gur  math  leis  a"  chuideachd  gu 
leir  d'  fliaicinn  mar  an  ceudna.  B'  fhearr  leam  gun 
innseadh  tu  dhomh  ciod  a  bha  thu  'g  radh  o  chionn  greise 
air  an  t-sraid."  Chuala  Sindbad  troimh  'n  uinneig  a  h-uile 
facal  a  thuirt  e  mu  'n  do  shuidli  e  aig  an  dinneir,  agus  b'  e 
sin  thug  air  iarraidh  air  a'  phortair  a  dhol  a  steach." 

Ghabh  Hindbad  ioghnadh  an  uair  a  chual'  e  'cheisd  so, 
agus  clu-om  e  'cheaim,  agus  thuirt  e,  "  A  mlaaighstir,  tha 
mi  'g  aideachadli  gun  robh  m'  inntinn  troimh  a  cheile  aig 
an  am  leis  cho  sgith  's  a  bha  mi,  agus  thug  sin  orm 
briathran  gim  txir  a  labhairt.  Tha  mi  'n  dochas  gun  toir 
sibh  mathanas  dhomh." 
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"  Na  bi  'smaointean  goxni  bhoil  mise  cho  beag  tiir  's 
gii'n  gabh  mi  gu  h-olc  aon  fhacal  dhe  na  thubhairt  thu. 
Tha  fliios  agam  air  do  shuidheachadh,  agus  an  aite  bhith 
'faotainn  coire  dhnt  air  son  a  bhith  gearain,  is  ann  a  tha 
truas  agam  riut.  Ach  o  'n  a  tha  beachd  mcarachdach 
agad  mu  m'  thimchioU,  feumaidh  mi  do  chur  ceart.  Gun 
teagamh  sam  bith  tha  thn  'smaoineachadh  gii'n  d'  fliuair 
mise  an  saoibhreas  agiis  an  t-socaii'  a  th'  agam  an  diugh, 
gun  dragh  g^un  trioblaid.  Ach  tha  do  bheachd  mearachd- 
ach.  Cha  d'  thainig  mi  gu.  bhith  anns  an  t-suidheachadh 
anns  am  bheil  mi  gun  bhith  fad  iomadh  bhadhna  fulang 
trioblaid  cuirp  is  inntinn  cho  mor  's  g^  gann  a  chreideadh 
daoin'  e.  Seadh,  a  dhaoine  uaisle,'  ars'  esan  's  e  'labhairt 
ris  a'  chuideachd  gu  leir,  ''  tha  mi  'g  innseadh  dhuibh  le 
firinn,  gu'n  d'  fliuiling  mi  trioblaidean  anabarrach  mor, 
agus  gu'n  tugadh  na  tursan-cuain  a  ghabh  mi  a  chum  an 
saoibhreas  a  th'  agam  a  chur  cruinn  a  mhisneach  o  n  duine 
a's  sanntaiche  a  tha  n  diugh  beo  air  an  talamh.  Is  docha 
nach  cuala  sibli  cunntas  cheart  mu  na  driodartan  iongant- 
ach,  agus  na  ciuinartan  mora  thachair  rium  re  nan  seachd 
tursan-cuain  a  ghabh  mi ;  agus  o  'n  a  tha  n  cothrom  agam 
a  nis  air  an  innseadh,  tha  mi  toileach  mion-chunntas  a 
thoirt  dhuibh  mu  "n  timchioll.  Cha  n  'eil  teagamh  agam 
nach  taitinn  mo  naigheachd  ribh. " 

An  uair  a  dh'  eug  m'  athair,  dli"  fhag  e  cuid  mhath  de, 
shaoibhreas  agam.  An  uair  a  bha  mi  og,  gorach,  chaith 
mi  an  earrann  bu  mho  dheth  gun  flieum  sam  bith  dliomh 
fhein  no  do  dhaoin'  eile.  Mu  dheireadh  thug  mi  n  aire 
gun  robh.  mi  'dol  fada  cearr,  agus  thug  mi  fa  near  nach 
maireadli  beairteas  ach  nine  ghoirid,  mur  tugadh  daoine 
an  aire  mhath  dha.  Thug  mi  fa  near  mar  an  ceudna,  gun 
robh  mi  'cur  seachad  na  h-uine  gun  fheum,  agus  nach  eil 
ni  anns  an  t-saoghal  cho  hiachmhor  ris  an  nine  thug  Dia 
dhuinn  a  chum  feum  a  dheanamh  dhith.     Chuinihnich  mi 
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air  ua  briathraii  a  labhair  Solamh,  agais  a  cliuala  mi  gvi 
trie  aig  m'  athair,  Gur  e  am  bas  a's  fhasa  fhulang  na  fior 
bliochdainn.  Aii  uaii-  a  gliabh  mi  le  ciiram  beachd  air  na 
nitlieau  so,  cliruiunich  mi  gach  ni  a  bh'  agam,  agus  reic 
mi  e  ris  an  fhear  a  b'  airde  taii-gse.  Chnir  mi  mo 
chcmhairle  ris  na  marsantan  bu  ghlice  a  bh'  anns  a' 
bhaile,  agus  thuirt  iad  rium,  nach  robli  doigh  air  am 
h'  fhearr  a  dheanainn  beairteas  na  falbh  air  luing  comhiadh 
ri  marsantan  eile  gii  ruige  na  rioghachdan  thall,  agus  reic 
is  ceannacli  a  dheanamli.  Chaidh  mi  gun  dail  sam  bith 
do  Bhalsora,  agus  thuarasdalaich  mi  fhein  agus  marsantan 
eile  long  eadrainn.  An  uair  a  luclidaich  sinn  i  leis  gach 
seorsa  bathair  a  b'  fhearr  a  shaoileamaid  a  gheibheadh 
reic,  sheol  simi  gu  rviige  na  h-Innsean  an  Ear. 

Bha  mi  gle  thinn  le  tinneas-mara  fad  beagan  laithean 
an  deis  dhuinn  seoladli ;  ach  an  viine  ghoirid  cha  chuireadh 
an  tinneas-mara  dragh  sam  bith  orm. 

Thaghail  sinn  ann  an  caochladh  eileauan  air  ar  tiu'us, 
agus  reic  sinn  cuid  dhe    n  bhathar. 

Air  latha  araidh  "s  giui  deO'  shoirbheis  againn,  thug 
sinn  an  aire  gu.'n  robh  eilean  beag,  comhnard,  faisge  oirnn, 
a  bha  a  reir  coltais  fo  flieur  goirid,  gorm.  Thug  an 
sgiobair  ordugh  na  siuil  a  phasgadh,  agus  thug  e  cead  do 
gach  aon  a  thogradh  a  dhol  car  uine  do  'n  eilean  bheag  so. 
Chuireadli  am  mach  am  bata-fada,  agus  chaidh  mi  fhein 
agus  aireamli  mhath  dhe  n  luchd-turms  a  bh'  air  bord 
innte,  agus  dh'  iomair  sinn  thun  an  eilean.  Thug  sinn 
leinn  biadli  is  deoch,  agus  connadh  gus  teine  fhadadh  air 
an  eilean.  An  uair  a  dh'  fhadaidli  simi  deadh  theine,  agus 
a  bha  'm  biadh  a  thug  sinn  leinn  air  a  dheasachadh,  shuidh 
sinn  aige.  Mu  n  robh  simi  ullamlr  dhe  ar  biadh,  thoisich 
an  t-eilean  ri  dol  air  chrith  fo  "r  casan.  Thug  an  fheagh- 
ainn  a  bh'  air  bord  an  aire  mar  an  ceudna  gvi'n  robh  an 
t-eilean  a'  dol  air  chrith,  agus  gUaodh  iad  ruimi  sinn  a 
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thilleadh  gu  bord  clio  liiatli  's  a  b"  luramn  diiinn,  ar  neo 
gii'm  biomaid  caillte.  Ged  a  bha  sinn  an  duil  giir  ann  air 
eilean  a  bha  simi,  is  ann  a  bha  sinn  air  druim  mnice-mara 
a  bha  anabarrach  mor. 

A  h-uile  fear  bu  luaithe  na  cheile,  thug  e  am  bata-fada 
air;  shnamh  cuid  eile  air  falbh ;  acli  mu  n  d'  fliuair  mise 
falbh  bhar  druim  na  muice-mara,  chaidh  i  fodha,  agus  gu 
fortanach  fhuair  mi  greini  air  sgonn  de  "n  fhiodh  a  bh' 
againn  air  son  an  teine  fhadadh. 

An  uair  a  shaoil  leis  an  sgiobair  gun  robh  gach  aon 
dhe  na  chaidh  thun  an  eilean  air  bord  aige,  ghrad  rinn  o 
deiseil  gu  seoladh  air  falbh.  Eadar  an  t-eagal  a  ghabh 
iad  agus  a'  chabhag  a  bh  orra,  cha  d'  ionndrainn  aon 
seach  aon  aca  gun  robli  mise  g  an  dith.  Anns  an  am 
thainig  ^oirbheas  fabharrach,  agus  ann  an  uine  ghou'id 
•chaidh  an  long  as  mo  shealladh. 

Bha  mise  mar  so  air  bharraibh  nan  tonn  fad  latha  's 
oidhche,  agus  bha  mo  dliiol  agam  mi  fhein  a  chumail  an 
uachdar.  An  la-iar-na-mhaireach  bha  mo  neart  air  mo 
tlu-eigsinn  cho  mor  "s  gim  d'  thug  mi  dviil  thairis  dhe  mo 
bheatha.  Ach  gu  fortanach  thug  an  sinith  mi  fhein  s  am 
maide  air  an  robh  greim  agam  a  dh'  ionnsuidh  eilean,  agus 
chuir  na  tonnan  air  tir  mi. 

Bha  cladach  an  eilean  cho  cas  s  cho  ard  s  gun  do 
theab  nach  fhaigliinn  a  dhireadli  idir;  ach  thachair  gun 
robh  freumhan  is  meanglain  nan  craobh  a  bha  fas  air 
bruaich  a"  chladaich  cho  laidir  's  gun  do  clivun  iad  riimi 
fhad  s  a  bha  mi  direadh  gu  h-eigiomiach  suas  gu  talarah 
slas. 


104 


Caib.  II. 

An  uair  a  dhirich  mi  suas,  leig  mi  m.i-fhein  'nam  shineadh 
air  an  talamli  s  gxui  annam  acli  an  deo  air  eiginn.  An 
uair  a  dh'  eirich  a'  ghrian  suas  gu  math,  ged  a  bha  mi  gle 
fhann  le  agios  agus  le  acras,  dh'  fhalbh  mi  gu  h-eigionnach 
feuch  an  tachradh  ni  sam  bith  rium  a  dh'  ithinn.  Gu 
fortanach  thachair  measan  rium,  agus  fuaran  anns  an  robh 
uisge  cho  blasda  "s  a  dh'  ol  mi  riamh.  Agus  an  uair  a 
dh'  ith  "s  a  dh'  ol  mi  beagan,  thainig  tomhas  mor  dhe  ma 
neart  air  ais. 

Choisich  mi  air  aghart  troimh  n  eilean  gus  an  d'  rainig 
mi  comhnard  mor,  far  am  faca  mi  beathach  eich  ag  ion- 
altradh.  An  uair  a  chaidh  mi  gu  math  dhith  dha,  thug 
mi  an  aire  gur  e  lair  a  bh  ann,  agus  gun  robh  i  air 
teaghair.  An  uair  a  bha  mi  nam  sheasamh  ag  amharc 
oiiTe,  chuala  mi  guth  duine,  mar  gum  biodh  e  tighinn  as 
an  talamli  dhith  onn.  Ann  an  tiotadh  bha  e  'na  sheasamh 
air  mo  bheulaobh  ,  agus  dh'  fheoraich  e  dhiom,  co  mi, 
agus  CO  as  a  thainig  mi.  Dh'  innis  mi  dha  gach  ni  mar  a 
thachair  dhomh  o  'n  a  dh'  fhalbh  mi  o  'n  taigh.  An  \iair 
a  chuala  e  mo  naigheachd,  rug  e  air  laimh  orm,  agus  thug 
6  leis  mi  gu  ruig'  uamlia  anns  an  robh  aireamh  dliaoine 
'fuireach.  Agus  ma  bha  ioghnadh  crrasan  mise  'fhaicinn, 
bha  'cheai-t  uiread  a  dh'  ioghnadh  ormsa  iadsan  'fhaicinn. 

An  uair  a  dh'  ith  mi  beagan  dhe  n  bhiadh  a  chuir  iad 
'nam  thairgse,  dh'  fheoraich  mi  dhiubh  ciod  a  bha  iad  a' 
deanamh  anns  an  eilean  fhasail  ud.  Tliuirt  iad  rium  gu'ii 
robh  iad  ann  an  seirbhis  an  righ  a  bh'  air  an  duthaich, 
agus  gu'n  robh  iad  a'  tighinn  gach  bliadhna  mu  n  am  ud 
le  laraichean  an  righ  a  chum  gu'm  faigheadh  iad  seaiTaich 
o  each  a  bha  tighima  as  a'  chu.an.  "  Mur  bi  sinn  'n  ar 
faireachadh,"  ars'  iadsan,  "  marbhaidh  e  na  laraichean  leis. 
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na  breaban.  Acli  an  uair  a  clii  sinn  e  a'  teannadh  ri  'm 
breabadh,  cuiridh  sinn  le  glaodhaich  "s  le  gleadhraich  an 
teicheadh  air  am  macli  air  a'  mhuir.  Tha  na  searraich  a 
gheibh  na  laraichean  uaithe  tionndadh  am  mach  gu  bhith 
'nan  eich  anabarrach  briagha,  agus  tha  iad  air  an 
gleidheadh  gu  feum  an  righ." 

Tliiiirt  iad  rium  gn'n  robh  iad  gu  falbli  as  an  eilean  an 
la-iar-na-mhaireach,  agus  gun  tugadli  iad  leotha  mi  as  an 
eilean.  Ach  nan  do  thacliair  dhomh  a  bhith  latha  air 
dheireadh  gun  fhaotainn  air  tir  s  an  eilean,  bha  mi  air  a 
bhith  marbh  ann  ;  oir  bha  e  anabarrach  fad'  o  thir-mor. 

An  uair  a  bha  sinn  a'  bmidhinn,  chunnaic  sinn  an 
t-each  a'  tighinn  air  tir,  agus  an  uair  a  fhuair  an  lair  a 
bh'  air  an  teaghair  searrach  uaithe,  ghrad  dh'  fliuadaich 
iad  am  mach  air  a'  mhuir  e. 

Gu  math  moch  an  la-iar-mhaireach  dh'  fhalbh  iad  as 
an  eilean,  agus  thug  iad  mise  leotha,  agus  thug  iad  an 
lathair  an  righ  mi.  Dh'  fheoraich  e  dhiom  co  mi,  agus 
cia  mar  a  thachair  dhomh  tighinn  do  'n  rioghachd  aige. 
Dh'  innis  mi  dha  h-uile  car  mar  a  thachair  dhomh  o  n  a 
dh'  fhalbh  mi  o  n  taigh.  Thuirt  e  gun  robh  am  mi-fhortan 
a  thainig  nam  rathad  a'  cur  dragh  mor  air.  Aig  a' 
cheart  am  thug  e  ordugh  seachad  dha  sheirbhisich,  gacn 
ni  a  bhiodli  a  dhith  orai  a  thoirt  dhomh,  agus  riim  iad 
gach  ni  mar  a  dh'  ordaich  e. 

O  'n  a  bha  mi  nam  mharsanta,  bu  trie  learn  a  bhith 
ann  an  cuideachd  mharsantan  a'  bhaile,  agus  bha  mi 
'feorach  mu  dheidhinn  nan  coigreach  a  bhiodh  a'  tighinn 
do  n  bhaile,  gun  fhios  nach  fhaodadh  gu  n  cluinnimi  sgr.ti 
a  Bagdad,  agus  a  h-uile  dochas  agam  gum  faighinn 
cothrom  uair  no  uaireiginn  air  tilleadh  air  ais  arm.  Bha 
ceanna-bhaile  na  rioghachd  air  bruaich  a'  chladaich,  agus 
bha  acarsaid  mhath  m'  a  choinneamh,  far  am  biodh  soith- 
ichean  a'  tighinn  as  gach  cearn  dhe   n  t-saoghal. 
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Bu  trie  learn  mar  an  ceuchia  bliith  ami  an  cuideachd 
nan  daoine  fobliluimte,  agus  a  bhith  'g  eisdeachd  ri  'n 
comhradh.  Acli  cha  do  dliearniaid  mi  a  bhith  cho  trie  's 
a  dh'  fhaodainn  ann  an  euideachd  an  righ  agus  nam  mor- 
mhaithean  a  bha  'toirt  cis  dha.  Chuir  iad  moran  eheisdean 
onn  mu  thimehioll  na  duthehadh  as  an  d'  thainig  mi ; 
agns  o  'n  a  bha  toil  agam  fios  fhaotainn  mu  thimehioll 
nan  laghannan  agus  nan  cleachdaidhean  a  bh'  anns  an 
duthaich  acasan,  bha  mi  cur  iomadh  eeisd  orrasan  mar  an 
ceudna. 

Air  latha  araidh  thachair  dhomli  a  bhith  aig  a'  phort 
an  uair  a  thoisieh  sgiobadh  na  luinge  a  bha  air  tighinn  a 
steach  do  n  acarsaid  ri  ciir  a  bhathair  a  bh'  innte  gu  tir. 
Thug  mi  Ruil  air  a'  bhiithav,  mar  a  bha  ruulaiTa  do  m' 
leithid  a  dheanamh,  agus  eiod  a  b'  iongantaiche  leam  na 
m'  ainm  fhein  fhaicinn  air  euid  dheth,  agus  an  uair  r 
sheall  mi  na  b"  fhearr  air,  dh"  aithnich  mi  gum  b'  e  a' 
cheart  bhathar  a  ehuir  mi  air  bord  ann  am  Balsora  a 
bh'  ami.  Dh'  aithnich  mi  an  sgiobair  mar  an  ceudna; 
ach  o  n  a  bha  mi  "smaointean  gu  n  robh  e  creidsinn  gu'n 
deachaidh  mo  bhathadh,  chaidh  mi  far  an  robh  e,  agus 
dh'  fhforaich  mi  dheth,  co  dha  'bhuinearlh  am  bathar. 
Thuirt  e  gum  buineadh  e  do  mharsanta  'mhuinntir 
Bhagdad,  do  "m  b'  ainm  Sindbad ;  agus  gun  robh  e 
"creidsinn  gun  do  bhathadh  Sindbad  comhladh  ri  moran 
eile  dhe  na  bha  air  bord.  "  Agus,"  ars'  esan  "  tha  mise 
suidhichte  gun  reic  mi  e,  agus  gun  toir  mi  an  t-airgiod 
a  gheibh  mi  ah'  a  shon  do  na  cairdean  as  dluithe  a  tha 
aig  Sindbad,  an  uair  a  thilleas  mi  dhachaidh.  " 

"  A  sgiobair,"  arsa  mise,  "  is  mise  Sindbad  a  bha  duil 
agad  a  chaidh  a  bhathadh,  agus  is  leam  am  bathar  so.'' 

An  uair  a  chuala  "n  sgiobair  so,  thuirt  e,  "  O  chruith- 
eachd!  co  dha  is  urrainn  duinn  geill  no  creideas  a 
thabhairt  "s  na  laithean  so?     Dh'  fhalbh  an  fhirinn  's  an 
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onair  buileach  glan  a  me^nsg  dhaoine.  Chunnaic  mi  le  mo 
shuilcan  fhein  Siiidbad  a'  dol  a  dliith,  agus  chunnaic  na 
daoine  eile  a  bli'  air  bord  e  a'  cheart  cho  math  riumsa. 
Agus  'na  dlieigh  so  gu  leir,  tha  thusa  g  radh  gur  tu  fliein 
Sindbad.  Niich  tu  chaill  do  naire  buileach  glan !  Shaoil- 
eadh  daoine  le  amharc  ort,  giir  duine  thu  anns  am  bheil 
firinn  is  onair;  agus  'na  dheigh  so  gu  leir,  tha  thu  'g 
innseadh  nan  tulla-bhreugan,  a  chum  gum  faigheadh  tu 
coir  air  nithean  nach  buin  dliut.  " 

'■  Biodh  foighidin  agad,  a  dhuine,"  arsa  mise  ;  "  bi  cho 
math  s  gii'n  eisd  thu  rixim  giis  an  innis  mi  dhut  na  bheil 
agam  ri  radh." 

"  Ceart  gu  leor, "  ars'  esan,  '  labhair  thusa,  agus  eisdidh 
mise  riut."  An  sin  dh"  innis  mi  dha  a  h-uile  car  mar  a 
fhuair  mi  gu  tir,  agus  mar  a  thug  seirbhisich  an  righ  as 
an  eilean  mi. 

Thug  so  air  gu  n  d'  rinn  e  air  a  shocair,  agus  gun  do 
smaoinich  e  gun  robli  coltas  na  firinn  air  na  dh'  innis  mi 
dha  ;  ach  anns  an  am  thainig  feadhainn  dhe  na  bh"  air 
bord  s  an  luiug  gu  tir,  agus  dh'  aitlinich  iad  mi  anns  i 
mhionaid,  agus  bha  iad  anabarrach  toilichte  a  chionn  gu'm 
faca  iad  beo  mi.  Mu  dheireadh  dh'  aitlinich  e  fhein  mi, 
agus  chuir  e  a  dlia  laimh  mu  m'  mheadhain,  agus  thuirt 
e,  "  Cliu  do  n  fhreasdal  gun  d'  fhuair  thu  as  gun  do 
bhathadh.  Cha  n  urrainn  domli  innseadh  cho  toilichte  's 
a  thu  mi.  Tha  do  chuid  bathair  an  sid  ;  thoir  leat  e  's 
dean  do  thoil  ris. " 

Thug  mi  taing  dha  air  son  cho  caoimhneil  s  cho  onar- 
acli  's  a  bha  e.  Thairg  mi  dha  pairt  dhe  n  bhathair  air 
son  a  dhragha,  ach  cha  ghabhadh  e  dad  nam. 

Dh'  fhosgail  mi  na  saic,  agus  thug  mi  asda  am  bathar 
bu  luachmhoire  a  bh'  agam,  agus  chuir  mi  ann  an  tairgse 
an  righ  e.  O  n  a  bha  fliios  aig  an  righ  air  gach  mi 
fhortan   a   thainig    nam    rathad,    dh'    fheoraich   e   dhiom, 
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c  aite  an  d'  fhviair  mi  am  bathar  luachm.lior  ud  ?  Dh'  innis. 
dha  m^ar  a  thachair.  Bha  e  analjarrach  toilichte  a  chionn 
gu'n  robh  mi  clio  fortanach  's  gii'n  d'  fhiiair  mi  mo  chuid 
fhein  gu  sabhailte,  agiis  ghabh  e  gxi  toileacli  ixam  am. 
bathar  luachmhor  a  chuir  mi  'na  thairgse.  Thug  e  dhomh 
tiodhlacan  a  bha  moran  na  bu  hiachmhoire  na  na  thug  mi 
dha.  Ghabh  mi  mo  chead  dheth,  agus  an  deigh  dhomh 
am  bathar  a  reic,  agus  moran  de  bhathar  luachmhor  eile 
a  cheannach  gus  a  thoirt  leajn  dhachaidh,  chaidh  mi  air 
bord  s  an  luing.  Fhuair  sinn  soirbheas  fabhai'rach  air  ar 
turns  dhachaidh.  Mu  dheireadh  rainig  sinn  Balsora,  agus 
b'  fhiach  na  bh'  agam  de  bhathar  ceud  mile  bonn  oir. 
Thainig  mi  a  Balsora  do  n  bhaile  so.  Bha  mi  fhein  's 
mo  chairdean  gu  leir  gle  aoibhneach  a  chionn  gun  do 
thachair  sinn  ri'  cheile  ann  an  slainte. 

Cheannaich  mi  feai'ann,  agus  thog  mi  taigh  mor, 
maiseach,  agus  bha  seirbhisich  gu  leor  agam.  Agus  bha 
n  am  bheachd  aig  an  am  fois  a  ghabhail,  agus  gach 
trioblaid  troimh  an  deachaidh  mi  a  leigeadh  gu  bu.ileacli 
air  dichuimhn. 

An  uair  a  chuir  Sindbad  crioch  air  na  briathran  so, 
dh"  ordaich  e  do  n  luchd-ciuil  teannadh  ri  cluich.  Bha 
'chuideachd  gu  leir  aig  itheadh  's  ag  ol,  agus  a'  cur  seachad 
na  h-uine  gu  cridheil,  caoimhneil,  cairdeil,  toihchte,  gus 
an  tainig  an  t-am  dhaibh  a  bhith  dealachadh  ri  cheile. 
An  uair  a  bha  m  portair  a'  falbh,  thug  Sindbad  dha 
cevid  bonn  oir,  agus  thuirt  e,  "  Gabh  so,  agus  bi  falbh 
dhachaidh ;  ach  thig  air  ais  am  maireach,  agais  cluinnidh 
tu  tuilleadh  dhe  m'  eachdraidh-sa." 

Thill  am  portair  dhachaidh,  agus  bha  ioghnadh  gu 
leor  air  araon  air  son  an  urram  a  chuir  Sindbad  air,  agus 
gai  h-araidh  air  son  gu'n  d'  thug  e  suim  mhor  oir  dha. 
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Caib.  III. 

An  la-iar-na-mhaireach  chuir  am  portair  uime  an  deise 
aodaich  a  b'  fhearr  a  bh'  aige,  agxis  chaidh  e  do  'n  taigh 
aig  Sindbad,  an  Seoladair.  Chuir  Sindbad  failte  's  furain 
air  le  mor  chaoimhneas. 

An  uair  a  thainig  na  h-aoidhean  gu  leir,  chuireadli  an 
dinneir  air  a'  bhord,  agus  shuidh  iad  aige  fad  uine  mhath, 
ag  itheadli  s  ag  ol  's  a'  comhradh  mil  tliimchioU  iomadh 
ni.  An  uair  a  chuir  iad  crioch  air  an  dinneir,  thuirt 
Sindbad,  agus  e  labhairt  ris  a'  chuideachd  gu  leir,  "  A 
-dhaoin'  uaisle,  ma  "s  e  bhiir  toil  e,  eisdibh  rium,  agus  bheir 
mi  dhuibli  cunntas  air  na  tubaistean  's  air  na  deucliainnean 
a  thachair  dliomh  an  dara  turns  a  dh'  fhalbh  mi  sheoladh. 
Tha  na  bheil  agam  ri  innseadh  an  diugh  na  s  iongant- 
aiche  na  na  dh'  innis  mi  dhiubh  an  de. "  An  uair  a  chual' 
iad  so,  dh'  fhan  iad.  iiile  nan  tosd,  agus  thoisich  Sindbad 
ri  innseadh  a  sgeoil  dhaibh  mar  so :  — 

Mar  a  dh'  innis  mi  dhuibh  an  de,  bha  nam  bheachd 
an  uair  a  thainig  mi  air  ais  gu  ruige  Bagdad,  agus 
saoiblireas  gu  leor  agam,  gun  caitliinn  na  bha  romham  dhe 
mo  bheatha  anns  a'  bhaile  so  gu  socair,  samhach.  Ach 
Ann  an  uine  gun  bhith  fada,  dh'  fh.ts  mi  su'itli  dhe  'n 
bheatha  shocair,  shoghail  a  bh'  agam,  agus  dhuisg  miann 
laidir  ann  am  inntinn  gu  falbh  air  luing  a  reic  's  a 
cheannach  mar  a  rinn  mi  roimhe.  Cheannaich  mi  gach 
seorsa  bathair  a  b'  fhearr  a  shaoilinn  a  ghabhadh  reic, 
agus  chaidh  mi  air  bord  comhladh  li  marsantan  eile  a  bha 
fo  dheadh  aimn.  An  uair  a  chuir  sinn  sinn-fliein  agus 
gach  ni  a  bhuineadli  dhiiinn  air  curam  Dhe,  sheol  sinn. 

Thaghail  sinn  ann  an  caochladh  cileanan,  far  an  do 
rinn  sinn  malairt  a  thuof  buannachd  mliath  dliuinn. 
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Air  latha  araidh  chaidli  sinn  air  tir  ann  an  eilean  aims 
am  faca  sinn  moran  de  chraobhan  air  an  robh  pailteas  d© 
mheasan.  Ach  cha  robli  duine  ri  fhaicinn  air  an  eilean, 
a^s  cha  mho  a  bha  choltas  gu'n  robh  creutair  beo  sam 
bith  riamh  ann,  saor  o  eunlaith  nan  speur.  Chaidh  sinn 
air  feadh  an  eilean  so,  agns  bha  cuid  dhinn  a'  cruinn- 
eachadh  dhitheanan,  agns  bha  cnid  eile  a'  cruinneachadh 
mheasan.  Thug  sinn  uile  leinn  aran  is  fion  as  an  luing, 
a  chnm  gii'n  gabhamaid  beagan  dhiubh  mix  'n  rachamaid 
air  bord  feasgar.  An  aite  bhith  'siubhal  air  feadh  an 
eilean  mar  a  bha  each,  is  ann  a  shuidh  mi  air  blianaig 
bhoidhich  a  bha  eadar  da  chraoibh,  agns  ghabh  mi  na 
thainig  rium  dhe  'n  aran  's  dhe  "n  fhion  a  thug  mi  learn. 
'Na  dheigh  sin  thuit  mi  'nam  chadal.  Cha  'n  urrainn  mi 
a  radh  ciod  an  uine  e  bha  mi  'nam  chadal,  ach  co  dhiubh, 
an  uair  a  dhuisg  mi  bha  'n  long  air  falbh,  agus  ghabh  mi 
ioghnadh  mor.  Dh'  eirich  mi  'nam  sheasamh,  agus  sheall 
mi  mu  'n  cuairt  orm,  ach  cha  robh  aon  dhe  na  marsantan 
ri  fhaicinn.  Mu  dheireadh  thug  mi  an  aire  do  'n  luing  's 
i  fo  Ian  aodach.  Ach  bha  i  cho  fada  air  falbh  s  gu'n 
deachaidh  i  as  an  t-sealladh  ann  an  uine  ghoirid. 

Faodaidh  sibh  a  thuigsinn  gu'n  robh  mi  ann  an  staid 
ro  mhuladach  anns  an  am.  Bha  mo  chridhe  gu  bristeadh 
le  bron.  Thoisich  mi  ri  glaodliaich  gu  muladach,  agus  vi 
bualadh  mo  chinn  is  m'  uchd.  Thilg  mi  mi-fhein  air  an 
talamh,  far  an  robh  mi  'n  am  shineadh  car  uine,  agus  mi 
ann  an  cradh  cridhe  a  bha  eagalach.  Bha  smaointean  an 
deigli  smaointean  ag  eirigh  suas  fa  chomhair  na  h-inntinn 
agam  mu  thimchioU  cho  gorach  's  a  bha  mi  an  uair  nach 
robh  mi  riaraichte  leis  na  chuir  mi  cruinn  de  shaoibhreas 
a'  cheud  turns  a  dh'  fhalbh  mi  o  'n  taigh.  Bha  mo  chridhe 
gu  bristeadh  le  aithreachas ;  ach  cha  deanadh  aithreachas 
feum  amis  an  am.  Mu  dheireadh  dh'  earb  mi  mi-fhein  ri 
Dia,  agus  chuir  mi  romliam  gu'm  bithinn  umliail  dha. 


Ill 

O  nach  robh  fhios  agam  ciod  a  dJioanainn,  choisich  mi 
suas  air  feadh  an  eilcan,  agiis  air  dhomh  craobli  mhor 
fhaicinn,  shreap  mi  innte  cho  ard  's  a  b'  urrainn  domh, 
an  dochas  gxi'm  faicinn  long  a'  dol  seachad  faisge  air  tir. 
Ach  cha  robh  ni  ri  fliaicinn  ach  an  cuan  mor,  farsuinn. 

Tlnig  mi  an  aire  gii'n  robh  i-ud  mor,  geal  air  aito 
comhnard  a  bha  astar  fada  nam.  Smaoinicli  mi  gu'm 
b'  fhearr  dhomh  a  dhol  a  dh'  thaicinn  ciod  a  bh'  ann. 
Thug  mi  leam  am  beagan  bidh  a  bh'  agam  agiis  dh'  flialbh 
mi. 

An  uair  a  bha  mi  "dhithachadh  ris  bha  mi  smaointean 
gur  e  s  )itheaoh  geal,  crcadha  a  bha  anabarrach  mor  a 
bh'  ann.  Ach  an  uair  a  rainig  mi  e  's  a  chuir  mi  mo. 
lamh  air,  dh'  aithnich  mi  nach  e  criadh  a  bh'  ann  idir. 
Choisich  mi  mu'n  cuairt  air  uair  no  dlia,  feuch  am  faicinn 
an  robh  colta.s  air  a  bhith  fosgailte  an  aite  sam  bith.  Ach 
cha  robh.  Bha,  air  a'  chuid  bu  lueha,  leith  cheud  ceum 
agam  ri  dheanamli  mu'n  rachainn  timchioll  air. 

Anns  an  am  bha  ghrian  a'  teannadh  ri  dliol  fodha. 
Ann  an  nine  ghoiiùd  dh'  fhas  an  iarmailt  clio  dorcha  's 
ged  bhiodh  i  air  a  comhdachadh  le  tiugh-neoil.  Chuir  so 
ioghnadh  mor  orm;  ach  is  ann  a  bha  'n  t-ioglmadh  orm 
an  uair  a  thuig  mi  gur  e  eiui  anabarrach  mor  a  bha  'g 
itealaich  an  rathad  a  ^bha  mi  a  dh'  aobharaich  an  dorch- 
adas.  Chuimhnich  mi  gu'n  cuala  mi  maraichean  ag  radh, 
gun  robh  eim  uamhasach  mor  ann  ris  an  canar,  an  roc, 
agus  thuirt  mi  rium  fhein,  giu-  docha  gin-  e  an  t-ugh  aig 
an  roc  an  nid  mor,  geal  a  bh'  air  mo  bheiilaobh. 

An  uair  a  bha  mi  'a  smaointean  so  thainig  an  roc  agus 
laidh  i  air  an  vxgh.  Chuir  mise  mi  flicin  ri  taobh  an 
uighe,  an  viair  a  chunnaic  mi  'tighinn  i.  Thaciiair  dhomh 
a  bhi  gle  dhluth  air  an  aite  anns  an  do  shocraich  i  a  cas, 
an  uair  a  laidh  i  air  an  ugh,  agus  bha  a  cas  cho  garbh  ri 
bun  craoibhe.  Nan  do  sheas  i  orm,  bha  i  air  mo  phronn- 
adh   n  am  chraicionn. 
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Cheangail  nii  mi-fhein  gii  teann  ciaiaidh  I'i  a  cois  leis 
an  aodach-uachdair  a  bh'  orm ;  oir  smaoinich  mi  gun 
tugadh  i  air  falbh  as  an  eilean  mi,  an  uair  a  dh'  eireadh  i 
bhar  an  uighe  's  a  mhadainn.  Chuir  mi  seachad  an 
oidhche  gun  mhoran  cadail,  ged  a  bha  mi  blath  gu  leor. 

Anns  a'  mhoch  mhadainn  dli'  eirich  an  roc  bhar  an 
iiighe,  agus  thvig  i  leatha  mi  gun  fhios,  gun  fhaireachadh 
dhi  fhein.  Chaidh  i  suas  cho  ard  do  "n  iarmailt  's  nach 
bu  leur  dhomh  ach  gann  an  talamh.  'Na  dheigh  sin 
thainig  i  nuas  thun  na  talmhainn  le  leitliid  de  luaths  s 
gu'n  do  chain  mi  car  tiotaidh  mo  mothachadh.  Cha  bu 
luaithe  a  rainig  i  an  talamh  na  dh'  fhuasgail  mi  mi-fhein 
uaipe.  Ag^s  an  ceann  tiotaidh  thog  i  leatha  nathair 
uamhasach  mor  'na  gob,  agus  dh'  fhalbh  i. 

An  uair  a  sheall  mi  mu  'n  cuairt  orm,  thug  mi  an  aire 
gun  robh  mi  air  m'  fhagail  arm  an  gleann  anabarrach 
domhain,  agus  gun  robh  na  creagan  a  bha  mor-thimchioll 
air  cho  cas  's  nach  b'  urrainn  neach  sam  bith  faighinn  as. 

Chuir  so  fo  iomacheist  mhoir  mi ;  agus  an  uair  a 
smaoinich  mi  air  a'  chuis,  thuh-t  mi  rium  fhein,  gu'n  robh 
e  cho  math  dhomh  a  bhith  ann  an  eilean  fhein  ri  bhith 
far  an  robh  mi. 

An  uair  a  bha  mi  "coiseachd  troimh  n  ghleann  thug 
mi  an  aire  gun  robh  an  talamh  Ian  de  dhaoimein,  agus 
gun  robh  cuid  diubh  anabarrach  mor.  Bha  mi  'gabhail 
beaehd  nrra  ;  aeli  o  luicli  robli  'chuis  coltach  gu'm  faighinn 
as  a'  ghleann  gu  brath,  cha  robh  mi  'faicinn  gu  n  robh 
aobhar  agam  air  mo  lamii  a  chur  air  fear  dhiubh. 

Cha  robh  mifada  coiseachd  troimh  'n  ghleann  an  uair 
a  chunnaic  mi  rud  a  chuir  eagal  gu  leor  orm ;  agus  b'  e 
sin,  an  aireamlr  mhor  de  nathraichean  a  bh'  ann.  Bha 
cuid  dhiubh  co  mor  's  gu'n  sluigeadh  iad  tarbh  gun  bhuille 
cha_iMÌ<lh.  lie  an  1  .rha  bha  iad  'g  am  falach  fhein  ann 
an  tuill,  ach  an  uair  a  thigeadh  an  oidhche,  bha  iad  a' 
tighinn  am  mach  as  na  tuill. 
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Chuir  mi  seachad  an  latha  mar  a  b  fliearr  a  dh' 
Tliaodainn.  Bha  mi  'coiseachd  air  feadli  a'  ghlinne,  agus 
an  drasta  's  a  rithist  bha  mi  leigeadh  m'  analach  aims  gach 
aite  bu  fhreagaiTaiche  na  cheile  a  thachradh  num.  An 
uair  a  thainig  an  oidhche  chaidh  mi  steach  do  dh"  uamh- 
aidh,  agus  dhuin  mi  am  beul  aice  le  clachan  air  dhoigh  s 
nach  b'  urrainn  na  nathraichean  a  dhol  a  steach.  Ach 
•dh'  fhag  mi  tuill  fosgailte  air  an  rachadh  an  solus  a  steach. 

Ghabh  mi  beagan  dhe  "n  bhiadh  a  bh'  agam ;  ach  leis 
an  tr-sranntraich  a  bh'  air  na  nathraichean  faisge  air  an 
uamhaidh,  cha  leigeadli  an  t-eagal  leam  norradh  cadail  a 
dheanamh. 

An  uair  a  thainig  an  latha,  chaidh  na  nathraichean  do 
na  tuill,  agU5  thainig  mise  am  mach  as  an  uamhaidh  "s  mi 
air  chrith  leis  an  eagal.  Ged  a  bha  mi  coiseachd  air  na 
daoirnein,  cha  robh  de  shuim  agam  dhiubh  na  thogadh  fear 
dhiubh  bhar  an  lair.  Mu  dheireadh  shuidh  mi.  agus  ged 
nach  robh  m"  inntinn  aig  fois,  thainig  an  cadal  orm  ;  oir 
cha  do  dhuin  mo  shuil  an  oidhche  roimhe  sid. 

Ach  cha  robh  mi  fada  nam  chadal  an  uair  a  dhuisg 
fuaim  araidh  mi.  Ar  leam  gun  do  thuit  rud  trom  laimh 
rium.  Dh'  eirich  mi  "nam  shuidhe,  agus  an  uair  a  sheall 
mi  mu  n  cuairt  orm,  ciod  a  b"  iongantaiche  leam  na  pio.> 
mor  de  dh'  fheoil  uir  "fhaicinn  laimh  rium.  Aig  a"  cheart 
am  chunnaic  mi  iomadh  pios  feola  eile  a"  tuiteam  a  nuas 
bhar  bearradh  nan  creagan  a  bha  faisge  orm. 


Caib.  Iv^ 


Fada  roimlie  sid,  chuala  mi  maraichean  ag  innseadh 
naigheachdan  mu  ghleann  nan  daoimean,  agus  mu  na 
h-innleachdan  a  bha  na  marsantan  a"  cleachdadh  gus  na 
daoirnein   a  thoirt   as.     (ied  nach   robh   mi  'crcidaiun   nau 
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naigheachdan  aig  an  am,  gidheadh  tlia  mi  nis  'g  an  lam 
chreidsinn. 

Tha  na  h-iolaixean  a'  breith  air  bearradh  nan  creagan 
a  tha  air  gach  taobh  dhe  'n  ghleann,  agus  anns  an  am  am 
bi  na  li-eoin  aca,  tha  na  marsantan  a'  tilgeadh  spoltan  de 
dh'  fheoil  nir  sios  bhar  bearradh  nan  creag  do  'n  ghleann. 
An  nair  a  thuiteas  an  fheoil  air  na  daoimein,  tha  moran. 
dhivibh  a'  stad  innte,  agiis  an  uair  a  tha  na  h-iolairean  a' 
toirt  leotha  na  feola  bhar  urlar  a'  ghlinne  do  na  neadan 
giis  an  cuid  alaich  a  bheathachadh,  tha  na  marsantan  'gam 
fuadachadh  air  falbh  gus  an  toir  iad  na  daoimein  as  an 
fheoil.  Tha  iad  a'  deanamh  moran  saoibhreis  air  an 
doigh  so. 

Ged  a  bha  mi  n  diiil  nach  fhaigliinn  as  a'  ghleann  gTi) 
brath,  thuig  mi,  an  uair  a  chunnaic  mi  na  spoltan  feola 
air  an  ginlan  air  falbh  leis  na  h-iolairean,  gur  docha  gun 
rachadh  agam  air  faigliLnn  as. 

Thoisich  mi  ri  cruinneachadh  nan  daoimean  bu  mho 
a  chithinn,  gus  mu  dheireadh  an  do  lion  mi  a'  mhaileid 
anns  am  bithinn  a'  giulan  mo  bhidh.  'Na  dheigh  sin 
cheangail  mi  air  mo  dhruim  am  pios  feola  bu  mlio  a 
fhuair  mi,  agus  cheangail  mi  'mliaileid  gu  teann,  cruaidli 
ri  mo  chrios.  An  sm  leig  mi  mi-fhein  air  mo  bheul 
fodliam  air  an  talamh. 

Cha  robh  mi  fada  'na  m'  shineadh  mar  so  an  uair  a 
thainig  iolaire  mhor,  agus  thog  i  leatha  an  fheoil  agus  mi- 
fhein  'na  cruidhean  a  cheart  cho  sgiobalta  's  ged  nach 
biodh  aice  ach  uan,  agus  dh'  fhag  i  mi  anns  a'  ne^-d  aig 
na  h-iseanan. 

Ghrad  thoisich  na  marsantan  ri  glaodhaich  gus  eagal 
a  chur  air  na  h-iolairean,  agus  an  uair  a  chuir  iad  falbh  as 
na  neadan  iad,  thainig  fear  dhiubh  a  dh'  ionnsuidh  an  nid 
anns  an  robh  mise.  Ghabh  e  eagal  gu  leor  an  uair  a 
chunnaic  e  mi.     Ach  an  uair  a  thainig  e  thuige  fliein,  an 
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aite  faighneax;hd  cia  mar  a  thainig  mi  do  'n  nead,  is  ann  a 
thoisich  e  ri  trod  rium,  agiis  ri  radh,  gau*  ann  a  glioid  nan 
daoimean  a  thainig  mi. 

"  Bidh  tu  na  s  modhaile  rium,'  arsa  mise,  "  an  uair  a 
bhios  am  barrachd  eolais  agad  onn.  Na  ciiir  an  coiT 
dragha  ort  fhein,  tha  de  dhaoimein  agamsa  na  dh'  flioghnas 
dhuinn  le  cheile.  Tha  baiTachd  agam  na  th'  aig  na  mars- 
antan  gu  leir.  Cha  'n  'eil  acasan  ach  daoimein  bheaga; 
ach  thagh  mise  na  daoimein  bu  mho  a  chunnaic  mi  air 
urlar  a'  ghlinne,  agus  tha  iad  agam  an  so  anns  a'  mhaileid. 
An  uair  a  thuirt  mi  so  ris,  dh'  fheuch  mi  dha  iad. 

Anns  an  t-seanachas  dhuinn,  thainig  na  marsantan  eile 
far  an  robh  sinn,  agus  bha  ioglinadh  gu  leor  orra  an  uair 
a  chunnaic  iad  mi.  Ach  bha  moran  a  bharrachd  ioghnaidh 
orra  an  uair  a  dh'  innis  mi  dhaibh  a  h-uile  car  mar  a  dh' 
eirich  dhomli.  Ged  a  chuir  an  doigh  a  ghabh  mi  gu 
faotainn  as  a'  ghleaim  ioghnadh  orra,  bu  mho  gu  mor  a 
bha  dh'  ioghnadh  orra  a  chionn  mi  bhith  cho  misneachail 
's  gu  n  do  dh'  fheuch  mi  rithe. 

Tliug  iad  leotha  mi  a  dh'  ionnsuidh  an  aite  anns  an 
robh  iad  a'  fuireach,  agus  an  uair  dh'  fliosgail  mi  a' 
mhaileid,  agus  a  nochd  mi  dhaibh  na  daoimein,  thuirt  iad 
nach  fhaca  iad  daoimein  riamh  cho  mor  riutha  ami  an  aon 
aite  anns  an  robh  iad.  Dh'  iarr  mi  air  a'  mharsanta  do 
'm  buineadh  an  nead  anns  an  d'  fhag  an  iolaire  mi  (oir 
bha  nead  aig  a  h-uile  marsanta  dha  fhein),  na  thogradh  e 
dhe  na  d'loimein  a  thoirt  leis.  Ach  cha  ghabliadh  e  ach 
am  fear  bu  lugha  a  bh'  amis  a'  mhaileid ;  agus  an  uair  ;i 
bha  mi  'coiteach  tuilleadli  dhiubh  air,  thuirt  e  gun  robl. 
e  riaraichte  leis  an  aon  fhear,  agus  gu  n  robh  e  rmaointean 
nach  ruigeadh  e  leas  a  bhith  g  iarraidh  tuillcadh  fortain 
ri  'bheo. 

Cliuii"  mi  an  oidhche  seachad  comhladli  ris  na  mars- 
antan, agus  dh'  innis  mi  dhaibh  an  dara  uair  a  h-uile  car 
mar  a  thachair  dhomh  o  n  a  dh'  fhalbh  mi  as  an  taigh. 
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"Bha  aoibhneas  anabarrach  mor  orm  a  chionn  gun 
■d'  fhuair  mi  as  an  aite  chunnartach  's  an  robh  mi.  Is 
gann  g^'n  tugainn  orm  fhein  a  chreidsinn  nach  e  bmadar 
a  chimnaic  mi. 

Lean  na  marsantan  air  tilgeadli  na  feola  do  "n  ghleann 
fad  aireamh  laithean,  agus  an  uair  a  bha  iad  riaraichlfi  leis 
na  fhuair  iad  de  dliaoimein,  rinn  iad  deiseil  gu  fi.lbh 
dliachaidh.  Dh'  fhalbh  mise  comhladh  riutha.  ^\ir  ar 
tvirus  chaidh  sinn  tarsuinn  air  beanntanan  arda,  ann^;  an 
robh  nathraichean  a  bha  anabarrach  mor.  Ach  gu  fort- 
anach  cha  d'  rinn  iad  cron  sam  bith  oirnn.  Ruin  sinn 
■direach  air  a'  bhaile-puirt  a  b'  fhaisge  dhuinn.  Na  Jheigh 
sin  thaiuig  sinn  gu  eilean  do  m  b'  ainm,  Roha.  Anns  an 
•eilean  so  tha  na  craobhan  camphou*  a'  fas.  Tha  iad 
anabarrach  mor,  agus  tha  na  meanglain  a'  sgaoileadh  am 
mach  cho  fada  mor  thimchioU  orra  s  gun  cuireadh  iad 
sgaile  air  ceud  fear.  Tha  'n  sugh  air  am  bheilear  a' 
deanamh  a'  champhoir  a'  sruthadh  am  mach  as  na  craobhan 
an  uair  a  nithear  toll  anns  an  rusg  aca.  An  uair  a  ruitheas 
an  sugh  gu  leir  am  mach  asda,  tha  iad  a'  seargadh. 

Anns  an  eilean  so,  tha  fiadh-bheathaichean  ris  an  canar, 
rinoceros.  Cha  'n  'eU  iad  cho  mor  ri  elefant,  ach  tha  iad 
na  's  mo  na  'n  crodh  fiadhaich.  Tha  aon  adhairc  a'  fas 
as  an  t-sroin  aca  a  tha  mu  throidh  gu  leith  air  fad.  An 
uair  a  theid  an  rinoceros  a  shabaid  ris  an  elefant,  tha  i 
'cur  na  h-adhairc  anns  a'  choi-p  aice,  agus  'ga  grad  mharbh- 
adh.  Ach  an  uair  a  theid  fuil  ag-us  bloinig  na  h-elefant 
ann  an  suilean  na  rinoceros,  tha  i  call  a  f radhairc ;  agus 
rud  iongantach,  tha  'n  roc  a'  iighinn,  agus  tha  i  "g;  an 
togail  air  falbh  le  cheile  'na  cruidhean  gus  na  h-iseanan  a 
bheathachadli.  Ach  gu  sgeid  goirid  a  dlieanamh  dhetii. 
cha  toir  mi  iomradh  air  na  nithean  iongantach  eile  a 
chunnaic  mi  anns  an  eilean  so. 

Cheannaich  mi  oathar  anns  an  eilean  so  le  fear  dhe 
na  daoimein  a  bh'  agam.       Chaidh  sinn  do  dh'  eileanan 
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cile,  far  an  d'  rinn  sinu  malaii-t  mar  an  ceudna.  Agns  an 
deigh  dhuinn  taghal  ann  an  caocliladh  bhailtean  air  tir 
mor,  rainig  sinn  mu  dheireadh  Balsora.  As  a  sin  thainig 
mi  dhachaidh  gri  riiige  Bagdad. 

An  uine  ghoirid  an  dcigli  dliomh  tighinn  dhachaidh, 
thug  mi  deirce  do  na  bochdan,  agus  bha  mi  caitheamh 
mo  bheatha  gu  measail,  cUuiteach  mar  a  thigeadh  do 
dhiiine  aig  an  robli  saoibhreas  mor. 

An  uair  a  chuii-  Sindbad  crioch  air  a  naigheachd,  thug 
e  ceud  bonn  oir  eile  do  Hindbad,  am  portair.  Agus  thuirt 
e  ris,  e  thighinn  an  la-iar-na-mhaireach  a  chum  gu.'n 
cluinneadh  e  mar  a  dh'  eirich  dha  air  an  treas  tuinis-cuain 
a  ghabh  e. 

Chaidh  na  h-aoidliean  eile  dhachaidh,  agus  thainig  iad 
air  ais  an  la-iar-na-mhaireach  aig  an  uair  ainmichte. 
Thainig  am  portair  air  ais  aig  a'  cheart  uair  mar  an  ceudna, 
agus  is  gann  gun  robh  cuimhne  aige  air  an  eis  agU5  air 
na  trioblaidean  troimh  an  deachaidh  e  roimhe  sid. 

Air  an  ath  latha,  an  uair  a  chiiiinnich  na  h-aoidhean 
agus  am  portair,  agus  a  ghabh  iad  an  dinnear,  thoisich 
Sindbad  ri  innseadh  dhaibh  a  naigheachd  mar  so :  — 

Cha  robh  mi  fada,  ars"  esan,  aig  an  taigh  an  uair 
a  dhichuimhnich  mi  gach  cunnart  is  trioblaid  is  amhghair 
troimh  'n  deachaidh  mi  air  an  turus  mu  dheireadh  a  bha 
mi  air  falbh.  Bha  mi  ann  an  treun  mo  neirt  aig  an  am, 
agus  bha  mi  "fas  sgith  dhe  n  bheatha  shocraich  a  bha  mi 
caitheamh.  O  "n  a  fhuair  mi  gu  sabhailte  as  gach  cunnart 
s  an  robh  mi  air  an  da  thuriis  a  bha  mi  air  falbh,  bha  mi 
'smaointean  nach  tachradh  cunnaiian  bu  mho  na  iad  rium 
gu  brath  tuilleadh. 

Dh'  fhalbh  mi  a  Bagdad  gu  iniige  Balsora,  agus  thug 
mi  leam  am  bathar  bu  luachmhoire  a  bha  ri  'fhaotainn. 
Thuarasdalaich  mi  fhein  agus  marsantan  eile  long  mhor 
eadniiim,  jiltus  an  uair  a  luchdaich  sinu  i  leis  j,'ach  scorsa 
bathair,  sheol  sinn. 
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Chaidli  sinii  air  tiuais  fada,  agvis  fad  iomadh  latha>  bha 
'n  soirbheas  cho  fabharrach  s  a  dh'  iarramaid.  Ach 
thainig  stoimi  mlior  oinui,  agus  chaill  sgiobair  na  luinge 
a  chiu'sa.  Lean  an  stoirm  fad  iomadh  latha.  Mu  dheir- 
eadli  thainig  sijin  gu  eilean  araidh.  Dh'  aithnich  an 
sgiobair  an  t-eilean,  agus  cha  robh  e  deonach  a  dhol  a 
steach  do  n  acarsaid  idir;  ach  o  'n  a  bha  'n  t-side  cho 
fiadluiicli,  1»'  flicu'liir  dhuinn  acrach  idh  innte.  An  uair 
a  phaisgeadh  na  siuil,  dh'  innis  an  sgiobair  dhuinn,  gun 
robh  an  t-eilean  agus  na  h-eileanan  eile  a  bha  faisge  air, 
Ian  de  dhacine  fiadhaich,  agus  ged  nach  robh  iad  ach  beag, 
gun  tugadh  iad  ionnsuidh  air  ar  beatha  thoirt  dhinn. 
Agvis  thuirt  e  gun  robh  iad  cho  honmhor  ris  na  locuist, 
agus  nach  b'  urrainn  duinn  cur  "nan  aghaidh.  Thuirt  e 
mar  an  ceudna,  nam  mai'bhamaid  fear  dhviibh  gu'n  eireadh 
each  "nar  n-aghaidh,  agus  gun  cuireadh  iad  gu  bas  sinn 
anns  a'  mhionaid. 

An  uair  a  chuala  sinn  so,  ghabh  sinn  eagal  mor.  Ann 
an  nine  ghoirid  thuig  sinn  sun  robh  na  dh'  innis  e  dhuinn 
fior  gu  leor.  Shnamh  aireamh  nihor  dhiubh  a  dh'  ionns- 
uidh na  hiinge.  Cha  robh  iad  ach  mu  dha  throigh  air 
airde,  agus  bha  iad  comhdaichte  le  raosaid  ruaidh  o  bhonn 
gxi  bathais.  Chuartaich  iad  an  long,  agus  bha  iad  a' 
bruidhinn  ruinn ;  ach  cha>  robh  sinn  a'  tuigsinn  aon  fhacal 
dhe  na  bha  iad  ag  radh.  Shreap  iad  suas  ri  cliathach  na 
luinge,  agais  thainig  iad  air  bord. 


Caib.   V. 


An  uair  a  chumiaic  sinn  iad  a'  tighinn  air  bord,  chlisg  n? 
cridheachan  againn  leis  an  eagal.  Cha  bu  dana  leinn 
sinn  fhein  a  dhion,  no  facal  a  radh  riutha  gu  bacadh  a 
chur   orra.        Thvig   iad   a   nuas   na   siuil,    ghearr   iad   an 
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cabla,  agais  thanuinn  iad  an  long  gu  lir.  Thug  iacl  oirnn 
t'albh  as  an  luing.  Na  dheigli  sin  tliug  iad  an  long  gu 
^ilean  cile,  far  an  lobh  iad  a"  fuircach. 

Tha  luchd  falbh  na  niaia  a'  seachnadh  an  eilean  do  'n 
d'  thug  iad  sinn,  do  bhrigh  nach  eil  e  sabhailtc  dhaibh  a 
dhol  ann,  mar  a  thuigeas  sibh  o  na  bheil  agam  ri  innseadli 
dhuibh ;  ach  b'  ciginn  duinn  cur  suas  leis  gach  ni  a  lii  iiiisf 
'n  ar  rathad  gu  foighidneach. 

Chaidh  sinn  air  feadh  an  eilean  far  an  d'  flniair  sinn 
measan  a  bha  'g  ar  cumail  beo.  Ach  thuig  sinn  n:'.ch 
robh  romlaainn  ach  am  bas.  Mar  a  bha  sinn  a  coisenlid 
air  ar  n-aghaidh,  chunnaic  sinn  aitreabh  mhor  fada  uainn, 
agus  rinn  direach  oirre.  ^\ji  uair  a  rainig  sinn  i.  chr.nuaic 
sinn  gxur  e  luchairt  mhor  a  bh'  aim.  Bha  i  gle  ard  agus 
air  a  deadh  thogail.  Bha  comhlachan  a'  gheata  de  dh' 
■eboni.  An  uair  a  rainig  sinn  an  geata,  dh'  fhosgail  siiin 
e,  agus  chaidh  sinn  a.  steach.  Ghabh  sinn  air  ar  n-agharò 
gus  an  d'  rainig  sinn  cuiri  mhor  fharsiiinn  aims  am  laca 
simi  torr  mor  de  chnamhan  dhaoine,  agus  torr  de  bhioran- 
rosta.  Chaidh  sinn  air  chnth  leis  an  eagal  an  uiir  a 
chunnaic  sinn  an  sealladh  so.  O  n  a  bha  sinn  gu  tuiteam 
bhar  ar  casan  leis  an  sgios,  shuidh  sinn  far  an  robh  sinn 
gun  ghluasad  gun  charachadh. 

Bha  "ghrian  air  a  dhol  fodha  anns  an  am,  agus  am 
feadh  s  a  bha  sinn  anns  an  t-suidheachadh  mhuladach  a 
dh'  ainmich  mi,  chuala  sinn  a  bhith  fosgladh  dorus  na 
cuirte  le  fuaim  uamhasach,  agus  thainig  duine  dubh  am 
mach  a  bha  cheart  cho  ard  ri  craoibh  phailme.  Cha  robh 
air  ach  an  aon  suil.  Bha  i  an  clar  an  aodainn  aige,  agus 
bha  i  coltach  ri  meall  teine.  Bha  claragan  mora,  fada, 
geura  nan  stuib  am  mach  as  a  chairean  aige.  Bha  beul 
air  coltach  ri  beul  eich.  Bha  a  lip  iochdair  cho  mor  "s  gn'n 
robh  i  a'  tuiteam  sios  air  u'  bhrollacli  aige;  agus  l)ha 
cluasan  air  cho  mor  ri  cluasan  elefant,  agus  bha  iad    nan 
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laidhe  air  na  guaillean  aige.  Agus  bha  inean  mora,  fada, 
croma  air  mar  gu'm  biodh  spuir  iolaire.  An  uaii-  a 
chunnaic  sinn  e,  clia  mhor  nach  deachaidh  an  t-anam. 
asainn  leis  an  eagal.  Bha  sinn  greis  mliath  's  gxm  fhios 
agaiim  co  dhinbli  a  bha  sinn  beo  no  marbh. 

An  uair  a  thainig  ar  mothachadh  ngainn,  chunnaic  sinn 
e  'na  shuidhe  anns  an  dorus,  agiis  e  V  amharc  oirnn.  An 
uair  a  bha  e  greis  a"  beachdachadh  oirnn  ghabh  e  far  an 
robh  sinn,  agus  rug  e  ormsa.  air  chixl  amhaich  mar  gum 
beireadh  feoladair  air  ceann  caorach.  An  uair  a  sheall  e 
gu  math  orm,  agus  a  chunnaic  e  gu  n  robh  mi  anabarrach 
caol,  leig  e  as  mi.  Rug  e  air  fear  an  deigh  fir  de  chach, 
agus  sheall  e  on-a  anns  a'  cheart  dhoigh.  Agus  o  'n  a 
b'  e  an  sgiobair  am  fear  bu  raimhre  a  bha  'nar  measg,  rug' 
e  air  anns  an  dara  laimli,  agus  stob  e  am  bior-rosta  ann 
leis  an  laimh  eile ;  agxis  an  uair  a  bheothaich  e  an  teine 
gu  math,  rost  e  e,  agus  dh'  ith  e  e  gai  shuipeir.  An  uair 
a  ghabh  e  'shuipear,  chaidil  e  anns  an  dorus,  agus  bha 
srann  aige  mar  gu  m  biodh  tairneanach.  Chaidil  e  gu 
trom  gus  an  do  shoilleirich  an  latha.  Air  ar  son-ne  dheth, 
cha  robh  e  an  comas  dliuinn  tamh  no  cadal  fhaotainn ;  oir 
bha  na  cridheachan  againn  air  chrith  leis  an  eagal.  An 
uair  a  thainig  an  latha,  dhuisg  e,  agus  chaidh  e  'mach  as 
an  luchairt. 

An  uair  a  shaoil  sinn  gii  n  robh  e  astar  math  air  falbh, 
thoisich  sinn  ri  gearain  s  ri  caoidh  air  a  leithid  de  dhoigh 
"s  gu'n  cluinnteadh  astar  math  air  falbh  sinn.  Ged  a  bha. 
aireamh  mhor  dhinn  ann,  agus  ged  nach  robh  againn  ach 
an  aon  namhaid,  cha  do  smaoinich  sinn  an  toiseach  air 
doigh  sam  bith  leis  am  feuchamaid  ri  chvn  gu  bas.  '  Ged 
a  bha  fhios  againn  g"ur  e  chur  gu  bas  an  aon  doigh  air  am 
faigheamaid  as  a  lamhan,  cha  robh  fhios  agaiim  ciod  an 
doigh  a  ghabhamaid. 

Ged  a  smaoinich  sinn  air  ioniadh  doigh  anns  an  gabh- 
adh  e  cur  gai  bas,  cha  do  shuidhich  sinn  gu"n  gabhamaid 


121 

doigh  shonraichte  sam  bith.  Ach  chuir  sinn  romhainn 
gun  cuireamaid  suas  le  cuisean  car  nine  mar  a  bha  iad, 
gus  am  faiceadh  Dia  iomchuidh  fuasgladh  a  thoirt  dhuinn. 
Chaidh  sinn  air  feadh  an  eilean  a  chi-uinneachadh  mheasan 
is  luibhean  gus  sinn  fhein  a  chumail  beo.  An  uair  a 
thainig  am  feasgar,  dh'  fheuch  sinn  ri  aite  fhaotainn  anns 
an  cuireamaid  seachad  an  oidhche ;  ach  dh'  fhairtlich 
oirnn  aite  freagarrach  sam  bith  fhaotainn.  Air  an  aobhar 
sinn  b'  eiginn  duinn,  olc  air  mhath  leinn,  tilleadh  do  "n 
luchairt  far  an  robh  sinn  an  oidhche  roimhe  sid. 

An  uair  a  thainig  am  feasgar,  thill  am  famhair  air  ais. 
agus  rost  e  fear  dhimi  air  son  a  shuipeireach,  mar  a  rinn 
e  an  oidhche  roimhe  sid.  N  a  dheigh  sin  chaidil  e  gus 
an  robh  an  latha  ann,  agus  an  uair  a  dhuisg  e,  chaidh  e 
'mach  mar  a  b'  abhaist  dha. 

Bha  ar  suidlieachadh  cho  eagalach  "s  gun  robh  iomadh 
fear  dliinn  a'  smaoineachadh  e  fhein  a  thilgeadh  am  mach 
air  a'  mhuir,  a  roghainn  air  a'  bhas  a  bha  'feitheamh  oirnn. 
Agus  bha  n  flieadhainn  a  bha  deonach  so  a  dheanamh  a' 
comhairleachadli  do  chach  crioch  a  chur  air  am  beatha 
anns  a  cheart  dhoigh.  An  uair  a  bha  iad  a'  bniidhinn  air 
so  a  dheanamh,  thuirt  fear  dhe  n  chuideachd,  gun  robh 
e  air  a  thoirmeasg  do  dhaoine  am  beatha  fhein  a  thoirt 
air  falbh  ;  agus  eadhon  ged  a  bhiodh  e  ceadaichte  dhaibh, 
gur  e  feuchainn  ri  beatha  chreutair  uamhasaich  a  bha  "g 
an  rostadh  s  g  an  itheadh  a  thoirt  air  falbh  moran  bu 
ghlice  's  bu  reusanta  dhaibh. 

Smaoinich  mise  air  doigh  leis  am  feucliamaid  ri  chur 
gu  bas.  An  uair  a  dh'  innis  mi  dhaibh  an  ni  a  bha  nam 
bheachd,  chuir  iad  uile  an  aonta  ris. 

"  A  bhraithrean.  arsa  mise,  "  tha  fliios  agaibh  gum 
bheil  moran  fiodha  mu  n  cuairt  a'  cliladaich.  Ma  ghabhas 
sibh  mo  chomhairle-sa,  ni  sinn  rathan  air  an  fhiodh  ;  agus 
an  uair  a  bhios  iad  deiseil,  fagaidh  sinn  air  a"  chladach  iad 
gus  an  tig  am  anns  an  cuir  sinn  feum  orra.     Gun  dail  sam 
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bitli  feucliaidh  sinn  ri  cur  as  do  n  fhamhair.  Ma  theid 
an  gnothach  leinn,  faodaidh  sinn  fantainn  gii  foighidneaoh 
anns  an  eilean  car  uine,  giin  fliios  nacli  tigeadli  long  faisge 
air  an  eilean  a  bheireadh  air  falbh  sinn.  Ach  mur  teid 
againn  air  cnr  as  do  "n  fhamhair,  theid  sinn  cho  luath  .-: 
is  urrainn  duinn  thim  nan  rathan,  ag-us  bheir  sinn  an 
cuan  oirnn.  Tha  mi  'g  aideachadh  gai'm  bheil  sinn  a  cur 
ar  beatha  aim  an  cunnart  mor,  ma  dh'  fhalbhas  sinn  air 
na  rathan ;  ach  is  fhearr  dhuinn  gu  mor  a  bhith  air  ar 
bathadh  anns  a'  chuan  na.  bhith  air  ar  rostadh  's  air  ar 
n-itheadh  leis  an  uile-bheist  ud,  a  dh'  ith  dithis  dhinn  mar 
tha.'  Chord  mo  chomhairle  riutha,  agus  rinn  sinn  rathan 
beaga  a  chumadh  triuir  an  uachdar. 

Thill  sinn  feasgar  do  'n  Kichairt,  agus  an  uine  gTin 
bhith  fada  thainig  am  famhair.  Dh'  ith  e  fear  eile  dhe 
-ar  chompanaich.  An  ceann  tiotaidh  leig  e  e-fhein  'na 
shineadh,  agus  chaidil  e.  Cho  luath  's  a  chuala  sinn  sram 
aige,  ghabh  naoinear  eile  agus  mi-fhein  bior-rosta  am  fear, 
agus  an  uair  a  rinn  sinn  dearg  anns  an  teine  iad,  chuir 
sinn  comhladh  na  shuil  iad,  agus  dhall  simi  e.  Thug  an 
cradh  air  a'  bhith  'giaodhaich  gu  h-eagalach.  Ghrad  dh' 
^irich  e,  agus  thoisich  ri  sineadh  a  lamhan  feuch  am  faigh- 
eadla  e  greim  air  fear  dhinn,  a,  chum  dioghaltas  a  dhean- 
amh  oirnn.  Acli  theich  sinn  do  chuiltean  anns  nach 
fhaigheadh  e  simi.  An  deigh  dha  bhith  greis  mhath  a' 
feuchainn  am  faigheadh  e  greim  oirnn,  rinn  e  air  eiginn 
am  mach  an  geata,  agais  dh'  fhalbh  e,  agus  glaodh  eagalach 
na  cheann. 

Beagan  uine  an  deigh  dhasan  a  dhol  am  mach,  dh' 
fhalbh  sinne  as  an  luchairt,  agus  thug  sinn  an  cladach 
oirnn,  far  an  d'  fhag  sinn  na  rathan,  agus  chviir  sinn  air 
bhog  iad.  Dh'  fheith  sinn  gus  an  d'  thainig  an  latha  gun 
fhalbh  air  na  rathan  feuch  am  faiceamaid  an  tigeadh  am 
famhair  a  dhall  sinn,  no  fear  eile  dhe  'sheorsa  an  rathad 
^  bha  sinn.     Ach  bha  dochas  againn  mm'  tigeadh  e  mu 


123 

•eirigh  na  gi-eine,  agus  gii'n  sgiiireamaicl  a  bhitli'  cluinntiim 
u  jj;lil;i()dli:iicli,  L'ti'iii  fai^hcarili  e  has.  Xa  u  tat-Iiradli  dlia 
am  has  fhaotainn,  bha  siiui  suidhichte  gii'm  faiiamaid  air 
an  eilean,  agus  nach  cnireamaid  ar  beatha  ami  an  cuiinart 
le  falbh  air  na  rathan.  Ach  mu  "n  gann  a  shoilleiricli  an 
latha,  chunnaic  sinn  a  tighimi  e,  agus  dithis  eile  a  cheart 
cho  mor  ris  fliein  'ga  tlireorachadh,  agus  moran  eile  dhe 
sheorsa  'tighinn  'na  dheigh  le  ceimi  gle  chabhagach. 

An  uair  a  chunnaic  sinn  so,  dli  fhalbh  sinn  o  thir  air 
na  rathan  cho  cabhagach  's  a  b'  urrainn  duinn.  An  uair 
a  chunnaic  na  famhairean  sinn,  mith  iad  thun  a'  chlad- 
aich,  thog  iad.  ultach  de  chlachan  a"  chladaicli,  agus  an 
uair  a  ghrunnaich  iad  am  mach  air  a  mhuir  cho  fad  s  a 
b'  mrainn  daibh,  thoisich  iad  ri  tilgeadh  nan  clacli  oirnn. 
Leis  cho  cuimiseach  s  a  bha  iad  a'  tilgeadh  nan  clacli, 
chuir  iad  a  h-uile  aon  cUie  na  rathan  as  a  chede  ach  an 
rath  air  an  robh  mise  agus  mo  dhithis  chompanach. 
Bhathadh  a  h-uile  duiiie  ach  sinn  fhein   ii  ar  triuir. 


Caib.  VI. 


Dh"  iomair  ijiiiu  cho  math  's  a  b'  urraimi  sinn,  agus  an 
nine  ghoirid  chaidh  sinn  cho  fad  o  thir  s  nach  i-uigeadh 
na  famhairean  oirnn.  Ach  ged  a  fhuair  sinn  as  o  na 
famhairean,  bha  sinn  ann  an  cvmnart  a  bhith  air  ar 
bathadh  a  h-uile  mionaid ;  oir,  eadar  ainneart  nan  tonn 
agus  a'  ghaoth  laidir  a  dh  eirich  aims  an  am,  bha  n  rath 
air  a  thilgeadh  a  null  s  a  nail,  agus  bha  ar  diol  againn  ri 
dheanamh  greimeachadh  ris.  Bha  sinn  fad  latha  s  oidhche 
anus  an  t-suidheachadh  thruagh  so.  Mu  dheireadh  chuir 
an  sruth  's  a'  ghaoth  sinn  gu  cladach  eilean,  agus  bha  sinn 
.glo  aoibhneach  an  uair  a  fhuair  sinn  air  tir  ann.  Fhuair 
sinn  pailteas  de  mheasan  anns  an  eilean,  agus  thug  so 
misneach  agus  neart  dhuinn. 
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An  uair  a  thainig  am  feasgar,  cliaidil  sinn  air  bruaich 
a'  cliladaich.  Ach  dhuisgeadh  sinn  leis  an  fhuaixn  a  bha 
nathair  a'  deanamh.  Bha  an  nathair  so  cho  fada  ri 
craoibh-phailme,  agus  an  uair  a  bha  i  ^snaigeadh,  bha  na 
lannan  a  bh'  oirre  a'  deanamh  fuaim  a  chvxireadh  eagal  air 
duine.  Mu  n  do  tharr  sinn  sealltainn  ugainn  no  uainn, 
rug  i  air  fear  dhe  mo  chompanaich,  agus  a  dh'  aindeoin  na 
spairn  agus  na  glaodhaich  a  bha  e  deanamh,  chum  i  greim 
air.  Ged  a  theich  mi  fhein  agus  mo  chompanach  astar 
math  air  falbh,  bha  sinn  a'  cluinntinn  an  fhuaim  a  bh'  aig 
na  cnamhan  aige,  an  uair  a  bha  i   ga  chagnadh. 

Air  an  ath  latha  chunnaic  sinn  an  nathair  a'  tighinn 
an  rathad  a.  bha  sinn.  "  O  chruitheachd,"  arsa  mise, 
"  nach  sinn  a  th"  anns  a'  chunnart !  Bha  sinn  an  do  a' 
deanamh  gairdeachais  a  chionn  gun  deachaidh  sinn  as 
o  n  fhamhair,  agus  o  'n  ghabhadh  anns  an  robh  sinn  air 
an  fhairge,  ach  tha  sinn  a  nis  air  tuiteam  ann  an  cunnart 
moran  na   s  mo  na  na  cunnartan  anns  an  robh  sinn." 

An  uair  a  bha  sinn  a'  coiseachd  mu  'n  cuairt,  chunnaic 
sinn  craobh  mhor,  agus  shuidhich  sinn  gain  cuireamaid 
seachad  an  oidhche  innte,  a  chum  nach  fhaigheadh  an 
nathair  greim  oirnn.  Dh'  ith  sinn  na  thainig  ruinn  dhe 
na  measan  a  chruinnich  sinn,  agus  dhirich  sinn  suas  do  'n 
chraoibh  cho  ard  s  a  b'  urrainn  duinn.  Ann  an  co-thrath 
na  h-cidhche  thainig  an  nathair  gu  bonn  na  craoibhe,  agus 
sriinn  oagalacli  aicc.  Dhirich  i  suas  ris  a  chraoilili,  agus 
thug  i  leatha.  mo  chompanach,  agus  dh'  ith  i  e. 

Dh'  fhan  mise  ann  am  fior  bharr  na  craoibhe  gus  an 
d'  thainig  an  latha.  An  sin  thamig  mi  nuas,  agois  bha 
mi  na  bu  choltaiche  ri  duine  marbh  na  ri  duine  beo ;  oir 
bha  mi  an  duil  gu'n  tachradh  a'  cheart  ni  dhomh  's  a 
thachair  do  m'  dhithis  chompanach.  Bha  leithid  de  dh' 
uamlias  orm  's  gu'n  do  smaoinich  mi  gu'm  b'  fhearr  dhomh 
mi  fhein  a  bhathadh.  Ach  bha  leithid  de  cheangal  agam 
ri  nio  bheatha  's  nach  do  glieill  mi  do  'n  bhuaireadh  so. 
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Chuii'  mi  roniliam  gum  fagainu  mi  fheiu  aim  au  lamlian 
Dhe  gus  an  cuireadh  e  crioch  air  mo  bheatha  mar  a  chith- 
eadli  e  iomchuidh. 

Gun  dail  sam  bith  thoisicli  mi  ri  ci-uinneachadh 
meanglain  chraobh  is  dhrisean  's  a  h-uile  ni  eile  a  gheibh- 
inn,  agus  rinn  mi  cro  timchioll  na  craoibhe  gus  an  nathair 
a  chmnail  uam.  Clieangail  mi  am  fiodh  so  ris  na 
meanglain,  agu5  an  uair  a  shaoil  mi  gun  robh  a'  chro 
laidir  gu  leor  gus  an  nathair  a  chumail  uam,  chaidh  mi 
steach  innte.  Cha  robh  agam  de  dh'  aobhar  toileachaidh 
ach  gu'n  robh  mi  'smaointean  gu'n  d'  rinn  mi  gach  ni  a 
ghabhadh  deanamh  a  chum  mo  bheatha  dhion  o  'n  uile- 
bheist. 

An  uair  a  thainig  am  feasgar,  thainig  an  nathair  mar 
a  b'  abhaist  dhi,  agus  chaidh  i  thimchioll  na  craoibhe  an 
duil  gu'm  faigheadh  i  cothrom  air  m'  itheadh ;  ach  an  uair 
I  chunnaic  i  nach  robh  cothrom  aice  air  faighinn  nam 
;hoir,  stad  i  'g  am  fheitheamh  mar  gum  biodh  cat  a' 
Peitheamh  luchann.  An  uair  a  shoilleirich  an  latha,  dh' 
fhalbh  i ;  ach  cha  bu  dana  learn  falbh  as  an  aite  s  an  robh 
mi  gus  an  d'  eirich  a'  ghrian. 

■  Bha  mi  gle  sgith  an  deigh  na  fhuair  mi  de  dhragh   s 

■  ie  shaothair  a'  deanamh  aite  tearmuinn  dhomh  fhein  an 
latha  roimho  sid ;  agus  a  bharrachd  air  sin,  bha  mi  gun 
iiorradh   cadail   fad  na  h-oidhche,   agus   bha   'm   faileadh 

.  breun  a  bha  bhar  na  h-analach  aig  an  nathair  an  impis  mo 
thachdadh.  Aig  an  am  b'  fhearr  leam  a  bhith  marbh  na 
bhith  boo.  Thainig  mi  'nuas  as  a'  chraoibh  ;  agus  o  nach 
robh  a'  chuimhne  bu  lugha  agam  gu'n  d"  earb  mi  mi- fhein 
in  latha  roimlie  sid  ri  ciu:am  agus  ri  freasdal  Dhe,  ruith 
mi  thim  a'  chladaich  gus  mi-fliein  a  thilgcadh  an  comhair 
oao  chinn  am  mach  air  a"  mhuir.  Ach  ghabh  Dia  tiiias 
dhiom,  agus  direach  an  uair  a  bha  mi  'dol  g'  am  bhathadh 
fhein,  thug  mi  an  aire  gun  robh  long  a'  seoladh  seachad 
liluth  air  an  eilean.     Thoisich  mi  ri  glaodhaich  cho  cruaidh 
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's  a  b'  tu-rainn  mi,  agiis  ri  smeideadli  le  mo  cheaim-aodach,. 
feuch  an  tugadh  iad  an  aire  dhomh.  Gu  fortanach  chual' 
iad  mo  ghlaodhaich,  agiis  chuir  an  sgiobair  bata  g'  am 
iarraidli. 

Cha  bu  luaithe  'chaidh  mi  ard  bord  na  chruiiinich  na 
marsantan  agus  na  seoladairean  mu  'n  ciiairt  orm  a 
dh'  fheorach  dhiom,  cia  mar  a  thacliair  dhomh  a  bhith  air 
an  eilean  fhasail  x\d.  An  uair  a  dh'  innis  mi  dhaibh  a 
h-uile  car  mar  a  dh'  eirich  dliomh,  thuirt  an  fheadhainn 
bu  shinne  dhiubh  rium,  gvi'n  cual'  iad  iomadh  uair  iomradh 
air  na  famhairean  a  bha  'fuireach  anus  an  eilean,  agus  gu  'ra. 
biodh  iad  ag  itheadh  nan  daoine  ;  agus  gu  'm  bu  cho  math 
leotha  an  itheadh  amh  ri  'n  itheadh  air  an  rostadh.  Thuirt 
iad  mar  an  ceudna,  gu'n  cual'  iad  gu'n  robh  moran 
nathraichean  air  an  eilean  agus  gu'm  biodh  iad  'g  am  falach 
fhein  air  an  latha,  agns  a'  tighinn  am  rtiach  as  na  tiiill  air 
an  oidhche. 

Bha  gach  aon  a  bh'  air  bord  gle  thoiUchte  gun  d'  fliuair 
mi  as  na  cunnartan  honmhor  's  an  robh  nai.  Thugadh 
dhomh  am  biadh  a  b'  fhearr  a  bh'  air  bord.  Agus  an 
uair  a  chunnaic  an  sgiobair  gun  robh  an  t-aodach  a  bh' 
oiTti  air  a  dliol  'na  kiideagan,  thug  e  dhomh  deise  mhath. 
dhe  na  bh'  aige  fhein.  t 

Bha  sinn  gTeis  mhath  air  mixir,  agus  thaghail  sinn  ann 
an  caochladh  eileanan.  Mu  dheireadh  chaidh  sinn  air  tir 
ann  an  eilean  do  'm  b'  ainm,  Salabat.  Cha  bu  luaithe 
dh'  acraich  sinn  na  thoisich  na  marsantan  ri  cur  a'  bhath- 
air  air  tir  gus  a  reic,  no  malairt  a  dheanamh  leis.  ■ 

Anns  an  am  thainig  an  sgiobair  far  an  robh  mi,  agus: 
thuirt  e,  "A  bhrathair,  tha  bathar  agam  air  bord  a 
bhuineas  do  mharsanta  a  bha  aon  uair  a'  seoladh  comhladli 
ruinn  air  an  luing  so.  Agus  o  nach  'eil  e  beo,  tha  mhiann 
orm  a  reic,  a  chum  gu'n  toir  mi  na  gheibh  mi  air  a  shon 
do  na  cairdean  a's  dluithe  a  bh'  aige,  an  uair  a  gheibh  mi 
fios  CO  iad." 
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Bhca  'm  bathar  a  blia  o  "g  aiumeachadh  'na  thorr  faisge 
oimn,  agus  an  viair  a  chomharraich  e  'mach  dhomh  e, 
thuii-t  e,  "  Reic  thusa  e  cho  math  s  theid  agad  air,  agus 
paighidh  mise  thu  air  son  do  shaoithreach.  " 

Thug  mi  taing  dha  air  son  gun  d'  thug  e  dhomh 
cothrom  air  a  bhith  'g  obair,  oir  bu  bheag  orm  a  bliith 
'nam  thamh. 

Chuir  an  cleireach  a  bh'  air  bord  sios  aireamh  nam 
pocannan  bathair,  agus  ainni  gach  fir  do  'm  buineadh  iad 
'na  leabhar;  agus  an  uair  a  dh'  fheoraich  e  dhe  'n  sgiobair 
CO  'n  t-ainm  a  bh'  air  an  fhear  do  'm  buineadh  am  bathar 
a  bha  mise  gus  a  reic,  tnuirt  e,  "  Buinidli  e  do  Shindbad, 
an  Seoladair." 

An  uair  a  chuala  mi  bhith  'g  am  aiumeachadh  ghabh 
mi  ioghnadli  gii  leor;  agus  an  uair  a  ghabh  mi  beachd  air 
an  sgiobair  gu  math,  dh'  aithnich  mi  gur  e  dh'  fhag  'n  am 
chadal  air  an  eilean  mi.  Ach  o  'n  a  thainig  atharrachadh 
mor  air  o  n  chunnaic  mi  mu  dheireadh  e,  cha  do  shaoil 
mi  an  toiseach  gur  e  'bh'  ann. 

Ach  o  "n  a  bha  esan  a'  smaointean  gu'n  robh  mi  marbh, 
cha  robh  ioghnadh  sam  bith  orm  ged  nach  d'  aithnich  e  mi. 

"  Ach,  a  sgiobair,"  arsa  mise,  "  an  e  Sindbad  a  b'  ainm 
do  'n  duine  do  'm  buineadh  am  bathar  so?" 

"  Is  e, '  ars'  esan ;  "  thainig  e  a  Bagdad,  agus  chaidh 
e  air  bord  comhladh  ruinn  ann  am  Balsora.  Air  latha 
araidh  an  uair  a  chaidh  sinn  gu  tir  ann  an  eilean  a  dh' 
iari-aidh  uisge,  dh'  fhag  sinn  gun  fhios  dhuinn  aims  an 
eilean  e.  Cha  d'  thug  mise  no  na  marsantan  a  bh'  air 
bord  an  aire  gun  robh  e  'g  ar  dith  gus  an  robh  sinn  air 
seoladh  greis  mhath  air  falbh  o  n  eilean.  O  n  a  bha 
soirbheas  laidir  'n  ar  deigh,  cha  robh  c  comasach  dhomh 
tilleadh  g'  a  iarraidh." 

"  Bha  thu  'smaointean  gvi'n  robh  e  marbli  gun  leag- 
amh, '  arsa  mise. 

"'  Bha  gu  dearbh, "  ars'  esan. 
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"  Cha  'n  "eil  e  marbli  idir,  a  sgiobair,"  arsa  mise ; 
"  seall  ormsa,  agus  faodaidh  tu  ailhneachadh  gar  e  mise 
Sindbad,  a  dh'  fliag  thu  air  an  eilean  fhasail  ud.  Thmt 
mi  n  am.  chadal  ri  taobli  aimhne  beagan  an  deigh  dhuinn 
a  dhol  air  tir,  agus  an  iiair  a  dhiiisg  mi  bha  n  long  gu 
bhith  as  mo  shealladh. 

An  uair  a  bha  'n  sgiobair  gi-eis  a'  beachdachadh  orm 
dh'  aithnich  e  mi,  agus  an  uair  a  ghlac  e  mi  'na  ghaird- 
eanan,  thuirt  e,  "  Moladh  do  Dhia  air  son  gu'n  do  ghabh 
e  na  fhreasdal  cm-am  dhiot,  ged  do  dhichviimlmich  mise 
thu.  Tha  do  chuid  bathair  an  sid.  Ghabh  mise  curam 
dheth  cho  math  's  a  b'  urrainn  domh,  agus  rinn  mi  malairt 
leis  amis  gach  baile-piiirt  anns  an  robh  mi.  Tha  mi  'g  a 
hbhrigeadh  dhut  comhladh  ris  na  bhuanaich  mi  leis  a' 
mhalairt. ' 

Ghabh  mi  am  bathar  uaithe,  agus  tliug  mi  mile  taing 
dha  air  son  a  dhragha  's  a  churaim. 

Sheol  sinn  a  Salabat  gu  ruige  eilean  eile  far  an  do 
cheannaich  mi  spiosraidh  dhe  gach  seorsa. 

Chvmnaic  sinn  iomadh  ni  iongantach  anns  an  eilean  so  ; 
ach  cha  n   eil  aobhar  dhomh  a  bhith  'g  an  ainmeachadh. 

Gu  sgeula  goirid  a  dheanamh  dheth,  an  deigh  na  h-uinc 
fhada  a  bha  mi  air  falbh,  rainig  sinn  Balsora  mu  dheireadh, 
agus  as  a  sin  thainig  mi  g-u  ruige  Bagdad ;  agus  bha  mo 
shaoiblu'eas  cho  mor  's  gnv  gann  a  rachadh  agam  air  a 
chimntas.  Thug  mi  suim  mhor  do  na  bochdan,  agus 
cheannaich  mi  oighreachd  mlior  fhearainn." 

An  uair  a  chuir  Sindbad  crioch  air  eachdraidh  an  treas 
turuis-cuain  a  ghabh  e,  thug  e  ceud  bonn  oir  eile  do 
Hindbad,  agus  dh'  iarr  e  air  tighinn  an  lariar-na-mh  air  each 
gu  "dlainneir,  a  chum  's  gu'n  cluinneadh  e  eachdraidh  a 
cheathramh  turuis  a  bha  e  air  falbh. 
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Ax  la-iar-na-mliaireacli  aig  an  am  ainmichte,  thainig  iia 
h-aoidhoan  do  n  taigh  aig  Sindbad  mar  a  dh'  iarr  e  orra, 
agus  bha  'm  portair  'nam.  measg.  Ghabh  iad  an  dinncar 
air  an  socair  fheiu,  agns  bha  iad  gfii  caoimhneil,  cairdeil, 
coniliraiteacli  mar  bu  glmath  leotlia.  An  viair  a  bha  'n 
dinnear  seachad,  thoisich  Sindbad  ri  innseadh  mar  a 
thachair  dha  air  a'  chcathramh  tiuais  a  cliaidh  e  sheoladh. 

Ged  a  bha  iomadh  toil-inntinn  agus  aobhar-aoiblineis 
agam  aig  an  taigh,  ars'  esan,  gidheadh  cha  robh  mi  fada 
fas  sgith  dhiubh.  Dli  eirich  miann  laidir  'nam  inntinii 
gu  falbh  a  dh'  fhaicinn  tuilleiidh  dho  'n  t-saoghal,  agns  a 
reic  's  a  cheannach — an  obair  anns  an  do  clinir  mi  uigh. 
Chuir  mi  mo  ghnothaichean  air  doigh  cho  math  's  a 
b'  aithne  dhomh,  agns  an  iiair  a  fliuair  mi  de<is  gacli  seorsa 
bathair  a  bha  mi  giis  a  thoirt  loam,  dh'  fhalbh  mi  air  mo 
thunas. 

Ghabh  mi  rathad  Phersia,  agns  chaidh  mi  Iroinih 
chaochladh  earrannan  dhe  n  rioghachd  sin.  ^lu  dheir- 
€adh  an  uair  a  rainig  mi  baile-piiirt  araidh,  chaidli  mi  air 
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bord    lumge    maille    ri    marsanteu    eile   a    bha    "falbh    do 
rioghachdan  fad  as,  mar  a  bha  mi  fhein. 

Sheol  simi,  agiis  an  deigh  dluiinn  taghal  ann  an 
caocliladh  bhailtean-puirt  a  bha.  ri  cois  a'  chladaich,  agii^ 
ann  an  iomadh  aon  dhe  na  h-eileanan,  thug  sinn  .11 
n-aghaidh  air  a'  chuan  mhor. 

Cha  deachaidh  sinn  gle  fliad  air  ar  n-aghaidh  an  nair 
a  thainig  stoirm  namhasach  oimn.  B'  fheudar  do  n 
sgiobair  ordugh  a  thoirt  seachad  na  siuil  a  ghrad  phaso- 
adh;  agus  ghnathaich  e  a  h-iiile  doigh  a  b'  un'ainn  e  ;i 
chnm  ar  sabhaladh  o  "n  chumiart  mlaor  anns  an  robh  sinn. 
Aeh  a  dh'  aindeoin  na  rinn  e,  cha  robh  e  'n  comas  dha  n 
long  "s  na  bh'  air  bord  innte  a  shabhaladh.  Bha  "n  stoirm 
cho  laidir  s  nach  d'  fhag  i  seol  no  slat  ri  crann.  Mu 
dheireadh  bhristeadh  an  long  air  na  creagan ;  bhathadh 
an  aireamh  bu  mho  dhe  na  seoladairean  's  dhe  na  niars- 
antan,  agaxs  chailleadh  am  bathar  a  bh'  air  bord  gu  leir. 
Gxi  fortanach  thachair  dhomhsa  agiis  do  chuid  eile  dhe 
na  marsantan,  greim  fliaotainn  air  cliathan  dhe  n  luing. 
Ghreimich  sinn  ris  gu  math,  ged  a  bha  na  tonnan  uaibhr- 
each  a"  sior  bhristeadh  thairis  oimn  gun  stad,  gus  an 
d'  thug  an  sruth  's  a'  gliaoth  sinn  a  dh'  ionnsnidh  eilean 
a  bha  astar  math  uainn. 

All  uair  a  rainig  sinn  an  t-eilean  s  a  chaidh  simi  air 
tir,  fhuair  sinn  measan  agus  uisge  gu  leor  ann.  Stad  sinn 
fad  na  li-oidhche  faisge  air  an  aite  anns  an  deachaidh  sinn 
air  tir,  agus  o  '11  a  bha  sinn  air  ar  misneach  a  chall  gu 
mor,  cha  do  smaoinich  sinn  ciod  bu  choir  dhuimi  a 
dlieanamli  an  uair  a  thigeadh  a'  mhadainn. 

An  uair  a  thainig  a'  mhadainn  s  a  dh'  eiricli  a'  ghrian. 
choisich  sinn  suas  o  '11  chladach,  agus  ghabh  sum  air  ar 
n-aghaidh  troimli  'n  eilean.  Chimnaic  sinn  taighean  fada 
uainn,  agus  ghabh  sinn  direacli  far  an  robh  iad.  Cha  bu 
luaithe   a   rainig   sinn    na   taighean,    na   bha    sinn   air    ar 


cuartacliadh  le  aireamh  mhor  de  dhaoine  dubha.  Rug  iad 
oimu.  agiis  roinn  iad  catorra  siiin.  agiis  tliug  iad  leotha 
dhachaidh  sinn  do  "n  taighean  fheiii. 

Tliug  iad  mise  agus  coigiiear  de  ni'  ehoinpaiiaicli  air 
falbh  a  dli"  aon  aite.  Thug  iad  oimn  suidhe,  agus  thug  iad 
dhuinii  hiibh  araidh,  agiis  ged.  nach  robh  sinn  comasach 
air  an  cainnt  a  thuigsinn.  dh'  aithnich  sinn  gun  robh  iad 
ag  iaiTaidh  oirnn  na  hiibhean  itheadli.  Cha  d'  thug  mo 
chompanaich  an  aire  nach  robh  na  daoine  dubha  fliein  ag 
itheadh  nan  luibhean  idir,  agus  o  n  a  bha  "n  t-acras  orra, 
thoisich  iad  ri  n  itheadh  le  ciocras.  Acli  o  n  a  ghabh 
mise  amhiais  gun  robh  an  t-olc  fa  near  dha  na  daoine 
dubha,  cha  do  bhlais  mi  air  na  luibhean,  agus  bu  mhath 
dhomh  nach  do  bhlais  ;  oir  ann  an  nine  ghoirid  thug  mi 
an  aire  gun  robh  nio  chompanaich  a"  call  am  mothachaidli. 
agixs  ged  a  bha  iad  a  bruidhinn.  nach  robh  fhios  ac<i  ciod 
a  bha  iad  ag  radh. 

Na  dheigli  sin  thug  iad  dhuinn  rus  air  a  dhe>asachadh 
le  olla  na  cno-choco.  O  n  a  chaill  mo  chompanaich  am 
mothachadh.  dh"  ith  iad  am  biadh  so  le  ciocras.  Dh'  itli 
mise  beagan  dheth  mar  an  ceudna. 

Thug  na  daoine  dubha  dliuinn  na  luibhean  an  tois- 
each.  a  chum  ar  mothachadh  a  thoirt  uainn.  air  dhoigh  s 
nach  biodh  fhios  againn  air  a'  chrich  nihuladaich  a  bha 
iad  gus  a  chur  oimn ;  agus  an  sin  thug  iad  dhuinn  an  i-us 
gus  ar  deanamh  reamhar ;  oir  bha  iad  gus  ar  marbhadh  's 
ar  n-itheadh  cho  luath   s  a  bhiomaid  re<imhar  gu  leor. 

An  uair  a  bha  mo  chompanaich  reamhar  gu  leor  dli" 
ith  iad  iad.  Ach  o  n  a  bha  mo  thur  agamsa,  faodaidh 
sibh  a  thuigsimi,  a  dhaoin'  uaisle.  an  aite  fas  reamhar  mar 
a  dh'  fhas  each,  gur  ann  a  bha  mi  fas  na  bu  chaoile  i 
h-uile  latha.  O  "n  a  bha  eagal  mo  bheatha  onn  a  h-uile 
mionaid.  cha  robh  am  biadh  a"  deanamh  feum  sam  bith 
dlionih.      Bha    mi    sior   diiul   as   a    li-uiK-    latha.    nsrus   bli  -. 


fefum  agam  air  sin;  oir  an  deigli  do  na  daoine  dub  ha  mo 
chompanaich  itheadli,  cha  do  chuir  iad  di'agh  sam  bith 
onnsa  o  nach  robh  mi  reamliax'  gn  leor. 

Anns  an  am  blia  moran  dlie  mo  thoil  fhein  agam ;  oil' 
is  gann  a  bha  iad  a'  gabhail  suim  sam  bith  dhiom.  Thug 
so  dhomli  cothrom  latha  araidh  air  a  dhol  cho  fad  o  na 
taighean  aca  's  gu'n  d'  fhuair  mi  teicheadh  air  falbh  gun 
fhios  dhaibh.  Ach  chTinnaic  seann  duine  mi,  agus  ghabh 
e  amhnis  gur  ann  a'  teicheadh  a  bha  mi.  Ghlaodh  e  as 
mo  dheigh  cho  ard  s  a'  b'  uiTaimi  da ;  ach  an  aite  stad,  is 
ann  a  ghreas  mi  orm  cho  hiath  's  a  b'  urrainn  domh,  agus 
ann  an  uine  ghoirid  bha  mi  as  a  shealladh. 

Aig  an  am  cha  robh  duine  mu  'n  aite  ach  an  seann 
duine.  Bha  each,  mar  bu  glinath  leotha,  air  falbh  air 
astar  fada  o  na  taighean,  agus  bha  fhios  agam  nach 
tilleadh  iad  dhachaidh  gu  feasgar  anamoch.  Air  an 
aobhar  sin,  bha  mi  cimiteach  nach  biodh  uine  aca,  an 
deigh  dhaibh  tilleadh  clnachaidh,  gu  falbh  air  mo  thoir. 
Ghabh  mi  romliam  gus  an  d'  thainig  an  oidhche.  An  uair 
a  dh'  fhas  i  cho  dorcha  's  nach  bu  leur  dhomh  co  "n  taobh 
a  ghabhainn,  stad  mi,  agus  ghabh  mi  beagan  dhe  n  bhiadh 
a  thug  mi  learn.  Ach  cho  luath  's  a  shoilleirich  an  latha, 
ghabh  mi  air  agharrt  cho  cabhagach  's  a'  b'  urrainn  domh. 
Lean  mi  air  coiseachd  fad  seacKdain;  agus  bha  mi 
'seachnadh  gach  aite  anns  an  saoilinn  an  robh  daoine. 
Cha  robh  de  bhiadh  agam  fad  na  h-uine  ach  na  cnothan 
coco.  Air  an  ochdamh  latha  thainig  mi  ann  an  sealladh 
na  mara,  agus  chunnaic  mi  daoine  geala,  mar  a  bha  mi 
fhein,  agus  iad  a'  cruinneachadh  pepeir ;  oir  bha  pailteas 
dheth  anns  an  aite.  Thog  mo  clu'idlae  riutha,  agus  ghabh 
mi  direach  far  an  robh  iad. 

Cha  bu  luaithe  a  thvig  iad  an  aire  dhomh  na  thainig 
iad  nam  choinneamli.  Dh'  fheoraich  iad  dhiom  anns  a' 
cheart   chainnt  a   bh'   agam  fhein,   co  mi,   agus   co  as   a 


tliainig  mi.  Bha  aoibhneas  anabarrach  orm  an  uaii'  a 
chuala  mi  iad  a'  labhaiit  rium  'nam  cliainnt  fhoin.  Dli' 
innis  mi  dhaibh  mar  a  chaidh  an  long  a  bhristeadh,  agiis 
mar  a  fluiair  na  daoine  dubh  greim  oim. 

"  Tha  na  daoine  diiblia  sin,"  ars'  iadsan,  "  ag  itheadii 
nan  daoine,  agus  cia  mar  a  fhuair  thusa  as  an  lamhan?" 

Dh'  innis  mi  daibh  a'  cheart  naigheachd  a  dh'  innis  mi 
dhuibh  fhein,  agus  an  uair  a  chixal'  iad  i,  bha  ioghnadh 
gu  leor  orra. 

Stad  mi  comliladli  riutlia  gus  an  do  chniinnich  iad  na 
bha  dhith  orra  dhe  n  pheper,  agus  sheol  mi  oomliladJi 
riutha  do  'n  eilean  as  an  d'  thainig  iad. 

Tliug  iad  an  lathair  an  righ  mi.  Bha  n  righ  "na 
dliuine  coir,  meineil,  agus  dh'  eisd  e  gu  foighidneach  rium 
fliad  "s  a  bha  mi  g  innseadh  dha  a  h-uile  car  mar  a 
thachair  dhomli  o  "n  a  dh'  flialbli  mi  o  'n  taigh.  Thug  e 
aodach  dhomh,  agus  dh'  ordaich  e  curam  a  ghabhail  diom. 

Bha  moran  shiaigh  anns  an  eilean,  agus  bha  pailleas 
dhe  gach  ni  aim.  Bha  moran  malairt  g  a  dheanamli  anns 
a'  cheanna-bhaile.  Bha  mi  gle  thoilichte  faotainn  dha 
leithid  a  dh'  aite  an  deigh  a'  mi-fhortain  a  thainig  nam 
rathad ;  agus  o  n  a  bha  'n  righ  cho  fior  chaoimhiioil  rium, 
bha  mi  g  am  fhaireachadla  fhein  cho  sona  's  a  bha  "n 
latha  cho  fad.  A  dh'  aon  fliacal,  is  mi  duine  cho  mor  aii- 
an  robli  de  mlieas  aig^an  righ  'sa  bh'  anns  an  rioghachd. 
Agus  air  an  aobhar  sin,  bha  h-uile  duine  a  b'  fhearr  na 
cheile  a  bh'  anns  a'  chuirt  agus  anns  a'  bhailo  a'  feuch- 
ainn  ri  comain  a  chur  oiTti.  Ann  an  uine  ghoirid  blui 
sluagh  an  aite  ag  amharc  orm  mar  aon  dhuibh  flieiu. 

Chunnaic  mi  aon  ni  a  chuir  moran  ioghnaidh  onii. 
agus  b'  e  sin,  nach  robh  srian  no  dioUaid  aig  an  righ,  no 
aig  duine  eile,  an  uair  a  bhiodh  iad  a'  marcachd.  Air 
latha  araidh  's  mi  ann  an  cuideachd  an  rigli,  gliabh  mi  do 
dhanadas  biniidhinn  ris  m'  a  dheidhinn  so.     Thuirt  e  rium 
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gu'n  robli  mi  bruidhinii  mu  nithean  air  nach  ciiala  diiine 
a  bh'  arms  an  lioghaclid  iomradh  riamh. 

Gun  da-il  sani  bith  chaidh  mi  far  an  robli  fear-ceairde 
agus  dh'  innis  mi  dha  mar  a  dheanadh  e  stoc  diollaid. 
An  uair  a  bha  "n  stoc  deiseil  aige,  chomhdaich  mi  e  le 
leathar  agus  le  bhelbhet,  agiis  dh'  fhuaigli  mi  an  diollaid  le 
snath  oir. 

'N  a  dheigh  sin  chaidh  mi  far  an  robh  an  gobha,  agus 
dh'  innis  mi  dha  mar  a  dheanadh  c  mirionach  agus 
stirrapun.  An  uair  a  bha  gach  ni  deiseil,  ag-us  a  thug  mi 
an  diollaid  agus  an  t-srian  a  dh'  ionnsuidh  an  righ,  chuii" 
mi  an  t-ea^h  fo  Ian  uidheam  dha.  An  uair  a  chaidh  an 
righ  a  mharcachd  bha  e  anabaiTach  toilichte  leis  an  obair 
a  rinn  mi.  Tliug  e  dhomh  tiodhla-can  a  bha  anabarrach 
luachmhor.  B'  fheoidar  dhomh  diollaidean  a  dheanamli 
do  mliaithean  na  cuirte,  agus  do  cheannardan  an  ainn  mar 
an  ceudna.  Phaigh  iad  so  uile  mi  gle  mhath  air  son  mo 
shaoithreach. 

An  uair  a  chunnaic  uaislean  na  duthchadh  na  dioll- 
aidean, thainig  cuid  dhiubh  far  an  robh  mi,  agus  gus  an 
toileachadh,  rinn  mi  diollaidean  dhaibli  mar  an  ceudna. 
Choisinn  an  obair  so  cliu  agus  meas  mor  dhomh. 


C.\IB.    VIII. 


Bha  mi  gu  math  trie  a.'  dol  a  bhruidhinn  ris  an  righ. 
Air  latha  araidh  thuirt  e  rium,  "  A  Shindbad,  tha  tlachd 
mor  again  dhiot ;  agus  tha  mi  "tuigsinn  gum  bheil  meas 
aig  an  t-sluagh  ort  mar  an  ceudna.  Tha  mi  'dol  a  dh' 
iarraidli  aon  ni  ort,  agus  tha  mi  n  dochas  gun  dean  thu 
mar  a  dh'  iarras  mi  ort." 

"  Le  "r  cead,  a'  righ,"  arsa  mise,  "  ni  mise  ni  sam  bitii 
a  dh'  iarras  sibh  orm,  mar  chomhaiTadh  air  m'  umhlachd 
dhuibh,  o  'n  a  tha  mi  gii  buileach  fo  ar  riaghladh.  " 


Cha  bu  dana  learn  cur  an  aghaidli  toil  an  ngh.  Air 
a  chomliairle  phos  mi  aon  de  inlinathaji-uaislc  na  ciiirte. 
Bha  i  'na  boirionnacli  a  bha  anabaiTach,  maiseach,  cliuit- 
each,  agxis  bha  saoibhroas  gu  leor  aice.  An  deigh  dlminn 
posadh,  cUaidh  mi  dh"  fhuireach  do  "n  taigli  a  bh'  aice 
agns  bha  sinn  car  uine  gle  mheasail  air  a  cheile.  Ach 
feumaidh  mi  radh  nacli  robh  mi  clio  riaraichtc  le  mo  stixid 
's  bu  mhalh  leam,  agus  air  an  aobhar  sin  chuir  mi  romliarr. 
gn'n  teichinn  agus  gun  tillinn  gu  i-uige  Bagdad  a'  cheud 
chothrom  a  gheibhinn.  Ged  a  bha  mi  math  gu  leor  dhel-i 
far  an  robh  mi,  cha  robh  e  n  comas  dhomh  an  duthaich 
do  'm  buininn  a  leigeadh  air  dichuimlin. 

An  uair  a  bha  mi  smaointean  air  so,  dh'  fhas  be;in  mo 
choimhearsnaich  gle  thinn,  agus  an  uine  ghoirid  dh'  eug  i. 
Bha  meas  mor  agam  air  a'  choimhearsnach  so,  agus  chaidh 
mi  g"  a  fhaicinn  a  chum  comhfliurtachd  a  thoirt  dha  an 
am  a  bhroin.  Bha  e  anabarrach  bronach,  agus  cho  luath 
's  a  clumnaic  mi  e.  thuirt  mi,  "  Gun  gleidheadh  Dia  tlui. 
agT-is  gun  tugadh  e  dhiit  saoghal  fada.'" 

"Ochan!'  ars"  esan,  '  cia  mar  a  Ilia  thu  smaointean 
gum  faigh  mise  am  fabhar  a  tha  thu  guidlie  dhomh  .' 
Cha  "n  eil  bhar  uair  de  shaoghal  agam.  " 

"  Tha  mi  guidhe  ort  nach  bi  thu  "g  arach  a  leithid  sin 
de  smaointeanan  muladach  na  s  fhaidc.  Tha  dochas 
agam  nach  tachair  dhut  mar  a  tha  thu  "g  radh,  ach  giu* 
arm  a  bhios  mi  fhein  s  tu  fhein  ann  an  coimhearsnachd  a 
cheile  fad  iomadh  bliadhna,''  arsa  mise. 

"  Is  e  mo  mhiann, "  ars'  esan,  "  gum  faighcadh  tusa 
saoghal  fada;  ach  air  mo  shonsa  dlieth,  tha  mo  laithejin 
aig  an  ceami,  oh'  feiunar  mo  thiodhlacadh  an  diugh  fliein. 
comhladh  ris  a  mhnaoi.  Is  e  so  an  lagh  a  shuidhich  ai 
n-athraichean  anns  an  eilean  so,  agus  bha  e  riamh  air  a 
choimhead  gu  curamach.  Feumar  am  fear  a  thiodhlacadh 
comhladh    ris   a'    mhnaoi    an    uair   a   gheibh    i   bas,    agns 
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femnar  a.  bliean  a  thiodhlacadli  comhladh  ris  an  fhear  an. 
uair  a  gheibli  e  bas.  Cha  'n  'eil  rathad  agam  air  a  dbol 
as ;  oir  feumaidh  na  h-uile  'bbitb  umhail  do  'n  lagb  so." 

Am  feadh  's  a  bba  e  'toirt  cunntais  dhomh  air  x' 
chleachdadii  bhruideil  so  a  bba  "cur  eagail  agxis  uamhais 
air,  thainig  na  cairdean,  an  luchd-eolais,  agiis  na  coimu- 
earsnaich  tbun  an  taigbe  giis  an  tiodhlacadb  a  dbeanamb. 
Chuir  iad  an  tnisgan  a  b'  fhearr  "s  bu  riomhaiche  a 
bh'  anns  an  taigh  mu  "n  bboirionnacb,  mar  gum  b'  e  latha 
na  baixmse  aice  a  bhiodh  ann.  Chuir  iad  a  cuid  sheudan 
gii  ledr  oirre,  agus  an  uair  a  chtiir  iad  ann  an  ciste  fhosg- 
ailte  i,  dh'  fhalbh  iad  leatha  dh'  ionnsuidh  an  ait"  adblao 
aidh.  Bha  a  fear  a"  coiseachd  aii'  cheann  na  cuideachd 
agus  a'  leantviinn  a'  chuirp.  Dhirich  iad  suas  gu  mvdlach 
beinne  a  bha  gle  ard,  agus  an  uair  a  rainig  iad  e,  thog  iad 
clach  mhor  a  bha  comlidachadli  beul  sluic,  agus  leig  iad 
sios  an  corp  le  a  chviid  aodaich  agus  sheudan.  An  uair  a 
ghabh  a  fear  a  chead  dhe  'chairdean  's  dlie  kichd-daimh, 
chuireadh  ann  an  ciste  fhosgailte  e  mar  an  ceudna,  agus 
chuireadh  soitheach  uisge  agus  seachd  breacagan  arain  anns 
a'  chiste  comliladli  ris,  ao-us  leigfeadh  sios  amis  an  t-sloc  e 
mar  a  rinneadli  air  a  mhnaoi.  Bha  bheinn  fada,  agus 
bha  i  ruighinn  a  dh"  ionnsuidh  na  mara.  An  uair  a  bha 
h-uile  cuis  seachad  chuireadli  a"  chlach  air  beul  an  t-sluic 
agus  thill  sinn  dliachaidh. 

Is  gann  a  ruigeas  mi  leas,  a  dhaoin  uaisle,  innseadh 
dliuibh  gur  mi  fhein  an  aon  duine  a  bha  fo  lioiui-dubh  dhe 
na  bh'  aig  an  tiodlilacadh.  Cha  robh  a'  chuis  a  bh'  ann 
a'  GUI'  moran  dragha  air  each,  oir  bha  iad  cleachdt-e  ris. 

Cha  b'  urramn  domli  gun  bruidhinn  ris  an  righ  mn  "n 
chviis.  "  Le  'r  cead,  a  righ/'  thuirt  mi  ris,  "  cha  'n  urrainn 
domla  gun  bliith  fo  mhor  ioglinadh  air  son  a"  chleachdaidli 
a  th'  agaibh  anns  an  rioghachd  so  an  uair  a  tha  sibh  a' 
tiodlilacadh  nam  beo  comhladh  ris  na  maivbh.     Sliiubhail 


mi  fad  is  farsuinn,  aj^is  clmimaic  mi  iomadh  duthaich.  adi 
cha  cliuala  mi  riamh  iomradh  air  lagh  clio  eucorach  ris  an 
lagli  so."  '■  Ciod  a  tha  thu  ciallachadh,  a  Shindbaid?'  ars' 
an  rigli.  ■■  Is  e  lagh  cumanta  th'  ami.  Bidli  mise  air  mo 
tliiodhlacadh  comhladh  ri  mo  mhnaoi  fliein,  ma  '.s  i  a 
gheibh  has  an  toiseach. 

'  Acli  le  r  cead, '  arsa  mise.  "  am  faod  mi  fhaighnejichd 
dhibli  am  feiim  coigrich  a  bhith  striochte  ris  an  lagh  so?" 

■■  Gun  teagamh  sam  bith. '  ars'  an  righ  ('s  fiamh  gaire 
tighinn  air  an  uair  a  chual  e  mo  cheisd)"  "  cha  n  eil  d<>l 
a.s  aca  ma  s  anns  an  eilean  so  a  phosas  iad." 

Chaidh  mi  dhachaidli,  agus  mulad  gii  leor  orm  an  doigh 
na  chunnaic  s  na  chiiala  mi ;  oir  bha  eagal  mor  onn  gu'm 
faigheadh  mo  bliean  bas  air  thoiseach  onn  fhein,  agiis 
gun  rachadh  mo  tliiodhlacadh  niaille  ritlie.  Ach  cha  robh 
comas  air.  Dh'  fheumainn  foighidinii  a  bhith  agam,  agii-s 
a  bhitli  umliail  do  tlioil  Dhe. 

Nam  faicinn  coltas  an  tinneis  bu  luglia  tighinn  air  mo 
mhnaoi,  bha  mi  dol  aii*  clirith  leis  an  eagal.  Ach  mo 
thniaighe  I  fliuair  mi  aobhar  eagail  ami  an  nine  glioirid  ; 
oir  dh'  fhas  mo  bliean  gle  thinn,  agus  aim  am  beagaii 
laithean,  dh'  eug  i. 

Faodaidh  sibh  ;i  ♦liuigsinn  gun  robh  mi  gle  mhuhi'l 
ach;   oir  bha  mi  "smaointean  gum  bu  clio  math  dhonih  a 
bhith  air  m'  itheadh  leis  na  daoine  fiadhaich  ri  bhith  air 
mo  tliiodhlacadh  beo.    Ach  b'  fheudar  dhomh  striochdadh. 

Thainig  an  righ,  uaislean  na  cuiile,  agus  ard-mhaithean 
na  rioghachd  a  dh"  ionnsiiidh  an  tiodhlacaidh  ;  oir  bha 
moral!  de  shluagh  a'  bhaile  ann  mar  an  ceudna.  An  uaii- 
a  bha  gacli  ni  deas,  chuireadli  corp  na  mna  ann  cistc 
fhosgailte  an  deigh  dhaibh  a  chomhdachadh  leis  an  tnisgan 
a  b"  fliearr  a  bh'  aice.  agus  leis  na  seudan  bu  luachmhoirc 
a  bhuineadh  dhi.  Dh'  fhalbli  an  comhlan,  agus  bha  mÌM' 
coiseachd  an  deigh  a'  diuirp  agus  mi  caoidh  gu  trom  s  a' 
sileadh  dhour  gfu  frasach. 
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An  iiair  a  raiiiig  sinn  niullacli  iia  beimie  clli'  flieuch  mi 
ri  impidli  a  chiir  air  na  claoine  gris  mo  leigeadh  as. 
Bhrnidhimi  mi  an  toiseacli  ris  an  righ,  agiis  'na  dheigli  sin 
lis  na  daoin"  eile  a  bha  mun  cnairt  orm.  Leig  mi  mi- 
fhein  n  am  shineadh  air  an  talamli  aig  an  casan,  agus 
ghuicUi  mi  orra  gii  dnrachdacli  trnas  a  ghabhail  dhiom. 
■'  Tlmgaibli  fa  near,  arsa  mise,  "  giir  coigreach  mi,  agai-^ 
nach  bu  choir  gum  bitliinn  air  mo  chur  fo  "n  lagh  cliriiaidh 
so.  Agus  a  bliarrachd  air  sin,  tha  bean  is  clann  agarn 
"nam  dhuthaich  fhein. 

Ach  cha  robh  feiun  sam  bith  dhomli  a  bhith  bruidhinn 
riutha.  Cha  robh  tiaias  sam  bith  aca  rium.  An  aite  sin 
is  ann  a  bha  cabhag  orra  a'  leigeadh  sios  corp  mo  mhna 
do  "n  t-sloc.  Ghrad  chuir  iad  mise  ann  an  ciste  fhosgailte, 
agiis  an  uair  a  chuir  iad  soitheach  uisge  agus  seachd  arain 
anns  a'  chiste  comhladh  rium,  leig  iad  sios  do  n  t-sloc  nn, 
agus  chuir  iad  a'  chlach  air  a  bheul,  a  dh"  aindeoin  na  bha 
mi  'deanamh  de  chaoidh   s  de  bhron  "s  de  ghlaodhaich. 

An  uair  a  rainig  mi  grimnd  an  t-sluic  thug  mi  'n  aire,  le 
cuideachadh  beagan  soluis  a  bha  tighimi  onn  o  tholl  beag 
a  bha  as  mo  chiomi,  gam  robh  farsuinneaclid  mhor  ami, 
agus  gu'n  robh  e  mu  leith  cheud  aitheamh  air  doimhn- 
eachd.  Anns  a'  mhionaid  dh'  fhairich  mi  faileadh  breun 
a  bha  'n  impis  mo  thachdadh.  Bha  'm  faileadh  so  a' 
eirigh  as  na  cuirp  mharbha  a  bha  mun  cuairt  orm.  Ar 
leam  gu  n  robh  mi  cluinntinn  cuid  dhiubh  ag  osnaich,  agixs 
a'  tilgeadh  na  h-analach.  Ach  air  shon  sin,  cha  bu 
luaithe  rainig  mi  sios  na  ghrad  dh'  fhalbh  mi  as  a' 
chiste  s  mo  lamh  mu  m'  shroin ;  agus  an  uair  a 
choisich  mi  a.star  beag  o  n  aite  s  an  robh  na  cuirp,  leig  mi 
mi-fhein  "nam  shineadh,  agus  bha  mi  nine  fhad"  ann  a' 
gul  s  a'  caoidh  gu  goirt. 

An  uair  a  bha  mi  greis  a'  smaointean  air  cho  tiaiagh  s 
a  bha  mo  chor,  thuirt  mi :  — '  Tha  e  fior  gii'm  blieil  Dia  .1 
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riiighladh  gacli  iii  ;i  leir  orduighoan  a  fhroasdail ;  ach 
thusa,  Shiubaid  tliruaigli.  nach  ann  agad  fliein  a  blia 
"choire  gun  d'  thaiuig  tu  gii  bhith  faighinn  a'  bhais  aims 
an  doigh  iongantaich  so .  B'  fhearr  gixn  robh  tlui  air  bas 
fhaotaiim  ann  an  aon  dhe  na  cunnairt  anns  an  robh  tliu  I 
Cha  bhiodli  do  bhas  cho  fadalach  s  cho  iiamhasach  s  a 
tha  e  nis  air  thuar  a  bhith.  Ach  thug  thii  so  ort  fhoin 
leis  an  t-saunt  mlidllaichtc  a  bha  annad.  Ah  !  a  cluoutair 
thrnaigh,  inlaifliortanaiili  nath  b  fhearr  dhiit  gii  nior  a 
bhith  air  fuireach  aig  an  taigh,  agiis  a  bhith  gii  socair, 
samhach  a'  mealtuinn  toradh  do  sliaoithreacli .' " 

So  na  gearainean  gun  fheiun  leis  an  chiiiinteadh  mo 
ghuth  o  thaobh  gu  taobh  dhe  n  iiaimhe.  Blia  mi  buahidh 
mo  chimi  is  m'  xichd  gun  stad  s  mi  ann  an  corruich  s  an 
eii-dochas  ro  mhor,  agus  thug  mi  mi-fhein  suas  gu  Ijuileach 
do  smaointeanan  bronach. 

Ach  air  a  shon  sin  gu  leir.  feumaidh  mi  iimseadh 
dhuibh,  an  aite  bhith  toileach  am  bas  fhaotainn  amis  an 
t-suidheachadh  thrviagh  "s  an  robh  mi,  gum  b'  e  mo 
mliiann  a  bhith  beo,  agus  gach  ni  nam  chomas  a  dheanamh 
a  chum  fad  a  chur  ri  m  laitlican.  Bha  mi  g  ealadli  air 
mo  shocair  s  mo  lamh  ri  m'  sliroiu  feucli  am  faighinn  an 
t-aran  agus  an  t-uisge  a  chuireadh  anns  a"  chiste  dhomh. 
Agus  an  uair  a  fhuair  mi  e  dh"  ith  mi  rud  dheth.  Ged  a 
bha  n  uaigh  dubh,  dorclia,  bha  mi  "n  comlnuiidh  ag  amas 
air  a"  chiste.  Agus  thuig  mi  gu  n  robh  an  uaigh  gu  matli 
na  b'  fharsuinne  na  bha  mi  n  toiseach  an  duil.  Chum  an 
t-aran  s  an  t-uisge  beo  mi  fad  beagan  lailhean.  An  uair 
a  theii'ifif  iad,  shaoil  mi  nacli  robh  romliam  acli  am  ha>. 
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Ax  uair  a  bha  mi  'smaoiuteaii  gii'n  robh  am  has  dluth 
dhomh,  chuala  mi  bhith  'togail  na  cloiche  bhar  beul  na 
h-uamha,  agiis  anns  a'  mhionaid  leigeadli  sios  corp  \ 
firionnaich.  An  uair  a  bhios  daoine  'nan  eiginn,  tha  t 
nadarra  gii  leor  dliaibh  oidhirp  a  thoirt  air  nitliean  a 
dheanamh  nach  "eil  aon  cliviid  ceart  no  cothromacli.  An 
uair  a  leigeadh  sios  a'  bhean,  chaidh  mi  far  an  robh  a" 
chiste  anns  an  robh  i,  agus  cho  hiath  's  a  thug  mi  an  aire 
gun  do  ciiuireadh  a'  chlach  air  beul  an  tuill,  thug  mi  a 
dha  no  tri  de  bhuillean  matha  do  'n  triiaghan  bhochd  anns 
a  cheann  le  cnaimh  mor  a  thachair  a  bhith  faisge  air  mo 
laimh,  agus  grad  mliarbh  mi  i.  Rinn  mi  an  gniomh 
cnxaidh  chridheach  so  a  chiun  gu'm  faighinn  greim  air  an 
aran  s  air  an  uisge  a  bh'  aiuis  a'  chiste  maille  rithe,  agiià 
mar  so  bha  agani  de  bhiadh  na  chum  beo  mi  fad  beagan 
laithean.  Mu'n  am  's  an  do  theirig  am  biadh  so  dhomh, 
leigeadli  sios  boirionnach  marbh  agus  firionnach  beo. 
Mharbh  mi  esan  mar  an  ceudna.  Gu  fortanach  dhomlisa, 
bha  moran  a'  basachadli  anns  a  bhaile  aig  an  am,  agaxs 
bha  mi  'faotainn  de  bhiadh  air  an  sailhbh  na  bha  'gam 
chumail  beo. 

Air  latha  araidli  chviala  mi  coiseachd  is  seideil  faisge 
onn.  Ghabh  mi  far  an  robh  mi  'cluinntinn  fuaim  na 
coiseachd;  ach  an  viair  a  thainig  mi  dluth  do  'n  chreutair 
a  bh"  ami,  theich  e  air  falbh  's  e  seideil  na  bu  chruaidhe 
na  bha  e  riamli.  Lean  mi  e  cho  math  's  a  leigeadh  an 
dorcha  leaiii.  Stadadh  e  an  drasta  's  a  rithist;  ach  an  uair 
a  dli'  fhairicheadh  e  mi  'tighinn  dluth  dha,  theicheadli  e 
air  falbh.  Bha  mi  'g  a  sliior  leantuinn  gus  mu  dheireadii 
an  d'  thug  mi  an  aire  do  runnag  sholuis.  Rinn  mi  direiicli 
air  an  t-solus.  Uair  a  bliiodh  e  'nam  shealladh,  agus  uair 
nach  bitheadh.     Mu  dheireadii  an  uair  a  thainig  mi  dlutli 
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dlia,  rinn  mi  'mack  giw  aim  troinili  llioU  a  bh'  aims  .i 
chreig  a'  blia  e  tigliinn.  Blia  n  toll  clio  nior  s  gxi  ii 
rachadh  diiine  "macli  Iroimlio  socair  gu  loor. 

Stad  mi  aig  beul  au  tviill  a  leigeadli  m"  analach,  oir  blia 
mi  air  mo  chlaoidh  gii  mor.  'Na  dlieigh  sin  chaidli  mi 
'mach  air  an,  toU,  agtis  ciod  a  b'  iongantaiclio  Icvvm  na  mi 
fhein  'fliaotaimi  air  bmaicli  a  chladaich.  Bha  aoibhneas 
do-labhairt  onn.  Is  gann  gu'm  b'  uirainn  mi  a  chreidsinn 
nacli  e  bruadar  a  bha  mi  'faicinn.  Acli  an  uair  a  thug  mi 
cuisean  fa  near,  agxis  a  dli'  aithnich  mi  gu'n  robh  mi  saor 
o  'n  chnnnart  aims  an  robh  mi,  tluiig  mi  g^ir  e  an  creutair 
a  bha  mi  'leantuinn,  creutair  a  bha  tighinn  as  a'  ehuan, 
agus  a  bha  'dol  a  steach  do  n  toll  a  dh'  itheadh  cuii-p  nan 
daoine  marbha. 

An  uair  a  ghabh  mi  beachd  air  a'  bheinn,  Ihuig  mi 
gu'n  robh  i  eadar  a  mhuir  agus  am  baile.  Bha  'n  eladach 
cho  cas  mor-thimchioll  orm  s  nach  robh  e  n  comas  dliomh 
air  chor  sam  bith  faighinn  as  an  aite  's  an  robh  mi.  Leig 
mi  mi-fhein  air  mo  ghluinean  far  an  robli  mi,  agus  thug 
m^i  taing  do  Dhia  air  son  a  throcair.  'Na  dheigh  sin  thill 
mi  steach  do  n  toll  a  dh'  iarraidh  an  arain  s  an  uisge  i 
dh'  fhag  mi  ann.  Dh'  ith  mi  biadli  le  barrachd  toil  agus 
tlachd  na  rinn  mi  o  'n  latha  'chuireadh  anns  an  t-slochd  mi. 

Thill  mi  rithist  a  steach  do  'n  t-slochd,  agus  ged  nach 
robh  runnag  sholuis  agam,  chioiinnich  mi  am  meag  nan 
cisteachan-laidhe  moran'de  dhaoimein  's  de  sheudan  s  de 
chlachan-hxachmhor  's  de  gach  ni  eile  bu  luachmhoire  na 
cheile  a  thachair  rium.  Phaisg  mi  na  nithcan  so  gii 
curamach  ann  an  aodach  a  fliuair  mi  am  measg  nan  coi-p, 
agus  cheangail  mi  iad  gu  teann,  cniaidh  leis  na  cuird  leis 
am  biodh  iad  a'  leigeadh  sios  nan  cisteachan  do  'n  t-sloclul. 
Chuir  mi  iad  air  biniaich  a'  chladaich,  agus  bha  mi  'feith- 
eamh  feuch  an  tigeadh  long  an  rathad  a  bheireadh  air 
falbh  mi. 
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An  ceann  da  latha  chuunaic  mi  long  a"  'tighimi  am 
anacli  as  an  acarsaid.  O  'n  a  bha  'n  soirbheas  car  'nan 
aghaidh,  b"  eiginn  dhaibh  a  bhith  beiteadli.  Uair  dhe 
na  h-uairean  tliainig  iad  cho  dluth  air  an  aite  arms  an 
robh  mi  "s  gii  n  do  mliotliaich  iad  dhomh  a'  glaodhaich  '.s 
a"  smeideadh  orra.  Ghrad  chuir  an  sgiobair  bata  'g  am 
iarraidh.  TKuirt  mi  ri  sgiobadh  a'  bhata  gnn  do  bhrist- 
eadh  an  long  air  an  robh  mi  beagan  laithean  roimlie  sid, 
agiis  gTi  n  deachaidh  agam  air  mi  fhein  agns  am  bathar  a 
shabhaladh.  Gvi  fortanach  cha  do  chuir  iad  teagamh  sam 
bith  amis  na  thuirt  mi  riutha ;  agus  gun  dail  sam  bith 
thug  iad  gTi  bord  na  hxinge  mi.  An  uair  a  cliaidh  mi  air 
bord,  bha  'n  sgiobair  gle  thoilichte  g\i"n  do  shabhail  e  mi ; 
agus  o  "n  a  bha  inntimi  suidhichte  air  a  ghnothaichean 
fhein,  cha  do  chuir  e  teagamh  nach  robh  na  dh'  innis  mi 
dha  na  seoladairean  agus  dha.  fhein  fior  gni  leor.  Ged  a 
thairg  mi  dha  cuid  cUie  na  seudan  a  bh'  agam,  cha 
ghabhadh  e  iad. 

Sheol  sinn  seachad  air  caochladh  eileanan.  Is  e  Eilean 
nan  Glag  a  theirear  ri  fear  dhe  na  n-eileanan  so.  Tha  e 
mu  astar  deich  laithean  seolaidh  o  Cheidhlon,  agus  mil 
astar  shia  laithean  o  Chalabar,  far  an  deachaidh  sinn  air 
tir.  Tha  mehi  luaidbe,  craobhan  siucair,  agxis  camfor 
anns  an  aite  so. 

Tha  righ  Chalabair  'na  righ  saoibhir,  cumhachdach, 
agus  tha  Eilean  nan  Glag  fo  'riaghladli.  Tha  'n  luchd- 
aiteachaidh  nan  shiaigh  anabarrach  fiadhaich,  agus  bidh 
iad  ag  itheadh  nan  daoine.  An  uair  a  rinn  sinn'reic  is 
ceannach  anns  an  eilean  so,  sheol  sinn,  agus  thaghail  sinn 
ann  au  caociiladli  bhailtean-puii-t  eile.  Mu  dlieireadh 
rainig  mi  Bagdad  agus  saoibhreas  anabarrach  mor  agam. 
Cha  ruig  mi  leas  mion-chunntas  a  thoirt  dliuibh  m'  a 
dheidhinn. 
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Mar  clioinliarraclli  air  iiio  tliaingealaclul  do  Dliia  aii 
son  a  throcaireaii.  thug  mi  earrann  mhath  cliie  m'  iiihaoiii 
seachad  a  chum  na  bochdan  a  bhoatliachadli,  agu.> 
taighe<ui-aoraidh  a  cliumail  .suas  ;  agus  l)ha  mi  cur 
seachad  na  h-uine  le  subhachas  maillo  ri  m'  theaghlach 
agus  am  measg  mo  chairdean. 

An  viair  a  chuir  Sindbad  criocli  air  eachdraidli  <i' 
cheathramh  tuiiiis  a  ghabh  e,  dh"  aidich  a"  cuideachd  gu 
loir  gui\i  a  b'  iongantaiche  gu  mor  na  eachdraidh  nan  tri 
tursan  eile.  Thug  e  ceud  bonn  oir  do  Hindbad,  agus  dh" 
iarr  e  air  tighinn  an  la-iar-na-mhaireach  aig  an  uan- 
ghnathaichte  gus  a  dhinneir  a  ghabliail  comhladh  ris,  ;•. 
chvun  gun  innseadh  e  mar  a  thachair  dha  air  a  choigeamh 
turns  a  dh  fhalbh  e  sheoladli.  Ghabh  Hiiidbad  agiis  na 
h-aoidlieaii  eilc  an  cead  dlieth.  agus  dh'  fhalbli  iad. 

Air  an  alh  latha  Ihainig  iad  aig  am  na  dinneireach, 
agus  an  uaii-  a  bha  n  dinnear  seachad,  thoisich  Smdbad 
ri  cunntas  a  tlioirt  dhaibh  air  mar  a  thachair  dlia  air  a" 
choigeamh  turns  a  dh  fhalbh  e  sheoladh  :  - — 

Chuir  gach  solas  agus  toil-inntinn  a  bha  mi  "mealtuinn 
as  mo  chuimhne  moran  dhe  na  trioblaidean  agus  dhe  'n 
mhi-fliortan  troimh  n  deachaidh  mi,  agus  mar  sin,  bha 
mi  cho  toileach  "s  a  bha  mi  riamh  gu  falbh  a  rithist  a 
slieoladh.  Cheannaich  mi  bathar  gu  leor,  agus  an  uair  a 
cluiireadh  air  doigh  e,  dh'  fhalbh  mi  leis  do  n  bhaile-puirt 
bu  deise  dhomh ;  a-glis  smaoinich  mi  gu  'm  b'  fheain- 
dhomh  long  a  bhitli  agam  dliomli  fliein  a  chum  nach 
bithinn  ann  an  eiseiomail  sgiobair  sam  bith.  Dh'  flian 
mi  anns  a'  bliailo  gus  an  do  tliogadh  long  nilior  dhomli. 
An  uair  a  bha  i  dciseil,  chuir  mi  na  bh'  agam  d(;  bhadhar 
air  bord  innte;  ach  o  nach  I'obh  agam  na  luchdaicheadh 
i,  leig  mi  le  marsantan  eile  an  cuid  badhair  a  chur  air 
bord,  agus  falbh  comhladh  rium. 
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An  iiair  a  sheol  sinii,  fliuair  siiui  soirbheas  cho  fabli- 
arracli  's  a  dh'  iaiTaniaid.  An  deigli  dliuinn  a  bhilii  iiiut 
mhath  a'  seoladh,  chaidh  sinn  air  tir  ann  an  eilean  fasail 
far  an  d'  fhuair  sinn  ugh  roc  a  blia  cheart  cho-  mor  ris  an 
ugh  air  d'  thug  mi  iomi^adh  roimhe.  Bha  isean  ann,  agiis 
bha  e  deas  gu  tighinn  as  an  ugh ;  oir  bha  e  'n  deis  toll  a 
thoirt  air  an  t-slige  le  'ghob.  Bha  na  marsantan  a  dh' 
fhalbh  comhladh  rium  anns  an  luing  air  tir  's  an  eilean 
mar  an  ceudna ;  agus  an  uair  a  chmmaic  iad  an  t-isean  air 
thuar  tighinn  as  an  ugh,  blirist  iad  an  t-ugh  le  tuadh- 
annan ;  tlnig  iad  as  an  t-isean  "na  phiosan,  agus  rost  is 
dh'  ith  iad  e.  Ged  a  ghuidh  mi  gii  durachdach  orra  gun 
ghnothach  a  ghabhail  lis  an  ugh,  cha  tugadli  iad  cluas  no 
geill  dhomh. 

Mu  n  gann  a  cliuir  iad  crioch  air  an  fheisd,  chmmaic 
sinn  da  roc  a'  tighinn  an  rathad  a  bha  sinn,  agus  bha  iad 
a'  cur  dubhair  air  an  iarmailt  mar  gu'm  biodh  da  neul 
mhora  ann.  Thuig  an  sgiobair  a  bh'  agam  air  an  luing 
gie  mliath  gu  m  b'  ann  leis  an  da  roc  so  a  bha.  ii  t-vig"h  a 
chaidh  a  bhristeadh,  agus  gu'n  robh  sinn  ann  an  cunnart 
ar  beatha  chall  mur  grad  theicheamaid,  agus  ghlaodh  e 
niinn  sinn  a  dhol  air  ais  gu  bord  cho  cabhagach  's  a  rinn 
sinn  riamh.  Rinn  sinn  so ;  agus  gun  dail  sam  bith 
chuireadh  an  long  fo  a  lan-aodach,  agus  sheol  simi  air 
falbh. 

Anns  a'  cheart  am  rainig  an  da  roc  far  an  robh  an 
t-ugh,  agus  an  uair  a  chmmaic  iad  mar  a  bha,  thoisich  iad 
ri  glaodhaich  gu  h-uamliasach.  O  'n  a.  bha.  iad  toileach 
dioghaltas  a  dheanamh  oinm,  thill  iad  an  taobh  as  an 
d'  thainig  iad.  Car  uine  chaill  sinn  sealladh  on'a.  Thuig 
an  sgiobair  gu  math  clod  a  bha  'nam  beachd  a  dheanamh, 
agus  dh'  ordaich  e  tuilleadh  sheol  a  chur  ris  an  luing,  a. 
chiim,  na  'm  bu  chomasach  e,  gun  rachamaid  as  o  "n 
chunnart  anns  an  robh  sinn. 


17 

An  nine  gun  bliitli  fada  thill  an  da  roc,  agiis  creag 
mhor  anns  an  robh  cunntas  thunnachan  de  chudam  aig 
gach  te  dhiubh  'na  ciiiidliean.  An  uair  a  thainig  iad  os 
cionn  na  liiinge,  thoisich  iad  ri  itealaich  gii  socrach,  agiis 
leig  te  dhiubh  as  a'  chlach  a  bh'  aice;  ach  chuir  an  stiiiir- 
eamaiche  beiun  air  an  stiiiir  anns  an  am,  agiis  thuit  a' 
chlach  anns  a'  mhuir  ri  cliathach  na  luinge.  Leis  an  toll 
a  linn  i  anns  a'  mluiir,  cha  mor  nach  fhaca  sinn  an 
griuind.  Gu  mi-fhortanach  leig  an  roc  eile  as  a'  chlach  a 
bh'  aice  cho  diroach  os  ar  cionn  "s  gun  do  bhuail  i  air 
meadhain  na  luinge,  agus  rinn  i  mile  pios  dhi. 

A'  chuid  nach  do  ghrad  mharbhadh  dhe  na  mar- 
aichean  's  de  na  marsantan,  bhathadh  iad  ach  mise  'n  am 
onar.  Ged  a  chaidh  mi  fodha  mar  a  chaidh  each,  thainig 
mi  rithist  an  uachdar.  Gu  fortanach  fhviair  mi  greim  air 
sgonn  math  fiodha,  agus  chaidh  agam  air  mi  fhein  a 
chumail  an  uachdar  gus  an  do  chuir  a'  ghaoth  s  an  sruth 
air  tir  mi  air  cladach  eilean. 


An  uair  a  chuir  a'  ghaoth  s  an  siaith  au-  tir  mi  air  cladacli 
an  eilean,  ghabh  mi  eagal  nach  rachadh  agam  gu  brath  air 
direadh  suas  gu  feur  glas  ;  oir  bha  na  creagan  cho  cas  fad 
mo  sheallaidh  's  nach  fhaigheadh  na  gobhair  fhein  loud 
bonn  an  cas  annta.  Shuidh  mi  greis  mhath  far  an  robh 
mi  a  leigeadh  m'  analach.  Ach  a  dh'  olc  no  dh'  eiginn 
ga'n  d'  fhuair  mi,  dhirich  mi  suas  mu  dlieireadh.  An  uair 
a  choisich  mi  beagan  astah-  air  m'  aghaidh,  chunnaic  mi 
gvu"  e  eilean  maiseach  a  bh'  ann,  agus  gun  robh  moraii  de 
chraobhan-mheas  dhe  gach  seorsa  'fas  ann.  Is  ann  a  bha 
e  coltach  ri  garadh  mheasan.  Bha  cuid  dhe  na  craobhan 
air  an  robh  na  measan  Ian  abuich,  agus  bha  cuid  eile  nach 
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robli   faisge    air   a   bliith    abiiich.        Blia    na    li-uiread    de 
shnitliain  a"  ruith  gu  bras,  lubach,  aiu  measg  naii  craobli.  y 
Dh"  itli  mi  cuid  dhe  iia  measau,  agiis  chord  iad  rium  gle  | 
mliath ;    agais  cha   b    e  an  t-uisge  dad  bvi  nihiosa    chord  1 
riiun.. 

An  uair  a  thamig  an  oidliche,  leig  mi  mi-fhein    nam 
shineadli  air  an  fheur  ann  an  aite  fasgach,  blath;  ach  cha 
d"   rinn  mi   moran   cadail,    oir   bha   m"   inntinn   troimh   a  j 
cheile  leis  an  eagal,  a  chionn  giin  robh  mi  arui  an  aite  » 
fasail.       Ach  cha  b'  e  an  t-eagal  uile  gn  leir  a  chnm  o 
chadal  mi  ach  an  dimnbadh  a  bh"  agam  onn  fhein  a  cliionn 
nii  bhith  cho  amaideach  "s  gun  d'  fhalbh  mi  o  "n  taigh  an 
nair  nach  rviiginn  a  leas  a     Leis  mar  a  fhuair  an  dragli- 
inntinn  so  a  leithid  de  ghreim  orm,  is  ann  a  smaoinich  mi   ' 
gii'm  bu  cheart  cho  math  dhomli  crioch  a  chur  air  mo  * 
bheatha.     Ach  an  uair  a  thoisich  an  latha  ri  soilleireach- 
adh,  dh"  fhalbh  na  smaointeanan  olca,  amaideach  so  bhar 
m'  inntinn.     Dh"  eirich  mi  as  an  aite   s  an  robh  mi  "nam 
shineadh,   agus   thoisich   mi   ri   coiseachd   am   measg   nan 
craobh,  gim  fhiamh  gun  eagal. 

An  uah'  a  chaidh  mi  beagan  air  m"  aghart  troimh  'n 
eilean,  chunnaic  mi  seann  duine  air  an  robh  coltas  a  bhith 
gie  lag,  lapach.  Bha  e  na  shuidhe  air  bruaich  aimhne, 
a.gus  shaoil  learn  an  toiseach  giu-  e  fear  a  dh"  fhuihng  lono- 
bhristeadh  a  bh'  ami  mar  a  bha.  mi  fhein.  Chaidh  mi  far 
an  robh  e,  agus  chuir  mi  failte  air;  ach  cha  d'  rinn  e  ach 
a  cheann  a  chromadh  rium.  Dh'  fheoraich  mi  dheth  ciod 
a  bha  e  deanamh  an  sid ;  ach  an  aite  f reagairt '  a  thoirt 
dliomli,  is  ami  a  thoisich  e  ri  smeideadh  orm,  agus  n 
crathadli  a  lamlian  feuch  an  tugadh  e  orm  a  thuigsinn 
gain  robh  toil  aige  mi  thoirt  cuideachaidli  dha.  Cha  robh 
mi  an  toiseach  'g  a  thuigsinn ;  ach  mu  dheireadli  thuig  mi 
gu'ii  robh  e  'g  iarraidli  orm  a  thoirt  a  null  air  an  amliamii 
air  mo  mhuin,  a  chum  exi'n  ciiiinnicheadh  e  measan.    Lan- 
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clireid  mi  gun  robli  feuin  aige  air  cuidcadiadh  fliaotainii. 
<agns  mar  sin  thug  mi  lci\m  a  null  air  an  amhainn  air  ino 
nilniin  e.  Dh"  iarr  mi  air  tighinn  bhar  mo  mhuin,  agxis 
chrom  mi  a  chum  gum  biodh  e  na  b"  fhusci  dha  tighinn  air 
lar ;  ach  an  aite  dejinamh  mar  a  dh'  iarr  mi  air  (agiis  cha 
'n  lu-rainn  domh  gun  ghaii-e  a  dheanamh  a  h-uile  iiair  a 
smaoinicheas  mi  air),  is  ami  a  theannaich  e  a  chasan  mu 
m"  amhaich  cho  teann  "s  ged  a  bhiodh  i  ann  an  glamaradli 
a  gliobha.  Sin  an  iiair  a  thug  mi  an  aire  gun  robh  an 
craicionn  a  bh'  air  coltach  ri  seice  mairt.  Shuidh  e  casan- 
gobhlach  air  mo  ghuaillean.  agus  rug  e  air  sgornan  orm 
cho  teann  le  lamhan  s  gun  robh  e  an  impis  mo  thaclidadri. 
Agus  lei?  an  eagal  a  ghabh  mi,  dh"  fannaich  mi,  agus  thuit 
mi  far  an  robh  mi. 

Ge>d  a  dh  fliannaich  mi  cha  do  leig  an  seana  chreutair 
mosfich  as  an  gi'eim  a  bh  aige  air  m'  amhaich  idir  ;  ach 
thug  e  a  chasan  beagan  o  cheilc  a  chum  gun  leigeadh  » 
dhomh  m"  anail  a  thamiinn.  An  uair  a  chimnaic  e  gii  ti 
d'  fliuair  mi  m  anail,  chuir  e  an  dara  cas  gu  teann  ciiiaidli 
ri  mo  stamaic,  agus  leis  a"  chois  eile  thug  e  buille  dhomh 
anns  a'  cliliathaich  a  thug  orm  gun  d'  eirich  mi  gc  b'  oil 
learn.  Ged  a  bha  duil  agani  gur  e  seaxui  duine  lag,  lapach 
a  bh'  ann,  i.s  ann  a  blia.  n  t-soana  blieist  clio  laidir  ri 
dithis  fhear. 

An  ua.ir  a  fhuair  e  nam  sheasamli  mi,  thug  e  onii 
falbli  leis  fo  na  craobhan,  agus  aji  di'a«ta  's  a  rithist,  thug 
e  oiTii  stad  a  dh'  itheadh  mheasan.  Cha  robh  e  gain 
leigeadh  as  fad  an  latha  ;  agus  an  uair  a  bha  mi  gam 
leigeadh  fliein  nam  .shineadh  air  an  oidhche  gu  fois  a 
ghabhail,  bha  esan  g  a  leigeadh  fhein  "na  shinejulh  ri  m' 
thaobh.  agus  bha  e  cumail  greim  gu  teann,  ciiiaidh  air 
amhaich  orm.  A  h-uUe  madainn  phutadli  e  mi  gus  mn 
dhu.sgadh,  agus  na  dheigh  siii  breabadli  e  mi  gus  an 
tucradh  e  onn  eiiigh  agu^  falbh  leis  air  mo  mliuin.      Faod- 


aidli  sibh  a  tliuigsinn,  a  dhaoin'  uaisle,  clio  draghail  's  ;i 
bha  e  dhomh  a  bhith  'giulan  a  leitliid  a  dh'  eallach  's  gim 
cliomas  air  faotaimi  cuibhteas  e. 

Air  latlia  araidh  an  uair  a  bha  mi  siubhal  troimh  n 
eilean,  tliachair  sligean  mora  rium.  a  bha  aii*  iia  m.easan  a 
bha  fas  air  cuid  dhe  na  craobhan.  Thog  mi  te  dliivibli, 
agiis  an  deigh  dhomh  a  glanadh,  hon  mi  i  le  sugh  nam 
fion-dliearcan  a  bha  cho  pailt  anns  an  eilean.  Chiiir  mi 
ann  an  aite  sabhailte  i.  An  ceann  beagan  laithean  na 
dheigh  sin  thainig  mi  dli'  ionnsuidh  an  aite  an  d'  fhag  mi 
an  t-sHge;  thog  mi  i,  agus  an  uair  a  blilais  mi  an  stiith  a 
bh'  innte,  dh'  aithnich  mi  gur  e  fion  math  a  bh'  ami. 
Dh'  ol  mi  deur  math  dlieth ;  agiis  thug  e  orm  nach  e 
mliain  gun  do  dhichuimlmich  mi  mo  bhron,  ach  mar  an 
ceudna  gun  d'  fhas  mi  cho  laidir  "s  cho  sunndach  "s  gu'ii 
do  thoisich  mi  ri  gabhail  oran  's  ri  ceumannan  dannsa 
dheanamli  mar  a  bha  mi  'coiseachd  air  aghart. 

An  uair  a  chuiinaic  an  seann  duine  a'  bhuaidli  a  bh'  aig 
an  deoch  oitq,  agus  gun  robh  mi  na  bu  treise  gus  i 
ghiulan  na  bha  mi  roimlie,  dh'  fheuch  e  ri  thoirt  orm  a 
thuigsinn  gun  robh  toil  aige  a  roinn  dhe  'n  deoch  fliaot- 
ainn.  Thug  mi  dha  an  corr  a  dli'  fliag  mi,  agus  dh'  ol  e 
h-uile  deur  dlieth.  O  nach  robh  e  'cleachdadh  a  bhith  'r^ 
ol  fiona,  chuir  na  dh'  ol  e  a'  mhisg  air,  agus  thoisich  e  ri 
seinn  's  e  fhein  a  chrathadh  air  mo  mliuin  mar  gum  biodh 
e  toileach  a  dhol  a  dhannsa  mar  a  chunnaic  e  mi  fliein  a' 
deanamh.  Leis  a  h-uile  upraid  a  bh'  air,  thionndaidh  an 
staniac  aige,  agus  thoisich  e  ri  cur  am  mach.  Tliiig  so 
air  gu'n  do  sguir  e  dhe  mo  theannachadh  le  lamlian  's  le 
cliasan.  An  uair  a  chunnaic  mi  so,  thilg  mi  bhar  mo 
mliuin  e;  agus  o  nach  robh  de  lutlis  ann  na  ghluaiseadh 
as  a'  bhad  an  robh  e,  bhuail  mi  clacli  mlior  air  anns  a' 
cheann,  agus  mliarbh  mi  e. 
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Cha  robh  mi  riamli  clio  toilichte  's  a  blia  mi  an  uair  a 
fhuair  mi  a  lamhan  na  seana  bheiste.  Tliug  mi  m' 
aghaidh  air  a  chladach,  agiis  an  uair  a  bha  mi  greis  a' 
coiseaclid  air  biniaich  a'  chladaich,  thachair  sgiobadli 
luinge  rivmi  a  bha  u  deis  a  dhol  gii  tir  a  dli'  iarraidli  uisge. 
Ghabli  iad  ioglnxadli  gu  leor  an  uair  a  chunnaic  iad  mi ; 
ach  is  ann  a  bha  n  t-ioghnadli  orra  an  uair  a  dh'  innis  mi 
dhaibh  a  h-uile  car  mar  a  thachair  dhomh  anns  an  eilean. 

■'  Fhuair  seana  bhodach  na  mara  gi-eim  ort,"  ars" 
iadsau,  "  agus  is  tu  a'  cheud  fhear  riam.h  a  fhuair  as  a 
lamhan  gun  a  bhith  air  a  thachdadh.  Cha  do  dhealaich 
e  ri  duiue  riamli  air  an  d'  fhuair  e  gieim  gus  an  do  chuir 
e  as  dlia.  Tha  "n  t-eilean  so  aiumeil  leis  na  chuireadh  do 
dhaoine  gu  bas  ann.  An  uair  a  theid  mai'santan  is  mar- 
aichean  air  tir  ann,  cha  dana  leotha  a  dhol  astar  sam  bith 
o  n  chladach  mur  bi  aireamh  mhath  dliiubh  comhladh." 

An  uair  a  dh"  innis  iad  so  dhomh,  thug  iad  leotha  mi 
gu  bord.  Nochd  an  sgiobair  mor  chaoimhneas  dhomli  an 
uair  a  dh"  innis  mi  dha  mar  a  thachair  dliomh  anns  .in 
eilean.  An  uair  a  chaidh  siim  air  bord,  sheol  sinn,  agus 
an  ceann  beagan  laitheau  rainig  sinn  baile-puirt. 

Nochd  fear  dhe  na  marsantan  a  bh'  air  bord  caoimli- 
neas  dhomh,  agus  thug  e  orm  a  dhol  gu  tir  comhladh  ris, 
agus  a"  dhol  do  "n  aite  anns  am  biodh  marsantan  a"  coinn- 
e^ichadh  ri  clieile.  Thug  e  dhomh  poca  mor,  agus  dli"  iarr 
e  omi  falbh  ami  an  -cuideachd  nan  daoine  a  bhiodh  a' 
cruinneachadli  nan  cnothan-coco.  "  Ma  s  math  leat  a 
bhith  sabhailte, '"  ars"  esan,  "  leanaidli  tu  iad  agus  ni  thu 
a"  cheart  rud  a  chi  thu  iad  fhein  a'  deanamh.'  ^Vn  uair  .i 
thuirt  e  so,  thug  e  dhomh  biadh,  agus  dh'  fhalbli  mi 
comhladh  riutha. 

Rainig  sinn  coille  mhor  anns  an  robli  craobhan  a  bha 
anabarrach  direach,  aid.  Bha  na  bunan  aca  clio  lom  a 
nach  robh  e  an  comas  do  dhuinc  sam  bitli  direadh  annta. 


B"  e  era oblian -coco  a  bh"  annta  g\i  leir  ;  agrxs  an  iiaii"  ;" 
rainig  sinn  iad,  chunnaic  sinn  aireamh  mhor  de  mhonc- 
aidliean  dhe  gach  meudachd.  Cho  luath  "s  a  mhothaich 
iad  dlimnn  theicli  iad,  agus  shreip  iad  suas  gai  nivillacli 
lian  craobh  le  luaths  e  chuii'  ioghnadli  omi.  Chniimiich 
iia  daoiue  a  bha  comliladli  rium  clachan,  agxis  thoisich  ia.l 
ri  'n  tilgeadh  air  na  moncaidhean  a  bli'  ami  am  mullach 
nan  craobh.  Rimi  mise  mar  a  bha  each  a'  deanamh  ; 
agus  mar  olcas  rviinn,  thoisich  na  moncaidhean  ri  tilgeadh 
nan  cnothan-coco  a  nuas  oirnn  chum  "s  gvi'm  bristeadh  iad 
ar  einn  "s  ar  enamhan.  l>na  sinn  a'  cruinneaehadh  nan 
enothan  cho  trang  s  a  dh"  fhaodamaid,  agvis  o  am  gu  am 
bha  sinn  a"  tilgeadh  nan  clachan  siias  giis  corruich  a  chur 
air  na  moncaidliean.  Bha  sinn  leis  na  cleasan  so  a'  lionadh 
nam  pocannan  leis  na  cnothan-coco,  agus  b'  e  so  an  aoa 
doigh  air  am  b'  urrainn  duinn  am  faotainn. 

An  uair  a  chrninnich  siim  gii  leor,  thill  sinn  do  "n 
bhaile,  agus  cheannaich  am  marsanta  nam  na  enothan. 
"  Lean  romhad,"  ars  esan,  "  agus  dean  a  h-uile  latha  mar 
a  rinn  thu  n  diugh  gais  an  coisinn  thu  de  dh"  airgiod  n;i 
phaigheas  do  rathad  dhachaidli." 

Thug  mi  taing  dha  air  son  na  comhairle  a  thug  e  orni. 
An  Tiine  gun  bliith  fada  choismn  mi  deadh  shuim  air  na 
chrninnich  mi  de  chnothan-coco. 

Dh'  fhalbli  an  long  air  an  deachaidli  mi  do  "n  eilean  as 
an  acarsaid,  agus  i  luchdaichte  le  cnothan-coco.  O  'n  a 
bha  duil  agamsa  ri  lumg  eile,  cha  d'  fhalbh  mi  comhladh 
lis  na  marsantan.  Thainig  an  long  ris  an  robh  duil  agam. 
An  uaii-  a  fhuair  na  marsantan  air  bord  gach  ni  a  bha  iad 
a"  toirt  leotha,  fhuair  mise  mo  cliuid  chnothan  a  chur  air 
bord  mar  an  ceudna.  An  uair  a  bha  i  deiseil  gu  falbJi, 
chaidh  mi  gliabhail  mo  chead  dhe  n  niharsanta  a  bha  cho 
caoimhneil  rium,  o  nach  robh  e  deiseil  gu  falbh  air  en 
kiing:  comhladh  riiun. 


Slieol  sinn  i-atliad  nan  ciloaiian  aims  am  blieil  am  \)ì\v'T 
a'  fas.  Tha  luclid-aiteacliaidh  nan  eileanan  so  anabarrach, 
stuama,  deadh-blieusacli.  Clia  u  ol  iad  fion  idii-.  ni  mo  a 
ni  iad  ghnionili  mi-chliuiteadi  sam  bitli. 

Thug  mi  seachad  na  bli'  agam  de  fhoco  anns  na 
li-eileanan  so  air  son  pepcir  agus  fiodli  alois.  agiis  cliaidh 
mi  comhladh  li  marsantan  eile  a  dh"  iasgach  neiuiilin- 
iiidean.  Thug  mi  tuarasdal  do  dhaoine  gus  a  dhol  thun  a' 
ghninna  "g  an  iasgacli,  agus  t'huair  iad  dhon.h  feadhaina 
a  bha  anabarrach  luor  agus  hiachmhor.  Bha  mi  :^le 
liaraichtc  Icis  an  doigh  anns  an  do  shoirbliicli  mo  ghnoth- 
ach  kam.  Chaidh  mi  air  bord  hiinge  a  bha  seoladh  gu 
ruige  Balsora.  As  a  sin  thainig  mi  do  Bhagdad.  far  an 
d'  fhuair  mi  suim  anabarrach  mor  de  dh"  airgfiod  air  son 
na  bh'  agam  de  pheper,  de  dh'  fhiodh  alois,  agus  de 
neamhnuidean.  Thug  mi  an  deicheamh  cuid  dhe  na 
l)liuariaich  mi  seachad  mar  dheirce,  mar  a  b"  abhaist 
dhomli  a  dhcanamh  an  uair  a  bha  mi  tilleadh  dhachaidh 
bliar  mo  thuiuis.  Agus  a  chum  an  sgios  s  an  saiiichadh 
a  bh'  orm  an  deigh  mo  thiu'uis  a  chur  dhiom,  bha  mi 
caitheamh  mo  bheatha  le  subhachas,  agus  Icis  gach  toil- 
inntinn  a  bha  freagarrach  air  mo  shon. 

An  uair  a  chviir  Sindbad  crioch  air  a  naigheachd.  dh' 
ordaich  e  ceud  bonn  oil'  a  thoii't  do  Hindbad,  agus  dh' 
fhalbh  e  fhein  agus  gach  aon  dhe  na  h-aoidhean  eile 
dhachaidh. 


Mu  am  dinnearach  an  la-iar-na-mhaireach,  chniinnich  na 
h-aoidhean  mar  a  b'  abhai.st  dhaibh,  agus  bha  Hindbad, 
am  portair  n  am  mcasg.  An  uair  a  chuir  iad  cnocli  air 
an  dinnear,  thuii-t  Sindbad  riutha,  nam  b"  e  toil  eisdoachd 
a  thoirt  dlia,  gun  innseadh  e  dhaibh  a   h-uil(>  car  mar  a 
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dh'    eirich    cllia    air   au   t-siathamli    turus    a    dh'    flialbh    e 
sliecladh. 

A  dhaoiii'  uaisle,  ars'  esan,  cha  "n  'eil  teagamh,  nach 
'eil  fadachd  oirbh  gus  an  cluinn  sibli  cia  mar  a  ghabh  i>ii 
cs  lainih  falbh  air  au  t-siatlianili  ku-us  a  shivibhal  an 
t-saoghail  's  a  dh'  iarraidh  tuilleadh  fortain,  an  deigh.  a 
h-uile  ci-uadal  is  uidil  is  anastaclid  a  dli'  fhuiling  nii  ve 
nan  coig  tiu'san  a  blia  mi  air  falbh  roimhe  sid.  An  uair 
a  smaoinicheas  mi  air,  tha  e  'cur  ioghnadh  orm  gu'n 
d'  rinn  mi  "leithid.  Ach  biodh  sin  mar  a  thogras  e,  an 
deigh  dhomli  a  bhith  bliadlma  aig  fois,  rinn  mi  deiseil  gii 
falbh  air  an  t-siathamh  tiiiiis,  a  dli'  aindeoin  na  rmn  mo 
chairdean  "s  mo  hichd-daimh  de  chomhairleachadh  orm  gii 
fuireach  aig  an  taigh. 

An  aite  seoladh  a  Bagh  Phersia,  is  ann  a  chaidli  nii 
aon  uak"  eile  troimh  chaochiadh  de  mhor-roinnean  Phersia 
agus  nan  Innsean,  gTis  an  d'  rainig  mi  baile-puirt  araidh 
far  an  deachaidh  mi  air  bord  luinge  a  bha  'dol  air  turus 
fada. 

Cha  b'  e  mhain  gu'n  robh  sinn  uine  fhad'  aig  muir, 
ach  mar  an  ceudna  gun  robh  sinn  cho  mi-fhortanach  s 
gun  do  chain  an  sgiobair  a  chursa  gu  buileach.  Mu 
dheireadh  fhuair  e  chursa,  ach  cha  robh  sm  'na  aobhar 
solais  sani  bith  dhuinn.  Glilac  eagal  anabarrach  sinn  an 
uair  a  chunnaic  sinn  an  sgiobair  a'  cur  cul  ri  'dlileasdanas, 
agTis  a'  teannadh  ri  gvd  's  ri  caoidh.  Thilg  e  dheth  a 
churrac,  agxis  thoisich  e  ri  spionadh  an  fhuilt  s  na  feusaig 
as  fhein,  agus  ri  bualadh  a  chinn  mar  gum  biodh  duine 
a  bhiodh  as  a  rianj  Dh  fiieoraich  sinn  ciod  a  b'  aobhar 
do  'n  obair  a  bh'  aige,  agus  fhreagair  e,  "  Gu'n  robh  an 
long  anns  an  aite  bu  chiumartaiche  a  bh'  aims  a'  chuan  gu 
leir ;  gu  n  robh  snith  laidir  'g  a  tarruinn  gu  kiath  a  dli 
ionnsuidh  a'  chladaich;  agus  g"u'm  biomaid  air  ar  call  anu 
an  ceathramh  na  h-uarach.     Guidhibn  ri  Dia,"  ars'  esau. 
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'■  gii'n  saor  e  sibli  o    ii  chuiuiait  so.     Clia    n  uiraiiin  siii'i 
ca  dliol  as  mur  gabh  esan  truas  dhinn. " 

An  uair  a  thuirt  e  so,  dh'  ordaicli  o  na  siuil  atharrach- 
adh;  acli  blmst  na.  ropannan,  agns  a  dli'  aindeoin  gacli 
oidhii-p  a  thugadh  air  an  long  a  sliabhaladh,  thug  an  sruth 
i  aun  an  nine  ghoirid  a  dh'  ionnsuidh  dadach  beinne  a 
bha  anabarrach  ard,  cas.  Chaidh  i  na  connalaich  air  a' 
chladach.  Ach  gu  fortanach  shabhail  sinn  uilo  ar  beatha, 
agiis  chaidh  againn  air  na  bh'  air  bord  de  bliiadh,  agus  a' 
chiiid  a  b'  fhearr  dhe  'n  bhadhar  a  shabhaladh. 

An  uair  a  fliuair  sinn  am  biadh  s  am  badhar  air  tir, 
thuiit  an  sgiobair  ruimi,  "  Rinn  Dia  mar  a  b'  aill  leis  ; 
tha  e  cheart  cho  math  clhuinu  ar  n-uaigliean  a  chladach. 
agiis  beannachd  fliagail  aig  an  t-saoghal ;  tha  sinn  ann  au 
aite  as  nach  d  fhuair  duin©  riamh  roimhc  air  falbli  beo. 
Chuir  na  briathran  so  fo  mhor-dhoilghios  sinn.  Bha  sinn 
uile  gii  deiu'ach,  bronach  a  caoidli  air  son  mar  a  thachair 
dhuinn,  agais  dh'  fhag  sinn  beannachd  aig  a  cheile. 

Bha  bheinn  air  an  do  bhristeadh  an  long  i"i  cladach 
eilean  a  bha  rnor,  fada.  Bha  n  cladach  uile  comhdaichte 
le  fiodli  nan  long  a  chaidh  a  bhristeadli  air,  agus  I'j 
cnamhan  naii  daoine  a  chaidh  a  bhathadh.  Chuir  so 
uamhas  oirnn,  agus  thuig  siini  gun  do  chailleadh  moran 
sluaigh  ann.  Cha  gliabli  e  innseadh  na  bha  de  bhadhar 
luachmhor  agus  de  shaoibhreas  air  a  chladach.  Bha  na 
nithean  so  gu  leir  a"  mdudachadh  ar  broin. 

Anns  gach  aite  eile  tha  na  li-aimhnichean  a"  ruith  do  n 
chuan,  ach  anns  an  aite  so  bha  amhainn  mhor  uisge  a' 
ruith  a  steach  do  tlioll  dorcha  a  bha  mor,  farsuinn.  Rud 
a  tha  gle  iongantach,  is  e  clachan  luachmhor  a  th'  anns  a 
bheinn  so  gu  loir.  Bha  fiodh  alois  a'  fas  an  so  mar  an 
ceudna,  agus  tha  c  cheart  cho  luachmhor  ris  an  fhiodh  a 
tha   fas  ann  an  Comaraidh. 


Faodaidli  mi  a  radii  nach  "eil  e  comasach  do  luingeas 
sam  bitli  faotainii  as  an  aite,  aon  uair  's  gn'n  teid  iad 
dkith  dlia.  Mai  bhios  a"  ghaotli  thun  a'  chladaich.  blieir 
an  sruth  "s  a'  ghaoth  a  dh'  ionnsuidh  beul  na  li-aimhne 
iad ;  agris  ged  a  bhiodh  a'  ghaoth  bhar  an  fhearainn,  tha 
fasgadh  na  beinne  ga  cumail  uapa,  agiis  tha  neart  an 
t-sruth  g  an  tarniinn  thun  a'  chladaich,  far  ani  blicil  iad 
air  am  bristeadh  mar  a  bha  'n  long  air  an  robh  sinne. 
Agxis  gai  mi-fhortanach,  cha  "n  in-rainn  duine  sam  bith  a 
bheinn  a  dhireadh,  no  faighinn  air  falbh  as  an  aite  air 
dhoigh  sani  bith. 

Cha  robh  agaiiin  ach  fuireach  air  a."  chladach  far  au 
robh  sinn.  Bha  sinn  mar  dhaoine  a  bhiodh  an  deigh  a 
dhol  as  an  ciall,  agus  bha  sinn  an  dviil  gach  latha  gn'n 
tigeadh  am  bas  oirnn.  Romn  sinn  na.  bh'  againn  de 
bhiadli  cho  cothromach  s  a  b'  in*rainn  duinn,  agiis  ciia 
robh  aig  gach  fear  ach  a  bhith  beo  air  a  chuid  bidh  fhein 
fhad  's  a  mhaireadli  e  dha.  ladsan  a  thug  buil  mhath  as 
na  bh'  aca  de  bhiadh,  is  iad  a  b'  fhaide  a  bha  beo. 

ladsan  a  fliuair  bas  an  toiseach,  thiodhlaic  an  fheadh- 
ainn  a  bha  beo  iad.  Bha  mise  aig  tiodhlacadh  gach  aon 
dhiubli.  Clia  iiiig  e  leas  ioghnadh  a  cliur  oirbh  ged  a 
bha  mise  beo  an  deigh  caicli ;  oir  a  bhaiTachd  air  a  bhith 
'caomhnadh  mo  roiiui  fhein  dhe  n  bhiadh,  bha  biadh  eile 
agam,  dhomh  fhein  nach  do  roinn  mi  air  each  idii'.  Ach  an 
uau"  a  fliuair  each  uile  bas,  cha  robh  again  ach  fior  bheagan 
dheth,  agus  cha  robh  smaointean  sam  bith  again  gii'm 
bitliinn  a'  blieag  a  dh  nine  beo.  Chladhaich  mi  uaigh 
dhomh  fhein,  agais  bha  run  orm  mi  fhein  a  shineadh 
innte  an  uair  a  theirgeadh  am  biadh  gii  leir  dhomh,  a 
chionn  nach  robh  duine  ami  a  thiodhlaiceadh  mi.  Feuiii- 
aidh  mi  aideachadh  dhuibh  gain  robh  mi  aig  a"  cheart  am 
^le  dhiumbach  dhiom  fhein,  a  chionn  mo  bheatha  char 
na  leithid  de  chunnart.      Bha   aithreachas   gu  leor   onii    -' 
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;hionn  falbli  o  ii  taigh  idir.  A  bhairachd  air  so,  bliuail 
?  anus  an  inntinn  agam  gu'ni  bu  cho  math  dhomh  crioch 
t  chur  air  mo  bheatha  gun  fliuireach  ris  a'  bhas  a 
highinn. 

Ach   b"    i   toil   Dhe   tiiia.s  a   ghabliail   dhioin   aoii    iiair 

Mle,   agiis   cliiiir   e    nam    inntinn   a    dhol   gix    bruaich    na 

a-aimhne  ?   bha    ruith   a  steach  tioimli  "n   bheinn.        .\ii 

lair  a  bha  mi   nam  sheasamh  air  bniaich  na  h-aimhne    - 

mi    gabhail   beachd     oirre,    thuirt    mi    rium    fhein,    gii'ii 

teumadh  gun  robh  i  "tighinn  an  nachdar  an  aiteiginn  an 

deis  dhi  dhol  troimh   n  bheimi.     Sniaoinich  mi  nach  robi: 

'^'^  Bdad  a  b'  fhearr  dhomh  na  rath  a  dheanamh,  agus  mi  fhem 

'  I  leigeadh  le  sruth  na  h-aimhne,  agus  gu  n  tugadh  an  siiith 

mi    do    dhuthaicli    air    choireiginn,   mur  a   rachadh    mo 

nhathadh.     Bha  mi  coma  ged  a  bhaitliteadh  mi ;   oir  bha 

e   cho   math    dhomli    a    bhith    air   mo     bhatliadh     ri     bas 

fhaighinn  leis  an  acras.     Smaoinich  mi    nam  faighinn  as 

"  Ban  aite  mhi-shealbhach  anns  an  robh  mi  gum  faoidteadh 

I  uach  tigeadh  am  bas  onn  mar  a  thainig  air  mo  chompan- 

'■  Baich,  agus  giu"  docha  gum  faighinn  doigh  air  choireiginn 

leis   an   rachadh    agam    air   a    dliol   ann    an    cois   a    challa 

thainig  orm. 

Gvm  dail  sam  bith  ihoisich  mi  ri  deaiiamli  ralh.  Clia 
robh  mi  fada  ga  dlieanamli.  oir  bha  fiodh  gu  leor  agus 
<;iiird  faisge  air  laimh  dhomh.  Agus  an  uair  a  thagh  mi 
na  bha  freagarrach  dlionih,  rinn  mi  rath  beag,  agus 
cheangail  mi  e  gu  math  laidir  ri  cheile.  An  uair  a  chuir 
mi  crioch  air,  luchdaich  mi  c  leis  gach  ni  bu  luadnnhoire 
na  cheile  a  fhuair  mi  air  a'  chladach.  Agus  b  fhurasda 
dhomh  sin  a  dheanamh,  oir  bha  m  pailteas  de  sheudan 
luaclimhor  de  gach  scorsa  ann  am  l)raiu;he  a  diladaich. 
An  uair  a  cheangail  mi  gu  teann,  cniaidh  gach  ni  a  l)h.i 
mi  toirt  learn  air  an  rath,  chaidh  mi  air  bord  air,  agus 
bha  da  ramh  blieag  agam  a  rinn  mi  giui  fhios  nach  biodh 
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feuni  agam  orra-  An  uair  a  dh'  flialbh  mi  o  tliir,  chuir 
mi  mi-fhein  air  curam  Dhe. 

Cha  bvi  liiaithe  a  chaidh  mi  steacli  do  "n  toll  a  bli'  amis 
a'  bheinn  na  chaill  mi  gu  biiileach  sealladh  air  an  t-solus. 
Bha  'n  sruth  'g  am  tlioirt  leis,  ach  cha  robh  fhios  agam 
c  aite.  Bha  mi  air  an  rath  laithean  araidli,  agus  mi  ann 
an  tiugh  dhorchadas.  Bha  'n  toll  cho  cumliang  an  ait- 
eachan  's  nach  mor  nacli  do  bhristeadh  mo  cheann.  Ach 
thug  so  orm  an  aire  mhath  a  thoirt  dhomh  fhein  'na 
dheigh  sin.  Fad  na  h-nine  cha  d'  ith  mi  ach  na  bha  gam 
chumail  beo  air  eiginn.  Ach  a  dh'  aindeoin '  cho  math  's 
bha  mi  'caomhnadli  a'  bhidh,  theirig  e  dhomh  mu  dheir- 
eadh.  'Na  dheigh  sin  thuit  mi  'nam  chadal.  Cha  'n 
iirrainn  domli  a  radh  ciod  an  nine  a  bha  mi  'nam  chadal ; 
ach  an  uair  a  dhuisg  mi,  ghabh  mi  ioghnadh  an  uair  a 
chunnaic  mi  gu'n  robh  mi  ann  am  meadhain  duthachadh 
a  bha  anabarrach  farsuinn,  far  an  robh  an  rath  air  a 
cheangal  ri  tir.  Agus  bha  aireamh  mhor  de  dhaoine 
dubha  timchioll  orm. 

Dh'  eirich  mi  'nam  sheasamh  cho  luath  's  a  chunnaic 
mi  iad,  agus  chuir  mi  failte  orra.  Labhair  iad  rium,  ach 
cha  do  thuig  mi  ciod  a  bha  iad  ag  radh.  Bha  mi  cho  fior 
aoibhneach  's  nach  robh  fhios  agam  co  dhiubh  bha  mi- 
'nam  chadal  no  'nam  dhusgadli.  Ach  an  uair  a  thuig  mi 
nach  robh  mi  'nam  chadal,  labhair  mi  na  facail  a  leanas 
ann  an  canain  Arabia:  ."Gairm  air  an  Uile-chumhachd- 
ach,  agus  cuidichidla  e  thu ;  cha  ruig  thu  leas  iomacheist  a 
bhith  ort  mu  thimchioll  ni  sam  bith  eile;  duin  do 
shuilean,  agxis  am  feadli  's  a  tha  thu  'na  d'  chadal. 
caochlaidli  Dia  do  mi-fhortan  gu  fortan." 

Thuig  fear  dhe  na  daoine  dubha  na  briathran  a  labhair 
mi,  agus  thainig  e  dluth  dhomh,  agus  thuirt  e,  "  A 
bhrathair,  na.  cuireadh  e  ioghnadh'  ort  sinne  fhaicinn. 
Buinidh  sinn  do  'n  diithaich  so.     Tha  sinu  air  tighimi  : 
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dh'  uisgeachadli  ar  ciiid  fearaiiin  le  iiisge  na  h-aimhno  so 
tha  'tighiim  am  mach  as  a'  bheinn.  Chunnaic  sinn  nul 
a'  fleodradh  air  an  uisge,  agiis  clio  luath  's  a  b'  urraiiin 
duinn  thainig  sinn  a  dh'  fhaicinn  ciod  a  bli'  ann.  Agus 
an  uaii-  a  cliimnaic  sinn  gur  e  rath  a  bh'  ann,  shnamh  fear 
dhinn  far  an  robh  e,  agiis  thug  sinn  gii  tir  e,  agn-. 
cheangail  sinn  e  giis  an  dnisgeadh  tu.  Innis  dlminn  A' 
eachdraidh ;  oir  fevunaidli  gn'm  bheil  i  anabarracli  iong- 
antach.  Co  as  a  thainig  tu,  agiis  cia  mar  a  biia  do 
mhisiiich  agad  falbli  air  an  aiuliaiuii  V' 

Thuirt  mi  riutha  gun  innsinn  dhaibh  mo  naigheaohd 
nan  tugadh  iad  an  toiseach  dhomh  biadli  a  dh'  ithinn. 
Thug  iad  dhomh  caochladh  sheorsachan  bidh,  agus  an 
uaii"  a  ghabh  mi  na  thainig  rium  dheth,  dli'  innis  mi  dliaibh 
a  h-uile  car  mar  a  dli'  eirich  dhomh,  agus  dh'  eisd  iad 
rium  le  mor  aire  's  le  mor  ioghnadli. 

An  viair  a  chuir  mi  crioch  air  na  bh'  agam  ri  innsead-i 
dhaibh,  thuu't  am  fear  a  bha  g  ejidar-theangachadh 
eadraion  riimi  nach  cual'  iad  eachdraidh  riamh  cho 
iongantach  ris  na  dh'  innis  mi  dhaibli,  agus  gu  m  feumaiiu; 
falbh  comhladh  riutha  agus  m'  eachdraidh  imiseiidh  do  ii 
righ  mi  fhein,  o  nach  b'  lUTainn  duine  sam  bith  eile  a 
h-hinseadh  ceart.  Thuirt  mi  riutha,  guii  robh  mi  docis 
gu  ni  sam  bith  a  dh'  iarradh  iad  onn  a  dhciinamh. 

Gim  dail  sam  bith  fhuaradh  each,  agus  an  uaii-  a 
chaidh  mi  air  a  mhuin,  choisich  cuid  dhiubh  romliam  gus 
an  rathaid  a  sheaUUiinn  dhomli,  agus  lean  cacli  sinn  s 
iad  a'  toirt  leotha  an  rath  agus  nan  nithean  hiaclinihor  ;. 
thug  mi  leam  o  cldadach  na  beinne. 

Choisich  sinn  mar  so  aii"  ar  n-aghart  gus  an  d"  rainig 
sum  ceanna-bhaile  na  lioghachd.  Thugadli  an  hitliair  an 
righ  mi.  Chaidh  mi  dluth  do  'n  righ-chathair,  agus  thug 
mi  lunhlachd  is  lUTam  do  'n  righ  mar  bu  ghnath  leam 
a  thabhairt  do  righrean  nan  Innsean ;   sin  ri  radh,  leig  mi 
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mi-fhein  'nam  shineadli  aig  a  chasan,  agus  pog  mi 
t-urlar.  Labhaii'  e  riiini  gu.  ciuin,  caoimhneil,  agais  dlv 
fhaigliiieachd  e  dhiom  c  ainm  a  bh'  orm,  agiis  fhreagair 
mi,  gur  e,  "  Sindbad  an  Seoladair,"  a  theirteadh  rium.  gi 
cumanta,  do  bhrigli  gii'n  robh  mi  'dol  air  tm-san-cuain 
math  trie.  Thiiirt  mi  ris  mar  an  ceudna,  gur  aiin  do 
ghnatli-mhuinntir  Bhagdad  a  bha  mi.  Dh'  fheoraich  o 
dhiom  cia  mar  a  thainig  mi  do  'n  rioghachd  aige,  agus  co 
'n  t-aitc  mu  dheireadh  as  an  dh'  fhalbh  mi. 


CAIB.    Xll. 


I 


CiiA  do  clnnn  mi  ni  sam  bith  an  cleith  air  an  righ. 
Dh'  innis  mi  dha  gach  ni  a  dh'  imiis  mi  dhuibh  fhein  ; 
agus  chuir  mo  naigheachd  a  leithid  de  dh'  ioghnadh  air  s 
gu'n  d'  ordaich  e  gum  biodh  i  air  a  sgriobhadh  aim  an. 
litrichean  oir,  agus  air  a  tasgadh  am  measg  seann- 
sgriobhaidliean  na  rioghachd. 

Mu  dheireadh  thugadh  an  ralli  an  lathair  an  righ,  agus 
dh'  fhosgladh  na  saic  anns  an  robh  na  seudan  agus  la 
nithean  luachmhor  eile  bh'  agam.  Chord  gach  ni  a  bh' 
anns  na  saic  anabarrach  math  ris.  Bha  seudan  is 
neamhnuidean  annta  a  bha  moran  na  bu  bhriagha  na 
h-aon  dhe  'n  t-seorsa  a  bh'  aige  fhein. 

An  uair  a  thug  mi  an  aire  gun  robh  na  seudan  a'  toirt 
mor  thaitneas  dha,  leig  mi  mi-fhein  'nam  shineadh  aig  <i 
chasan,  agus  ghabh  mi  orm  de  dhanadas  labhairt  tris  mar 
so :  — "  Le  r  cead,  a  righ,  faodaidli  sibh  feum  sam  bifch  a 
thogi'as  sibh  a  dheanamh  dhe  gach  ni  a  bhuineas  dhomJi- 
sa ;  oir  tha  mise  g  am  chur  fhein  agus  gach  ni  a  bhuineas 
dhomh  gu.  saor  ann  baiir  lamhan." 

Tlaainig  fiamh  gaire  air,  agus  thuirt  e,  "  A  Shindbaid. 
bheir  mi   an   aire   nach    sanntaich    mi    ni     sam     bith    a 


bhuineas  clhut,  agus  nach  toir  mi  ni  sam  bitli  uat  dlio  na 
thug  Dia  dliut.  An  aite  do  mhaoin  a  luglidachadh,  is  ami 
a  tlia  run  oriu  a  iiieudachadli.  Agus  clia  leig  mi  air 
falbli  as  ail  lioghachd  tim  giui  iomadh  ni  a  thoirt  dhut." 
Clia  d'  thug  mi  do  fhreagairt  air  ach  gun  do  ghiiidh  mi 
gum  biodh  soiibheachadh  aige,  agus  gii'n  do  mhol  n)i  <• 
air  son  cho  llalaidh  s  a  blia  e.  Dh'  ordaich  e  do  dli'  fhear 
dho  na  oifigicli  curam  a  ghabhail  dhioni,  agus  gach  ni  .» 
bhiodh  a  dhilh  orni  a  tlioirt  dhomh  air  a  chosg  fliein. 
Kinn  an  t-oiligeacli  gach  ni  mar  a  dh'  ailhn  an  righ  dha. 
agus  thug  e  fa  near  nio  chuid  badhair  a  chur  gu  sabhailte 
do   n  taigh  amis  an  robh  mi  gu  bhith   fuireack. 

Aig  an  uair  araidh  chaidh  mi  gach  latlia  do  diuirt  an 
righ,  far  an  robh  mi  greis  a'  comhradh  ris.  Blia  mi 
'caitheamh  a  chorra  dhe  n  hitha  air  feadh  a'  bliaile,  agus 
a  gabhail  beachd  air  gach  ni  iongantach  a  bha  ri  fhaiciiiii 
anu. 

Is  o  eilean  mor  do  n  ainm  Serendib,  a  tli  aims  an 
rioghaclid.  Tha  e  dircach  ami  am  meadhain  an  t-saoghail, 
agus  air  an  aobhar  sin,  tha  n  hitlia  s  an  oidhche  "s  an  aoii 
fhacl  o  cheanii  g^i  ceann  do  n  bliHadhna.  Tha  n  t-eilean 
clluth  air  tri  clieud  mile  air  fad  s  air  Icud.  Tlia  ceamia- 
bhaile  na  rioghachd  ami  an  gleann  maiseach,  agus  tlia 
beinn  aim  am  meadhain  an  eUean,  agus  tha  e  air  a  radii 
gur  i  beinn  a's  airde  a  th'  air  an  t-saoghal.  Chitheai-  i 
astar  thri  latlia  seolaidh  air  falbh.  Tha  moran  de 
cldachan  luachmhor  dhe  gach  scorsa  ri  m  faotaiun  ;uins  a' 
blieinn  so.  Tha  craobiiaii  dhe  gach  seorsa  fo  'n  ghreiu  a 
fas  amis  an  rioghachd  so.  Tha  daoimein  n  m'  faotaimi 
innte  mar  an  ceudna.  Tha  ne.imhnuidean  ro  luachmhor 
ri  m  faotaimi  amis  a  cliuaii  faisge  air  beul  na  h-aiinhne. 
Is  amis  an  eilean  so  a  tha  bheinn  do  n  d'  fhuadaicheadii 
Adhamli  an  deigh  a  chur  am  mach  a  Parras,  agus  chaidh 
mi  a  dh'"  aon  ghnothach  gu  niullnch  na  beinno  giH  an  t-aitc 
aims  an  rol)li  e   fhaicimi. 
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An  uair  a  thainig  mi  air  m'  ais  do  'n  bhaile,  ghuidh  mi 
air  an  righ  cead  a  thoirt  dhomh  tilleadh  do  m'  dhnthaich 
fhein,  agiis  thug  e  an  cead  sin  dhomh  gii  li-aoidheil 
toiUchte. 

Chnir  e  roimhe  gu'n  tugadh  e  dhomh  tiodhlac  ro  hiach- 
mhor;  agus  an  uair  a  chaidh  mi  'ghabhail  mo  chead  dlieth, 
thug  e  dhomh  tiodhlac  a  bha  moran  na  bu  hiachmhoire 
na  bha  mi  'n  duil  a  bheireadh  e  dhomh.  Aig  a'  cheart 
am  thug  e  dhomh  htir  a  bha  e  cur  a  dh'  ionnsviidh  ar  righ, 
agus  thuirt  e  rium,  '  Tha  mi  'guidhe  ort  thoir  an  tiodhlac 
agus  an  Htir  so  uamsa  a  dh'  ionnsuidh  an  Righ,  Haroun 
Ah'aschid,  agus  innis  dha  gu'm  llieil  meas  mor  agamsa 
air." 

Ghabh  mi  an  tiodhlac  agus  an  litir  uaithe,  agus  gheall 
mi  dha  gu'n  tugainn  do  'n  righ  iad ;  agus  thuirt  mi  ris 
gu'n  robli  mi  'meas  gun  do  chuir  e  urram  mhor  oi-m  an 
uair  a  dli'  earb  e  a  leithid  de  ghnothach  rium.  Mu'n  do 
sheol  mi,  chuir  e  fios  a  dli'  ionnsuidh  nam  marsantan,  ag 
iarraidh  orra  meas  a  bhith  aca  orm,  agus  urram  a  thoirt 
dhomh. 

Bha  'n  litir  so  air  a  sgi'iobhadh  air  craicionn  .a 
bh'  air  aiumhidh  a  bha  anabarrach  tearc  ri  fhaotainn 
anns  an  t-saoghal,  agTis  b'  e  dath  buidhe  a  bh'  air  a' 
clrraicionn,  agus  bha  'n  sgriobhadh  air  a  dheanamh  Je 
dath  a  bha  eadar  a  bhith  gorm  s  a  bhith  uaine.  B'  e  so 
na  briathran  a  bh'  innte  :  — 

"  Righ  nan  Innsean,  roimli  am  bi  ceud  elefant  ag 
imeachd,  a  tha  chomlmuidli  aim  an  luchairt  a  tha 
'dealradh  le  ceud  mile  rubaidli,  agus  aig  am  blieil 
fichead  mile  ci^un  a'  dealradh  le  daoimean,  a  dh" 
ionnsuidli  an  Righ,  Haroun  Alraschid : 

"  Ged  nach  'eil  an  tiodhlac  a  tha  sinn  a'  cur  do  r 
n-ionnsuidh  ach  suarach,  gabhaibh  e  mar  bhrathair,  agTis 
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mar  cliaraid,  mar  clioniharradh  air  a'  cliaixdctfus  a  th" 
againu  niibh,  agiis  air  am  bheil  toil  agaiiin  dearbliadh  ; 
thoii-t  dliuibh.  Tha  toil  againn  gim  nocli  sibli  cairdeas 
dhuiiin  air  a'  cheart  dhoigh,  oir  tlia  sinn  a'  creidsiim  gii'm 
bheil  sinn  airidh  air,  air  dhuimi  a  bhith  ann  an  co-iiibhe 
ruibli  fhoin.  Tliii  sum  'ga  radii  so  riiibh  mar  bhrathair.- — 
Slan  leibli." 

B'  e  an  tiodhlac,  an  toiseach,  aon  chupan,  a  bh'  aii"  • 
dheanamli  a  aon  nibaidli,  a  bha  mu  leith  troidli  aii-  aii^lu, 
agus  mu  oirleach  air  tiuighead,  Ian  de  nearnhnnidean 
mora ;  a  rithist,  craicionn  nathrach  air  an  robh  lamuiu  a 
bha  cho  leathann  ri  bonn  oir,  agus  a  cliuniadli  gach  tiiineas 
air  falbh  o  neach  sani  bith  a  laidheadli  air;  an  treas  ni, 
da  cheud  punnd  de  dh"  fhiodh  alois,  tri-fiche<vd  cnap  de 
champhor ;  agus  an  ccathramh  ni,  banoglach  anabarrach 
maiseach  air  an  robh  trusgan  a  bha  comhdaichte  le  seudan 
lo  luachmhor. 

Sheol  an  long,  agus  ged  a  bha  i  nine  mhor  air  a  tiuus 
gu  ruige  Balsora,  rf-inig  i  gu  sabhailte  mu  dheireadh.  An 
nine  gim  bhith  fada  thainig  mi  do  Bhagdad,  ag\is  gun  dail 
pam  bith  chaidli  mi  leis  an  litir  agus  leis  na  tiodldacan  a 
dh'  ionnsuidh  an  righ.  An  uair  a  raing  mi  an  geata,  dh' 
innis  mi  ceann  mo  thuruis,  agus  gun  dail  sam  bith  thugadii 
an  lathair  an  righ  mi.  Tliug  mi  umhlachd  is  urram  dha 
mar  a  bha  iomchuidh  dliomh  a  dheanamli,  agus  an  uair  a 
libhair  mi  beagan  fhacal  lis,  thug  mi  dha  an  litir  agus  na 
tiodhlacan-  An  uair  a  leugh  e  an  litir,  dh'  fheoraich  e 
dhiom  an  robh  righ  Sherendib  cho  saoibhir  a^s  dio 
tiimliachd;ich  's  a  bha  e  fhein  ag  radii/  Leig  mi  nii-fhoiii 
nam  shineadh  an  dara  iiair,  a^s  an  uair  a  dh'  eirich  mi 
thuirt  mi,  "  A  Cheannaiid  nan  creidmheach,  tlieid  mi  am 
barantas  dliuibh  nacli  oil  aon  fliacal  anns  na  tlmbhairl 
acli  an  fliirinn.  Tlia  mise  nam  shuil-fhianuis  air.  Clia  a 
eil  ni  sam  bith  a's  mo  a  chuireodh  a  dli'   ioglinadh  air 
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duiiie  na  meud  agiis  maise  na  luchairt  aig'e.  An  uair  .\ 
tlieid  e  'mach  am  measg  an  t-sluaigh,  bidh  e  na  shuidhe 
air  catliair  a  bhios  aii'  a  ceangal  air  druim  elefant,  agiis 
bidh  ard-mhaithean  na  rioghachd,  agus  uaislean  na  cidrte, 
ag  imeachd  air  gach  taobli  dlieth.  Bidh  oifigeach  'na 
shuidlie  ah"  a  bheulaobh  aig  am  bi  sleagh  oir  na  laimh ; 
agus  bidli  oifigeach  na  sheasamh  air  chul  na  cathrach,  aig 
ana  bi  colbh  oh'  'na  laimh,  agus  air  barr  a'  cholbh  so  bidh 
emerald  anns  am  bheil  leith-troidh  air  fad,  agus  oii"leach 
air  tiuigheadas.  Bidh  mile  saighdear,  air  an  eideadh  ann 
an  aodach  où',  a'  marcachd  roimhe  aii'  ceud  elefant,  a  bhios 
air  an  comlidachadh  le  aodach  riomliach. 

An  uair  a  bhios  an  righ  ag  imeachd  air  aghart,  bidh  an 
t-oifigeach  a  bhios  air  a  bheulaobh  a'  glaodhaich  o  am  gu 
am  le  guth  ard,  "  Faicibh  an  righ  mor,  cumhachdach,  do- 
chiosnaichte,  righ  nan  Innsean,  aig  am  bheil  a.  luchairt 
comlidaichte  le  ceud  mile  rubaidh,  agus  aig  am  bheil 
fichead  mile  de  chruin  dhaoimean.  Faicibh  an  righ  a's  mo 
gu  mor  na  Solamh."' 

An  deigh  dha  na  biiatlu-an  so  a  labhaii't  tha  n  t-oifig- 
each a  bhios  air  chul  na  catlirach  a'  glaodhaich,  "  Feum- 
aidh  an  ligh  so,  a  tha  cho  mor  agus  cho  cumhachdach,  am 
bas  fluilang. ' 

An  sm  freagraidh  an  t-oifigeach  a  th  aii-  beulaobh  na 
catlu-ach,  agus  their  e,  "  Moladh  gu  robh  dliasan  a  bhios 
beo  gu  siorruidh.' 

"  A  bhaiTachd  air  sc,  tha  righ  Sherendib  oho  ceart  s 
cho  cothromach  s  nach  eil  feum  aii-  breitheamhna  anns  an 
rioghachd.  Cha  "n  'eil  feum  aig  slviagh  na  rioghachd  orra. 
Tha  iad  a'  tuigsinn  agus  a  deanamh  ceartais  le  n  Ian  thoil 
fhein. 

Tliug  na  biiatlu-an  a  labhair  mi  mor  tliaitneas  do  ii 
righ.  "  Tha  gliocas  an  righ  sin,"  ars'  esan,  "  ri  fhaicinu 
anns  an  litir  a  sgriobh  e;   agus  an  deigh  na  dli'  innis  thu 
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dhomli,  feumaidh  mi  aidcachadh  gii  ni  blioil  a  gldicx-as 
airidli  air  a  shhiagh,  as^is  gii m  bheil  a  shliia^h  airidli  gum 
biodh  prionnsa  cho  glic  ris  a"  riaglUadli  thaij-is  on-a.  " 

An  iiair  a  thiiirt  e  so,  thug  e  cead  dhoniJi  a  bliitli 
falbh.  agus  chuir  e  tiodhlac  luaeluiihor  dlia^-haidh  laini. 

Au  uair  a  sgiiii-  Sindbad  a  dh'  iruisoadh  mar  a  thachair 
dha  air  an  t-siathamli  turns  a  blia  e  air  falbh.  thug  e  ceud 
bonn  oir  do  Hiiidbad,  agus  chaidh  gach  aon  a  bh'  aig  i 
chuirni  dhachaidh. 


CAIB.   xin. 


An  la-iar-na-nihaireach  thainig  na  h-aoidhe;in  air  ais  do  n 
taigh  aig  Sindbad  a  chum  gnn  chiinneadh  iad  mar  a 
thachair  dha  air  an  t-seaclidamh  turns  a  dh"  fhalbh  « 
sheoladli.  Ghabh  iad  an  dimiear  mar  a  b'  abhaist  dhaibh, 
agus  an  uaii'  a  bha  i  seachad,  thoisich  Sindbad  ri  innseadh 
a  naigheachd  mar  a  leanas  :  — 

An  uair  a  tliill  mi  dhachaidh  bhar  an  t-siathamh  turuis, 
leig  mi  as  mo  clieann  buileach  glan  falbn  o  n  taigh  gu 
brath  tuilleadh  ;  oir,  a  bharrachd  air  gu  n  robh  mi  air 
tighinn  gu  leithid  a  dli'  aois  s  gum  feumainu  fois  a  ghabh- 
ail,  chuir  mi  romliam  nach  cuirinn  mi  fhein  ann  an  cumiiirt 
mar  a  rinn  mi  iomadh  uair  roimhe,  gu  brath  tuille;idh  ; 
a^s  mar  sin,  bha  mi  n  duil  gu'n  caithiiin  na  bha  romham 
dhe  m'  shaoghal  aig  fois  s  aig  samhchair. 

Air  latha  araidh  an  uair  a  bha  mi  "toirt  aoidheachd  do 
chairdojin  a  thainig  "gam  amharc,  thainig  aon  dhe  na 
seirbhisich  agus  thuirt  e  rium.  gun  robh  fear  a  dh"  oifigicli 
an  righ  ag  iairaidh  m'  fhaicinn.  Dh'  eirich  mi  o  "n  bhord, 
agus  chaidh  mi  far  an  robii  e.  '  Chuir  an  ligh  mise  far 
am  bheil  thu, "  ars'  esan.  "  a  dh'  innseadli  dluit  gu  m  bhed 
toil  aige  bruidhinn  riut. 
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Lean  mi  'n  t-oifigeach  do  'n  luchairt,  far  an  d'  thngadh 
an  latliair  an  righ  mi.  Chnir  mi  failte  air  le  mi  flieiu  a 
shineadh  air  an  urlar  aig  a  chasan,  mar  ton  choir  dhomh. 

"  A  Shindbad,"  ars'  esan,  "  tha  feitm  mor  agam  ort. 
Feumaidli  mi  do  cliur  le  litir  agus  le  tiodhlac  a  dli'  ionns- 
uidh  righ  Sherendib.  Is  e  mo  dhleasdanas  caoimhneas  i 
nochdadh  dha  mar  a  noclid  e  fhein  dhomhsa." 

An  iiair  a  chuala  mi  so  chnir  e  dragh  mor  orm.  "  A 
Cheannaird  nan  creidmheach,"  arsa  mise,  "  tha  mi  deas  gii 
ni  sam  bith  a  dheanamh  a  chuireas  sibh  mii  m"  choinn- 
eamh  ;  ach  tha  mi  h-iimhail  a'  gxiidhe  oirbh  gun  toir  sibh 
fa  near  na  trioblaidean  mora  troimh  'n  deachaidh  mi.  A 
bharrachd  air  sin,  thug  mi  boid  nach  rachainn  gu  brath 
tuilleadli  am  mach  a  Bagdad."  An  uair  ai  thuirt  mi  so 
ris,  thug  mi  dha  mion-chimntas  air  gach  ni  a  thachaii' 
dhomh  air  na  sia  tursan  a  bha  mi  air  falbh  roimhe  sid, 
agus  dh'  eisd  e  riiun  gu  foighidneach  gus  an  do  chuir  mi 
crioch  air  na  bh'  agam  ri  radh. 

An  sin  thuirt  e,  "  Tha,  mi  'g  aideachadh  gu'm  bheil  na, 
dh'  innis  thu  dhomh  anabairach  iongantach,  agus  gun  d' 
fhuiling  thu  trioblaidean  neo-chiunanta.  Ach  air  mo  shun 
fhein,  feumaidh  tu  falbh  air  an  turus  air  am  bheil  mi  g 
ad  chur.  Cha  'n  'eil  agad  ri  dheanamh  acli  a  dhol  gu  ruige 
Serendib,  agus  an  teachdaireachd  a  bheir  mise  dliut  a 
thoirt  seachad.  'Na  dheigh  sin  faodaidh  tu  tilleadh  dhac  i- 
aidh.  Feumaidh  tu  falbh ;  oir  tha  fhios  agad  nach  biodli 
e  iomchuidh  no  measail  dhomhsa  a  bhith  fo  fhiachan  do 
righ  an  eilean  ud." 

An  uair  a  chunnaic  mi  gun  robh  e  muigh  's  am  mach 
suidhichte  gu'n  cuireadh  e  air  falbh  mi,  thuirt  mi  ris  gun 
robh  mi  deonach  falbh.  Bha  e  gle  thoilichte,  agus  dh' 
O'daich  e  mile  bonn  oir  a  thoirt  dhomh  gus  mo  chosgais  a 
phaigeadh. 
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Ann  am  beagan  laithean  rinn  mi  deiseil  gu  falbh,  agus 
cho  luatli  's  a  tlnig  an  rigli  doiiih  an  litir  agiis  an  tiodldac, 
chaidh  mi  do  Bhakora  far  an  deachaidh  mi  air  bord  luinij^o. 
Fhuair  sinn  soirblieas  clio  math  's  a  dh'  iaiTaniaid. 

An  uair  a  lainig  mi  Serendib,  dli'  innis  mi  do  'n  n  i 
comliairlich  giin  robh  teachdaireachd  agam  a  cUi'  ionnsuidli 
an  righ,  agiis  glmidh  mi  orra  innseadli  dha  gun  dail  giv'n 
robh  toil  agam  bruidhinn  ris.  Rinn  ad  so;  agus  thugal-i 
mise  do  n  luchairt  le  meas  agiis  le  urram.  Thug  nii 
imihlaclid  do  n  righ  arms  an  doigh  ghnathaiclite.  1)1 1' 
aithnich  e  anns  a'  mhionad  mi,  agns  bha  aoibhnoii.=>  nior 
air  a  chionn  gii'm  faca  e  mi  aon  uair  eile. 

"  O  Shindbaid,  aiV  esan,  "  is  e  do  bheatha.  Air 
m'  fhcical  gn'n  robh  mi  smaointean  gle  tliric  ort  o  'n  a 
dh'  fhalbh  thu  a  so.  Tlia  mo  bheannachd  air  an  latha 
anns  an  do  thachair  sinn  ri  cheile  aon  uair  eile.  " 

Thug  mi  taing  dlia  air  son  a  chaoimhneis,  agus  thug  mi 
dha  an  htir  agus  an  tiodhlac  a  chuir  an  righ  g  a  ionnsuidli, 
agus  ghabh  e  iad  gle  thoilichte. 

B  e  "n  tiodhlac  a  chuir  an  righ  ga  ioimsuidli — aodach- 
buird  oir  a  b'  fhiach  mile  bonn  oir  ;  leith  cheud  deise  de 
dh'  aodach  luaclimor ;  ceud  deise  eile  de  dh'  aodacli  g&il 
bha  anabarrach  giinn,  agus  a  riuneadh  ann  an  Cairo,  aim 
an  Sues,  ann  an  Cvisa,  agus  ann  an  Alecsandria ;  leaba 
rioghail  do  chriomsan,  agus  leaba  do  sheorsa  eilo ;  soith- 
each  agate  a  bha  anabarrach  luachndior.  Chuir  o  mar  an 
ceudna  bord  anabarrach  briagha  g'a  ionnsuidli,  agus  bha 
e  air  aitluris,  gur  ann  aig  righ  Solamli  a  bha  e  'n  toisoacli. 

B'  e  so  na  briathran  a  bh'  ann  an  litir  an  righ :  — 

■'  Failte  ann  an  ainm  an  righ  a  tha  troorachadh 
dhaoine  aii*  an  t>sligho  cheiil.  an  righ  sona  agus 
cvmdiachdach,  o  Abdallah  Haroim  Abaschid,  .». 
chuir  Dia  ann  an  ionad  urramach,  an  t^ionad  's  an 
robh  na  daoinc  o  "n  d"  tlminig  e  : 
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"  Fhiiair  sinn  bhur  litir,  agus  thug  i  aoiblineas  dliuiaii ; 
agus  tha  sinn  a'  cur  na  litreach  so  do  "r  n-ioniisuidh  o  ai'd- 
chomhairle  na  rioghachd  ;  o  ar  daoine  deadh-fhaclach.  Tha 
sinn  an  dochas,  an  uaii'  a  sheallas  sibh  ouTe,  gu'n  tuig  sibh 
gn'm  bheil  deadh  nin  agaiim  dhuibh,  agiis  gu  ii  toir  i  toil- 
eachadla  dhuibh — Slan  leibh." 

Chord  an  htir  so  anabaiTach  math  ri  righ  Sherendib. 
Beagan  uine  an  deigh  domh  mo  theachdah'eachd  a  thoirt 
seaxjhad,  dh'  iari'  mi  cead  falbh  dliachaidh,  ach  cha  robh 
an  righ  deonach  mo  leigeadli  aii-  falbh.  Mu  dheireadli 
fhuair  mi  cead  falbh,  a^is  thug  an  righ  dhomh  tiodlilac  i 
bha  gle  luachmhor. 

Gun  dail  sam  bith  chaidh  mi  air  bord  luinge  gu  tilleadU 
uhachaidh,  ach  ga  mi-fhortanach  cha  deachaidli  mo  thurus 
dhachaidh  learn  cho  math   s  bu  mlùannach  leam. 

An  ceann  tri  no  ceithir  latha  an  deigh  dhuinn  s':olad£i 
thachair  long-spuinnidli  iniinn;  agns  o  nach  robh  aimi 
againn  aii*  bord,  ghlacadh  sinn  arm  an  tiotadh.  Bha 
cuid  dhe  'n  sgiobadla  a'  cm*  'nan  aghaidh  gu  laidir,  ach 
chain  iad  am  beatha  air  a  shailleamh  sin.  Ach  o  nach  do 
chuir  mise  agxis  a'  chuid  eile  dhe  'n  sgiobadh  an  aghaidh 
nan  spuinneadaii-ean,  cha  do  mharbh  iad  idir  simi,  o  n  a 
bha  run  orra  ar  reic  mar  thraillean. 

Thug  iad  dlainn  a  h-iiile  ball  aodaich  a  bh'  oiriin,  agus 
chiiir  iad  umainn  seann  aodach  luideagach,  salach,  agus 
thug  iad  leotha  sinn  do  dh'  eilean  iomallach  far  an  do  reic 
iad  sinn. 

B'  e  marsanta  saoibhir  a  bh"  anns  an  fhear  a  cheaun- 
aich  mise.  Thug  e  leis  mi  dha  thaigh  fhein.  Blia  e  gle 
chaoimlmeil  rium,  agxis  thug  e  dhomli  deadh  dheise  ri  chur 
umam. 

Beagan  laithean  "na  dheigh  sin,  agus  gun  fhios  aige  co 
mi,  dh'  flieoraich  e  dhiom  an  d'  ionnsaich  mi  ceah'd  sam 
bith.     Thuirt  mi  ris  nach  b'  fhear-ceah-de  mi  idir,  ach  gur 
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e  bli'  annam  niarsanta,  iigris  gii'n  do  reic  n;i  >puinno;ul- 
airean  mi  an  deigh  dliaibh  m  fhagaiJ  lorn  faJauili. 

"  Ach  innis  dhomh,'  ars'  esan,  '"  an  aithne  dhut  sealg  a 
dheanamh  le  bogha-saighead  ?" 

Thuirt  mi  ris  gun  robh  mi  'cleachdadli  a  bhilli  sealg 
le  bogha-saighead  an  iiaii'  a  bha  mi  og,  agus  giin  robli  mi 
smaointean  nach  do  dliichuimhnich  mi  fhatliast  e.  Thug 
e  dhomh  bogha  agus  saighdean,  agus  thug  e  leis  mi  air  a 
chulaobh  air  muin  elefant,  agus  cha  do  stad  e  gus  an  d' 
rainig  sinn  coille  mhor,  fhai-suinn  a  bha  astar  math  air 
falbh  o  'n  bhaile.  Chaidh  sinn  astar  math  a  steacli  do  n 
choille  mu  n  do  stad  sinn.  Dh"  iarr  e  omi  tighirui  air  lar, 
agus  an  uair  a  chomliarraich  e  mach  craobh  mhor  dhomh, 
thuirt  e  rium,  "  Diinch  suas  do  n  clxraoibh  ud,  agus  tilg 
saiglidean  air  a  h-uile  elefant  a  thig  dliitli  dhut ;  oir  tha 
nioran  dhiubh  anns  a'  choille  so.  Ma  thuiteas  a  h-aon 
dhiubh,  thig  thu  le  fios  ugamsa.  An  uair  a  thiuii,  e  so 
dh'  fhag  e  biadh  agam,  agus  thill  e  fhein  do   n  bhaile. 

Bha  mi  anns  a  chraoibh  fad  na  h-oidliche,  acli  clia  n 
fhaca  mi  aon  elefant  fad  na  h-vdne.  Ach  au'  an  ath 
mliadainn,  cho  luath  s  a  dh'  eii-ich  a'  glirian  chimnaic  mi 
aireamh  mhor  dhiubh.  Thoisiclx  mi  aii'  caitheandi 
shaighdean  orra,  agus  mu  dheireadh  uaiit  te  dhiubh. 
Theich  each  s  a'  mJiionaid,  agus  fliuair  mise  cothrom  air 
a  dhol  a  dh'  innseadh  do  ni'  ndiaighstir  mar  a  chaidli  leain. 

An  nail'  a  chual'  e  mar  a  rinn  mi,  thug  e  dhomli  deadh 
bhiadh,  nochd  e  dhomh  mor-chaoimhneas,  agris  mliol  e  mi 
air  son  cho  math  's  a  rinn  mi. 

'Na  dheigh  sin,  chaidli  sinn  le  cheile  do  n  choille,  far 
an  do  chladhaich  sinn  toll  gus  an  elefant  a  chur  ann.  Agus 
an  uair  a  glirodadh  i,  bha  esan  gu  tighinn  a  thoirt  nam 
fiacal  aisde  gns  an  reic. 

Lean  mi  air  an  obair  so  fad  da  mliios.  agus  bha  mi 
'marbhadli  elefant  a  h-uile  latha.  A'  cliraobh  air  am 
bithinn  aon  latha.  cha  b'  ann  oirre  a  bidthinii  lath'  eile. 
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Air  madaiim  araidh  an  uair  a  bha  mi  ag  amliarc  air  an 
son,  thug  mi  an  aire,  le  mor  ioghnadh,  an  aite  dhaibh 
gabhail  seachad  orm  troimli  n  choille  mar  bu  ghiiath 
leotha,  gii'n  robh  iad  a'  gabhail  direach  far  an  robh  mi, 
agus  fuaixn  eagalach  aca>  'ga.  dheananih.  Bha.  leithid  ami 
dhiiibh  's  gu'n  robh  iad  a'  cur  na  talmliainn  air  chrith. 
Chuartaich  iad  a'  chraobh  amis  an  robh  mi;  agus  bha.  n 
girois  sinte  suas  ris  a  chraoibh,  agus  bha  iad  ag  amharc 
orm  gu  geur.  Chuh'  an  sealladh  a  bh'  ami  a  leithid  a  dh' 
eagal  orm  s  gu  n  do  thuit  am  bogha  "s  na  saighdean  as  mo 
laimh  air  an  lar. 

Bha  fior  aobhar  eagail  agani ;  oir  an  deigh  dhaibh  a 
bhith  greis  ag  amharc  orm,  chuir  an  te  bu  mho  dliiubh  a 
gnos  mil  'n  chraoibh  aims  an  robh  mi,  agxis  spion  i  as  a 
bim  i,  agus  thilg  i  air  an  talamh  i.  Thuit  mise  comliladh 
ris  a'  clu"aoibli,  agxis  thog  an  elefant  mi  na  gnos,  agtis 
chuir  i  air  a  muin  mi,  far  an  robh  mi  na  bu  choltaiche  ri 
duine  marbh  na  ri  duine  beo.  Dh'  fhalbh  i  leam,  agais 
each  'ga  leantuinn,  agiis  cha  do  stad  i  giis  an  d'  raimg  i 
monadli  ard  far  an  do  leig  i  as  mi  air  an  talamli.  Cha  bu 
luaithe  a  leig  i  as  mi  na  dh"  fhalbh  i  fhem  's  each,  agus 
dh'  fliag  iad  an  sid  mi. 

Is  gami  a  thuigeas  duine  sam  bith  an  suidheachadli 
aims  an  robh  mi.  Bha  mi  'n  dull  fad  na  h-uine  gm-  e 
bruadar  a  bha  mi  faicinn. 

An  uair  a  bha  mi  greis  mhatli  'nam  shineadli,  agus  a 
chunnaic  mi  gu'n  d'  fhalbh  iad,  dh'  eirich  mi,  agus  ciod  a 
b'  iongantaiche  leam  na  mi  fheiii  fliaotainn  air  mullacii 
nionaidli  a  bha  ard,  farsuinn,  agus  a  bha  comhdaichte  ie 
cnamhan  agus  le  fiaclan  elefant.  Tha  mi  'g  aideachadh 
g\l'n  do  chuir  an  sealladh  so  gu  moran  smaointean  mi. 
Chuh"  an  gUocas  a  bh'  aims  na  h-ainmhidhean  morau 
ioghnaidh  orm. 
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CAIB.    XIV. 

Cha  robli  teaganili  again  nacli  b  e  so  an  t-ait  adhlacaidii 
aca,  agus  gn n  do  ghiulaiii  iad  ann  mi  a  chum  gun  tugadh 
lad  onn  a  tliuigsinn  gnn\  bu  choir  dlionih  sgxir  a  bhith  lt 
am  marbliadh,  o  nach  robh  dhith  orni  ;w?h  am  fiaclan. 

Gun  dail  sam  bith  thug  mi  m'  aghaidh  air  a'  bhailf. 
agxis  an  deigh  dhomh  a  bliith  coiscachd  latha  s  oidhclie, 
rainig  mi  taigh  mo  mliaighstir.  O  nacli  do  thacliair  aou 
elefant  rivun  air  an  t-slighe,  smaoinich  mi  gun  deachaidli 
iad  gu  math  fada  steach  do  n  choille.  agus  mar  sin  gum 
faodainn  tilleadli  air  ais  do  "n  bheinn  gun  fhinmh  gun 
eagal. 

Cho  luath  s  a  chunnaic  mo  mliaighstir  mi,  thuirt  o. 
'■  A  Shindbaid  bhochd,  is  ann  omi  a  bha  n  dragh-inntin!i 
mu  d'  dlieidliiun.  Bha  eagal  orni  gun  d'  eiricli  beud  dhul. 
Bha  mi  amis  a'  choille,  agus  thug  mi  an  ahe  gun  robh 
craobh  air  a  h-iu'-spionadh  as  an  talamli,  agus  fliuair  mi 
am  bogha-saighead  agus  na  saighdean  a  bh'  agculsa  air  an 
talanih  faisge  oirre.  Bha  mi  g  ad  sliii"eadh  air  feadli  na 
cuille  gus  an  robh  mi  seachd  sgith.  Mu  dheireadh  thug 
mi  duil  thairis  giim  faicinn  bu  brath  thu.  Innis  dhomh. 
guidheam  oil,  cia  nxar  a  sheachainn  thu  am  bas." 

Dh  innis  mi  dha  a  h-ude  car  mar  a  dli*  eiricli  dhomh, 
agus  ghabli  e  ioghna<lli  gu  leor ;  acli  is  gann  a  bha  e  gani 
chieidsinn. 

Gu  math  mocli  s  a'  mliadaiiin  an  la-ar-na-mhaireach, 
chaidh  sinn  Ic  clieUe  do  n  bheinn,  agus  bha  aoibhneas  moi 
air  an  uair  a  chunnaic  o  gun  robh  an  naigheachd  a  dh' 
innis  mi  dha  fior.  Cliuir  sinn  uiread  s  a  b  urrainn  i 
"ghiulan  de  na  fiaclan  a  bha  sgaoilte  air  a"  mhonadli  air 
muin  na  h-elefant,  agus  tliill  sinn  dhachaidh. 

An  sin  thuirt  e  rium,  '  A  bhratliair,  o  n  a  fhuair  thu 
niach  doigli  leis  am  bi  mise  gle  shaoibhir.  cha  bhi  thu   na 
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do  thraill  agam  tuilleadli.  Gun  tugadh  Dia  dhiit  gach 
LCinas  agus  soii-bheachadli  a.  clii  e  feuinail  dhut.  Tha  mi 
"na  lathair-san  gii  follaiseach  a'  toiii,  do  shaorsa  dhut. 
CVeil  mi  oii,  gus  a  so  an  ni  a  tha  mi  uis  a'  del  o  dh' 
iunseadh  dliut. 

"  Ilia  daoino  againn  a'  sealg  nan  elefant  a  h-uile 
bliadhna  'chiun  gum  faigh  sirni  na  fiaclan  aca ;  ach  a 
dh'  aindeoin  cho  trie  's  a  tha  sinn  gau  cur  air  am  faicill, 
tha  na  creutairean  cuilibheartach  so  g  am  marbliadli 
Shaor  Dia  thusa  uapa.  Tha.  soi  na  chomliarradh  gu'ni 
bheil  tlachd  aige  dhiot,  agus  gum  bheil  do  sheii-bhis 
feumail  dha  aims  an  t-saoghal.  Chuir  thu  fortan  mor  v 
am  rathad-sa.  Cha  robh  doigh  againn  roimhe  so  air 
ibhiri  fhaotainn  gun  bheatha  ar  cuid  sheirbhiseach  a  chur 
aiui  an  cunnart.  Ach  a  nis  tha.  ar  baile  gu  leir  air  a 
dheanamh  saoibhir  air  do  shaille<imh-sa.  Na  bi  "srnaointean 
gu'm  bheil  mise  'cvmiail  am  mach  gu  m  bheil  thu  air  do 
lan-phaigheadh  air  son  na  riini  thu  do  mhath  dhomli  an 
uair  a  tha  mi  'toirt  do  shaorsa  dhvit ;  bheir  mi  dhut  mar  a.n 
ceudna  ciiid  mhath  de  shaoibhreas.  Dh'  fhaodaimi  toirt 
air  mviinntir  a'  bhaile  gu  leir  fortan  a  chvu"  cruinii  dhut, 
ach  cumaidli  mi  agam  fhem  an  cliu  air  son  a  dheanamii." 

Mar  fhreagairt  do  na  briathran  taitneach  so  thuirt  mi, 
"  A  mliaighstir,  guii  gleidheadh  Dia  thu.  Tha  mi  'meas 
gu'm  bheil  mi  paighte  gu  leor  air  son  na  rinn  mi  de  mhath 
dhut  an  uair  a.  tha  thu  toirt  dhomh  mo  shaorsa.  Cha  n 
'eil  mi  g  iarraidli  ort  an  corr  a  thoirt  dhomh,  ach  a  mhain 
gu'n  leig  thu  leam  tilleadli  do  m'  dhuthaich  fliein." 

"  Gle  cheart,"  ars'  esan;  an  uair  a  thig  soirbheas 
fabhan-ach,  ting  luingeis  an  so  a  dh"  iarraidh  ibhiri,  agus 
faodaidh  tu  falbh  diiachaidh  ami  an  te  dhiubh.  Paigludh 
mi  fhein  d'  fharadh  dhachaidli." 

Thug  mi  taing  dha  a  chionn  gu  n  d'  thug  e  dhomh  mo 
shaorsa,  agus  gun  do  noclid  e  dhomh  caoimhneas  is  cur- 
antas  mor. 
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Dh"  fhan  mi  conililadh  ris  giis  an  d'  tliainig  na  luiugeis. 
Chaidh  sinn  iomadh  iiair  do  "n  bheinn  a  dh'  iarraidh  na 
h-ibliiri.  Mu  dheireaxlh  lion  sinn  na  taighean-stoir  gii  leir 
leatha. 

Fluiair  marsantan  eile  a  bhaile  fios  gun.  robh  nioran 
ibhiri  anus  a  bheinn,  agu<;  chaidh  iadsan  g  a  h-iaiTaidli 
mar  an  ceudna. 

Mu  dheireadh  thainig  aireanih  niliath  loingeas  do  "n 
bhaile-pliuirt.  Rinn  mi  deiseil  giis  a  dliol  air  bord  aims 
an  luing  a  roghnaich  mo  mhaighstir  dhiubh.  Loith- 
luchdaich  e  dhomh  i  le  ibhiri.  Chuir  e  biadh  au-  bord 
dhomh,  agus  thug  e  dhomli  mar  an  coudna  niiir  tliiodlilac 
iomadh  ni  dhe  na  iiidan  bu  hiaclmihoire.  agus  a  b  aiuias- 
aiche  a  bha  ri  ni  faotainn  anns  an  duthaich.  An  uair  ;. 
bha  mi  'dol  air  bord,  thug  mi  mile  taing  dha  air  son  gach 
fabhar  a  rinn  e  rium. 

Sheol  sinn ;  agus  cha  b  uiTainn  mi  gun  bliitli  smaoint^ 
ean  gu  math  trie  air  mo  tliurus  do  n  aite,  agus  air  an 
doigh  anns  an  d'  fliuair  mi  mo  shaorsa. 

Stad  sinn  car  uine  aig  caochladh  eileanan  gu  biadli  s 
uisge  a  thoirt  air  bord.  An  uaii*  a  rainig  sinn  baile-puirt 
araidh  a  bh'  aii'  tir-mor  nan  Innseiiu,  cliaidli  mi  gu  tir. 
agus  thug  mi  learn  gu  tir*  an  ibhiri  agus  gach  ni  eile  a 
bh'  agam  air  bord  ;  oil-  cha  robh  toil  agam  a  dliol  air  an 
luing  do  Bhalsora  idir,  air  eagal  gum  faodadli  long- 
spuinnidh  tachairt  iiiinn. 

lleic  mi  an  ibhiri  amis  a  bhaile  so,  agus  fhiuiir  mi 
suim  anabarrach  mor  air  a  son.  An  uair  a  cheannaich  mi 
iomadh  ni  annasach  a  blia  mi  gus  a  thoirt  do  m'  chairdean 
mar  thiodhlac  an  uair  a  niiginn  dliachaidh.  agus  a  fliuair 
mi  gach  deisealachd  a  bha  dhith  orm  air  son  mo  thmiiis, 
dh"  flialbh  mi  dliachaidh  ann  an  cuidcachd  niharsantan  a 
bha  'gabhail  an  aoin  ratliaid  rium. 
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Bha  mi  uine  mhor  air  an  rathad  dhachaidh ;  agiis  ged 
a  dh'  fhuiling  mi  saruchadh  is  uidil  gn  leor  fad  an  rathaid, 
gliiidain  mi  gii  f oighidneach  leotlia,  o  n  a  blia^  mi  saoi'  o 
na  cvmnartan  lionmhor  a  bha  'tachairt  rium  air  na  tursan 
eile  a  bha  mi  air  falbh. 

An  deigh  a  h-iiile  sgios  a  dh'  fhuiling  mi,  rainig  mi 
Bagdad  mu  dheireadli  gu  sabhailte. 

Gun  dail  sam  bith  chaidh  mi  far  an  robh  'n  righ,  agus 
dh'  innis  mi  dha  a  h-uile  car  mar  a  dh'  eirich  dhomh. 
Tliuii't  e  rium  gu  n  robh  e  fo  iomaguin  mhoir  mu  m'  * 
dheidhiiin  o  'n  a.  bha^  mi  cho  fada  gun  tilleadh,  agus  gu'n 
robh  e  an  comhnuidh  an  dochas  gu'n  gleidlieadh  Dia  mi 
o  gach  cimnart. 

An  uair  a  dh'  innis  mi  dha  mar  a  thachair  dhomli  an 
uair  a  chuireadh  a  shealg  nan  elefant  mi,  ghabh  e  ioglinadh 
gii  leor,  agus  nrax  b  e  gu'n  robh  fhios  aige  nach  innsinn 
breug,  cha  chreideadh  e  mi. 

Leis  cho  math  "s  a  chord  mo  naigheachdan  ris,  thug  o' 
ordugh  gu  ni  biodh  iad  uile  air  an  sgriobhadh,  agus  air  an 
tasgadh  gu  curaniach  anns  an  taigh-ionmhais. 

Thill  mi  dhachaidh,  agus  mi  gle  riaraichte  leis  an  doigh 
anns  an  do  ghabh  an  righ  rium,  agus  leis  an  urram  's  leis 
na  tiodlilacan  a  thug  e  dliomh.  'Na  dheigh  sin  bha  mi 
'cur  seachad  na  h-uine  maille  ri  m'  theaghlach,  ri  m'  luchd- 
daimh,  agus  ri  m'  chairdean." 

An  uair  a  chuh-  Sindbad  crioch  air  na  bh'  aige  ri 
innseadh  mu  dheidlihui  mar  a  thachair  dlia  air  an 
t-seachdamh  turns  a  bha  e  air  falbh,  thuirt  e  ri  Hindbad, 
■'  Seadh,  a  chaxaid,  an  cuala  tu  mu  neach  riamli  a  dh' 
fhuiling  uiread  's  a  dli'  fhuiling  mise,  no  a  chaidh  troimli 
leithid  de  chiumartan  s  de  ghabhaidhean  "s  a  chaidh  misel 
Nach  "eil  e  reusanta,  an  deigh  na  chaidli  mi  throimhe,  gum 
bithinn  a  nis  a'  caitheamh  mo  bheatha  gu  foisneach  agiis 
211  taitueach  ?'" 
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An  uair  a  thuirt  e  so,  tliainig  Hindbad  dluth  dlia, 
agTis  an  uair  a  thug  e  pog  dha  laimh,  thuirt  e,  "  Tha  mi  ag 
aideachadh  gun  deachaidh  sibh  troimla  chunnai-tan  eagal- 
ach ;  ged  a  tha  mo  thrioblaidean-sa  mor,  cha  n  eil  ia/l  :'i 
bhith  air  an  coimeas  ris  na  trioblaidean  troimJi  n  deach- 
aidh sibhse.  Ma  tha  mise  fulang  amhgliair  car  uine,  tha 
e  na  thoileachadli  dhomh  gii  m  bheil  fhios  agam  gur  ann 
a  chimi  mo  bhuannachd  a  tha  iad.  Clia  'n  e  mliain  gun 
bheil  sibhse  airidli  air  a  bhith  caitheamh  bhm-  beatha  ann 
am  fois  's  an  samhchair,  ach  tha  sibh  mar  an  ceudna  airidli 
air  an  t-saoibhreas  mlior  a  tha  sibh  a'  mealtainn,  do  bhrigh 
gu'm  bheil  sibh  a  deanamh  feum  math  dheth.  Air  an 
aobhar  sin,  guidheam  dhuibh  saoghal  fada  an  deagh 
bheatha,  agus  bas  sona.' 

Thug  Sindbad  dha  ceud  bonn  oir  eile,  ghabh  e  e  mar 
aon  dhe  'chairdean,  agus  dh'  iarr  e  air  sgvu*  dhe  'n  phort- 
aireaohd,  agus  tighinn  a  h-uile  latlia  com h lad h  ris  thiui  : 
dhinnearach,     a    chiun    gum    biodh     cuimhne    aige    air 
Sindbad,  an  Seoladair,  fad  uile  laithean  a  bheatha. 


NA  TRI  UBHLAN. 


Mar  a  dh'  ainmicheadh  anns  na  sgeulaclidan  a  dh' 
aithriseadh  mar  tha,  bha  e  mar  chleachdadh  aig  Righ 
Haroun  Alraschid  a  bhith  ga  cliur  fhein  as  aithne,  agus  a 
bhith  'dol  am  mach  air  feadh  sraidean  a  bhaUe  air  an 
oidhche,  a  chum  g^'m  faiceadh  e  cia  mar  a  bha  'n  sluagh 
a  bha  fo'  riaghladli  'g  an  gluasad  fhein. 

Air  latha  araidh  thug  e  aithne  do  Ghiafar  an  t-ard- 
chomliairleach,  tighinn  do  'n  luchairt  an  uair  a  thuiteadh 
an  oidhche. 
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"  Ard-choniliaiiieacli,"  ars'  esan,  ''  tlieid  mi  air  feadli 
a'  bhaile  feuch  am  faigh  mi  aan  m.acli  ciod  a  bhios  an 
sluagh  ag  radh,  agns  gu  h-araidli  feuch  an  cluinn  mi  ciod 
a'  bliarail  a  th"  aig  sluagh  a"  bhaile  air  an  hichd-riaghlaidh 
a  shuidhich  mi  os  an  cionn.  Ma  bhios  neach  sam  bith 
arm  nach  'eil  a'  deanamh  ceartais  ris  an  t-sluagh,  cuiridh 
sirni  duine  freagan-ach  "na  aite.  Air  an  laimh  edle,  ma 
iha  meas  mor  aig  an  t-shias^h  air  fear  sam  bith,  bheir  sinn 
urram  dha,  ma  bliios  e  airidli  air.  ' 

Aig  an  uair  snuidhichte  thainig  Giafar,  an  t-ard- 
cliomhairlea-ch,  do  n  hichaii't,  agxis  an  uair  a  chuir  e 
fhein,  agus  an  ligh,  agiis  Mesrour,  an  t-ard-chaillteanach, 
iad  fhein  as  aitluie,  dh'  fhalbh  iad  n  an  triuir  comhladh 
air  feadh  a  bhaile. 

Choisich  iad  troimh  earrann  mhath  dhe  n  bhaile , 
agus  an  uair  a  rainig  iad  sraid  chaol,  chunnaic  iad,  le 
solus  na  gealaich,  duine  mor,  ard,  agus  feusag  gheal  air, 
agus  e  'giulan  pasg  lion  air  mullach  a  chinn,  agus  cuaille 
mor  bata  iia  laimh. 

"  Cha  n  eil  e  coltach  gu'm  bheil  an  seann  duine  so 
beairteach, '  ars  an  righ ;  "  theid  sinn  far  am  bheil  e, 
feuch  am  faigh  sinn  am  mach  mu  shuidheachadli.' 
■■  A  dhuine  choir,  arsa  Giafar,  "  co  thu?" 
Fhreagair  an  seami  dviine,  agus  thuirt  e,  "  Is  iasgair 
mi,  le  r  cead,  ach  tha  mi  air  aon  cho  bochd  's  a  th'  anns 
a'  bhaile.  Dh"  flialbh  mi  'dh'  iasgach  mu  mlieadhain 
latha,  agus  cha  d'  fhuair  mi  deargadh  o  'n  uair  sin.  Ged 
a  tha  bean  is  clann  agam.  cha  'n  eil  dad  agam  a  chmuas 
suas  iad.' 

Ghabh  an  righ  truas  ris  an  iasgaù',  agus  thuirt  e  ris, 
■  Am  bheil  de  mhisnich  agad  na  theid  air  ais  thun  np 
h-aimhne  agus  na  chviireas  na  lin  aon  uair  eile?  Bhoiv 
sinn  dhut  ceud  bonn  oir  air  sou  i-ud  sam  bith  a  bheir  thu 
air  tir  leis  na  hn. 
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An  iiair  a  chual'  an  t-iasgair  so,  god  a  blia,  e  gle  fgi'li 
an  deigh  a  shaoithrearli  iad  an  latha,  ghabh  e  an  lii^h  ai'^ 
'{hajcal,  agus  thill  e  thun  na  h-aiinhne.  Lean  an  righ  agus 
Giafar  a^is  ^lesrour  e.  Bha  'n  t-iasgair  ag  i-adh  ris  fhein, 
"  Bheir  na  daoine  viaisle  so  duais  dhomh  air  son  mo 
sliaoitlu-each ;  oir  tha  coltas  orra  bhith  nan  daoine 
reusanta,  onarach.  Agus  nia  bheir  iad  dhomhsa  aon 
bhonn  oir,  bidli  mo  shaothair  paighte  gu  leor. 

An  nair  a  rainig  iad  bruaich  na  h-ainihne.  chuir  an 
t-iasgair  na  linn,  agus  an  uair  a  tharruinn  e  gu  tir  iad. 
bha  ciste  throm  aige  annta,  agus  i  glaiste.  Dh'  aithn  an 
i-igh  do  Gliiafar  an  ceud  bonn  oir  a  thoirt  do  n  iasgair. 
agus  a  chur  air  falbh  dhachaidh. 

Thug  an  righ  air  Mesrour  a'  chiste  thoirt  leis  air  a 
ghualainn  do  n  luchairt.  Agiis  bha  leithid  de  thoil  aig 
an  iTgh  fios  fhaotainn  ciod  a  bh'  aims  a  chistidli  s  gun 
do  thill  iad  do  n  luchairt  cho  cabhagach  "s  a  b'  vurainn 
daibh.  An  uaii-  a  dh'  fhosgladli  a'  chiste,  fhuair  iad 
bascaid  imite,  agus  anns  a  bliascaid  bha  coi^p  boirionnaidi 
a  bha  anabarrach  briagha,  agus  e  air  a  ghearradh  na 
pliiosan.  Rud  nach  b'  ioghnadli,  chuir  an  seaUadh  so 
uamlias  orra,  gu  sonraichte  air  an  righ. 

Anns  a'  mliionaid  las  e  le  feirg,  agus  thuirt  e  ris  an 
ard-chomhairleach,  '"  A  chreutah-  shuaraich,  cia  mar  a  thi 
thu  leigeadh  le  leithid  so  de  chuis  uamhais  a  bhith  'del  air 
aghcrt  uiu  meisg  mo  shliiaigh-sa,  agus  a  leigeadh  lootha 
bhith  tilgeadh  nan  coi-p  anns  an  amhainn,  a  chvuu  gu'n 
glaodliar  dioghaltas  n  am  aghaidh-sa  aig  latha  bhreith- 
eanais  Ì  Mur  grad  cluiir  tliu  mortair  a"  bhoirionnaich  m> 
gu  bas,  tha  mi  nxioimacliadh  air  neanili  gun  t«id  thu 
fhein  agus  da  fhichead  dhe  do  luchd-daimh  a  chrochadh 
gun  dail." 

■  A  Cheannaii'd  nan  creidnxlieach,'  arsa  Giafai-,  "  tha 
mi  guidhe  oirbh  nine  a  thoirt  dhomh  a  chum  giin  do;i!i 
mi  rannsachadh  mu  dheidhinn  a"  mhort  so." 
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"Cha  toir  mi  dhut  a  dh'  uine  ach  tri  latha,"'  ars'  an 
righ ;  "  feumaidli  tu  am.  mortair  a  chur  gii  bas  aims  an 
iiine  sin." 

Chaidh  Giafar  dhachaidh  agus  "intinn  gu  mor  troinih  a 
cheUe.  "  Ochan  !  cia  mai'  a  tha  e  comasach  dhomhsa,  "  ars' 
esan,  "  greim  fhaotainn  air  mortair  am  measg  na  blieQ  de 
mhor-shliiagh  ann  am  bliaile  Bhagdad?  Is  docha  giin 
d'  rinn  e  am  mort  gun  duine  'ga  fhaicinn,  agus  ma  dh' 
fliaoidte  gun  d'  fhalbh  e  as  a'  bhaile  roimhe  so.  Is 
iomadh  fear  a  bhiodli  nam  aite  a  dheanadh  greim  air  fear 
dlie  na  daoino  truagha  a  th'  ann  am  priosan,  agus  a 
chuireadh  gu  bas  e  gus  an  righ  a  thoUeachadh ;  ach  cha 
dean  mi  ainneart  air  mo  chogais  le  leithid  de  ghniomh 
eucorach  a  dheanamh.  Is  fhearr  leam  am  bas  fhulang  na 
bhith  ciontach  dhe  leithid  de  gliniomh. 

Thug  e  ordugh  teann  do  na  maoir  mion-rannsachadh 
a  dheanamh  air  son  an  duine  a  riim  am  mort.  Chaidh 
iad  fhein  's  an  cuid  sheirbhiseach  a  rannsachadli  mu'n 
chuis  air  feadh  a'  bhaile;  oir  bha  fhios  aca  gun  rachadli 
iad  fhein  's  an  t-ard-chomhairleach  a  chur  gu  bas  mui" 
faigheadli  iad  greim  ah'  a'  mhbrtair.  Ach  cha  robh  dad 
aca  air  son  an  saoithreach.  A  dli'  aindeoin  na  rinn  iad  cha 
b'  urrainn  daibh  greim.  fhaotainn  air  a'  mhortah*.  Tliuig 
an  t-ard-chomhairleach  gun  robh  e  air  thuar  a  bheatha 
chaU  na  's  lugha  na  thachradli  ni  eiginn  ann  an  cursa  n 
fhreasdail  a  bheh'eadh  fuasgladh  dha. 

An  ceann  an  treas  latha  thainig  maor  o  'n  righ  .e 
cuireadh  a  dh"  ionnsuidh  an  ard-chomhairlich  ag  ia,rraidh 
air  a  dhol  far  an  robh  e  gmi  dail.  An  uair  a  rainig  e 
thuirt  an  righ  ris,  "  An  d'  fhuaii-  thu  gi-eim  air  a 
mhortair?" 

Fhreagair  esan,  agus  e  'sileadh  nan  deur,  "  A  Cheann- 
aird  nan  creidmheach,  dh'  fhairtlich  orm  aon  neach 
fhaotaimi  a  bheireadh  dhomh  am  fiosracliadlx  bu  lugha  m 
a  dheidhinn." 
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Bha  'n  iTgh  Ian  foirgo  agiis  conniich  an  iiair  a  chiuil'  o 
so,  agus  labhair  e  ami  am  briathraji  anabarracli  tairoil  ris 
au  ard-chomliairleach,  agus  dh'  ordaich  o  gii  m  biodh  e  air 
a  chrochadh  niaiUe  ri  da  fliiche^id  dlie  hidid-daiiiilu'  aig 
geata  na  luchairt. 

Gun  dail  sani  bitli  liniieadh  croich  doiseil  air  son  gach 
fir  dhiubh,  agus  dh"  ordaiche;idh  an  grad  gblacadh.  Lo 
ordiigh  an  righ,  diuireadli  fear  air  feadh  sraidean  a'  bhaile 
a  ghlaodhaich  mar  so  :  — "  ladsan  aig  am  bheil  toil  Giafar, 
an  1>ard-diomhairloach,  Itiaicinn  'g  a  chroc.adh,  maille  ri 
da  fhichead  dhe  luchd-daimh,  thigeadh  iad  do  n  chuirt  a 
tha  ail-  beidaobh  na  luchairt. " 

An  uair  a  bha  gach  ni  deiseil,  thugadh  am  mach  an 
t-ard-chomhairleach  agus  an  da  fhichead  eile  a  bha  gu 
bhith  ah'  an  crochadli  maille  ris,  agus  cluiiroadh  gach  fear 
dhiubh  "na  sheasamli  aie:  bonn  na  croiche,  agus  chuireadli 
tobha  na  croiche  mvin  amhaich.  Cha  b'  un'aimi  do  'n 
aireamli  nihor  shluaigh  a  cliruinnich  a  dli'  fhaicinn  a 
clirochaidli  gun  a  bhith  ri  caoidh  "s  ri  sileadh  dlieur  an 
uau-  a  chminaic  iad  an  sealladh  bronach  so;  oir  bha  'n 
t-ard-chomhau'lcach  agus  na  daoine  eile  a  bha  gu  bhith  an- 
an  crochadh  maille  ris  fo  mhiadh  a^us  fo  mhor  meas  aig 
an  t-sluagh  gu  leLr  ah-  son  cho  ceart,  cho  fialaidli,  agus  cho 
neo-eismeileach  s  a  bha  iad,  cha  b'  ann  a  mhain  ri  sluagli 
Bhagdad,  ach  mar  an  ceudna  ri  sluagh  na  rioghachd  gu 
leir. 

Cha  robh  ni  sam  bith  a  chunia<:lli  an  righ  air  ais  o 
chur  an  orduigh  a  thug  e  seachad  an  gniondi ;  agus  bha 
beatha  nan  daoine  cho  measad  s  cho  urraraach  s  a  bh' 
anns  a  bliade  air  thuar  a  bliith  air  a  toirt  air  falbh. 

Anns  an  am  thainig  duine  og,  maisoach,  ah  an  robh 
eideadh  math,  le  cabhaig  a  stoach  troimh  'n  chuideachd, 
agus  ghabh  e  du'wich  far  an  robh  an  t-aid-chomhairloach. 
Agus  an  uair  a  thug  e  pog  dha  laimh,   thuirt  e.    '  x\rfl- 
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chomhairlich  ro  oirdhearc,  a  cheannaird  mhaithean  lui 
cuii^te,  a  cliomhfliurtair  nam  bochd,  cha  "n  eil  thu  ciontach 
dhe  "n  eucoir  a  th'  air  a.  chvir  as  do  leith.  Bi  falbh  a  so. 
agxis  leig  leamsa  dioladh  a  thoirt  seachad  air  son  bas  na 
nuia  uaisle  a  thilgeadh  do  n  amliainn.  Is  mise  a  mliort  i, 
agus  tha  mi  toillteannach  air  a  bhas  fhulang  air  a  son. 

Ged  a  thxig  na  briatlu^an  aobliar  gairdeachais  ro  mhor 
do  n  ard-chomhairleach,  gidheadh  cha  b"  nrx-ainn  e  gnu 
truas  a  bhith  aige  ris  an  duine  og ;  oir  bha.  sealladh  a 
ghnuis  a"  nochdadli  gu  m  bn  duine  e  air  nach  robli  coltas 
uilc  no  aingidlieachd.  Ach  an  uair  a  bha  e  dol  'ga 
fhreagairt,  thainig  auine  ard,  a  bha  greis  mhath  aoise  le 
cabhaig  a  steach  troLmli  n  t-sluagh  far  an  robh  e,  agus 
thuirt  e,  "  Na  toir  creideas  sam  bith  do  na  bheil  an  duino 
ag  so  ag  innseadh  dhut.  Is  mise  a  mhort  am  bouionnach 
a  fhuaradh  anns  a'  chiste,  agus  is  ann  agam  a  tha  coir  air 
dioladh  a  thoii't  seachad  air  son  a  bais.  Tha  mi  guidho 
ort  ann  an  aiiiui  Dhe  nach  cuir  thu  an  neo-chiontach  gu 
bas  an  aite  a'  chiontaich.' 

"  Le'r  cead, '  ais"  an  duine  og  ris  an  ard-chomhairleach, 
'■  tha  mise  ag  innseadh  dhuibh  le  firinn  gur  e  mi-fhein  a 
rinn  an  gniomli  graineil  so,  agus  nach  robh  lamh  aig  duine 
sam  bith  eile  aim^. 

■'  A  mhic,"'  ars'  an  seann  dume,  "  is  e  eudochas  a  thug 
an  so  thu,  agus  tha  mliiann  ort  am  bas  fhaotainn  roiinh 
'n  am.  Tha  mise  fada  pt.i  leor  beo  anns  an  t-saoghal  so, 
agus  tha  n  t-am  agam  a  nis  a  bhith  falbn  as;  leig  learn, 
air  an  aobhar  sin,  mo  bheatha  'thoirt  suas  an  aite  do 
bheatha-sa." 

Thuirt  an  duine  og  a  rithist  ris  an  ard-chomliairleach, 
'■  Tha  mi  'g  innseadh  dhuibh  aon  uaii'  eile  gur  mi  a  mhort 
am  boirionnach  ;  cuiribh  gu  bas  mi  gun  an  coit  a  bhith 
ni    a  dheidhiim. 

An  uair  a  chual'  an  t-ard-chomhairleach  an  connsach- 
adh  a  bh'  eadar  an  seann  duine  agais  an  duine  og,  thug  e 
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ordugh,  le  aonta  an  ard-blueiUioaiiih,  an  Unri  lo  cheilo  an 
lathair  an  righ,  agns  dh'  fhalbli  c  flioin  conililadli  riutha. 
An  uair  a  sheas  e  an  lathair  an  righ,  phog  v  an  talanih 
seachd  uairean,  agus  labhair  e  ris  an  righ  air  an  doigh  so 
— '■  A  Choannaird  nan  creidmheach,  thug  mi  an  lathair 
bhur  moraclid  an  seann  diiine  agiis  an  dnine  og  so.  Tha 
Tha  gach  fear  cUiiubli  ag  aideachadh  giir  e  fhein  a  ndiort 
am  boii-ionnach  agiis  thilg  do  n  anihaimi  i.  Thuirt  an 
duine  og  giir  e  fhein  a  inhoi-t  i.  ach  bha  n  seann  duine  ag 
radh  nach  b   e.      "  Is  mise  a  niiiort  i,    ars'  an  seann  duine. 

"  Bi  falbh  gii  grad,  ars'  an  rigli  ris  an  ard-chomh- 
airleach,  "  agus  croch  le  cheile  iad.' 

'■  Le  r  cead. "  ar.s'  an  t-ard-chomhairleach,  "  niur  eil 
ciontach  ach  fear  dhiubh.  cha  n  eil  o  ceart  an  ciochadli 
le  cheile. 

An  uair  a  chual'  an  duine  og  na  briathran  so,  labliair 
e  rithist,  agus  thuirt  e :  — "  Tha  mi  mionnachadh  air  an 
Dia  mhor  a  chruthaich  na  neamhan  agus  talamli  gin-  mi  . 
mhori  am  boiiionnach,  a  ghearr  na  h-earrannan  i,  agus 
a  thilg  do  n  amhainn  i  ceithir  latha  roimhe  so.  Tha  mi 
"cur  cul  ri  sonas  am  mea.sg  nam  firean  air  latha  bhreith- 
eanais  mur  eil  a  h-uile  facal  a  tha  mi  g  radh  fior ;  air  an 
aobhar  sin,  is  ann  domh  is  coir  am  bas  fhulang." 

Ghabh  an  righ  ioghnadh  an  uair  a  chual"  e  na  mioiin- 
anan  so,  agus  chreid  e  gun  robh  an  fhirinn  ai«,'  an  duine 
og,  gu  sonraichte  o   n  a  dh'  flian  an  seann  duiiio    na  thosd. 


CAin.    II. 


TnioNXDAinu  an  righ  ris  an  dunie  og,  agus  thuirt  e,  "A 
chreutair  thniaiUidh.  ciod  e  thug  ort  an  cionta  graineil  ud 
a  cluu-  an  gniomh  !     Agus  ciod  e   tha  toirt  ort  a  bhith  cho 

deonach  am  bi-  t'hulang  air  a  slion  . 
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"  A  Cheannaird  nan  creidmlieach,"  axs'  esan,  "  nam 
biodli  gach  ni  a  bh'  eadar  mise  agus  a"  bhean-uasal  ud  air 
a  chur  sios  arm  an  sgriobhadh,  bhicKÌh  e  na  eachdraidh  a 
bhiodh  gle  fheumail  do  dhaoine  eile." 

"  Tha  mi  'g  ordachadh  dhut  an  eachdraidh  innseadh 
gun  tuilleadh  dalach,"'  ars'  an  righ. 

Mar  umhlachd  do  "n  righ  thoisich  an  duine  og  ri 
ilmseadl^  na  h-eachdraidh  mar  a  leanas :  — 

A  Cheannaird  nan  creidmheach,  b'  i  a'  bhean-uasal  a 
mhort  mi,  mo  bhean  fhein.  B'  i  nighean  bhrathar  m' 
athar — nighean  an  t-seann  duine  so  a  tha  sibh  a'  faicinn 
comliladh  rium.  Cha  robh  i  thar  da  bhhadhna  dheug  an 
uair  a  phos  mi  i,  agns  tha  aona  bliadlma  deug  o  'n  uair 
sin.  Fhuair  mi  triuLr  mhac  uaipe,  agus  tha  iad  fhathast 
beo.  Agus  feumaidh  mi  radh  le  firinn  nach  d'  thug  i 
riamh  an  t-aobhar  oilbheum  bu  higha  dliomh.  Bha  i 
banail,  agus  gle  mhaiseach  'na  giulan,  agus  rinn  i  gach  ni 
a  ghabhadh  deanamh  gus  mo  thoileachadh.  Agus  air  mo 
shon  fhein  dheth,  bha  gradh  mor  agam  dhi,  agus  b'  e  mo 
mhiann  a  toileachadh  anns  gach  doigh,  agus  gach  ni  ;i 
b'  aill  leatha  thoirt  dhi. 

O  chionn  da  mhios  dh  fhas  i  tinn.  Ghabh  mi  curam 
mor  dhi,  agus  fhuair  mi  gach  ni  a  shaoilinn  a  bhiodh 
feumaO  a  chum  slainte  a  thoirt  dhi.  An  deis  dhi  a  bhith 
mios  timi,  thoisich  i  ri  dhol  na  b'  flieaiT,  agus  bha  toil 
aice  'dhol  do  'n  taigh-fharagaidli.  Mu  'n  d'  fhalbh  i, 
thuirt  i  riiun  gu'n  robh  miann  aice  air  ubhlan.  "  Nam 
faigheadh  tu  feadliainn  dhomh,"  ars  ise,  "  bhitliirm  fada 
'na  d'  chomain.  Tha  miann  agam  orra  o  chionn  fada ; 
agus  feunaaidh  mi  aideachadh,  nuir  faigh  mi  iad  gun  dail, 
gu'm  bheU  eagal  orm  gu'n  eirich  mi-fhortan  air  choireiginn 
dhomh." 

"  Le  m'  uile  chridhe,"  arsa  mise,  "  ni  mi  gach  ni  nam 
chomas  a  chtmi  do  thoileachadh." 
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Gun  dail  sam  bith  dh'  fhalbh  mi  fouch  am  faigliiim 
Tibhlan  dhi  ;  agi.is  clia  d'  fhag  mi  maragadh  no  buth  anns 
a'  bhaile  gxm  siiibhal  'g  an  iaiTaidh,  ach  cha  n  fhaighinn 
a  h-aon  ged  a  bha  mi  'tairgseadh  bonn  oir  air  son  a  h-uile 
to.  Thill  mi  dhachaidh  agiis  mi  gle  mlii-thoiUchte  a 
chionn  nach  deachaidh  mo  ghnothach  loam.  Agus  an 
iiair  a  thiU  mo  bhean  as  an  taigli-fharagaidh,  agus  a 
chimnaic  i  nach  robh  xibhlan  agam  dhi,  dh'  fha,s  i  cho  noo- 
fhoiseil  's  nach  d'  rinn  i  norradh  cadail  an  oidhclie  sin. 

Dh'  eirich  mi  gii  math  moch  s  a'  mhadaiiiii.  agus 
chaidh  mi  air  feadh  nan  garaidlican  gu.  leir  ;  ach  cha  robh 
dad  agam  ail'  son  mo  shaoithreacli.  Ach  thacliair  seana 
gharadair  rium  a  dh'  innis  dhomh  nach  robh  ubhlan  ri  'm 
faighinn  na  's  lugha  na.  gheibhinn  iad  anns  na  garaidhean 
agaibh  fhein,  a  righ,  ann  am  Balsora. 

O  n  a  bha  gradh  mor  agam  do  m'  mhnaoi,  agus  air 
eagal  gun  saoileadh  i  gun  robh  mi  suarach  m'  a  deidhrnn. 
thog  mi  orm,  agus,  an  deigh  dhomh  a  ni  a  bha  'nam 
bheachd  innseadh  dhi,  dn'  fhalbh  mi  gix  niige  Balsora  a 
dh'  iarraidh  xibhlan.  O  n  a  bha  cabhag  orm,  clia  tug  mi 
ach  coig  latha  deug  eadar  falbh  is  tighinn.  Cha  d'  fhuair 
mi  ach  tri  ubhlan,  agus  thug  mi  bonn  oir  an  te  orra.  () 
nach  robh  n  t'liaighiun  ach  na  tn,  cha  tugadh  an  garjidair 
dhomh  iad  na  bu  shaoire. 

Cho  luath  's  a  thainig  mi  dhachaidh  thug  mi  na 
h-ublUan  do  m'  mhnaoi.  Ach  o  n  a  bha  miann  nan 
ublii;ui  air  falbh  dhi,  cha  d'  rinn  i  ach  breith  orra  as  mo 
laimh,  agus  an  cur  ri  taobh.  Bha  a  tiiuieas  'g  a  leantuinn 
agus  cha  robh  fhios  agam  ciod  e  an  doigh  air  am  faighinn 
leigheas  dlii. 

Beagan  laithoan  na  dheigh  so  bha  mi  'nam  shuidhe 
anns  a'  bhuthaidh  far  an  robh  mi  reic  a  h-uile  seorsa 
batliair  a's  luachmlioire  na  cheile,  agus  thainig  duino-dubli 
cho  granda  's  a  chunnaie  mi  riamh  a  stoach  far  an  robli 
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mi  a§us  viblial  aige  na  laimh.  Dh'  aithnicli  nii  guv  e  te 
dhe  na  h-ubhlan  a  thug  mi  a  'Balsora  a  bh'  ami,  oil-  blia 
fhios  agam  nach  robh  aon  iibhal  ri  flaaotainn  ami  am 
Bagdad,  no  ann  an  aon  dhe  na  garaidhean.  "  Imiis 
dhomh, "  arsa  mise,  "  c'aite  an  d'  fhuair  thii   n  iibhal  sin." 

Rinn  e  gaire,  agus  thuirt  e,  "  Fhuair  mi  e  o  mo 
leannan.  Chaidh  mi  dh  aniharc  oirre  an  diugh,  agus  gu 
cinnteach  cha  robh  i  air  a  doigh.  Chunnaic  mi  tri  ubhlan 
ri  'taobh,  agus  dh'  fheoraich  mi  dhi  c'aito  an  d  fhuair  i 
iad.  Tliuirt  i  rium  gu  n  deachaidh  am  fear  a.  tha  posda 
rithe  gu  ruige  Balsora  g"  an  iarraidh,  agus  gu  n  d'  thug  e 
coig  latha  deug  eadar  falbh  is  tighinn.  Ghabh  simi  biadli 
comiiladh,  agus  an  uair  a  bha  mi  "gabhail  mo  chead  dhi, 
thug  mi  leam  an  t-ubhal  so." 

Chuir  iia  briaUiran  so  bhar  mo  shiuii  mi  buileach  glan. 
Dhuin  mi  bhuth,  agus  iiiith  mi  dliachaidh  cho  kiath  s  a 
b'  urrainn  dhomh,  agus  an  uair  a  chaidh  mi  do  n  t-seomar 
anus  an  robh  "bhean,  sheali  mi  feuch  am  faiciiin  na 
h-ubhlan.  Cha  robh  ann  ach  an  dithis,  ag^s  dh'  flieoraich 
mi  dhi  ciod  a  dh'  eirich  do  n  treas  fear.  Thionndaidh 
TQO  bhean  a  h-aghaidh  an  taobh  a  bha  na  h-ubhlan,  agus 
an  uair  a  chunnaic  i  nach  robh  ann  ach  an  dithis,  fhreagair 
i  mi  gu  leith  shuarach,  agus  thuirt  i,  "  Cha  n  eil  fhios 
agamsa  ciod  a  dh'  ehich  dlia. 

An  uair  a  chuala  mi  so  chreid  mi  gun  robh  an  naigh- 
eachd  a  dli'  innis  an  duine-dubh  dhomh  fior  gu  leor.  Aig 
an  am  bha  mi  air  a'  chaothach  dhearg  le  eud,  agus  thug 
m.i  lamh  air  an  sgian  a  bha  fo  m'  chrios,  agus  ghearr  mi 
an  sgornan  aice.  'Na  dlieigh  sin  thug  mi  dhith  an  ceann, 
agus  ghearr  mi  i  "na  ceithir  cheathrannan.  Agus  an  uair 
a  phaisg  mi  ann  an  aodach  i  chuir  mi  ann  am  bascaid 
i,  agus  an  uair  a  tliainig  an  oidhche,  dh'  fhalbh  mi  leis  a' 
chiste  air  mo  ghualamn,  agus  chuir  mi  fodha  anus  an 
amhaimi  i. 
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Blia  "n  dithis  ca  b'  oige  dhe  'n  chloinn  'nan  cadal,  ach 
bha  am  fear  bu  sliinne  am  niuigh  ;  agiis  an  iiair  a  thill  mi 
fhuair  mi  o  'na  shiiidhe  aig  a"  gheata,  agus  e  sior  chaoin- 
ecwih.  An  uair  a  dh'  fheoraich  mi  dheth  ciod  a  bha  cur 
dragh  air,  thuirt  e.  '  Athair,  s  a"  mhadainn  an  duigli, 
thug  mi  leam  gun  fhios  do  m  mlialhair  an  tretus  fear  dhe 
na  h-ubhlan  a  thug  sibhso  uico,  agus  chum  mi  o  nino 
mhath  ;  ach  an  uair  a  bha  mi  cluichadli  ail-  an.  t-sraid 
comhladh  ri  mo  bhrathair  mu  aird-fheasgair.  thug  duino- 
dubli  a  bha  dol  seachd  as  mo  laimh  e.  Ruith  mi  as  a 
dheigh,  agus  dh'  ian-  mi  air  an  t-ubhal  a  thoirt  dliomli. 
Agus  a  bhaiTachd  aii-  sin,  dh'  iimis  mi  dlia,  gur  aim  le 
m'  mhathaii-  a  bha  e,  agus  gun  robh  i  na  laidhe  tinn, 
agus  gun  deachaidh  sibhse  a  dh'  a.on  glinothach  a  dh' 
iaiTaidh  nan  tri  ubhlan  dhi,  agus  gun  d'  thug  sibh  coig 
latha  deug  eadar  falbh  is  tighimi  ;  ach  ged  a  dh"  iiuiis  mi 
so  dha,  cha  tugadh  e  dhomh  an  t-ubhal  air  ais.  Agus  o  n 
a  bha  mi  g  a  shior  leantuinn.  agus  mi  caoineadli, 
thionndaidh  e  agus  ghabh  e  orm,  agus  iiiith  e  air  falbh 
cho  luatli  s  a  b'  lUTainn  da,  gus  mu  dheireadh  an  deach- 
aidh e  as  mo  shealladh.  Tha  mi  o  'n  uair  sin  a  coiseaolid 
an  taobh  am  muigh  dhe  n  bhailo  an  duil  gu  ni  faicum  a 
tighinn  sibh  a  chimi  gun  iarrainn  oirbh  gun  innseadli 
do  mo  mhathair  gun  d'  thug  mi  leam  an  t-ubhal.  air 
©agal  gun  cuir  e  dragh  oin-e.' 

An  uair  a  thuirt  e  so,  thoisich  c  ri  caoineadh  na  bu 
ghoirte  na  bha  e  roimhe. 

Chuir  briathran  mo.  mliic  dragh  thar  tomha.s  onn. 
Chunnaic  mi  gun  robh  mi  ciontach  de  ghnionih  a  blui 
uamhasach  gi-aineil.  Agus  bha  aithreachas  mor  onn  a 
chionn  gun  do  chreid  mi  na  breugan  tuaileasach  a  dli' 
innis  an  duine-dubh  dliomh,  agus  a  thog  e  air  mo  mluuoi 
air  bhonn  nam  briathran  a  dh'  ijinis  mo  mhac  dha. 
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Anns  an  am  thainig  brathair  m'  athar  a  dli'  fhaicmn 
a  nighinn ;  ach  an  aite  a  faotainn,  thuig  e  o  na  labhair  mi 
ris  gun  robh  i  marbh ;  oir  cha  do  cheil  mi  ni  sam  bith 
air.  Agiis  gun  flieitheamh  gus  an  geiir-chronaicheadh  e 
mi,  dh'  aidich  mi  s  a'  mhionaid  'na  lathaii',  gur  mi  duine 
clio  cionntach  's  a  th'  aii'  uachdar  an  t-saoghail. 

An  uair  a  chnala  e  an  aidmheil  a  rinn  mi,  an  aite 
bagradh  orm  gii  gem*,  mar  a  dh'  fhaodadh  e  dheanamh, 
is  ann  a  thoisich  e  ri  gul  "s  ri  caoidh  comhladh  rium.  Bha 
sinn  a'  gul  maille  ri  'cheile  fad  thri  latha  gim  stad.  Bha 
esan  a'  gul  a  chionn  gun  do  chaill  e  nighean  a  bha  caomh, 
ionmhviinn  leis  aig  gach  am,  agus  bha  mise  gul  a  chionn 
gun  do  chaill  mi  bean  do  n  robh  gi'adh  mor  agam,  ach  a 
chuir  mi  fhein  gu  bas  ann  an  doigh  chruaidh-chridheach, 
do  bhrigh  gu'n  d'  thug  mi  creideas  do  naigheachd  bhreug- 
aich  a  dh'  innis  traill  de  dhuino-dnbli  dhomh. 

So  ma  ta,  a  cheannaird  nan  creidmheach,  aidmheil 
fhior  mar  a  dh'  aithn  sibh  dhomh  a  dheanamh.  Chuala 
sibh  a  nis  gach  ni  mu  thimchioll  na  cionta  a  tha  'nam 
aghaidh,  agus  tha  mi  gu  h-umliail  a'  ghuidhe  oirbh  gun 
ordaich  sibh  peanas  dligheach  a  dheanamh  orm  air  a  shon. 
Ciod  air  bith  cho  trom  's  a  bhitheas  e  cha  ghearain  mi  air. 

Chuir  na  dh'  innis  an  duine  og  dha  ioghnadh  mor  air 
an  righ.  Ach  air  dlia  bhith  'na.  righ  cothromach,  blia  e 
na  bu  deonaiche  truas  a  ghabhail  de  'n  duine  og  na. 
'dhiteadh  ga  bas. 

"  Tha  cionta  an  dume  oig  so,"  ars'  esan,  "  mor  da 
rireadh  ;  ach  bheir  Dia  mathanas  dha,  agus  is  coir  do 
dhaoine  mathanas  a  thoii-t  dha  mar  an  ceudna.  Is  .e  an 
traill  aingidh  bu  mliathaii'-aobhair  air  a'  mhoii; — is  esan 
na  >onar  air  am  feumar  peanas  a  dlaeanamh.  Air  an 
aobliar  sin,  ars'  esan,  's  e  'g  amliarc  air  an  ard-chomliairl- 
each,  tha  mi  toirt  dhut  nine  tlu'i  latha  gu  greim  a 
dheanamh  air;  agus  mur  toir  thu  'nam  lathair-sa  e  anns 
an  nine  sin,  cuirear  thu  fhein  gu  bas  'na.  aite.' 
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Ged  a  bha  duil  aig  Giafar  bochd  gun  robh  e  niach 
a  cunnait.  bha  e  fo  iomacheist  ro  mhor  an  iiair  a  thug  an 
righ  an  t-ordugh  ur  so  dha ;  ach  cha  bu  dana  leis 
freagairt  a  thoii't  air  an  righ.  oir  bha  bin  fhios  aige  gu'n 
robh  e  gle  chas.  Dh'  flialbh  e  a  latliair  an  righ,  agus 
thill  e  dhachaidh  fo  blii-on  s  fo  honii-dubli,  agits  o  g  a 
dheananih  fhein  cinnteach  nacli  robh  de  shaoghal  aige  ach 
tri  latha  :  oir  bha  e  cho  cinnteach  na  inntinn  fhein  naclj 
fhaigheadh  e  greim  air  an  traill  's  nach  d  rinn  e  faiTaid 
sam  bith  m'  a  dlieidhinn. 

'■  Am  bheil  e  comasach, '  ars'  esan,  "  gum  faighteadh 
forofhais  air  an  fhear  a  tha  ciontach  am  meag  nan  ceudan 
a  tha  dlie  cheart  sheorsa  ann  am  Bagdad?  Mur  e  toil 
Dhe  an  traill  a  chur  nam  rathad  mai-  a  rinn  e  air  a 
mhortair,  cha  n  eil  e  n  comas  dliomhsa  mo  bheatha 
'shabhaladh.' 

Chuir  e  seachad  a  cheud  da  latha  ri  bron  s  ri  caoidli 
maille  ri  "theaghlach.  agiis  ri  gearain  aii'  cho  cruaidh  s 
cho  mi-reiisanta  s  a  bha  ordugh  an  righ.  An  uair  a 
thainig  an  ti'eas  latha.  thoisich  e  ri  deanamh  deiseU  air 
son  a'  bhais.  Bha  e  na  dhuine  a  bha  ceart.  cothromach. 
dileas  na  dhreuchd,  agus  o  n  a  bha  sith  cogais  aige,  cha 
robh  eagal  air  am  bas  fhulang.  Chuir  e  fios  air  sgriobh- 
adairean  agus  air  fianuisean  a  chum  gun  deanadli  e 
'thiomnadh  n  an  lathair.  Na  dheigh  sin.  ghabh  e  chead 
de  'n  mhnaoi  's  dhe  'n  chloirm.  agus  dh'  fhag  e  beannachd 
aca.  Bha  n  teaghlach  gu  loii-  cho  tuirseach  s  cho  deurach 
's  gu  n  cuireadli  iad  mulad  air  duine  sam  bith. 

Mu  dheireadh  thainig  teachdaire  o  n  rigli  a  dh"  iiuis- 
eadh  dha  gun  robli  e  gabhail  fadachd  nach  robh  e 
cluimitinn  guth  uaitlio  mu  thimcliioU  an  duine  a  dh'  iaiT 
e  air  a  ghlacadh.  "  Tha  e  air  aithneadli  dhomli."  ars'  an 
teachdaire.  "  do  thoirt  an  lathair  an  righ." 
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Riiin  an  t-ard-chomliaiiieach  deiseil  gii  falbh  comhladh 
ris  an  teaclidaire ;  ach  an  uair  a  bha  e  dol  am  macli  as  an 
taigh,  thugadh  a  nighean  a  b'  oige,  aois  choig  bliadhna, 
"na  latliair  a  chum  gum  fagadh  e  aice  a  bheannaclid 
dheii'eannach. 

Bha  gradli  mor  aige  aii'  an  leanabh  so,  agvis  ghuidh  e 
air  an  teachdaire  cead  a  thoirt  cilia  stad  mionaid  a 
bhiiiidhinn  rithe.  Rug  e  oii're  agavs  phog  e  i  caochhidh 
uairean.  Thiig  e  an  aire  gun  robh  ni  eiginn  aice  na 
h-tichd  as  an  robh  faileadh  cubhraidh. 

'  Ciod  a  th  agad  "na  d"  uchd,  a  gha-oil,"  ars'  esan. 

"  Tlia  ubhal,"  ars'  ise,  "  aii"  am  bheil  ainm  an  righ 
sgTÌobhte.  Thug  ar  soirbhiseach,  Rilian,  dhomh  e  air  son 
da  bhoini  oir.  ' 


CAIB.    III. 


An  uair  a  chual"  an  t-ard-chomhairle>ach  na  briathran  so  a 
labhair  am  paisde  ris,  glilaodh  e  mach  le  ioghnadh  agus 
le  aoibhneas  ;  agus  an  uair  a  chuir  e  lamb  ann  an  uchd  a' 
phaisde,  thug  e  "mach  an  t-ubhal  as. 

O  "n  a  bha  Rihan,  an  seirbhiseach,  dhith  air  laimh, 
tluigadli  "na  lathair  e  gun  dail  sam  bith. 

"  A  dhearg  shlaoightire,"'  ars'  esan,  "  caite  an  d'  fliuair 
thu  an  t-ubhal  so?"' 

"  Mo  thighearna,  ars'  an  seirbhiseach,  "  tha  mi  "toirt 
mo  mhiomaan  nach  do  ghoid  mi  as  an  taigh  agaibhse  e, 
no  a  garadh  an  ligh ;  ach  an  latha  roimhe  an  uair  a  bha 
mi  'coiseachd  air  an  t-sraid,  thachair  triuir  no  cheatlu'ar 
cliloinne  rium  a"  clviich.  Bha  n  t-ubhal  aig  fear  dliiubh 
na  laimh,  agus  spion  mi  uaithe  e,  agus  ghabh  mi  romham. 
Ruith  am  paisde  nam  dlieigh,  agus  thuirt  e  rium  nach 
b'  ann  leis  fhein  a  bha  n  t-ubhal  idh",  ach  gur  ann  a  blia 
e  le  "mhathair.      Thiiirt  e  rium  mar  an  ceudna,  gun  robh 
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a  mliathair  "na  laidhe  tinn,  agus  o  ii  a  ghabh  i  iniann  air 
iibhlan,  gun  deachaidh  atliair  air  astar  fada  gan  ianaidh, 
agiis  gun  d'  thug  e  dhachaidh  a  tri,  agiis  gum  h'  e  an 
t-ubhal  ud  fear  dliiubh,  agus  gT.in  d'  thug  e  leis  e  gun 
fliios  dha  mhathah-.  Blia  e  g  a  iarraidJi  omi  giis  an  ro])li 
e  sgith  ;  ach  cha  tugaiun  dha  e.  Thug  mi  loam  dhacli- 
aidh  e,  agus  reic  mi  air  son  da  bhonn  oir  e  ris  an  nighinn 
a's  oige  agaibh  fhein.  Sin  agaibh  an  tul  fliirinn  nni  n 
chuis. ' 

Cha  b'  lu-rainn  an  t-ard-chomhairleach  gun  ioghnadh 
a  ghabhail  air  son  mar  a  chuir  slaoightearachd  an  t-seirbh- 
isich  bean  a  bha  neo-chiontach  gu  bas,  ?.gus  mar  a  theab 
€  fhein  a  bheatha  "cliall  air  a  shailleamh.  Thug  e  an  seirbh- 
iseach  leis  far  an  i^obh  an  righ.  agus  dh'  innis  e  do  n  righ 
facal  air  an  fhacal  mar  a  thuirt  an  seirbhiseach  ris,  agus 
mar  a  thachair  dha  fios  fhaotainn  gin-  e  n  seirbhiseach  i 
bha  ciomitach. 

Ged  a  bha  ioghnadh  anabarrach  mor  air  an  i^igh.  an 
uair  a  chual"  e  an  naigheachd  a  dh'  innis  Giafar  dha.  cha 
b"  urrainn  e  cumail  air  a  ghaiie.  ^lu  dheireadh  an  uair 
a  sgiiir  e  'ghaireachdaich,  thuirt  e.  agus  giniaim  air  a 
ghnuis,  o  n  is  e  an  seirbhiseach  bu  mhathair-aobhair  do  n 
olc  mhor  a  rinneadh,  feumar  peanas  a  dlieanamh  air  a 
reir  a  chionta. 

"  Le  r  cead,  a  righ. "  ars'  an  t/-ard-chomhairleach.  "  tha 
mi  'g  aideacliadh  gnvx  bheil  e  ceart  gu  leor  peanas  dligh- 
each  a  dheanamli  air,  acli  tha  mi  smaoineachadh  gum 
faoidteadh  mathanas  a  thoirt  dha.  Tha  mi  cuimhnoach- 
adh  air  naigheachd  iongantach  a  chuala  mi  mu  thimchioll 
ard-chomhairleach  a  bha  ann  an  Cairo,  do  'm  b"  ainm. 
Nuredin  Ali.  agxis  Bedredin  Hasan  a  bh'  ann  am  Balsora. 
Agus  o  n  a  tha  tlachd  agaibh  a  bhith  cluiniitiim  naigii- 
«achdan  dhe  'n  t-seorsa,  tha  mi  deas  gus  a  h-binso;idh 
dhuibh.   air  chimihnanta   ofu'n   toir  sibh  mathanas  do  m' 
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sheirbhiseach,  ma  shaoileas  sibh  gnni  bheil  i  na  s 
iongantaiche  na  n  naigheachd  a  chuala-  sibh  mar  tha." 

"  Tha  mi  toileach  eisdeachd  ri  do  naigheachd,"  ars'  an 
righ  ;  ■'  ach  tha  thu  gabhail  obair  gle  dhoirbh  os  laimli, 
oil'  cha  "n  eil  mi  creidsinn  gur  iirrainn  dut  naigheachd 
innseadh  as  iongantaiche  na  "n  naigheachd  mu  na 
h-ubhlan." 

An  uair  a  chuala  Giafar  so,  thoisich  e  ri  innseadh  a 
naigheachd  mar  so:  — 

Amis  an  am  a  dh'  fhalbh  bha  righ  air  an  Eiphit  a 
bha  "na  dhuine  ceart,  iochdmhor,  trocaireach,  agiis  fialaidh. 
Bha  e  cho  treun,  cimihachdach  s  gim  robh  e  na  chulaidli- 
eagail  dha  choinJiearsnaich  gu  leir.  Bha  e  caoimhneil  ris 
na  bochdan,  agus  'na  charaid  do  na  daome  foghluimte  do 
n  robh  e  'toirt  siiidheachadli  lU'ramach  a  reir  mar  a 
b'  aiiidh  iad  air.  Bha  ard-chomhairleach  an  righ  so  na 
dhuine  tiu'ail,  glic,  tuigseach,  agus  gle  fhoghluimte  anns 
gach  doigh.  Bha  ditliis  mJiac  aig  an  ard-chomhairleach 
so,  agus  bha  iad  "nan  daoine  anabarrach  eireachdail.  Bha 
iad  anns  gach  doigh  a'  leanttiinn  cos-chvmiannan  an  athar. 
])'  e  ainni  an  f'liir  bu  shin,  e,  Shemsediii  Mohamed,  agus 
b"  e  ainm  an  fhir  a  b"  oige,  Nuredin  Ali.  Bha  m  fear  a 
b'  oige  gu  sonraichte  na  dhuine  a  bha  anabarrach  tiirail, 
tlachdmhor  amis  gach  doigh. 

An  uair  a  dh'  eug  an  athair,  chuir  an  righ  fios  orra  le 
cheile,  agus  an  uair  a  thug  e  orra  deise  ard-chomhaii-lich 
a  chur  imipa  le  cheile,  thuirt  e  riutha,  "  Tha  niise  cho 
doilich  air  son  bas  bhm'  n-athar  ruibh  f  hein ;  agus  o  "n 
a  tha  fhios  agam  gum  bheil  sibh  a'  fuireach  comiiladh, 
agus  a'  gradhachadh  a  cheile,  tha  mi  'toirt  an  lUTam  "so 
dhuibh  mar  aon.  Falbhaibh,  agus  dluth-leanaibh  ri 
cleachdadh  bhur  n-athar." 

Thug  an  dithis  ard-chomhairleach  oga  so  moran  taiiig 
do  "n  righ,  agus  chaidli  iad  dliachaidh  a^  chimi  gach  ulluch- 
adh  feumail  a  dheanamh  gus  an  athair  adhlacadh. 
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An  deigh  bas  an  atliar  bha  iad  niios  gun  dol  am 
mach  as  an  taigli ;  na  dheigh  sin  bha  iad  a'  dol  gii  riagli- 
ailteach  do  chuirt  an  righ  an  uair  a  bhiodli  feaun  orra. 

An  uair  a  bhiodh  an  righ  a'  dol  a  shealgairoachd, 
bhiodh  fear  ma  seach  dliiubh  a'  dol  comliladh  ris. 

Air  feasgar  araidh  an  deigh  dliaibii  an  suipeir  a 
ghabhail,  bha  iad  greis  mhath  a'  comhradh  ri  clioile. 
Thuirt  am  fear  bu  shinne  ri  'bhrathair,  "  O  nach  eil  a 
h-aon  dhinn  posda  fhathast,  agus  o  n  a  tha  caoinilineas 
is  comunn  is  gaol  clio  mor  eadrainn,  tha  smaointoan  air 
bualadh  's  a'  cheann  agam ;  posadlimaid  le  cheile  's  an 
aon  latha,  agus  taghamaid  dithis  pheathraichean  a 
teaghlach  araidh  a  bhios  freagai-rach  air  ar  son, — ciod  o 
do  bharail  air  a'  chuis?' 

"  Feumaidh  mi  radii,  a  bhrathair,"  arsa  Nuredin, 
"  gum  freagradh  sin  oinin  gle  math  ;  agus  air  mo  shoa 
fhein  dheth,  tha  mi  deonach  ni  sam  bith  a  dheanamh  a 
chi  thu  fhein  iomchuidh. 

■'  Dean  air  do  shocair,'  tha  tuilleadh   agam  ri   radii, 
arsa  Shemsedin  ;    "  abair  gun  d'  rugadh  clann  dhuinn    s 
an   aon  latha — mac   agadsa-,   agus  nighean   agamsa,   plios- 
adhmaid  ri  cheile  iad  an  uair  a  thigeadh  iad  gu  aois.'' 

"  Tha  mi  g  aideachaidh,'  arsa  Nurodin,  '  gu  ni 
freagradli  sin  gle  mhath  ;  thairngeadli  a  leithid  de  pliosadh 
mise  s  tusa  na  bu  dluithe  ri  'cheile  na  bha  sinu  riamli, 
agus  tha  mi  cur  mo  Ian  aonta  ris. ' 

"  Ach,  a  bhrathair, '  ars'  esan,  's  e  'leantuinn  air 
bruidhinn,  "  na  n  tachradli  am  posadh,  am  biodh  duil 
agad  ri  airgiod  fhaighinn  uamsa  mar  chuibhrioim  posaidh 
do  d'  nighinn?" 

"  Cha  n  eil  teagamh  nach  bitheadh,"  ars'  am  fear 
eile ;  "  oir  tha  mi  cinnt-each  nach  e  mhain  gu'n  tugadh  tu 
dhi  gach  ni  a  bhiodh  fgreagarrach  mar  chuiblirionn  f>os- 
aidli,  ach  mar  an  ceudna  gun  tugadh  tu  seachad,  ami  an 
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ainm  do  mliic,  aii-  a  chuid  a"s  lugha  tri  mile  bonn  oir,  tn 
aiteachan-comhnuidli,  a^^  tri  searbhantan.' 

"  Cha  n  aontaich  mi  sin  a  dheanamh  idii-,'  ars'  am 
fear  a  b'  oige ;  "  is  braithi'ean  sinn,  agois  tha  mise  cho  ard 
arm  an  suidlieachadh  riut  fhein.  Nach  'ail  fhios  againn 
le  cheile  ciod  is  coir  dhiiinn  a  dheanamh?  O  n  is  e  mac 
as  mo  urram  na  nighean,  is  e  do  dlileasdanas-sa  toclu-adh 
math  a  thoirt  seachad  leis  an  nighinn.  Ach  tha  mi 
faicimi  nach  eil  annad  ach  dnine  leis  am  bu  mhiann  do 
ghnothach  a  dlieanamh  air  chosg  duine  eile. ' 

Ged  a  labhah-  Niiredin  na  briathran  mar  mliagadli, 
shaoil  le  "bhrathair  gur  ann  da  rireadh  a  bha  e;  agus  air 
dha  bhith  car  cas   na  nadar,  gliabh  e  gu  h-olc  iad. 

"  Dtmaigh  air  do  mhac, '  ars'  esan,  "  o  n  is  e  s  docha 
leat  na  mo  nighean-sa !  Tha  ioglinadh  oiin  gu'n  robh 
de  dhanadas  agad  na  chreideadli  gu'm  bheil  do  mhac 
airidli  air  mo  nighinn-sa.  Feumaidh  gii  m  bheil  thu  air 
a  dhol  as  do  chiall  ma  tha  thu  smaointean  gu  m  bheil  thu 
co-ionnan  riumsa.  Biodh  fhios  agad,  amadain,  o  'n  a  tha 
thu  cho  mimhodliad  s  a  tha  thu,  nach  tugainnsa  mo 
nighean  do  d'  mhac  ged  a  bheireadh  tu  dha  do  chuid  de  n 
t-saoghal.'" 

Chaidh  na  fir  cho  fada  thar  a  cheile  mu  thimchioll  na 
cloinne  nach  d'  rugadh  s  nach  mor  nach  do  bhuail  iad  a 
cheile. 

"  Mur  b'  e  gu  ni  feum  mise  falbh  am  maii*each  a  shealg 
comhladh  ris  an  righ,  bheirinn  dhut  do  thoillteanas,"  arsa 
Shemsedin ;  "  ach  an  uair  a  tliiUeas  mi,  leigidh  mi  fhaicion 
dhut  nach  freagah'  do  "n  bhrathaii-  as  oige  a  bhith 
bruidliinn  cho  ladania  ris  a'  bhrathair  a's  sinne  mar  a  tha 
thusa  'deanamh."  An  uair  a  thuirt  e  so  chaidli  e  d  a 
sheomar  fliein,  agus  chaidli  a  blu-athair  a  cliadal. 

Dh'  emch  Shemsedin  gu  math  moch  's  a'  mhadaimi, 
agus  chaidh  e  do  'n  luchairt  far  an  robh  an  righ  a' 
deanamh  deiseil  gu  falbh  a  shealgaireachd. 
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Chuir  Nuredia  seachad  an  oidhche  gle  ueo-fhoiseil ; 
agus  air  dha  bhith.  smaoineachadh  air  na  thainig  eadar  o 
fhein  3  a  bhrathair,  thuig  e  nach  robh  e  ii  comas  dha 
fuireach  comhladli  ri  blirathair  na  b'  flmido.  Gu  laath 
trath  air  an  latha  cheannaich  e  miulaid,  agus  an  deis  dlia 
airgiod  is  seudan  is  biadh.  agus  gach  ni  eilo  a  bhiodh 
feumail  dha  air  son  a  thuniis  fhaighinn  deiseil,  dh  flialbh 
e.  Ach  mu  n  d  fhalbh  e.  thuirt  e  ris  an  hichd muinntir. 
nach  robh  duil  aige  bhith  o  n  taigh  ach  beagan  laithean. 

An  uair  a  dh  fhalbn  e  a  Cairo,  mharcaich  e  direach 
rathad  fasach  Ai-abia  ;  ach  an  nair  a  thug  a'  mhiulaid 
tliairis  Icis  ;iii  s;j;io.s  ;   ch:i  mhli  aige  ach  a  chas  a  jrliabliail. 

An  uair  a  blia  e  fas  gu  math  sgith.  thainig  fear-turuis 
a  bha  dol  gu  niige  Balsora  na  rathad.  agus  thog  e  air  a 
cJiulaobh  e.  An  uaii'  a  rainig  iad  Balsora.  tliainig 
Nuredin  air  lar,  agu^  tliug  e  moran  taing  do  n  fhear- 
thiu-uis. 

An  uair  a  bha  e  g  amliarc  air  son  aite-fuirich, 
chunnaic  e  duine  urramach  a  tighinn  an  rathaid  a  blia  c, 
agus  coisridh  mlior  comhladh  ris.  Bha  n  shiagh  gu  leir 
a  toirt  urram  do  n  duine  so.  agus  bha  iad  a  sea.samh  far 
an  robh  iad  fad  s  a  bha  e  gabhail  seachad  orra.  Shea.- 
Nuredin  mar  a  rinn  each.  B'  e  n  duine  so  an  t-ard- 
chomhairleach  aig  righ  Bhalsora.  agus  bha  e  "dol  troimh 
ii  bhaile  leuch  am  taiceadh  e  an  robh  muinntir  a  bhaile 
g  an  glua.sad  fhein  gu  h-iomchuidh. 

Thachair  do  n  duine  so  amharc  an  laobh  a  bha 
Niuedin,  agus  an  uair  a  thug  e  an  aire  gun  robh  ni 
eiginn  neo-chumanta  tlachdmhor  "na  chrutli  s  na  choslas. 
bheachdaich  e  gu  dhith  air.  An  uair  a  thainig  e  dluth 
dha  "s  a  thug  e  an  aire  gun  robh  o  ann  an  eideadh  fir- 
biubhail,  slieas  e  laimh  ris.  agus  dh'  fheoraich  e  dheth  oo 
e,  agus  CO  as  a  thainig  e. 
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"  Le  'r  cead,"  arsa  Nuredin,  ''  is  Eiphiteach  mi  a 
iiigadli  aim  am  baile  Chairo.  Dli'  flialbh  mi  as  do  blirigh 
gii'n  robh  dluth-charaid  dhomh  neochaoimhneil  riiun. 
Agus  chiiir  mi  romliam  gun  siubhlainn  an  saoghal,  agus 
eadlioin  gu'm  fuiliginn  am  bas  a.  roghainn  air  tilleadh 
dhachaidh." 

An  uair  a  chual'  an  t-ard-chomhairleach  na  briathrau 
so,  thuirt  e,  "  A  mhic,  thoir  an  aire  dhut  fhein ;  na  lean 
an  cursa  a  chnir  thu  romhad ;  cha  n  eil  anns  an  l^saoghal 
ach  tiioblaid  is  tniaighe.  Cha  n  'eil  thu  tuigsinn  ciod  e 
an  cruaidh-fhortan  a  dh'  fheumas  tu  'fluilang.  Thig 
comhladh  riumsa ;  is  docha  gun  toir  mi  ort  na  nithean  a 
chuir  as  do  dhuthaich  fhein  thvi  a  dlaichuimhneachadh. " 

Lean  Nuredin  an  t-ard-chomhairleach  d'  a  thaigh 
fhein,  agus  ann  an  nine  ghoirid  dh'  fhas  iad  gu  math 
eolach  air  a  òheile.  Mar  a  b'  eolaiche;  a  bha  n  t-ai-d- 
chomhairleach  a'  fas  air  Nuredin,  is  ann  bu  mheasaile  a 
bha  e  'fas  air.  Mu  dheireadh  bha  leithid  de  thlachd  aige 
dha  's  gu'n  dubhairt  e  ris  air  latha  araidh,  "  A  mhic,  tha 
mi,  mar  a  tha  thu  'faicimi,  air  fas  cho  aosda  "s  nach  eil  e 
coltach  gu'm  bi  mi  beo  moran  na  's  fhaide.  Tha  aon 
nighean  agam  a  tha  nis  aig  aois  posaidh,  agus  tha  i  na 
boirionnach  a  tha  'cheart  cho  briagha  riut  fhein.  Bha 
caochladh  dhaoine  cho  urramach  's  a  th'  anns  an  riogh- 
achd  'g  a  h-iarraidh  orm  gus  a  posadh  ri  'n  cuid  mhac,  ach 
cha  robh  toil  agam  a  toirt  seachad.  Tha  tlachd  agam 
dhiotsa.,  agus  tha  mi  'smaointean  gu'm  bheil  thu  cho' 
airidh  air  mo  nighean  fhaotainii  's  gur  fhearr  learn  a 'toirt 
dhiit  na  do  aon  sam  bith  a  bha  'g  a  h-iarraidh ;  agus  mar 
sin  tha  mi  deonach  thu  g  a  posadh.  Ma  tha  thusa 
deonach,  innsidh  mi  do  'n  righ  mu  'n  chuis,  agus  guidhidh 
mi  air  g^  n  dean  e  thusa  na  d'  ard-chomhairleach  an  deigh 
mo  bhais.     Aig  a'  cheart  am,  o  'n  a  tha  mise  feumach  air 
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beagan  fois  nam  shean  aois,  cha  "n  e  mhain  grim  toir  mi 
dhut  mo  chuid  dlie  "n  t-saoglial,  ach  fagaidh  mi  tomlias 
mor  de  riaghladh  na  riog^hachd    na  do  lamhan.  ' 


CAIB.    IV. 

An  uair  a  chuir  an  t-ard-chomhairleach  an  taia*gse 
chaoimhneil  agiis  mhath  so  fa  chomhair  Nuredin  leig  c 
e-fhein  'na  shineadh  aig  a  chasan,  agiis  air  dha  aideachadh 
gii'n  robh  e  anabarrach  aoibhneach  agus  taingeil  air  son 
a  chaoimlineis  dha.  thuii't  e  ris  gun  robh  e  deonach  ni 
sam  bith  a  chuireadh  e  m   a  choinneamli  a  dlieanamh. 

An  uair  a  chual'  an  t-ard-chomliairleach  so,  thug  e 
ordugh  do  stiubhartan  a  thaighe  an  talla  mor  a  chur  '.n 
ordugh,  agus  gach  ulluchadh  feiunail  a  dlieanamh  air  son 
na  bainnse.  'Na  dheigh  sin  thug  e  cuireadh  do  dh'  uaisleau 
na  cuirte  agus  a'  bhaile  gu  tighirm  thun  na  bainnse. 
(Anns  an  am  dh'  innis  Nuredin  dha  co  e).  An  uair  a 
thainig  ard-uaislean  n  bhaile,  smaoinich  e  gum  bu  choir 
dha  biniidhinn  riutha  mu'n  chuis,  aii*  eagal  gu  m  biodh  end 
air  na  daoine  do  n  do  dhiult  e  a  nighean.  Thuirt  e  riutha 
mar  so: — "Mo  thighearnan,  tha  mi  nis  a'  dol  a  dh' 
innseadh  dhiubh  ni  a  chum  mi  an  cleith  gus  a  so.  Tha 
brathair  agam  a  tha,  na  ard-chomhairleach  do  righ  na 
h-Eiphit  mar  a  tha  mi  fhein  aig  righ  na  riogliachd  so. 
Cha  'n  "eil  aig  mo  bhrathair  ach  an  aon  mhac.  agus  o  nach 
robh  toil  aige  a  mhac  a  phosadh  ri  te  de  mhnathan  uaisle 
na  h-Eiphit,  chuir  e  an  so  e  gus  mo  nighean-sa  phosadh, 
a  chum  gum  biodh  an  da  theaghlach  air  an  tarruinn  na  s 
dluithe  ri  cheile.  So  agaibh  an  duine  og  a  tha  gus  mo 
nighean  a  phosadh.  Dh'  aithnich  mi  gum  b'  o  mac  mo 
bhrathar  cho  luath  "s  a  chtmnaic  mi  e.  Tha  mi  n  dochas 
gu'm  fan  sibh  an  diugh  aig  a  bhanais." 
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Cha  robli  ioglinadli  sam  bith  air  na  h-uaisleau  .i 
chionn  gun  do  rogliiiaich  an  t-ard-chonihairleach  mac  a 
bhrathar  air  thoiseach  air  a  h-aon  eile  dhe  na  taii*gseachan 
matha  a  fhuair  a  nighean,  agus  an  aite  diunibadli  a  bhith 
aca  ris  air  son  mar  a.  bha  e  'deanamh,  is  ami  a  thuirt  iad 
ris  gu'ni  biodli  iad  gle  dheonach  a.  bhith  aig  a'  bhanais. 
Agus  ghuidli  iad  gun  tugadli  Dia  saoghal  fada  dha,  a 
chum  gu'm  biodh  toileachadh  aige  ann  an  co-cheangal  ri 
posadh  a  nighimi. 

Cluiiinnich  uaislean  na  cuirte  thun  na  bainnse  an  uair 
a  thainig  am  feasgar,  agus  shuidh  iad  aig  an  dinneir.  An 
deigh  dhaibh  a  bhith  uine  mhath  aig  a'  bhord,  chuireadh 
measan  dlie  gach  seorsa,  an  cursa  mu  dheireadh,  nan 
lathair,  agus  ghabh  iad  na  thainig  riutha  dheth.  An  sin 
thainig  na  sgi-iobhadairean  a  steach,  agus  an  uair  a  sgriobh 
iad  cumlmantan  a'  phosaidh,  chuir  na  h-ard-uaislean  an 
ainm  lis  mar  fliianuisean. 

An  uair  a  bha  gach  ni  seachad,  tliug  an  t-ard-chomh- 
airleach  ordugh  do  na  seirbhisich  an  soitheach-faragaidh  a 
bhith  deiseil  aca,  a  chimi  gu'm  faraigeadh  Nm-edin  e  fhein. 
Fhuaradh  aodaichean-cuim  deiseil  agais  gach  ni  eile  a 
bliiodh  feumail  dha. 

An  uair  a  chuir  e  uime  an  deise  so,  chaidh  e  far  an 
robh  athair-ceile.  Agus  an  uair  a  chunnaic  'athair-ceile 
cho  maiseach  "s  cho  tlachdmhor  s  a  bha  e  na  choltas,  bha 
e  anabarrach  toilichte.  Thug  e  air  suidhe  ri  "thaobli,  agus 
thuirt  e,  ■'  A  mhic,  dh'  innis  thu  dhomh  co  thu,  agus  an 
suidheachadh  amis  an  robh  thu  ann  an  cuixt  na  h-Eiphit. 
Dh'  innis  thu  dhomh  mar  an  ceudna  gTi'n  d'  thainig  ni 
eigiim  eadar  thu  fhein  's  do  bhiathair  a  thug  ort  tir  do 
dhuthchais  fhagail.  Bu  mliatli  leam  gxi'n  leigeadh  tu  ris 
d'  iimtinn  dhomh  gu  saor,  agus  gun  imiseadh  tu  dhomh 
ciod  a  b'  aobhar  gun  deachaidli  tu  fhein  "s  do  bhrathair 
thar  a  cheile  ;    oir  cha  "n  "eil  a  nis  aobhar  sam  bith  ag-'d 
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air  teagamh  a  cluir  aiinain.  no  air  ni  sain  bith  a  chuiiiail 
an  cleith  orm. 

Dh'  innis  Nuredin  dlia  a  h-uile  car  mar  a  chaidli  e 
fhein  s  a  bhrathair  Ihar  a  clieile.  An  uair  a  chual"  an 
t-ard-cliiniiliairlcaili  inn  na  thainii^  catorr.i,  rinii  e  lascan 
gaire,  agus  thuirt  e,  "  Is  e  so  riid  cho  neonach  s  a  chuala 
mi  riamh  :  am  bheil  e  comasach,  a  mhic,  gun  deachaidh 
sibh  thar  a  cheile  mu  thimchioll  posaidh  nach  do  thacl»ai» 
aig  an  am  ?  Tha  mi  doilich  gun  deachaidh  tu  fliein  s  do 
bhxathair  aimhreit  air  son  ni  cho  suarach.  Acli  clia  robh 
e  ceart  dhasan  fearg  a  bhith  air  riutsa  s  gun  thu 
ach  mar  mhagadh.  Bu  choir  dhomhsa,  air  a  shon  sin.  a 
bhith  taingeil  g^i'n  deachaidh  sibh  aimhreit  o  n  a  fhuair 
mi  mac  air  a  shailleamh.  Ach  tha  e  nis  air  fas  anamoch, 
agus  tha  ii  t-am  agad  a  dhol  a  laidhe.  Tha  do  bliean  g 
ad  fheitheamh  anns  an  leabaidh.  Am  maiieach  bheir  mi 
an  latliaii"  an  righ  thu,  agus  tha  mi  n  dochas  g^'n  toir  e 
urram  dhut  air  a  leithid  a  dlioigh  s  gum  bi  sinn  le  cheile 
riaraichte. 

Dh  fhag  Nuredin  oidliche  mhath  aig  athair  ceile,  agus 
chaidh  e  do  n  t-seomar  anns  an  robii  "bhean. 

Tha  e  anabarrach  comharraichte,  arsa  Giafar,  gun  do 
phos  Shemsedin  ann  an  Cairo,  air  a'  cheart  latha  air  an 
do  phos  a  bhrathair,  Nuredin  ann  am  Balsora.  So  mar  a 
thachaii- :  — 

An  deigh  do  Ninodin  falbh  a  Cairo,  le  run  nnch  till- 
eadh  o  gu  brath  tuilleadh,  bha  Shemsedin.  a  bhrathair.  a 
dh'  fhalbh  a  shealgaireachd  an  cuideachd  an  righ,  mios 
gim  tilleadh  air  ais  ;  oir  bha  n  righ  ro  dhoidheil  air  sealg- 
aireachd,  agus  bu  trie  leis  a  bhith  uine  mhor  anns  a' 
bheinn  sheilg.  An  uair  a  thill  Shemsedin  dliachaidh, 
glirad  chaidh  e  do  sheomar  a  bhrathar  an  duil  gun  robh 
e  ann  roimhc.  xVch  ghabh  e  ioghnadli  mor  an  uair  a  dh' 
innseadh  dha  gun  d'  flialbh  a  bhathair  o    n  taigh  air  a' 
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cheart  latha  air  an  d'  fhalbh  e  fhein  do  n  bheinn  slieilg 
comhladh  ris  an  righ,  agus  nach  cualas  guth  no  iomradli 
m'  a  dheidhinn,  ged  a  thmrt  e  an  latha  dli"  fhalbh  e,  gun 
tilleadh  e,  air  ais  an  ceann  a  dha  no  tri  laithean. 

Chuir  so  dragh  mor  air  Shemsedin,  gu  h-araidh  a, 
chionn  gu'n  robh  e  'creidsinn  gxir  e  na  briathran  searbh  a 
labhair  e  ri  'bhrathair  a  thug  air  cul  a  chiu'  ri  tir  a 
dhuthchais.  Chuir  e  teachdaire  air  a  thoir  gu  ruige 
Damascus  agus  Alepo,  ach  bha  Nuredin  s  an  am  ann  am 
Balsora. 

An  uaii-  a  thill  an  teachdaire  's  gu'n  sgeul  aige  air 
Nuredin,  bha  duil  aig  oiiemsedin  forofhais  a  dlieanamh 
m'  a  dlieidhinn  ann  an  aiteachan  eile.  Ach  anns  an  am 
bha  e  'smaoineachadh  air  posadh,  agus  aim  an  uine  ghoirid 
'na  dheigh  sin,  phos  e  nighean  fir  dhe  na  tigheaman  a 
bh'  ann  an  Cairo.  Tliachair  dha  posadh  air  a  cheart 
latha  air  an  do  phos  a  bhrathair  nighean  an  ard-chomh- 
airlich  ann  am  Balsora. 

Cha  b'  6  so  uile  mar  a  bha ;  ach  thachair  air  a'  cheart 
latha  air  an  d'  nigadh  nighean  do  Shemsedin  ann  an 
Cairo,  gu'n  d'  nigadh  mac  do  Niu-edin  ann  am  Balsora,  air 
an  d'  thugadh  Bediedin  Hasan  mar  ainm. 

Leis  cho  aoibhneach  s  a  bha  'n  t-ard-chomhairleach 
ann  am  Balsora  gu'n  d'  rugadh  ogha  dha,  thug  e  cuirm 
mlior  do  mliaithean  a'  bhaile,  agus  thug  e  tiodhlacan  do  na 
bochdan.  Agus  a  chxna  gu'n  nochdadh  e  do  Nuredin  gu'n 
robh  meas  mor  aige  air,  chaidh  e  do  'n  luchairt  far  an 
robh  an  righ,  agus  ghuidh  e  gu  h-rmiliail  air  gu'n  deanadh 
e  Nuredin  'na  ard-chomhairleach,  a  chum  gu'm  biodli 
de  thoileachadli  aige  'fhaicinn  anns  an  dreuchd  lUTamach 
so  mu  'm  faigheadh  e  fhein  am  bas. 

Bha  meas  mor  aig  an  righ  air  Nuredin  riamh  o  'u 
latha  chrmnaic  e  'n  toiseach  e,  agus  o  'n  a  bha  gach  neach 
a  chuir  solas  aii-  a'  labhaiiii  gu  luath  uime,  rinn  e  mar  a 
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ghuidh  an  t-ard-chomhairleach  air,  a^^  dli'  ordaich  e  do 
Niiredin  trusgan  ard-chonihairlich  a  chur  uime. 

Air  an  ath  Lvtha,  an  iiair  a  cluuinaic  an  t-ard-chomh- 
airleach a  chliamliuinn  air  cheann  comJiairle  an  righ,  far 
am  bu  glmath  leis  fliein  a  bhith,  agits  cho  ordail  's  a  bha 
e  'deanajtnh  a  dlileasdanais,  bha  e  cho  aoibhneach  's  a 
b'  urrainn  a  bliith.  Rinn  Nuredin  a  dhleasdanas  cho 
math  's  gu'n  saoileadh  duine  sam  bith  gii  n  robh  e  fad  uile 
laithean  a  bheatha  arms  an  dreuchd.  Lean  e  air  a  bhith 
suidhe  air  cheaun  na  comhairle  o  am  g^  am,  an.  uair  a 
bhiodli  athair-ceile  ann  an  droch  shlainte  tre  anmliiiiiui- 
eachd  na  h-aoise. 

An  ceann  cheithir  bUadlma  na  dheigh  sin  dh'  eug 
athau'-ceile.  Aig  am  a  bhais  bha  e  ro  thoihchte  giin 
robh  a  chliamhuinn  na  dliuine  ro  urramach,  agus  gun 
robh  a  h-uile  coltas  gii'm  biodh  'ogha,  nam  biodh  e  beo 
gu  aois  fearachais.  na  dhnine  measail,  cUuiteach  mar  an 
oeudna. 

Chiiii'  Nuredin  an  gniondi  an  dleasdanas  deireannach 
dha   athair-ceile  ann  an  spiorad  graidh  is  taingealachd. 

An  uair  a  bha  Bedredin  Hasan  seachd  bliadhna  dli' 
aois,  fhuaradh  fear-teagaisg  dha  cho  math  s  a  bha  ri 
fhaighinn.  Bha  e  air  a  theaga.sg  anns  gach  foghhun  a 
bha  freagaiTach  air  son  a  shuidlieachaidh.  Bha  e  na 
leanabh  cho  turail,  glic,  geiu'-chuiseach,  agiLs  cho  math 
gu  foghlum  a  thogail  ri  leanabh  a  b"  lurainn  a  bliith. 

Bha  Bedredin  Hasan  da  bhliadhna  fo  theagasg  an 
duine  so,  agus  cha  b'  e  mhain  gu'n  leugliadh  e  an  Coraii 
gu  math,  ach  dh'  ionnsaich  e  air  a  theangaidh  e  mar  an 
ceudna.  N  a  dheigh  sin  fhuaradh  hichd-teagaisg  eile  dha. 
agus  thainig  e  air  aghart.  cho  matli  ann  am  foghhun  s 
gun  robh  e  lan-ionnsaichte  aig  aois  da  bhliadhna  dlieug. 
Aig  an  am  so  bha  e  cho  maiseach  na  ghnuis,  agus  cho 
tlachdmhor  anns  gach  doigh  s  gun  lobh  gach  noach  a 
chitheadli  e  a"  gabhaU  tlachd  dheth. 
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Gus  an  d"  rainig  e  an  aois  so,  cha  d'  thiigadli  an  la  thai  r 
uaislean  na  oiiirte  e.  Ach  a  nis  thugadh  do  n  luchairt  e, 
a  chum  gun  tugadh  e  pog  do  lanili  an  righ.  An  uaii-  a 
chiinnaic  an  righ  e,  nochd  e  gu "n  robh  meas  mor  aige  air. 
Ghabh  an  sluagh  a  chiinnaic  air  na  sraidean  e  tlachd  mor 
dheth,  agTis  thug  iad  mile  beannachd  dha. 

O  'n  a  bha  toil  aig  athair  gu'm  biodh  e  na  ionad  fhem 
an  deigh  a  bhais,  rinn  e  gach  ni  a  ghabhadh  deanamh  a 
chum  a  dheananili  freagarrach  air  son  an  dreuchd  airJ 
agus  lu-ramaich  sin.  A  dli'  aon  fhacal,  rinn  e  gach  ni  a 
ghabhadh  deanamh  a  chum  a  mhac  a  chur  air  aghart  amis 
an  t-saoghal.  Ach  an  nine  gun  bhith  fada,  thainig  tinneas 
tromh  air ;  agus  an  uair  a  thuig  e  nach  robh  am  bas  fada 
raitho,  rinn  e  deiseil  air  son  a'  bhais. 

Anns  na  laithean  deireannach  cha  do  dhichuinilinich  e 
a  mhac  Bedredin.  Chuir  e  fios  air  a  dh'  ionnsuidh  ta/obh 
na  leapadh,  agus  thuirt  e  ris,  "'  A  mhic,  tiia  thu  faicixiu 
nach  mair  an  saoghal  so  ach  nine  ghoirid ;  cha  n  'eil  ni 
sam  bith  a  mhaireas  ach  an  saoghal  a  dli  ionnsmdh  am 
bheil  raise  dol  gun  dail.  Feuniaidli  tu,  air  an  aobhar 
sin,  deanamli  deiseil  a  so  suas  gus  an  saoghal  so  fhagail, 
mar  a  tha  mise  'deanamh.  Feumaidh  tu  ulluchadh  a 
dheanamh  gxin  ghearain  sam  bith,  a  chum  nach  bi  do 
chogais  'g  ad  agairt  air  son  nach  do  chaith  thu  do  bheatha 
mar  dhuine  onarach.  Fhuair  thu  eolas  o  do  luchd- 
teagaisg  mu  thimchioU  nan  nithean  a  bhuineas  do  n  fhior 
clireideamh.  Agus  a  thaobh  nan  dleasdanasan  a  tha  mar 
fhiachan  air  daoine  onarach  a  chui'  an  gniomli,  bheir  mise 
beagan  fiosrachaidh  dhut,  agus  tha  mi  'n  dochas  gun  dean 
thu  fevun  math  dheth.  O  'n  a  tha  e  feumail  gum  biodh 
fiosrachadli  aig  du.ine  mu  thimchioU  fhein,  agus  o  nach  eil 
e  comasach  dhutsa-  am  fiosrachadh  so  fhaotainn  gus  an 
innis  mise  dhut  e,  innsidh  mi  nis  dhut  e. 
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■■  Tha  mise  de  ghnath  iiihiiinntir  ua  h-Eiplxit.  Blia  m 
athair  agiis  mo  sheaiiair  nan  ard-choinhau'lich  aig  rigU  ua 
h-Eiphit.  Bha  u  t-unain  so  agams;i  mi-fhein,  agxis  ;ug 
brathaii*  d  athar  mar  an  ceiidna.  Is  e  aiiim  bhratliar 
d"  athar,  Shemsedin,  agxis  tha  mi  smaoint^sm  grim  bheil 
e  beo  fhathast.  B  eiginu  dhonihsa  falbh  as  an  Eiphit. 
agus  tighiiin  do  n  duthaich  so  far  an  d'  fliuair  mi  air 
aghart  a  dli'  ionnsuidh  an  t-suidheachaidli  aird  aims  am 
blieil  mi  nis.  Ach  tuigidh  tu  ua  nithean  so  na  s  fliairr 
an  uair  a  leiighas  tu  ua  sgriobliaidliean  so  a  tha  nu  toirt 
dhut." 

Aig  a  cheart  am  thug  Nuredin  am  niadi  Uwbhar- 
pocaid  a-s  a  bhrollach  a  sginobh  e  le  laimh  fhein,  agus  a 
bha  e  "n  comhnuidh  a  cvunail  na  phocaid,  agus  an  uair  a 
thug  e  do  Bhedredin  Hasan  e,  thuirt  e,  "  Gabh  an  leabhar 
so,  agus  leugh  e  an  uair  a  bhios  uine  agad  ;  agus  glioibh 
thu  fios  anu,  am  measg  nithean  eile.  aii-  an  latha  air  an 
d'  rugadli  thu.  Is  docha  gum  bi  am  fiosrachadh  so 
femiiail  dhut  na  dheigh  so,  air  an  aobhar  sin,  is  coii"  dliut 
an  leabhar  a  ghleidheadh  gu  curamach. 

Bha  Bedredin  cho  miiladach  an  iiair  a  chiumaic  e  .an 
staid  amis  an  robh  athair,  agus  an  uaii^  a  chual'  e  na 
briathran  a  hibhair  e  ris  s  nach  b'  uirainn  e  cumail  o 
shileadh  nan  deur  an  uair  a  ghabh  e  an  leabhar  as  a 
laimh,  agus  a  gheall  e  nach  deakicheadli  e  ris  gu  brath. 

Aig  a'  cheart  am  thainig  laigse  air  Nurodin,  agus  bha 
h-uile  coltas  aii-  gun  robh  ceann  a  shaoghail  air  tighinn  ; 
ach  chaidh  e  na  b'  fhearr,  agxis  labhair  e  na  briathran 
so:  — 

"  A  mhic,  is  i  so  a'  cheud  cliomhairle  a  bheir  mi  ort. 
Na  leig  leis  a  h-uile  duine  a  bhith  tuilleadh  is  eolach  ort. 
Is  e  "n  doigh  air  a  bhith  sona,  d'  inntinn  a  rhumail  dhut 
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fhein,  agus  an  aire  a  thabhairt  nach  innis  thii  gach  ni  a 
bhios  air  do  smaointean  do  dhaoine  eile. 

■'  Is  i  an  ath  cliomliairle,  Na  dean  foirneart  air  neach 
sam  bith ;  oir  ma  ni,  bheir  thu  air  a  h-uile  neach  gai'm 
bi  fuath  aca  dhut.  Tha  coir  agad  air  aniliarc  air  an 
t-saoghal  mar  a  dh"  amhairceas  tu  air  fear  aig  am  biodh 
fiachan  ort,  agus  do  'm  bheil  e  mar  do  dhleasdanas  meas- 
aiTachd,  tiiias,  agiis  fad-fliiilangas  a  nochdadh. 

"  Is  i  treas  comhairle,  Na  abair  facal  an  uaii'  a  bheirear 
masladh  dhut ;  oir,  mar  a  tha  'n  sean-fhacal  ag  radh,  An 
neach  a  dh'  fhanas  samhacli,  tha  e  mach  a  cunnart.  An 
uair  a  bheirear  masladh  dhut,  tha  e  gu  sonsraichte  fevunail 
dhut  a  bhith  na  do  thosd.  Tha  fhios  agad  air  na 
briathran  a  labhair  am  bard,  Tha  bhith  tosdach  'na 
mhaise  agus  'na  dhion  do  ar  beatha.  Cha  bu  choir  do  ar 
briathran  a  bhith  mar  uisge  trom  a  mhilleas  gach  ni. 
Cha  robh  aithreachas  air  dmne  riamh  air  son  cho  beag  s 
a  labhair  e,  ach  bha  aithreachas  air  moran  air  son  a' 
mheud   s  a  labhair  iad. 

"Is  i  an  ceathramh  comhairle,  Na  ol  fion,  oir  is  e  am 
fion  is  mathaii'-aobhair  do  gach  uile  mhi-bheus  a  th'  anns 
an  t-saoghal. 

"  Is  i  an  coigeamh  comliairle,  Bi  gleidhteach  air  da 
mhaoin ;  ma  sgapas  tu  do  mhaoin,  thig  thu  gu  bochdain, 
agus  cha  bhi  ni  agad  a  chumas  suas  thu.  Cha  'n  eil  mi 
'ciallachadh  gur  con-  dhut  a  on  chuid  a  bhith  ro  spiocach 
no  tuilleadh  is  fialaidli ;  oir  ciod  sam  bith  cho  beag  's  a 
bhios  do  mhaoin,  ma  bheir  thu  'n  aire  mliath  dhi,  agus 
g-u'n  cuir  thu  gu  bull  i  mar  is  coir  dhut,  bidh  cairdean  gu 
leor  agad.  Ach  air  an  laimh  eile,  ged  a  bhiodh  saoibhreas 
mor  agad,  agiis  tu  'deanamJi  droch  fheum  dheth,  cviiridh 
sluagh  an  t-saoghail  gu  leir  cul  riut." 

A  dh'  aon  fhacal,  lean  Ntu'edin  aii-  comhairleachadla  a 
uihic  gus  an  do  thilg  e  an  anail.     Agus  an  uair  a  dh'  eug 
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o.  cUi'  adhlaicoadìi  c  lois  gach  urram  air  an  robh  e  dligh- 
cach. 

Bha  Bedx-edin  cho  tursach  an  deigli  bas  'athar  's  gun 
d"  flian  e  da  niliios  giin  dol  am  macli  aii-  an  doi-us,  an  aitc 
aon  inhios,  mar  a  blia  cleachdto  "s  an  duthaich.  Anns  an 
nine  so  cha  d'  rinn  e  mread  s  a  dhol  aon  uair  do  chiiirt 
an  righ.  Air  son  an  dearmaid  so  blia  diumbadh  mhor  aig 
au  i-igh  air  ;  oir  bha  e  "meas  gum  b'  aun  lo  mi-cluiram 
agiis  Ic  suaraclias  a  dhearmaid  Bedredin  a  dhlcasdanas. 
Air  an  aobhar  sin  cliim*  e  fear  eile  ann  an  dreuchd  na 
h-ard-chomhaii-le  na  aite.  Agvis  dh"  ordaich  e  do  n  ard- 
chomhairleacli  ur  greim  a  dheanamh  air  gach  taigli  is 
fearaim,  agiis  gach  ni  eile  ris  an  t-saoghal  a  bhuineadh  do 
dJi'  athair  Bhedredin.  agus  gun  ni  sam  bith  fhagail  aig 
Bedredin.  Dh  ordaich  e  mar  an  ccudna  Beth'edin  a 
thoiii-  na  lathair  mar  phriosanach. 

Gvin  dail  sam  bith  cliaidli  an  t-ard-chomhairleacli  iir 
agns  buidheann  mhor  de  mhaoir  s  de  dh'  oifigich  na  ciiirle 
gxi  txiigh  Bhedredin  giis  ordugh  an  righ  a  chiu-  an  gniomli. 
Ach  thachair  gii'n  d  fhiiair  aon  de  sheirbhisich  Bhedredin 
fios  ail"  mar  a  bha  ciiisean  air  thiiar  a  bhith,  agns  ruith  e 
dhachaidh  cho  hiath  sab"  urraimi  e.  Thacliair  a 
mhaighstir  ris  na  shuidhe  aims  an  t-seomar  s  e  cho 
tuirseach  "s  ged  nach  biodh  "athair  marbh  ach  latha  no 
dha.  Leig  e  e-fliein  aii-  a  ghhiinean  aig  a  chasan,  agus  an 
uair  a  phog  e  iomall  a  thnisgain,  thuirt  e,  "  Mo  thigh- 
eama,  gabh  curam  dhe  d"  bhe<itha  gun  dail. 

Tliog  Bedi-edin  a  cheann,  <xgus  thuirt  e,  "  Ciod  a  tha 
cearr?     Ciod  an  naiglicachd  a  th'  agad  .' ' 

'  Mo  thighearna,  ars  esan,  "  clia  n  "oil  nine  sam  bitii 
ri  chall ;  tha  corniich  uamhasach  air  an  righ  ribh.  ;igns 
tha  buidlieann  cUiaoiue  a"  bighinn  uaithe  inis  greim  a 
cllie;inamh  air  a  h-uilc  ni  a  bhuineas  dhuibh.  agus  gus  sibii 
fliein  a  ghlaciidh  mar  phriosanach. 
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Chuir  na  briathran  so  a  labhair  a  sheirbhiseach  dileas 
ris  dragh  mor  air  inntinn  Bhedredin.  "  Am  bi  ixine  g\i 
leor  agam  gus  airgiod  is  seudan  a  thoirt  leam'? " 

"  Cha  bill,  clia  blii,  ai's  an  seirbhiseach.  "  bidh  an 
t-ai"d-chomhairleach  agus  na  maoir  an  so  ann  an  tiotadli. 
Bi  grad  fhalbh  ;  saor  thxi  fliein  giin  dail." 

Glirad  dh"  eiricli  Bedredin  as  an  aite  s  an  robh  e  na 
shuidlio,  agus  chuir  e  uime  a  bhrogan.  Agus  an  uair  a 
-dh'  fhalaich  e  aghaidh  le  iochdar  a  thrusgain  air  eagal 
gun  aithnichteadh  e,  theich  e  "s  guii  fhios  aige  co  "n  taobh 
A  ghabhadh  e. 

B'  e  cheud  smaointean  a  bhviail  "na  cheann,  ruith  am 
mach  air  geata  a"  bhaile  cho  hiath  s  a  b  lurainn  da. 
Ruith  e  cho  Iviath  s  a  leigeadli  a  chasan  leis  giis  an 
d"  rainig  e  an  t-ait-adhlacaidli,  agus  o  "n  a  bha  n  oidhche 
air  tuiteam,  chuir  e  roimhe  gun  cuheadh  e  seachad  an 
oidhche  aig  naigh  "athar. 

Air  an  rathad  thachair  ludliach  beairteach  ris,  a  bha 
'na  bhancair  agus  'na  mharsanta,  agus  a  bha  aig  an  ain  a" 
tilleadh  dhachaidh  do  'n  bhaile  an  deigh  dha  bhith  air 
cheann  gnothaich  araidh  a  bhiiineadli  dh'  a  dhreuchd. 

Dh'  aithnich  an  t-Iudhach  Bedredin,  agus  sheas  e  a 
chiu-  failte  air  gu  cridheil.  An  deigh  do  n  ludliach  failte 
a  cliiu"  air,  thuirt  e,  "  Mo  thigheania  am  bheil  e  dana 
■dhomh  'fheoraich  dhibh  c'ait  am  bheil  sibh  a'  dol  mu  'n 
am  so  dh'  oidhche  n  "ur  onar,  agus  coltas  cho  bronach 
oirbh?     An  do  chmr  ni  sam  bith  tuairgneadh  oirbh  ?' 

"  Chuir,"  arsa  Bedredin  ;  "  o  chionn  greise  bha  mi 
nam  chadal,  agus  thainig  m'  athair  far  an  robh  mi  ann 
am  bniadar,  agus  e  g  amharc  orm  le  mor  ghruaim,  mar 
gum  biodh  e  anabarrach  feargach  rium.  Dhuisg  mi  le 
clisgeadh  as  mo  chadal,  agus  ghrad  thainig  mi  gus 
urnuigh  a  dheanamh  air  an  uaigh  aige." 


"  Mo  thigheama.  ars'  an  t-Iudhach  (s  giui  fhios  aige 
•car  son  a  dli'  fhalbh  Bedredin  as  a'  bhaile).  "  bha  mens 
mor  agam  air  d'  athair,  agus  tha  fliios  agam  gun  robli 
moran  bathair  aige  ann  an  caocliladh  loingea-s  nach  d' 
thainig  fliathast  gu  calla ;  agus  o  n  a  bhuineas  iad 
dhutsa,  tha  mi  "g  iarraidh  ort  mar  fliabhar  gu  n  reic  thu 
riiim  iad  gun  tairgse  a  thoirt  do  niharsantii  sam  bith  eilf. 
Tha  mi  comasach  air  airgiod  ullamh  a  phaigheadh  dhut 
air  son  do  chuid  loingeas.  Ma  bheu-  thu  dliomli  a  cheud 
fheadliain  a  thig  gu  calla  gu  sabhailte,  bheir  mi  dhiil,  mar 
a'  cheud  chuid  de  n  luach,  mile  bomi  oir.  ' 

An  uair  a  thuirt  e  so,  thug  e  poca  niacli  as  a 
sgiox-plach,  agus  nochd  e  do  Bhedredin  e. 

O  n  a  bha  Bedredin  air  fhogiadh  am  mach  as  a 
thaigh,  agus  air  a  chuid  dhe  n  t^saoghal  a  chaU,  chuimaic 
e  gun  robh  an  tau'gse  so  mar  gu m  biodh  fabhar  a  gheibh- 
eadh  e  o  neamh,  agus  ghabli  e  toileach  i. 

"  Mo  thigheama,"  ars'  an  t-ludliach,  "  tha  thu  reic 
rium  air  son  mile  bonn  oir,  luchd  na  ceud  liiinge  a  thig 
gu  sabhailte  do  n  acarsaid  '." 

"  Tha,  air  son  mile  bonn,'    arsa  Bediedin. 

An  uair  a  chual"  an  t-Iudliach  so,  thug  e  am  poca 
anns  an  robh  am  mile  bomi  oir  do  Bhedredin,  agus  dh" 
iarr  e  air  an  cunntas. 

Air  eagal  a  bliitli  cur  seachad  na  li-uiue,  thuirt 
Bedredin  ris  gun  gabliadli  e  aig   fhacal  e. 

■  O  n  a  tha  thu  deonach  sin  a  dheanamh.  ars'  an 
t-Iudhach,  '  bidh  tu  cho  math  s  gu  n  toir  thu  dhomli 
sgriobhadli  aii-  a    bhaiagau  a  riiin  siiin. 

An  uair  a  thuirt  e  so,  thug  e  m.nch  an  ince  .i  bli'  aige 
fo  n  chrios,  agus  peann  is  paipeai*.  agus  sgiiobh  Bedi'edin 
na  briathran  so  :  — 
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"  Tha  'n  sgriobhadh  so  a"  dearbhadh  gn'n  d'  thug 
Bedredin  Hasan,  a  Balsora,  do  Isaac,  an  t-Iudliach,  luchd 
na  ceud  luinge  a  thig  do  'n  acarsaid,  air  son  mile  bonn  oir. 
Bedredin  Hasan,  a  Balsora." 

Thug  e  "n  sgriobhadh  so  do  n  ludhach,  agus  dhealaich 
e  ris. 

Am  feadh  's  a  blia  Isaac  air  an  rathad  do  'n  bhaile, 
bha  Bedredin  air  an  rathad  a  dli'  ionnsuidh  uaigh  athar 
An  uair  a  rainig  e  i,  chrom  e  e-fhein  sios  gu  lar,  agus  le 
cridlie  bronach  's  le  suilean  deurach,  bha  e  'gearain  air  a 
shviidheachadh  triiagh.  "  Ochan !"  ars  esan,  "  a  Bhed- 
rediii  a'  chruaidli  fhortain,  ciod  a  dh'  eireas  dhut?  Gait' 
an  teich  thu  g  ad  dliion  fhein  o  gheur-leanmhuinn  an  righ 
euooraich  ?  Nach  bu  leor  a  bhith  fo  bhi'on,  air  son  bas 
athar  chaouiih  ?  Am  feumar  tuilleadh  a  chur  ris  a'  mhi- 
fhortan  a  thainig  "na  d'  rathad?" 

An  uair  a  bha  e  nine  mhor  na  shineadh  s  e  "caoidh  s 
a'  gearain  mar  so,  dh'  eirich  as  a'  bhad  's  an  robh  e,  agus 
leig  e  e-fheiii  aii-  uilinn  air  an  uaigh  's  a  cheann  ri  taic  na 
lice.  Bha  e  n  uair  sin  na  bu  bhronaiche  na  bha  e  riamh, 
agais  an  uair  a  bha  e  anns  an  t-suidheachadli  so  uine 
fhada,  thuit  e  mvi  dheireadh  "na  chadal. 


Cha  robh  e  fada  "na  chadal  an  uair  a  thainig  fathach  far 
an  robh  e.  Bha  am  fathach  so,  mar  bu  ghnath  le 
'sheorsa,  a'  cur  seachad  an  lath  anns  an  ait-adlalacaidh, 
agTis  a'  falbh  air  feadh  an  t-saoghail  air  an  oidhche.  An 
uair  a  chunnaic  e  Bedredhi  'na  chadal  air  uaigh  "athar, 
bheachdaich  e  gu  dluth  air,  agus  ar  leis  nach  fhac'  e  duine 
riamh  cho  briagha  ris.  Thuirt  e  ris  fhein,  "  Is  ann  a  tha 
'n  creutair  maiseach  so  coltach  ri  ainffeal  a  chuireadh  Dia 
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a  nuas  a  Parras  a  chum  daoine  an  t-saoghail  so  a 
bhrosnachadh  gn  teas  ghradh  a  thoirt  dlia  air  sou  a  nihor 
nihaise." 

Mu  dheireadli,  an  uair  a  bha  ni  fathach  greis  niluith 
a'  beachdachadh  aii-  Bedrodin,  dli'  fhalbh  e  air  it-eig'  do  u 
iarmailt. 

Cha  robh  e  fad  air  falbh  an  uair  a  thacliair  beaii- 
shithe  ris,  agus  chuir  iad  failte  air  a  cheile.  Na  dlieigli 
sin  thuirt  e  rithe,  Thig  a  nuas  do  'n  ait-adhlacaidh 
comhladh  riiunsa  far  am  bheil  mi  'fuireach,  agus  noclid- 
aidli  mi  dhub  duuie  a  tlia  anabarrach  briagha,  agus  a 
thaitneas  riut  cho  math  "s  a  thaitinn  e  riumsa." 

Dh'  aontaich  a'  bhean-shithe  leis,  agus  aim  am  priolj- 
adh  na  sul  bha  iad  aig  an  uaigh. 

"  Seall  ail'  sin,"  ars'  am  fathach  ris  a'  bheaii-sluthL'. 
agus  e  'comharrachadh  am  mach  Bhedredin  dlii.  "  Am 
faca  tu  duine  og  riamh  cho  dais  s  cho  doalbhach  s  clio 
maiseach  ris  ?" 

An  uair  a  bheachdaich  a'  bhean-shithe  gu  math  dJutli 
air  Bedredin,  thuirt  i  ris  an  fhathach,  "  Tha  mi  g  aid- 
eachadli  gum  bheil  e  na  dhuine  anabaiTach  maiseach. 
Ach  tha  mi  'n  drasta  fhein  au-  tighinn  a  Cairo  far  am  faca 
mi  an  aon  bhoirionnach  as  bxiagha  chiinnaic  suil  riamh. 
Is  i  moran  is  briagha  nan  duine  og  so;  agus  ma  dh' 
eisdeas  tu  riiim,  innsidh  mi  dliut  naigheachd  iongautach 
ra'  a  deidhimi." 

"  Bidh  mi  n  ad  chomain  ma  dh'  iiuiseas  tu  au  naigh- 
eachd sin  dliomh, "  ai's'  am  fathacli. 

"Tha  ai-d-cliiiiiiliairlc'iii'li  aii,'  rigli  na  li-l'J|>hit,'  ais" 
a  bhean-shithe,  "  do  n  ainm  Shemsedin,  a^is  tha  aon 
nighean  aige  a  tha  mu  fhichead  bhadhna  dh'  aois.  Clia 
"n  fhacas  boirionnach  riamli  cho  briagha  rithe.  Chual 
an  righ  gu'n  robh  i  anabarrach  briagha,  agus  an  latha 
roimhe  chuir  e  fios  air  a  h-athaii',  agus  thuirt  e  ris.  '  Tlia 


mi  tuigsinn  gn'm  bheil  nighean  agad  a  th'  aig  aois  pos- 
aidh :  agus  tha  toil  agam  a  posadli  :  am  bheil  thu 
deonach  a  toirt  dhomla  ?"  " 

An  uair  a  chiial'  an  t-ard-cliomhairleach  an  ni  a  bh' 
ann  am  beaclid  an  rigli,  o-habh  e  dragh  mor,  agiis  an  aite 
an  tairgse  a  ghabhail  le  mor  aoibhneas  mar  a  dheajiadh 
iomadh  fear  a  bhiodli  na  aite,  fhreagair  e  an  righ,  agus 
thuirt  e  ns,  "  Le  'r  cead,  a  i*igh,  cha  n  'eil  mise  airidh  air 
an  urram  a  tha  sibh  toileach  a  chiir  arm,  agus  tha.  mi  le 
mor  umhlachd  a'  guidhe  oii-bh  gun  toir  sibh  mathanas 
dhomh  a  chionn  nach  eil  mi  deonach  deanamh  mar  a  tha 
sibh  ag  ian'aidh.  Tha  fhios  agaibh  gu'n  robh  brathair 
agam  do  m  b'  ainm  Nuredin.  aig  an  robh  a  dh'  iin'am, 
mar  a  th"  again  fhein,  a  bhith  na  ard-chomhairleach 
agaibh.  Tliainig  ni  eiginn  eadrainn,  a  thug  air  an  riogh- 
achd  fhagail  le  cabhaig.  Agus  o  n  uair  sin  cha  chuala 
mi  iomradh  air  gus  o  chionn  cheithir  latha,  an  uah*  a 
chuala  mi  gu  n  do  dh'  eug  e  ann  am  Balsora,  far  an  robh 
e   na  ard-chomhairleach  aig  an  righ. 

"  Dh  fhag  e  aon  mhac  na  dheigh,  agus  bha  cordadh 
eadrainn  gurn  posadh  a  mhac-san  mo  nighean-sa,  nam 
biodh  mac  is  nighean  againn.  Agus  tha  mi  deimhin  gu'n 
robh  an  ni  so  'na  bheachd-saji  an  uair  a  dh'  emg  e.  Agus 
o  n  a  tha  toil  agam  ciunail  ris  a'  chordadli  a  bh'  eadrainn, 
tha  mi  guidhe  oirbh  gun  leig  sibh  leam  seasamh  ris. 
Tha  moran  de  thigheaman  eile  anns  a'  chtiirt  aig  am  bheil 
nigheanan  mar  a.  th  agamsa,  air  am  faod  sibh,  ma  chi 
sÌL.i  iomchuidh  e,  an  t-iirram  sin  a  chur  a  tha  sibh 
toileach  a  chvir  ormsa. " 

Bha  corruich  mlior  air  righ  na  h-Eiphit  ri  Shemsedin 
a  chionn  a  nighean  a  dliiultadh  dha,  agus  thuirt  e  ris, 
agus  e  ami  am  mullach  na  feirge,  "  An  e  so  doigh  anns 
am  bheil  thu  'g  am  phaigheadh  air  son  mi  bliith  toileach 
iTii  fhein  iriosleachadh  chc  mor  's  gu'n  dennainn  cleamhnas 
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riut?  Leig^dli  mise  fliaiciim  dluit  gun  dwiii  mi  diogli- 
altas  ort  a  cliionn  a  cliridlie  blntli  aga<l  ioai  eiic  a 
roghnacliadli  do  d'  nigliinn  air  thoiseacli  orinsa.  Tin 
mise  'toirt  m'  fha>cail  gn'ni  feurn  do  nigheaii  an  seirbhis- 
each  as  suaraiche  a  th    aganisa    phosadh.' 

An  uair  a  labhair  an  ligh  na  briathran  so,  dh'  ordaij'.i 
e  do  n  ard-chomhairleacli  e  bhiUi  giad  flialbli  as  \i 
shealladh.  Chaidh  an  Wird-chonihairliNU-li  dliachaidli 
agus  e  fo  nihor  dlnagh  inntinii. 

"  Air  an  latha  sin  fliein  cliuir  an  righ  (los  air  an 
t-seirbhiseach  a  b"  isle  a  bh'  aige  anns  an  stabiUl.  Tha  n 
scirbhisoacli  so  na  dhnine  cho  granda  s  gun  cuireadJi  o 
eagal  air  dearg  mheirleach.  Tha  e  bronnach.  crotacii, 
hiigeach,  spleadhach.  Aii  uair  a  dh'  aithn  e  do  'n  ard 
chomhaix'leach  aontachadh  gii  ni  posadh  e  a  nighean  rU 
a  chulaidh-eagail  so,  thug  e  fa  near  gun  deantadh  an 
cordadh    na  lathair  fhein. 

■'  Tha  gach  ulluchadh  feumail  air  son  na  bainnse 
neonaich  so  a  nis  deiseil,  agus  tha  na  searbhantaji  a 
bhuineas  do  thighearnan  na  cuirte,  aig  dorus  an  taightv 
fharagaidh,  le  an  lochraimi  "nan  laimh,  a"  feitheanih  gus 
an  d'  thig  fear  na  bainnse  am  mach  an  deis  e  fliein 
fharagadh.  Tha  iad  a"  dol  comhladh  ris  far  am  bheil 
bean  na  bainnse.  Tlia  i  a  nise  an  deis  trusgan  na  bainnse 
a  cliur  uimpe.  An  uair  a  dh'  fhalbh  mise  a  Cairo 
choinnich  na  mnathan-uaisle  mi,  agus  iad  a'  dol  g'  a  toiit 
do  n  talla  far  aui  oheil  aice  ri  feai-  na  bainnse  a  choinn- 
eachadh ;  agus  tha  duil  aca  ris  a  h-xiile  mionaid.  Chumiaic 
mi  i.  agus  air  m'  fhacal  tha  i  cho  briagha  s  nach  urrainn 
neach  sam  bith  gun  tlachd  a  ghabhail  dhith.  " 

An  uair  a  sguir  a'  bhuiLn-shilhe  de  labhairt,  thuiit  am 
fathach  rithe.  "  A  dh'  aindeoin  na  tha  thu  'deanamh  de 
mholadh  oirre,  cha  chreid  mi  gur  lunainn  dhi  a  bhith  n  i 
"s  briagha  na   n  duine  og  so. " 
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"  Cha  'n  'eil  mi  'dol  a  chonnsachadh  riut  mu'n  chuis,' 
arsa  'bhean-shithe,  oir  tha  mi  'creidsinn  gn'm  bu  choir 
gu'm  biodh  e  fhein  agus  an  creutair  gradhacli  air  am.  bheil 
mi  "biiiidhinn  air  am  posadli  ri  'cheile.  Agus  tha  mi 
'smaointean  gn'm  bu  mhath  an  obair  dhuinn  bacadh  a 
chiu-  ail-  a'  ghniomh  eucorach  a  tha  righ  na  h-Eiphit  a' 
deanamh ;  agus  an  duine  og  maiseach  so  a  chwr  anu  an 
aite  na  traill  chrotaich,  ghranda  a  tha  n  rigli  a'  toirt  oirre 
a  phosadh  g  a  h-aindeoin. 

"  Tha  thu  gle  cheart, "  ars"  am  fathach ;  "  tha  mi 
anabarrach  fada  'n  a  do  chomain  air  son  na  smaointean  a 
chinnich  na  do  cheann.  Thugamaid  an  car  as?  Tha  mi 
"g  aontachadh  gur  coil"  dioghaltas  a  dheanamh  air  righ  na 
h-Eiphit.  Thugamaid  comhfhurtachd  do  dh'  athair  na 
h-ighinn,  agus  thugamaid  toil-inntinn  do  'n  nighinn  an 
aite  an  doilgheis  ris  am  bheil  suil  aice.  Ni  mise  gach  ni 
'n  am  chomas  a  chum  a'  chuis  a  chux  air  aghart,  agus  tha 
mi  deimhin  gun  dean  thusa  do  chuid  fhein  dhe  n  obair. 
Bheir  mise  gu  i-uige  Cairo  e  mu'n  duisg  e,  agus  "na  dheigh 
sin  fagaidh  mi  gach  ni  'na  do  lamlian-sa,  agus  bheir  thu 
air  falbh  e  a  dh'  aiteiginn  eile,  an  uair  ai  chi  thu  an  t-am 
iomchuidh." 

An  uair  a  shuidhich  am  fathach  agus  a'  bhean-shitlie 
eatorra  fliein  gach  ni  mar  bu  choir  dhaibh  a  dheanamli, 
thog  am  fathach  leis  Bedredin  gu  socrach,  agus  dli'  fhalbh 
e  leis  gu  ruige  Cairo.  Cha  robh  e  tiotadli  air  an  ratlxad. 
An  uair  a  rainig  e,  leig  e  as  Bedredin  aig  dorus  taigh' 
osda  a  bha  dluth  air  an  taigh-fliaragaidli  anns  an  robh  am 
fear  crotach  'g  a  nigheadh  fhein. 

Anns  an  am  dhuisg  Bedredin,  agus  bha  ioghnadh 
anabarrach  mor  air  an  uair  a  fliuair  e  e-fhein  arm  am 
meadhain  baile  mhoir  anns  nach  robh  e  riamh  roimhe. 
An  uair  a  bha  e  'dol  a  thoirt  glaodh  as  le  ioghnadh,  agus 
a  dh"  fheorach  c'aite  an  robh  e,  chuir  am  fathach  a  lamh 
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air  a  ghualainn,  agiis  tluiirt  e  lis  giiii  fliacvil  a  lailli. 
Anns  a"  inhionaid  chuir  e  lochrann  ami  an  lainih  Bliwl- 
redin,  ag^is  tlmirt  o  lis  e  dliol  inaille  ris  a'  tliiiidcu'li'l  a 
bha  falbh  o  n  tait,di-fliaragaidli  do  n  Uilla  anus  an  robli 
am  posadh  giis  a  bliitli.  "  Tha  fear  ua  bainnse  crotach," 
ars'  esan,  "  agus  tha  e  furasda  gu  leor  dhut  aithneachadli. 
Bi  ail'  a  laimh  dlieis  agiis  gi'ad  fhosgail  do  sporran,  agiis 
thoir  Ian  do  dhiiiru  de  n  or  do  n  hichd-ciuil  's  do  na 
dannsairean,  agus  mar  an  ceudna  do  na  searbhantan  a  clii 
thu  ann  an  cuideachd  bean  na  bainnse  an  iiair  a  thig  iad 
dluth  dhut.  Na  dean  caomhnadh  sam  bith  air  an  or. 
Bi  cinnteach  gun  toir  thu  Ian  do  dhuirn  do  gach  ntvu^h. 
Cuimhnich  gun  dean  thu  gach  ni  a  tha  mise  ag  aithneadh 
dhut  gim  drag  inntinn  sam  bith.  Na  biodh  eagal  ort 
roimh  ni  no  roimh  neacli  sam  bith,  agus  fag  a'  chuid  eile 
aig  neach  a's  airde  cumhachd  na  thu  fhein,  agus  cuiridh  e 
cuisean  ann  an  ordugh  mar  a  chi  e  fliein  iomchuidh." 

An  uair  a  fhuair  Bech-edrn  na  comhairlean  so  chaidh  o 
gu  dorus  an  taigh-fliaragaidh.  Las  e  an  lochrann  mar  a 
a  rinn  na  seirbhisich  eile  bha  n  lathair,  agus  dh'  fhalbli 
e  am  measg  na  cuideachd  mar  gu  m  biodh  e  'na  sheirbh- 
iseach  aig  aon  a  dh'  ard-uaislean  a'  bhaile.  Bha  am  fear 
crotach  a'  falbh  rompa  's  e  marcachd  air  aon  de  dh'  eich 
an  righ. 

Mu  dheireadh  rainig  a'  chuideachd  an  taigli  aig 
Shemsedin,  an  t-ard-chomhairleach.  B'  e  "n  duine  so 
brathar  athar  Bhedredin,  agns  bu  bheag  a  bha  e  'smaoin- 
eachadh  aig  an  am  gun  robh  mac  a  bhrathar  cho  dluth 
air  laimh.  A  chum  bacadli  a  chur  air  eas-ordugli  sam 
bith,  bha  na  dorsairean  a'  cimaail  nan  seirbhiseach  aig  :;n 
robh  na  lochrainn  air  falbh  o  n  dorus  ah-  eagal  gin 
rachadh  iad  a  steaeh.  Cha  n  fhaigheadh  Bedredin  a 
steach  na  s  mo  na  gheibheadh  each.  Gcxl  a  bha  coad  aig 
an  luchd-ciuil  a  dhol  a  steach,  cha  rachadh  iad  a  steach 
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mur  faigheadh  Bedredin  cead  a  dhol  a  steacli  comliladh 
riutlia.  "  Ma  ghabhas  sibh  beaclid  air,"  ai's'  iadsan, 
"  tuigidh  sibh  nacli  e  seirbhiseach  a  th'  ami.  Cha  'n  'eil 
teagamli  nach  e  coigreacli  a  th'  ann  aig  am  bheil  toil  a 
bhanais  'fhaiciim."  Agus  an  iiair  a  thuirt  iad  so,  thug  iad 
leotha  steach  e  gim  taing  do  na  dorsairean.  Thug  iad  an 
lochrann  as  a  laimh,  agus  thug  iad  do  neach  eile  e. 

An  uair  a  thugadh  a  steach  do  n  talla  e,  chuireadh  na 
sheasamh  e  aig  deas  laimh  fir  na  bainnse.  Bha  esan  na 
shuidhe  air  langsaid  ri  taobh  bean  na  bainnse. 

Ged  a  bha  bean  na  bainnse  air  a  h-eideadh  ann  an 
trusgan  anabarrach  maiseach,  bha  'h-aghaidh  a'  nochdadh 
gu'n  robh  i  ah-  a  lionadh  le  doilghios  agus  le  bron.  Cha 
robh  so  a'  cur  ioghnaidh  ah  neach  sam  bith  a  chitheadh 
an  creutair  duaichnidh  a  bha  n  righ  a'  toirt  oirre  a 
phosadh  an  aghaidh  a  toile. 

Bha  mnathan  uaisle  na  cuirte  nan  suidhe  air 
catlu-aichean  air  gach  taobh  de  sgiobadli  na  baimise,  gach 
aon  a  reir  na  h-inbhe  anns  an  robh  iad.  Agus  bha  iad 
uile  air  an  eideadh  ann  an  trusgain  a  bha  anabarrach 
maiseach,  agxis  coinneal  cheireach  ann  an  laimh  gach  te 
dhuibh ;  agus  bu  chiatach  an  sealladh  a  bhith  'g  am 
faicinn. 

All  uair  a  chaidh  Bedredin  a  steach  do  'n  t-seomar,  cha 
b"  iirrainn  do  na  mnathan  uaisle  an  suilean  a  thogail 
dheth  ;  oir  bha  e  anabarrach  tlachdmhor  'na  chruth,  na 
choslas,  agus  na  ghluasad.  An  uair  a  shuidli  e,  dh'  eirich 
iad  uile  as  an  aite  's  an  robh  iad  'nan  shuidhe,  agus  chaidh 
iad  dluth  dha,  a  clumi  gum  faigheadh  iad  sealladli  ceart 
dheth.  Agais  an  uah-  a  shuidh  iad  far  an  robh  iad  roimhe, 
cha  nihor  nach  robh  iad  uile  ann  an  trom  ghaol  ah'. 
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An  uair  a  thug  a'  cluiideachd  gii  loir  an  aire  do  ii  deal- 
acliadh  inlior  a  bha  eadar  Betlredin  agvis  am  fear  croUich, 
thoisich  iad  ri  briiidhinn  s  ri  monabhar  nam  measg  fhein. 
Mu  dheii'eadli  thiiirt  na  mnathaii  uaisle.  "  Feumaidh  sinn 
bean  na  bainnse  a  phosadh  ris  an  duine  uasal  og, 
eii*6ax;lidail  so,  agiis  cha  n  ann  ris  an  duine  dhuaichnidh, 
chrotach  a  chuix'  an  righ  ail'  leitli  dhi. 

Cha  do  stad  iad  aig  a"  so,  ach  thoisich  iad  ri  cjiinoadh 
an  righ,  a  chionn  gun  d'  ordaich  e  gum  biodh  am.  boir- 
ionnach  cho  briagha  "s  a  bh'  anus  an  rioghachd  air  a 
posadh  ris  an  aon  fliear  cho  granda.  s  a  bh'  innte  gii  loir. 
Thoisich  iad  mar  an  ceudna  ri  magadh  air  fear  na  bainnse 
's  ri  'niitli  sios,  air  chor  s  gun  d'  thug  iad  uaithe  a 
nihisneach  buileach  glan.  Mu  dheireadh  chaidh  a'  chuid- 
eachd  gu  leir  gii  leithid  de  bhriiidhinn  s  gum  b'  eiginn 
do  n  luchd-ciuil  sgiu-  de  chluichd. 

Thoisich  an  luchd-ciuil  a  rithist  ri  cluichd,  agus  thainig 
na  mnathan  a  bha  cur  'nan  trusgan  air  bean  na  bainnse 
far  an  robh  i.  Bha  e  mar  chleachdadh  anns  an  am 
trusgan  ur  a  chur  air  bean  na  bainnse  seachd  uairean, 
agus  a  toirt  an  lathair  fir  na  bainnse  a  h-uile  uair  a 
chuirt.eadh  trusgan  lu-  uimpe  a  chum  umhlachd  a  thoirt 
dha.  Ach  a  h-uile  uair  a  chuirteadh  tmsgiui  ur  uiiiipe  a 
chum  umlilachd  a  thoirt  do  'n  fliear  chrotach,  is  ann  a  bha 
i  gabhail  seachad  air  giui  uiread  is  suil  a  thoirt  an  taobli 
a  blia  e,  agus  a"  dol  far  an  robh  Bcdredin  na  shuidJie.  A 
h-uile  uair  a  thigeadli  bean  na  bainnse  far  an  robh 
Bedrodin  agus  an  tnisgan  lu"  uimpe,  bha  e  toirt  Ian  a 
dliuim  dlie  n  or  do  na  mnathan-coimhideachd  a  bha  fritli- 
ealadh  dhi.  Bha  e  'toirt  an  oir  do  'n  luchd-ciuil  's  do  na 
dannsairean  mar  an  ceudna.        Bu   spors  a  bliith    g  am 
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faicinn  a'  putadli  a  chedle  feiich  co  'glieibheacUi  gi'eiin  aii* 
an  or  a  bha  e  'tilgeadh  uca. 

Bha  iad  gle  thaingeil  dlia,  agns  bha  iad  a"  leigeadh  ris 
dlia  gtu-  e  gheiblieadh  bean  na  bainnse,  agxis  nach  b'  e  am 
fear  crotacli.  Bha  na  mnathan  mar  an  ceudna  ag  radh 
ri  bean  na  bainnse  gur  aim  mar  &o  a  bha  chuis  gus  a 
bhith ;  agus  o  nacb  robh  meas  sam  bith  aca  air  an  fheai' 
chrotach  is  ann  a  bha  iad  a  deanamli  culaidli-mhagaidh 
dheth  cho  math  's  a  b'  uiTainn  daibh.  Bha.  'mhagaireachd 
a  bha  iad  a'  deanamh  air  a'  toirt  toilinntinn  mhor  do  na 
h-uile  a  bha  lathair. 

An  iiair  a  dh'  athan-aich  bean  na  bainnse  na  seachd 
trusgain,  ^uir  an  ceol  agus  dh'  fhalbh  an  luchd-ciuil 
dhaohaidh.  Dh'  iaiTadh  air  Bedredin  fuireach  far  an 
robh  e.  Dh'  fhalbh  gach  neach  eile  a  bii  aig  a'  bhanais 
dhashaidh  mar  an  ceudna.  Thug  na  maighdeanan  posaidli 
bwn  na  bainnse  leotha  do  'n  t-seomar  arms  an  robh  iad 
gas  a  h-aodach  a  chur  dhith  mu'n  rachadli  a  cui-  a  laidhe. 
Cha  robh  anus  an  talla  ach  Bedredin  agus  am  fear  crotach, 
agVLS  beagaji  de  luchd-miiinntir  an  taighe. 

Blia  grain  an  uilc  aig  an  fhear  chrotach  air  Bedredin, 
agus  sheall  e  gu  gi-uamach  air,  agus  thuirt  e  ris,  "  Co  ris 
a  thusa  feitheamh  an  so?  Car  son  nach  d'  fhalbh  thu 
mar  a  rinn  each  ?     Bi  f albh  gu  h-eaJamh ! 

O  nach  robh  leithsgeul  aig  Bedredin  gu  fim'each  na 
b'  fhaide,  dh'  fhalbh  e  's  gun  fliios  aige  ciod  a  dheanadli  e 
ris  fhein. 

An  uair  a  bha  e  'dol  am  mach  ah-  an  dorus,  thachair 
am  fathach  agus  a'  bhean-sliithe  ris,  agus  chtiir  iad  stad  air. 

"  C'aite  am  bheil  thu  'dol,"  ars'  a'  bhean-shithe ;  "  cha 
'n  'eil  am  fear  crotach  anns  an  talla  idk-.  Chaidli  e  niacli 
air  cheami  gnotliaich.  Faodaidh  tujsa  tilleadh,  agus  a 
dhol  do  n  t-seomar  anns  am  bheil  bean  na  bainnse.  Cho 
luath  's  a  dh'  fhagar  'n  ar  onar  anns  an  t-seomar  sibh, 
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innis  dhi  giir  tu  fhein  fear  iia  bainnse,  agiis  nadi  robh  an 
righ  ach  air  son  spors  a  dhoanamJi  air  an  fhear  chrotach  ; 
agiis  giis  a  tlioileachaclli,  gun  d'  thugadh  fa  noar  biadli 
math  a  dheasachadh  dlia  anus  an  stabuU.  'Na  dlieigh  sin 
cvim  comhradh  taitneach  rithe  cho  math  's  a  theid  agaxl 
air  ;oir,  o  "n  a  tha  thii  na  d  dhuine  cho  maiseach,  cha  bhi 
e  duihch  dhiit  a  thoirt  oirre  aontachadh  gxi'n  ghabh  i  thu. 
Aig  a'  cheart  am  blaoir  siime  an  aire  mhath  nach  till  am 
fear  crotach  tuilleadh  a  chvu'  dragh'  oirbh.  Na  cumadli 
ni  sam  bith  thu  gun  an  oidhcho  chm-  seachad  maille  ri 
bean  na  bainnse,  oir  is  e  do  bhean  fhein  a  th'  ann  ;  cha  n 
'eil  ciiid  no  gnothach  aigesan  rithe." 

Am  feadh  s  a  blia  bhean-shitho  a'  toirt  misnich  do 
Bhedredin,  agus  ag  innseadh  dlia  mar  bii  choir  dha 
dheanamh,  chaidh  am  fear  crotach  am  mach  as  an  taUa 
max  a  thubhairt  i ;  oir  cliaidli  am  fatliach  ann  an  riochd 
cait  a  steach  do  n  talla  far  an  robh  e,  agiis  e  miamhlaich 
gu  h-eagalach.  Bhuail  esan  a  dha  bhois  ri  clieile  gus 
eagal  a  chur  air  a'  chat ;  acli  an  aite  teicheadh  is  ann  a 
sheas  an  cat  aii*  a  chasan  deiridh  m'  a  choinneamli,  agiLs 
a  dlia  shiiil  mar  gii  m  biodli  da  mheall  teine.  Bha  o  sior 
mhiamhlaich  agus  a'  sior  fhas  mor  gus  mu  dlieireadh  an 
robh  e  cheart  cho  mor  ri  each. 

Chiiir  an  scalladli  so  eagal  mor  air  an  flioar  chrotach, 
agus  ged  a  bha  toil  aige  glaodh  a  dheanamh  feuch  an 
tigeadh  cuideacliadh  g'  a  ionnsuidh,  cliaill  e  a  hiths  cho 
mor  leis  an  eagal  s  nach  b  urrainn  o  aon  fhacal  a  radh. 
Gus  an  tuilleadh  eagail  a  chur  air,  ghrad  chuir  am  fathach 
e  fhein  ami  an  rioclid  tairbli  mhoir,  agus  thuirt  e  ris, 
"  Thusa,  a  dlieai-g  shlaoightiro  chrotaich. 

An  uair  a  chviala  am  fear  crotacli  na  briathran  so,  thilg 
e  e-fhein  air  an  urlar,  agus,  le  iochdar  a  thrusgain,  dh' 
fhalaich  e  'aghaidli  a  chvun  nach  fliaicoadh  e  am  beathach 
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eagalacli  a  bha  m'  a.  choinneamh.  '"  An  righ  nan  tarbh,'' 
ars'  esan,  "  ciod  e  an  gnothach  a  th'  ag  agad  liiimsa  ; 

"  Is  an-aoibhinn  dut,"  ars'  am  fathach,  "  am  bheil  de 
dhanaclid  agad  na  dh'  fheuchas  ri  mo  bhean-sa  phosadh  'ì 

"  Mo  thigheania,  ars'  am  fear  crotach,  "  tha  mi 
guidhe  ort  mathanas  a  thoirt  dhomh ;  oir  ma  rimi  mi 
cionta,  is  ann  giin  fhios  dhomh.  Cha  robh  fhios  agamsa 
gu'n  robh  a'  bhean  uasal  so  a'  cumail  leannachd  ri  tarbli. 
Bheir  mi  m"  fhacal  dhut  gii'n  dean  mi  ni  sam  bith  a 
dh'  aithneas  tu  dhomh.  " 

"  Air  m'  fhacal,  ma  theid  thu  mach  a  so,"  ar-  am 
fathach,  "  no  ma  their  thu  aon  fhacal  giis  an  eirich  a' 
ghi'ian  am  maireach,  gxi'm  brist  mi  do  clieann  na 
bliloighean.  Ach  leigidh  mi  leat  falbh  a  so.  Grad  bhi 
falbh,  agus  thoir  an  aire  nach  seall  thvi  n  a  d'  dheigh ; 
ach  ma  thiUeas  tu  cha  bhi  an  tviilleadh  saoghail  agad." 

An  viair  a  labhair  am  fathach  na  briathran  so.  chuir 
e  e-fhein  ann  an  ciiith  duine,  agus  rug  e  air  chasan  air  an 
fhear  chrotach,  agus  thug  e  mach  as  an  taigh  e.  Chuir  e 
ris  a'  blialla  e,  agus  a  cheann  fodha  "s  a  chasan  os  a  chionn. 
Thuirt  e  ris,  "  Ma  ghluaiseas  tu  as  a  sin  gus  an  eirich  a 
glirian  am  maireach,  beiiidli  mi  air  dha  chois  ort.  agus 
sgailcidh  mi  do  cheann  ris  a'  bhalla.' 

Rinn  Bedredin  gacli  ni  mar  a  dh'  aithn  am  fathach 
agus  a"  bhean  shithe  dha.  Chaidli  e  do  n  t-seomar- 
chaidil,  agus  o  nach  robh  bean  na  bainnse  roimhe  anns  an 
t-seomar,  shuidlr  e  gus  an  tigeadh  i,  agus  bha  e  "dol  fo 
smaointean  cia  mar  a  rachadh  gach  cuis  leis. 

An  ceann  uine  thainig  bean  na  bainnse.  Tliainig 
seana  bhean  leatha  thun  an  don.iis,  agus  an  uair  a  dli' 
fhosgail  i  an  doiTis  s  a  chaidh  bean  na  baiiuise  a  steach, 
ghuidh  i  oidhche  mhath  dhaibh,  acli  cha  do  sheall  i  steach. 
CO  bh'  anns  an  t-seomar  idir,  ach  ghlas  i  an  doiiis,  agus 
dh'  fhalbh  i. 
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Ghabh  bean  ua  bainuse  ioghnadh  mor  an  uair  a  dh' 
eiiich  Bedredin  a  chur  failte  oiiTC.  "  Ciod  is  ciall  dha  so, 
r.  charaid, "  ars'  ise.  "  Ciod  e  chuir  an  so  thu  niu  n  am  so 
dh"  oidhche?  Feumaidh  giir  tu  companach  an  fhir  ri-  am 
bheil  mi  posda.' 

"  Cha  mi/'  arsa  Bedredin.  "  Cha  n  eil  bninteala^s  sam 
bith  apim  ris,  agus  cha  nilio  a  tlia  eolas  again  air  a  li-itliid 
de  chreutair  granda,  crotach.  ' 

"  Am  bheil  fhios  agad  gii'm  bheil  thu  labhairt  gle 
thaireil  mu  n  fhear  a  phos  mise?"  arsa  bean  na  bainnse. 

■■  Cha  do  phos  thu  idir  e, "  ars'  esan.  "  Xa  bi 
'smaointean  air  a  leithid  sin  na  "s  fhaide.  Leig  dhomhsa 
innseadh  dhut  gum  bheil  thu  air  do  mhealladh  na 
d'  bharail ;  oir  clia  bhiodh  e  coltach  gu  m  biodh  boirionn- 
ach  briagha  mar  a  tha  thusa  air  a  posadh  ris  an  duine  a"3 
grainde  dhe  n  chinne-daon  gu  leir.  Is  mise,  a  bhain- 
tigheama,  an  duine  a  tha  cho  fortanach  's  gun  d'  fhuair  mi 
greim  ort.  Aii-  son  spors  dha  fhein,  bha  n  righ  a  cur  an 
ire  dha  d"  athair  gur  e  am  fear  crotach  a  bha  thu  dol  a 
phosadh,  ach  is  mise  a  roghnaich  e  air  do  shon.  Dh' 
fliaodadh  tu  thoirt  fa  near  mar  a  bha  na  mnathan  uaisle, 
an  luchd-ciuil,  na  dannsairean,  na  maighdeanan  posaidh, 
agus  searbhantan  an  teaghlaich  gu  leir  a  deanamh  spors 
dhe  n  chuis.  Chuir  sinn  am  fear  crotacli  do  n  >t«ibidl. 
far  am  bheil  e  an  drasta  ag  itheadh  an  deagh  bhidli  a 
dheasaicheadh  dha;  agus  faodaidh  tu  bliith  cinnteach 
nach  fhaic  thu  sealladh  dheth  gii  brath  tuilleadh.' 

Ged  a  bha  cridhe  gu  bristeadh  le  bron  an  uair  a  chaidli 
i  steach  do  "n  t-seomar  s  i  n  dull  gur  e  am  fear  crotach 
a  bha  roimpe,  dh'  fhas  i  anabarrach  toilichte  an  uair  a 
chuala  i  na  briathran  so ;  agus  leis  cho  aoidlieil  s  cho 
tlachdmhor  's  a  bha  i  g  amliarc.  gabh  Bedretlin  gaol  mor 
oirre. 

'■  Cha  robh  duil  sam  bith  agam, "  ars'  ise.  "  gua 
tioundadh  cuisean  am  mach  cho  taitneacb  so ;   oir  bha  mi 
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'gam  dheanamh  fheiii  cinnteach  nacli  biodli  latha  no 
oiclhche  sona  agam  ri  mo  bheo.  Ach  tha  mi  gle  fhortan- 
ach  giiii  d"  fhuair  mi  feai*  a  tha  airidh  ail'  meas  is  uiTam 
is  gi'adli   fhaotainn  viam. " 

An  uaii'  a  labhair  i  na  briathran  so  cliuir  i  dhith  a 
li-aodach,  agus  diaidli  i  laidhe. 

Blia  aoibhneas  mor  air  Bediedin  air  son  gii n  d"  fhuair 
e  bean  a  bha  cho  maiseach,  cho  tlachdmhor,  agiis  cho 
iirramach  's  a  bh"  anns  an  Eiphit  gvi  leir,  agus  giui  dail 
sam  bith  chaidh  e  laidhe  mar  an  ceudna.  Chuir  e  a  chuid 
aodaich  air  cathair,  comhladh  ris  a'  phoca  amis  an  robh 
an  t-or  a  thug  an  t-Iudhach  dha.  Ach  a  dh'  aindeoin  na 
thug  e  seachad  dhe  "n  or  an  uair  a  bha  'bhanais  a'  dol  air 
aghart.,  bha  'm  poca.  cho  Ian  "s  a  bha  e  riamh.  Chuir  e 
dheth  an  cionadhar  (turban)  a  bha  m'  a  cheann,  agus 
chuir  e  uime  currachd  oidhche,  agus  chaidh  e  laidhe  'na 
leme  agus  na  hhrathais ;  oir  be  so  cleachdadh  na 
duthchadh. 

Beagan  mu'n  do  shoilleirich  an  latha,  an  uair  a  bha 
Bedredm  agus  a  bliean  gu  trom  nan  cadal,  choinnich  am 
fathach  agus  a  bhean-sliithe  ri  "cheile,  agus  thuirt  am 
fathach  rithe,  gn'n  robh  Ian  am  aca  crioch  a  chur  air  an 
obair  a  ghabh  iad  os  laimh,  agus  a  chaidh  leotha  cho  math. 
"  Cha  "n  fhada  gus  am  bi  an  latha  ann, "  ars"  am  fathach, 
agus  feumaidh  sinn  crioch  a  chiu"  air  ar  n-obair  mun  d' 
thig  an  latha.  Bheir  thusa  air  falbh  fear  na  bainnse  gim 
a  dhusgadh,  agus  fagaidh  tu  an  aiteiginn  fad  as  e. 


CAIB.    VIII. 


Chaidh  a'  bheani-shithe  do  'n  t-seomar-chadail  far  an  robh 
Bedredia  agus  a  bhean  n  an  cadal  gu  trom,  agus  thog  i 
leatha  Bedredin  gun  fliios  gun  fhaireachadh  dha  mar  a 
Ibha  e,  sin  ri  radh,  'na  leine  's  na  dlu'athais,  agus  dh'flialbh 
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i  flieiu  s  am  fatliacli  leis  le  luaths  do-labliairt.  agus  dh' 
fliag  iad  e  na  shineadh  aig  geata  Dhamascuis,  ann  an 
Siria.  Rainig  iad  leis  ann  an  soilleireacliadh  an  latha. 
direach  anns  an  am  s  an  robh  luchd-dreuchd  na  h-oaglais 
a'  toirt  gaii'm  do  mhuinntir  a'  bhaile  gus  a  dhol  gn 
iirnuigh  na  maidne. 

An  iiair  a  dh'  fhosgladh  geata  bhaile,  thainig  moran 
slxiaigh  am  mach,  agiis  bha  ioghnadh  gii  leor  orra  an  uair 
a  clumnaie  iad  Bodiedin  na  shineadh  air  an  talamli  s 
gim  air  ach  a  leine  s  a  dhrathais.  Thuirt-  neach  dhiubh. 
"  Bha  am  fear  so  ann  an  taigh  anns  nach  robh  oTiothach 
aige  bhith.  agus  thainig  a  chuis  cho  cabhagach  air  "s  nach 
d'  fhiiair  e  nine  air  a  chuid  aodaich  a  chur  uime.' 

"  Seall  sibhse, '  arsa  neach  eile,  "  mar  a  ni  daoine 
cidaidh-bhiniidhne  dliiubh  fhein.  Cha  "n  eil  teagamh  nach 
do  chaith  e  a'  chuid  bu  mJio  dlie  n  oidhche  ag  ol  agus  an 
sin,  is  docha  gun  deachaidh  e  mach,  agus  an  aitc  tilleadh, 
gun  do  thuit  6  "na  chadal. 

Bha  feadhain  eile  de  chaochladh  bharailean  ;  acli  cha 
b"  lUTainn  a  h-aon  sam  bith  diiiubh  a  dheanamh  am  mach 
cia  mar  a  thachair  dha  bhith  na  shineadh  an  sid. 

An  uair  a  chiumaic  iad  cho  maiseach  "s  a  bha  e.  agus 
gun  I'obh  a  chneas  cho  geal  ris  an  t-sneachda,  ghabh  iad 
ioghnadh  mor,  agus  leis  a"  chath  bhiiiidhne  a  bh  orra. 
dhuisg  iad  e. 

Ma  bha  ioghnadh  oiTasan  air  son  esan  fhaicinn  amis 
an  t-suidlieachadh  "s  an  robh  e.  is  ann  a  bha  n  t-ioghnadli 
air-san  an  uair  a  fhuair  e  e-fhein  aig  geata  baile  anns  nach 
robh  e  riamh  roimhe,  agus  e  air  a  chuartachadh  le  moran 
sluaigh  a  bha    boachdachadh  gu  dur  air. 

■  A  dhaoiu'  uaisle,"  are"  esan,  "  innsibh  dhomh  c'ait  am 
bheil  mi,  agus  cia  mar  a  tliainig  mi  an  so  Ì" 

Labhair  fear  dhe  "n  chuideachd  ris,  agus  thuirt  e,  "  A 
dhuin'  oigf,  dh'  fhossrladh  ^eaUx  "bhaile  o  cliionn  tiotaidh. 
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agus  an  uair  a  tliainig  sinn  am  macli,  fhuair  si  mi  tlin  ii 
ad  shineadli  aims  an  t-suidlieacliadh  so,  agais  sheas  sinn 
a  dh'  amharc  oii:.  An  robh  thn  n  ad  shineadli  an  so  fad 
na  h-oidhche?  Am  bheil  fhios  agad  gii'm  bheil  thu  aig 
aon  de  gheatachan  Dhamascnis? " 

"Aig  aon  de  gheatachan  Dhamascnis!"  arsa  Bedredin. 
"  Feumaidh  giu*  ami  a'  fanaid  orm  a  tha  sibh.  An  nair  a 
chaidh  mi  chadal  an  raoir,  bha  mi  aim  an  Cairo.  ' 

An  uair  a  thuirt  e  so,  ghabh  ciiid  dhe  "n  t-shiagh  truas 
dheth,  agiis  thuirt  iad,  "'  Nach  muladach  an  giiothach  gii  m 
biodh  duine  cho  maiseach  ris  an  deis  a  dliol  as  a  rian  I" 

"  A  mhic,"  arsa  seann  duuie  nasal  ris,  "  cha  n  "eil 
fhios  agad  ciod  a  tha  thu  'g  radh.  Cia  mar  a  tha  e  com- 
asach  gum  biodh  tu  s  a"  mhadainn  so  aim  an  Damascus 
ma  chaidh  thu  chadal  an  raoir  aim  an  Cairo?'' 

"  Tha  e  fior  gii  leor  an  deigh  a  h-uile  car,"  ai-a 
Bedredin;  "  oir  tha  mi  comasach  air  mo  mliioimau  a 
thabhairt  gii  n  robh  mi  fad  an  latha  "n  de  aim  ;'m 
Balsora." 

Cha  bu  luaithe  labhair  e  na  briathran  so  na  thoisich 
an  sluagh  uile  ri  gaireachdaich,  agais  ri  radh,  "  Cha  n  eil 
anil  ach  an  t-amadan,  tha   n  caoch  dearg  air. " 

Ach  bha  truas  aig  cuid  dhe  ii  t-sluagh  ris,  a  chionii 
gu'n  robh  e  'na  dhuin'  og  maiseach ;  agais  thuirt  aon  dhe 
na  bha  's  a"  cuideachd  ris,  "  A  mhic,  tha  thu  as  do  rian 
gTui  teagamh  sam  bith  ;  cha  n  eil  fhios  agad  ciod  a  tha 
thu  'g  radh.  Am  bheil  e  comasach  gum  Inodli  duine  a 
bha  'n  de  aim  am  Balsora,  an  raoir  aim  an  Cairo,  an 
diugh  aim  an  Damascus?  Feumaidh  gum  blieU  thu 
fliathast  11  ad  chadal.     So  so,  duisg  as  do  chadal." 

"  Tha  li-uUe  facal  a  tha  mi  "g  radh  fior  gii  leor.  oir 
phos  mi  an  raoir  arm  an  Cairo,"  arsa  BecLredin. 

An  uair  a  chual'  an  sluagh  so,  thoisich  iad  a  rithi^t  ri 
gairdeachdaich . 


"  Smaoinich  oit  fhein,'  ar.s"  am  fear  a  labhair  li-  an 
toiseach ;  "  clia  'n  eil  teagainh  nacli  do  bliiiiadair  tlui  sin. 
agns  tha  tliu  'smaoineachadh  gai 'ni  blieil  o  uile  fior' 

"  Tha  fhios  agani  giir  i  an  fliirinn  a  tlia  mi  'g  radh,  " 
arsa  Bedredin.  '  Tlia  mi  griidhe  oiibli  gii'n  innis  sibh 
dhomh  cia  niar  a  bha  e  coniasach  dhonili  a  dhol  ann  am 
bruadai-  do  Cliairo.  far  am  blioil  mi  Ian  chmntcach  gun 
robli  mi  an  raoir,  agiis  far  an  d'  thiigadh  bean-n;vbainnse 
seaclid  uairean  'n  am  lathair  le  trxisgan  lU'  oirre  a  h-uile 
uair.  A  bharrachd  air  sin,  bu  mhatli  learn  fios  fliaotainn 
ciod  a  dh'  eiricli  do  'n  deise  a  bha  ximam,  do  'n  chionadJiar 
a  bha  m'  am  cheami,  agiis  do  'n  phoca  anns  an  robh  an 
t-or  a  bh'  agam  ann  an  Cairo." 

Ged  a  thvig  e  iomadli  dearbhadh  dhaibh  gii  n  robli  na 
bha  e  ag  innseadh  dhaibh  fior  gu  leor,  cha  b'  urraiam 
daibh  gun  a  bhith  gaireaehdaich  ris.  Chuir  a  h-uile  rud 
a  bh'  ann  cho  mor  troimh  a  cheile  e  s  nach  robh  fhios 
aige  ciod  a  theireadh  e. 

Mu  dheireadh  dh'  eirich  e  gus  a  dhol  a  steach  do  n 
bhaile,  agus  bha  h-uile  neach  a  lean  e  a'  glaodhaich, 
"  Duine  as  a  rian,  amadan!"  Bha  feadliainn  ag  amharc 
am  mach  air  na  h-uinneagan.  bha  feadliainn  ag  amharc 
am  mach  air  na  dorsan,  agus  bha  feadhaiim  eile  falbh  na 
dheigh  comhladh  ris  a'  mhor  chuidea<?.hd  a  lean  steacl  e 
air  geata  'bhaile,  agus  bha  iad  a  glaodhaich,  '"  Duino  as  a 
rian!'  ged  nach  robh  fliios  aca  car  son.  Air  dha  bliith 
ann  an  iomacheist  mhoir  leis  mar  a  bha  'n  sluagh  a'  falbh 
"na  dheigh,  chaidh  e  .steach  do  bhutli  fuinwidair  g  a 
fhalach  fhein  o  'n  t-sluagh. 

Bha  m  fuincadair  so  aon  i\^ir  na  c-heaniiard  air 
buidlioan  robairean  a  bhiodli  a'  spuinneadh  luclid-tuniis  a 
bhiodli  a'  dol  troimli  fhasaichean  Arabia  ;  agus  ged  a  bha 
e  'fuirciich  ann  an  Damascus,  agus  g  a  ghluasad  fhein 
iomchuidh  gu  leor,  gidhcuidh  bha  eagal  aig  a  h-uile  duine 
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roinihe.  Air  an  aobliar  sin,  clio  luatli  s  ai  chaidh  e  'mach 
far  an  robh  na  daoine  a  bha  'leantuinn  Bhedredin,  thtig 
iad  iad-fhein  as  leis  an  eagal  a  bh"  aca  roimhe. 

An  uair  a  thill  am  fviineadair  a  steacli,  dh'  fheoraich  e 
de  Bliedi'edin  co  e,  agiis  ciod  a  thvig  an  sid  e.  Dh'  innis 
Bedredin  dha  gxi  saor  soilleir  gach  ni  air  am  b' 
fhiosrach  e  mu  tlùmchioll  a  bhreith  is  araich,  agus  mu 
thimchioll  an  t-sviidheachaidh  anns  aai  robh  na  daoine  o  'n 
d'  thainig  e.  Na  dheigli  sin  dh'  innis  e  dha  car  son  a 
dh'  flialbh  e  a  Balsora ;  cia  mar,  an  deigh  dlia  bhith  na 
chadal  air  iiaigh  athar,  a  fhuair  e  e-fhein  arm  an  Cairo, 
far  an  do  phos  e  bean  nasal ;  agus  mvi  dheireadh,  an 
t-uamhas  mor  a  bh'  air  an  tiair  a  fhu.air  e  e-fhein  arm.  an 
Damascns,  agxis  gun  fhios  aige  cia  mar  a  thachair  a  leithid 
de  dhriodai"tan  dha. 

"  Tha  na  dh'  innis  ihu  dliomh  anabarrach  iongantach,' 
ars'  am  fuineadair ;  "  ach  ma  ghabhas  tu  mo  chomlrairle- 
sa,  cha  leig  thu  ris  iad  do  dhiiine  sam  bith,  ach  feith  gu 
foighidneach  gus  an  cuir  am  Freasdal  crioch  air  do  mhi- 
fhortan.  Faodaidh  tu  fuireach  comliladh  riumsa  gus  a 
sin ;  a-gus  o  nach  'eil  clann  agam,  bidh  tu  agam  mar  mo 
mJiac,  ma  bhios  tu  fhem  deonach.  Agus  an  deigh 
dhomhsa  do  ghabhail  ugam  mar  mo  mhac,  faodaidh  tu 
falbh  air  feadli  a'  bhaile  uair  sam  bith  a  thogras  tu,  agus 
cha  chuir  neach  sam  bith  dragh  ort. 

Ged  a  bha.  Bedredm  air  a  bhreith  's  air  arach  ann  an 
inbhe  ro  ard  os  cionn  an  fhuineadair,  ghabh  e  gu  toileach 
an  tairgse  a  thug  am  fuineadair  dha,  o  'n  a  bha  e  'creid- 
sinn  nach  b'  lu'rainn  da,  amis  an  t-suidheachadh  's  an  robh 
e,  tairgse  na  b'  fliearr  "fhaotainn. 

Thug  am  fuineadair  deise  mhath  aodaich  dha,  agus 
chaidli  e  leis  far  an  robh  sgriobhadair,  agus  ann  an  lathair 
fhianuisean  chuir  e  'lamh  ri  paipear,  ag  aideacliadh  gu'n 
robli    e    'gabhail    ris    mar    a    mhac.     'Na    dheigh    sin    dh' 


fhuirich  Beclrecliu  coiiihladh  lis,  agiis  dli  ioiin>iaicli  e  an 
fluiineadaireachd. 

Anns  an  am  "s  an  robh  na  nithean  so  a.  dh  ainniicli- 
eadh  a  nis  a  dol  air  aghart  ann  an  Damascus,  dluiisg 
nighean  Shemsedin,  agus  o  nacli  robh  Bedrodin  na  laidhe 
's  an  leabaidh  comliladh  rithe,  sliaoil  i  gii'n  d"  eirich  e  gii 
socxMch  air  eagal  a  dusgadh,  acli  bha  i  smaointean  gun 
tigeadh  e  air  ais  giin  dail.  Aii  luiir  a  blia  i  mar  so  ga 
fheithcamh,  tliainig  a  h-athair  gii  dorus  an  t'Seomair,  agiis 
e  gle  fliarranach  a.  cliionn  gam  do  cliiiir  an  rigli  masladh 
mor  air  a  nighinn.  Cha  b'  ann  gu  failte  cluidlieil  a  cliur 
oiiTe  a  tliainig  o,  ach  gai  teannadli  ri  bron  "s  ri  caoidh 
maille  lithe.  Ghainn  e  oirre  air  a  h-ainm,  agiis  o  n  a 
dh'  aithnich  i  a  ghuth,  ghrad  dh'  eirich  i,  agus  dh'  fhosgail 
i  an  dorus.  Thug  i  pog  dha  laimh,  agus  bha  leithid  a 
dh'  aoidli  's  a  thoileachadh  oirre  s  gun  do  ghabh  a 
h-athair  ioghnadh  gu  leor.  Bha  e  n  duil  gur  ann  a 
gheibheadh  e  i  gu  tursach,  deiu'ach,  trom-iruitinneach. 

"  A  chreutah-  thruaigh, "  ars'  esan,  's  coltas  feirge  air, 
"  an  e  so  suidheachadh  aims  am  bheil  thu?  Cia  mar  is 
lU'rainn  dut  a  bhith  cho  toilichte  s  a  tha  thu  an  deigh  na 
tha  thu  air  fliaotainn  de  mliasladh  's  de  thamailt?' 

An  iiair  a  chunnaic  i  gun  robh  fearg  air  a  h-atliair  a 
chiomi  i  bhith  cho  aoidlieil  s  cho  toihchte,  thuirt  i  ris, 
"  Am  ainm  Dhe,  na  bi  'o-  am  chaineadh  gun  aobhar.  Cha 
'n  e  am  fear  crotach  a  plios  mi  idir ;  oir  is  higha  orm  e  na 
m  bas.  Bha  h-uile  ('uine  a  bha  aig  a'  phosadh  a  magadh 
air,  agus  thug  iad  air  teicheadli  air  falbh.  'Na  aite  phos 
mi  dviine  uasal  og  cho  maiseach  s  a  chunnaic  suil  riamh. 

"  Ciod  a  tha  toirt  ort  a  bhith  g  innseadh  leitliid  sin  de 
naigheachd  giui  doigh  dhomh?''  arsa  h-atli^ir,  s  e  'labhairt 
rithe  gu  frionasach.  "  An  e  nach  robh  am  fear  crotach 
"na  laidlie  comhladli  riut  fad  na  h-oidhche? " 

"Cha  robh  gu  dearbh,'  ars'   ise;    "is  e   bh'   ann   an 


94 

duine  og  maiseach  a  dh'  ainniich  mi.  Tha  suilean  mora, 
briagh"  aige,  agus  malaidliean  dubha. " 

An  iiair  a  chual'  a  h-athair  so,  chaill  e  'fhoighidin 
buileacli  glan,  agiis  dh'  fhas  e  anabarrach  cas.  "  Ah !  a 
bhoirioiiiiaich  aingidh,  ars"  esaii,  "  cuiridh  tu  as  mo  chiall 
mi ! ' 

"Tha  silihse,  'atliair,  air  thuur  mise  a  chur  as  mo  cbiall 
le  bhur  n-as-creideamli." 

"  Cha  11  eil  e  fior,  tha  chilis  coltach,"  ars'  esaii,  "  gii  n 
robh  am  fear  crotach  "na  laidhe  comhladh  riiit. " 

"  Na  cluiiineam  giith  tuilleadh  air  an  fhear  clii'otach, ' 
ars'  ise :  "'  mo  mhollachd  air !  Am  feumar  a  bhith  ga 
thilgeadli  orm  gun  fhois  ì  Tha  mise  g  innseadh  dhuibh 
aon  iiair  eile  nach  do  laidli  e  idir  comhladli  rium,  ach  gur 
e  laidh  comliladh  rium  m'  fhear-posda  gaoil,  a  tha  'n  ait- 
eieinn  sxui  bhith  fad  air  falbh." 


CAIB.   IX. 

Chaidh  Shemsedin  am  mach  feuch  am  faiceadli  e  am  fear 
a  phos  a  nighean ;  ach  an  aite  fhaicinn.  bha  ioghnadh 
anabarrach  air  an  iiair  a  chunnaic  e  am  fear  crotach  ri 
tacsa  'bhalla,  agiis  a  cheami  fodlina  "s  a  chasan  os  a  chionn. 
"  Ciod  is  ciall  dlia  so?"'  ars'  esan ;  "  co  chuir  an  so  thu?' 
Dh'  aithnich  am  fear  crotach  gu  math  gur  e  'n  t-ard- 
chomhaiiieach  a  bha  bruidhinn  ris,  agus  thuirt  e, 
"  Ochan !  ochan !  bha  duil  agad  gu'n  tugadh  tu  oi-msa 
leannan  tairbh  a  phosadh — an  leannan  a  bh'  aig  an  fhath- 
ach  ghranda.  Cha  'n  eil  mi  cho  gorach ;  cha  toir  thu  'n 
car  asam  idù'." 

An  uair  a  chuala  Shemsedin  mar  a  labhair  am  fear 
crotach,  shaoil  leis  gur  ami  as  a  cliiall  a  bha  e,  agus 
dh'  iarr  e  air  a  bhith  falbh  as  an  aite  an  robh  e. 
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■  Bheir  mi  an  aire  iiihath  nach  gabh  mi  do  cliomhairle 
mur  cl'  eirich  a"  ghrian.  Imisidh  mi  so  dlnit ;  an  uair  a 
chaidh  mi  do  u  t-seomar  mhor  an  laoii",  thainig  cat  mor 
diibli  far  an  robh  mi,  agus  ann  an  tiotadh  dh'  fhas  e  cho 
mor  ri  tarbh.  Cha  do  dhi-cliuinihnich  mi  fhathast  na 
tluiirt  e  rium.  air  an  aobhar  sin,  bi  tluisa  falbh  air  cheann 
do  irhnotliaich  fhein,  agiis  fag  mise  far  am  bheil  mi. " 

All  aite  falbh  is  ann  a  rug  Shemsedin  air  chasan  air  an 
fhear  chrotech.  agiis  chxiir  e  na  sheasanih  air  an  talamh  e. 
Cha  bu  liiaithe  fhuair  e  chasan  air  an  talamh  na  ruith  e 
air  falbh  cho  luath  s  a  b'  urrainn  e.  Cha.  do  leig  e  n 
cevrni  riiith  as  a  chois  gus  an  d'  rainig  e  far  an  robh  an 
rigli.  Dh'  innis  e  do  'n  rigli  <i  li-uilo  car  mar  a  rinn  am 
fathach  air.  Agus  rinn  an  righ  gaireachdaich  gii  leor  an 
nair  a  chiial'  e  mar  a  dh'  eirich  dlia. 

Tlidl  Shemsedin  do  n  t-seomar  amis  an  robh  a  nighean, 
agiLs  barrachd  ioghnaidh  air  na  bh  air  roimhe. 

■  Seadh,  a  nighean  bhochd, "  ars"  esan,  "  an  urrainn  dut 
an  tuilleadh  soluis  a  chur  air  a'  glinothach  so  dhomh? " 

■  Le  r  cead,  ars"  ise,  "  cha  n  m-rainn  domhsa  ni  sam 
bith  iunseadli  dliuibh  m'  a  dlieidlunn  acli  na  dh'  innis  mi 
miiv  tha.  Sin  agaibli  aii-  a'  chathair  mu  r  coinneamh  an 
t-aodach  a  bha  mu  n  fhear  a  phos  mi ;  is  doclia  gum 
faigh  sibh  ni  eiginn  aim  a  dliearbhas  dhuibh  gum  bheil 
mise  g  innseadh  na  firinn. " 

Thog  a  h-athau'  an  ceann  aodach  a  bh  aig  Bedredin 
'na  laimli,  agus  bheachdaich  e  gu  dluth  air.  "■  Tlieirinn 
gur  e  ceannaodach  ard-chomliairlich  a  th'  ann, "  ars'  esan, 
"  mur  b'  6  gur  aim  am  Mosul  a  rinneadh  e."  Ach  an  uair 
a  thug  e  an  aire  gun  robh  ni  eiginn  air  fliuaghal  eadar  an 
t-aodach  agiLs  an  linige,  dh'  iarr  e  siosar,  agus  an  uair  a 
dh'  fhosgail  e  an  liiiige,  fhuair  e  am  paipear  a  thug 
Nuredin  dha  mJia>c,  Bedredin,  air  leabaidh  a'  bhais,  agus 
a  dh'  fliuaigh  Bedredin  na  cheannaodach  gus  a  ghleidli- 
eadh  gu  tearuinte. 
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An  uair  a  dh'  fhosgail  Shemsedin  am  paipear  b'  e  na 
ceud  fliacail  a-  letigh  e,  '"  Do  mo  ndiac,  Bedredin.  "  Aims 
a'  mliionaid  dli'  aithnich  e  lamli-sgriobliaidh  a  bhrathar. 
Mu  "n  dubhairt  e  facal  sam  bith  m'  a  dheidhinn,  thug  a 
nigliean  dha  am  poca  a  bha  fo  "n  aodach  a  bh'  air  a' 
chatliaii"  ag-us  anus  an  robh  an  t-or.  Dli'  fhosgail  e  e,  agus 
fliuair  e  luma.  Ian  de  bhuinn  oir  e ;  oir,  mar  a.  dh'  innis  mi 
mar  tha,  ged  a  bha.  Bedredin  gie  fhialaidli  mu  "n  or  an 
oidliche  roimhe  sid,  bha  "m  fathach  agus  a'  bhean-shithe 
g  a  chimiail  cho  Ian  s  a  bha  e  riamh.  Bha  paipear  beag 
anns  a'  phoca  aii*  an  robh  na  facail  a  leanas  sgiiobhte :  — 
"  Mile  bonn  oir  a  bhuineas  do  dh'  Isaac  an  t-Iudliach. ' 
Agus  fo  na  briathran  so  bha  sgiiobhte  mar  an  ceudna, 
"  A  thug  e  do  Bhedredin  ah-  son  an  luchd  a  th'  anns  a' 
cheud  te  dhe  na  loingeas  a  bhuineas  dha  'athair  urramach 
nach  maireann,  a  thig  gu  calla."  Mu  "n  gann  a  leugh  e  na 
briathran  so,  thug  e  glaodh  as,  agus  thuit  e  ann  an  laigse. 

An  uair  a  thainig  e  as  an  laigse,  tluiirt  e,  "A  nigheaii, 
na  biodli  eagal  ort,  ged  a  thachair  dhomh  faimachadh  ;  is 
gann  a  tha  e  comasach  dhut  an  t-aobhar  a  chreidsinn. 
Tha  am  mile  bonn  oir  a  th'  anns  a'  phoca  a'  cur  nam 
chuimhne  gu'n  deachaidh  mi  fliein  's  mo  bhrathair  gaoil 
thai"  a  cheile.  Giui  teagamh  sam  bith  is  e  so  an  tochra  a 
tha  e  "toirt  dhut.  Moladh  do  Dhia  air  son  nan  uile 
nithean,  agus  gTi  soiu'aichte  air  son  na  doigh  mhiorbhuilich 
aims  an  d'  thainig  na  nithean  iongantach  so  gu  crich,  leis 
am  bheil  e  'nochdadh  dliuinn  a  chumhachd  neo-chrioch- 
nach."Sheall  e  rithist  air  an  sgriobhadh  caochladh  uairean, 
agus  shil  e  na  deoir  gu  frasach. 

Sheaii  e  thaiiis  air  an  leabhar  o  'thoiseach  gu  'dlieir- 
eadh,  agus  fhuair  e  sgriobhte  ann  a'  cheart  latha  dhe  n 
mhios  ah'  an  d'  rainig  a  bhrathair  Balsora,  an  latha  phos 
e,  agus  an  latha  air  an  d'  rugadli  Bedredin ;  agiis  an  uair 
a  thug  e  fa  near  a'  chuis,  clnmnaic  e  gxir  ann  air  a'  cheart 
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latha  dhe  'n  nihios  air  an  do  phos  a  bliiathair  aim  am 
Balsora,  a  phos  e  fliein  aim  an  Cairo,  agiis  mar  an  coudna, 
gii"m  b"  aiin  air  a'  clieart  latiia  air  an  d'  rugadli  Bedrwlin, 
a  iiigadh  a  nighean  fliein.  Cliiiir  an  co-cliordadli  a  bli' 
eadar  na  nithean  so  ioghnadh  mor  air. 

Bha  na  nithean  so  a  fhuair  e  macli  nan  aobliar 
aoibhneis  cho  mor  dha  's  gun  d'  thug  e  leis  an  leabhar 
agus  am  paipear  sgriobhte  a  bh'  air  a'  phoca  anns  an  robh 
an  t-or  gus  an  sealltaimi  do  'n.  righ.  Thug  an  righ  dha 
mathanas  anns  na  chaidh  seachad,  agus  an  uair  a  chual'  e 
mar  a  dh'  eirich  do  "n  fhear  chrotach,  agus  mu  gach  ni 
eile  a  thachair  aig  a'  phosadli,  chord  an  sgeul  clio  math  lis 
s  gun  d'  thug  e  fa  near  an  sgriobhadh  a  chiun  gu'm  biodh 
iad  feumail  do  gach  neach  a  leugliadh  iad  "na  dheigli  sin. 

Aig  a'  cheart  am  cha  b'  urrainn  Schemsedin,  an  t-ard- 
chomhairleach,  a  thuigsinn  car  son  a  dh"  flialbh  mac  .a 
bhrathar  cho  trath  's  a'  mliadainn  an  deigh  dha  posadli, 
agxis  nach  do  thill  e  tuiUeadh.  Bha  duil  aige  ris  a  h-uile 
mionaid,  o  n  a  bha  e  gabhail  fadachd  gus  an  cuireadli  e 
failte  chridheil,  chaoimluieil  air.  An  ceann  seachdain  an 
xiair  a  thug  e  duil-thairis  dheth,  chuir  e  daoine  air  a  thoir 
air  feadh  a"  bhaile,  ach  cha  chual'  iad  guth  no  iomradli  air. 
Chuir  so  ioghnadli  mor  air.  "  Is  e  so,"  ai's'  esan,  "  rud 
as  iongantaiche  a  chunnaic  no  chuala  dviine  riamh. '"  0 
nach  robh  fhios  aige  cia  mar  a  dh'  fhaodadh  cuisean 
tachairt,  smaoinich  e  gvi  m  bu  choir  dha  mion-chunntais  a 
clnu"  sios  arm  an  sgiiobhadli  mu  tiiimchioll  gach  ni  a 
thachair  aig  a'  bhanais,  agus  mu  n  doigh  anns  an  robli 
eamais  talla  na  bainnse,  agus  seomar-cadail  a  nighinn  air 
an  ciu-  an  ordugh.  Mai"  an  ceudna  cheangail  e  suas  an 
cionadJiar,  anr  poca.  s  an  robh  an  t-or,  agus  gach  ni  cile  a 
bhuiiie;idh  do  Bhedredin,  agus  chuir  o  fo  ghlais  iad. 

An  ceann  beagan  nine  dh'  aithnich  nighean  an   ard- 
chomhairlich  gun  robh  i  leith-tromach,  agus  an  ceann  tri 
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raithean   dli'   aiseadadh   air  mac   i.     Fliuaradh   banaltriim 
do  'n  leanabli,  agus  tliug  a  shcMuair  Agib  mar  aiiim  air. 

An  uair  a  bha  Agib  seachd  bliadhna  dh"  aois  chiiir  a 
sheanair  do  'n  sgoil  e,  agais  dh'  earbadh  ri  ditliis  sheirbhis- 
eacli  an  aire  a  thoirt  dha.  an  am  dha  bhith  'falbh  do  'n 
sgoil  agTis  a'  tilleadh  dliachaidh. 

Bhiodli  Agib  a'  cluich  comhladli  ris  na  sgoilearan  eile, 
agiis  o  n  a  bha  iad  uile  ann  an  inbhe  na  b'  isle  na  esan, 
bhiodh  iad  a  toirt  mor  urram  dha,  a  reii-  na  h-eiseimpleir 
a  bha  am  maighstir  a"  cur  rompa,  agais  ged  a.  dheanadh  e 
ioniadh  cron,  gheibheadh  e  sin  a  leigeadh  leis  mar  nach 
fhaigheadh  a  h-aon  sam  bith  eile  a  bli  anns  an  sgoil. 

Bha  Agib  cho  mor  air  a  mhilleadh  leis  gach  fabhar 
agais  m-rani  a  bha  na  sgoilearan  's  am.  maighstir  sgoile  a' 
nochdadli  dha  's  gun  d'  fhas  e  mu  dheireadh  cho  mor  as 
fhein,  agaxs  cho  mi-mhodhail  's  nach  b'  urrainn  na  sgoilearan 
eile  aeh  gann  cur  suas  leis.  Dh'  fheu.madh  a  thoil  fhein  a 
bhith  aige  anns  gach  ni.  Na  n  cuireadh  a  h-aon  sam  bith 
dhiubh  facal  'na  aghaidh,  chaineadh  e  thnn  am  brog  iad, 
agais  ghabhadh  e  orra  gai  laidir. 

Mu  dheireadh  dh'  fhas  na  sgoilearan  cho  sgith  dhe 
dhoighean  s  gii'm  b'  fheudar  dhaibh  gearain  a  dheanamh 
air  ris  a'  mhaighstir  sgoile.  Thuirt  am  maighstir  sgoile 
rivitha  g-u'in  feumadh  iad  foighidin  a  bhith  aca.  Ach  an 
uair  a  chunnaic  e  gun  robh  Agib  a'  sior  fhas  na  bu  mhi- 
mhodhaile  a  h-uile  latha,  agus  ag  aobharrachadh  moran 
dragha  dha  fhein  's  do  na  sgoilearan,  thuirt  e  ris  na 
sgoilearan,  "  A  chlanu,  tlia  mi  'faicimi  nach  'eil  ann  an 
Agib  ach  uasal  beag  gle  mhi-mhodhaiL  Innsidh  mise 
dhuibh  mar  a  bheir  sibh  a  leithid  de  thamailt  dha  's  gun 
sgtdr  e  bhith  cui-  dragh  oirbh;  agus  is  docha  gu'n  toir 
sibh  air  falbh  as  an  sgoil.  An  uair  a  thig  e  am  maireach, 
ag-us  a  dh'  aontaicheas  sibh  teannadh  ri  cluich  mar  a 
b'  abhaist  dhuibh,  seasaibh  uile  mor-thimchioll  air,  agus 


99 

abradh  fear  clhibli,  Cha  leig  sinn  le  fear  sail i  bitli  a  dliol 
a  cliluich  ail  diugh  ach  fear  a  dh'  innseas  dhuiiiii  ainiii 
fhein.  agais  ainm  "athar  s  a  nihathar.  A  h-uile  fear  nach 
innis  so,  cha  bhi  againn  air  ach  meas  duine  dhiolain,  agiis 
cha  leig  sinn  leis  a  bhith   cluich  "n  ar  cuideachd." 

An  ath  latha  an  iiair  a  chrninnich  iad  rinn  iad  mar  a 
dh'  aithn  am  maiglistir  dhaibh.  Sheas  iad  mor-thimchioU 
air  Ag^ib.  agus  Uuiirt  fear  dhiubh,  "  Toisicheamaid  ri 
cluich.  ach  air  a  chumlinanta  gun  cmrear  a  h-uile  fear 
Uach  innis  ainm  fhein.  agus  ainm  athar  s  a  mhatliar.  am 
mach  as  ar  cuideachd. 

Dh'  aontaich  iad  uile  gu  n  robh  so  ceart  gai  leor.  agus 
bha  Agib  air  a'  cheud  fheadhain  a  chuir  an  aonta  ris.  An 
sin  dh"  fheoraich  a  cheud  flie<'ir  a  labhair,  ainm  gach  fir 
an  deigli  a  cheile.  An  uair  a  chuireadli  a'  cheist  air  Agib 
thuirt  e.  ■■  Is  e  Agib  m'  ainmsa,  theirear  a'  bhamtigliearna 
mhaiseach  I'i  m'  mhathair,  agus  is  e  ni'  athair,  Schemsedin 
Mohamed,  ard-chomhairleacli  an  righ. ' 

An  iwir  a  chual'  a'  chlann  uile  so  ghlaodh  iad  am  mach 
aird  an  claiginn.  "  Agib,  ciod  a  thubhairt  thu]  Is  e  tha 
n  sin  ainm  do  sheanar,  agus  cha  n  e  ainm  d'  athar." 

■  Mo  mhoUachd  oirbh,  ars  esan,  s  e  ann  am  midlach 
na  feirge,  "  ciod  e  tha  sibh  ag  radh !  an  dana  leibh  a  radh 
nach  e  Schemsedin  Mohamed  m'  athair?"' 

■  Cha  'n  e,  cha  n  e,  ghlaodh  iad  viile  's  iad  a"  deanamli 
glag  mor  gaire,  "  is  e  th'  aiui  do  sheanair.  agus  mar  sin  cha 
'n  fhaod  thu  bhith  cluich  maille  niinue.  Bheir  simi  ar 
ceart  aiie  gun  ciun  s>imi  as  ar  cuideachd  thu. 

An  uair  a  thuirt  iad  so,  dh'  fhag  iad  e  far  an  robh  e, 
agus  dh  fhalbh  iad  s  iad  a"  magadh  air  's  a'  gaireachdaich 
n  am  measg  fhein.  Chuir  .so  a  leithid  de  thamailt  air 
Agib  's  gun  do  thoisich  e  ri  caoineadh. 

Bha  am  maiglistir  sgoilo  faisge  air  laimh  aig  an  am, 
agus  chual'  e  a  h-uile  facal  a  bh'  eadar  na  sgoilearan  is 
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Agib.  Chaidh  e  far  an  robh  Agih  'na,  sheasamli,  agus 
thuirt  e  ris,  "  Agib,  am  bheil  fhios  agad  idir  gur  e 
Schemsedin  Mohamed,  ard-choniliaii-leacli  an  righ.  do 
sheanaii',  athaii-  do  mhatliar  Ì  Cha  "n  eil  fhios  agaiiuie 
air  ainni  d'  athar  na  s  mo  na  tli'  agad  fhein.  Tlia  fliios 
againn  gii  n  robh  an  righ  gus  a  thoii-t  air  do  mhatliair  a  on 
dhe  na  seirbhisich  a  b'  isle  a  bh'  aims  an  stabiill  a  phosadli 
— duine  beag,  granda,  crotach ;  ach  laidli  fathach  comlil- 
adh  rithe  oidhche  na  bainnse.  Tha  so  giui  teagamh  gle 
dheuchai n n each  dliutsa,  agus  bu  choii*  gnu  tugadh  e  ort 
gun  a  bhith  cho  iiaiblii'sach  's  a  tha  thu,  agus  gun  a  bhith 
'deanamh  tair  au'  na  sgoilearan  mar  bu  ghnath  leat. " 

Chuir  so  Agib  bliar  a  shiuil  bmleach  glan,  agus  dh' 
flialbh  e  'na  laiith  dliachaidh  as  an  sgoil  s  e  sior  chaoin- 
eadh.  Ghabh  e  du'each  do  n  t-seomar  anjis  an  robh  a 
mhathair,  agua  an  uair  a  chunnaic  i  an  staid  anns  an  robh 
e  ghabh  i  eagal,  agus  dh'  fheoraich  i  ciod  a  bha  cm'  dragh 
air.  Clia  b'  mTainn  e  freag^airt  a  thoiii.  dlii,  leis  mar  a 
bha  e  cho  mor  troimli  a  cheile  eadar  ardan  is  tamailt  is 
caoineadli.  An  drasta  's  a  inthist  theh-eadh  e  facal  no  dha 
eadai'  a  h-uile  meall  caoinidli  a  thigeadli  air,  ach  cha 
b'  mTainn  a  mhathair  bun  no  baiT  a  dheanamh  dhe  na 
bha  e  ag  radh. 


An  uair  a  bha  Agib  sgith  caoinidli  thuirt  e  ri  'mliathair, 
"  As  uchd  Dhe  nut,  tha  mi  guidhe  ort  gu'n  innis  thu 
dhomh  CO  is  athair  dliomJi."  "  A  mhic,"  ai-s'  ise,  "  is  e 
Schemsedin  Mohamed,  a  tlia  h-uile  latha  deanamli  na 
h-iuread  dhiot,  is  athair  dliut.' 

"  Cha  'n  'eU  sibh  ag  iimseadh  na  firinn  dliomh,"  ars' 
esan ;  "  is  e  bhm-  n-athair  fliein,  ach  cha  'n  e  m'  athair-sa 
idir.     Ach  co  dha  is  mac  mi  Ì" 
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Au  viair  a  cluuil'  a  mhathair  so  tliainig  na  nithean  a 
tliachair  oidhche  na  baiiinse  as  ur  gn  a  cuimhne,  agus  mar 
a  bha  i  fad  iomadh  bliadhna  "caitheamh  a  bentha  mar 
bhantraich.  Thoisich  i  ri  siloadh.  dlieur  gu  frasach,  agus 
ri  gearain  gu  goirt  air  a  chall  a  thainig  oirre  an  uair  a 
chaill  i  Bedredin.  fear  posda  cho  tlachdmhor  s  a  b  m-rainn 
a  bliith  aig  nmaoi. 

An  uair  a  bha  i  mar  so  a'  caoidh  maille  ri  Agib,  co 
tliigeadli  a  steach  ach  an  t-ard-chomhairleach,  agus  ghrad 
dh'  fheoraich  e  ciod  a  b'  aobhar  do  n  bhron  a  bh  aca. 
Dh  umis  a  nighean  dha  mar  a  naraicheadh  Agib  anns  an 
sgoil.  Chuir  so  dragh-inntimi  cho  mor  air  an  ard-chomh- 
airleach  "s  gun  do  thoisich  e  ri  gul  comhladh  riutlia-. 
Tliuig  e  gu  math  gun  robh  fios  aig  sluagh  a'  bhaile  air  a' 
mlii-fhoi-tan  a  thachair  dh"  a  nighinu,  agus  chuir  so  gu 
bron   s  gu  tuirse  e  buileacli  glan. 

Anns  an  t-suidheachadh  bhronach  so  chaidli  e  gun  dail 
t^m  bitli  do  hichaiit  an  righ,  agus  air  dha  e  fliein  a 
ledgeadli  na  sluneadli  aig  casan  an  righ,  dli'  innis  e  dha 
mar  a  bha  cuisean.  agus  ghuidli  e  air  giui  tugadh  e  cead 
dha  a  dhol  air  thm'us  troimh  dhuthchamian  na  h-aird  an 
ear,  ach  gu  souraichte  do  Balsora,  feuch  am  faigheadh  e 
sgeul  ail'  Bedredin,  mac  a  bhrathar.  Oh-  cha  robh  e  n 
comas  dha  na  b  fhaide  laidlie  fo  n  a  nilii-cliliu  a  bha 
muinntir  a'  bhaile  a'  ciu*  air  a  theaghlach  an  uair  a  bha 
ial  a'  creidsum,  a<;iis  ,:ig  aithris  o  liheul  gu  beul,  gifn  robh 
mac  aig  a  nighinn  bho  fliathach. 

Chuir  an  suidJieachadh  anns  an  robh  an  t-ard-chomh- 
aiileach  diagh-imitinn  air  an  righ,  agus  dlieonaich  e  gu 
toileacli  cead  a  thoirt  dlia  falbli  a  dh'  iaiTaidh  forofliais 
air  nmc  a  bhrathar.  Dh'  ordaich  e  paipear  a  sgi-iobhadh 
dha  leis  am  faigheadh  e  cead  anns  gach  rioghachd  do  n 
racliadli  e  lan-fhorofhais  a  deanamli  air  son  mac  a 
bhrathar,   agus   a   thoirt   leis   air   ais   do    n   Eiphit    nam 
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faigheadh  e  greim  air.  Bha  Schemsedin  cho  taingeil  do  "n 
righ  air  son  a'  chaoimhneis  a  nochd  e  dha  s  gii'n  do  leig 
e  e-fhein  'na  shineadh  air  a  bheulaobli  an  dara  iiair  mar 
comharradh  air  cho  taingeil  's  a  bha  e,  agais  ann.s  an 
t-suidheachadh  so,  shil  e  gu  frasach  deoir  taingealachcl. 
Mil  dheireadh  an  iiair  a  ghuidli  e  gxi  durachdachd  gxin 
soirbhicheadli  leis  an  righ  aims  gach  doigh,  ghabh  e  "> 
chead  dheth  agus  chaidh  e  dhachaidh.  Gun  dail  sani  bith 
thoisich  e  ri  deanamli  deiseil  air  son  an  turuis,  agiis  an 
ceann  cheithir  latha  bha  gach  ni  glan,  deiseil  air  son  falbh. 
Dh'  fhalbh  e  fhein  agxis  a  nighean  is  Agib,  agus  a  mheiid 
de  sheirbhisich  s  de  liichd-frithealaidh  s  a  shaoileadji  e  a 
bhiodh  feumail  dbaibh. 

Chnir  iad  an  aghaidh  air  an  t-sHghe  gu  Damascus. 
a^s  lean  iad  rompa  giui  stad  fad  naoi  latha  deug.  ach 
gun  robh  iad  a.'  gabhail  fois  fad  dubhagan  na  h-oidliche. 
Ach  air  an  fhicheadamh  latha  rainig  iad  comhnard  maio- 
each  a  bha  beagan  astair  o  bhaile  Dhamascuis.  8tad  iad 
an  sin,  agus  chiiir  iad  suas  am  butlian  aig  bruaich  aimhne 
a  tha  'laiith  troimh  n  bhaile,  agus  a  tlia  cur  sealladh 
maiseach  air  an  tir  mu  n  cuairt. 

Chuir  an  t-ard-chomhairleach  roimhe  gun  cuireadh  e 
seachad  da  latha  amis  an  aite  so,  agus  na  dheigh  .sin  gun 
gabhadh  e  air  aghart  air  a  thurus. 

Anns  a'  cheart  am  thug  e  cead  do  n  mhuinntir  a  bha 
'na  chuideachd  a  dhol  do  Dhamascus.  Chaidh  a  chuid 
mhor  dhiubh  aim.  Chaidh  feadhamn  aim  a  ghabhail 
ioghnaidh  dhe  na  seallaidhean  ro  inhaiseach  a  bha  ri  m 
faicinn  anus  a'  bhaile,  agus  chaidh  ciiid  eile  aim  a  reic 
caochladh  sheorsachan  bathair  a  thug  iad  leotha  as  an 
Eiphit,  no  a  cheannach  cuid  dhe  na  nithean  iongantach, 
annasach  a  bha  ri  an  reic  anus  a"  bhaile.  Thug  a.  nihath- 
air  cead  a  dh'  Agib  a  dhol  do  n  bhaile  maille  ri  each,  agxis 
dh'  ordaicheadh  do    n  chaillteanach  dhubh,   am  fheiir  do 
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\n  bu  ghnatli  'bhith  gabhail  ciu-ani  dlioth.  falbli  comhladh 
ris  ail-  eagal  gun  eireadh  beud  dha. 

Chiiireadh  deise  anabarrach  riomhach  air  Agilj,  agiis 
dli"  flialbh  e  fheiii  agiis  am  fear  a  blia  g  a  choimhwidachd 
do  n  bhaile.  Bha  Agib  ua  phaisde  og  cho  niaiseach  ri 
h-aoii  a  b'  ixiraiiin  suil  fhaicinii,  agiis  cha  bii  luaitlio  a 
chaidh  e  steach  do  a  bliaile  na  bha  aire  an  t-sluaigh  gu 
biiileach  air  a  tarruimi  g'  a  ioniisiiidli.  Thainig  cuid  am 
mach  as  na  taighean  a  chivm  sealladh  na  b'  fhearr  fhaot- 
ainn  dheth  ;  bha  cuid  eile  ag  amharc  am  mach  air  na 
h-uinneagan ;  agiis  cha  n  fhoghnadh  leis  an  fheadhainn  a 
bha  coiseachd  air  an  t-sraid  seasamh  a  sliealltainn  air  san 
dol  seadiad,  ach  dJi'  fheiimadh  iad  a  bliith  "coiseachd  )i 
"thaobh  agixs  na  dlieigh  leis  an  tlachd  a  ghabh  iad  dhetli. 
A  dir  aon  fhacal,  cha  robh  neach  a  chifnnaic  e  nach  do 
ghabh  tlachd  dheth,  agns  nach  d'  thug  mile  beannachd  air 
an  athair  s  air  a  mliathair  a  chuir  a  leitliid  de  }3haisdi^ 
tlachdmhor  a  dh'  ionnsuidh  an  t-saoghail.  Thachair  dha 
fhein  agus  do  "n  fhear  a  bha  gabhail  curam  dlieth  a  dhol 
seachad  air  a"  bhuthaidh  anns  an  robh  Bedredin,  agus 
bha  n  sluagh  a  bha  "g  an  cuartachadh  cho  dumhail  s  gum 
b   fheudar  dliaibh  seasamli  far  an  robh  iad. 

Fhuair  an  cocaire-phitheannan  (pastry-cook)  a  ghabh 
Bedredin  g'  a  ionnsuidh  mar  a  mhac  fliein  bas  aireamh 
bhliadhnachan  roimlie  sid,  ag;us  dh'  fhag  e  a'  bhuth  agus 
gach  ni  eile  a  bhuineadh  dlia  aig  Bedredin.  Agus  mar  .so 
bu  le  Bedredin  a'  bhuth,  agus  bha  e  deanamh  a  ghnoth- 
aicli  cho  fior  )nhath  s  gun  do  choisinn  e  cliu  mor  ann  am 
baile  Dhamascuis  gu.  leir. 

An  uair  a  chunnaic  Bedredin  an  aireamh  mlior 
shluaigli  a  blia  n  an  seasamh  aig  a  dhorus,  agus  iad  uile 
ag  amharc  le  mor-ioghnadh  air  Agib,  agus  air  an  duine 
dhubh  a  bha  cuide  lis,  cliaidh  e  fliein  am  mach  gu  sealladh 
ceart  fhaotainn  dliiubh. 


104 

Cha  bu  liiaitlie  a  cliimnaic  Bedrediu  Agib  na  ghabli  e 
tlachd  anabarracli  mor  dheth,  ach  cha  b'  urrainn  e  radii, 
c'ar  isoii.  Cha  do  chuir  niaise  a'  phaisdc  uioi-ioghnadh  sani 
bith  air  mar  a  chuir  e  air  daoine  eile ;  ach  bha  aobhar 
eile  ann,  ged  nach  robh  fhios  aigesan  air,  air  son  gu'n  do 
tharniinn  a  chridhe  g'  a  ionnsiiidh.  B'  e  faireachdainean 
athar  a  thaobh  mic  a  thug  air  an  obair  a  bh'  aige  a 
leigeadh  as  a  laimh,  agus  a  thug  air  ceum  a  ghabhail  far 
an  robh  Agib,  agxxs  le  aoidh  air  a  ghnuis,  a  radh  ris,  "  Mo 
thigheara'  og,  a^  ghabh  greim  air  mo  chridhe,  bi  cho  math 
's  g-u'n  tig  thu  steach  do  'n  bhuthaidh  agam  a  chum  gu  n 
ith  thu  iiid  dhe  'n  bhiadh  a  th'  agam ;  a  chum  gum  bi  de 
thoileachadh  agam  beachdachadh  ort  air  mo  shocair 
fhein. 

Labhair  e  na  briathran  so  ann  an  doigh  cho  blath- 
chridheach  's  gun  robh  na  deoir  a'  sruthadh  o  'shuilean. 
Dhniigh  iad  cho  mor  air  Agib  "s  gxi'n  do  labhair  e  ris  a' 
chaillteanach  mar  so,  "  Is  toigh  leam  an  coltas  a  th'  air 
ag'haidh  an  duine  choir  so.  Tha  e  labhairt  ann  an  doigh 
cho  chaoimhneil  "s  nach  tu'rainn  domh  gvm  deanamh  mar 
a  tha  e  g  iarraidh  orm.  Rachamaid  a  steach  do  'n  taigh 
aige,  agus  blaiseamaid  na  pitheannan  a  tha  e  'deasachadh. ' 

'■  Gu  cinnteach  ceart  bu  chiatach  an  gnothach  dhutsa, 
mac  ard-chomhairhch  mar  a  tha  thu,  a  dhol  a  steach  a 
dh'  itheadh  do  bhvith  cocaire.  Nai  bi  smaointean  giin 
leig  mise  leat  a  leithid  de  ni  suarach  a  dheanamh,''  ars'  an 
caiUteanach. 

"  Ochan !  mo  thigheam"  og, "  arsa  Bedredin,  "  is  e 
gnothach  eucorach  do  leithid  earbsadh  ri  fear  a  tha  cho 
cruaidh  ort. 

An  sin  thionndaidh  e  ris  a'  chaillteanach,  agus  thuirt 
e  ris,  ■'  Tha  mi  'gtiidhe  ort  giin  bhacadh  a  chur  air  an 
tigheam'  og  so  am  fabhar  a  thoirt  dhomhsa  a  tha  mi  "g 
iarraidh  air.    Na  cuir  a  leithid  a  dhoilghios  orm.    B'  fhearr 


^^ 


105 

leam  gun  lugadli  tii  dlionili  a  clli'  uriam  gun  ligL-acUi  lu 
fhein  a  steach  comhladh  ris.  Chuireadh  e  iirram  araon 
onnsa  s  ort  fhein ;  oir  leigeadli  tu  ris  do  shluagli  an 
t-saoghail  giim  bheil  nadar  iriosal  annad,  ged  tha  thu 
anil  an  dreuchd  aid,  urraniach. 

Chuir  e  mar  so  a  leithid  de  biiuul  briagha  air  a' 
chaillteanach,  's  gu  n  do  dh"  aontaich  e  mvi  dheireadh  gxi  n 
leigeadh  3  le  Agib  a  dhol  a.  steach  do  ii  bhuthaidh  ;  agiis 
chaidh  e  fhein  a  steach  niaille  ris. 

Bha  aoiblmeas  mor  air  BedredLn  a  chioiui  gii  n  doach- 
aidh  iad  a  stea-ch  mar  a  dli'  iarr  e  ori-a.  Ghrad  thug  e 
lamh  air  an  obair  a  bh'  aige  an  uair  a  thainig  iad  thiui  an 
doruLs,  agiis  thuirt  e,  '"  Bha  mi  deanamh  pitheannan- 
uadidair.  agus  tha  mi  n  dochas  gum  bi  sibh  cho  math  s 
gu  11  ith  sibh  rud  dhiubli.  Tha  mi  deimhin  gun  cord  iad 
nbh  ;  oir  is  i  mo  mhathair  a  dh'  ionnsaich  dhonih  mar  a 
dJitvuiainn  iad,  agus  b  aitlme  dlii  an  deanamh  air  leith 
math.  Tha  iad  a'  tighinn  as  gach  cearn  dhe  n  bhaile 
g  an  ceamiacli  uam.' 

An  uair  a  thiiirt  e  so  thug  e  fear  dliiubh  as  an  amh- 
aiim,  agus  an  uair  a  chuir  e  spiosraidh  agus  siucar  air, 
chuir  e  air  beidaobh  Agib  e,  agus  cha  d'  fheuch  Agib 
riamli  biadh  cho  bhisda  ris,  agus  a  thainig  ri  ehail- 
eachd  cho  math. 

Chuir  o  fear  eilc  dhe  n  cheart  sheorsa  air  beulaobh  a' 
chaillteanaich,  agus  dh'  aidich  esau  mar  an  ceudna  gun 
robli  e  air  leith  blasda. 

Fhad  s  a  bha  iad  ag  itheadh,  blia  Bedredin  gle  chur- 
amach  a  gabhail  beachd  air  Agib ;  agus  an  uair  a 
bheachdaich  e  gu  math  air  a  ritliist  agxis  a  rithist, 
smaoinich  e  gur  docha  gu  ni  faodadli  a  leithid  de  nihac  a 
bliith  aige  fhein  o  n  mhnaoi  luisail  mhaisich  a  phos  e  amis 
an  Eipliit.  Agus  thug  an.  smaointean  so  air  teannadh  ri 
siloadh  nan  deur.        Bha  e   "na   inntinn  ceisd  a   chur  air 
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Agib  mu  thimchioll  a  tluuius  do  Dhamascus ;  ach  clia 
d"  fhiiair  e  uine  gai  so  a  dheanamh,  oir  bha  leithid  de 
chabhaig  air  a'  cliaillteanacli  gii  tilleadh  air  ais  s  gun 
d"  thug  e  leis  Agib  cho  luath  "s  a  bha  e  unauiJi  dhe  n 
bhiadh. 

Cha  bu  kiaithe  a  dh'  fhalbh  an  caillteanach  agiis  Agib 
na  ghrad  dhuin  Bedredin  a'  l)huth,  agus  dh  fhalbh  e  gu 
cabhagach  n  an  deigh,  agus  rug  e  orra  mu  n  deachaidh 
iad  am  mach  air  geata  "bhaile.  Gliabh  an  caillteanach 
ioghnadh  nioi-  an  uair  a  chunnaic  o  gun  robh  e  g  an 
leantuinn. 

"  A  bheadagain  mhimhodhail,  "  ars"  esan  's  e  lal^hairt 
le  feirg,  "  ciod  a  tha  dhith  ort?" 

"  Mo  charaid  ionmhuinn,'"  arsa  Bedredin,  "  na  bi  cm- 
dragh  ort  fhein.  Tha  mi  'dol  air  cheann  g-nothaich  am 
mach  as  a'  bhaile.  " 

Cha  robh  an  caillteanach  idir  riaraichte  leis  an  fhreiig- 
airt  so,  agus  air  dlia  tionndadh  ri  Agib,  thuirt  e  ris.  "  Is 
tusa  's  coireach  ris  a  so ;  thuig  mise  gii'm  biodh  aithr- 
eachas  onn  air  son  leigeadh  leat  do  thoil  fhein  a  dheanamli. 
Chuir  thu  romhad  a  dhol  a  steach  do  bhuth  an  duine  so, 
agxis  cha  robh  mise  glic  an  uair  a  leig  mi  leat  sin  a 
dlieanamh. 

"  Is  docha,"  ars"  Agib,  "  gii'm  bheil  giiothach  sonraichte 
aig  an  duine  am  mach  as  a'  bhaile,  agus  faodaidh  e  an 
rathad  a  ghabhail  mar  a  ghabhas  daoine  eile.  " 

Am  feadli  's  a  bha  iad  a  labhairt  mar  so  bha  iad  a' 
coiseachd  taobh  ri  taobh,  agus  cha  do  sheall  iad  'nan  deigh 
gus  an  robh  iad  dluth  air  pailliuin  an  ard-chomhairlich. 
Suil  g\i"n  'd'  thug  iad  thar  an  gxiaille,  chimnaic  iad  Bed- 
redin "g  an  leantuinn.  An  uair  a  chunnaic  Agib  gam 
robh.  e  air  chul  an  salacli,  bhuail  an  fhearg  e;  oir  bha 
eagal  air  gai'm  faigheadli  a  sheanair  am  mach.  gun  robh  e 
ag  itheadh  phitheannan  ann  am  buth  cocaire.    Ghrad  thog 
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€  cnapach  math  cloiclie  a  thachair  lis,  agiis  bhuail  c  air 
Bedi'eclin  i  ann  an  clar  an  aodaiuii,  agiis  leig  e  flmil  gii 
talamh.  Axi  sin  tluig  e  "chasan  as  cho  luath  s  a  b  mraiiui 
e,  agiis  chaidh  e  am  falach  aim  am  pailliuin  a  chaillt- 
eaiiaich.  Thuirt  an  caillteanach  ri  Bedieclin  gair  aim  aige 
fliein  a  blia  choiie  ris  na  tubaistean  a  dli'  eiiicli  dlia.  agiis 
nacli  robh  aobliar  tlha  teannadh  ri  coire  a  cluir  air  neach 
sam  bith  eile. 

Thill  Bedi'edin  air  ais  do  n  bhaile,  agiis  e  cur  casg  air 
an  flmil  lois  an  aparan,  oir  cha  d'  fhan  o  ri  clmr  dlietli 
leis  a'  chabhaig  a  bh'  air  an  am  falbli  o   n  taigh. 

■'  Nach  bu  mlii  an  t-amadan, '  ars'  esan  ris  fliein.  "  an 
iiair  a  dli'  flialbli  mi  as  an  taigh  gus  a  dhol  an  deigh  a' 
plieasain  ud.  Is  cinnteach  nacli  deanadii  e  orm  mar  a 
rinn  e,  mur  biodh  e  smaointean  gun  robh  n  am  l)tacli(l 
croii  a  dheanamh  air.  " 

An  uair  a  ramig  e  an  taigh,  cheangail  e  suas  an  lot, 
agus  thug  e  fois  dh'  a  inntinn  fliein  le  bhith  "smaointean 
giin  robh  iomadli  neach  eile  air  an  talamh  air  an  d 
thainig  mi  fhortan  bu  mho  na  thainig  air  fhein. 

Lean  Bedredin  air  a'  cheird  a  bh'  aigo  aim  an 
Damascus. 

An  ceann  tri  latha  du  flialbh  Schemsedin  air  a  thurus 
feuch  am  faigheadh  e  forofhais  air  Bedredin.  An  deigh 
dha  siubhal  troimli  iomadh  duthaich  agus  taghal  ami  am 
moran  bhailtean,  rainig  e  Balsora  niu  dheireadh.  Gun 
dail  sam  bith  chuir  e  teachdaireachd  thim  an  rigli  a  dh' 
iarraidh  cead  a  dhol  a  blu-uidhinn  ris.  An  uair  a  thuig 
an  ngh  co  e,  agus  gun  robh  e  ann  an  ard  inbhe,  dh'  iarr 
e  thoirt  gim  dail  na  lathair.  Dh'  fheoraich  an  righ  dheth 
•ciod  an  gnothach  a  thug  do  Bhalsora  e. 

■'  Le  r  cead,  a  righ,  ars'  esan,  '  thainig  mi  feucli  am 
faigh  mi  mach  ciod  a  dh'  eh-ich  do  niliac  Niuredin  Ali,  mo 
bhrathair.  Bha  mo  bhratliair,  mar  a  tha  fhios  agaibh, 
ann  bliur  seirbliis  flioin  mar  ard-chomhairleach.  " 
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''  Is  fhad  o  'n  a  dh"  eug  do  bhrathair,  Niiiredin/'  ars' 
an  righ.  "  Agiis  niu  dheidhinn  a  mhic,  cha  'n  eil 
agamsa  li  radii  ach  gii n  d"  flialbli  e  as  a  so  an  ceann  da 
mhios  an  deigh  bas  'athai'.  Cha  "n  fhacas  a  choltas,  agvis 
clia  mho  a  chualas  giith  no  iomradh  m'  a  dheidhinn 
riamli  o  "n  a  dli  flialbh  e,  ged  a  thug  mise  teann-ordugh 
forofhais  a  dheanamh  m"  a  dheidhinn  anns  gach  cearn 
dlie  "n  rioghachd.  Ach  tha  mhathair,  nighean  fir  dhe  na 
h-ard-choniliairlich  a  bh  agam,  beo  fhathast  anns  <C 
bhaile." 

An  uair  a  chuala  Schemsedin  yo  dh"  iarr  e  cead  air  an 
righ  a  toirt  leis  do  n  Eiphit.  Thug  an  righ  sin  dha.  Air 
an  latha  sin  fhein  cliaidh  e  fhein  agus  a  nighean  agus 
Agib.  do   n  taigh  aice. 


Bha  bantrach  Niuredin  Ali  a'  fuireach  anns  an  taigh  "s 
an  robh  Niuredin  a"  fuireach  an  uair  a  bha  e  beo.  Bu 
taigh  e  a  bha  anabarrach  eireachdail ;  ach  leis  an  toil  a 
bh'  aig  Schemsedin  bantrach  a  bhrathar  fhaicinn,  is  gann 
gun  do  sheall  e  ceart  air  an  taigh  mhor,  mhaiseach  amis 
an  robh  i  fuireach.  ^iiins  an  dol  a  steach  phog  e  an 
geata,  agais  a'  chlach  mharmoir  ah*  an  robh  ainm  a 
bhrathar  sgriobhte  aim  an  litrichean  oir.  An  uair  a 
dh"  fheoraich  e  mu  dheidhinn  bantrach  a  bhrathar,  thuirt 
aon  dhe  na  seii"bliisich  ris  gun  robh  i  aim  an  seomar 
niaiseach  a  bha  faisge  air  meadhaia  na  cuirte.  Anns  an 
t-seomar  so  bha  i  "cur  seachad  earrann  mhath  dhe  n 
latliji  "s  dhe  'n  oidhche  ri  tinreadh  's  ri  caoidh  air  son  a 
mic,  agus  i  "n  dull  gun  I'obh  e  marbh  bUadhnachan 
roimlie  sin,  o  nach  cualas  guth  no  iomradh  m'  a  dheidh- 
inn   liamh   o    n   a   dh'    fhalbli   e.        Anns    an   am    "s   an 
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deachaidli  Schemsedin  a  stoach  do   n  t-seomar  far  an  i-obh 
i,  bha  i   gui  agiis  a'  caoidh  gii  goirt. 

Chiiir  e  failte  oirre,  agus  ghiiidh  e  oirre  sgiir  dlie  n 
trom  bhron  aims  an  robh  i.  Dli'  imiis  e  dhi  gun\  b" 
e-fliein  a  bhrathair-ceile,  agus  leig  e  ris  dhi  an  t-aobliar 
air  son  an.  d'  thainig  e  a  Caii'o  gu  niige  Balsoia.  Thug  e 
dhi  mion-chimntas  air  gach  ni  a  thachair  ann  an  Cairo 
on  oidhche  phos  Bedredin  a  nighean.  Agus  an  deigh 
dha  innseadh  dlii  niu'n  ioghnadh  a  ghabh  e  an  uair  a 
fhuair  e  am  paipear  a  sgi'iobh  Niiiredin  air  fliuaghal  anns 
a  cheaunaodach  a  bh'  air  Bedredin,  thugadh  a  steach  a 
nighean  agus  Agib  do  'n  t-seomar  far  an  robh  i. 

Fhad  s  a  bha  Schemsedin  ag  innseadh  a  naigheachd 
do  n  bhantraich,  bha  i  na  siddhe  gun  ghhiasad  mar 
gum  biodh  neach  a  bhiodh  an  deigh  dubh-chul  a  chur 
lis  gach  ni  a  bhuineadh  do  "n  t-saoghal  so  ;  ach  cha  bu 
luaithe  a  thuig  i  o  na  briathran  a  labhair  Schemsedin 
rithe,  gu'm  faodadh  gun  robh  am  mac  a  bha  i  cho  mor  a' 
caoidh  fliathast  beo,  na  dh"  eirich  i,  agus  ghlac  i  na 
gairdeanan  bean  a  mic,  agus  Agib,  a  h-ogha.  An  uair  a 
thug  i  an  aire  gun  robh  aghaidh  Agib  gle  choltach  A 
aghaidh  Bhedredin,  shil  deoh-  an  aoibhneis  gu  frasach  o 
'suilean.  Cha  b'  un'ainn  i  gim  toiseachadh  ri  pogadh 
Agib ;  agus  thug  so  toileachadh  mor  do  dh'  Agib  fhein 
aig  an  am. 

"  A  bhaintigheania, "  arsa  Schemsedin,  "  tha  u  t-am 
agad  na  deoii-  a  tliiormachadh  o  do  shuilean,  agus  sgur 
dhe  d'  osnaich.  Feumaidh  tu  falbh  comhladh  riumsa  gu 
ruig  an  Eiphit.  Tha  'n  righ  a'  toirt  cead  dJionili  do 
thoirt  leam,  agus  tha  mi  ciiin teach  gun  aontaich  tliu 
falbh.  Tha  mi  n  dochas  gu'm  faigh  sinn  do  mhac 
fhathast  beo,  slan.  Agus  ma  gheibh,  is  fhiach  eachdr- 
aidh  gach  aoin  dliinn  fa  leith  a  bliith  air  a  cur  sios  ann 
an  sgi'iobhadli,  a  chum  gum  bi  fios  aig  ar  sUochd    n  ar 
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deigh  air  gach  dragli  is  trioblaid  is  mi-fhortan  is  allaban 
troimli  "n  deachaidh  sinn. 

An  iiair  a  chiial'  a'  bhantrach  na  briathran  so,  bha  i 
gle  thoilichte,  agiis  ghrad  thug  i  aitline  seachad  gach  ni 
a  bhuineadli  dhi  a.  chiu'  an  ordiigh,  agus,  gach  deiseal- 
achd  fheumail  a  dheanamh  air  son  falbh  gxi  rnig  an 
Eiphit. 

Aig  a'  cheart  am  chaidh  Schemsedin  far  an  robh  an 
righ  a  dh'  innseadh  dha  gun  robh  na  bheachd  tilleadh 
do  Chairo  gmi  dail.  Ghabh  an  ngh  ris  le  mor  urram, 
agus  an  uaii'  a  bha  e  falbh  thug  an  righ  dha  tiodhlacan 
luachmhor,  agus  chuir  e  tiodhlacan  eile  leis  a.  dh'  ionns- 
uidh  righ  na  h-Eiphit.  An  uair  a  fhuaradh  gach  ni 
deiseil  air  son  an  turuis.  dh'  fhalbh  iad  a  Balsora  gu  ruig 
Damascus. 

An  uair  a  rainig  iad  faisge  air  a'  bhaile,  dli'  ordaich 
e  na  pailliiman  a  chur  suas  an  taobh  am  muigh  dlie  'n 
gheata ;  agxis  thuirt  e  gun  robh  e  gu  dail  thri  latha 
dheanamh,  a  chum,  gu'n  leigeadli  iad  uile  an  anail,  agus 
g-un  ceamiaiclieadh  e  beagan  dhe  na  nithean  a  b'  annas- 
aiche  agus  bu  luachmhoir  a,  chitheadh  e  aims  a'  bhaile  gus 
an  toirt  mar  thiodlilac  a  dli"  ionnsuidh  righ  na  h-Eiphit. 

Am  feadh  's  a  bha  Schemsedin  a'  roghnachadh  nan 
nithean  a  shaoileadh  e  bu  fhreagarraiche  aii-  son  an  toirt 
thun  an  righ  a  measg  a'  bhathair  luachmhoir  a  thug 
marsantan  mora  'bhaile  g'  a  ionnsuidh,  dh'  iaiT  Agib  air 
a'  chaillteanach  a.  dhol  comhladh  ris  do  n  bhaile,  a  chum 
gum  faigheadli  e  seaUadh  na  b'  fhearr  air  na  h-iongant- 
asan  a  bh'  anns  a'  bhaile  na  fhuair  e  an  tmais  roimhe  a 
bha  e  aim,  agus  a  chum  gii'm  biodh  fhios  aige  ciod  a  dh' 
eirich  do  'n  chocaire  a  lot  e  leis  a'  cliloich.  Dh'  aontaich 
an  caillteanach  falbh  comhladh  ris,  agus  an  uair  a  fhuair 
Agib  cead  o'  mhathair,  dli'  fhalbh  iad  do  'n  bhaile  le 
cheile. 


Ill 

Chaidh  iad  a  steacli  air  a'  gheata  'b'  fhaisge  dliail)h. 
Clioi^ich  iad  ail'  air  an  aghart  gus  an  d'rainig  iad  far  an 
robli  na  biiitliean  aig  marsantan  mora  "bhaile,  agus  bha 
iad  a"  gabhail  boaclid  air  a  li-uile  seorsa  bathair  bu 
luachnihoiro  na  cheile  a  bha  iad  a'  faicinn  anns  na 
buithean.  An  deigh  dliaibh  greis  mlialli  dv  ii  nine  a 
chur  seachad  a'  gabliail  beaclid  air  an  eaglais  bu  mho  s 
bu  bhriagha  a  bh  anns  a  bhaile,  thainig  iad  far  an  robh 
a'  bhuth  aig  Bedredin.  Bha  e  g  obair  gii  trang  air 
cocaireachd  mur  a  b'  abhaist  dha. 

■  Failte  ort,  a  dhuine  choir.  Am  bheil  Ihu  g  am 
aithneachadh  ?  Am  bheil  cuiiiilin'  agad  gaim  faca  tu 
roimhe  mi?"  ars'  Agib. 

An  uair  a  chuala  Bedredin  na  briathran  so,  sheall  e 
air,  agiis  dh'  aithnich  e  e  anns  a'  mhionaid.  Dh'  fhairicli 
e  a  cliridhe  blathachadh  Tis  mar  a  dh'  fhairich  e  a'  cheud 
uair  a  cluuinaic  e  e.  Bha  e  cho  mor  troimli  a  cheile  na 
inntinn  s  gu  n  robh  e  greis  mu  m  b'  urrainn  e  aon  fhacal 
a  radh.  Mu  dheireadli  labliair  e,  agus  thuirt  e,  "  Mo 
thigheani"  og,  bi  clio  math  s  gun  tig  thu  fheiu  agus  do 
mliaighstir  aon  uair  eile  a  steach  do  m"  thaigh.  a  chum 
gu  ni  blais  sibh  na  pitheannan  a  tlia  mi  'deanamh.  Tha 
mi  g  ian'aidh  mathanais  air  son  an  dragh'  a  chuir  mi  ort 
an  latha  lean  mi  thu  am  macli  as  a"  bhaile.  Aig  an  am 
cha  robh  mi  'nam  chiall  fhein,  agus  clia  robh  fhios  agam 
ciocl  a  bha  mi  deanamh.  Ghabh  mi  a'  leithid  de  thlachd 
dhiot   s  nach  b'  urrainn  domli  gim  fhalbli  as  do  dheigh.'' 

An  uair  a  chual'  Agib  na  biiathran  so.  ghabh  e 
ioghnadh  mor,  agus  fhreagair  e  mar  so  :  — 

■  Tha  na  briathran  a  labhair  thu  tuilleadli  is 
caoimlineil.  agus  miir  ton-  thu  do  mhionnan  nacli  teid  thu 
ce\un  as  mo  dheigh  an  uau-  a  dh'  fhalbhas  mi,  cha  teid 
mi  steach  air  an  dorus  agad<  Ma  gheallas  tu  nach  lean 
thu  mi,  agus  ma  dhearbhas  tu  giu-  duine  thu  a  chumas  ri 
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d'  fhacal,  thig  mi  g'  ad  amharc  am  maireach,  o  "n  a  tlìa 
mo  slieanair,  an  t-ard-cliomhairleach,  gu  bhith  fad  an 
latha  'ceannach  nithean  liiachmlior  a  tha  e  giis  a  thoirt 
mar  thiodhlac  do  righ  na  li-Eiphit."' 

''  Mo  thigheam'  og,"  arsa  Bedredin,  "  ni  mise  nid  sam 
bith  a  dh'  aithneas  tu  dhomli." 

An  uair  a  thuirt  e  so,  chaidh  Agib  agiis  an  cailltean- 
ach  a  steach  do  'n  bhiithaidh. 

Ghrad  chuir  Bedredin  pitheannan-nachdair  air  am 
beulaobh  a  bha  pailt  cho  math  ris  an  fheadhain  a  thug 
e  dhaibh  a'  cheud  latha.  'chimnaic  iad  e. 

"  Dean  suidhe  ri  m'  thaobh,''  ars'  Agib,  "  agus  ith  nid 
■comliladh  rninn.  " 

Shuidh  Bedrediii  li  'thaobh,  agais  thug  e  ionnsuidli  air 
breith  air  'na  ghairdeanan  mar  cliomharradh  air  an 
aoibhneas  a  bha.  "na  chndhe  a  chionn  gxin  d"  fhuair  e 
cead  suidhe  ri  "thaobh.  Ach  phut  Agib  air  falbh  e,  agus 
thuirt  e  ris  a  bhith  samhach  's  giui  a  bhith  tuilleadh  is 
dana  air  ged  a  bha  e  'na  shuidhe  ri  thaobh. 

Rinn  Bedredin  mar  a  dh'  aithn  Agib  dlia,  ach  thoisich 
e  ri  deanamh  oran  molaidh  dha.  Cha  d'  ith  e  ni  sam  bith 
maille  riutha..  B'  fhean*  leis  gu  mor  a  bhith  frithealadh 
dhaibh. 

An  uair  a  ghabh  iad  am  biadh  a  thug  e  dhaibh,  thug 
6  uisge  dliaibh  gus  an  lamlian  a  nigheadh,  agus  searbh- 
adair  grinn,  glan  gus  an  lamhan  a  thiormachadh.  Na 
dheigh  sin  Hon  e  cupa  shina  am.  fear  dliaibh  de  sherbet, 
agus  chuir  e  sneachda  amita.  Thairg  e  a'  cheud  fliear  do 
Agib,  agus  thuirt  e,  "  Is  e  so  sherbet  nan  rosan,  agfus  cha 
'n  'eil  na  's  fhearr  ri  fhaotainn  anns  a'  bhaile.  Tha  mi 
"creidsinn  nach  do  bhais  sibh  riamh  air  na  "s  fhearr. " 

Dh'  ol  Agib  agus  an  caillteanach  an  deoch  so  gu 
toileach,  agus  chord  i  gu  math  riutha.  le  cheile.  Thug  iad 
moran  taing  do  Bhedredin  air  son  cho  caoimhneil  "s  a  bha 
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€    riutlia,    agiis    dh'    flialbli    iad    dhachaidli,    oir    blia     n 
t-anamoch  ann. 

An  uair  a  rainig  iad,  ghabhabh  riutlia  le  gairdeaclias. 
Bha  meas  mor  aig  a  slieananihair  air  Agib,  oir  bha  e  "cur 
Bhedredin  'na  cuimhne  a  h-uile  uair  a  shealladh  i  air. 

"  Ah !  mo  leanabli,"  ars'  ise,  "  bhiodh  m'  aoibhneas  Ian 
na'm  biodh  de  thoileachadh  agam  d'  athair  fhaicinn  aon 
uair  eile  slan  fallain  a.  chiun  breith  air  n  am  ghairdeanan 
mar  a  tlia  mi  'breith  ortsa." 

An  uair  a  shuidh  iad  aig  an  t-suipear,  thug  i  air  Agib 
suidhe  n  taobli,  agus  bha  i  cui*  cheisdean  air  mu 
thimchioll  gach  ni  a.  chimnaic  e  anns  a  bhaile.  Ghoarain 
e  gun  robh  a  stamac  lag,  agiis  an  sin  thug  i  dlia  rud  dhe 
na  pitheannan-uachdair  a  dheasaich  i  fhein ;  oir  mar  a 
dh"  ainmicheadh  mar  tha,  b'  aithne  dhi  an .  deasacliadh 
anabarrach  math.  Thug  i  mar  an  ceudna  laid  dhiubh 
do  'n  chaillteanach.  Ach  cha  b'  un-ainn  fear  seach  fear 
dhiubh  am  blasad ;  oir  bha  iad  lan-sliasaiclite  Icis  na 
dh'  ith  iad  ann  an  taigh  Bhedredin. 

An  uair  a  chunnaic  a  sheanamliair  nach  blaiseadh 
Agib  ail'  greini  dhe  n  phithean,  bha  i  car  mi-thoiUchte. 
"  An  e  gii'm  bheil  thusa,  "leinibh,  a  deanamh  tair  air  a' 
bhiadh  a  dlieasaich  mi  dhut?"  ars'  ise.  "Cha  'n  eil 
neach  air  an  t-saoghal  do  'n  aithne  pitheannan  a  dheas- 
achadh  cho  math  riumsa  ach  d'  athair,  ma  tha  e  beo.  Is 
mi  fhein  a  dh"  ionnsaich  dha  mar  a  dheanadh  "s  a  dheas- 
aicheadh  e  iad. " 

■'  Ceadaichibh  dhomhsa  innseadh  dhuibh,  a  shean- 
amhair,  gu'm  bheil  cocaire  anns  a'  bhaile  so  a  ni  pith- 
eannan moran  na  s  fhearr  na  sibhse.  Bha  sinne  anns  a' 
bhuthaidh  aige  am  diugh,  agus  dh'  ith  sinn  fear  an  t-aon 
a  bha  moran  na  's  fliearr  na'n  fheadhainn  a  tha  sibhse 
"deanamh. " 

An    uair    a    chual'    a    sheanamhair    na    briatluan    so, 
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sheall  i  gix  gruamach  air  a'  chaillteanacli,  agiis  tluiirt  . 
"  Ciod  is  ciall  dim  so?"  a  Shabain.  "An  ann  a  chum  a 
tlioirt  a  steach  do  bhvith  cocaire  a  dh'  itheadh  phitliean 
mar  dhiol-deirce  a  dh'  earbadh  riiit  an  aire  mhath  a  thoirt 
air  m'  ogha-sa  .' " 

'"  A  bhaintigheama,  arsa  Shaban,  "  tha  e  fior  gxi  leor 
giiii  deachaidh  sinn  a  bhruidhinn  ris  a'  chocaire,  ach  cha 
dli'  ith  siim  gi-eim.  ' 

■'  Gabh  mo  leithsgeul,"  ars'  Agib,  "  chaidh  sinn  a 
steach  do  "n  bhuthaidh,  agiis  dh'  ith  sinn  pitheannan- 
nachdair  innte. 

An  uair  a  chual"  a  sheanamhair  so  las  i  le  feirg.  ghrad 
dh'  eiricli  i  o  'n  bhord,  agiis  chaidh  le  cabhaig  do  'n 
phailliuin  anns  an  robh  Schemsedin.  Dh"  innis  i  dha  an 
cionta  a  rinn  an  caillteanach  air  a  leithid  a'  dhoigh  "s  gn  n 
do  bhrosnaich  i  g^i  feirg  e. 

Bha  Schemsedin  gii  nadarra  gle  chas,  agus  chuir  na 
dh'  innseadh  dha  gii  caise  buileach  glan  e.  Thainig  e 
gam  dail  far  an  robh  an  caillteanach,  agus  thuirt  e  ris, 
"  A  chreutair  shuaraich,  am  bheil  de  dhanadas  agad  na  ni 
dearmad  air  an  obair  a  dh'  earb  mi  riutf 

Bha  Shaban  ag  aicheadh  am  muigh  's  am  mach  gun 
d'  ith  iad  ui  sam  bith  ann  am  buth  a'  chocahe,  ged  a  bha 
Agib  ag  radh  gu  n  d"  ith. 

'■  A  sheanair,'  ars'  Agib,  "  cho  fior  's  a  tha  mi  beo,  cha 
'n  e  mhain  gu'n  d"  ith  sinn  le  cheile  na  thug  oirnn  nach 
urraimi  duinn  suipear  a  ghabhail ;  ach  dh'  ol  sinn  mar  an 
ceudna  Ian  cupa  mhoir  am  fear  de  sherbet.  " 

•■  A  nis,  an  deigh  so  uile,  am  bheil  thu  'g  aicheadh  gu'n 
robh  sibh  ann  am  buth  a  chocaire  s  gii'n  d"  ith  sibh  rud 
ann .'"  arsa  Schemsedin. 

Ach  bha  Shaban  cho  beag  narach  s  gu'n  d'  thug  e  a 
mliionnan  nach  d'  ith  iad  dad. 

■■  Cha  n  'eil  annad  ach  am  breu.gaire ;  creididh  mise 
m'   ogha   air  thoiseach   ort   an   deigh   a  h-uile   car,"   arsa 
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Schenisedin.  '"  Ma  theicl  agad  air  a'  phithean  a  th'  air  a' 
bhord  itheadh.  dearbhaidh  tii  dhomh  gum  bheil  thu  ag 
innseadh  na  firinn." 

Ged  a  bha  Shaban  cho  Ian  ri  ugh  leis  na  dh'  ith  e  ann 
am  buth  Bedredin.  dh'  aontaich  e  gum  feuchadh  e  ris  a' 
phithean  itheadh.  Ach  an  uair  a  dh'  fheuch  e  ris,  cha 
b'  urrainn  e  greim  a  shhiigeadh  dheth.  Lean  e  air  inns- 
eadh nam  breug,  agus  thuirt  e  gur  e  na  dh'  ith  e  an 
latha  roimhe  sid  a  thug  air  nach  b'  urrainn  e  am  pithean 
itheadh. 

Bha  Schemsedin  cho  mor  air  a  bhrosnachadh  leis  na 
blia  Shaban  ag  innseadh  dha  de  bhreugan  s  gu'n  ordaich 
e  dlia  e  fhein  a  leigeadh  na  shineadh  air  an  lar  a  chum 
gu'n  gabhtadh  air  leis  a  chuip.  An  uair  a  bha  e  air  a 
chiuiTadh  leis  na  buillean  troma  a  bha  e  faotainn,  dh' 
aidich  e  gur  e  na  bi'eugan  a  bha  e  g  innseadh,  agus 
thuirt  e  gun  d'  ith  e  rud  dlie  na  pitheannan  ann  am 
buth  a'  chocaii^e.  agus  gun  robh  iad  morau  na  b'  fhearr 
na  na  pitheannan  a  bh'  air  a'  bhord. 


CAIB.    XII. 


Bh.\  bantrach  Niuredin  an  duil  gxu-  ann  mar  olcas  rithe, 
agus  gu  farran  a  chur  oiire.  a  bha  Shaban  a'  moladh 
nam  pitheannan  a  fhuair  e  ann  am  buth  a'  chocaire,  agus 
air  an  aobhar  sin  thuirt  i,  "  Cha  "n  'eil  mi  'creidsinn  gum 
bheil  na  pitheamian  a  rinn  an  cocaire  na  's  fhearr  na  n 
fheadhainn  a  dheanainn  fhein.  Tha  mi  suidhichte  g^n 
cuir  mi  dearbhadh  aii'  a  chuis  gun  daiL  C'aite  am  bheil 
e  fuireach?  Bi  falbh  s  a'  mhionaid  agus  ceannaich 
pithean  uaithe." 

Chaidh  Shaban  far  an  robh  an  cocaire  agus  thuirt  e 
lis,  '■  Mo  dheadli  chocaire,  so  agad  airgiod  air  son  fear 
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dhe  na  pitheannan-uachdair  clio  math  's  a  th'  agad.     Tha 
toil  aig  te  dhe  na  mnathan  uaisle  blasad  orra." 

Thagh  Bedredin  fear  dlie  "n  seorsa  a^  b'  fhearr  agiis 
thug  e  do  Shaban  e,  ag  radh,  "  Thoir  leat  am  fear  so. 
Theid  mi  n  urras  gii'm  bheil  e  air  leith  math.  Agiis 
theid  m.i  am  bannadh  dhut  nacli  'eil  duine  sam  bith  as 
"urrainn  a  leithid  a  dlieanamli  ach  mo  mhathair,  ma  tha  i 
beo  fhathast." 

Thill  Shaban  le  cabhaig  air  ais,  agus  thug  e  am  pithean 
do  'n  bhantraich.  Cha  bu  luaithe  a  rug  i  air  as  a.  laimh, 
agus  a  chuir  i  criomag  dhe  'na  beul  na  thuit  i  ann  an 
laigse.  Cho  luath  's  a  thainig  i  as  an  laigse,  ghlaodh  i, 
"  Mo  Dhia !  feumaidh  gur  e  mo  mhac  graidh,  Bedredin,  a 
rinn  am  pithean  so." 

An  uair  a  chuala  Schemsedin  so  bha  aoibhneas  mor 
air;  ach  an  uair  a  smaoinich  e  gu'm  faodadh  nach  robh 
ann  ach  smaointean  amaideach  a  bhuail  anns  a'  cheann 
aice,  thuirt  e,  "  A  bhaintigheama,  ciod  e  tha  toirt  ort  a 
bhith  'g  a  smaoineachadh  sin?  Am  bheil  thu  n  duil 
nach  'eil  cocah'ean  eile  air  an  t-saoghal  a  dheanadh 
pitheannan  a'  cheart  cho  math  ri  do  mhac-sa? " 

"  Tha  mi  'creidsinn  gu'm  faod  cocairean  a  bhith  ann 
a  dheanadh  pitheannan  cho  math  ris;  ach  o'n  a  tha  doigh 
agamsa  air  an  deanamh  air  nach  'eil  fhios  aig  neach  sam 
bith  ach  mo  mhac,  feumaidh  gur  e  a  rimi  am  fear  so.  A 
nis,  a  bhrathair,  deanamaid  gairdeachas  agus  aoibhneas; 
oir  fhuair  sum  mu  dheireadh  na  bha  sinn  cho  fad  ag 
ionndrainn." 

"  A  bhaintigheama,"  arsa  Schemsedin  's  e  freagairt, 
"  biodh  foighidia  mhath  agad,  oir  gheibh  sinn  fios  air 
bun  a'  ghnothaich  an  idne  gun  bhith  fada.  Cha  'n  eil 
agaitm  ach  fios  a  chur  thun  a'  chocaire  e  thighinn  an  so ; 
agus  aithnichidh  tu  fheia  agus  mo  nighean-sa  ma  's  e 
Bedredin  a  th'  ann.     Ach  feumaidh  sibh  a  bhith  le  cheile 
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aim  an  aite  falachaidli  far  nach  fhaic  c  sibli  ;  oir  cha  bu 
toil  learn  fios  a  bliith  air  miiiniitir  Dhama.sciiis  air  mar 
tha  ciiisean  'nar  measg.  Tha  iiui  orm  a'  chuis  a  chumail 
ail  cleith  airsan  giis  an  ruig  sinn  Cairo,  far  am  bi  spors 
is  cridhealas  gii  leor  againn."' 

An  uair  a  labhair  e  so,  dh'  fhalbli  e,  agiis  cliuir  e  fios 
air  leith  cheud  dhe  na  seirbhisich  a  bha  na  chuideachd, 
agus  tliuirt  e  riutlia,  "  Thugaibh  leibli  bata  math  am  fear, 
agus  nochdaidh  Shaban  dhuibh  buth  cocaire  a  th'  anns  a' 
bhaile.  An  uair  a  laiigeas  sibh  bristidh  sibh  a  h-nile  ni  a 
tha  '3  a'  bhuthaidh.  Ma  dh'  fheoraichea's  e  dhibh  car  son 
a  tha  sibh  a'  bristeadh  gach  ni,  cha'n  'ail  agaibh  ach  a  radh. 
"  An  tu  i'inn  am  pithean  a  cheannaicheadh  an  so  an 
diiigh  ? '  Ma  dh'  aidicheas  e  gur  e  fhein  a  rinn  sra 
pithean,  beiribh  air,  agus  ceanglaibh  e,  a^s  thugaibh 
leibh  an  so  e.  Ach  air  na  chunnaic  sibh  riamh  na 
buailibh  e.  agus  na  eireadh  baud  dha.  Bithidh  sgoinneil 
agus  greasaibh  oirbh. 

Rinn  na  seirbhisich  gun  dail  sam  bith  mar  a  dh'  aithn 
Schemsediu  dhaibh.  Cha  bu  luaithe  a  rainig  iad  a' 
bhuth  na  ghabh  iad  a  steach,  agus  bhrist  iad  a  h-uile  ni 
a  ghabliadh  bristeadh  an  taobh  a  staigli  dhe  11  dorus 
mu'n  do  tharr  Bedredin  sealltainn  uige  no  uaithe.  Ghabh 
e  ioghnadli  mor  an  uair  a  chunnaic  e  an  dol  air  aghart  a 
bh'  aca,  agus  thuirt  e  le  guth  muladach,  "  A  dhaoine 
coire,  c'ar  son  a  tha  sibh  ris  an  obair  sin?  Ciod  a  tha 
cearr?     Ciod  an  t-olc  a  rirm  mi?" 

"  Nach  tusa,"  arsa  fear  dhiubh,  "  a  reic  am  pithean 
ris  a'  chaillteanach  ?" 

"  Is  mise  an  duine, '  ars  esan,  "  co  is  urrainn  a  radh, 
gur  a  h-olc,  m'  a  dheidhinn  ?  Bheir  e  dliulan  do  dh' 
fliear  sam  bith  pithean  na  's  fheaiT  a  dheanamli." 

An  aite  freagairt  a  thoirt  dha,  lean  iad  air  bristeadh 
gach  ni  a  thachradli  riutha.  Bhrist  iad  an  aghainn  fhein 
m'  a  dheireadh. 


118 

Anns  an  am  chixala  na  coimhearsnaich  an  obair  a.  bha 
dol  ail-  aghart,  agus  ghabli  iad  ioghnadh  mor  an  iiair  a 
chimnaic  iad  an  call  a  bha  'n  leitli  cheud  fear  an  deigh  a 
dheanamh  air  Bedredin.  An  uair  a  dh'  fheoraich  iad  ciod 
a  b'  aobhar  do  'n  chuis  cha>  d'  fhviair  iad  freagairt  a  chord 
riutha.  An  iiair  a  dh'  fhaighneachd  Bedredin  an  dara 
nair  ciod  an  cionta  rinn  e,  thuirt  iad  ris,  "  Nach  tusa  reic 
am.  pithean  ris  a  chaiUteanach  ? " 

"  Is  mi  gu  dearbh,"  ars"  esan,  "  ag-us  tha  mi  deimhin 
gu'n  robh  e  gle  mliath.  Cha  "n  "eil  mi  toilltionnach  air 
an  droch  dhiol  a  tha  sibh  an  deigh  a  dheanamh  air  mo 
chiiid  dhe  'n  t-saoghal.  " 

An  aite  an  tuilleadh  freagairt  a  thoirt  air  rng  iad  air 
agus  cheangail  iad  e  agns  thug  iad  leotha  e. 

Chruinnich  moran  shiaigh  aig  a'  bhuthaidh,  agus  bha 
iad  a'  dol  a  thoirt  Bhedredin  a  lamhan  nan  daoine  a 
cheangail  e;  ach  thainig  maoir  o  fhear-riaghlaidh  a' 
bhaile,  agus  dh'  iomain  iad  an  sluagh  air  falbh,  agus  mar 
so  thug  seirbhisich  Schemsedin  leotha  Bedredin  gun 
aiinieart  sam  bith  fhulang  o-  n  t-sluagh.  Thachair  so  a 
chionn  giin  d'  fhuair  fear-riaghlaidh  a'  bhaile  lios  o 
Schemsedin  ah'  an  ni  a  oha  na  bheachd  a  dheanamh  ;  ou' 
bha  am  fear-riaghladh  so  a  bha  os  cionn  sluagh  Shiria 
gu  leir  fo  ughdarras  righ  na.  h-Eiphit. 

An  uau"  a  thugadli  Bedredin  air  beulaobh  Schemsedin 
thuirt  e,  "  Mo  thi^hourna,  liuidlieain  ort  gu'u  dean  thu 
rium  de  dh"  fhabhar  gii'n  innis  thu  dhomh  ciod  an  doigh 
anns  an  d'  thug  mi  oilbheum  dhut?'' 

"  A  dliuine  thruaigh,  shuaraich, "  ars'  esan,  "  nach  tusa 
'rinn  am  pithean  a  chuir  thu  g'  am  ionnsuidh?" 

"  Tlia  mi  'g  aideachadli  gxir  mi,  ach  guidheam  ort, 
innis  dhomh  an  robh  mi  ciontach  de  ghniomh  eucorach 
sam  bith?"  axs'  esan. 

"  Ni  mise  peanas  ort  a   reir  mar  a   thoill  thu,     arsa 
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Schomsedin,  "  Caillidh  tu  do  blieatha  'chionn  giin  do 
chuir  thu  a  leithid  de  dliroch  pliitheaii  a  ni'  ionnsuidli-sa." 

"  Gun  sealladh  Dia  ort  1  An  cuala  duine  nanili  a 
leithid  so !  An  do  chuireadh  duine  riamh  gu  bas  air  son 
dioch  phitliean  a  dhoanamh  ?"  arsa  Bediedin. 

"  Cuirear  thusa  gu  bas  co  dhiubli.  Na  biodli  duil 
agad  ri  na  s  luglia  de  pheanas, "  arsa  Schemsedin. 

Am  feadh  's  a  bha  'n  comhradh  so  a'  dol  air  aghart, 
blia  na  mnathan  uaisle  a'  gabhail  beachd  air  Bedredin. 
Dh'  aithnich  iad  e  's  a"  mliionaid,  ged  a  bha  iad  nine 
fhada  gun  fhaicinn.  Bha  leithid  de  dh'  aoibhneas  orra 
s  gun  do  thuit  iad  ann  an  laigse.  An  uair  a  thaniig  iad 
as  an  laigse,  b'  e  am  miann  a  dhol  fai'  an  robh  Bedi'edin 
gus  a  phogadh.  Ach  o  "n  a  gheall  iad  do  Schemsedin 
nach  deanadh  iad  iad-fhein  aithnichte  aims  an  am.  dh' 
fhan  iad  far  aai  robh  iad. 

Chuir  Schemsedin  roimhe  gum  falbliadh  e  air  a 
tluuTis  do  "n  Eipit  an  oidhche  sin  fhein,  agus  thug  e 
ordugh  seiichad  na  pailliuinean  a  leagadh,  agus  gach 
deisealachd  fhcvunail  a  dheanamh  air  son  an  luruis. 
Fhuaradh  bocsa  mor.  agus  an  uair  a  chuireadh  BecUedin 
ann  "s  a  ghlasadh  e,  dh'  imich  iad  air  an  aghart  gixn 
uiread  is  stad  no  tamh  a  dheanamh  fad  na  h-oidhchc,  no 
an  la-iar-na-mhaii'eacli. 

Anamoch  feasgar  an  uair  a  stad  iad,  tliugadh  Bed- 
redm  as  a'  bhocsa,  agus  thugadh  biadh  is  deoch  dha ; 
ach  cha  d'  fhuair  e  fios  gun  robh  a  mhathair  agus  a 
bhean  anns  a  chuideachd  idir.  Lean  iad  rompa  mar  so 
fad  fichead  latha.  An  uair  a  rainig  iad  Cairo,  champaich 
iad  an  iomall  a'  bhaile.  Thugadh  Bedredin  an  uair  sin 
an  lathair  Schemsedin,  agiis  na  eisdeachd  dh'  ordaicheadh 
croich  a  dheanamh  a  chum  a  chrochadli. 

"  Ciod  e  air  an  t-saoghal  am  feum  a  th  agaibli  air 
croich,"  arsa  Bedredin. 
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■'  Tha  giis  thusa  chrochadh,"  arsa  Schemsedin,  "  agiis 
do  gliiulan  air  a"  chroich  air  feadli  a'  bhaile  gii  leir,  a 
cliuni  gii'ia  faic  sluagh  a'  bhaile  an  droch  dhiol  a  nithear 
air  gacli  cocaire  a  ni  pitlieannan  gun  si'ad  phipir  a  chur 
annta."' 

Glilaodh  Bedredin  am  nlach  air  a  leithid  a  dhoigh 
's  nacli  mor  nach  do  bhrist  a  ghaire  air  Schemsedin,  agus  ■ 
thuirt  e,  "  Gu'n  sealladh  ni  math  ort !  An  eiginn  dhomhsa 
bas  piantach,  maslach  fhiilang  a  chiomi  nach  do  chuir  mi 
pipir  ann  am  pitliean-uachdair  -  Am  feum  mi  call  gach  _t 
ni  lis  an  t-saoghal  a  bh'  agam  fhnlang,  a  bhith  air  mo 
ghlasadh  ami  am  boesa,  agus  a  bhith  air  mo  chrochadh. 
agiis  sin  gii  leir  a  cliionn  nach  do  chuir  mi  pipir  ami  am 
pitliean-uachdair  ?  Gun  sealladh  Dia  ort !  Co  chiiala 
riamli  a  leithid  !  An  e  so  gniomharan  dhaoine  a  tha 
'g  aideachadh  a  bhith  diadhaidh,  agus  a  tha  cumail  am 
macli  gu'm  bheil  iad  firinneach,  onarach,  agus  a'  deanamh 
gach  obair  mhath?" 

An  uair  a  thuirt  e  so,  shil  e  na  deoir  gu  goirt.  An 
sin  thuirt  e,  "  Cha  d'  rinneadh  a  leithid  so  de  dh'  eucoir 
air  aon  duine  riamli.  Am  bheil  e  comasach  gu'n  cuirt- 
eadli  dume  gu  bas  a  chionn  nach  do  chuir  e  pipir  ami  am 
pitliean-uachdair?  Mo  mhollachd  air  a  h-nile  pithean- 
uachdair,  agus  air  an  latha  air  an  d'  i-ugadh  mi !  B' 
fheaiT  g-u'n  d'  fliuair  mi  bas  an  latha  sin  fhein!" 

Lean  Bedredin  air  caoidh  air  an  doigh  so ;  agus  an 
uair  a  thugadh  a'  chroich  'na  lathair,  thuirt  e,  "A 
chruitheachd !  Co  is  urrainii  am  bas  maslach,  craiteach 
so  fhulang]  Agus  so  uile  air  son  ni  nach  'eil  idir  "na 
chionta..  Cha  'n  ann  air  son  spuinnidh,  no  mort,  no  cul 
a  cliui"  ri  m'  aidmlieil,  ach  a  cliionn  nach  do  chuir  mi 
pipir  aims  a'  phithean. ' 

O'n  a  bha  'n  oidliche  air  tighinn,  dh'  ordaicheadli 
Bedredm   a   chur   a    rithist   aims   a'   bhocsa,    asTus   tliuii"t 
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Scheniseclin  i"is.  "  Bidh  tu  an  sin  gii  niadainn  am  mair- 
each  ;  acli  gii  math  moch  s  a  mhadainu  cuirear  gii  has 
tlui." 

An  iiair  a  shaoil  le  Scliemsedin  gii'n  robh  sluagh  a' 
bhaile  air  gabhail  mu  thamh,  cliaidh  e  fhein  's  a'  mlior 
chuideachd  a  bha  maille  ris  a  steach  do  n  bliaile,  agus 
rainig  iad  an  taigh  gun  diiine  g  am  faicinn.  Dh'  ordaich 
e  am  bocsa  anns  an  robh  Bedredin  a  bhith  air  a  chm-  ann 
an  aite  sabhailte,  agiis  giui  fhosgladh  gns  an  d'  thugadh 
e  fliein  ordiigh  dhaibh. 

Thug  e  mathaii-  Bhedredin  agus  a  nighean  fhein  a 
steach  do  sheomar,  agus  thuii-t  e,  "  Moladh  do  Dhia,  mo 
nighean,  g^i'm  bheil  a  nis  cothrom  agad  air  d'  fhear  posda 
choinneachadh.  Is  cinnteach  gu'm  bheil  cuimhne  agad 
air  an  ordugh  anns  an  robh  do  sheomar  an  oidhche  "phos 
thu.  Bi  falbh  agus  cuir  gach  ni  anns  a  cheart  ordugti 
anns  an  robh  iad  an  oidliche  ud.  Ach  mux  'eil  Ian 
chuimhne  agad  air  mar  a  blia  gach  ni,  innsidh  mise  dhut 
e,  oir  tha  e  agam  ann  an  sgriobhadh.  Cuiridh  mi  fhein 
gach  cuis  eile  ann  an  ordxigh  ceart  gu  leor. " 

Cliaidh  i  gii  toileach  a  chiu-  an  t-seomair  air  doigh  mar 
a  dh"  iarr  a  h-athair  oirre.  Bha  esan  aig  a'  cheart  am  a' 
cur  an  talla  anns  a'  cheart  ordugh  anns  an  robh  e  an 
oidhche  a  phos  Bedredin.  Chuir  e  luchd-muinntir  nan 
ait«  fhein  mar  a  bha  iad  an  oidliche  ud.  A  dh'  aon 
fhacal,  chuir  e  a  h-uile  ni  direach  mar  a  bha  iad  oidhche 
na  bainnse,  air  cbor  s  gun  saoileadli  Bedredin,  gur  9 
oidhche  na  bainnse  fhein  a  bh'  ann. 

An  iiair  a  chuir  e  gach  ni  n  a  aite  fliein,  chaidh  e 
do  n  t-seomar-chadail  anns  an  robh  a  nighean,  agus  ehuh- 
e  an  t-aodach  a  bh'  air  Bedredin  oidhche  na  bainnse,  agus 
am  poca  anns  an  robh  n  t-or  anns  a'  cheart  aite  anns  an 
do  chairich  lamli  Bhedredin  fhein  iad  an  uair  a  bha  e 
d'ol  a  laidhe.     An  sin  thuirt  e  ri  'nighinn,   "  CuLi-  dhiot 
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agus  racli  do  'n  leabaidh.  Cho  luath  s  a  tliig  Bedredin 
a  steacli  do  'n  t-seomar,  toisich  ri  gearain  air  a  chionn  e 
bhith  cho  fada  giiii  tilleadli  ai  steacli,  agus  abair  ris.  gu'n 
robli  ioj;hiiadh  ort  iiach  d'  flmair  tlm  e  'na  laidhe  ri  d' 
thaobh  an  uaii*  a  dhuisg  thu.  Abair  lis  e  ghrad  thilleadli 
do  'n  leabaidh.  Agiis  innsidli  tu  dhuimi  am  niaireach 
ciod  an  comhradh  a  bhios  eadraibh  a'  nochd.'  An  uair  a 
thuirt  e  so  dli'  fhalbh  e  mach  as  an  t-seomar. 

Dh'  ordaich  Schemsedui  amis  a'  mhionaid  do  na 
seirbhisich  falbli  am  mach  as  an  talla,  ach  dithis  no  triiiir. 
Tliug  e  aitline  dhaibli  so  Bedredin  a  thoirt  as  a"  bhocsa, 
agTis  a  li-uile  ball  aodaich  a  bha  luine  thoirt  dhetli  ach 
a  leine  s  a  dhrathais,  agiis  'faghail  aims  an  t-suidh- 
eachadh  sin  anns  an  talla,  agns  an  donxs  a  dhunadh. 

O  'n  a  bha  Bedredin  air  dhroch  cadal  iomadli  oidhche 
roimhe  sid,  chaidil  e  cho  trom  an  oidhche  ud  *  §t.i")i 
d'  fliag  iad  amis  an  talla  e  mu  n  do  dlinisg  e.  An  uair  a 
dliuisg  e  's  slieall  e  mu'n  cuairt  dha,  ciod  a  b'  iongantaiche 
leis  na  e  fliein  fhaotainn  amis  a'  clieart  tlialla  aims  an 
robh  e  an  oidhche  plios  e.  Thug  na  bha  e  "faicinn  mun 
cuairt  dha  gu  a  chuimhne  as  ur  na  nithean  a  thachair  an 
oidhche  ud,  gu  sonraichte  am  fear  crotach  a  bha  gus 
nighean  an  ard-chomhairlich  a,  phosadh.  Chunnaic  e 
dorus  leith-fhosgailte  m"  a  choinneamh,  agus  an  uair  a 
sheall  e  steacli  air,  ciod  a  b"  iongantaiche  leis  na  n 
tr-aodach  a  bha  uime  an  oidhche  a  phos  e  'fhaicimi  air 
cathair  dheach  mar  a  chuir  e  dlieth  e  an  oidhche  a 
phos  e. 

"  Gu'n  sealladh  Dia  orm,"  ars  esan,  "  am  blieil  mi 
"nam  chadal  no  iiaiii  dhusgadh?' 

Bha  'bliean  g  a  fliaicinn  's  'g  a  chluinntinn,  agns 
spors  gu  leor  aice  air.  Chuir  i  a  ceann  am  mach  eadar 
cuahi/earan  na  leapadh,  agus  thuirt  i  ann  am  briathran 
ciuin   eaoinilnieil,    "  Mo   thi.iihearna,    ciod  a  tha  thu   dean- 
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amh  'nad  sheasamh  an  sin  aig  an  donis .'  Greas  air  ais 
do  'n  leabaidh.  Is  fhad'  o  n  a  chaidh  thu  mach.  An 
nair  a  dhuisg  nii  bha  ioghnadh  gii  leor  oiTn  nach  robh 
thu  condiladh  riiini  anns  an  leabaidh. 

An  uair  a  chuala  Bedredin  na  briathran  so.  agiis  a 
chunnaic  e  a'  bhean  mliaiseach.  a  phos  e  iomadh  bhadhna 
roimhe  sid,  thainig  atharracliadh  air  a  ghnuis.  Chaidh  e 
steach  do  n  tr-seomar ;  ach  an  nan  a  sniaoinich  e  air 
gach  ni  a  thachair  dha  fad  dheicli  bUadhna,  agiis  o  nach 
b'  uiTaiim  e  Ihnigsinn  cionnus  a  thachradh  iad  uile  dha 
ann  an  aon  oidhche,  chaidli  e  dh'  ionnsiiidh  an  aite  anns 
an  robh  a  chuid  aodaich  agus  am  poca  ann  an  robh  am 
mile  bonn  oir,  agits  an  uair  a  dh'  fheuch  e  gu  curaniach 
iad,  thuii't  e,  "  Ni  math  a  dh'  amharc  ormsa !  cha  ii  eil 
mi  tuigsinn  air  an  t-saoghal  ciod  is  ciall  do  na  iiithean 
so!" 

Thuirt  a  bhean  s  i  deanamh  spors  gu  leor  air  na 
h-inntinn  fhein,  "Greas  a  laidhe;  ciod  a  tha  thu  dean- 
amh "n  ad  sheasamh  an  sin  ? ' 

Ghabh  e  ceum  thun  na  leapadh,  agus  thuirt  e  rithe, 
■'  Innis  dhomh,  tha  mi  guidlie  ort.  am  bheil  fad  o  ii  a 
chaidli  mi  "mach  Ì" 

"  Tha  do  chainnt  a"  cur  ioghnaidh  orm.  Cha  d  rinn 
thu  ach  a  dhol  am  mach  o  chionn  tiotaidh,  ars"  ise. 
■  Feumaidh  gum  blied  d'  inntinn  gle  mhor  troimh  a 
cheile." 

■  Gun  teagamh  .sam  bith  cha  ii  "eil  m  inntinn  aig  fois. 
Tlia  cuimlui'  agam  mar  an  ceudna  gun  robh  mi  o  ii  uair 
sin  a'  fuireach  fad  dheich  bhadhna  ann  an  Damascus.  A 
nis,  ma  bha  mi  anns  an  leabaidh  comhladh  riut  aii-  an 
oidhche  so,  cha  n  uiTainn  guii  robh  mi  fad  innte.  Cha  n 
eil  na  nithean  so  a'  co-cordadh  li  cheile.  Innis  an 
fhirinn  dhomh.  Am  bheil  mi  posda  riut?  An  robh.  no 
nach  robh,  mi  air  falbh  uat  fad  dheich  bliadhna  ? " 
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"  Tlia  thu  posda  r'nua  gun  teagamh/'  ars"  ise.  "  Is  e 
do  cheaam  a  bliitli  car  troimh  a  cheile  a  tha  'toirt  ort  a 
bhith  'smaointean  gnn  robh  thu  ann  an  Damascus."' 

An  uair  a  chuala  Bedredin  so,  linn  e  glag  mor  gaire, 
ag-us  thuirt  e.  "  Nach  neonach  an  ni  a  bhviail  anns  an 
imitimi  agam !  Theid  mi  'n  vu'ras  gu'n  toil-  am  bniadar 
so  ceol  spors  dliut.  Smaoinich  fhein  air.  Ar  learn  gun 
robh  mi  aig  geata  Dhamascuis  "s  gun  uniam  ach  mo  leine 
"s  mo  dlu-athais.  direach  mar  a  tha  mi  'n  drasta;  gun 
deachaidh  mi  steach  do  "n  bhaile  agus  an  sluagh  'gam 
leantuinn  's  iad  a'  glaodliaich  's  a'  fanaid  orm ;  gun  do 
theich  mi  do  bhuth  cocaire  a  ghabh  rium  mar  a  mhac 
fhein,  a  dh'  ionnsaich  a.'  cheird  dhomh,  agus  a  dh'  fhag 
agam  aig  am  a  bhais  gach  ni  a  bhuineadh  dha  ;  gu'n  robh 
a'  bhuth  agam  dhomh  fhein  na  dheigh  sin.  A  dh'  aon 
fhacal.  ar  leam  gun  deachaidh  mi  troimh  mhoran  de 
dhriodai-tan  mu  nach  'eil  nine  agam  labhairt  an  drasta. 
Agus  is  math  gun  do  dhuisg  mi,  oir  bha  iad  a'  dol  g'  am 
chrochadh. 

■  O  Thighearna.  car  son?"'  ars'  a  bhean  s  i  'leigeadh 
oirre  gun  robh  ioghnadh  oirre.  "  Cha  "n  fhaod  e  bhith 
g-u'n  deanadli  iad  a  leithid  sin  de  dhroch  dhiol  ort. 
Feumaidh  gun  do  chuir  thu  cionta  ro  mhor  an  gniomh." 

■'  Cha  do  chuir  gu  dearbh,"  arsa  Bedredin.  "  Cha  robh 
do  cliionta  ri  chux  as  mo  leith  ach  ni  cho  suarach  's  cho 
lugha  coltas  's  a  chualas  riamh  ;  s  e  sin,  gun  robh  mi  'reic 
phitheaniian-uachdaii'  anns  nach  robh  mi  'cur  srad  pipir." 

"  Ma  's  ann  mar  sin  a  bha,"  ars'  a  bhean  's  i  deanamh 
gaire  cridlieil,  "'  bha  iad  air  thuar  eucoir  mhor  a  dhean- 
amli  ort. " 

"All!  cha  b'  sid  viile  e,"  ars  esan.  "Air  son  a 
phithean  mliollaicht"  ud,  bhrist  is  phrom  iad  gach  ni  a 
bh'  aims  a'  bhuthaidh  agam,  cheangail  iad  mi,  agus  thilg 
iad  ami  am  bocsa  mi.     Tha  mi  'saoilsiun  gum.  bheil  mi 
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ann  fliathast.  A  bliairachd  air  so,  fliiuiradh  saoi*.  ag^is 
rirnieadli  croich  gus  mo  clu-ochadh  oiire.  Ach  taing  4o 
Dhia,  cha  robh  amis  na  nithean  so  gu  leir  ach  bniadar. " 

Cha  robh  Bedi-edin  socair  'na  inntinn  fad  na 
h-oidliche.  Bha  e  o  am  gu.  am  a"  diisgadh,  agiis  a  ciir  ua 
ceisd  lis  fhein,  co  dliiubh  is  e  bniadar  a  chim.naic  e,  no 
ti;ich  e.  Agus  gus  e  fhein  a  dheanamh  cinnteach  as  a 
1  luiis,  bheireadli  e  na  cuirtearan  o  cheile,  agns  shealladh 
e  air  feadh  an  t-seomair. 

■  Cha   n   xirrainn   gum   bheil   mi   air   mo   mhealladh, 
theireadh  e,  "  is  e  so  a'  cheaa.*t  sheomar  anns  an  do  laidh 
mi  comhladh  ris  a'  mhnaoi  uasail  a  phos  mi." 

Ann  an  soUleireachadh  an  latha  thainig  brathair  athar, 
an  t-ard-chomJiairleach,  a  steach  do  "n  t-seomar  a  chur 
failte  na  maidne  orra.  Bha  ioghnadh  mor  aii*  Bedredin 
an  uair  a  chunnaic  e  e ;  oir  ghrad  dh'  aithnich  e  g^l  m  fac' 
e  roimhe  e,  agus  gur  e  a  thug  binn  a  bhais  am  mach. 

"  Ah !  is  tusa  a  thug  gu  h-eucorach  binn  mo  bhais  am 
mach,'  arsa  Bedredin,  '"  agus  tha  na  bagi-aidhean  a  bha 
thu  'deanamli  orm  a'  ciir  gairisinn  ann  am  fheoil. ' 

Thoisich  an  t-ard-chomhairleach  ri  gaireachdaich. 
Agxis  a  chum  fois  a  thoirt  a  dh'  imitinn  Bedredin.  dh'  innis 
e  dha  o  thoiseach  gu  deireadh  gach  ni  a  thachair — mar  a 
thug  am  fathach  gu  ruige  Damascus  e.  mar  a  fhuair  0 
fhein  am  mach  m'  a  dheidhinn  anns  an  leabhar  a  sgi'iobh 
Niuredin,  mar  a  chaidh  e  air  a  thoir  gu  ruige  Balsora,  agas 
gach  ni  eile  a  i-Lnneadli  a  chxmi  sgeul  fhaotainn  air.  An 
iiair  a  chuir  e  crioch  air  gach  ni  a  bh"  aige  ri  innseadh  dha, 
phog  8  e,  agus  thuirt  e,  Tha  mi  g  iarraidh  moran  matii- 
anais  ort  aii"  son  gach  trioblaid  cuirp  is  inntinn  a  thug  mi 
dhuit  o  'n  latha  fliuair  mi  fios  far  an  robli  tliu.  Bha  toil 
agam  do  thoirt  an  so  mu  'n  innsinn  dhut  mu  n  staid 
sholasaich  anns  an  robh  thu  gu  bhith  air  do  chur.  Bidh 
tu  nis  na  's  toihchte  le  do  staid  an  deigh  na  dh"  fhuihn? 
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till!  cle  thrioblaid.  Tha.  thti  nis  ami  an  cuideachd  na 
muiiuitir  aig  am  bheil  mor-ghradh  dhut.  Fhad  's  a'  bhios 
tti  ciir  umad  theid  mise  a.  dh'  innseadh  do  d'  mhatliair 
glim  bheil  thii  air  dusgadh.  Tha  i  air  bhainidh  giis 
d'  fhaicimi-  Bheir  mi  steach  do  mhac  mar  an  ceiidna. 
Chiinnaic  tu  e  ann  an  Dam.ascus,  agxis  bha  thu  gle 
chaoimhneil  ris  ged  nach  robh  fhios  agad  co  e.'' 

Cha  ghabli  e  innseadh  an  t-aoibhneas  a  bh'  air  Bedredin 
an  uair  a  chimnaic  e  mhathair  agiis  a  mhac.  Rinn  a 
mliathair  agns  a  mhac  fodhail  mhor  ris,  agus  rinn  esan 
fodhail  mhor  riuthasan. 

Chaidh  Schemsedin  far  an  robh  an  righ,  agiis  dh'  innis 
e  a  h-iiile  car  mar  a  dh'  eirich  dha  air  a  thuriis,  agus  mar 
a  fhuair  e  greim  air  mac  a  bhrathar.  Chord  an  naigh- 
eachd  ris  an  righ  anabarrach  math,  agus  thug  e  fa  near  a 
h-uile  facal  dlii  a  sgriobhadh  sios  gu  curamach,  agus  a 
tasgaidh  am  measg  sgriobhaidhean  luachmhor  na  riogh- 
achd. 

An  iiair  a  thill  Schemsedin  a  luchairt  an  righ,  shuidh 
e  fliein,  a  theaghlach,  agus  a  chairdean  aig  fleadh  mhoir 
a  mhair  seachd  latha,  agus  seachd  oidhche. 

Aai  uair  a  chiiir  Giafar  crioch  air  innseadh  an  naigh- 
eachd  so  do  righ  Haroun  Alraschid,  dh'  aontaich  an  righ 
gun  tugadh  e  mathanas  do  Rihan.  Agais  a  chum  toil- 
eachadh  a  thoirt  do  an  duine  og  a  chuir  a  bhean  gu  bas  le 
coire  Rihain,  thug  an  righ  dha  ri  posadh  aon  de  na 
mnathan-coimhideachd  a.  bh'  anns  an  luchairt  aige  fhein, 
agais  thug  e  dha  mar  an  ceudna  de  dh'  or  's  de  dh'  airgid 
na  chum  suas  e  fhacl  's  bu  bheo  e. 
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